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Advci'lcnzías  solirc  las  Notas  puestas  al  íiii  dv 
este  lomo  de  las  Ziesto  i  diez  CoNsroERAziONKs. 

l*ara  la  traduczioii  de  estas  CX.  Coiisiderazioiies, 
luc  serví  de  una  copia  ,  no  del  mismo  libro  imprr- 
so  ituliano.  I  habiendo  ,  posteriormente  ,  adquiri- 
do un  ejemplar  de  este  rarísimo  libro  ;  veo  ,  (juo 
mi  amigo  W.  se  equivocó  algunas  vezcs  en  su  co- 
pia. Son  pues  casi  inútiles  las  trcze  Ñolas  sigíiicn- 
tcs  ,  que  deben  enmendarse  así : 


Nota  a  lii  Paj.  'jO.  r.  21.  La  cdiz.  ilaliaiiii   'li/.r  : 
delle  V.  etc. 


l*aj.  55.  r.   líl.  Kd.  ¡tal.  dize  :  fiiori. 


\*i\'}.  r»<>.  V.   1.  Kdiz.  ilal.  ilize  :   ref/gont}. 


I*aj    r»7.  r.   W.  Kd¡/.    ital.  dize  :  tiuundam. 


l'aj.  70.  Y.  ií>.  i  *25.  Etliz.  ilal.  en  anilms:  !/i  primi 


Paj.  }U;.  I.  IJÍ.  La  rdiz.  ilal.   dize  :  dn  Din. 


Paj.  87.  r.  6.  Ediz.  ital.  dize:  gliriduco  alia  mi- 
morra. 


Vy\.  154.  r.  7.  i  8.  Ediz.  ital.  Glidicci  secondL  ele. 


Piíj.  Ifil.  r.  8.  Ediz.  ilal.  dize  :  /t  perdona. 


Vi\y  l\l.  V.  úllíino  ,  la  Ediz.  ilal.  dize  :  si  sentuné 
fanorire  ele. 


IVij.  208.  r.  '20.  la  ediz.  ital  dize:  essendo  incitato. 


Paj.  3'i8.  r.  18.  la  ediz.  ital.  :  coinprano  il  loro 
scandalo  ;  i  debí  tradiizir :  cubran  su  escán- 
dalo, correjida  solo  la  voz  primera  que  «lebe 
dezír  coprano. 


P;ijs.  3o()  i  557.  la  ed.  ital.  pone  tres  vrzes  des- 
cuidado ,  no  descuido.  La  voz  es  couiízida 
mente,  del  autógrafo  espaftól. 
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THE  HUNDRED  AND  TEN 

CONSIDERATIONS 

OF   SIGNIOR 

IOH.\  VALDESSO: 

TREATING    OF    THOSE 

Ihings  which  are  most  proíitable ,  most 
iieccssary ,  and  most  perfect  in  our 
Christian  Professiou. 

WRITTEN    IN    SPANISH. 

Brought  out  of  Italy  by  Vergerius  ,and 

lirst  set  forth  in  Italian  at  Basil  by 

Ccelius  Secundus  Curio , 

Anno  1550. 

Aflerwanl  trauslatcd  inlo  French  ,  and  Prinled 

al  Lions  1563.  and  again  at  Paris  4565. 

And  now  Iranslatod  out  of  tlie  Italian 

Copy  into  English  .  with  notes. 

Wliorcunlo  is  added  an  Epislle  of  ihe  Aulhors , 

or  a  Preface  to  his  Divine  Commentary 

upan  Ihe  Romans. 

4.  Cor.  2. 

IfowheU  we  speak  wisdome  amongst  them  that  ate  per- 
J'ect  ,  yet  noi  the  wisdome  oj  tíiis  worid. 

OXFORD, 

Prinlo.d  by  L  e  a  na  rd  Lighfield  ,  Prin  ler 
lo  tlic  Vnivcrsily.  Ann.  Dom.  4G38. 
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CENT 

ET  m\  CON 

SYDERATIONS 

DIVINES  DE  lAN 

DE  VAL  D'ESSO. 

Traduites  premierement ,  d'Es- 

paignol  en  langue  Italienne  , 

et  de  noaueaa  mises  en 

Francia » par 

C.  K  P. 
A  parís, 


Par  Malhurin  Preuost ,  á  Tesca 
de  Venise ,  me  S.  laques. 


I 


je  ccnlo  el  diecí  di 

uine  Consideralioni  del  S. 
Giouanni  Valdcsso  :  nellc  qua" 
1¡  si  ragiona  delle  cose  piu  uli- 
li,  piu  necessaijie,  el  piu  perfet- 
Ic  ,  della  Chrisliana 
professione. 


/.  Cor.  ir. 

Noi  vi  ragionamo  della  perfelta  sa- 
pientia ,  non  della  sapimtia  di  queslo 
mondo  r  ele, 

In  Basilea ,  3í.  D.  L. 


Ijas    zícnto     i     diez 

Considerazioncs  divinas  de  Juan 
de  Valdés;  en  las  cuales  se  tra- 
ta de  las  cosas  mas  útiles,  mas 
nezesarias  ,   i  mas  perfectas 
en  la  profesión 
cristiana. 


/.  Cor.  II.  6. 

Hablamos  bien  sabiduría  entre  los 
perfectos  ,  í  sabiduría  no  d'este  siglo, 
ele. 

En  Basiléa,  M.  D.  L, 


Celio  Secondo  Curione  ,  seruo  di  Giem 
Chrislo,  a  tullí  quelli  i  quali  sano  saniificafi 
da  Dio  Padre,  et  saluati,  elchiamali  da  Giesu 
Christo  nosíro  Signore  ,  la  misericordia  ,  la 
pace,  et  la  carita  di  Dio  ,  vi  sia  moUiplicata. 

Ecco  fratelli,  noi  vi  diamo  qui,  non  le  ven- 
to nouelle  del  Boceado  ,  ma  le  cento  et  dieci 
considerationíF  del  Valdesso:  le  quai  di  quanta 
importanza  siano,  vengo  a  dechiaranii.  Hanno 
serillo  molti  et  antiqui  et  nuoui,  delle  cose 
Chisliane,  et  fra  di  essi  alcimi  meglio  de  glal- 
tri ,  ma  chi  meglio  ,  piu  saldamente ,  et  pin 
diuinamente  habbi  serillo,  que  Giouanni  Val- 
desso, doppo  gVApostoli  del  Signore,  et  Euan- 
gelisti,  snrebbe  forse  dif/icile  a  ritrouare.  De 
grandi  libri  certamente,  et  operosi ,  et  molti , 
alcunXj  di  loro  hanno  lasciali ,  ma  fra  quelli 
molti  etiamdio  di  poca  importanza ,  ne  molfo 
al  mvere  Chisliano  necesarij ,  ma  pieni  di 
questioni  inutili,  et  di  filoso/iche  disputationi, 
dalle  quali  mille  inconuenienti  nella  chiesa  di 


Celio  Segundo  Curio ,  siervo  de  Jesu  Cris- 
to ,  a  todos  aquellos  que  son  santificados  por 
Dios  Padre ,  i  salvados ,  i  llamados  por  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor :  la  misericordia  ,  paz  , 
i  amor  de  Dios,  os  sea  multiplicada. 

He  aquí ,  hermanos  ,  que  os  damos  ,  no 
las  zien  Novelas  del  Boccacio  ,  sino  las  ziento 
i  diez  Consideraziones  de  Yaldés  :  las  cuales, 
de  cuánta  importanzia  sean  ,  ahora  os  voi  a 
declarar.  Muchos ,  así  antiguos  como  moder- 
nos ,  han  escrito  de  cosas  Cristianas  ,  i  de 
ellos ,  unos  mejor  que  los  otros  ;  mas  quien 
mejor ,  i  mas  sólidamente ,  i  mas  divinalmcn- 
te  haya  escrito  que  Juan  de  Yaldés ,  después 
de  los  Apóstoles  del  Señor ,  i  Evanjelistas , 
sería  quizá  difizil  de  encontrarse.  Algunos 
de  aquellos  nos  han  dejado  libros, en  verdad 
grandes ,  prolijos ,  i  muuerosos ,  pero  de  es- 
tos también  no  pocos  de  corla  importanzia, 
i  no  mui  nezesarios  para  la  manera  del  cris- 
tiano vivir,  pues  mas  bien  están  cuajados  de 
cuestiones  inútiles,  i  controversias  filosóficas, 
áe  las  que  se  orijinaron  mil  inconvenient^ií 


4  A  LOS  LECTORES 

en  la  Iglesia  de  Cristo.  I  para  que  se  vea  qua 
dif  e  Ift  Verdad ,  |Hresefitar¿  aqni  áigtmtfs  de 
i^s  ÍBiéonyenientes ,  por  los  eriales  se  po#& 
Hííimmié  lormar  juizio  de  les  deiíiás.  feti 
pHma*  togar,  pues ,  por  haber  escrito  Kbrois 
grandísimos,  no  han  podido  evitar  haya  «ii 
ellos  mentiras,  locuras,  i  vanidades:  porque 
"dñxño  dize  el  Sabio,  Donde  hai  muchas  pa- 
tabrás  ,  alli  hai  mucha  vanidad.  Después  , 
«slos  grandes  escritores,  han  traido  toda  la 
escritura  a  cuestiones  i  disputjEis  ,  i  délla  han 
bécho  una  Academia  ,  dudando  casi  de  todü 
^sá,  de  tal  suerte  que  han  dejado  toda  lin- 
fosa la  doctrina  del  hijo  de  Dios  ,  i  de  sus 
Apóstoles,  i  la  infalible  i  ziertísima  esperan- 
ia  de  la  vida  eterna.  Mas  este  que  ahora  diré, 
no  es  el  menos  importante  de  los  otros  in- 
éonvenientes,  i  es,  que  con  sus  vastísimos  i 
casi  infinitos  volúmenes  ,  han  alejado  i  ena- 
jenado a  los  hombres  del  estudio  de  las  escri- 
turas verdaderamente  santas,  i  de  la  contem- 
plazion  de  la  senzilia  verdad:  i  los  han  hecho, 
de  diszípulos  de  Cristo,  diszípulosde  los  facM- 
bres:  de  tal  suerte,  que  hemos  llegado  a  pun- 
te, í^u^  lenas  i  mayor  fé  ^  4á  ad^  c(M  te 
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Chrilsto,  nati  ne  simo.  Et  perché  si  veda  ehe 
ie  4ivo  il  vero ,  ne  preporró  ^i  aktmi  di 
^i  inconiienienti,  da  quali  si  puotrá  agetioi- 
fhíéñte  far  giudiiio  di  gValtri,  In  prima  adun- 
ijné,  perche  hánno  scriiti  di  grandissimi  Ubrí, 
é&h  hanno  potiUo  fugir  le  menzogne,  le  folh, 
«fie  vanitd:  perche,  come  dice  il  Sanio,  Doue 
tuno  molte  parole  ,  iui  é  molla  vaniiá,  Pai 
rjúesti  gran  scriUori  hanno  tuiia  la  scriltura 
tirata  a  quesiioni  et  dispiUationi,  et  ne  hanno 
fatto  una  Academia ,  dubitando  quasi  di  ogni 
tosa  ,  talmente  che  hanno  rendiUa  tutta  da- 
biosa  la  doctrina  del  figlittol  di  Dio ,  et  delH 
Apóstoli  suoi ,  et  la  infallibile  et  certissima 
speranza  della  eterna  vita.  Ma  questo  chediro 
hora  ,  non  é  meno  importante  delli  altri  iVt- 
cofwenienti,  che  con  suoi  amplissimi  el  quasi 
infiniti  volumi  hanno  ritirati  gVhxwmini  el 
alienati  dallo  studio  delle  scritlut^  veramente 
'sante  ,  et  dalla  contemplatione  della  semplicc 
veritá:et  hanno  gli  fatti  de  discepoli  di  Chris- 
io,  discepoli  degl*hi(omini:  a  talche  siamove^ 
ntñi  a  tanic^  che  piá  ei  maggior  fede  si  da  a 
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qt(ei  che  si  chiamano  DoUori  (come  se  Christo 
et  gli  Apostoli  suoi  non  siano  i  veri  et  cíerni 
DoUori  elmaestri  della  chiesa)  che  alia  sem- 
plice  doUrina  di  Chrislo.  Quesía  é  la  utilitá, 
questa  éla  edificalione ,  la  qualeda  quelliim' 
metisi  volumi,  nella  chiesa  di  Dio  é  ridondata. 
La  qual  cosa  vedendo  il  nostro  Signor  Giesu 
Christo,  a  cui  la  salule  della  sua  chiesa  piu 
cara  che  la  propria  vita  é  stala,  ha  escitato  et 
risueglialo  alcuni ,  el  aperto  loro  gVocchi ,  i 
quali  pian  piano  riducessero  le  pecorelle  sue  a 
verdegianti ,  et  salubri  pascoli  delle  scritture 
sante,  et  a  puri ,  chiari  et  suavi  fonte  della 
parola  di  Dio.  Qui  ogni  uno  secondo  il  talento, 
cioé  ,  il  dono  ricemito ,  si  é  affaticato,  Ma  a 
me  pare,  et  spero  che  cosí  parra  a  tulli  quei 
che  della  doítrina  di  Christo  hanno  vero  gus- 
to, che  questo  nostro  in  queste  sue  diuine  con- 
siderationi,  et  alcuni  allri  suoi  scritti ,  cosí 
ben  considérate  et  date  a  considerar  a  noi 
íuíti,  glufficij  delVhuomo  Christiano,  che  ben 
pochipochi,  vi  possano  metiere  avanliil piede. 
Egií  non  ha  giá  scritli  cotanto  grandi  volumi 
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llaman  Doctores  (como  si  Cristo  i  sus  Após- 
toles no  fuesen  los  verdaderos  i  eternos  Doc- 
tores i  maestros  de  la  iglesia),  que  a  la  sen- 
zilla  doctrina  de  Cristo.  Esta  es  la  utilidad , 
esta  la  edificazion,  que  redundan  en  la  igle* 
sia  de  Dios  de  aquellos  inmensos  volúmenes. 
Viendo  lo  cual  nuestro  Señor  Jesu  Cristo  ,  a 
quien  la  salud  de  su  iglesia  le  ha  sido  mas 
cara  que  la  propria  vida,  ha  movido,  i  des- 
pertado a  algunos,  i  abiértoles  los  ojos,  para 
que  poco  a  poco  recondujesen  a  sus  ovejuelas 
a  los  pastos  verdegueantes  i  saludables  de 
las  escrituras  santas,  i  a  las  puras,  claras,  i 
suaves  fuentes  de  la  palabra  de  Dios.  Cada 
uno  aquí  se  ha  afanado  según  su  talento  , 
esto  es,  conforme  al  don  rezibido.  Masparé- 
zeme,  i  confío  que  así  parezerá  a  todos  cuan- 
tos tienen  verdadero  sabor  de  la  doctrina  de 
Cristo,  que  este  nuestro  [autor],  en  estas  sus 
divinas  consideraziones ,  i  algunos  otros  de 
sus  escritos ,  ha  considerado  tan  bien  ,  i  dá- 
donos  a  considerar  a  todos  ,  las  obligaziones 
del  hombre  cristiano,  que  pocos ,  bien  pocos 
se  le  puedan  anteponer.  Es  verdad  que  él  no 
ha  escrito  grandes  cartapelones  i  tomazos  ^ 
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sise  pocos  i  pequeños  libros,  pepe  éstoe^,  fMi- 
ros«  y  claFo&  ,  i  verdaderamente  divinos.  Vbik^ 
cho&  han  escrito  azerca  áe  las  virtudes,  prcK 
zederes  i  obligaziones  del  hombre  euerde  i 
huai^  ,  coma  son  Aristóteles ,  Panezio ,  i  2<V^ 
zerón  :  i  entre  los  cristianos  Ambrosio  ,  i  en 
este  siglo  Tomás  Venatorio:  pero  ninguno  4^ 
estos  trató  déllo  tan  altamente,  ni  lo  dema^r- 
tro  con  tal  eficazia  ,  ni  discurrió  sobr^  §1 
asunto  con  tal  dulzura  ,  ni  con  tanta  maje#^ 
tad^  ni  con  tanta  autoridad,  ni  con  tanta  p^a- 
zía,  como  nuestro  Valdés.  Este  ü  »  este ,  esji 
digno  verdaderamente  de  ser  llamad»  el  libF9 
de  los  ofijíos,  o  deberes  Cristianos,  el  libro  4# 
las  demostraziones  Cristianas,  i  de  las  §sp^ 
culaziones  verdaderamente  divinas.  Dn  to40 
movimiento,  de  toda  aczion,  de  todo  suzeac^, 
fae  se  obre  bajo  el  zielo ,  o  por  Dios  ,  o  p(Hr 
el  diablo  ,  o  por  el  hombre  pia ,  o  por  el 
impío  ;  nos  muestra  el  orijen  ,  la  ocasJM: » 
los  progresos  ,  i  el  fin  ,  i  todo  esto  cacán- 
dolo de  los  claros,  ziertos,  e  iadudables  ptnir 
«ipios  de  Ibs  Escrituras  santos ,  i  ai  Eft^mo* 
tÍ€»inpQ  acQ{9{^»jiáB4olQ  con  \m  htíí^  i  U» 
pi^opíp»  ejeiDplo»^  i  stniiles,  i  cwmp^^mmm^ 
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el  scartafaci,  ma  picioli,  ma  pochi.  mapuri, 
ma  chiari,  ma  veramente  divini.  Hanno  scrii" 
to  moUi  delle  virlú  et  costumi  el  officij  di  uno 
huomo  sanio  el  da  bene,  come  Aristotele,  Pa^- 
netio,  et  Cicerone:  et  fra  Christiani,  Ambro^ 
sio  ,  et  in  quesía  etá  Tomaso  Venatorio  :  ma 
niuno  di  costoro  ne  ha  traltato  si  altamente  , 
ne  ha  dimostrato  si  effxcacemente ,  ne  ha  ra^ 
gionato  si  dolcemente,  ne  con  tanta  maestá,  ne 
con  tanta  autoritá,  ne  con  tanta  gratia ,  come 
il  Valdessonostro.  Qiiesto,  queslo  é  veramente 
degno  di  esser  chiamato  ,  il  libro  degli  officij 
Christiani ,  il  libro  delle  Christiane  demons^ 
íralioni,  et  delle  veramente  divine  speculationi, 
Egli  di  ogni  movimento ,  di  ogni  atlione,  di 
ogni  evento  ,  che  soltó  il  cielo  si  facci ,  o  da 
Dio,  o  daldiauolo,  o  daW huomo  pió,  o  dalVim- 
pió,  mostra  la  origine,  la  caggione,  i  progres^ 
si,  et  il  fine,  et  tutto  ció,  da  chiari ,  certi ,  et 
indubitati  principij  delle  scritture  sante  ,  ac- 
compagnati  di  si  belli  et  tanto  proprij  essempi 
et  similitudine,  et  comparationi ,  et  diuisioni. 
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et  definitioni,  che  egli  é  necessario  (sé  pur  non 
vogliamo  essere  piu  ostenati ,  et  fuori  del 
senso  commune)  a  consentinii  che  cosa  debbe 
Vhuomo  a  Dio ,  che  cosa  a  se ,  et  che  al  suo 
prossimo  :  quanto  sia  il  beneficio  di  Christo, 
et  a  cui  uíile  sia ;  la  infirmitá ,  et  la  poíentia 
di  Christo,  la  bassezza  sua,  et  la  grandezza: 
la  mortificatione  nostra  et  viiiificatione ,  la 
eleítione  ,  et  reprobatione ,  et  mille  altri  belli 
et  utili  luoghi,  qui  sHmparano  chiaramente  , 
et  talmente,  che  con  la  praítica  di  questo  libro, 
meglio  intenderai,  tutte  le  cose  necessarie  della 
scrittura  santa ,  che  co  i  grandi  et  ponderosi 
commenlarij  di  molti,  Or  di  questo  si  grande 
et  celeste  tesoro  ne  siamo  tutti  debitori  a  M. 
Pietro  Vergerio,  come  stromento  della  diuina 
prouidenza  in  farlo  stampare,  acció  da  tutti 
potesse  esser  veduto  etposseduto.  Egli  venen-- 
do  d' Italia,  et  lasciando  il  finto  Vescovato,  per 
venir  al  vero  Apostolato,  al  qual  era  chiamato 
da  Christo ,  portó  seco  di  molte  belle  compo^ 
sitioni ,  et  fece  come  si  suol  fare ,  quando  o 
per  incendio  della  casa  propria,  o  per  sacco  et 
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i  divisiones,  i  definiziones,  que  nos  es  forzoso 
(si  es  que  no  queremos  pecar  de  obstinados 
i  ajenos  del  común  sentido)  convenir  con  él 
sobre  lo  que  debe  el  hombre  a  Dios,  a  sí,  i  a 
su  prójimo,  i  sobre  cuan  grande  sea  el  bene- 
fizio  de  Cristo  ,  i  de  cuanta  utilidad:  i  sobre 
la  flaqueza  i  potenzia  de  Cristo  ,  i  sobre  su 
bajeza,  i  su  grandeza :  nuestra  mortificazion 
i  vivifícazion:  nuestra  eleczion  i  reprobazion: 
i  mil  otros  bellos  i  útiles  puntos  se  aprenden 
aquí  claramente  i  de  tal  manera,  que  con  el 
usó  ordinario  de  este  libro,  entenderás  mejor, 
que  con  los  grandes  i  ponderosos  comenta- 
rios de  muchos,  todas  las  cosas  nezesárias  de 
la  Escritura  santa.  Ahora  bien,  debemos  este 
tan  grande  i  zelestial  tesoro,  a  M.  Pedro  Pa- 
blo Vergerio,  que  ha  sido  como  el  instrumen- 
to de  la  divina  Providenzia  para  hazerlo  im- 
primir, i  paraque  así  pudiese  verse  i  poseerse 
por  todos.  Saliendo  él  de  Italia  ,  i  dejando  el 
Obispado  fmjido  ,  para  entrar  en  el  Apostola- 
do verdadero  al  cual  era  llamado  por  Cristo; 
trajo  consigo  composiziones  mui  peregrinas, 
c  hizo  como  suele  hazerse,  cuando  o  por  ¡ii- 
zendio  de  la  propia  casa  ,  o  por  el  saqueo  i 


i\ 
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exterminio  de  alguna  ziudad ,  cada  cual  de 
los  que  se  salvan,  escapa  con  las  mas  prezio- 
sas  i  estimadas  cosas  que  tiene  en  casa  :  asi 
nuestro  Vergerio  ,  no  habiendo  para  él  cosa 
que  le  fuese  mas  cara  que  la  gloria  de  nues- 
tro Señor  Jesu  Cristo  ,  trajese  consigo  aque- 
llas cosas  que  podian  servirle  para  ilustrarla 
i  extenderla.  Dejó,  pues,  los  tesoros  terrena- 
les ,  i  se  tomó  consigo  los  tesoros  zelestiales 
i  divinos,  entre  los  que  éste  es  uno  de  los  mas 
acabados  i  mas  raros  que  imajinarse  pudie- 
ran. I  sabiendo  él  que  las  cosas  buenas  i  ex- 
zelentes  ,  en  tanto  son  mayores  ,  mejores  ,  i 
mas  loables ,  en  cuanto  son  comunicadas  a 
mayor  número  de  personas  ;  me  dejó  estas 
Ziento  i  diez  consideraziones,  paraque  yo  las 
hiziese  imprimir  ,  lo  cual  he  hecho  ,  como 
veis  aquí ,  con  cuanta  dilijenzia  pude  ,  i  se 
me  alcanza. 

Estas  consideraziones,  como  lo  saben  mu- 
chos, fueron  por  su  Autor  escritas  primera- 
mente en  lengua  española  ,  mas  luego  las 
trasladó  en  lengua  italiana,  zierta  persona 
digna  i  pía:  sin  que,  por  eso  ,  hayan  podido 
dejar  los  modos  de  hablar  que  son  propíos 
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sterminio  di  qualche  cUtn  ,  done  ogni  uno 
scampa  con  le  piu  chare  ,  et  pin  pretiose  cose 
che  eglisi  troita  in  casa:  cosi  il  nosíro  Vcrge- 
rio  non  hauendo  cosa  piu  chara  che  la  gloria 
del  Signor  noslro  Giesu  Chrislo,  ne  reccó  seco 
quelle  cose  le  quali  ad  illusirarla  et  allargarla 
seruir  poleano.  Lasció  adunque  i  tesori  lerrC" 
ni,  et  portosene  seco  i  íesori  celesti  et  ditiini, 
fra  quali  questo  ne  é  uno  de  piu  belli  et  piu 
rari  che  si  potesse  imaginare.  Et  sapendo  egíi 
clw  le  cose  buone  et  escellenti  tanto  sano  mag- 
giori,  megliori,  et  piu  lodeuoli,  quanto  a  piu 
persone  sonó  communicate  ,  lasciomi  q ueste 
cento  et  diece  considerazioni ,  acció  che  io  le 
facessi  stampare,  il  che,  come  védete,  Iw  fátto 
con  quanta  diligenza  ho  poluto  et  saputo. 
Queste  considerationi,  come  sanno  molti  ,  fo- 
roño  prima  daW autor e  scritte  in  lengua  Spa- 
gnola  ,  ma  poi  da  una  certa  persona  pia  et 
degna,  in  lengua  Italiana  tradotte:  etpero  non 
hanno  in  tutto  poluto  lasciar  le  maniere  di 
parlar  che  delta  Spagna  proprie  sonó,  Et  ol- 
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tre  di  ció,  vi  sonó  anco  qualche  parole ,  ma 
poche  pero,  del  lenguaggio  deWautore:  perció 
che  Giovanni  Valdesso  fu  di  natione  Spagnolo, 
di  parentado  nobile  ,  di  grado  honoralo ,  et 
splendido  Caiialliere  di  Cesare  ,  ma  vie  pin 
Honorato  et  splendido  Caualliere  di  Christo. 
Non  perú  egli  seguitó  molió  la  corte  doppo  che 
li  fu  riuelalo  Christo,  ma  sene  slette  in  Italia» 
et  fece  la  maggior  parle  della  vita  sua  in  Na- 
poli,  done  con  la  soauitd  della  dottrina,  et  con 
la  santiiá  della  vita,  guadagnó  molti  discepoli 
a  Christo,  et  massime  fra  gentiVhuomini ,  et 
cauallieri,  et  alcune  Signore  in  ogni  maniera 
di  lodc,  lodatissime,  et  grande.  Pareua  che 
costui  fosse  da  Dio  dato  perDottore,  et  pasto- 
re  di  persone  nobili  et  illustri.  Benche  egli  era 
di  tanta  benignitá  et  charitá,  che  a  ogni  pi- 
cola ,  et  bassa ,  et  rozza  persona ,  si  rendeua 
del  suo  talento  debitore ,  et  a  tiilti  si  faceua 
ogni  cosa  ,  per  tutti  guadagnar  a  Chisto.  Et 
non  solamente  questo  ,  ma  egli  ha  dato  liime 
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de  España.  I  además  de  esto,  hai  también  en 
ellas  algunas  palabras,  aunque  pocas,  del  pe- 
culiar lenguaje  del  autor  :  porfpie  Jnan  de 
Valdés  fué  español  de  nazion  ,  de  linaje  no- 
ble, de  grado  honroso,  i  caballero  ilustre  del 
Zesar,  pero  aun  mas  calificado  e  ilustre  ca- 
ballero de  Cristo.  El,  sin  embargo,  después 
que  Cristo  le  fué  revelado,  no  siguió  nincho 
la  Corte,  sino  que  se  quedó  en  Italia,  i  pasó 
la  mayor  parte  de  su  vida  en  N/ipoles,  donde 
con  la  suavidad  de  la  doctrina,  i  con  la  san- 
tidad de  la  vida,  le  adquirió  a  Cristo  nnichos 
diszipulos,  i  mayormente  entre  jentiles  hom- 
bres i  caballeros  ,  i  entre  *  algimas  Señoras, 
tenidas  en  gran  estima  por  toda  suerte  de 
prendas.  Parezia  haberle  Dios  destinado  para 
Doctor  i  pastor,  de  personas  nobles  e  ilustres. 
Era  él,  no  obstante,  de  condizion  tan  benig- 
na i  caritativa,  que  se  prestaba  como  deudor 
de  su  talento  ,  a  cualquier  persona  por  pe- 
queña, humilde,  e  inculta  que  fuese,  hazién- 
dose  para  todos  toda  cosa  ,  por  ganarlos  a 
todos  para  Cristo.  I  no  solo  esto,  sino  que  él 

*    Uteraimente :  «eo  toda  manera   de  loor  ,   loadis'iaa» ,   i 
grandes.» 
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es  quien  ha  dado  luz  a  alguuos  de  los  pre- 
dicadores mas  famosos  de  Italia ,  lo  cual  sé 
yo  por  habérmelo  dicho  ellos  mismos.  No  se 
casó,  pero  fué  mui  continente  :  i  en  cuanto 
pudo,  no  atendía  a  otra  cosa,  que  a  darse  a 
una  mortiflcazion  verdadera  ,  enla  que  ha- 
llándole la  muerte,  fué  mortificado  del  todo, 
para  luego  ser  perfectamente  vivificado  en  la 
resurreczion  de  los  justos,  i  gozarse  con  Cris- 
to Señor  nuestro.  Murió  en  Ñapóles ,  ázia  el 
año  M.  D.  XL.  Ha  dejado  también  algunas 
otras  composiziones  exzelentcs  i  piadosas  , 
las  cuales  espero  que  os  serán  comunicadas 
a  todos  por  obra  del  Vergerio.  Pues,  ahora 
bien,  hermanos  i  hermanas,  en  la  caridad  de 
Dios,  i  en  la  sangre  preziosa  de  Jesu-Cristo, 
tomad  este  tesoro  ,  i  considerad  ,  que  no  es- 
triba el  negozio,  en  tenerlo  i  poseerlo  ,  sino 
en  el  uso  i  en  el  fruto  que  de  él  recabéis.  Él 
ha  considerado  estas  bellas  cosas  ,  no  para 
solo  dar  pábulo  a  la  imajinazion  ,  sino  para 
poner  en  ejecuzion  lo  que  había  considerado 
i  resuelto.  Es  menester,  si,  adquirirla  zien- 
zia,  pero  juntamente  es  menester  que  acom- 
pañe la  práctica  a  la  zienzia:  porque  en  la 
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ad  alcimi  de  piu  famosi  predicatori  d* Italia  , 
il  che  io  so,  per  hauer  conuersato  co  i  medcsi" 
mi.  Non  hebbemoglie,  ma  fu  conlinentissimo: 
ne  aítendeua  ad  altro,  per  quanto  poteua,  che 
alia  vera  inortificaíione  ,  nella  quale  tronán- 
dolo la  morte  ,  fu  perfettamenle  mortifícalo  , 
peresser  poi  perfettaniente  viuificato  nella  re- 
snrrettione  de  giusti,  et  godcrsene  con  Chrisío 
nostro  Signare.  Mor  se  in  Napoli  circaranno 
M.  D.  XLj.  Ha  lasciato  anco  alcune  altrc  helle 
ct  pie  compositioni ,  le  quali ,  per  opera  del 
Vergerio  ,  com'io  spero  ,  sarannoui  communi- 
cate.  Or  su  adunque  fratelli  et  sorelle  nella 
carita  di  Dio,  et  nel  precioso  sangue  di  Giesn 
Christo  ,  pigliate  questo  tesoro  ,  et  pcnsate 
che  non  stá  la  cosa  nel  hauerlo  et  possederlo, 
ma  neWuso  et  nel  frutlo  che  se  ne  raccoglie. 
Egli  ha  considérate  qneste  bello  cose,  non  per 
dar  pasto  alia  solaimaginatione,  maperman- 
dar  ció  che  hauea  considéralo  ,  et  risollo  in 
esecutione.  Bisogna  hauer  la  scientia  si ,  ma 
alia  scientia  bisogna  accompagnar  la  pratlica 
insieme:  perció  che  tulla  la  lode  di  ogni  vertú 
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et  arle,  consiste  nella  prattica  el  nelle  aílioni, 
alia  vertú  et  arte  convenienti.  Et  voi  che  nella 
leltiane  delle  Cento  nouelle  del  Boceado  et  al- 
tri  simili,  spendete  tuttoH  voslro  lempo  inú- 
tilmente, lasciatele  un  poco  da  banda,  et  lege- 
te  quesle  considerationi  del  Valdesso ,  le  quai 
sonó  veramente  Nouelle,  perciú  che  qui  si  rag- 
giona  di  quella  grande,  diuina,  et  Hela  Nouella 
deWEuangelio  di  Giesu  Chrislo,  del  gran  per- 
dono de  peccati,  della  reconciliaíione  con  Dio, 
falta  per  la  morte  del  ¡igUuolo  di  Dio.  Qui 
tronérete  i  veri  et  santi  inamoramenti  di  Dio 
et  di  Chrislo  con  Vhumana  gencratione  :  qui 
intenderete  i  veri  abbracciamenti  ,  et  veri  ba- 
siamenti,  fatli  per  mezzo  dello  spirito  santo  : 
et  finalmente  qui  troucrele  quai  siano  i  veri 
diletli  et  piaceri  delli  animi ,  di  Dio  et  di 
Chrislo  innamuruti  ,  et  desinnamorati  del 
mondo, 

Et  se  la  linfjua  non  vi  par  tanto  pulitn  et 
Icif'hulni,  (ji'anío  qvcUa  del  Jloccacio,  ricorda- 
tri'i  ti  i  ífnc!  rht  dice  (¡ucl  gran  Paolo  Apostólo 
di  ij^uio  L  irriiJo  ,  che  il  regno  di  Dio  consiste 
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práctica  de  aquellas  acziones  convenibles  a 
lodo  arte  i  virtud,  estriba  cabalmente  la  prez 
de  todo  arte  i  virtud.  I,  vosotros,  los  que  en 
la  lectura  de  las  Zien  Novelas  del  Doccacio  , 
i  otras  semejantes,  empleáis  imitiimente  to- 
do vuestro  tiempo ,  dejadlas  a  un  lado  por 
un  rato, 'i  leed  estas  Consideraziones  de  Val- 
dés,  lasque  pueden  verdaderamente  llamarse 
Nuevas,  porque  en  ellas  se  razona  de  aquella 
grande,  divina,  i  alegre  Nueva  del  Evanjelio 
de  Jcsu  Cristo,  del  gran  Perdón  de  pecados, 
de  la  reconziliazion  con  Dios  ,  hecha  por  la 
muerte  del  hijo  de  Dios.  Aquí  hallareis  los 
verdaderos  i  santos  amores  de  Dios  i  de  Cris- 
to con  el  linaje  humano  :  aquí  entenderéis 
cuáles  son  los  abrazos  verdaderos,  i  los  ver- 
daderos ósculos,  hechos  por  medio  del  espí- 
ritu santo :  i  aquí ,  por  Gn  ,  hallareis  cuales 
sean  los  deleites  i  plazeres  verdaderos  de  las 
almas  enamoradas  de  Dios  i  de  Cristo  ;  i 
desenamoradas  del  mundo. 

I  si  el  lenguaje  no  os  pareziere  tan  depu- 
rado i  galano,  cuanto  el  delBoccacio,  acor- 
daos de  lo  que  dize  Pablo,  aquel  gran  Após- 
tol de  Jesu  Cristo  :  que  el  reino  de  Dios  con- 
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siste  en  la  virtud  del  espíritu  ,  i  no  en  la 
hermosura  del  hablar,  aunque  no  es  de  des- 
preziarse  esta  manera  de  hablar:  antes  bien, 
yo  la  encuentro  mui  propria  i  *  adecuada  para 
lo  que  se  quiere  expresar,  que  es  la  primer 
virtud  de  un  escritor. 

Mas  aquí  finalizo  mi  razonamiento  ,  para 
no  privaros  mas  de  la  santa  leczion  de  estas 
Consideraziones  divinas,  leyendo  las  cuales, 
también  vosotros  las  considerareis  dilijente- 
mente  ,  junto  con  orar  a  Dios  por  mí  i  por 
todos;  a  fin  de  que  todos  puedan  enamorarse 
de  Cristo,  i  a  Él  incorporarse ,  así  como  Él 
está  incorporado  en  nosotros:  al  cual  sea  todo 
honor  i  gloria  eternamente. 

De  Basilea  a.  de  M.  D.  L.  el  primero  de 
Mayo. 

*    Literalmente  :  «agraiiada». 
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nella  virtú  dello  spirilo,  el  no  nella  belleza  del 
parlare,  benche  ne  anco  questa  maniera  di  par- 
lare, é  da  spreggiare  :  anzi  io  la  írouo  molió 
propria  et  bella,  a  ció  che  sprimer  vuole,  che 
é  la  prima  virtú  dello  scriUore.  Ma  qui  io  fac- 
cío  fine  al  mió  ragionamento,  per  non  pritutrui 
piu  della  santa  lettione  di  queste  diuine  con^ 
siderationi ,  le  quai  leggendo  ,  anco  voi  dili^ 
genlemente ,  et  con  prieghi  a  Dio ,  per  me  et 
per  tutti ,  considérate ,  acció  sipossiamo  lutti 
innamorar  di  Christo,  et  incorporarsi  con  lui, 
si  come  egli  é  incorpóralo  con  noi  :  a  aii  sia 
ogni  honor  et  gloria  in  eterno.  Da  Basilea  M. 
D.  L.  il  primo  di  Maggio. 


TABLA  DE  LAS  ZIENTO  I  DIEZ 
CONSIDERAZIONES. 


Cómo  se  ha  de  entender  que  el  hombre 
fué  creado  a  la  imajen  i  semejanza  de  Dios. 
Considerazion  primera. 

2.  Que  la  felizidad  del  hombre  consiste 
en  conozer  a  Dios  :  i  de  como  no  podamos 
conozer  a  Dios  ,  si  antes  no  conozemos  a 
Cristo. 

5.  En  qué  difieran  los  hijos  de  Dios  ,  de 
los  hijos  de  Adám. 

4.  De  donde  prozede  en  los  hombres  el 
afecto  vengativo;  i  qué  efectos  causa  la  tole- 
ranzia  ,  con  la  cual  va  Dios  retardando  la 
venganza  de  las  injurias  ,  que  los  hombres 
le  hazen. 

5.  Lo  difizil  que  es  entrar  en  el  reino  de 
Dios  y  cómo  se  entra ,  i  en  qué  consiste. 

6.  Dos  depravaziones  del  hombre ,  una 
natural,  i  otra  adquirida. 

7.  De  como  Dios  quiere  que  remitamos 
a  Él ,  la  ejecuzion  de  todos  nuestros  deseos. 


24 

8.  Los  pactos  que  vino  a  poner  entre 
Dios  i  los  hombres ,  nuestro  Señor  Jesu 
Cristo. 

9.  Un  exzelente  privilejio  de  la  piedad. 

10.  De  cómo  es  mejor  el  estado  de  aque- 
lla persona  Cristiana  que  cree  con  diGcultad, 
que  el  de  aquella  que  cree  con  fazilidad. 

11.  De  cómo  el  ser  Dios  justo  ,  redunda 
en  utilidad  de  aquellos  que  por  revclazion 
creen  en  Cristo. 

12  De  cómo  la  razón  de  nuestro  hom- 
bre, o  ser  interior,  nos  sirve,  de  lo  que  , 
en  nuestro  hombre  exterior  ,  los  ojos. 

15.  Comparazion  que  muestra  en  qué 
consiste  el  benefizio  que  ha  rezibido  el  jéne- 
ro  humano  de  Dios  por  Cristo. 

14.  Cual  es,  entre  las  cosas  que  nos  obli- 
ga a  creer  la  piedad  cristiana  ,  aquella  que 
con  mayor  dificultad  se  cree. 

15.  Cómo  deben  conduzirse  las  personas 
cristianas  en  sus  tribulaziones ,  aüicziones, 
i  trabajos. 

16.  Que  las  promesas  de  Dios  pertene- 
zen  a  quienes  las  creen. 

17.  Cómo  debe  haberse  el  hombre   con 
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el  mundo  j  i  consigo  mismo  ,  si  ha  de  ser 
cristiano  verdadero, 

18.  En  qué  se  debe  ocupar  la  persona 
que  pretende  i  desea  entrar  i  pei*severar  en 
el  reino  de  Dios  :  i  qué  es  lo  que  para  eso 
pone  el  hombre  de  suyo. 

19.  Que  la  vida  cristiana  consiste ,  en 
que  el  hombre  se  considere  muerto  para  el 
mundo,  i  trate  de  vivii*  para  Dios. 

20.  Que  en  la  enfermedad  ,  convalezen- 
zia  ,  i  sanidad  del  alma ,  deben  gobernarse 
los  hombres  como  en  las  del  cuerpo. 

21.  Diferenzia  de  pecados  i  de  pecado- 
res: obligazion  de  piedad  :  señales  de  piedad 
i  de  impiedad. 

22.  Porque  causa  Dios  da  mi  hijo  a  una 
persona  piadosa  ,  i  luego  se  lo  quita. 

25.  Que  al  que  Dios  desenamora  del 
mundo,  i  enamora  de  si ,  acaezen  casi  todas 
las  cosas  mismas,  que  al  que  se  desenamora 
de  una  mujer,  i  se  enamora  de  otra. 

24.  Que  las  personas  que  son  dirijidas 
por  el  Espíritu  santo,  sirviendo  a  Dios  aspi- 
ran a  crezer  en  el  amor  de  Dios. 

25.  De  qué  manera  son  impulsadas  las 


26 

personas  pías,  a  poner  en  ejecuzion  la  jusli- 

zia  de  Dios. 

26.  Que  la  carne  es  enemiga  de  Dios  , 
mientras  es  carne  no  rejenerada  :  i  que  la 
rejenerazion  es  propriamente  obra  del  espí- 
ritu santo. 

27.  Que  con  la  mortificazion  se  mantiene 
el  hombre  cristiano  en  la  resoluzion  :  i  que 
con  la  reduczion  del  ánimo  a  Dios ,  se  man- 
tiene en  la  zerteza  de  la  providenzia  de 
Dios. 

28.  Para  zertificarse  el  hombre  de  su 
vocazion. 

29.  De  cómo  es  señal  de  vocazion  el 
creer  con  dificultad. 

30.  Que  al  comunicarnos  las  cosas  espi- 
rituales, Dios  prozede  con  nosotros,  como  al 
darnos  los  frutos  de  la  tierra. 

51.  Que  es  mas  dañosa  la  vivazidad  de 
los  afectos,  que  la  de  los  apetitos ,  i  que  es 
menester  que  mueran  esta  i  aquella. 

52.  En  qué  consiste  el  abuso  ,  i  en  qué 
consiste  el  uso  de  las  imájenes  i  de  las  Es- 
crituras. 

35.    De  cómo  con  la  pazieuzia  ,  i  con  la 
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coDsolazion  de  las  Escrituras  ,  uos  mauteue- 
mos  eu  la  esperanza. 

54.  En  qué  consiste  «1  benefizio  que,  de 
Dios,  han  conseguido  los  hombres,  por  me- 
dio de  Cristo. 

35.  De  dónde  dimana  la  dificultad,  para 
las  personas  piadosas  ,  de  perseverar  en  lo 
que  toca  a  la  piedad  i  a  la  justilicazion. 

36.  En  qué  consiste  la  libertad  cristia- 
na, cómo  se  conoze,  i  cómo  se  ejerzita. 

37.  Que  los  que  conozen  a  Dios  por  rela- 
zion  de  hombres,  tienen  opinión  falsa  de  El, 
i  que  los  que  le  conozen  por  espíritu  santo, 
la  tienen  buena. 

38.  Muéstrase  ,  por  medio  de  una  com- 
parazion,  en  qué  consiste  el  error  de  los  fal- 
sos cristianos ,  i  qué  es  lo  que  hazen  los 
cristianos  verdaderos. 

39.  Que  a  la  mortificazion  corresponde 
la  vivificazion,  i  a  la  vivifícazion  corresponde 
la  gloria  de  la  resurreczion. 

40.  Dos  voluntades  en  Dios,  una  mediata, 
i  otra  inmediata. 

41 .  Que  Dios  quiere  ,  que  las  personas 
piadosas  conozcan,  que  provienen  de  Él  todas 
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las  cosas,  i  que  deben  aspirar  a  tenerlas  to- 
das de  Él. 

42.  Cómo  debe  conduzirse  ,  en  el  estado 
de  la  prosperidad ,  una  persona  piadosa  :  i 
cómo  en  las  adversidades  interiores. 

45.  Cómo  podrá  asegurarse  una  persona 
piadosa  de  haber  alcanzado  piedad  i  justifi- 
cazion,  por  espíritu,  i  no  por  humana  pru- 
denzia. 

44.  Cómo  conozerá  uno  el  fruto  que  ha 
logrado  en  la  mortifícazion:  i  cual  es  la  causa 
de  que  los  dados  a  la  piedad,  se  vean  solizi- 
tados  de  afíziones  i  apetitos  ,  de  los  cuales 
nunca  antes  hablan  sido  solizi tados. 

45.  De  qué  prozede  el  temor  de  la  muer- 
te en  las  personas  piadosas:  i  que  el  conten- 
tarse el  hombre,  de  que  haya  otra  vida,  señal 
es  de  predestinazion. 

46.  Que  los  que  caminan  por  la  senda 
cristiana ,  sin  la  luz  interior  del  espíritu  san- 
to, se  asemejan  a  los  que  caminan  de  noche 
sin  la  luz  del  sol. 

47.  Cuatro  contraseñas  para  conozer  a 
los  que  pretenden  tener  piedad  i  espíritu,  no 
teniendo  ni  la  una,  ni  el  otro. 
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48.    Que  aquel  que  ora,  obra,  i  entiende, 
entonzes  ora,  obra,  i  entiende  como  convie- 
ne, cuando  es  inspirado  a  orar,  obrar,  i  en- 
tender. 

*49.  De  qué  proviene  que  la  prudenzia 
humana  no  quiere  atribuir  a  Dios  todas  las 
cosas:  i  de  qué  modo  se  le  deben  atribuir. 

50.  En  qué  consiste  la  depravazion  del 
hombre,  i  en  qué  consiste  su  reparazion.  En 
qué  consiste  la  perfeczion  cristiana. 

51.  De  qué  modo  se  bazeDios  sentir,  i 
de  qué  modo  se  deja  Dios  ver. 

52.  Que  debe  el  cristiano  acabar  con  el 
afecto  de  ambizion,  que  consiste  en  acrezer, 
i  también  con  el  que  consiste  en  conservar. 

55.  De  como  los  hombres  del  mundo  son 
menos  viziosos  ,  por  respetos  a  la  honrra ; 
que  por  respeto  a  la  conzienzia. 

54.  Que  la  orazion  i  la  considerazion  , 
son  dos  libros  o  intérpretes  segurísimos  para 
entender  la  santa  Escritura  :  i  cómo  debe 
servirse  de  ellos  el  hombre. 

55.  Contra  la  curiosidad:  i  de  cómo  debe 
leerse  la  santa  Escritura  sin  curiosidad. 

56.  Cual  es  la  vía  mas  zierta  i  segura, 
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para  alcanzar  una  morliñcazion    perfecta. 

57.  De  qué  prozede  que  la  carne  se  mor- 
tifica con  el  conozimiento  i  sentimiento  de 
las  cosas  de  Dios. 

58.  De  ocho  diferenzias  que  hai  ,  entre 
los  que  pretenden  i  procuran  mortificarse 
por  su  propia  industria ,  i  los  mortificados 
por  espíritu  santo. 

59.  Que,  al  ser  movido  a  orar,  el  espíri- 
tu le  asegura  al  hombre  de  que  impetrará  lo 
que  pide. 

60.  De  qué  prozede  que  son  severos  los 
superstiziosos  :  i  los  cristianos  verdaderos 
son  misericordiosos  i  piadosos. 

61.  De  qué  modo  se  conduze  una  persona 
piadosa  en  las  cosas  que  la  acontezen. 

62.  Que  en  el  juizio  de  las  obras  de  aque- 
llos que  son  hijos  de  Dios ,  no  tiene  mas  ju- 
risdiczion  la  prudenzia  humana  ,  que  en  el 
juizio  de  las  proprias  obras  de  Dios. 

63.  Que  la  santa  Escritura  es  como  una 
candela  en  lugar  oscuro  ,  i  que  el  Espíritu 
santo  es  como  el  sol.  Lo  cual  se  muestra  por 
siete  semejanzas. 

64      De  qué  manera  quiere  Jesu  Cris- 
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to  nuestro  Señor  ,   ser  seguido  e  imitado. 

65.  Cómo  se  entienda  lo  que  dize  san 
Pablo,  que  Cristo  reina  i  reinará  hasta  que, 
hecha  la  resurreczion  de  los  justos,  entregue 
el  reino  a  su  eterno  Padre. 

6G.  En  qué  manera  el  espíritu  maligno 
es  mas  impetuoso  que  el  espíritu  santo. 

67.  Que  en  los  solos  rejenerados  por  el 
espíritu  santo,  hallándose  experienzia  de  las 
cosas  de  Dios ,  se  halla  también  zertinidad 
de  ellas. 

68.  Que  el  deseo  de  saber  es  imperfec- 
zion  en  el  hombre  contra  el  juizio  de  la  pru- 
denzia  humana. 

69.  Que  el  hombre  debe  siempre  reco- 
nozerse  incrédulo  i  defectuoso  en  la  fé:  i  que 
en  el  hombre  hai  otro  tanto  de  fé  ,  cuanto 
hai  de  conozimíento  de  Dios  i  de  Cristo. 

70.  En  qué  consisten  aquellos  tres  dones 
de  Dios,  fé,  esperanza,  i  caridad  :  i  en  qué 
consiste  su  superioridad  entre  los  otros  do- 
nes ,  i  la  de  la  caridad  entre  los  tres  dones. 

71.  Sobre  la  orazion  santísima  del  Padre 
nuestro. 

72.  Que  pretendiendo  el  hombre  adqui- 
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rir  la  parte  de  la  imajen  de  Dios  qué  no  le 
pertenezía,  perdióla  parte  que  le  pertenezía. 
75.  Que  la  unión  entre  Dios  i  el  hombre 
se  haze  por  amor :  que  el  amor  naze  del  co- 
nozimiento:  qué  cosa  es  conozimiento,  amor 
i  unión. 

74.  Que,  en  las  cosas  espirituales,  acon- 
teze  a  las  personas  piadosas  ,  lo  que  en  las 
cosas  exteriores  aconteze  a  aquel  que  ha- 
biendo estado  ziego  comienza  a  ver. 

75.  Cómo  se  entienda  que  Dios  nos  co- 
munica sus  divinales  tesoros  por  Cristo  :  có- 
mo reina  Dios  por  Cristo  :  i  cómo  es  Cristo 
cabeza  de  la  Iglesia. 

76.  Qué  cosa  es  escándalo,  i  deque  ma- 
nera deben  conduzirse  en  el  escándalo  las 
personas  cristianas. 

77.  Dos  contrariedades  entre  los  que 
viven  según  la  carne ,  i  los  que  viven  según 
el  espíritu. 

78.  Dos  dolores,  uno  según  el  mundo,  i 
el  otro  según  Dios:  i  dos  flaquezas,  una  se- 
gún la  carne,  i  la  otra  según  el  espíritu. 

79.  Cuan  peligrosos  sean  los  errores  que 
cometen  los  hombres  pretendiendo  piedad. 
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80.  Cual  es  el  intento  qtie  Dios  tiene  , 
pidiendo  a  los  hombres  aquello  que  no  pue- 
den darle  solos  de  por  si  ;  i  no  dándoles  de 
una  vez,  todo  aquello  que  quiere  darles. 

81.  Dos  flaquezas  en  Cristo  i  en  sus 
miembros:  i  dos  potenzias  en  El,  i  en  ellos. 

82.  En  qué  consistió  propríamente  la 
agonía  que  sintió  Jesu  Cristo  nuestro  Señor 
en  su  pasión  i  en  su  muerte. 

85.  Zinco  consideraziones  en  la  resur- 
reczion  de  Cristo. 

84.  Que  solamente  la  incorporazion  en 
Cristo  es  la  que  mortifica. 

85 .  Cuatro  maneras  por  las  cuales  el  cris- 
tiano conoze  a  Dios  por  medio  de  Cristo. 

86.  Para  conozer  los  movimientos  inte- 
riores C4iándo  son  de  espíritu  santo  ,  cuándo 
de  espíritu  maligno  ,  i  cuándo  del  proprio 
espíritu. 

87.  Que  en  la  depravazion  del  hombre  fue- 
ron corrompidas  todas  las  criaturas:  i  que  se- 
rán restauradas  en  la  reparazion  del  hombre. 

88.  Por  cual  causa  Dios  mandó  al  hom- 
bre que  no  comiese  del  árbol  de  la  zienzia 
del  bien  i  del  mal. 

4 
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89.  Seis  causas  por  las  cuales  pareze 
que  fué  nezesario  que  el  hijo  de  Dios  viviese 
en  el  modo  i  en  la  forma  de  vida  que  vivió. 

90.  Eu  qué  consiste  la  perfeczion  cris- 
tiana, i  el  deber  i  decoro  cristianos. 

91.  Que  los  hijos  de  Dios  solamente,  tie- 
nen en  toda  cosa  satisfaczion  segura. 

92.  De  cómo  la  mortificazion  es  la  con- 
traseña por  la  que  nos  damos  a  conozer  por 
hijos  de  Dios. 

93.  Que  aquel  padezer  es  mas  cristiano, 
i  a  Dios  mas  grato,  en  el  cual,  el  que  padeze, 
halla  menos  de  su  voluntad. 

94.  Tres  clases  de  conzienzia ,  una  por 
la  lei  natural,  i  otra  por  las  leyes  escritas,  i 
otra  por  el  Evanjelio. 

95.  Que  los  hombres  son  incapazes  de  la 
divina  jenerazion  del  hijo  de  Dios,  i  de  la  es- 
piritual rejenerazion  de  los  hijos  de  Dios. 

96.  Que  entonzes  el  hombre  se  conoze 
peregrino  en  el  mundo,  cuando,  porque  Dios 
le  ama ,  el  mundo  le  persigue. 

97.  Si  la  justiQcazion  es  fruto  de  la  pie- 
dad, i  si  la  piedad  es  fruto  de  la  justifícazion. 

98.  Cómo  se  ha  de  entender  lo  que  dize 
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la  sauta  Escritura ,  atribuyendo  la  condena- 
zion,  ora  a  la  incredulidad  ,  ora  a  las  malas 
obras:  i  la  salvazion  ,  ora  a  la  fé,  ora  a  las 
buenas  obras. 

99.  De  dónde  proviene  que  los  hombres 
no  creen  ,  que  en  Cristo  fueron  castigados 
todos  nuestros  pecados ,  o  lo  creen  con  difi- 
cultad. 

100.  Que  aquellos  frutos,  queen  las  per- 
sonas cristianas,  al  prinzipio  de  su  incorpo- 
razion  en  Cristo  ,  parezen  del  espíritu  ,  son 
de  la  carne. 

101.  De  dónde  proviene,  que  los  impios 
no  pueden  creer:  que  los  superstiziosos  creen 
con  fazilidad;  i  que  los  píos  creen  con  difi- 
cultad. 

102.  Que  la  fé  cristiana  tiene  nezesidad 
de  ser  confirmada  con  laexperienzia:  cual  es 
la  experienzia,  i  cómo  se  adquiere. 

105.  Contra  las  imajinaziones  que  per- 
turban nuestra  fé  cristiana. 

104.  Que  el  bautismo,  por  la  fé  del  Evan- 
jelio,  es  eficaz  aun  en  los  niños  que  mueren 
antes  que  lleguen  a  edad  de  poder  aprobar 
el  haber  sido  bautizados. 
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105.  Tres  prinzipios  de  donde  Dazen  las 
ignoranzias ,  con  que  los  hombres  yerran 
contra  Dios. 

106.  Que  la  que  llama  la  santa  Escritura 
zienzia  del  bien  i  del  mal,  lachan  llamado,  i 
llaman,  los  sabios  del  mundo  ,  luz  natural, 
prudenzia,  i  razón  humana. 

107.  De  cómo  por  no  conozerse  el  hom- 
bre a  si  propio,  ni  a  Dios,  se  le  causa  la  im- 
posibilidad de  azcptar  la  grazia  del  Evanjelio. 

108  De  qué  modo  perteneze  a  todos  el 
mal  de  la  desobedienzia  de  Adam  :  i  toca  a 
todos  el  bien  de  la  obedienzia  de  Cristo. 

109.  El  conzepto  que  como  cristiano 
tengo,  al  presente ,  de  Cristo,  i  de  aquellos 
que  son  miembros  de  Cristo. 

110.  Que  los  dones  espirituales  no  son 
entendidos,  hasta  que  no  son  poseídos. 


Cómo  se  ha  de  entender  que  el  hombre  fué 
creado  a  imajen  i  semejanza  de  Dios.  Con- 
siderazioi\  primera. 

Muchas  vezes  me  he  propuesto  penetrar 
en  qué  consiste  propriamente  lo  que  dize  la 
santa  Escritura,  que  el  hombre  fué  creado  a 
imajen  i  semejanza  de  Dios  :  i  mientras  pro- 
curé penetrarlo  por  medio  de  la  lectura , 
nada  pude  aprovechar:  porque  la  lectura  me 
atraía  unas  vezes  a  una  opinión,  otras  a  otra: 
hasta  que  procurándolo  por  medio  de  la 
considerazion,  nie  parezió  haberlo  penetrado 
o  haber  comenzado  ,  a  lo  menos,  a  penetrar- 
lo ,  i  tengo  por  zierto  que  lo  que  me  falta  , 
me  lo  dará  el  mismo  Dios  que  me  ha  dado 
lo  que  ya  tengo.  La  imajen  i  semejanza  de 
Dios  entiendo  que  consiste  en  su  proprio  ser, 
en  cuanto  es  impasible  e  inmortal,  i  en  cuan- 
to es  benigno ,  misericordioso ,  justo  ,  fiel ,  i 
veraz.  Con  estas  cualidades,  i  con  estas  per- 
fecziones  entiendo  que  Dios  creó  al  hombre 
en  el  Paraiso  terrenal ,  en  donde  ,  antes  que 
fuese  desobediente  a  Dios  ,   era  impasible  e 
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inmortal,  era  bueno,  misericordioso,  justo, 
fiel  i  veraz.  Esta  imajen  i  semejanza  de  Dios, 
la  perdió,  a  mi  entender  ,  el  primer  hombre 
por  no  obedezer  a  Dios  ,  i  asi  quedó  pasible 
i  mortal,  quedó  malo,  cruel,  impío,  inBel  i 
mentiroso.  Después  que  entendí  esto  por  me- 
dio de  la  considerazion ,  queriendo  confron- 
tarlo con  la  Escritura  Santa ,  bailo  que  se 
conforma  mui  bien,  con  lo  que  dize  San  Pa- 
blo Efes.  iiii.,  i  Colos.  iii.;  i  asi  me  confirmo 
tanto  mas  en  mi  considerazion.  I  pasando 
mas  adelante  ,  entiendo  ,  que  esta  imajen  de 
Dios  estaba  en  la  persona  de  Cristo,  en  cuan- 
to al  alma,  antes  de  su  muerte  :  por  lo  que 
era  benigno,  misericordioso,  justo,  fiel  i  ve- 
raz: i  en  cuanto  al  alma  i  al  cuerpo,  después 
de  su  resurreczion ,  pues  que  además  de  la 
benignidad,  misericordia,  justizia,  verdad  , 
i  fidelidad ,  posee  también  la  inmortalidad  e 
impasibilidad,  [asimismo  entiendo,  que  aque- 
llos que  siendo  llamados,  i  atraídos  por  Dios 
a  la  grazia  del  Evanjelio,  hazen  suya  la  jus- 
tizia de  Cristo,  i  son  incorporados  en  Cristo, 
recuperan  en  parte  ,  en  la  vida  presente , 
aquella  porzion  de  la  imajen  de  Dios  que 
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perteneze  al  alma:  i  recuperan  además  »  en 
la  vida  eterna ,  la  porzion  que  perteneze  al 
cuerpo:  i  de  este  modo,  todos,  por  Cristo, 
vendremos  a  ser  semejantes  a  Dios ,  como  lo 
es  Cristo,  cada  uno  en  su  grado:  Cristo  como 
cabeza  ,  i  nosotros  como  miembros.  I  será  , 
zierto,  felizidad  mui  grande,  ver  en  los  hom- 
bres bondad,  misericordia,  justizia,  fidelidad 
i  verdad  :  i  asimismo  verlos  impasibles  e  in- 
mortales, verlos  mui  semejantes  a  Cristo  ,  i 
verlos  mui  semejantes  a  Dios :  i  ver  que  con 
esta  felizidad  de  los  hombres,  creze  la  gloria 
de  Dios  ,  i  creze  la  gloria  del  hijo  de  Dios , 
por  cuya  mediazion  todos  reconozeremos  ha- 
ber alcanzado  nuestra  felizidad ,  reconozien- 
do  todos  por  cabeza  nuestro  al  mismo  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

Que  la  felizidad  del  hombre  consiste  en  eo^ 
nozer  a  Dios:  i  de  como  no  podamos  conoxer 
a  Dios,  si  antes  no  conozemos  a  Cristo,  Con'- 
siderazion  segunda. 

Muchos  hombres  se  han  afanado  no  poco 
en  entender  ,  en  qué  consiste  realmente  la 
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felizidad  del  hoiubre  :  i  habiendo  procurado 
esto,  como  hombres,  con  humana  prudeuzia, 
todos  han  errado  en  lo  que  imajinaban,  como 
yerran  en  casi  todas  las  demás  cosas  ,  que 
procuran  saber  por  el  mismo  camino.  Esto 
que  digo,  que  muchos,  con  grande  afán,  han 
deseado  entender,  lo  raiseña  en  una  palabra, 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor,  diziendo:  íí Esta  es 
la  eterna  vida  ,  que  conozcan  a  ti  solo  verda- 
dero Dios,  i  al  que  enviaste  Jesu  Cristo:»  co- 
mo si  dijese  :  En  esto  consiste  la  felizidad  de 
los  hombres ,  en  que  conozcan  a  Dios  i  a 
Cristo.  Mas  aunque  Cristo  lo  enseñe ,  no  lo 
entienden  sino  aquellos  que  dejan  de  ser 
hombres,  esto  es,  aquellos  que  dejan  la  ima- 
jen de  Adam,  i  toman  la  Imajen  de  Cristo  , 
porque  solo  estos  conozen  a  Cristo,  i  en  Cris- 
to i  por  Cristo  conozen  a  Dios.  Bien  alcan- 
zan los  hombres  ,  siendo  todavía  hombres  , 
un  zierto  conozimiento  de  Dios  ,  por  la  con- 
templazion  de  las  criaturas,  pero  en  ese  co- 
nozimiento no  encuentran  felizidad  :  porque 
realmente  la  felizidad  no  consiste  en  él,  sino 
tan  solo  en  el  conozimiento  que  adquieren 
de  Dios,  los  que  han  dejado  de  ser  hombres^ 
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i  coQozen  a  Dios  incorporados  en  Cristo,  co- 
noziendo  antes  a  Cristo :  i  a  estos  entiendo 
yo  que  sirve  la  leczion  de  la  Escritura  Santa, 
i  la  contemplazion  de  las  criaturas  ,  para 
crezer  i  aumentar  en  aquel  conozimiento  de 
Dios,  en  el  cual  se  halla  felizidad  i  vida  eter- 
na. El  conozimiento  que  adquieren  de  Dios 
los  que  le  conozen  por  las  criaturas,  entiendo 
que  se  pareze  al  conozimiento  que  un  mal 
pintor  adquiere  de  un  pintor  perfectísimo  , 
viendo  las  cosas  que  ha  pintado:  i  el  conozi- 
miento qne  adquieren  de  Dios  los  que  le  co- 
nozen por  las  Escrituras  santas  ,  entiendo 
que  se  pareze  al  conozimiento  que  adquiere 
un  ignorante  e  idiota  ,  de  un  escritor  mui 
afamado ,  leyendo  las  cosas  que  ha  escrito. 
I  el  conozimiento  que  adquieren  de  Dios  los 
que  conozen  a  Cristo,  i  son  incorporados  en 
Cristo,  entiendo  que  se  pareze  al  conozimien- 
to que  tengo  yo  del  Emperador  ,  por  haber 
visto  su  retrato,  i  por  haber  sido  informado 
mui  particularmente  de  todas  sus  costum- 
bres, por  relazion  dé  personas  que  son  mui 
intimas  al  Emperador.  I  los  que  de  esta  ma- 
nera conozen  a  Dios,  entiendo  quele  conozen, 
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leyendo  las  Escrituras  Santas,  como  un  gran 
literato  conoze  a  un  hombre  docto  ,  leyendo 
sus  cosas.  I  entiendo  que  esos  mismos,  con- 
templando las  criaturas  ,  conozen  a  Dios , 
como  un  buen  pintor  conoze  a  un  pintor  per- 
fectisimo,  mirando  atento  las  cosas  que  ha 
pintado. 

Habiendo  entendido  esto,  entiendo  en  qué 
cosa  consista  la  feliz'dad  del  hombre ,  i  me 
hallo  feliz,  i,  mui  mejor  que  antes,  entiendo 
la  gran  obligazion  que  tienen  los  hombres  pa- 
ra con  Dios,  i  el  hijo  de  Dios,  nuestro  Señor. 

En  qué  difieren  los  hijos  de  Dios  ,  de  los 
hijos  de  Adán.  Considerazion  terzera. 

En  tanto  somos  hijos  de  Dios  ,  en  cuanto 
nos  dejamos  rejir  i  gobernar  por  Dios.  Así 
dize  san  Pablo  :  Qui  spiriiu  Del  aguntur ,  tí 
sunt  filii  Dei.  I  así  es  verdad ,  que  el  que  es 
hijo  de  Dios  ,  se  deja  rejir  i  gobernar  por 
Dios  :  i  que  el  que  se  deja  rejir  i  gobernar 
por  Dios,  es  hijo  de  Dios.  I  por  el  contrario, 
aquellos  que  se  rijen  i  gobiernan  por  la  pru- 
denzia  humana  ,  son  hijos   de  Adám ;  i  los 
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hijos  de  Adam  ,  se  rijen  i  gobiernan  por  la 
prudenzia  humana  ,  no  conoziendo  ,  ni  sin- 
tiendo ,  otro  rejimiento  ni  gobierno.  I  en- 
tiendo este  rejimiento,  i  este  gobierno  ,  así 
en  lo  que  toca  al  cuerpo  ,  como  en  lo  que 
perteneze  al  alma.  Rijiéndose,i  gobernándo- 
se los  hijos  de  Adám  por  su  prudenzia  hu- 
mana, para  conservarse  i  mantenerse  sanos, 
tienen  ziertas  reglas  de  medizina :  i  tienen 
otras,  para  recuperar  la  salud,  cuando  están 
enfermos  ;  teniendo  ,  como  tienen  ,  yerbas  , 
raizes,  i  otras  muchas  cosas,  de  que  se  sirven 
para  este  efecto.  Pero  la  dificultad  consiste, 
en  que  ellos  sepan  a  tiempo  i  sazón  servirse 
de  aquellas  cosas ,  lo  que  es  casi  imposible. 
Estos  mismos  hijos  de  Adám,  para  conservar 
i  mantener  su  alma  en  pureza  i  senzillez  , 
tienen  la  lei  de  Dios ,  i  tienen  la  doctrina  de 
Cristo,  i  de  sus  Apóstoles.  La  dificultad  con- 
siste, en  que  sepan  entender  esta  lei,  i  esta 
doctrina,  i  sepan  servirse  de  ella:  lo  que  ten- 
go por  mas  imposible.  I  dado  que  una  i  otra 
cosa  fuesen  posibles ,  diriamos  en  ese  caso  , 
que  así  como  ,  sabiéndose  ellos  servirse  de 
las  criaturas  se  conservarían  i  mantendrían 
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sanos;  así  sabiéndose  servir  de  las  Escrituras 
santas,  se  conservarían  i  mantendrían  sanos. 
Mas  teniendo  ambas  cosas  por  imposibles , 
tengo  asimismo  por  imposible  ,  que  un  hijo 
de  Adam  se  mantenga  en  sanidad  corporal , 
ni  en  sanidad  espiritual.  Los  hijos  de  Dios, 
según  van  mortificando  en  ellos  la  prudenzia 
humana,  van  asimismo  renunziando  a  la  uti- 
lidad de  la  medizina,  i  a  cuantas  cosas  están 
a  ella  conjuntas  i  la  pertenezen,  teniendo  por 
médico  solamente  al  mismo  Dios,  el  cual  les 
es  padre  ,  del  cual  son  inmediatamente  go- 
bernados i  mantenidos  en  sanidad  corporal , 
si  no  tanta,  cuanta  ellos  quisieran,  a  lo  me- 
nos tanta  cuanta  basta  i  puede  aprovechar  a 
la  sanidad  espiritual,  que  es  la  prinzipal  en 
ellos.  Los  deja  Dios  caer  en  enfermedad,  mas, 
o  es  para  mortificarlos,  o  para  probarlos,  o 
paraque  le  conozcan  por  Padre  i  Señor  :  i 
cuando  están  enfermos.  Él  los  cura  muchas 
vezes,  sin  valerse  de  las  medizinas  ,  de  que 
se  valen  los  hijos  de  Adám. 

Estos  mismos  hijos  de  Dios  ,  conforme  se 
van  azercando  a  Dios  ,  van  asemejándose  a 
aquellos  de  Samaría,  quedezían  ala  mujer  : 
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Non  propter  tuam  loquelam  ;  diziendo  tam- 
bién ellos  a  la  Escritura  Santa  :  Non  propter 
tuam  loquelam.  Nosotros  tenemos  otra  lei,  i 
otra  doctrina  ,  que  nos  mantiene  i  conserva 
en  sanidad  i  justizia  :  esta  es  el  espíritu  de 
Dios,  que  mora  en  nosotros  ,  el  cual  en  tal 
manera  nos  rije  i  gobierna  ,  que  no  hemos 
menester*  otro  rejimiento,  ni  otro  gobierno  , 
mientras  no  nos  apartáremos  de  nuestro  Pa- 
dre zelestial.  I  asi  como  es  posible,  que  uno 
sea  hijo  de  Dios  ,  i  se  deje  rejir  i  gobernar 
por  Dios:  asi  es  posible,  que  un  hijo  de  Dios 
se  conserve  i  mantenga  en  sanidad  corporal 
i  espiritual. 

Los  hijos  de  Dios  bien  se  valen  de  los  mé- 
dicos i  de  la  medizina  para  conservar  la  sa- 
nidad del  cuerpo,  como  también  se  valen  de 
la  Escritura  para  conservar  la  sanidad  del 
alma:  pero  lo  hazen  sin  confiar  en  esta  ni  en 
aquella,  porqué  toda  su  confianza  está  puesta 
en  Dios.  Para  conservar  la  sanidad  del  cuer- 
po ,  se  valen  también  de  la  observazion  de 
tiempo  i  lugares ,  como  se  valen  de  algunas 
zeremonias  para  conservar  la  sanidad  del  al- 
ma. Esto  hazen,  mas  para  conformarse  en  lo 
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exterior  con  los  hijos  de  Adam,  que  por  ha- 
llarse nezesitados  de  semejante  observazion. 
Puesto  que  estando  ellos  gobernados  solamen- 
te por  Dios ,  observan  la  voluntad  de  Dios  , 
i  de  ella  solamente  dependen. 

Estas  verdades  las  entienden  los  que  las 
experimentan.  Los  demás  las  encuentran  mui 
intrincadas  ,  porque  animaUs  homo  non  per- 
cipit  ea  qiicB  simt  spirilús   Del :  i  por  eso  , 
siempre  las  reprueban  i  condenan.  Para  ser 
mejor    entendido   pongo  este  ejemplo.  Dos 
hombres  quieren  vadear  un  gran  rio:  a  esta 
sazón  se  les  azerca  uno  que  es  conozedor  del 
rio ,  i  les  habla  de  este  modo  :  «Si  queréis 
pasar  vosotros  solos,  debéis  entrar  por  aquí, 
i  entrados  ,  debéis  conduziros  así  i  así :  i  si 
queréis  que  yo  os  pase  ,  venid  tras  mí ,  i  no 
temáis.»  De  estos  dos  hombres,  el  uno,  con- 
fiado en  su  prudenzia  ,  con  lo  que   se  le  ha 
dicho ,  se  entra  solo  por  el  agua:  por  éste  , 
entiendo  yo  los  hijos  de  Adam.  El  otro  con- 
fiándose de  aquel  conozedor  del  rio  ,  va  tras 
él  :  por  este  ,  entiendo  yo  los  hijos  de  Dios. 
I  asi  como  tengo  por  zierto  que  es  mucho 
mayor  la  locura,  presunzion  ,  i  error  de  los 
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hijos  de  Adam;  que  la  del  que  pudiendo  va- 
dear el  rio  con  guía  i  mui  a  salvo,  se  aven- 
tura a  vadearle  solo ;  asi  también  tengo  por 
zierlo,  que  es  mucho  mayor  la  prudenzia,  i 
la  discrezionde  los  hijos  de  Dios,  que  se  dejan 
rejir  i  gobernar  del  espíritu  de  Cristo  ,  que 
la  del  hombre  que  quiere  vadear  el  rio  mas 
bien  con  guia  que  solo.  I  base  de  entender , 
que  en  tanto  somos  nosotros  hijos  de  Dios  , 
en  cuanto  estamos  incorporados  en  Jesu  Cris- 
to nuestro  Señor. 

De  donde  prozede  en  los  hombres  el  afecto 
vengativo ,  i  qué  efectos  causa  la  toleranzia 
con  la  cual  va  Dios  retartando  la  venganza 
de  las  injurias  que  los  hombres  le  hazen. 
Considerazion  cuarta. 

Poniendo  a  un  lado  todas  las  ofensas  que 
desde  el  prinzipio  del  mundo  hasta  hoi  día 
se  han  hecho  los  hombres  uno  a  otro  ;  i  po- 
niendo solamente  al  otro  lado,  aquellas  que 
un  hombre  ,  en  un  dia  solo  haze  a  Dios ;  me 
pareze  ver ,  que ,  sin  comparazion  ninguna, 
son  de  mayor  calidad  i  cantidad  estas  que 
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aquellas.  Pasando  mas  adelante  ,  i  conside- 
rando en  los  hombres  los  efectos  de  la  ven- 
ganza llevados  tan  al  cabo,  que  son  poquísi- 
mos los  injuriados  ,  que  pudiéndose  vengar 
lio  se  venguen:  i  considerando  en  Dios,  que 
pudiendo  Él,  no  mas  de  con  un  amago,  ani- 
quilar a  todos  los  que  le  ofenden,  no  solo  no 
los  aniquila,  sino  que  los  tolera  i  comporta, 
¡  les  dá  de  j^is-Uienes :  —  me  he  puesto  a  exa- 
minar de^  dónde  prozede  el  afecto  vengativo 
en  los  hombres,  i  qué  efectos  haze  la  pazien- 
zia  de  Dios.  I  tengo  por  zierto,  que  el  afecto 
vengativo  prozede  en  los  hombres  de  la  de- 
pravazion  del  primer  hombre  :  confirmándo- 
me en  esto,  el  que  si  no  se  hubiese  deprava- 
do la  naturaleza  humana ,  estarían  bien  aje- 
nos i  libres  los  hombres  de  toda  venganza  : 
porque  habiendo  sido  creado  el  hombre  a 
imajen  i  semejanza  de  Dios;  cosa  es  manifies- 
ta ,  que  fué  creado  con  afecto  ajeno  en  un 
todo  de  venganza,  como  en  Dios  le  recono- 
zemos.  Esto,  en  cuanto  a  los  hombres.  De 
la  pazienzia  con  la  cual  tolera  Dios  las  inju- 
rias que  ordinariamente  le  son  hechas,  con- 
sidero que  prozedan  todos  estos  efectos,  dig- 
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nos,  a  mi  parezer,  de  grande  considerazion. 
El  primero  es,  que  muchos  de  injuriado- 
res e  impíos  ,  se  tornan  observantes  i  píos : 
lo  que  no  aconteziera,  si,  al  injuriar,  hubie- 
sen sido  castigados.  El  segundo  ,  que  si 
Dios  castigase  al  impío  al  punto  que  peca  , 
serían  consumidos  en  breve  tiempo  cuantos 
impíos  hai  en  el  mundo :  i  no  habiendo  im- 
píos ,  los  píos  no  tendrían  manera  de  ejerzi- 
tar  su  piedad  ,  la  cual  es  nezesário  que  sea 
ejerzitada  ,  paraque ,  a  gloria  de  Dios,  res- 
plandezca purificada.  El  terzero  es,  que 
considerando  los  píos,  cuan  ajeno  es  Dios  de 
venganza,  i  recordando ,  que  lo  que  a  ellos 
toca  en  la  vida  presente,  es  recobrar  la  ima- 
jen de  Dios  ,  a  cuya  imajen  fué  creado  el 
primer  hombre,  reduzcan  sus  ánimos  a  aban- 
donar toda  pasión  de  ira  i  de  venganza,  di- 
ziendo,  al  verse  de  ellas  acometidos,  estas  o 
semejantes  palabras.  «Mi  intento  es  recobrar 
la  imajen  i  semejanza  de  Dios  ,  con  que  el 
primer  hombre  fué  creado  :  esta  era  ajena 
del  todo  a  la  venganza,  puesto  que  Dios  pu- 
diéndose vengar  no  se  venga:  asiqué,  no  toca 
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a  mí  el  vengarme,  sino  el  liazer  lo  que  haze 

mi  Dios,  al  que  procuro  asemejarme. 

Estos  tres  efectos  hallo,  que  redundan  en 
utilidad  de  los  píos  ,  i  hallo  otros  dos ,  que 
redundan  en  daño  de  los  impíos.  El  primero 
de  los  cuales  es,  que  cuanto  mas  sirven,  tan- 
to mas  ofenden  e  injurian:  i  de  esta  manera, 
mas  van  acumulando  ,  i  acrezentando  para 
si ,  eterna  condenazion.  El  segundo  es  ,  que 
con  el  desasosiego  i  afliczion  que  padezen  en 
sus  conzienzias  ,  comienzan  en  esta  vida  a 
sentir  lo  que  padezerán  en  la  otra  :  desean 
morir,  pensando  verse  libres  de  la  pena  :  i, 
por  otro  lado,  no  quisieran  morir  ,  dudosos 
de  que  no  se  les  aumente.  Por  manera  ,  que 
en  la  pazienzia  con  que  Dios  tolera,  i  difiere 
la  venganza  de  las  injurias  que  le  bazen  los 
hombres,  hallo  tres  provechos  para  los  píos: 
i  en  la  misma,  encuentro  dos  daños  para  los 
impíos.  De  donde  colijo  ,  que  asi  como  aun 
el  bien  redunda  en  daño  de  los  impíos  ;  así 
también  lo  que  pareze  mal,  redunda  en  uti- 
lidad de  los  píos,  que  tienen  i  abrazan  la  pie- 
dad ,  la  cual  se  adquiere  por  la  fé  en  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 
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Añadiré  aquí  tres  cosas.  Primera  ,  que 
mandándome  Dios  que  perdone  a  los  que  me 
injurian,  es  lo  mismo  que  mandarme  que  sea 
a  Él  semejante  ,  i  que  baga  como  El  haze* 
Segunda,  que  el  afecto  de  la  venganza,  pro- 
zede  de  ánimo  vil:  i  que  la  ínclinazíon  a  per- 
donar, prozede  de  ánimo  jeneroso.  Terzera, 
que  viendo  el  hombre  cristiano ,  que  con  fa- 
zilidad  mayor  puede  perdonar  la  injuria  que 
vengarla;  conoze  que  Dios  quiere  de  él  ,  lo 
que  le  es  mui  fazil  de  hazer,  i  lo  que  mas  le 
conviene  i  le  es  mas  provechoso  :  i  de  esta 
manera  conoze  cuan  grande  es  el  amor  que 
Dios  tiene  a  los  hombres,  por  los  cuales  eje- 
cutó el  rigor  de  su  justizia  en  su  unijénito 
hijo  Jesu  Cristo  Señor  nuestro. 

Lo  difizil  que  es  entrar  en  el  reino  de  Dios: 
cómo  se  entra,  i  en  qué  consiste.  Considera- 
ción quinta. 

El  hombre  naturalmente  no  se  fía  de  otro 
hombre ,  sino  en  aquello  que  por  sí  mismo 
no  puede  hazer.  Ni  confía  tampoco  en  Dios, 
sino  en  aquello  que  conoze  i  vé  no  poder 
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conseguir  por  medio  de  criatura  alguna. 
Tanta  es  la  impiedad  del  ánimo  humano.  I 
de  aquí  proviene,  que  aquel  se  reduzca  con 
mayor  dificultad  a  confiar  en  Dios,  que  tiene 
mayor  favor  de  las  criaturas.  Que  sea  zierto, 
lo  podemos  colejir  de  lo  que  pasa  a  los  enfer- 
mos: de  ellos,  solamente  se  reduzen  a  entre- 
garse a  la  voluntad  de  Dios,  los  que  no  tienen 
medios  para  pagar  médico  i  medizinas :  i 
aquellos  que  aun  cuando  los  tengan,  han  lle- 
gado a  términos ,  de  no  tener  ya  esperanza, 
ni  en  una  ni  en  otra  cosa.  Adonde  yo  consi- 
dero, la  perversidad  del  hombre ,  i  también 
considero  la  bondad  de  Dios,  en  cuanto  ayu- 
da i  favoreze  todavía  a  los  que  ,  a  mas  no 
poder  ,  se  entregan  a  su  voluntad  ,  sin  que 
mire,  por  lo  demás ,  cuan  píos  o  impíos  sea- 
mos; sino  tan  solo,  a  que  Él  tiene  prometida 
su  ayuda  a  los  que  se  le  entregaren  ;  i  que 
le  es  propio  el  mantener  su  palabra.  Que  esto 
sea  zierto  lo  experimentamos  cada  hora ,  no 
solo  en  lo  que  llevo  dicho  déla  enfermedad^ 
sino  también  en  todas  las  demás  cosas  que  a 
los  hombres  acaezen  en  la  vida  presente.  Es- 
to mismo  que  vemos  por  experienzia  en  las 
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cosas  exteriores ,  tengo  por  seguro  que  lo 
podremos  ver  en  las  cosas  interiores^  Su- 
puesto que  un  hombre  jamás  se  redua^  a  en« 
tregarse  a  Dios  para  su  justificazíon,  resur- 
reczíouy  i  vida  eterna;  basta  tanto  que  no  co^ 
noze  i  vé  ,  que  nada  de  eso  puede  conseguir 
por  medio  de  las  criaturas.  Ahora,  conside- 
rando que  asi  por  las  cosas  exteriores  como 
por  las  interiores,  el  rico  tiene  el  modo  ,  se* 
gun  a  él  le  pareze ,  de  poderse  valer  de  las 
criaturas ,  sin  entregarse  a  la  voluntad  de 
Dios  paraque  baga  con  él  como  le  agradare; 
conozco  la  causa  por  qué  dize  Cristo  ,  que 
con  dificultad  entra  el  rico  en  el  reino  del 
zielo:  esto  es,  viene  a  entregarse  a  la  volun- 
tad de  Dios  ,  i  a  dejarse  rejir  i  gobernar  de 
Dios  ,  renunziando  al  rejimiento  i  gobierno 
de  la  prudenzia  humana ,  i  renunziando  al 
favor  de  las  criaturas.  De  donde  colijo  ,  que 
a  quien  Dios  quiere  introduzir  en  su  Reino , 
ora  sea  rico,  ora  pobre,  le  abre  primero  los 
ojos  paraque  conozca  su  imposibilidad,  i  la 
imposibilidad  en  que  están  las  criaturas  de 
poder  darle  lo  que  él  quisiera  i  pretende.  I 
considero  ,  que  la  diferenzia  que  hai  del  pío 


54  V 

al^impío,  cuando  a  Dios  se  encomiendan,  con- 
siste ei^'esto  ,  en  que  el  impío  se  entrega  a 
Dios  a  mas  no  poder  :  i  el  pío  se  entrega  a 
Dios,  cuando  todavía  podría  valerse  i  servirse 
de  las  criaturas,  i  esto,  así  en  las  cosas  ex- 
teriores ,  como  en  las  interiores.  I  pienso, 
que  podrá  una  persona  conozer  cuando  con- 
fia en  Dios  en  las  cosas  interiores,  por  lo  que 
conozca  que  confía  en  Dios  en  las  cosas  exte- 
riores. Los  que  están  en  el  Reino  de  Dios,  en 
la  manera  que  llevo  dicho,  son  los  pobres  de 
espíritu  a  quienes  Cristo  alaba.  Ted  se  sentía 
David  cuando  se  llamaba  pobre  i  mendigo.  I 
entiendo,  que  estos  han  conseguido,  en  parte, 
lo  que  se  pide  diziendo:  Adveniat  regnum 
tuum.  I  considerando  la  felizidad  que  hai  en 
estar  i  perseverar  en  este  Reino,  entiendo  la 
causa  porqué  san  Juan  comenzó  su  predica- 
zion  de  este  Reino;  i  la  causa  porqué  Cristo 
la  comenzó  también  de  él ,  i  la  causa  porqué 
mandó  a  los  Apóstoles,  para  el  mismo  efecto. 
De  donde  colijo,  que  el  prinzipio,  el  medio, 
i  el  fin  de  la  predicazion  cristiana ,  debe  ser 
predicar  el  reino  de  Dios,  i  hazer  fuerza  a  los 
hombres  para  que  entren  en  él ,  renunziando 
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al  Reino  del  mundo,  i  a  todo  lo  que  a  él  per- 
teneze.  Los  hombres  que  son  como  naturales 
en  este  Reino,  considero  que  están  plantados 
en  Dios,  como  un  árbol  está  plantado  en  la 
tierra:  i  así  como  el  árbol  se  mantiene  i  pro- 
duze  flores  i  frutos,  por  la  virtud  que  la  tierra 
le  comunica;  así  aquel  que  se  arraiga  en  el 
reino  de]  Dios ,  se  mantiene  i  produze  flores  i 
frutos  por  el  espíritu  de  Dios  que  le  rije  i 
gobierna:  i  el  que  es  tal ,  es  hijo  de  Dios ,  es 
justo,  i  resuzitará  glorioso,  i  tendrá  vida  eter- 
na, porque  es|conforme  a  Jesu  Cristo  hijo  de 
Dios:  i  este  tal  goza,  como  por  añadidura,  de 
las  cosas  de  la  vida  presente,  poco  o  mucho, 
según  es  pertinente  a  la  gloria  de  Dios.  Entre 
lo  que  saben  i  entienden  de  este  reino  de  Dios, 
por  lo  que  lean  i  por  lo  que  oigan,  los  que  es- 
tán fuera  de  él;  i  lo  que  entienden  i  saben  del 
mismo  reino,  por  lo  que  sienten  i  por  lo  que 
prueban  los  que  están  en  él;  alcanzo  yo,  que 
hai  mucha  mayor  diferenzia,-que  entre  aque- 
llo que  saben  i  entienden  del  rejiniiento  i  go- 
bienio  de  un  perfectísimo  Rei,  por  lo  que  leen 
i  oyen  dezir  los  que  están  fuera  de  él,  i  lo  qup 
saben  i  entienden  del  mismo  rejinnentt)  i  «o- 
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bierno,  por  loque  veen  i  experimentan,  aque- 
llos que  están  en  él.  Añadiré  esto ,  que  a  mi 
parezer  es  mui  al  propósito,  que  asi  como,  a 
medida  que  sop  diversas  las  calidades  de  las 
yerbas  quehai  en  un  mismo  prado,  asiparti- 
zipan  diferentemente  de  la  virtud  de  la  tierra, 
eual  mas,  cual  menos  ,  i  cual  de  una  manera, 
i  cual  de  otra;  asi,  -  a  medida  que  son  diversas 
las  complexiones  de  los  que  están  en  el  reino 
de  Dios,  asi  les  comunica  Dios  diferentemente 
de  su  espíritu,  a  quien  mas,  a  quien  menos; 
i  a  quien  de  una  manera,  i  a  quien  de  otra: 
i  todos  están  en  un  Reino  mismo,  i  todos  par- 
tizipan  de  un  mismo  espíritu:  así  como  todas 
las  yerbas  que  están  en  un  mismo  prado,  par- 
tizipan  todas,  de  una  misma  virtud  déla  tier- 
ra. I  así  como  las  yerbas,  si  tuviesen  sentido, 
afirmarían  que  es  zierto  lo  que  de  ellas  queda 
dicho;  así,  los  que  pertenezen  al  reino  de  Dios, 
porque  tienen  espíritu ,  afirman  ser  zierto  lo 
que  de  ellos  se  ha  dicho,  todo  reconoziéndolo 
del  favor  de  Dios  por  Jesu  Cristo  Señor 
nuestro. 
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Dos  depravaziones  del  hombre  :  una  imíii* 
ral,  y  otra  adquirida.  Considerasion  sexta. 

En  todo  hombre,  no  vivificado  por  el  espí- 
ritu santo,  considero  dos  depravaziones:  una 
natural,  i  la  otra  adquirida.  La  natural  en- 
tiendo en  aquello  :  Ñeque  infans  unius  diei. 
I  en  aquello  :  In  iniquilatibus  conceptiís  sum. 
I  en  aquello  de  san  Pablo  :  Eramus  natura 
filii  irce.  I  asimismo  en  todos  los  pasos  de  la 
santa  Escritura,  en  los  cuales  se  halla  conde- 
nada esta  nuestra  naturaleza  humana.  La 
adqpiirida  entiendo  en  aquello  :  Omnis  caro 
corruperat  viam  suam.  I  en  lo  de  san  Pablo  : 
Ego  autem  vivebam  sine  lege  quandam.  I  je- 
nerahnente,  en  todos  los  lugares  de  la  santa 
Escritura  donde  se  habla  de  la  malignidad 
de  nuestra  carne.  De  la  natural ,  prozede  la 
adquirida  ,  i  con  la  adquirida  se  inflama  la 
natural.  De  estas  dos  depravaziones  entiendo, 
que  la  natural ,  no  puede  ser  i'eparada  sino 
por  grazia:  i  asi  entiendo,  que  están  libres  de 
eUa,  solos  aquellos  que  por  la  fé  entran  en  el 
reino  de  Dios ,  i  vienen  a  ser  hijos  de  Dios 
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por  el  espíritu  santo  que  mora  eu  ellos:  por 
manera ,  que  erilos  que  conoziendo  a  Cristo 
por  revelazion ,  i  azeptando  el  pacto  que  Él 
lijó  entre  Dios  i  los  hombres,  creen;  i  porque 
creen  son  bautizados ;  es  reparada  la  depra- 
vazion  natural,  i  quedan  solamente  con  la  que 
es  adquirida,  de  la  cual  van  librándose  poco 
a  poco  ,  ayudándoles  en  esto  el  espíritu  de 
Dios:  i  mientras  que  van  librándose,  lo  que 
ofenden  no  les  es  puesto  en  cuenta  de  pecado, 
porque  están  incorporados  en  Cristo  Jesús,  i 
por  eso,  como  dize  san  Pablo  ,  ninguna  cosa 
les  trae  condenazion.  La  depravazion  adqui- 
rida con  la  inflamazion  de  la  Natural,  entien- 
do, que  así  como  se  adquiere  por  hábito,  así 
puede  dejarse  por  hábito.  I  entiendo  ,  que 
para  esto  sirven  las  leyes  i  los  prezeptos  que 
encuentra  la  prudenzia  humana  :  de  suerte 
que  un  hombre  puede  librarse  por  sí  mismo 
de  la  depravazion  adquirida,  i  dé  la  inflama- 
zion de  la  natural,  como  leemos  que  muchos 
se  libraron:  mas  nunca  se  librará  por  sí  mis- 
mo de  la  depravazion  natural,  porque  de  és- 
ta ,  como  tengo  dicho  ,  nos  libra  la  grazia  de 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
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De  cómo  Dios  quiere  que  retniíamos  á  El 
la  ejecuzion  de  todos  nuestros  deseos.  Consi^ 
derazion  séptima. 

En  efecto  ,  es  verdad  que  por  experienzia 
venimos  a  entender  muchas  cosas  ,  que  por 
zienziano  entenderíamos.  Habiendo  yo  deter- 
minado muchas  vezes ,  de  hazer  muchas  co- 
sas, una  mas  piadosa,  mas  santa,  i  mas  cris- 
tiana que  otra  :  i  habiendo  visto  ,  que  casi 
siempre  mis  determinaziones  me  habían  sali- 
do al  contrario  de  lo  que  determinaba ;  i  ha- 
biéndome, sin  pensarlo,  i  sin  que  a  ello  preze- 
diese  alguna  determinazíonmía,salido  algunas 
cosas  pías  ,  santas  ,  i  cristianas;  me  hallaba 
casi  confuso  dentro  de  mí  mismo,  no  enten- 
diendo en  qué  consistiese  este  secreto. 

No  me  marabillaba  de  que  en  las  cosas 
que  como  hombre  determinaba,  me  saliese  lo 
contrario  de  lo  que  yo  pretendía  :  pero  me 
marabillaba,  de  que  en  las  cosas  que  deter- 
minaba como  cristiano ,  me  aconteziese  lo 
propio:  i  hallándome  en  esta  confusión,  acae- 
zióme  leer  la  determinazion  aquella  de  san 
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Pedro  ,  Si  oporluerit.   I  ,  considerando  ,  que 
sin  embargo  de   ser  la  determinazion  pía, 
santa,  i  cristiana,  le  salió  contraria  a  lo  que 
él  determinó ;  entendí ,  que  la  causa  porqué 
mis  determinaziones  me  resultaban  al  con- 
trario ,  era  porque  determinaba  sin  conside- 
razion   a  la  imposibilidad  que  hai  en  mí  de 
poner  en  efecto  lo  que  determinaba.  I  enten- 
dí, además  de  esto,  que  aunque  Dios  castiga- 
ba lainconsiderazion  mía,  no  dejando  resul- 
tase lo  que  yo  quería  ;  satisfazla  ,  por  otra 
parte,  a  mi  afizion  dejando  me  resultase,  lo 
que  yo  no  procuraba  ,  ni  esperaba  ,  ni  pre- 
tendía. De  lo  que  he  colejido  ,  que  la  volun- 
tad de  Dios  es,  que  de  tal  manera  yo  dependa 
de  Él ,  que  ninguna  cosa  determine  ni  pro- 
ponga, sin  tenerle  delante  de  mis  ojos,  mos- 
trándole mi  buena  voluntad  ,  i  remitiendo  a 
El  la  ejecuzion  de  la  misma:  i  esto,  así  en  las 
cosas  que  pertenezen  a  la  vida  exterior  i  cor- 
poral, como  en  las  que  pertenezen  a  la  vida 
interior  i  espiritual. 

Esta  voluntad  de  Dios  reprime  tanto ,  que 
aunque  ^^0  conozca,  que  esto  que  he  dicho,  es 
lo  que  Él  quiere  de  mí ,  no  oso  determinar  , 
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diziendoy  así  lo  haré :  porque  conozco  la  im- 
posibilidad mía:  i  no  osando  determinar,  me 
atrevo  a  desear  el  conformarme  siempre  con 
esta  voluntad  de  Dios ,  i  el  remitir  a  Dios  la 
ejecuzion  de  ella,  i  me  ratifico,  en  que  por  su 
misericordia ,  Dios  me  favorezerá  en  este  mi 
designio :  i  entiendo  ,  que  de  esta  suerte  me 
debo  gobernar  en  todas  las  cosas.  Yendráme 
nuevo  deseo  de  confiar  en  Dios  en  todas  las 
cosas,  i  a  El  me  remitiré,  paraque  ponga  en 
ejecuzion  este  mi  deseo.  De  este  modo  deseo 
gobernarme  en  la  caridad,  esperanza,  mor- 
tificazion  ,  i  senzillez  en  todas  las  cosas  que 
puedan  asimilarme  a  Cristo,  i  a  Dios,  i  en  to- 
das las  cosas  que  pueden  redundar  en  utili- 
dad corporal  i  espiritual  de  mis  prójimos,  de 
manera  que  el  deseo  esté  vivo  i  entero  en  mí, 
i  su  ejecuzion  quede  remitida  a  la  bondad  de 
Dios.  De  esta  misma  manera,  ruego  a  toda 
persona  cristiana  que  se  gobierne,  o  por  me- 
jor dezir,  que  se  deje  gobernar  de  Dios,  zer- 
tificándola  de  que  Dios  no  solamente  la  ciun- 
plirá  sus  deseos  ,  sino  que  la  contentará  en 
otras  muchas  cosas  ,  las  cuales,  sin  que  ella 
las  imajine,  espere,  o  desee,  le  serán  hechas, 
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a  gloria  de  Dios ,  i  para  edificazion  suya  i 
de  sus  prójimos  :  i  esto  hará  Dios  por  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor.  Por  confirmazion  de 
las  cosas  dichas,  considero,  que  el  hombre 
naturalmente  determina  solo  azerca  de  aque^ 
Has  cosas,  que  él  piensa  que  está  en  su  po- 
der el  hazerlas  o  no  hazerlas:  puesto  que  nin- 
guno determina  de  hazer  que  llueva  ,  o  que 
haga  buen  tiempo.  De  donde  colijo,  que  ja- 
más carezerán  nuestras  determinaziones  de 
arroganzia  i  presunzion  ,  si  pensáremos  que 
está  en  nuestro  poder ,  aquello  que  no  está 
mas  en  nuestro  poder,  que  el  llover,  o  hazer 
buen  tiempo.  Por  lo  que,  no  hai  que  deter- 
minar, sino  desear,  i  remitir  a  Dios  la  ejecu- 
zion  de  lo  que  deseamos.  Luego,  a  propósito 
de  lo  mismo  ,  considero  ,  que  en  nuestras 
cristianas  determinaziones,  siempre  debemos 
considerar  ,  si  es,  o  no,  grato  a  Dios  ,  lo  que 
determinamos  :  porque  es  señal  de  grande 
ignoranzia,  determinar  de  hazer  una  cosa  en 
honra  de  Dios  ,  cuando  no  estamos  seguros 
de  que  sea  grata  a  Dios.  I  así  me  resuelvo  en 
esto,  que  nuestras  determinaziones,  entonzes 
serán  discretas  i  buenas,  cuando  fueren  con- 
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formes  a  lo  que  Dios  quiere  de  nosotros ,  i 
conformes  a  nuestra  posibilidad  :  puesto  que 
es  una  locura,  el  prometer  a  otro,  lo  que  no 
está  en  poder  del  prometedor  llevar  a  cabo. 
I  siendo  esto  verdad,  está  bien  dicho,  que  la 
determinazion  consiste  en  desear,  remitiendo 
a  Dios  la  ejecuzion  de  nuestros  deseos  :  te- 
niendo por  zierto  que  nos  favorezerá  en  ellos 
por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Los  pactos  que  esíablezió  entre  Dios  i  los 
hombres  nuestro  Señor  Jesu  Cristo.  Conside" 
razien  octava. 

Todos  los  hombres,  en  reconozimiento  del 
ser  que  tenemos  de  Dios ,  nazemos  con  la 
obligazion  de  amar  a  Dios  ,  de  depender  de 
El ,  i  dejarnos  rejir  i  gobernar  por  Él.  Esta 
obligazion  impedida  por  nuestra  depravazion 
i  mala  inclinazion  nos  arrastra  a  todo  lo  con- 
trarío. Esta  obligazion  podemos  apellidarla 
lei  de  naturaleza,  i  podemos  dezir,  que  para 
descubrir  nuestra  obligazion  i  depravazion  , 
vino  la  Lei,  que  Dios,  por  medio  de  Moisés, 
dio  al  PueWo  hebreo.  Tan  poderosa  es  la 
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mala  inclinazion  en  los  ánimos  de  los  hom- 
bres, que  por  mucho  que  se  afanen  ,  nunca 
llegan  a  satisfazer  enteramente  a  su  obliga- 
zion.  Conoziendo  esto  Dios,  mandó  al  mundo, 
hecho  hombre,  a  su  Hijo  unijénito  ,  i  quiso 
que  en  El  fuese  ejecutada  su  justizia,  por  lo 
que  todos  los  hombres  hablan  faltado,  i  ha- 
bían de  faltar,  a  la  obligazion  con  que  naze- 
mos:  de  suerte  ,  que  este  es  el  pacto  entre 
Dios  i  los  hombres,  que  ellos  crean  i  tengan, 
que  aquella  justizia  que  fué  ejecutada  en 
Cristo  hijo  de  Dios  ,  los  libra  i  haze  exentos 
del  castigo  que  merezieran,  por  lo  que  faltan 
a  la  obligazion  conque  nazen,  i  que  Dios  los 
haze  justos  ,  los  tiene  por  hijos  adoptivos ,  i 
como  tales  losrije,  i  los  gobernará  en  la  vida 
presente,  i  después  los  resuzita  ,  i  les  dará 
vida  eterna.  La  prudenzia  humana  no  es  ca- 
paz de  admitir  este  pacto:  primero  ,  porque 
viendo  a  Cristo  hombre  como  los  otros  ,  no 
entiende  que  El  es  hijo  de  Dios.  Después  , 
porque  no  vé  en  qué  fundar  la  verdad  de  este 
pacto  ,  creerlo ,  i  tenerlo  por  zierto  ,  i  fiarse 
de  él.  Por  lo  que  es  nezesario  una  propria  i 
particular  revelazion  de  Dios  la  cual  eche 
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por  tierra  todos  los  discursos  de  la  prudenzia 
humana  de  manera,  que  teniendo  por  zierto 
i  seguro,  que  Cristo  es  hijo  de  Dios,  i  que  la 
justizia  que  en  Él  fué  ejecutada  ,  nos  haze 
exentos  de  lo  que  faltamos  a  nuestra  obliga- 
zion;  obligamos  a  Dios  a  justiGcarnos,  según 
el  pacto  que  ha  hecho  con  nosotros,  i  justi- 
ficados, somos  incorporados  en  Cristo  i  plan- 
tados en  Él  de  tal  manera,  que  asi  como  una 
yerba  se  sostiene  por  virtud  de  la  tierra  don- 
de naze,  o  se  halla  plantada;  así  nosotros  so- 
mos sustentados  por  la  virtud  de  Cristo,  en 
el  cual,  con  tal  que  perseveremos  en  el  pacto, 
somos  plantados.  De  este  pacto  dependen 
otros  dos  pactos.  El  uno  es,  que  creamos  que 
Cristo  resuzitó  glorioso,  i  que  esta  fe  nos  in- 
corpora en  la  resurreczion  de  Cristo ,  para 
que  resuzitemos  como  Él  resuzitó,  i  que  Dios 
haga  con  nosotros  lo  que  hizo  con  Cristo.  La 
prudenzia  humana  no  halla  en  qué  fundar 
esta  resurreczion,  i  no  la  cree  :  pero  el  hom- 
bre que  azeptó  el  pacto  primero,  azepta  fa- 
zilmente  este  segundo.  El  otro  pacto  es,  que 
nosotros  creamos,  que  Cristo  vive  vida  eter- 
na en  sumo  grado,  zerca  de  Dios:  i  que  esta 
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fé  seapara  darnos  vida  elerna,  i  que  por  esta 
fé  Dios  haga  con  nosotros  lo  que  hizo  i  haze 
con  Cristo.  La  prudenzia  humana  no  halla  en 
qué  fundar  la  esperanza  de  aquesta  vida  eter- 
na: pero  el  hombre  que,  por  revelazion,  azep- 
ló  el  pacto  primero  ,  i  por  el  primero  azeptó 
el  segundo ,  azepta  fazilmente  este  terzero, 
de  manera,  que  zertificados  nosotros  de  que 
Cristo  es  hijo  de  Dios,  azeptamos  el  pacto  de 
la  justificazionpor  la  fé,  el  cual  nos  incorpora 
en  la  muerte  de  Cristo;  i  azeptamos  el  pacto 
de  la  resurreczion  de  Cristo  ,  el  cual  nos  in- 
corpora en  la  resurreczion  :  i  azeptamos  el 
pacto  de  la  vida  eterna,  que  nos  incorpora  en 
la  vida  eterna  que  vive  Cristo.  Nosotros  cree- 
mos cuatro  cosas  ,  i  Dios  haze  cuatro  cosas 
con  nosotros.  Creemos  que  Cristo  es  hijo  de 
Dios,  que  murió,  i  resuzitó,  i  que  vive:  i  Dios 
nos  haze  sus  hijos,  nosjustiGca,  nos  resuzita 
i  nos  dá  vida  eterna.  De  las  dos  cosas  prime- 
ras gozamos  en  la  vida  presente,  i  estas  hazen 
que  amemos  a  Dios  ,  que  dependamos  de  Él, 
según  la  obligazion  con  que  nazemos,  habien- 
do venzido  gran  parte  de  la  mala  inclinazion 
nuestra.  De  las  otras  dos  cosas  gozaremos  en 
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la  otra  vida :  i  experímcntanilo  en  esta  vida, 
en  las  dos  cosas  primeras,  la  verdad  que  hai 
en  el  pacto  que  establezió  Cristo  entre  Dios 
i  nosotros;  nos  zertíficamos  de  la  verdad  que 
hai  en  las  dos  segundas  ,  las  cuales  experi- 
mentaremos cuando  plazca  a  la  Majestad  di- 
vina: entretanto,  atendamos  a  estar  i  perse- 
verar en  el  pacto  i  pactos  que  ha  establezido 
con  nosotros  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Un  exzelente  privilejio  de  la  piedad.   Con- 
siderazionnona. 

Todas  las  buenas  obras  a  que  nos  movemos 
en  la  vida  presente  ,  pertenezen ,  o  al  ser  de 
hombre,  o  al  ser  de  pió.  El  ser  de  hombre  , 
que  tenemos,  nos  lleva  a  tener  compasión  uno 
de  otro,  a  ayudarnos  uno  a  otro.  I  esto  ,  en 
todas  las  cosas  que  atañen  a  las  comodidades 
de  la  vida.  La  piedad  nos  lleva  a  confiar  en 
Dios,  a  amarlo,  a  depender  de  Él:  nos  lleva  a 
confiar  en  Cristo ,  a  amarlo  i  predicarlo:  nos 
lleva  a  la  mortificazion  de  los  afectos  i  apeti- 
tos que  son  según  la  carne:  i  nos  lleva  al  des- 
preziode  todo  lo  que  aprezia  el  mundo,  como 
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honores,  estados,  i  riquezas.  Habrá  persona 
del  todo  ajena  a  la  piedad  ,  la  cual  no  sola- 
mente se  ejerzitará  en  todas  aquellas  cosas  a 
las  que  le  lleva  el  ser  que  tiene  de  hombre  ; 
sino  aun  en  las  cosas  que  son  propias  de  la 
piedad  ,  esforzándose  a  hazerlas  todavía  ,  i 
parte  de  ellas  hará  :  I  habrá  otra  persona  , 
pia  del  todo,  la  cual  no  solo  se  ejerzitará  en 
las  cosas  que  son  propriamente  déla  piedad, 
sino  también  en  aquellas  que  son  propias  al 
ser  que  tiene  de  hombre,  aplicándose  a  ellas 
cuando  se  le  ofrezcan.  I  así  como  el  ajeno  a 
piedad  ,  al  ejerzitarse  en  las  cosas  que  son 
propias  de  la  piedad,  no  se  ejerzita  en  la  pie- 
dad, sino  en  el  ser  que  tiene  de  hombre,  por- 
que su  intento  prínzipal  es  el  propio  interés 
suyo,  que  es  connatural  al  ser  del  hombre  ; 
así,  por  el  contrario,  la  persona  pía  del  todo, 
al  ejerzitarse  en  las  cosas  que  son  propias  del 
ser  de  hombre  que  tiene  ,  se  ejerzita  en  la 
piedad,  porque  su  intento  prinzipal  es  la  glo- 
ria de  Dios,  lo  que  es  propio  de  la  piedad.  I 
acontezerá,  que  predicará  a  Cristo  uno  ajeno 
a  la  piedad  ,  i  no  se  ejerzitará  en  la  piedad, 
porque  su  intento  prinzipal  será  su  propia 
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gloria,  i  su  propio  interés.  I,  por  el  contrario, 
acontezerá,  que  una  persona  pía  ,  hará  bien 
a  uno  que  se  halla  sin  piedad,  i  se  ejerzitará 
en  la  piedad  ,  porque  su  intento  prinzipal  es 
la  gloria  de  Dios :  i  aunque  no  se  movió  a 
aquella  cosa  con  caridad  cristiana,  sino  coa 
misericordia  humana;  eso  no  obstante  ejerzí- 
tóse  en  la  piedad.  De  donde  colijo  ,  que  son 
grandísimos  los  privilejios  de  que  disfrutan 
aquellos  que  tienen  piedad,  la  cual  se  adquie- 
re por  el  espíritu  santo  ,  que  se  comunica  a 
los  fieles  por  medio  de  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor.  *Añadir6  esto,  que  el  que  es  ajeno  a 
la  piedad,  asi  como  está  privado  dclconozi- 
miento  de  esta  diferenzia  de  obras  que  aquí 
va  puesta;  asi  también  está  privado  de  cono- 
zer,  que  él  no  se  ejerzita  jamás  en  la  piedad: 
i  que  aquel  que  es  pío  entiende,  por  extremo 
bien,  cuándo  se  ejerzita  en  las  cosas  que  son 
proprias  del  hombre:  i  cuándo  se  ejerzita  en 
aquellas  que  son  propias  de  la  piedad:  i  esto, 
solo  pensando  algún  tanto,  o  por  mejor  dezir, 
nunca  descuidándose  de  sí  mismo.  Es  ,  con 


*  La  Consideraxion  flnalixa  en  la  voz  anterior*  Esto  que  síguu 
es  solo  una  adizion  ,  cual  otras  varias  que  se  notnrán  en  las 
CoosiderazioaeA  subsiguientes. 
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efecto,  verdad,  que  estos  privüejios  de  la 
piedad ,  son  Libros  ,  como  dize  Isaías ,  que 
tenia  Dios  preparados  para  los  que  le  ama- 
sen, esto  es,  para  los  que  se  azercasen  a  co- 
nozerlo  i  amarlo  ,  siendo  justiGeados  por  la 
fé  en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  cómo  es  mejor  el  estado  de  aquella  perso- 
na crisíiana  que  cree  con  dificultad ,  que  el  de 
aquella  que  cree  con  fazilidád.  Considerazion 
dézima. 

Entre  los  que  tienen  nombre  de  cristianos, 
considero  dos  suertes  de  hombres :  la  una , 
sumamente  fazil  a  creer  en  las  cosas  de  la  re- 
lijion,  todo  aquello  que  les  es  dicho:  i  la  otra, 
sumamente  dura  ,  o  dificultosa.  I  entiendo  , 
que  la  fazilidád  de  la  una,  naze  de  superstí- 
zion,  i  de  corta  considerazion:  i  la  dureza  o 
dificultad  de  la  otra  naze  de  demasiada  consi- 
derazioji.  Los  primeros ,  para  nada  traen  a 
consejo  la  prudenzia  humana:  i  los  segundos, 
la  traen  para  todo,  i  asi  con  dificultad  se  re- 
duzen  a  creer  lo  que  no  aprueba  la  prudenzia 
humana.  Los  primeros,  entre  algunas  cosas 
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que  creen  verdaderas ,  creen  muchas  falsas, 
i  aconteze  ,  que  dan  mucho  mas  crédito  a  las 
muchas  falsas,  que  a  las  pocas  verdaderas. 
Los  segundos,  no  creen  las  falsas,  i  dudan  de 
las  verdaderas.  Considerando  mas  adelante, 
hallo  que  los  primeros,  por  el  espíritu  de  Dios 
cuando  les  es  comunicado  ,   son  zertiñcados 
de  las  cosas  verdaderas  que  creen  ,  con  cuya 
zertifícazion,  poco  a  poco  se  van  desengañan- 
do de  las  cosas  falsas  ,  i  así  las  van  dejando. 
Después  hallo,  que  los  segundos,  por  el  mis- 
rao  espíritu  de  Dios,  cuando  les  es  comunica- 
do, son  zertificados  de  las  cosas  verdaderas, 
con  cuya  zertificazion  se  fortifican  en  creer 
las  cosas  verdaderas  ,  i  en  no  creer  las  cosas 
falsas.  Por  manera,  que  entrando  el  espíritu 
santo  en  dos  personas  ,  en   una  mui  fazil  a 
creer,  i  en  otra  mui  difizil  o  reházia;  las  po- 
ne en  este  estado ,  que  la  una  pelea  consigo 
propia ,  pugnando  por  desechar  fuera  de  su 
ánimo  aquellas  cosas  falsas  de  que  se  per- 
suadió con  fazilidad:  i  la  otra  pelea  consigo 
propia,  pugnando  por  asegurarse  en  aquellas 
cosas  verdaderas,  que  no  pudo  creer  por  re- 
laziones  de  hombres.  Estas  personas,  pugnan 
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ambas  a  dos ,  pero  tengo  por  mejor  estado 
el  déla  persona  dificultosa  a  creer,  que  e]  de 
la  fa:^l :  i  esto  por  tres  causas  prinzipales. 
La  primera,  porque  es  mas  fazil  el  creer  la 
verdad  ,  a  lo  que  ayuda  el  espíritu  santo ,  i 
ayudan  otras  muchas  cosas;  que  el  descreer 
la  mentira,  a  lo  que  obsta  la  superstizion, 
con  muchas  otras  cosas.  La  segunda,  por- 
que la  persona  que  es  fazil  a  creer,  puede 
con  fazilidad  ser  engañada:  i  la  que  es  di- 
ficultosa, o  dura;  con  dificultad  se  deja  en- 
gañar. I  la  terzera,  porque  la  persona  que 
es  fazil  a  creer ,  por  muchos  días  está  en 
muchos  errores,  como  en  la  iglesia  primiti- 
va estuvieron  aquellos  que,  del  judaismo,  se 
convertían  a  la  relijion  cristiana:  i  la  per- 
sona dificultosa ,  está  libre  de  toda  opinión 
falsa,  como  que  ,  solamente  crea  lo  que  el 
espíritu  santo  le  enseña.  De  adonde  conclu- 
yo, que  sin  comparazion  ninguna,  es  mejor 
el  estado,  en  el  cual  pone  el  espíritu  de 
Dios  a  la  persona  dificultosa  a  creer,  cuando 
comienza  a  enseñarla  ;  que  aquel  en  el  cual 
pone  a  la  persona  que  es  fazil  a  creer.  Des- 
pués me  resuelvo  en  esto  :  que  lo  que  cree 
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sin  que  el  espíritu  de  Dios  le  enseñe,  estriba 
mas  en  opinión  que  en  fé,  i  va  siempre  mez- 
clado con  cosas  falsas  i  fictizias.  De  adonde 
podrá  entenderse  ,  que  cuando  una  persona 
dá  igualmente  crédito  a  todas  las  cosas  que 
se  le  dizen;  está  sin  espíritu  de  Dios;  cree  por 
relazion  ,  persuasión  humana ,  i  por  opinión, 
i  no  por  revelazion  ni  por  inspirazion.  I  sien- 
do verdad ,  que  la  bienaventuranza  del  hom- 
bre cristiano ,  no  consiste  en  creer ,  sino  en 
creer  por  revelazion  ,  i  no  por  relazion  ;  so 
concluye,  que  no  es  fé  cristiana  aquella,  que 
es  por  relazion,  sino  que  solo  aquella  que  es 
por  revelazion,  es  la  cristiana,  i  la  que  nos 
haze  bienaventurados  ,  i  la  que  trac  consigo 
la  caridad  i  la  esperanza,  i  la  que  puriflca  los 
corazones,  i  es  la  que  en  toda  cosa  agrada 
a  Dios.  De  lo  que  nos  haga  ricos  el  mismo 
Dios  por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  cómo  el  ser  Dios  justo,  redunda  en  uUli- 
dad  de  los  que  por  revelazion  creen  en  Cristo. 
Considerazion  xi. 

Todas  las   pcrfecziones  que  la  Escritura 
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santa  atribuye  a  Dios,  pareze,  aun  a  la  pru- 
denzia  humana ,  que  redunden  en  utilidad 
del  hombre,  fuera  de  una,  la  cual  pareze  que 
le  redunde  en  daño  :  supuesto  que  es  útil  al 
hombre,  que  Dios  sea  omnipotente,  liberal, 
sabio,  fiel,  benigno,  misericordioso,  i  piado- 
so.  Mas  no  pareze  que  le  sea  útil,  que  El  sea 
justo:  porque  siendo  Dios  justo,  i  el  hombre 
injusto  ,  no  encuentra  cómo  poder  salvarse 
en  el  juizio  de  Dios.  La  bondad  de  Dios  es 
tanta  ,  que  queriendo  ,  que  aun  esta  perfec- 
zion  suya,  la  cual  a  nuestro  parezer  redunda 
en  daño  del  hombre,  redunde  en  su  utilidad, 
no  menos  que  todas  las  otras;-determinó  eje- 
cutar en  su  propio  hijo  ,  todo  el  rigor  de  la 
justizia  que  debía  ejecutar  contra  todos  los 
hombres  ,  por  todas  sus  impiedades  i  peca- 
dos, paraque  los  hombres,  teniendo  por  ave- 
riguada esta  verdad  de  que  Dios  ha  ejecutado 
el  rigor  de  su  justizia  en  su  propio  hijo;  co- 
nozcan que  les  es  tan  útil,  que  Dios  sea  justo, 
como  que  Él  sea  misericordioso:  siendo  zier- 
to,  que  administrando  justizia,  no  dejará  de 
salvarlos  ,  habiendo  ellos  azeptado  por  suya 
la  justizia  ya  ejecutada  en  el  propio  hijo  de 
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Dios.  Adonde  entiendo,  i  me  ratifico  ,  que 
Dios  reveló  a  los  santos  del  Testamento  anti- 
guo, como  debía  ser  ejecutada  su  justizia  en 
su  proprio  hijo  nuestro  Señor  Jesu  Cristo': 
porque  tuviesen  por  averiguado  ,  que  no  les 
era  menos  favorable  ser  Dios  justo ,  que  mi- 
sericordioso, con  todas  las  demás  perfeczio- 
nes  que  son  atribuidas  a  Dios.  Después  en- 
tiendo, que  los  hombres  que  no  están  zer tin- 
cados por  revelazion,  que  Dios  tiene  ejecuta- 
do en  Cristo  el  rigor  de  su  justizia  como  he- 
mos dicho;  temen  siempre  el  juizio  de  Dios, 
•i  les  es  grave  que  en  Dios  haya  justizia,  por- 
que no  hallan  como  poder  satisfazerla.  De 
este  temor  nazen  las  superstiziones  ,  nazen 
los  escrúpulos  ,  i  nazen  las  zeremonias.  De 
todas  las  cuales  cosas  estamos  libres  nosotros 
los  que  por  revelazion  hemos  venido  al  cono- 
zimiento  de  Cristo  ,  estando  ziertos ,  de  que 
siendo  Dios  justo,  no  nos  castigará  dos  vezes. 
Creemos  al  Evanjelip,  el  cual  nos  zertifíca  de 
que  fuimos  castigados  en  Cristo,  i  en  esto  nos 
asegvramos  ,  sabiendo  que  Dios  es  justo  ,  i 
que  fuimos  ya  castigados  en  la  cruz,  en  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 
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De  cómo  la  razón  de  nuestro  hombre,  o  ser 
interior,  nos  sirve,  de  lo  que,  en  nuestro  hom- 
bre exterior ,  los  ojos.  Considerazion  xii. 

Habiendo  dicho  muchas  vezes,  que  el  hom- 
bre ,  para  estar  i  perseverar  en  el  reino  de 
Dios,  nezesita  mortificar  en  todo  i  por  todo 
su  razón,  i  su  humana  prudenzia;  se  duda  , 
siendo  eso  verdad,  a  qué  propósito  puso  Dios 
en  el  hombre  la  razón,  puesto  que  no  quiere 
que  él  se  sirva  de  ella  estando  en  su  reino. 
A  esto  resueltamente  me  pareze  poder  res- 
ponder, que  puso  Dios  la  razón  en  el  hombre 
interior,  con  el  fin,  con  que  puso  los  ojos  en 
el  hombre  exterior:  puesto  que,  así  como  los 
ojos  exteriores  son  capazes  de  ver  el  sol,  no 
por  sí  proprios  ,  sino  con  el  mismo  sol ,  e 
igualmente  todas  cuantas  cosas  descubre  el 
sol;  así  la  razón,  que  está  en  el  hombre  inte- 
rior, es  capaz  de  conozer  a  Dios  ,  no  por  sí 
propia,  sino  con  el  mismo  Dios,  e  igualmen- 
te todas  cuantas  cosas  manifiesta  Dios.  El 
primer  hombre,  ensoberbezido  con  su  razón, 
quiso,  sin  Dios,  conozer  a  Dios,  como  si  uno. 


/ 
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sin  el  sol,  quisiese  ver  al  sol  :  i  se  privó  del 
coDOzimiento  de  Dios,  i  fué  dejado  al  gobier- 
no de  su  razón:  i  él ,  i  todos  aquellos  que  le 
han  imitado,  procurando  conozer  a  Dios  con 
su  sola  razón  por  medio  de  las  Escrituras  ,  i 
de  las  criaturas;  son  todavía  mas  temerarios, 
que  aquellos  ,  que  no  queriendo  ver  al  sol 
con  el  sol,  procurasen  verle  con  la  luz  de  las 
bujías.  Ahora  ,  siendo  esto  zierto  ,  entende- 
mos, que  Dios  ha  puesto  en  el  hombre  la  ra- 
zón ,  a  fin  de  que  con  ella  conozca  a  Dios : 
pero  con  Dios,  i  no  con  sus  discursos.  Bien 
está,  que  Dios  quiera  del  hombre  que  él  mor- 
tifique su  razón  en  cuanto  esta  presume  co- 
nozer a  Dios,  i  las  cosas  de  Dios,  por  si  sola, 
sin  el  espíritu  de  Dios  ;  si  el  hombre  quiere 
conozer  a  Dios  ,  i  estar  en  el  reino  de  Dios  , 
en  la  manera  que  deba  hazerse.  De  esta 
mortificazion  ya  otras  vezes  hemos  hablado, 
i  dicho ,  que  es  la  que  nos  descubrió  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 
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Comparazion  que  muestra  en  qué  consiste 
el  benefizio  que  harezibido  eljénero  humano 
de  Dios  por  Cristo.  Considerazion  xiii. 

A  un  gran  Rei  se  le  rebelaron  sus  subditos: 
por  la  rebelión  él  los  condenó  a  muerte,  ios 
privó  de  sus  haziendas  ,  los  echó  fuera  del 
Reino.  Condenados,  privados,  i  echados,  se 
dieron  a  servir  a  otros  Revés  extraños,  i  ene- 
migos  de  su  Rei  natural.  Por  loque,  estando 
así  las  cosas  durante  algún  tiempo,  el  Rei, 
que  era  benigno  ázia  sus  subditos,  deseando 
restituir  a  su  Reino  los  que  andaban  vaga- 
bundos i  fujitivos ,  primero  ejecutó  el  rigor 
de  su  justizia  en  un  su  hijo  ,  i  luego  mandó 
publicar  un  bando  jeneral  por  todo  el  mundo, 
en  el  que  declaró  ,  que  estaba  ya  satisfecha 
su  justizia  ,  i  que  ya  él  había  perdonado,  en 
jeneral,  a  todos  cuantos  se  le  habían  rebela- 
do, exortándoles  a  retornar  al  Reino  ,  i  pro- 
metiéndoles la  entera  restituzion  de  lo  que 
habían  perdido.  Oyeron  este  bando  los  que 
en  la  rebelión  eran  culpables :  de  los  que  , 
algunos,  pretendiendo  no  haber  incurrido  en 
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ella ,  no  quisieron  azeptar  el  perdón ,  pare- 
ziéndoles ,  que  azeptando  se  confesaban  re- 
beldes. Otros  y  aunque  se  reconozían  rebel- 
des, no  quisieron  dar  crédito  al  bando,  pare* 
ziéndoles  cosa  mui  extraña  que  el  Rei  les 
perdonase  porque  su  Hijo  le  había  sido  obe- 
diente. Asimismo,  algunos  otros,  aunque  se 
reconozían  por  rebeldes,  aunque  tenían  por 
zierto  el  bando,  aunque  tomaban  copia  de  él, 
i  ellos  mismos  le  publicaban  ;  no  ,  por  eso , 
osaban  volver  al  Reino,  sino  que  por  toda  vía 
i  manera  a  ellos  posible,  seinjeniaban,  para 
impetrar  el  perdón  del  Rei  ,  con  servizios  , 
dones  ,  i  presentes,  no  queriendo  de  ningún 
modo  disfrutar  de  la  liberalidad  del  Rei ,  ni 
de  la  obedienzia  del  hijo  del  Rei:  i  no  vinien- 
do al  Reino  ,  no  les  fueron  restituidas  sus 
haziendas,  i  asi ,  ni  estos  ,  ni  aquellos ,  dis- 
frutaban del  perdón  jener al:  por  manera,  que 
para  ellos  era  lo  mismo  que  si  no  se  hubiese 
dado.  Hubo  algunos,  que  reconoziéndose  re- 
beldes, i  dando  entera  fé  i  crédito  al  bando, 
conGando  en  la  palabra  del  Rei,  azeptaron  el 
perdón  jenerál ,  i  vinieron  al  Reino ,  en  todo 
i  por  todo  sometiéndose  a  la  goberuazion  de 
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su  Reí.  I  sinembargo  de  que  ,  al  prinzipio  , 
dudasen  algún  tanto  del  perdón,  mucho  mas 
viendo  ,  que  a  la  hora,  no  se  les  había  resti- 
tuido la  hazienda ;  perseverando  todavía  en 
no  ausentarse  del  Reino  ,  i  viendo  que  el  Rei 
los  trataba  bien  ,  i  que  poco  a  poco  les  iba 
restituyendo  lo  que  por  la  rebelión  habían 
perdido;  se  iban  ellos  igualmente  zertificando 
de  haber  alcanzado  el  perdón ,  i  hallábanse 
mui  contentos  por  haber  venido  a  servir  a  su 
Rei,  i  reduzídose  bajo  su  gobernazion  i  man- 
do: i  porque  habían  probado  el  mal  de  la  re- 
belión i  del  destierro ,  se  privaban  i  despoja- 
ban de  cuantas  amistades,  i  de  cuantas rela- 
ziones  de  hombres  ,  i  de  cuantos  designios 
propios  ,  les  parezía  a  ellos ,  que  pudieran 
otra  vez  hazerlos  rebeldes.  En  esto  se  ocupa- 
ban, i  en  esto  se  ejerzitaban:  por  lo  que  iban 
adquiriendo  tanto  crédito  con  el  Rei,  que  no 
solamente  les  restituyó  lo  que  habían  perdi- 
do por  la  rebeldía,  sino  que  les  hizo  grandes 
merzedes,  i  los  trató  de  tal  manera  ,  cual  si 
nunca  hubieran  sido  rebeldes.  Esta  es  la 
comparazioii  ,  i  aunque  sea  ella  ,  de  por  sí  , 
clara,  no  quiero  dejar  de  explanarla  un  poco 
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mejor:  i  digo,  que  estando  el  primer  hombre 
en  el  reino  de  Dios  ,  habiendo  sido  criado  a 
imajen  i  semejanza  de  Dios,  se  rebeló  contra 
Dios  :  por  cuya  rebeldía  fué  privado  de  la 
imajen  i  semejanza  de  Dios,  fué  echado  fuera 
del  reino  de  Dios,  i  fué  condenado  a  muerte: 
i  en  este  destierro  permanezió  casi  todo  el 
jénero  humano  ,  sirviendo  al  demonio  largo 
tiempo.  Queriendo  Dios,  por  su  misericordia, 
remediar  este  mal  ,  ejecutó  primero  el  rigor 
desujustizia  en  su  propio  hijo  ,  nuestro  Se- 
ñor Jesu  Cristo,  i  después  mandó  a  predicar 
por  todo  el  mundo  ,  cómo  estaba  ya  satisfe- 
cha su  justizia,  i  cómo  El  habiaya  perdonado 
a  todos  los  que  eran  rebeldes.  I  que  podían, 
cuando  les  plaziese,  retornar  al  reino  del  cual 
habían  sido  echados :  i  que  se  les  restituiría 
su  imajen  i  semejanza  que  habían  perdido. 
Este  bando  ha  sido  oido  en  todo  el  mundo:  i 
algunos  de  los  hombres,  teniéndose  por  san- 
tos i  justos,  han  pensado  que  no  toca  a  ellos 
el  perdón  ,  pareziéndoles  ,  que  donde  no  hai 
error  ,  no  hai  nezesidad  de  perdón  :  i  asi  lo 
han  dejado  pasar.  Otros,  aunque  se  tienen 
por  rebeldes  ,  no  se  fían  del  perdón  ,  parc- 
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ziéndoles  cosa  mui  extraña  ,  que  Dios  deba 
perdonarles,  i  rezibir  en  su  Reino,  i  restituir- 
les lo  que  por  la  rebeldía  perdieron  ,  por  la 
justizia  i  obedienzia  ajenas.  Otros  bai ,  que 
aunque  se  reconozcan  rebeldes  ,  i  aunque 
tengan  por  zierto  el  perdón  ,  i  abrazen  el 
Evanjelio,  le  lean,  i  le  prediquen;  no  por  eso 
pueden  reduzirse  a  entrar  en  el  reino  de  Dios: 
por  lo  que  confian  mas  en  si  mismos,  qne  en 
Dios  :  i  asi  quieren  mas  bien  estar  bajo  el 
gobierno  de  su  humana  prudenzia,  que  venir 
al  reino  de  Dios.  Estos  piensan  que  deben 
granjear  el  perdón  de  la  rebeldía  con  su  in- 
dustria i  dilijenzia,  i  con  los  méritos  propios: 
i  porque  tanto  estos  como  los  otros  ,  no  vie- 
nen al  reino  de  Dios ,  no  sienten  el  benefízio 
de  él,  ni  gozan  de  la  liberalidad  de  Dios,  ni 
de  la  obedienzia  de  Cristo:  a  lo  cual  les  lleva 
su  propria  arroganzia  i  presunzion  :  i  así  se 
están  siempre  en  su  rebeldía.  Otros  hai  que 
se  conozen  rebeldes  a  Dios,  i  dan  entera  fé  i 
crédito  al  Perdón  jeneral,  que  en  el  Evanjelio 
les  es  predicado  de  parte  de  Dios  :  i  así  de 
repente,  sin  mas  pensar,  azeptando  el  perdón, 
se  vienen  al  reino  de  Dios ,  renunziando  al 
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reino  del  mundo,  i  al  gobierno  de  la  pruden- 
zia  humana.  Estos  ,  si  bien  en  algún  modo 
dudan  al  prinzipio  ,  pues  dudan  del  perdón, 
i  dudan  del  gobierno  i  Tejimiento  de  Dios ; 
como  no  se  apartan  del  Reino ,  se  van  zerti- 
ficando  en  una  i  otra  cosa;  i  tanto  mas,  cuan- 
to que  sienten  que  Dios  les  va  restituyendo 
aquella  imajen  i  semejanza  de  Dios  ,  que  el 
primer  hombre  perdió  por  su  rebeldía,  con 
todos  los  otros  privilejios  perdidos  por  la 
misma  rebelión.  1  porque  la  pena  prinzípal 
de  la  rebelión  fué  la  muerte  ( aunque  no  los 
libre  de  la  muerte  temporal ,  pues  mueren 
como  los  otros),  los  libra  de  la  muerte  eterna, 
prometiéndoles  la  resurrerzion ,  i  dándoles 
señal  de  ella ,  por  la  vivificazion  interior  ,  i 
por  la  resurreczion  de  Cristo.  Viven  aquestos 
en  suma  alegría  ,  mirando  solamente  a  mor- 
tificar su  prudenzia  ,  i  su  razón  humana ,  i 
todas  las  demás  cosas  que  los  condujeron  a 
la  rebelión  pasada,  i  que  pudieran  conduzir- 
lesa  otra:  en  esto  se  fijan  ,  en  esto  perserve- 
ran  ,  i  así  van  adquiriendo  tanto  favor  con 
Dios,  que  El  no  solamente  les  haze  sentir  el 
perdón  i  felizidad  que  hai  en  estar  en  su  reí- 
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no,  i  poseer  en  él  la  imajen  de  Dios;  sino  que 
les  haze  muchas  otras  grazias  i  regalos,  azep- 
támlolos  por  hijos.  Este  reino  comiénzase  en 
esta  presente  vida  ,  i  se  continua  en  la  vida 
venidera:  i  toda  esta  felizidad ,  la  reconozen 
estas  personas  de  la  liberalidad  de  Dios,  de  la 
obedíenzia  de  su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

Enlre  las  cosas  que  nos  obliga  a  creer  la 
piedad  cristiana,  cuál  es  aquella  que  con  ma- 
yor  di/icultad  se  cree.    Considerazion  xiv. 

Habiéndome  puesto  algunas  vezes  a  consi- 
derar con  cuánta  dificultad  se  reduze  el  áni- 
mo humano  a  creer  ,  como  es  preziso  ,  las 
cosas  de  la  piedad  cristiana  ,  cuando  se  pone 
a  mirarlas,  i  remirarlas;  he  llegado  a  exami- 
nar cual  sea,  entre  todas  estas,  aquella  en  la 
que  se  halla  mayor  dificultad:  i  me  resuelvo, 
en  que  es ,  el  Perdón  jeneral  por  la  justizia 
de  Dios ,  que  fue  ejecutada  en  Cristo.  A  esta 
resoluzion  he  llegado  considerando,  que  sien- 
do todos  los  hombres  amigos  desús  intereses, 
creen  fazilmente  aquellas  cosas  ,  en  las  que 
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nada  pierden  por  creerlas:  i  creen  con  dificul- 
tad aquellas,  de  las  cuales ,  creídas,  puede  re- 
dundarles algún  daño.  Aunque  siendo  zierto , 
que  entre  todas  las  cosas  que  se  creen  en  la  pie- 
dad cristiana,  solo  este  perdón  jeneral,  como 
seba  dicho,  pudiera  redundaren  daño  de  aquel 
que  lo  creyese  ,  caso  de  no  ser  verdadero , 
pareze  que  sea  buena  mi  resoluzion.  Tenien- 
do ,  que  entre  las  cosas  que  se  crean ,  esta 
es  la  que  masa  duras  penas  se  cree;  pudiera 
corroborar  con  mas  razones  esta  mi  reso- 
luzion. Pero  esta  me  pareze  tan  bastante,  que 
de  ella  me  quiero  contentar,  corroborándola 
con  lo  que  se  ve  por  experienzia,  que  aunque 
aquél  que  va  creyendo  al  bando  que  se  pu- 
blica por  el  mundo  del  Perdón  jeneral ,  de- 
muestra, que  cree  desnudándose  de  todajus- 
tificazion  exterior,  i  entrando  esforzadamen- 
te en  el  reino  de  Dios ,  en  el  que  Dios  provee 
a  los  suyos ,  igualmente  de  las  cosas  que  al 
cuerpo  i  al  alma  pertenezen ;  todavía,  baila 
mucha  resistenzia  en  su  propio  ánimo,  cuan- 
do quiere  reduzirle  a  términos,  de  que  del 
todo  espere  de  Dios  el  sustento  del  cuerpo  i 
el  del  alma  :  puesto  que  siempre  anda  pen^ 
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sando  i  diziendo  entre  si  mismo: — »I  si  no  es 
verdad  ,  que  Dios  sin  mi  solizitud  ,  haya  de 
proveerme  de  las  cosas  nezesarias  para  mi 
sustento;  ¿que  será  de  mí?»  «I  si  no  es  ver- 
dad que  Dios  ha  ejecutado  en  Cristo  el  rigor 
de  su  justizia ,  i  que  por  orden  suya  se  pu- 
blique por  el  mundo  el  hando  del  Perdón  je- 
neral ;  quedaré  yo  malamente  burlado.» — I 
es  zierto  ,  que  tanto  mas  una  persona  haze 
estos  discursos  ,  cuanto  ma^  la  parezc ,  que 
ella  por  sí  misma  pudiera  proveer  a  una  i 
otra  cosa.  Pasando  mas  adelante,  i  queriendo 
examinar,  cual,  con  mayor  dificultad ,  sere- 
duze  el  hombre  a  esperar  de  Dios  ,  o  el  sus- 
tento del  cuerpo,  o  el  del  alma;  pienso  que 
sea  el  sustento  del  cuerpo:  i  esto  pienso,  por- 
que con  dificultad  menor  se  reduze  el  hom- 
bre a  esperar  de  Dios ,  lo  que  tiene  mas  ave- 
riguado no  poder  conseguir  por  si  mismo. 
Siendo,  pues,  verdad,  que  el  hombre  descon- 
fía mas  bien  de  sí  mismo  ,  respecto  a  su  jus- 
tificazion,  que  respecto  a  su  sustento,  se  con- 
cluye, que  le  es  mayor  la  dificultad  de  redu- 
zirse  a  esperar  el  sustento  corporal ,  que  el 
espiritual.  Habiendo  llegado  aquí,  con  mis 
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consideraziones,  entiendo  bien  cuál  es  la  cau- 
sa de  que  el  rico  entra  con  dificultad  en  el 
reino  de  Dios  :  i  queriendo  persuadir  a  mi 
ánimo ,  que  se  reduzca  a  depender  de  Dios , 
tanto  en  las  cosas  corporales  como  en  las  es- 
pirituales ,  le  traigo  a  la  memoria,  cómo 
Cristo  las  promete  por  añadidura  ,  a  los  que 
buscan  el  reino  de  Dios:  i  pienso,  que  hallan- 
do yo  zierto ,  todo  lo  que  Cristo  me  promete 
en  las  cosas  pertenezientes  al  ánimo,  no  ten- 
go causa  para  dudar ,  de  no  deber  hallarlo 
veraz  igualmente  enlo  que  perteneze  al  cuer- 
po. Cuando  esto  no  me  basta  ,  discurro  de 
esta  manera  :  Estando  yo  justificado  por  ha- 
ber azeptado  i  creido  el  bando  del  Perdón  je- 
neral,  i  habiendo  entrado  en  el  reino  de  Dios, 
(del  cual  el  primer  hombre  ,  por  la  rebelión, 
fue  echado) ,  voi  recobrando  los  privilejios 
que  perdió  el  primer  hombre  en  su  rebeldía; 
¿debo  yo,  acaso,  dudar  de  que  Dios,  sin  soli- 
zitud  mia,  no  me  haya  de  proveer  de  las  co- 
sas exteriores  ,  puesto  que  es  zierto  que  el 
primer  hombre  ,  mientras  estuvo  en  el  reino 
de  Dios,  fué  de  ellas  proveido  ,  sin  solizitud 
suya?  I  que  esto  sea  zierto,  lo  conozco,  de  que 
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entre  las  otras  penas  con  las  cuales  Dios  cas- 
tigó su  rebelión,  una  fué  ésta,  In  sudare  vuU 
tus  tui  vescéris  pane  tuo.  De  todas  estas  con- 
sideraziones  colijo  ,  que  me  conviene  con  el 
ánimo  estar  atento  a  depender  de  Dios,  tanto 
en  el  sustento  del  cuerpo  cuanto  en  el  del 
ánimo:  i  tanto  mas  en  el  sustento  del  cuerpo, 
ya  que  he  azeptado  i  creido  el  bando  del  Per- 
don  jeneral,  i  he  entrado  en  el  reino  de  Dios  ; 
cuanto  que  conozco  que  es  zierto  ,  que  con 
mayor  dificultad  se  reduze  el  hombre  a  con- 
fiar en  esta  cosa,  que  en  la  otra.  Colijo  ade- 
más, que  entonzes  seré  enteramente  zíudada- 
no  del  reino  de  Dios,  cuando  totalmente  de- 
pendiere de  Dios  ,  siendo  vivo  i  verdadero 
miembro  del  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor. 

Cómo  deban  condusirse  las  personas  cris- 
tianas  en  sus  tribulaziones,  aflicziones,  i  ira* 
bajos.  Considerazion  xv. 

Porque  la  prudenzia  humana,  como  otras 
vezes  hemos  dicho  ,  piensa  que  es  humildad 
no  confiar  en  Dios  ,  i  que  es  soberbia  confiar 
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en  El ;  es  nezesario  que  la  persona  cristiana 
esté  siempre  alerta  con  ella,  de  modo  que  no 
le  véndalo  blanco  por  negro,  ni  lo  negro  por 
blanco.  Cuando  una  persona  pía  se  halla  en 
algún  gran  trabajo  i  afán  ,  la  solizita  el  De- 
monio ,  por  medio  de  la  prudenzia  humana, 
persuadiéndola  ,  de  que  haze  mal  en  creer  , 
que  Dios  haya  de  librarla  de  aquel  afán  i  tra- 
bajo en  que  se  halla:  i  que  lo  que  le  toca,  es 
solo  reduzir  su  ánimo  a  que  se  contente  con 
lo  que  Dios  dispusiere  de  ella.  Esta  persua- 
sion  pareze  piadosa  i  santa  :  pero  examinada 
con  espíritu  cristiano,  se  descubre  en  ella  un 
no  sé  que ,  de  desesperazion  i  desconfianza  , 
que  consiste  en  la  primera  parte,  en  que  se 
declara  ,  que  es  malo  confiar  en  Dios  :  i  si 
bien  la  segunda  parte  de  reduzir  el  ánimo 
es  buena,  la  primera  la  estraga.  Ahora,  para 
que  la  segimda  sea  buena  ,  el  espíritu  cris- 
tiano haze  buena  la  primera,  persuadiendo  a 
toda  persona  pía,  cuando  la  vé  en  afán  i  tra- 
bajo, de  que  Dios  ha  prometido,  que  tendrá 
cuenta  de  aquellos,  que  la  tuvieren  con  El:  i 
que  no  dejará  maltratarlos  por  las  personas 
del  mundo,  sino  que  habrá  gran  cuidado  de 
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ellos,  i  les  ayudará,  i  les  defenderá.  Tu  tienes 
cuenta  con  Dios  ;  pues  tu  has  de  tener  por 
zierto  i segui'o,  que  Dios  tiene  cuenta  de  tí, 
i  que  pronto,  pronto,  te  sacará  de  este  afán 
i  trabajo  en  que  te  encuentras,  de  suerte  que 
los  impíos  que  buscan  tu  mal ,  no  tendrán 
motivo  decomplazerse  por  tudaño.  Dizicn- 
dole  estas  palabras,  le  trae  a  la  memoria  to- 
das las  promesas  que  haze  Dios  en  la  santa 
Escritura  tocantes  a  esto:  i  cuando  la  persona 
pía  atribulada,  se  haze  capaz  de  esta  verdad, 
i  está  firme  i  constante  en  esta  esperanza;  la 
persuade  que  reduzca  su  ánimo  a  contentarse 
de  lo  que  Dios  quisiere  hazer  de  él  en  aquella 
tribulazion :  i  en  tal  caso  ,  esta  conformidad 
con  la  voluntad  de  Dios  es  pía  i  santa ,  por- 
que está  fundada  sobre  la  confianza ,  que  es 
fundamento  pío  i  santo.  A  esto  se  opone  la 
prudenzia  humana,  i  dizc:  Habiendo  tu  visto, 
que  Dios  permite,  que  los  suyos  sean  perse- 
guidos, aflijidos,  i  maltratados,  ¿en  qué  pue- 
des tu  fundar  la  confianza,  de  que  El  haya  de 
librarte  de  este  afán  i  trabajo  ,  porque  eres 
cristiano?  A  esto  replica  el  espíritu  cristiano: 
Es  verdad  que  Dios  permite  todo  eso  en  los 
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que  son  suyos:  pero  lo  permite  cuando  es  por 
causa  del  Evanjelío  ,  para  la  manífestazion  de 
su  gloria  y  para  la  ilustrazion  de  su  nombre, 
i  no  por  la  malignidad  i  apetito  de  los  hom- 
bres del  mundo.  Bien  consiente  Dios,  que  sus 
santos  sean  maltratados,  cuando  son  maltra- 
tados porque  son  santos,  porque  de  aquí  re- 
dunda todo  lo  que  hemos  dicho:  empero  no  lo 
consiente  cuando  son  maltratados  como  hom- 
bres por  las  cosas  del  mundo  :  porque  ha 
prometido  todo  lo  contrario.  David  se  gloría 
de  no  haber  visto  ,  en  toda  su  vida,  justo  al- 
guno abandonado  por  Dios  :  i  en  esto  mismo 
se  pueden  gloriar  todos  los  justos:  pues  aun- 
que Dios  permita  que  padezcan  ,  cuando  pa- 
dezen  porque  son  santos  i  justos,  no  consiente 
que  padezcan  por  las  cosas  que  acaezcn  indi- 
ferentemente a  los  hombres  en  la  presente 
vida.  De  todo  lo  que  se  ha  dicho  ,  puede  co- 
lejírse,  que  una  persona  cristiana,  cuando  es 
maltratada  por  su  piedad  i  justizia,  compla- 
zida  de  que  en  ella  i  por  ella  sea  ilustrado  el 
nombre  de  Dios;  se  debe  remitir  toda  ,  i  del 
todo,  a  Dios,  reduziendo  su  ánimo  a  conten- 
tarse de  lo  que  Dios  ordenare  i  dispusiere  de 
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él: — i  que,  cuando  es  maltratada  como  per- 
sona del  mundo,  debe  creer  i  tener  por  zier- 
to,  que  Dios  la  sacará  de  aquel  afán  i  aquel 
trabajo  ,  con  mucba  satisfaczion  i  contento 
suyo,  i  que  debe  reduzir  su  ánimo  a  conten- 
tarse con  lo  que  Dios  dispusiere.  I  esta  es 
disposizion  de  ánimo  verdaderamente  cris- 
tiano, la  cual  solo  se  halla  en  aquellos  que 
están  incorporados  en  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor. 

Qiie  las  promesas  de  Dios  pertenezen  a 
quienes  las  creen.   Considerazion  xvi. 

La  piedad  cristiana  quiere,  que  el  cristia- 
no tenga  por  zierto  i  seguro,  que  Dios  en  la 
vida  presente  ha  de  mantenerle  con  su  gra- 
zia,  i  en  su  grazia:  i  que  en  la  otra  vida ,  le 
ha  de  dar  la  inmortalidad  i  la  gloria.  La 
prudenzia  humana  ,  presumiendo  i  preten- 
diendo piedad,  le  persuade  ,  que  debe  tener 
por  zierto,  que  Dios  hará  con  él  esto  ,  pero 
con  la  condizion  de  que  él  tenga  fé  ,  espe- 
ranza, i  caridad  ,  que  son  los  dones  de  Dios 
que  dan  vida  i  ser  al  cristiano.  Sin  entender 9 
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que  en  tanto  tendrá  uno  esos  tres  dones,  en 
cuanto  estuviere  zierto  i  seguro  en  las  dos 
cosas  en  las  cuales  la  piedad  cristiana  quiere 
que  el  cristiano  se  afirme  i  ratifique;  supues* 
to  que  en  estas  dos  cosas  estriban  la  fé  i  la 
esperanza,  de  las  quenaze  i  prozede  la  cari- 
dad. De  lo  cual  bien  se  colije ,  que  incumbe 
al  cristiano  el  zerrar  los  oídos  a  la  prudenzia 
humana,  i  el  abrirlos  a  las  promesas  del  es- 
píritu santo:  i  así  atender  a  zertificarse  i  fun- 
darse en  aquellas  dos  cosas  primeras,  enten- 
diendo, que  en  tanto  conseguirá  i  poseerá  los 
tres  dones  cristianos,  fé,  esperanza,  i  caridad, 
en  cuanto  estuviere  zierto  i  seguro ,  de  que 
Dios  ha  de  mantenerle  ,  en  la  vida  presente, 
con  su  grazia,  i  en  su  grazia;  i  que  en  la  otra 
vida  le  ha  de  dar  la  inmortalidad  i  la  gloria. 
Yo  sé  (dirá  el  cristiano  piadoso)  que  Dios 
no  llama  ázia  si ,  sino  a  los  que  antes  tiene 
conozidos  i  predestinados  :  sé  también  que  a 
los  que  Él  llama,  los  justifica  i  los  glorifica: 
i  sé ,  de  zierto ,  que  me  ha  llamado  ,  i  por 
esto  me  zertifico  de  que  me  tenia  conozido  i 
predestinado ,  i  que  me  ha  justificado,  i  que 
me  ha  de  glorificar.  Esté  en  esto,  i  confirme- 
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se  en  esto,  siu  ningún  jénero  de  duda,  porque 
las  promesas  de  Dios  se  cumplen  con  ellos. 
Que  esto  sea  verdad  ,  se  puede  probar  con 
muchas  autoridades  de  la  Escritura  santa  : 
mas  será  mejor  dezir  de  esta  manera,  que  la 
verdad  de  esta  cosa  no  se  cree ,  si  no  se  ex- 
perimenta: i  que  la  experienzia  solo  pertene- 
ze  a  los  que  están  incorporados  en  Jesu  Cris- 
to nuestro  Señor. 

Cómo  debe  haberse  el  hombre  con  el  mundo, 
i  consigo  mismo,  si  ha  de  ser  cristiano  verda- 
dero, Considerazion  xvii. 

Todo  el  negozio  cristiano  consiste  en  con- 
fiar ,  creer,  i  amar:  porque  todo  esto  es  pie- 
dad ,  justizia  ,  i  santidad  :  supuesto  que  el 
hombre,  confiando,  adquiere  piedad,  creyen- 
do ,  adquiere  justizia  ,  i  amando  santidad. 
Para  confiar,  creer  i  amar,  es  nezesario  saber 
entender  i  conozer:  saber  en  qué  cosa  se  debe 
confiar;  entender  qué  cosa  conviene  creer  ; 
i  conozer  lo  que  se  debe  amar.  De  esta  sabi- 
duría, conozimiento  ,  e  intelijenzia  ,  es  ,  de 
suyo,  incapaz  el  hombre,  en  parte  por  la  de- 
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pravazion  que  le  es  natural,  a  causa  del  pe- 
cado orijinal ,   i  en  parte  por  la  que  él  se 
granjea  con  malas  costumbres,  i  peores  ejer- 
zizios.  Esto  entendía  el  Sabio,  dizíendo:  que 
no  entra  sabiduría  divina  ,  en  el  ánimo  mal 
inclinado  ,  ni  habita  en  el  cuerpo  sujeto  a 
pecados.  De  lo  que  entiendo  ,  que  al  hombre 
deseoso  de  confiar,  creer  i  amar;  para  adqui- 
rir piedad,  justizia  i  santidad,  le  toca  cuidar 
de  saber,  conozer,  i  entender:  desnudando  el 
ánimo  de  toda  mala  inclinazion  ,  i  apartando 
el  cuerpo  de  todo  mal  ejerzizio  ,   i  de  toda 
mala  costumbre.  Entiendo  además,  que  para 
desnudar  el  ánimo  de  toda  inclinazion  mala, 
conviene  que  el  hombre  animosa  i  jenerosa- 
mente  se  haya  con  el  mundo ,  volviendo  las 
espaldas  a  toda  honra  suya,  a  toda  gloria  su- 
ya, i  a  toda  estimazion  suya  ,  no  pretendién- 
dolas, ni  procurándolas  ,  ni  queriéndolas  en 
cosa  alguna,  ni  de  ningima  manera;  poniendo 
fin  a  toda  suerte  de  ambizion,  i  de  propia  es- 
tima. Entiendo  a  mas  de  esto,  que  para  apar- 
tar al  cuerpo  de  todo  mal  ejerzizio,  i  de  toda 
mala  costumbre ,  conviene  que  el  hombre  se 
haya  esforzadamente  consigo  propio,  renun- 
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ziando,  en  realidad,  a  todas  aquellas  cosas  , 
de  las  que  le  viene,  o  puede  venirle  alguna 
salisfaczion  ,  o  algún  deleite  corporal  ,  po- 
niendo un  fin  a  todo  lo  que  sea  tal ,  apartán- 
dose de  ello,  i  abominándolo:  porque  obrando 
de  este  modo,  purificará  el  ánimo  i  el  cuerpo, 
i  se  hará  capaz,  dándole  Dios  sabiduría,  in- 
telijenzia,  i  conozimiento,  de  que  puedan  ca- 
ber en  él:  i  asi  vendrá  a  conseguir  confianza, 
fé,  i  amor ,  i  será  pío,  justo ,  i  santo ;  i  por 
consiguiente  será  verdadero  cristiano.  A  esta 
resoluzion,  entiendo  que  convida  a  cada  uno 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor  diziendo:  Qui  vuU 
venire  posl  me  &c.  I  entiendo  ,  que  entonzes 
el  hombre  toma  sobre  si  su  cruz,  cuando  to- 
lera voluntariamente  el  martirio  con  que  los 
hombres  del  mundo  le  quieren  martirizar,  ya 
sea  el  cuerpo,  ya  sea  el  ánimo.  El  del  cuerpo 
toleraban  los  verdaderos  cristianos  en  la  Igle- 
sia primitiva,  cuando  los  que  eran  enemigos 
manifiestos  de  Dios  i  de  Cristo  ,  les  quitaban 
la  vida  porque  creían  en  Cristo.  El  del  ánimo 
le  han  tolerado,  i  de  tiempo  en  tiempo  le  to- 
leran los  verdaderos  cristianos  que  han  se- 
guido las  pisadas  de  los  antiguos,  cuando  los 
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que  son  enemigos  ocultos  de  Dios  i  de  Cristo, 
los  desprezian,  los  tienen  por  viles,  i  en  poco, 
los  privan  del  honor,  i  de  la  fama:  i  entiendo 
que  este  es  el  mas  cruel ,  i  el  mas  terrible,  i 
el  mas  insoportable  de  todos  los  martirios:  i 
el  hombre  que  permaneze  firme  i  constante 
en  martirio  semejante ,  puede  tenerse  por 
verdadero  mártir  de  Cristo.  Entiendo  además, 
que  a  la  determinazion  que^debe  tomar  el 
hombre  con  el  mundo  i  consigo  mismo  ,  i  al 
martirio  al  cual  debe  ofrezerse,  añadió  Cris- 
to: Et  sequaíur  me:  i  entiendo,  que  el  hombre 
no  adquiere  la  piedad ,  la  justizia ,  i  la  santi- 
dad, por  la  determinazion,  ni  por  elmartirio, 
sino  por  la  imitazion  de  Cristo ,  en  cuanto 
que  imitando  a  Cristo,  va  recuperando  en  su 
ánimo  ,  la  imajen  i  semejanza  de  Dios  ,  con 
que  fué  creado  el  primer  hombre;  aspirando 
a  recuperarla  también  en  el  cuerpo  en  la  re* 
surreczion  de  los  justos ,  donde  granjeada  la 
impasibilidad  ,  i  la  inmortalidad,  se  gozarán 
perpetuamente  los  cristianos,  con  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 
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En  qué  debe  ocuparse  la  persona  que  pre- 
tende i  desea  entrar  i  perseverar  en  el  reino 
de  Dios:  i  qué  es  lo  que,  para  eso,  pone  el  hom- 
bre de  suyo.  Consideración  xviii. 

Entendiendo  lo  que  dize  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor,  de  que  ninguno  puede  ir  a  El  si  su 
eterno  Padre  ne  le  conduze;  i  entendiendo  lo 
que  san  Pedro  dize,  Non  omnium  est  fides,  i 
que  la  fé  es  don  de  Dios;  entiendo,  asimismo, 
que  no  está  en  poder  del  hombre  el  creer,  el 
amar,  i  el  confiar:  ni  está  en  poder  del  hom- 
bre el  conozer  a  Dios,  ni  el  conozer  a  si  mis- 
mo, ni  el  odiar  al  mundo  ,  i  a  si  propio:  su- 
puesto que  todo  es  preziso  que  le  venga  por 
espezial  i  particular  favor  de  Dios.  De  mane- 
ra, que  según  se  colije  de  esto  ,  no  está  en 
poder  del  hombre,  el  formarse  en  su  interior 
pió,  justo,  i  santo,  debiendo  todo  esto  venirle 
de  Dios.  Entiendo,  por  otra  parte,  por  mu- 
chas exhortaziones,  i  amonestaziones  de  que 
está  llena  la  Escritura  santa,  i  por  las  cuales 
todos  los  hombres  son,  en  jeneral ,  exhorta- 
dos e  instruidos,  a  piedad  ,  justizia,  i  santi- 
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dad  ;  entiendo  ,  digo ,  que  a  todo  hombre 
compete  pretender ,  desear  i  procurar  pie- 
dad ,  justizia  ,  i  santidad.  Mas  pidiéndolo  a 
Dios,  pretendiendo  tenerlo  todo  de  El,  i  por 
El,  i  entendiendo  ,  que  al  hombre  cristiano 
que  se  ocupa  en  desear  i  pedir  esto,  perte- 
neze  ejerzitarse  con  todo  estudio  i  dilijenzia 
en  aquellas  cosas  que  le  tocan,  i  pareze  que 
estén  en  su  facultad,  a  saber,  en  refrenar  los 
afectos  ,  i  apetitos ;  a  lo  menos  en  aquellas 
cosas  exteriores  en  que  puede  refrenarse  , 
como  sería  v.  g.  en  no  mirar  lo  que  da  con- 
tento a  tus  ojos,  i  en  no  oir  lo  que  deleita  a 
tus  oídos;  i  asi  en  todos  los  demás  sentimien- 
tos exteriores,  en  que  puede  venzerse  el  hom- 
bre cristiano,  apartando  el  cuerpo  ,  cuando 
no  pudiere  apartar  el  ánimo.  Mas,  sobre  todo 
i  prinzipalmente,debe  cuidar  el  hombre  cris- 
tiano de  no  lisonjear  a  los  hombres  del  mun- 
do, ni  prozeder,  ni  hablar  a  sabor  de  las  pa- 
labras de  ellos,  siempre  acordándose  de  aquel 
dicho  de  san  Pablo:  Si  hominibiis  placueroóf. 
en  lo  que  debe  observar  esta  regla.  Si  fuere 
solizitado  a  complazer  a  los  hombres  en  cosas 
contrarias  a  la  piedad ;  en  ninguna  manera 
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los  complazerá  :  si  en  cosas  conformes  a  la 
piedad;  siempre:  i  si  en  cosas  indiferentes; 
los  complazerá  en  aquellas  en  que  él  mismo 
no  se  complaze,  i  no  los  complazerá  en  aque- 
llas donde  halla  su  propria  satisfaczion  :  de 
suerte,  que  enlonzes  se  reduzirá  a  no  agra- 
dar a  los  hombres,  cuando  ellos  quisieren  de 
él  cosas  contrarias  a  la  piedad  ,  i  cuando  él 
mismo  tuviere  en  aquellas  cosas  satisfaczion 
propia:  i  de  este  modo,  no  dejará  de  satisfa- 
zerlos,  por  no  satisfazerlos,  sino  por  no  ofen- 
der a  la  piedad,  i  para  no  dar  a  su  ánimo 
pábulo  de  propria  satisfaczion.  A  esto  se  re- 
duzirá fazilmente  el  hombre,  encomendándo- 
se a  Dios,  i  viviendo  siempre  sobre  sí,  imaji- 
nándose que  vive  entre  enemigos  mas  que 
mortales,  entre  los  que  le  es  nezesario  vivir 
siempre  alerta ,  paraque  nada  le  acontezca 
por  inadvertenzia.  I  ejerzitándose,  i  ocupán- 
dose en  esto  ,  no  tratará  de  adquirir  para  si 
piedad,  i  justizia,  ni  santidad;  mas  solo  tra- 
tará de  tener  su  ánimo  bien  despierto,  i  bien 
moríjeradas  sus  costumbres ,  con  el  fin ,  de 
que  cuando  agradare  a  Dios  conzederle  pie- 
dad, justizia,  i  santidad;  caigan  estas  cosas 
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4en  su  ánimo,  tau  feliz  i  prósperamente,  como 
t!ae  el  agua  en  la  buena  tierra  ,  cuando  se 
halla  arada ,  i  limpia  de  espinos  i  piedras : 
teniendo  por  averiguado  ,  que  asi  como  no 
obliga  a  Dios  el  labrador  que  limpia  la  tierra 
de  espinos  i  piedras ,  a  que  El  mande  sobre 
ella  su  lluvia  i  su  sol;  asi  el  hombre  no  obliga 
a  Dios ,  purificando  i  limpiando  los  apetitos 
de  su  cuerpo,  i  los  afectos  de  su  ánimo,  a  que 
le  mande  el  espíritu  santo.  I  asi  como  q¡[  sol 
i  la  lluvia,  hazen  mas  provecho  a  la  tierra 
que  hallan  arada  i  limpia  de  espinos  i  piedras; 
asi  también  el  espiritu  santo  causa  mas  pro- 
vecho en  el  ánimo  que  halla  libre  i  limpio  de 
afectos  i  de  apetitos.  I  de  este  modo  enten- 
diendo el  hombre  cristiano  lo  que  a  él  le  toca, 
i  en  ello  ejerzitándose;  i  entendiendo  lo  que 
de  Dios  debe  esperar,  i  deseándolo;  en  breve 
espazio  de  tiempo  se  hallará  mui  conforme 
a  la  imajen  de  Dios  ,  i  a  la  de  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 
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Que  la  vida  cristiana  consiste ,  en  que  el 
hombre  se  considere  muerto  para  el  mundo,  i 
trate  de  vivir  para  Dios,  Considerazion  xix. 

El  nombre  de  cristiano  ,  a  los  ojos  del 
mundo,  era,  en  su  prinzipio,  tan  vil,  tan  des- 
preziado ,  deshonrado  i  abatido  ;  que  no  lo 
azeptaban  sino  aquellos,  que  siendo  llamados 
de  Dios,  i  habiendo  dado  de  mano  a  la  am- 
bizion ,  gloria  ,  i  reputazion  del  mundo  ,  se 
consideraban  i  juzgaban  ,  del  todo  muertos 
para  el  mundo  ,  i  tomaban  este  nombre  de 
cristiano,  propiamente  cuando  venían  al  bau- 
tismo: de  manera ,  que  antes  era  el  ser  lla- 
mado de  Dios,  i  el  CTonsiderarse  i  juzgarse  co- 
mo muerto  al  mundo;  i  después  ,  el  venir  al 
bautismo  ,  en  el  cual  se  tomaba  el  nombre 
de  cristiano,  porque  los  bautizados,  auüque 
primero  eran  llamados  santos,  luego  fueron 
llamados  cristianos  ,  en  cuanto  que  elejidos 
por  Dios,  azeptaban  la  justizia  de  Dios  ejecu- 
tada en  Cristo  ;  i  siendo  bautizados  ,  eran 
muertos  i  sepultados  en  cuanto  al  mundo,  i 
eran  resuzitados  ,  i  vivian  en  cuanto  a  Dios 
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haziendo  profesión  de  imitar  a  Cristo,  el  cual 
ignominiosamente  murió  al  mundo,  i  glorio- 
samente vive  a  Dios.  Esto  entendió  san  Pablo 
cuando  dize,  que  los  cristianos  son  muertos 
i  sepultados  en  el  bautismo  ,  con  Cristo  en 
su  muerte:  paraque  asi  como  Cristo  fué 
muerto  i  sepultado,  i  vive;  asi  también  noso- 
tros ,  siendo  muertos  i  sepultados,  vivimos. 
Somos,  nosotros  los  cristianos,  muertos  i  se- 
pultados, asi  en  cuanto  al  ser  muertos  en  la 
cruz  con  Cristo;  como  en  cuanto  a  la  opinión 
que  el  mundo  tiene  de  nosotros,  i  en  cuanto 
a  laque  nosotros  tenemos  del  mundo.  I  somos 
resuzitados  i  vivimos;  así  en  cuanto  al  ser  re- 
suzitados  con  Cristo  ;  como  en  cuanto  a  lo 
opinión  que  Dios  tiene  de  nosotros  dándonos 
su  espíritu  santo,  i  a  la  que  nosotros  tenemos 
de  El  ,  procurando  hazernos  mui  semejantes 
a  la  imajen  de  su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor.  Después  que  el  nombre  cris- 
tiano empezó  a  ser  honroso  i  glorioso  a  los 
ojos  del  mundo  ,  habiéndose  honrado  con  él 
los  Reyes  i  los  Emperadores,  i  después  que  el 
bautismo  se  dá  i  comunica,  a  los  que  no  per- 
manezen  en  aquella  déliberazion  primera  de 
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tenerse  por  muertos  para  el  mundo ,  aunque 
en  el  bautismo  se  tome  el  nombre  cristiano  , 
i  que  el  hombre  en  el  bautismo  prometa^  i 
haga  profesión  de  imitar  a  Cristo  en  cuanto 
murió  para  el  mundo,  i  vive  a  Dios;  (porque 
a  los  ojos  del  mundo ,  aunque  sea  cosa  hon- 
rosa tomar  el  nombre  de  cristiano,  i  hazer 
la  profesión  cristiana ,  es  deshonra  cumplir 
lo  que  se  promete  ,  i  guardar  la  profesión) 
contentándose  comunmente  los  hombres  con 
tomar  de  Cristo  aquella  parte  que  ya  es  hon- 
rosa, esto  es,  el  nombre  i  la  profesión;  no  se 
curan  de  tomar  lo  que  es  ignominioso  ,  esto 
es  ,  el  morir  para  el  mundo  :  ni  lo  que  no  vé 
ni  entiende  el  mundo  ,  esto  es ,  el  vivir  para 
Dios  :  i  por  esto  no  les  toca  lo  que  dize  san 
Pablo  ,  porque  ni  son  muertos  con  Cristo ,  ni 
son  resuzitados  con  Cristo  ,  supuesto  que  no 
resuzitará  sino  quien  muere.  Considero,  que 
perteneze  al  cristiano,  satisfaziendo  al  nom- 
bre que  tiene,  i  observando  la  profesión  he- 
cha en  el  bautismo  ,  reduzirse  a  la  determi- 
nazion  ,  a  la  que,  antes  de  que  viniesen  al 
bautismo,  se  reduzian  los  hombres ,  al  prin- 
zipio  de  la  manifestazion  del  Evanjelio  ,  re- 
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solviéodose  de  cslc  modo.  «Yo  csloi  muerlo, 
i  estoi  sepultado  para  el  mundo  :  porque 
cuando  me  bautizaron,  me  mataron  i  sepul* 
taron.  Yo  he  resuzitado  i  vivo  para  Dios  : 
porque  cuando  Cristo  murió,  fui  sepultado  en 
el  bautismo  con  Cristo  ,  en  su  muerte  ;  co* 
menzé  a  resuzitar  i  a  vivir  con  Cristo  en  su 
resureczion,  i  en  su  vida.  Matando  Dios  en 
la  cruz  la  carne  de  Cristo,  mató  la  mía:  i 
resuzitando  Dios  a  Cristo, me  resuzitó.  Luego, 
siendo  esto  zierto,  que  yo  estoi  muerto  i  se* 
pultado;  es  nezesario  que  no  haya  en  mí,  ma- 
yor vivazidad  de  afectos  i  de  apetitos ,  de  la 
que  hai  en  un  hombre  que  verdaderamente  i 
con  efecto,  está  muerto  i  sepultado.  I  siendo, 
asimismo,  zierto,  que  yo  he  resuzitado  i  vi- 
vo; es  nezesario,  que  vivan  en  mí  todos  aque- 
llos afectos  i  conzeptosque  existen  en  un  hom- 
bre ,  que  verdaderamente  i  con  efecto  haya 
resuzitado.  I  el  que  viva  con  esta  delibcrazion 
i  resoluzion,  vivirá  sobre  sí,  i  de  tal  manera 
vijilante,  que  cuando  sienta  en  sí  algún  Sifec* 
to ,  o  algún  apetito  ,  que  sea  de  un  hombre 
vivo  para  el  mundo;  luego  al  punto  tratará 
de  mortificarlo  diziendo  :  «Esto  no  toca  ni 
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pertencze  a  mí  ,  que  estoi  muerto  para  el 
mundo.»  I  cuando  se  sintiere  solizitado  por 
alguna  cosa  que  sea  de  honor  ,  o  de  estima 
mundanal;  o  cuando  se  resintiere,  porque  le 
sea  quitada,  la  una  o  la  otra  ;  remediará  al 
momento  el  mal  diziendo  :  «Sé  que  no  vivo 
para  el  mundo,  ¿porqué,  pues,  he  de  preten- 
der i  estimar,  lo  que  el  mundo  estima?  I  si  yo 
vivo  para  Dios,  no  debo  pretender  ni  estimar, 
sino  lo  que  Dios  pretende  i  estima  ,  esto  es , 
que  yo  me  estime  por  muerto  i  sepultado  en 
cuanto  al  mundo,  i  me  estime  por  resuzitado 
i  vivo  en  cuanto  a  Dios :  de  manera  ,  que  es- 
tando yo  muerto  i  sepultado  para  el  mundo  , 
no  debo  pretender  cosas  del  mundo,  ni  debo 
resentirme  cuando  se  me  priva  de  ellas :  i 
habiendo  resuzitado  para  Dios ,  i  viviendo  pa- 
ra Dios ,  debo  pretender  las  cosas  de  Dios ,  i 
dolerme,  i  resentirme,  cuando  fuere  privado 
de  ellas.  I  las  cosas  de  Dios  que  debe  preten- 
der el  cristiano,  son  el  espíritu  santo,  que  le 
rija  i  gobierne,  i  que  le  mantenga  en  la  po- 
sesión del  reino  de  Dios,  en  la  vida  presente, 
como  se  puede  ,  i  en  la  vida  eterna  como  ss 
debe:  i  esto  con  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
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Que  en  la  enfermedad,  convalezenzia,  i  ¿fn- 
nidad  del  alma,  deben  gobernarse  los  hombres, 
como  en  las  del  cuerpo.  Considerazioítxx. 

Enla  enfermedad,  couvalezeiizí a,  i  sanidad 
del  ánimo  ,  entiendo ,  que  deban  gobernarse 
los  hombres  que  están  en  el  reino  de  Dios , 
como  se  gobiernan  los  hombres  discretos  en 
la  enfermedad,  convalezenzia,  i  sanidad  del 
cuerpo.  Quiero  dezir,  que  asi  como  el  dis- 
creto ,  enfermo  del  cuerpo  ,  busca  médicos 
discretos  i  experimentados,  los  cuales  le  sa- 
nan, aplicándole  las  medizinas  convenientes, 
i  sujetándole  a  un  buen  rejimen; — así,  el  que 
se  halla  enfermo  del  ánimo  ,  debe  buscar  un 
médico,  o  médicos  espirituales  i  experimen- 
tados, que  le  encaminen  al  conozimiento  de 
Cristo  :  paraque  hecho  miembro  de  Cristo  , 
quede  sano  de  la  enfermedad  del  alma:  de  la 
cual  entiendo  que  sanan  todos  cuantos  siendo 
llamados  por  Dios  crean  en  Cristo;  quedando 
en  la  enfermedad  todos  los  demás.  Demás  de 
esto,  quiero  dezir,  que  así  como  el  discreto, 
convalezicnle  de  enfermedad  corporal ,  vive 
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siempre  mui  atento ,  i  niui  sobre  sí ,  en  todas 
las  cosas,  guardándose  de  no  comer  algo  que 
le  cause  recaída  ,  o  de  cometer  algún  exzeso 
que  pifeda  hazerle  caer  en  el  mismo  inconve- 
niente:— así,  el  que  se  halla  con  alguna  sani- 
dad de  ánimo,  mientras  está  en  la  convalezen- 
zia,  ha  de  vivir  mui  cuidadoso  de  sí  propio,  i 
mui  sobre  aviso  en  todas  las  cosas,  atendien- 
do a  no  embarazarse  ni  ocuparse  en  ninguna 
de  aquellas  cosas  que  puedan  hazerle  recaer, 
o  perder  alguna  parte  de  la  sanidad  que  tiene 
adquirida,  estando  en  las  conversaziones  ,  i 
otras  cosas  del  mundo  ,  tan  bien  atento  i  viji^ 
lante  a  no  tomar  de  ellas  cosa  alguna  que  le 
dañe ;  como  está  el  convaleziente  en  los  ban^ 
queles  ,  i  en  las  otras  partes  a  donde  teme 
errar  en  cosa  que  pueda  estragar  su  sanidad 
corporal,  aparentando  que  come,  i  no  comien- 
do, entreteniéndose  de  modo,  que  no  estrague 
su  sanidad,  ni  ofenda  a  los  que  le  miran.  De- 
más de  esto ,  quiero  dezir  ,  que  así  como  el 
que  habiendo  estado  enfermo,  i  habiendo  es- 
lado  convaleziente,  aunque  seencuentresano, 
no  se  deja  arrastrar,  si  es  discreto ,  a  comer 
cosas  nozivas  al  cuerpo,  ni  haze  ejerzizios  da- 
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ñosos  (aunque  ya  no  viva  con  aquella  alen- 
zion,  ni  con  tanto  cuidado  como  en  la  conva- 
lezenzia  vivía)  temiendo  de  volver  a  la  enfer- 
medad de  que  curó; — asi  igualmente»  aquel 
que  se  halla  sano  de  la  enfermedad  del  áni- 
mo, sintiéndose  mui  morliRcado,  i  mui  vivi- 
ficado ;  no  debe  vivir  inadvertidamente  ,  ni 
descaminarse  en  las  prácticas  i  conversazio- 
nes  de  los  hombres  ,  i  en  el  tratar  las  cosas 
exteriores  del  mundo  ,  temiendo  de  volver  a 
la  enfermedad  pasada  por  depravazion  del 
ánimo.  Considerando  que  asi  son  peores  las 
recaídas  en  las  enfermedades  del  ánimo,  co* 
mo  las  recaídas  enlas  enfermedades  del  cuer- 
po). Bien  que  de  este  recaer,  guarda  siempre 
Dios,  por  sí  mismo  ,  a  los  que  han  adquirido 
la  sanidad  por  la  rejenerazion,  i  renovazion 
que  haze  el  espíritu  santo  en  los  que  son  in- 
corporados en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Diferenzia  de  pecados  i  de  pecadores:  o6/t- 
gazion  de  piedad  :  señales  de  piedad  i  de  im- 
piedad. Considerazion  xxi. 

Todos  los  hombres  que  pecan  ,   o  pecan 
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respecto  a  s¡  mismos,©  contra  sus  prójimos, 
o  contra  Cristo,  o  contra  Dios.  Pecan  contra 
sí  mismos  ensuziando  sus  cuerpos  con  vizios 
carnales ,  i  con  embriaguez:  depravando  sus 
ánimos  con  ambizion,  con  envidia,  i  con  ira: 
porque  mientras  se  ejerzitan  en  estas  cosas, 
a  la  depravazion  natural  con  que  nazen,  aña- 
den, además  ,  la  corrupzion  en  sus  costum- 
bres. Pecan  contra  sus  prójimos,  haziéndoles 
mal  í  daño  en  las  personas  ,  en  la  hazienda  , 
en  el  honor,  i  en  la  fama;  i  dándoles  mal  ejem- 
plo ,  i  mala  doctrina.  Pecan  contra  Cristo  , 
justificándose  con  las  proprias  obras  ,  porque 
en  esto  muestran ,  que  no  dan  crédito  a  Cris- 
to, en  el  pacto  de  la  justifícazion,el  cual  pac- 
to ,  derramando  su  sangre  ,  establezió  entre 
Dios  i  los  hombres  :  muestran,  digo,  que  no 
le  tienen  por  firme  ,  i  que  no  se  fían  de  él. 
Pecan  contra  Dios,  cuando  se  quejan  i  se  en- 
tristezen  de  lo  que  Dios  haze :  porque  en  el 
dolerse,  quejarse  ,  i  entristezerse  ,  muestran 
que  no  les  agrada  esto  :  i  el  no  agradarles  , 
prozede  ,  de  no  juzgarlo  por  bueno ;  i  el  no 
juzgarlo  por  bueno  ,  prozede  ,  del  no  tener 
buena  opinión  de  Dios  :  i  por  el  mismo  caso 
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tienen  en  odio  al  propio  Dios.  Los  que  pecan 
contra  sí  mismos  ;  pecan  contra  la  dignidad 
del  hombre.  Los  que  contra  sus  prójimos  ; 
contra  la  caridad.  Los  que  contra  Cristo  ; 
contra  la  fé.  Los  que  contra  Dios  ;  contra  la 
piedad  natural.  Los  que  pecan  contra  sí  mis- 
mos 9  pecan  también  contra  sus  prójimos , 
puesto  que  con  sus  pecados  les  dan  mal  ejem- 
plo :  i  contra  Cristo  ,  puesto  que  con  sus  pe- 
cados dan  un  mal  nombre  a  la  piedad  cris- 
tiana: pecan  contra  Dios,  puesto  que  se  per- 
suaden,  o  por  la  lei,  o  por  su  propia  opinión, 
que  en  lo  que  hazen,  ofenden  a  Dios.  Los  que 
pecan  contra  sus  prójimos  ,   pecan  contra  sí 
mismos  ,  aumentando  su  propia  depravazion 
i  corrupzion:  pecan  contra  Cristo,  privándo- 
se de  la  caridad  ,  que  es  la  contraseña  de  la 
piedad  cristiana:  i  pecan  contra  Dios,  persua- 
diéndose o  por  la  lei,  o  por  su  propia  opinión, 
que  en  lo  que  hazen  ofenden  a  Dios.  Los  que 
pecan  contra  Cristo,  pecan  contra  sí  mismos, 
privándose  de  la  justificazion  ,  i  por  consi- 
guiente del  reino  de  Dios :  pecan  contra  sus 
prójimos,  dándoles  ejemplo  de  incredulidad: 
i  pecan  contra  Dios  ,   porque  ofendiendo  al 
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iiijo,  ofenden  al  Pendre,  i  ofenden  al  mandado 
ofendiendo  al  que  le  mandó.  Los  que  pecan 
contra  Dios,  pecan  contra  sí  mismos,  priván- 
dose de  la  piedad:  contra  los  prójimos,  dan- 
do mal  ejemplo :  contra  Cristo ,  por  la  misma 
razón  que  lo  hazen  los  que  pecan  contra 
Cristo:  pecan  contra  Dios,  por  la  unión  que 
líSi  entre  Cristo  i  Dios.  Colijo  de  aquí:  que  el 
hombre  debe  a  sí  propio  pureza  i  limpieza  , 
que  se  adquieren  con  la  mortificazion  de  los 
afectos  i  apetitos  que  hai  en  él  según  el  viejo 
Adán :  debe  a  sus  prójimos  amor  i  caridad  , 
con  buen  ejemplo,  i  buena  doctrina:  a  Cristo 
fé,  i  a  Dios  piedad.  I  entiendo,  que  asi  como 
a  la  fé  va  también  aneja  la  zierta  esperanza 
de  la  resurreczion,  i  vida  eterna;  así  a  la  pie- 
dad, va  aneja  la  adorazion  en  espíritu  i  ver- 
dad. Colijo,  ademas  de  esto,  que  el  vivir  li- 
zenzioso  i  vizioso,  esindizio  de  depravazion  i 
corrupzion.  El  vivir  nozivo  al  prójimo,  es 
indizio  de  malignidad,  i  de  iniquidad.  El  vi- 
vir superstizioso  i  zeremonioso ,  es  indizio  de 
incredulidad  i  desconfianza.  I  el  vivir  descon- 
tento por  lo  que  Dios  haze,  es  indizio  de  im- 
piedad: así  como,  por  el  contrario  ,  el  vivir 
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casto,  puro,  i  modesto,  es  iüdizio  de  morli- 
ficazíon.  El  vivir  sin  perjuizio  de  otro,  es  in- 
diziode  bondad  i  de  caridad.  El  vivir  con  paz 
de  conzienzia,  es  indizio  de  fidelidad  i  confian- 
za. El  vivir  contento  de  cuanto  Dios  haze,  es 
indizio  de  piedad  i  santidad.  Donde  entiendo, 
<iue  así  como  solo  por  don  de  Dios  se  adquie- 
re mortificazion,  i  se  adquiere  caridad ;  en- 
tiendo también,  que  la  fé  i  la  confianza  ,  la 
piedad  i  la  santidad,  la  mortificazion  i  la  ca- 
ridad ,  son  conservadas  i  aumentadas  en  el 
hombre  por  el  espíritu  de  Dios  ,  el  cual  se 
granjea  por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor.  Esto 
añadiré  :  que  en  lo  que  los  hombres  pecan 
contra  sí  mismos,  i  contra  el  prójimo,  si  pe- 
can por  flaqueza  i  enfermedad  ,  a  luego  de 
haber  pecado,  se  duelen  i  arrepienten,  consi- 
derando la  ofensa  de  Dios,  el  daño  del  próji- 
mo ,  i  el  suyo  propio  :  i  que  en  lo  que  los 
hombres  pecan  contra  Cristo  i  contra  Dios  ,. 
si  pecan  por  flaqueza  i  enfermedad,  hazen  lo 
mismo,  considerando  la  ofensa  de  Cristo  i  de 
Dios,  el  mal  ejemplo  del  prójimo  ,  i  su  pro- 
prio  daño.  I  además  :  que  así  como  los  que 
pecan  en  vizios  carnales,  hallan  satisfaczion 
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en  sus  pecados,  cuando  pecan  por  bellaque- 
ría; así  también  los  que  pecan  contra  Cristo 
en  la  justifícazion  exterior,  i  contra  Dios,  do- 
liéndose de  lo  que  Dios  haze;  hallan  satisfac- 
zion  en  sus  obras  ,  i  en  sus  sentimientos  , 
cuando  pecan  por  incredulidad  i  por  impie- 
dad. I  con  estas  contraseñas  podrá  saber  una 
persona,  cuándo  peca  por  flaqueza  i  enferme- 
dad, i  cuándo  por  bellaquería  e  incredulidad, 
preponiéndose,  empero,  delante  de  los  ojos  la 
luz  del  espíritu ,  que  se  adquiere  por  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

• 

Por  qué  causa  Dios  dá  un  hijo  a  una  perso- 
na piadosa ,  i  luego  se  lo  quita.  Considera- 
zion  xxii. 

Examinando  dentro  de  mí  propio,  qué  cosa 
pretende  Dios,  cuando  dá  un  hijo  auna  per- 
sona pía  ,  i  de  allí  a  pocos  días  se  lo  quita  ; 
pienso,  que  Él  pretenda  lo  que  pretendemos 
nosotros  cuando  damos  a  unniño  un  juguete, 
i  viéndole  con  élmui  contento  ,  i  queriendo 
hazer  experienzia  de  su  ánimo  e  inclinazion, 
se  lo  quitamos.  I  entiendo,  que  así  como  for- 
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mamos  un  buen  conzepto  de  aquel  niño,  vien- 
do, que  con  la  misma  alegría  deja  el  juguete, 
cuando  se  lo  quitamos  ,  que  lo  tomó  cuando 
Se  lo  dimos  ;  i  formamos  un  mal  conzepto  , 
cuando  se  contrista ,  se  lamenta  i  llora  ,  i  le 
castigamos  por  ello: — asi  Dios  queriendo  ha- 
zer  prueba  de  la  persona  pía  ,  i  de  su  morti- 
ficazion,  le  dá  un  hijo,  i  cuando  la  vé  alegrCt 
se  lo  quita.  I  si  dicha  persona  suelta  el  hijo, 
cuando  Dios  se  lo  quita,  con  la  misma  alegría 
que  le  rezibió  cuando  se  lo  dio  ;  da  buen  in- 
dizio  de  su  piedad  i  santidad:  i  si  se  contris- 
ta, se  lamenta,  i  llora;  dáruin  indizio  de  su 
piedad,  i  peor  de  su  mortificazion  :  i  a  vezes 
aconteze  ,  que  por  esto  Dios  le  castiga  mas 
agriamente  en  lo  que  mas  le  duele.  Hai  una 
diferenzia,  i  es,  que  nosotros,  dando  el  jugue- 
te al  niño ,  i  quitándoselo  ,  tratamos  de  pro- 
barle i  conozerle;  i  Dios  ,  dando  el  hijo  a  la 
persona  pía,  i  quitándoselo,  trata  de  que  di- 
cha persona  se  conozca  a  sí  propia ,  que  en- 
tienda cómo  está  en  punto  a  piedad  ,  cómo 
está  en  cuanto  a  mortificazion;  i  trata  de  ejer- 
zitarla  en  la  mortificazion:  i  es  todavía  mucho 
mas  fazil  cosa  para  Dios  dar  un  hijo  a  uno,  i 
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quitárselo;  que  al  hombre ,  dar  un  juguete  i 
quitarlo.  Con  esto  entiendo  ,  que  toca  i  per- 
teneze  a  una  persona  pía,  conduzirse  con  Dios 
cuando  la  priva  de  una  cosa  que  le  tiene  da- 
da  y  por  cara  que  le  sea,  como  «e  conduze  con 
su  padre  un  niño  bien  inclinado ,  cuando  le 
quita  el  juguete  que  le  ha  dado.  Pero  a  esta 
piedad  no  llegan  jamás  ,  sino  los  que  entran 
en  ella  por  la  puerta  :  i  esta  es  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

Que  al  que  Dios  desenamora  del  mundo,  i 
enamora  de  si ,  acaezen  casi  todas  las  mismas 
cosas,  que  al  que  se  desenamora  de  una  mujer, 
i  se  enamora  de  otra,  Considerazion  xxiii. 

Hallando  a  mi  ánimo  todo  estéril  i  seco  ,  i 
como  ajeno  de  Dios,  i  entendiendo,  que  esto 
prozedia  del  haberme  Dios  encubierto  su  pre- 
senzia,  pensé  remediar  a  mi  nezesidad,  redu- 
ziendo  mi  memoria,  ano  pensar  en  otras  co- 
sas ,  que  en  Dios.  Apenas  hube  hecho  esta 
deliberazion  ,  apenas  hube  prinzipiado  a  po- 
nerla por  obra;  entendí,  que  aun  cuando  esté 
en  mi  poder  el  ocupar  mi  memoria  con  Dios^ 


XXIII.  417 

como  con  alguna  otra  cosa ;  no  por  eso  está 
en  mi  poder,  el  hazer  que  mi  ánimo  sienta  la^ 
presenzia  de  Dios,  i  asi  lo  librar  de  la  esteri- 
lidad, i  sequedad ,  i  enajenamiento  de  Dios. 
Además  entendí  ,  que  hai  una  diferenzia 
grandísima  del  estado  en  que  se  encuentra  el 
alma  cuando  se  afana  por  tener  a  Dios  pre- 
sente; al  estado  en  que  se  encuentra  cuando 
Dios  la  haze  sentir  su  presenzia.  I  queriendo 
conozer  en  qué  consiste  esta  diferenzia,  enten- 
dí, que  consiste  en  esto;  que  en  el  un  estado 
obra  el  espíritu  humano;  i  en  el  otro,  obra  el 
espíritu  santo:  i  asi  me  resolví  en  que  entre 
los  dos  estados  hai  la  misma  diferenzia,  que 
entre  la  carne  i  el  espíritu.  Pasando  mas  ade- 
lante, entendí,  que  los  hombres,  que  por  sus 
designios  i  por  sus  intereses ,  quieren  i  pro- 
curan desenamorarse  del  mundo,  i  enamorar- 
se de  Dios ,  no  siendo  inspirados  ni  movidos 
a  ello  por  el  espíritu  santo;  son  mui  semejan- 
tes a  los  hombres ,  que  obran  por  sus  desig- 
nios i  por  sus  intereses  ,  i  procuran  desena- 
morarse de  una  cosa  baja  i  plebeya,  i  enamo- 
rarse de  otra  mucho  mas  calificada,  no  siendo 
a  esto  inzitados  ni  del  ímpetu  propio  de  la  afi* 
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zion,  ni  de  la  toluutad  de  la  cosa  a  la  cual  se 
quieren  afizionar.  Quiero  dezir,  que  son  casi 
sen^ejanteslas  dificultades,  los  fastidios,  i  los 
trabajos  que  experimentan  aquellos ,  a  los 
que  experimentan  estos ;  i  que  ni  estos  ,  ni 
aquellos,  consiguen  jamás  lo  que  pretenden. 
Además  entendí,  que  los  hombres,  a  los  cua- 
les Dios  quiere  desenamorar  del  mundo  ,  i 
enamorar  de  si  mismo,  son  mui  semejantes  a 
los  hombres,  a  los  cuales,  una  persona  califi- 
cada, quiere  apartar  de  otra  baja  i  plebeya, 
i  enamorarlos  de  si  propia.  Quiero  dezir,  que 
casi  las  mismas  cosas  acontezen  al  uno  i  al 
otro  :  que  con  la  misma  fazilidad  se  desena- 
mora i  enamora  el  uno,  que  el  otro :  que  por 
el  uno  i  el  otro  pasan  casi  las  mismas  cosas: 
i  que  en  el  uno  i  el  otro ,  hai  casi  los  mismos 
sentimientos.  Porque  asi  como  el  uno  es  ayu- 
dado, a  desamar  i  amar,  cou  favores  i  cari- 
zias,  i  con  demostraziones  exteriores;  asi  el 
otro  es  ayudado,  o  por  dezir  mejor  ,  constre- 
ñido a  desamar  i  amar  ,  con  favores ,  con  ca- 
rizias  i  demostraziones  interiores,  espiritua- 
les i  divinas  Una  diferenzia  notable  encuen- 
tro en  esto  :  que  el  uno  ,  porque  ama  cosas 
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mudables,  está  siempre  con  temor:  i  el  otro, 
porque  ama  cosas  estables,  ha  desechado  todo 
temor.  Además  hallo,  que  el  uno  tiene  en  su 
poder  la  satisfaczion  ,  con  la  memoria ,  en 
cuanto  a  la  cosa  que  ama:  i  el  otro,  está  siem- 
pre a  merzed  de  Dios,  no  teniendo  en  su  mano, 
el  poder  tomar  ni  sentir  mas  satisfaczion ,  de 
la  que  Dios  quiera  darle ,  haziéndole  sentir  i 
gustar  su  presenzia.  I  entiendo ,  que  cuando 
aquella  persona ,  que  Dios  quiere  desenamo- 
rar del  mundo ,  i  enamorar  de  sí,  con  su  in- 
dustria i  con  sus  ejerzizios  se  aplica  a  ena- 
morarse de  Dios  ;  ella  experimenta  en  si,  lo 
que  prueba  aquel ,  que  por  sus  designios  ,  i 
por  sus  intereses  quiere  desenamorarse  del 
mundo  ,  i  enamorarse  de  Dios  :  de  manera , 
que  los  que  Dios  desenamora  i  enamora;  pue- 
den dar  testimonio  del  estado  de  aquellos  , 
que  se  afanan  por  desenamorarse,  i  por  ena- 
morarse: pero  estos,  no  pueden  dar  testimonio 
del  estado  de  los  otros.  De  adonde  entiendo, 
que  se  afanan  en  vano  los  hombres  ,  que  por 
sus  designios  quieren  desenamorarse  del  mun- 
do, í  enamorarse  de  Dios.  Además  entiendo, 
que  pueden  juzgarse  por  felizisimos ,  los  que 
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conezen  no  habei'se  movido  ellos  ,  de  por  sí, 
a  desenamorarse  del  mundo  ,  i  a  enamorarse 
de  Dios  ;  sino  de  haber  sido  movidos  por  el 
espirita  de  Dios.  Demás  de  esto  entiendo,  qae 
los  que  se  van  desenamorando  del  mundo,  i 
enamorando  de  Dios ,  pierden  el  trabajo , 
cuando  sin  ser  movidos  a  amar,  o  cuando  es- 
condiéndoles Dios  su  presenzía;  ellos  con  su 
industria,  i  con  sus  ejerzizios  la  quieren  des- 
cubrir: cuando  alejándose  Dios,  ellos  para  su 
satisfaczion,  le  quieren  tener  presente.  I  so- 
bre todo,  entiendo,  que  el  propio  ejerzizio  de 
los  que  Dios  quiere  desenamorar  del  mundo, 
i  enamorar  de  si  ,  es  el  de  aplicar  sus  ánimos 
a  desenamorarse  del  mundo  ,  no  queriendo 
sus  favores ,  sus  carizias  ,  ni  sus  regalos, 
echándolos  de  si,  huyéndolos,  i  abominándo- 
los: no  pretendiendo  ya,  que  Dios  movido  por 
este  su  ejerzizio,  los  deba  enamorar  mas  de 
sí;  sino  que  si  hallándoles  los  favores  de  Dios, 
desnudados  i  privados  de  los  favores  del  mun- 
do, serán  mas  eficazes  en  ellos,  los  penetrarán 
mas,  i  los  transformarán  mas  en  Dios  ,  i  asi 
mas  presto  conseguirán,  i  adquirirán  entera- 
mente el  amor  de  Dios.  Que  esto  sea  zierto, 
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k)  entenderá  faziiineute  el  que  considerare  , 
cuanto  mas  presto  vendrá  a  enamorarse  de 
la  persona  mui  calificada  ,  el  que  hubiere 
echado  i  mudado  del  todo  la  costumbre  i  con- 
versasion  de  la  persona  baja  i  plebeya.  Ha- 
biendo yo  pasado  por  estas  consideraziones, 
i  habiendo  yo  entendido  estos  secretos,  i  otros 
que  les  son  anexos,  i  que  dependen  de  ellos; 
mirando  a  la  Santa  Escritura  ,  he  conozido 
que  son  mui  conformes  a  lo  que  en  ella  he 
leido:  supuesto  que  Salomón  en  sus  Cantares, 
zelebra  este  enamoramiento  entre  Dios  i  el 
alma  ,  i  que  es  llamado  adulterio  el  aparta- 
miento, cuando  el  alma  deja  a  Dios,  i  se  ape- 
ga al  mundo:  i  me  pareze,  que  dejando  Jcsu 
Cristo  nuestro  Señor  a  uno  que  quería  se- 
guir*, i  llamando  otro  que  ponía  impedimento 
o  intervalo,  no  haze  otra  cosa  que  rehusar  el 
amor  del  uno  ,  i  querer  enamorar  al  otro. 
Esto  mismo  entiendo  que  quiso  dar  a  enten- 
der a  los  Apóstoles,  cuando  les  dijo:  Non  vos 
fne  elegistis,  sed  ego  elegi  vos,  como  si  hubiese 
dicho:  No  sois  vosotros  los  que  os  habéis  ena- 
morado de  mi ;  sino  yo  soi  el  que  os  he  ena- 

*    Véase  el  Prólogo. 
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morado.  Esto  mismo  entiendo  que  quiso  dezir 
san  Juan,  diziendo  ,  que  el  ser  hijos  de  Dios, 
es  menester  que  venga  no  por  voluntad  de 
hombres,  no  por  espíritu  humano  ;  sino  por 
voluntad  de  Dios  ,  i  por  espíritu  santo  :  de 
manera,  que  perteneze  al  hombre  en  la  vida 
presente  aplicarse  a  desenamorarse  del  mun- 
do, i  ocuparse  en  rogar  a  Dios  que  le  enamo- 
re de  Sí,  dándole  para  este  efecto  el  espíritu 
santo,  el  cual  se  adquiere  creyendo  en  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

Que  las  personas  que  son  gobernadas  por  el 
Espíritu  santo ,  sirviendo  a  Dios  ,  aspiran  a 
crezer  en  el  amor  de  Dios.  Considerazion  xxiv. 

Dios  ama  jeneralmente  a  todos  los  hombres 
i  ama  con  particular  amor  a  todos  aquellos 
por  los  cuales  ha  ejecutado  el  rigor  de  su  jus- 
tizia  en  su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor.  Los  hombres  jeneralmente  odian  a 
Dios,  i  le  odian  con  particular  odio  aquellos, 
que  a  mas  de  su  natural  depravazion,  cono- 
zen  haber  allegado  otras  depravaziones.  El 
amor  que  Dios  lleva  al  hombre  ,  dimana  de 
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las  grandes  cosas  que  ha  hecho  por  él  :  de 
manera,  que  con  razón,  mas  ama  a  aquellos 
a  quienes  toca  la  jusiificazion  que  es  por  Cris- 
^  to.  I  el  odio  del  hombre  ázia  Dios  ,  dimana 
de  la  depravazion  con  que  le  ofende;  pues  , 
comosuelen  dezir,  el  que  ofende,  no  perdona: 
de  manera,  que,  con  razón,  odian  mas  a  Dios, 
aquellos  que  han  ofendido  mas  a  Dios.  Parc- 
ze,  según  la  razón,  que  siendo  Dios  mas  per- 
fecto ,  sumamente  debería  ser  amado  por  el 
hombre:  i  que  siendo  el  hombre  sumamente 
imperfecto  ,  sumamente  debería  ser  odiado 
por  Dios.*  Pareze  igualmente  ,  que  teniendo 
el  hombre  rezibidos  de  la  liberalidad  de  Dios 
muchos  bienes,  debía  amar  mucho  a  Dios:  i 
que  no  rezibiendo  Dios  del  hombre,  mas  que 
ofensas  e  injurias  ,  debería  el  hombre  ser 
odiado  por  Dios.  Mas  hai  ,  por  otra  parte  , 
tanta  fuerza  en  la  obligazion  que  Dios  tiene 
de  amar  al  hombre  por  las  grandes  cosas  que 
ha  hecho  i  haze  por  él;  que  aunque  conozca 
en  él  ímperfeczion  suma  ,  i  que  de  él  esté 
ofendido;  no  deja  de  amarlo.  Aconteziendo  a 
Dios,  en  este  caso,  con  los  hombres,  lo  que 

*    V6a8c  el  Prólogo. 
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aconteze  a  un  buen  padre,  con  un  desobedien- 
te i  vizioso  hijo  ,  el  cual  es  mas  arrastrado 
por  la  fuerza  de  lo  que  ha  hecho  por  el  hijo, 
a  amarlo;  que  por  la  desobedienzia  i  dcpra-*^ 
vazion  del  hijo,  a  odiarlo.  E  igualmente ,  de 
la  otra  parte,  arrastra  tanto  el  odio  i  enemis- 
tad que  el  hombre  tiene  con  Dios  ,  por  la 
depr  a  vazion  natural,  i  por  las  ofensas  añadi- 
das a  la  depravazion;  que  aunque  conozca  en 
El  suma  perfeczion;  i  aunque  se  halle  i  sienta 
lleno  de  benefizios  de  Dios;  no  solo  no  puede 
reduzirse  a  amar  a  Dios  ,  sino  que  ni  aun  a 
dejar  de  odiarlo.  Aconteziendo  al  hombre  en 
este  caso  con  Dios,  lo  que  aconteze  aun  hijo 
vizioso  i  maligno ,  con  su  buen  padre  ,  en  el 
que  tiene  mas  fuerza  su  bellaquería  i  malig- 
nidad ,  para  odiar  al  padre  ,  que  el  conozi- 
miento  de  la  bondad  del  padre  ,  i  la  obliga- 
zion  grande  que  tiene  de  amar  al  padre.  Por 
lo  que  entiendo,  que  queriendo  ser  Dios  ama- 
do del  hombre  ,  como  el  buen  padre  quiere 
ser  amado  de  su  hijo,  (conoziendo  que  el  im- 
pedimento de  este  amor  es  aquel  sabido,  que 
quien  ofende  no  perdona)  ^  ejecutó  el  rigor  de 
su  justizia  en  su  proprio  hijo, — como  si  el 
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buen  padre  dijese  al  desobediente  hijo  :  Ves 
que  yo  he  castigado  a  tu  hermano  por  tus 
desobedienzias  i  ofensas:  pues  que  yo  he  qui- 
tado el  impedimento 9  ámame  tu,  como  yo  te 
amo.  De  aquí  entiendo,  que  no  fué  menos  el 
intento  que  Dios  tuvo,  ejecutando  el  rigor  de 
su  justizia  en  Cristo  ,  el  de  asegurarme',  que 
el  de  satisfazer  a  si.  Además  entiendo,  que  el 
hombre  que  dá  crédito  a  esta  justizia  de  Dios 
ejecutada  en  Cristo,  azeptándola  i  haziéndola 
suya;  pierde  del  todo  el  odio  que  trae  a  Dios, 
i  comienza  a  amar  a  Dios  :  asi  como  el  hijo 
que  cree,  que  su  padre  castigó  a  su  hermano: 
por  lo  que  el  había  desobedezido ;  deja  de 
odiar  al  padre,  i  comienza  a  amarlo.  Enton- 
zes  entiendo,  que  asi  como  el  hijo  deseando, 
no  que  su  padre  le  ame  ,  porque  ya  conoze 
que  le  ama,  ni  menos  que  le  ame  mayormen- 
te, porque  conoze  que  le  ama  bastante ;  sino 
deseando  él  de  amar  grandemente  a  su  padre, 
se  aplica  con  todas  sus  fuerzas  a  servirle  en 
toda  cosa  que  piensa  que  le  sea  agradable,  i 
se  mete  por  él  en  peligros  grandes,  i  se  priva 
de  todos  sus  gustos,  i  de  todos  sus  contentos 
por  él,  considerando  que  siendo  amado  de  su 
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padre  ,  i  que  asimismo  haziendo  él  grandes 
cosas  por  su  padre,  amará  grandemente  a  su 
padre; — asi,  ni  mas  ni  menos,  el  hombre  ya 
justificado  ,  deseando ,  no  que  Dios  le  ame  , 
porque  conoze  ya  que  le  ama,  ni  que  le  ame 
mas  ,  porque  conoze  que  le  ama  bastante  : 
sino  deseando  él  de  amar  mucho  a  Dios  ,  se 
aplica  con  todas  sus  fuerzas  a  servir  a  Dios, 
conoziendo,  que  siendo  él  amado  por  Dios, 
por  las  grandes  cosas  que  Dios  ha  hecho  i 
haze  por  él,  que  haziendo  también  él ,  gran- 
des cosas  por  Dios  ,  vendrá  a  amar  grande- 
mente a  Dios.  Además  entiendo  ,  que  la  con- 
siderazion  de  los  grandes  pecados  que  Dios 
nos  ha  perdonado,  nos  haze  crezer  en  el  amor, 
asi  como  la  considerazion  de  las  grandes  ofen- 
sas que  le  tenemos  hechas  ,  cuando  no  senti- 
mos el  perdón  ,  nos  haze  crezer  en  el  odio. 
Ademas  entiendo,  que  los  servizios,  que  aque- 
llas personas  que  son  gobernadas  por  el  espí- 
ritu santo,  hazen  a  Dios ;  no  son  hechos  para 
satisfazer  a  la  obligazion  con  la  cual  nazieron: 
ni  son  hechos  como  enseña  la  prudenzia  hu- 
mana ,  o  como  enseña  la  filosofía  humana , 
pretendiendo  piedad  ,  para  obligar  a  Dios;  o 
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paraque  El  les  perdone  las  ofensas,  o  paraque 
las  ame;  sino  propríamente  para  obligarse  a 
si  mismas,  a  mas  amar  a  Dios,  i  a  crezer  ca- 
da día  mas  en  el  amor  de  Dios.  Además  en- 
tiendo ,  que  los  servizios  ,  a  que  el  espíritu 
santo  aplica  estas  personas,  son  para  desena- 
morarlas de  sí  mismas,  i  del  mundo  ,  i  para 
enamorarlas  de  Dios ,  i  de  las  personas  que 
aman  a  Dios  :  i  entiendo  ,  que  cntonzes  el 
hombre  se  desenamora  de  sí  mismo,  cuando 
se  priva  de  todas  las  cosas  que  le  pueden  dar 
i  causar  satisfaczion  exterior  de  cualquier 
suerte  que  se  quiera.  I  entiendo,  que  cntonzes 
se  desenamora  del  mundo  ,  cuando  quita  i 
aparta  de  su  ánimo,  todo  pensamiento  de  sa- 
tisfazer  i  agradar  al  mundo,  en  cosas  del  mun- 
do ,  i  ofreziéndose  alguna  ocasión  ,  pone  en 
efecto  esa  su  deliberazion.  I  entonzes  entiendo 
que  el  hombre  se  afiziona  a  Dios,  i  a  las  per- 
sonas que  aman  a  Dios;  cuando  se  aplica  con 
elánimo  a  ellas,  cuando  con  servizios  i  bene- 
fízios  se  obliga  a  amarlas,  haziendo  con  ellas, 
lo  que  haría  con  el  mismo  Dios ,  si  le  viese 
nezesitar  de  su  servizío  ,  según  lo  que  dize 
David  que  él  hazía.  Salmo  16.*"  I  además,  que 
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el  padecer  por  Cristo  ,  esto  es ,  por  la  confe- 
sión ,  i  por  la  manifestazion  del  Evanjelio  de 
Jesu  Cristo  ;  enamora,  sobre  todo,  de  Dios  i 
de  Cristo,  a  los  que  padezen:  i  entiendo,  que 
en  el  propio  padezer ,  el  amor  los  priva  de 
gran  parte  del  sentimiento  de  lo  que  padezen: 
i  con  todo  esto  entiendo,  que  sin  comparazion 
es  mayor  el  amor  que  Dios  tiene,  a  un  pío  i 
justo,  por  malo  ,  i  por  imperfecto  que  sea  ; 
que  el  amor  que  tiene  a  Dios  un  pío  i  justo, 
por  mui  perfecto  que  sea.  Asi  como  un  buen 
padre,  ama  a  un  hijo  mas,  por  malo  quesea; 
que  un  hijo,  por  bueno  que  sea,  ama  a  su  pa- 
dre. I  porque  esto  es  zierto  ,  no  es  maravilla 
si  los  que  son  tales,  viven  con  mucha  seguri- 
dad, de  que  ni  en  esta  vida  presente  les  puede 
acontezer  cosa  que  sea  mala  para  ellos;  ni  en 
la  vida  eterna  les  puede  faltar  la  felizidad 
prometida  a  los  que  son  píos  i  justos,  cono- 
ziendo  la  particular  providenzia  de  Dios  :  i 
son  justos  azeptando  la  justizia  de  Dios,  eje- 
cutada en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
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De  qué  manera  son  impulsadas  las  personas 
pias,  a  poner  en  ejecuzion  la  jmtizia  de  Dios. 
Considerasion  xxv. 

Muí  gran  parte  de  la  piedad  cristiana  en- 
tiendo que  consiste  en  esto  :  en  que  el  hom- 
bre no  disponga  jamás  de  si,  ni  con  el  efecto, 
poniendo  en  ejecuzion  su  voluntad;  ni  con  el 
pensamiento  diziendo,  esto  me  estaría  bien  ; 
si  no  tiene  algún  evidente  indizio  de  la  volun- 
tad de  Dios:  de  manera  ,  que  cuando  vinién- 
dole a  fastidiar  el  estado  en  que  se  halla  ,  el 
lugar  i  manera  del  vivir;  le  viniere  en  pensa- 
miento dezir:  La  tal,  o  la  cual  cosa  me  esta- 
i*ia  bien:  diga  luego:  ¿Pero  qué  sé  yo  siesta- 
ría  bien  esto?  Dios  es  quien  sabe  lo  que  es 
bueno:  i  pues  que  Él  lo  sabe,  a  El  me  remito, 
paraque  me  ponga  en  ello,  i  entre  tanto  quie- 
ro creer,  que  lo  que  mejor  me  está,  es  el  es- 
tarme cual  me  esloi.  Con  esta  resoluzion  con- 
dena el  hombre  el  juizio  de  la  prudenzia  ,  i 
de  la  razón  humana,  i  renunzia  a  su  luz  natu- 
ral, i  entra  en  el  reino  de  Dios ,  remitiéndose 
al  rej  i  miento  i  gobierno  de  Dios.  Además  de 
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esto  entiendo ,  que  aun  cuando  a  algunos  de 
los  santos  antiguos ,  i  a  otros  de  los  nuevos, 
manifestó  Dios  su  voluntad  ,  como  si  dijéra- 
mos con  palabras ;  el  lenguaje  común  con  el 
cual  habla  Dios  a  los  píos,  es  el  ponerles  en 
la  voluntad  aquello  que  hagan;  i  después  pre- 
zisarles  a  hazerlo  ,  o  fazilitarles  la  ejecuzion 
de  ello,  de  suerte  ,  que  cuando  una  persona 
pía  se  sintiere  movida  a  mudar  estado,  lugar 
o  modo  de  vivir,  o  cualesquier  otra  cosa  ,  en 
la  que  dudare,  si  el  movimiento  es  del  espí- 
ritu, o  de  la  carne;  si  por  otra  parte  se  viere 
prezisada  a  ponerla  en  ejecuzion  ,  o  hallare 
mucha  fazilidad  en  ejecutarla;  entenderá  que 
Dios  le  muestra  su  voluntad  por  aquella  vía: 
i  teniendo  aquella  demostrazion  por  indizio 
bastante  de  la  voluntad  de  Dios  ;  no  dudará 
de  ponerla  en  ejecuzion.  Si  tuviere  la  volun- 
tad, mas  no  la  nezesidad,  ni  la  fazilidad  ;  se 
estará  queda :  i  si  tuviere  la  nezesidad  ,  o  la 
fazilidad  ,  i  no  la  voluntad ;  se  estará  igual- 
mente queda,  diziendo:  Si  esta  es  la  voluntad 
de  Dios,  El  me  pondrá  en  voluntad,  que  yo  la 
ejecute.  En  esto  se  zertificará  tanto  mas , 
cuanto   que  según  yo  entiendo  ,  i  tengo  por 
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zierio  1  íinne ,  Dios  es  tan  zeloso  de  aquellos 
que  atienden  a  esta  piedad  ,  que  aun  cuando 
son  solizitados  de  apetito  sensual ,  i  afecto 
humano  tanto  ,  que  llegan  á  desear  la  ejecu- 
zion;  Dios  mismo  se  la  impide  ,  porque  no 
vengan  a  depravarse:  exzepto  cuando  quiere 
castigarlos  ,  dejándoles  caer  en  lo  que  ellos 
desean  ,  por  tenerlo  por  cosa  buena  para 
ellos  ;  como  castigó  a  David  en  el  caso  de 
Bersabé.  1  este  castigo  es  mui  terrible.  El 
cual  entiendo  que  consiste,  no  en  la  ejecuzion 
de  aquella  cosa  que  el  hombre  desea,  sino  en 
el  conozimiento  del  inconveniente  en  el  que 
después  de  la  ejecuzion  se  vé  caido.  Todavía 
en  semejantes  casos  conozen  las  personas  pia- 
dosas la  voluntad  de  Dios  ,  mas  aquella  que 
es  con  ira,  i  con  furor:  i  asi  se  confirman  mas, 
en  no  determinarse  a  pensar  que  esté  bien , 
sino  aquello  en  que  se  encuentran,  i  a  estar 
atentas  a  oir  este  lenguaje  de  Dios  ,  cuando 
Él  mueve  la  voluntad  ,  i  fazilita  i  prezisa  la 
ejecuzion  de  ella:  con  el  cual  lenguaje  entien- 
do, que  también  habla  Dios  a  los  impíos,  co- 
mo habló  a  Nabucodonosor  ,  i  como  habló  a 
Darío  i  a  Ciro,  i  como  habló  a  Tito  i  Vespa- 
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siano.  Mas  hai  en  ello  una  grandísima  dife- 
renzia:  que  en  lo  que  estos  hizieron  ,  i  en  lo 
que  hazen  los  que  son  impíos  como  ellos;  ni 
conozieron,  ni  conozen  la  voluntad  de  Dios: — 
i  los  píos  ,  porque  conozen  la  voluntad  de 
Dios,  i  conoziéndola  ,  la  ponen  en  ejecuzion  , 
sirven  a  Dios  en  esto  :  i  porque  los  que  son 
tales,  en  todas  sus  obras  se  mueven  con  este 
conozimiento ;  entiendo  que  en  todas  sus  co« 
sas  sirven  a  Dios :  i  estos  son  los  que  creen,  i 
hazen  suya  la  justizia  de  Dios  ejecutada  en 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  la  carne  es  enemiga  de  Dios,  mientras 
es  carne  no  rejenerada  :  i  que  la  rejenerazion 
es  propriamente  obra  del  espirita  santo.  Con^ 
siderazion  xxvi. 

El  Apóstol  san  Pablo,  hablando  con  expe- 
rienzia  de  espíritu  santo  ,  condena  la  carne 
por  enemiga  de  Dios.  Entiendo  por  carne,  a 
todos  los  hombres  ,  en  cuanto  no  estén  reje- 
nerados  por  el  espíritu  santo.  La  prudenzia 
humana ,  que  siempre  se  opone  contra  el  es- 
píritu santo,  teniendo  por  dura  i  por  terrible 
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esta  condenazion,  i  no  queriéndola  padezer  , 
quiere,  que  por  carne  entienda  san  Pablo,  lo 
que  hubiera  entendido  Sócrates  o  Platón  , 
esto  es,  el  juizio  de  la  carne.  En  esta  senten- 
zia  convienen  todos  los  que  siguen  la  pru- 
denzia  humana,  teniendo  por  cosa  absurda  i 
mala,  el  condenar  por  pecados  todas  las  obras 
de  la  carne  no  rejenerada.  Porque,  según  su 
parezer,  hai  algunas  déllas ,  con  las  que,  no 
solo  no  ofenden  a  Dios  los  hombres  no  reje- 
nerados,  sino  que  en  realidad  le  sirven:  como 
son  aquellas  en  las  cuales  convienen  con  los 
animales,  siendo  movidos  aellas,  unos  i  otros, 
por  instinto  natural,  como  es,  crear  el  padre 
al  hijo,  i  sustentar  el  hijo  al  padre:  las  cuales 
cosas  dize  la  prudenzia  humana,  que  no  sien- 
do vizios,  mas  antes  siendo  virtud  en  los  ani- 
males brutos  ,  no  es  justo  se  diga ,  que  las 
mismas  cosas  ,  en  los  hombres  no  rejenera- 
dos,  sean  pecados:  porque  en  tal  caso  vendría 
a  ser  peor  la  condizion  del  homjbre ,  que  la 
del  animal  bruto.  Aquí  entiendo  ,  que  se  en- 
gaña la  prudenzia  humana  ,  en  cuanto  no 
considera ,  que  el  animal  bruto,  no  teniendo 
ni  prudenzia  ni  razón,  no  altera  el  orden  de 
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Dios,  ni  la  instituzion  de  la  naturaleza  :  i  el 
hombre  no  rejenerado  por  el  espíritu  santo, 
con  su  prudenzia  i  razón,  de  continuo  le  per- 
vierte i  altera,  antes  bien,  no  puede  dejar  de 
pervertirlo  i  alterarlo  ,  por  cuanto  ensober- 
bezido ,  con  su  prudenzia  i  con  su  razón ,  va 
enmendando  las  obras  de  Dios  ,  i  por  cuanto 
amándose  a  sí  propio,  en  toda  cosa  que  haze 
pretende  el  interés  suyo  ,  i  la  propia  gloria 
suya:  i  así  no  sigue  el  orden  natural,  ni  pre- 
tende la  gloria  de  Dios:  de  suerte,  que  crean- 
do el  padre  al  hijo  ,  i  sustentando  el  hijo  al 
padre,  cada  uno  de  ellos  pretende  su  gloria, 
i  su  interés,  i  su  satisfaczion:  siendo  esto  en 
los  hombres  propriamente  por  el  vizio  de  la 
carne  corrompida,  que  deja  de  amar  i  de  es- 
timar a  Dios ,  i  se  estima  i  ama  a  sí  misma, 
pretendiendo  en  toda  cosa  el  propio  interés 
suyo,  i  con  su  propia  gloria.  Por  donde  con- 
templo en  la  vida  presente,  lo  que  en  la  casa 
de  un  Señor  que  tiene  *  treinta  esclavos,  a  los 
que  tiene,  proveyéndoles  bien  de  las  cosas 
nezesarias  ;  i  ordenándoles  las  cosas  en  las 
cuales  quiere  ser  por  ellos  servido.  De  estos 

*    Eb  el  orijinal  'tanti;  tantos:  pero  es  errata  clara» 
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treinta  esclavos,  me  imajino,  que  los  diez sou 
estólidos,  sin  entendimiento  i  sin  discurso  al- 
gunoy  propiamente  como  bestias:  estos  ,  en- 
tiendo, que  sin  pervertir,  i  sin  alterar  la  or- 
den que  les  tiene  dada  el  Señor,  hazen  aque- 
llas cosas  que  se  les  mandó,  no  pretendiendo 
mas  que  obedezer  al  Señor.  Los  otros  diez  , 
me  imajino  que  sean  expertos,  i  que  tengan 
juizio  i  discrezion  :  los  cuales  ,  pretendiendo 
saber  i  entender  cuanto  el  Señor  ;  algunas 
vezes  pervierten  mas  la  orden  que  les  tiene 
dada,  pensando  ocurrir  mejor  al  punto,  i  te- 
niendo la  vista  en  sus  intereses,  siempre  po- 
nen la  mira  en  conseguir  la  libertad  ,  i  ser 
mejor  tratados,  i  mas  acariziados  del  Señor : 
no  contentándose  con  la  servidumbre  ,  ni 
contentándose  con  el  tratamiento  ordinario 
que  reziben  del  Señor.  Los  otros  diez  me  ima- 
jino que  sean  igualmente  expertos  e  intelijen- 
tes,  que  tengan  juizio ,  injenio  ,  i  discrezion  : 
pero  que  persuadiéndose  de  que  el  Señor  sepa 
mas  que  ellos,  i  no  sirviéndose  de  lo  que  son, 
para  entender  el  intento  del  Señor  en  lo  que 
^es  es  mandado  ,  sin  pervertir  ni  alterar  la 
orden  que  les  tiene  dada,  obcdczen  al  Señor  , 
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i  contentándose  con  su  servizio,  i  con  su  Ira- 
tamienlo  ,  obedeziendo  al  Señor  ,  pretenden 
solo  hazer  lo  que  les. está  ordenado,  para  uti- 
lidad ,  satisfaczion ,  i  gloria  del  Señor.  Los 
diez  primeros  sirven ,  pero  como  bestias,  con 
los  cuerpos:  i  estos  son  en  el  mundo  los  aní- 
males brutos.  Los  diez  segundos,  sirviendo, 
pretenden  servir,  i  ofenden:  i  entonzes  ofen- 
den mas  ,  cuando  ellos  sirven  mas  i  mejor  , 
porque  entonzes  alteran  i  pervierten  mas  la 
voluntad  i  el  orden  del  Señor:  i  estos  todos  los 
hombres ,  en  cuanto  no  son  rejenerados  por 
el  espíritu  santo.  Los  diez  terzeros  sirven  co- 
mo hijos  obedientes,  no  pervirtiendo,  ni  alte- 
rando el  orden  i  la  voluntad  del  Señor,  i  sir- 
ven con  los  cuerpos  i  los  ánimos:  i  estos  son 
los  hombres  rejenerados  por  el  espíritu  santo, 
sin  cuya  rejenerazion  es  imposible  que  los 
hombres  puedan  ser  traídos  a  este  grado.  I 
por  tanto,  dize  bien  san  Pablo ,  que  la  carne 
es  enemiga  de  Dios,  i  no  se  entrega  a  la  leí, 
i  a  la  voluntad  de  Dios;  i  no  puede,  aun  cuan- 
do quiera;  por  cuanto  el  hombre  prendándose 
de  su  prudenzia,  i  de  su  razón,  pretende  en- 
mendar las  obras  de  Dios;  i  por  cuanto  ena- 
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morado  de  sí  mismo,  en  toda  cosa  que  hazc, 
tiene  la  vista  en  sí  propio.  Para(|ue  esto  sea 
mejor  entendido  ,  digo ,  que  por  rejenerazíon 
entiendo  aquella  mudanza  i  renovazion  exte- 
rior e  interior ,  que  haze  el  espíritu  santo  a 
aquellas  personas ,  que  creyendo  en  Cristo,  i 
azsptando  por  suya  la  justizia  de  Dios  ejecu- 
tada en  Cristo ,  son  mudadas  i  renovadas  en 
todos  sus  afectos .  de  tal  suerte  ,  que  no  pre- 
tenden en  la  ejecuzion  de  sus  apetitos,  ni  en 
el  ímpetu  de  sus  afectos  ,  lo  que  pretendían 
antes  de  la  rejenerazíon,  habiendo  perdido  la 
intelijenzia  de  querer  enmendar  las  obras  de 
Dios,  i  habiendo  perdido  el  amor  propio  con 
que  se  amaban  a  sí  mismos:  como  si  uno  de 
los  diez  esclavos  del  orden  segundo  ,  pasase 
al  número  de  los  diez  del  orden  terzero.  Los 
hombres  que  con  injenio  i  con  artilizio  huma- 
no pretenden  mudarse  i  renovarse,  no  entien- 
do que  consigan  esta  rejenerazíon  cristiana, 
sino  la  que  es  humana,  que  es  de  carne,  i  de 
prudenzia,  i  es  rejenerazíon  humana  ,  como 
fué  aquella  de  algunos  filósofos  jentiles:  por 
que  en  la  rejenerazíon  cristiana  solo  tiene 
parte  el  espíritu  santo:  antes  bien  ,  en  tanto 
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es  rejenerazion  i  renovazion ,  en  cuanto  es 
hecha  con  espíritu  santo,  esto  es,  en  cuanto 
el  proprio  espíritu  santo  la  haze  en  ei  hom- 
bre, cuando  éi  sintiendo  su  eleczion,  i  su  vo- 
cazion,  i  dejando  que  el  espíritu  santo  obre 
en  sí,  sin  pretender  obrar  él,  ni  seguir  el  pro- 
pio juizio,  ni  el  propio  parezer  en  cosa  algu- 
na; cuando  piensa  estar  mas  apartado  de  su 
rejenerazion  i  renovazion,  se  halla  mas  zerca- 
no,  i  mas  entero  i  mas  perfecto  en  ella.  I  esta 
es  la  rejenerazion  ,  i  la  renovazion  que  dize 
san  Pablo ,  que  haze  el  espíritu  santo  en  los 
que  son  verdaderos  cristianos:  i  esta  es  aque- 
lla misma,  de  la  cual  hablaba  a  Nicodemo  el 
mismo  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  con  la  mortilicazion  se  mantiene  el  hom- 
bre cristiano  en  la  resoluzion:  i  que  con  la  re- 
ducsion  del  alma  a  Dios  ,  se  mantiene  en  la 
zerteza  de  la  providenzia  de  Dios.  Considera- 
sion  xxvii. 

El  hombre ,  el  cual  siendo  llamado  por 
Dios,  sintiendo  su  vocazion  i  respondiendo  a 
ella,  se  aplica  a  la  piedad  con  el  ánimo  ;  en- 
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tiendo  ,  que  priuieramente  es  movido   a  re- 
solverse respecto  al  mundo,  no  queriendo  de 
¿1  mas  parte,  que  la  que  plaziere  a  Dios  que 
tenga,  en  sus  dignidades  i  en  sus  estiniazio- 
nes  :  i  es  movido  a   resolverse  respecto  a  sí 
mismo,  no  queriendo  para  su  cuerpo,  ni  mas 
comodidades,  ni  estar  mas  bien  exteriormen- 
te  ,  de  lo  que  plaziere  a  Dios  que  él  esté. 
Además  entiendo  ,  que  el  hombre  no  puede 
mantenerse  en  su  resoluzion  respecto  al  mun- 
do, si  no  mortifica  los  afectos   que  en  él  vi- 
ven déla  ambiziou,  i  déla  avarizia,  i  propia 
reputazion.  Ni  puede  sostenerse  en  la  resolu- 
zion respecto  a  sí  mismo,  si  no  morlifícn  los 
apetitos sensua-es  que  viven  en  su  cuerpo:  i 
esto  después  que  el  sentimiento  de  su  voca- 
zion  le  ha  movido  a  las  dos  resoluzioues.  El 
sentimiento  de  la  fé  al  cual  es  llamado),  junto 
con  el  espíritu  santo  el  cual  por  la  fé  le  es 
comunicado;  mortifica  en  él  los  afectos  que 
le  podrían  impedir  i  perturbar,  la  resoluzion 
respecto  a  sí  mismo.  De  suerte,  que  la  fé  i  el 
espíritu  santo,  mortifican  los  afectos  i  los  ape- 
titos del  hombre ,  para  conservarle  i  mante- 
nerle en  las  resoluziones  que  por  vocazion  ha 
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tomado  con  el  mundo  ,  i  con  sigo  mismo. 
Adonde  entiendo ,  que  el  sentirse  la  persona 
pía  solizitada  a  la  ambizion  ,  i  estima  de  si 
propia:  no  es  señal  de  no  estar  resuelta  res- 
pecto al  mundo;  sino  de  no  haber  mortificado 
sus  afectos.  Asimismo  entiendo,  que  el  sen- 
tirse la  persona  pía  solizitada  a  los  plazeres 
del  cuerpo  ,  no  es  señal  de  no  estar  resuelto 
respecto  a  sí  mismo,  sino  de  no  haber  mor- 
tificado sus  apetitos.  I  así,  en  esto  me  deter- 
mino; en  que  la  persona  pía,  que  respondien- 
do a  su  Yocazion,  se  ha  resuelto  respecto  al 
mundo  i  respecto  a  sí  misma,  deseando  man- 
tenerse en  la  resoluzion  ,  debe  solizitar  la 
niortificazion  ,  la  cual ,  como  se  ha  dicho  , 
mantiene  las  personas  en  la  resoluzion.  Asi- 
mismo entiendo  ,  que  la  misma  vocazion  de 
Dios  mueve  al  hombre  llamado,  a  azeptar  la 
particular  providenzia  de  Dios  en  todas  las 
cosas ,  teniendo  por  zierto  ,  que  todas  son 
obras  suyas  ,  en  las  cuales  particularmente 
concurre  su  voluntad.  I  entiendo,  que  la  fé, 
a  la  cual  es  el  hombre  llamado,  i  el  espíritu 
santo,  el  cual  por  la  fé  le  es  comunicado,  re- 
duzen  al  hombre  a  contentarse  de  todo  aque- 
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lio  que  Ic  aconteze  en  bien  i  en  mal  ,  tenién- 
dolo todo  por  bueno,  con  el  fínde  que  se  man- 
tenga i  se  sustente  en  la  zertidumbre,  en  que 
no  podría  mantenerse'  a'  no  estar  en  aquella 
reduczion.  I  mas  entiendo  todavía  ,  que  el 
quejarse  la  persona  pía ,  por  las  cosas  que  le 
acontezen  de  mal  para  el  cuerpo,  no  es  señal 
de  no  tener  la  zertidumbre  de  la  providenzia 
de  Dios;  sino  de  no  haber  reduzido  el  ánimo 
a  contentarse  con  lo  que  Dios  haze.  I  así,  en 
esto  me  determino,  en  que  junto  con  atender 
el  hombre  a  la  mortiGcazion  de  sus  afectos, 
de  sus  apetitos ,  debe  atender  a  reduzir  su 
ánimo  a  esta  conformidad  con  la  voluntad  de 
Dios:  porque  de  este  modo,  manteniendo  en 
si  sus  resoluziones ,  mantendrá  también  la 
zertidumbre  de  la  providenzia  de  Dios  :  e 
igualmente  se  mantendrá  en  la  piedad,  jus- 
tizia  ,  i  santidad,  que  se  adquiere  creyendo 
en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Para  zerlificarse  el  hombre  de  su  vocazion, 
Considerasion  xxviii. 

Porque  entiendo  que  importa  grandemen- 
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te,  que  el  hombre  esté  zierto  de  ser  llamado 
por  Dios,  a  la  grazia  delEvanjelío  de  Cristo, 
esto  es,  paraque  creyendo  en  Cristo  adquiera 
inmortalidad  i  vida  eterna  :  porque  esta  zer- 
tidumbre  obra  en  él  la  resoluzion  para  con  el 
mundo  i  para  consigo  mismo,  i  la  mortifica- 
zion  con  que  es  mantenida  la  resoluzion. 
Trato  de  dezir,  que  la  persona  que  no  habrá 
tenido  una  vocazion  tan  evidente,  tan  clara  i 
maniGesta,  como  fué  la  de  san  Pablo  ,  des- 
pués de  la  venida  del  espiritu  santo,  o  como 
fué  la  de  los  Apóstoles,  mientras  Cristo  con- 
versó con  los  hombres ;  ni  tan  eücáz  i  pode- 
rosa, como  en  algunas  personas,  en  las  que , 
apesar  de  que  ella  sea  interior  ,  son  tan  evi- 
dentes los  efectos,  que  es  como  si  fuera  este- 
rior; — ^habrá  tenido,  sinembargo,  una  voca- 
zion apazible  i  quieta  ,  como  la  de  aquellas 
personas  en  las  que  siendo  ella  interior ,  i  no 
pudiéndose  demostrar  por  señales  exteriores, 
por  ser  las  propias  personas  exteriormente 
moderadas  en  sus  afectos  i  apetitos;  digo  que 
esta  tal  persona  se  podrá  zertiGcar  de  su  vo- 
cazion, por  el  sentimiento  de  su  justiGcazion 
por  la  fé.  Quiero  dezir,  que  cuando  una  per- 
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sona,  siendo  movida  a  la  piedad  crisliana,  o 
habiendo  conozido  el  movimiento  ,  dudare  si 
fué  movida  por  ser  llamada  de  Dios,  o  por  so- 
lizitud  del  amor  propio;  hallaudoen  si  algún 
sentimiento  de  la  justiñcazion  por  la  fé  ,  esto 
es,  de  la  paz  de  conzienzia  que  alcanzan,  los 
que,  creyendo,  hazen  suyalajustiziadeDios; 
podrá  bien  zertificarse,  de  que  su  movimiento 
a  la  piedad  fué  vocazion  de  Dios,  i  no  desig- 
nio de  prudenzia  humana:  siendo  esto  zierto, 
que  solamente  los  que  son  llamados  de  Dios, 
sienten  en  si  elbenefizio  de  la  justizia  de  Dios, 
ejecutada  en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  cómo  es  señal  de  vocazion,  el  creer  con 
dificuUad.  Considerazion  xxix. 

La  fazilidad  con  la  cual  creen  las  cosas  de 
la  fé  cristiana,  los  que  las  creen  por  opinión, 
porrelazion,  i  por  persuasión ;  i  la  dificultad 
con  la  cual  las  creen ,  los  que  las  creen  por 
inspirazion  i  revelazion  ;  me  ha  traido  a  esta 
considerazion:  que  los  que  creen  por  relazion, 
entre  algunas  cosas  verdaderas,  creen  muchas 
falsas,  i  aun,  son  masfáziles  a  creerlas  falsas 
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que  las  verdaderas  :  i  que  los  que  creen  por 
revelazion  ,  creen  solamente  las  verdaderas, 
sin  admitir  ninguna  de  las  cosas  falsas:  de 
suerte  que  es  mas  bien  señal  de  vocazion  la 
diGcultad  en  el  creer,  quelafazilidad.  El  que 
cree  por  revelazion,  tanto  cree  cuanto  siente: 
i  porque  en  aquello  que  no  siente  halla  contra- 
dicziones,  cree  aquello  que  le  es  inspirado  i 
revelado,  i  esto  no  siempre,  sino  cuando  es 
viva  i  entera  la  revelazion,  la  inspirazion,  i  e] 
sentimiento  interior.  A  los  que  adquieren  es- 
ta fé,  llama  Cristo  bienaventurados ,  i  estos 
mismos  son  hijos  de  Dios :  i  esta  es  la  fé  que 
trac  siempre  en  su  compañía ,  a  la  caridad  i  a 
la  esperanza ,  i  es  aquella  sin  la  cual  es  impo- 
sible agradar  a  Dios  :  i  aquella  que  purifica 
los  corazones ,  los  mundifica  ,  i  los  vivifica- 
De  ella  nos  enriquezca  el  Dios  nuestro  Omni- 
potente, por  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  al  comunicarnos  las  cosas  espirituales. 
Dios  prozede  con  nosotros,  como  al  darnos  los 
frutos  de  la  tierra,  Considerazion  xxx. 

Poniéndome  alguna  vez  a  cuentas  con  Dios 
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le  digo  de  este  modo:  «¿Porqué  causa,  Señor, 
cuando  llamáis  a  una  persona  a  vuestro  Rei- 
noy  no  la  hazeis  al  instante  sentir  la  justifica- 
zion?  ¿no  la  dais  al  instante  el  espíritu  santo, 
que  la  dirija  i  la  gobierne?  ¿i  no  la  mostráis 
al  instante  vuestra  presenzia?»  A  esto  me  pa- 
reze  que  El  me  responda  diziendo:  «Por  la 
misma  causa,  que  cuando  una  siembra  grano, 
no  hago  que  nazca  al  instante:  i  esto  paraque 
se  pueda  recojer. — ^Esto  (digo  yo)  es  maldi- 
zion  del  pecado: — i  esto  otro  (dize  Él),  tam- 
bién es  por  la  maldizion  del  pecado. — Pues 
que  con  san  Pablo  (digo  yo),  i  con  algunos 
otros  lo  habéis  hecho,  ¿porqué  no  lo  hazeis 
jeneralmente  con  todos? — Por  la  misma  cau- 
sa, que  a  vezes  (dize  El),  he  dado  a  comer  pan 
a  los  hombres  ,  sin  que  nazca  por  vía  ordina- 
ria, queriendo  en  lo  uno  i  lo  otro ,  demostrar 
omnipotenzia. — Así  como  (digo  yo)  aquellas 
personas  a  las  cuales  ,  Señor  ,  habéis  dado 
pan  por  vía  extraordinaria  ,  reconozen  mas 
de  vuestra  liberalidad  aquel  pan,  que  los  que 
le  tienen  por  vía  ordinaria:  asi  también,  re- 
conozerían  mas  de  vuestra  liberalidad  los  do- 
nes interiores  todos  vuestros  escojidos,  si  hi- 

11 
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zieseis  con  ellos,  lo  que  hizisteis  con  San  Pa- 
blo; que  no  guiándolos,  como  los  guiáis,  por 
una  vía  ordinaria. — ^Lo  uno  i  lo  otro  (dize  El), 
quiero  que  reconozcan  de  raí  lo  que  adquie- 
ren por  vía  ordinaria,  i  tanto  mas ,  cuanto  les 
pareze  que  lo  adquieren  por  industria  i  tra- 
bajo: porque  en  esto  quiero  que  mortifiquen 
el  juizio  de  su  prudenzia  humana,  cuya  mor- 
tificazion  no  sería  nezesaria ,  si  tuviesen  de 
mi  estas  cosas,  por  vía  estraordinaria.  Quiero 
yo  que  el  labrador  labre  la  tierra,  i  siembre 
el  grano  ,  i  quiero  que  rae  atribuya  el  fruto 
de  sus  fatigas.  Quiero  asiraisrao,  que  las  per* 
sonas  espirituales  afanándose  i  apenándose , 
se  soraetan  a  creer  i  a  araar,  i  que  así  consi- 
gan la  justificazion  i  el  espíritu  santo.  I  quie- 
ro que  todo  rae  lo  atribuyan  a  raí.  I  tú  ten 
por  zierto,  que  asi  corao  sería  teraerario  el 
labrador  que  pensase  recojer  rancho  grano  , 
teniendo  a  su  raandar  el  agua  cuando  la  qui- 
siese ,  i  el  sol  cuando  le  quisiese  ;  así  sería 
igualmente  temeraria  la  persona  espiritual 
que  pensase  adelantar  mucho  en  la  piedad, 
teniendo  en  su  poder  las  inspiraziones  cuando 
las  quisiese.  Por  lo  que ,  ten  por  zierto,  que 
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aquel  azepta  mejor,  que  libremente,  enlodo 
i  por  todo  ,  deja  qiie  Yo  haga  ,  sin  oponerse 
en  cosa  alguna,  i  sin  pensar  de  gobernar  por 
sí  aquello  que  debe  gobernarse  por  mí.» — 
Con  estas  consideraziones  pongo  en  paz  el 
ánimo  mió,  cuando  le  encuentro  impaziente, 
i  poco  tolerante  en  esperar  de  Dios  ,  remi- 
tiéndome en  todo  i  por  todo  a  mi  Dios,  segu- 
ro de  que  me  gobierna,  i  me  gobernará  en  es- 
te negozio  cristiano,  según  mi  menester,  por 
su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  es  mas  dañosa  la  vivazidad délos  afec-^ 
los,  que  la  de  los  apetitos  :  i  que  es  menester 
que  mueran  es  la  i  aquella*  Coiísiderazionxxxi* 

Examinando  en  qué  cosa  propiamente  con- 
siste la  vivazidad  de  los  afectos,  i  délos  ape- 
titos, i  cuándo  ofende  esta  vivazidad,  i  cuán- 
do no  ofende:  i  verificando,  que  la  vivazidad 
de  los  afectos  consiste  en  la  satísfaczion  in«- 
terior,  que  es  según  la  carne,  este  es,  en  es- 
lar  el  hombre  vivo  i  entero  para  gustar  con 
los  sentidos  del  ánimo  las  cosas  que  son  del 
mundo,  como  son  sus  honores,  i  sus  jactan^ 
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zias,  i  prinzipalmente  sus  reputaziones,  i  sus 
famas;  i  entendiendo,  que  la  vivazidad  délos 
apetitos  consiste  en  la  satisfaczion  exterior, 
esto  es,  en  estar  el  hombre  vivo  i  entero  para 
gustar  con  los  zinco  sentidos  del  cuerpo  las 
cosas  que  deleitan,  i  contentan  a  la  sensuali- 
dad: I  resolviéndome,  en  que  esta  vivazidad 
de  afectos  i  de  apetitos,  entónzes  daña,  cuando 
el  que  la  tiene  no  la  conoze,  ni  la  entiende  ; 
6  no  la  tiene  por  vizio,  ni  por  defecto;  i  que 
entónzes  no  daña,  cuando  el  que  la  tiene,  la 
conoze  i  la  entiende,  i  teniéndola  por  defecto 
i  por  vizio  ,  poco  a  poco  la  va  refrenando  i 
mortificando;  vengo  a  considerar  cual  fué  mas 
dañosa  ,  i  mas  contraria  al  espíritu  santo,  o 
la  vivazidad  de  los  afectos,  o  la  de  los  apeti- 
tos. En  esta  resoluzion  vengo  primero  consi- 
derando, que  la  vivazidad  de  los  afectos  tiene 
vivo  al  hombre  interior  para  las  cosas  del 
mundo  ,  i  que  la  vivazidad  de  los  apetitos 
tiene  vivo  al  hombre  exterior  para  las  cosas 
de  la  carne  :  i  entiendo  ,  que  cuanto  es  mas 
digna  el  alma  que  el  cuerpo  ;  tanto  es  mas 
dañosa  i  mas  contraria  al  espíritu ,  la  viva- 
zidad de  los  afectos,  que  la  de  los  apetitos. 
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Luego  considero  de  este  modo :  irá  una  per- 
sona a  una  (¡esta  por  su  satisfaczion,  quiero 
dezir,  para  satisfazer  a  sus  apetitos  de  ver, 
oir,  oler,  gustar,  i  tocar  :  i  otra  persona  irá 
por  cumplir  con  el  mundo,  para  satisfaczion 
de  aquel  que  haze  la  fiesta :  i  parezerá,  que 
en  aquella  que  va  por  su  propia  satisfaczion, 
haya  mayor  vivazidad,  que  en  la  que  va  para 
satisfaczion  de  otro:  i  no  es  verdad  :  porque 
si  en  aquella  que  va  para  satisfaczion  ajena , 
no  estuviesen  vivos  los  afectos  de  la  propia 
«stimazion ,  i  del  honor  del  mundo;  no  iría: 
de  manera,  que  si  bien  no  va  arrastrada  de 
sus  apetitos;  va  arrastrada  de  sus  afectos,  i 
de  los  de  aquellas  personas,  a  quienes  desea 
agradar:  siendo  zierto,  que  aquella  persona 
que  va  para  su  satisfaczion  ,  satisfaze  a  sus 
apetitos;  i  la  que  va  para  satisfaczion  ajena, 
satisfaze  a  sus  afectos  i  a  los  ajenos;  es  claro, 
que  es  mas  dañosa,  i  mas  contraria  al  espíri- 
tu la  satisfaczion  de  los  afectos,  que  la  de  los 
apetitos.  Demás  de  esto  considero,  que  a  los 
ojos  de  la  prudenzia  humana,  es  reprendido 
i  vituperado,  aquel  que  es  desenfrenadamen- 
te vivo  en  sus  apetitos:  i  es  alabado  i  honra- 
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do  ,  aquel  que  es  moderado  i  templado  en 
ellos:  I  es  tenido  por  sanio,  aquel  que  los  ha 
morlificado  del  todo.  I  por  el  contrario  ,  es 
apreziado  i  estimado ,  aquel  que  tiene  vivos 
sus  afectos  de  honor  ,  i  de  propia  estima  :  i 
es  tenidoporvil  i  apocado,  aquel  que  en  todo 
estoes  mortificado.  Ahora, siendo  zierto,que 
a  los  ojos  de  la  prudenzia  humana  siempre 
pareze  grande,  aquello  que  a  los  ojos  del  es- 
píritu santo  pareze  pequeño :  i  que  siempre 
pareze  pequeño  a  la  prudenzia  humana , 
aquello  que  al  espíritu  santo  pareze  grande; 
bien  se  seguirá  ,  que  teniendo  la  prudenzia 
humana  por  mas  dañosos  los  apetitos  ,  que 
los  afectos  ;  que  el  espíritu  santo  tendrá  por 
mas  dañosos  los  afectos ,  que  los  apetitos.  Se 
podrían  considerar  muchas  otras  cosas  para 
confirmar  esto,  mas  a  mí  me  bastan,  con  mu- 
cho, estas,  para  venir  a  mi  propósito,  el  cual 
es  este:  que  la  persona,  que  atiende  a  ser  se- 
mejante a  Cristo,  i  semejante  a  Dios,  i  a  com- 
prender la  perfeczion  cristiana  en  la  cual  está 
comprendida  ,  por  la  incorporazion  cíbn  que 
está  incorporada  en  Cristo;  atienda  a  la  mor- 
tificazion  de  sus  afectos  i  anetitos,  teniendo 
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siempre  estrecha  cuenta  con  ellos,  para  ma* 
larlos  en  aquello  que  los  viere  vivos:  mas 
que  prinzipalniente  atienda  a  la  mortiGcazion 
desús  afectos,  tanto  por  lo  que  hemos  dicho  t 
cuanto  tamhícii  porque  en  la  muerte  de  los 
afectos,  mueren  los  apetitos:  mas  no  mueren 
así  los  afectos  en  la  muerte  de  los  apetitos, 
íintes  aconteze ,  que  en  la  muerte  de  los  ape- 
titos, reviven  los  afectos:  porque,  como  se  ha 
dicho,  a  los  ojos  de  la  prudenzia  humana,  es 
grandemente  estimada  la  mortiGcazion  de  los 
apetitos.  Aquí  entiendo  esto^que  cuando  una 
persona,  con  prudenzia  e  industria  humana, 
mata  sus  afectos  ,  despreziando  el  honor  de 
la  reputazion  del  mundo  ,  se  haze  viziosa  i 
lizenziosa,  porque  viven  los  apetitos,  i  vuél- 
vense  desenfrenados:  i  que  cuando  otra  per- 
sona, con  el  espíritu  santo,  mata  sus  afectos, 
juntamente  mata  sus  [apetitos  :  con  la  cual 
prueba,  pueden  juzgarse  muchos  designios  i 
movimientos  pertenezientes  al  desprezio  del 
mundo,  si  son  de  espíritu  humano ,  o  de  es^ 
piritu  santo.  Querría  que  en  mí,  fuesen  del 
todo  muertos  los  afectos,  i  muertos  los  apeti- 
tos, de  manera,  que  ni  el  ánimo  mio«c  delei- 
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tase  de  cosa  que  no  fuese  espiritual  i  divina; 
ni  el  cuerpo  mió  tomase  de  las  cosas  del  mun- 
do, mas  de  aquello  que  le  basta  para  susten- 
tarse i  mantenerse  en  el  mundo  el  tiempo  que 
Dios  tiene  ordenado  que  viva  en  él.  Pero 
cuando  me  haya  de  alargar  en  alguna  cosa, 
cuando  haya  de  tener  en  mi  alguna  vivazidad, 
menos  me  desagradaría  la  de  los  apetitos  , 
que  la  de  los  afectos.  Quiero  dezir,  que  ten- 
dré por  menor  inconveniente  ,  el  ver  en  mí 
alguna  vivazidad  de  apetitos,  i  el  satisfazer- 
me  en  ellos;  que  el  ver  en  mí  alguna  vivazi- 
dad de  afectos,  i  satisfazer,  a  mí  i  a  los  otros, 
en  ellos  :  antes  bien  ,  si  no  me  retuviese  la 
vergüenza  del  mundo, i  el  mal  ejemplo  aper- 
sonas espirituales;  apenas  podría  contenerme 
sin  que  alguna  vez  no  me  dejase  arrebatar  a 
satisfazer  mis  apetitos  ,  teniendo  por  zierto, 
que  por  aquel  camino  mortificaría  mas  pron- 
to los  afectos ,  i  que  muriendo  los  afectos  , 
morirían  juntamente  los  apetitos.  Añadiré  a 
esto,  que  los  afectos  se  mortifican,  mientras 
el  hombre,  pudiendo  crezer  en  honor  i  repu- 
tazion,  i  en  mucho  crédito  con  los  hombres; 
no  quiere,  i  lo  renunzía  todo:  i  que  los  ape- 
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titos  se  mortifican ,  cuando  el  hombre  pro- 
priamente  ios  puede  satisfazer  ,  i  no  los  sa- 
tisfaze.  Ei  que  mortifica  sus  apetitos  ,  mata 
su  carne :  i  el  que  mortifica  sus  afectos  se 
cruzifica  todo  cutero,  con  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor,  dizieudo:  Satisfaziendo  a  mis  ape- 
titos alguna  vez  pensaré  en  raortiíicar  mis 
afectos.  Entiendo,  que  la  vergüenza  i  la  con- 
fusión que  merezería  por  haber  satisfecho  a 
mis  apetitos  ,  seria  causa  de  que  yo  no  pen- 
sase en  ejecutar  mis  afectos  :  i  de  que  me 
guardase  de  mas  satisfazerme  en  mis  apeti- 
tos ,  como  tengo  por  zierto  ,  que  lo  experi- 
mentan en  sí ,  muchas  de  aquellas  personas 
que  atienden  al  espíritu ,  de  las  cuales  solas 
hablo  aquí. 

En  qué  consiste  el  abuso,  i  en  qué  consiste  el 
uso  délas  imájenes  i  de  las  Escrituras.  Con-- 
siderazion  xxxii. 

El  mismo  engaño  entiendo  que  padezcan 
los  hombres  doctos,  sin  espíritu,  en  las  san- 
tas escrituras  ,  que  los  hombres  indoctos  , 
sin  espíritu,  en  las  imájenes;  de  aquesta ma- 


154  XXXII. 

nera.  Un  hombre  indocto  ,  tiene  un  crnziíijo 
en  su  cuarto,  por  cuyo  medio,  siempre  que 
entra  en  el  cuarto  ,  se  recuerda  de  lo  que 
Cristo  padezió:  i  hallando  piedad  i  relijioii  en 
este  recuerdo,  pone  en  todas  las  otras  partes 
delacasa,  otras  imájenes  semejantes  a  aque- 
lla: i  sabiendo  de  zierto,  que  siempre  que  an- 
duviere por  casa,  que  siempre  que  anduvie- 
re por  las  iglesias ,  i  aun  por  muchas  partes 
de  laziudsfby  encontrará  semejantes  imájenes 
que  le  traerán  a  la  memoria  ,  lo  que  Cristo 
padezió;  no  se  cuida  de  imprimir  en  su  áni- 
mo a  Cristo  cruzifícado  ,  contentándose  con 
verle  pintado :  i  mientras  no  le  tiene  en  su 
ánimo ,  no  siente  ni  gusta  el  benefizio  de  la 
pasión  de  Cristo.  I  acontezc,  que  cuando  este 
indocto  se  mueve  a  pedir  alguna  rosa  a  Cris- 
to, pareziéndole  que  le  baste  el  mirarle  pin- 
tado con  los  ojos  corporales,  no  se  cuida  de 
levantar  su  ánimo  para  mirarlo  con  los  ojos 
espirituales ,  de  suerte  ,  que  podría  dezirse 
que  no  ruega  a  Cristo,  sino  a  aquella  pintura. 
Asimismo,  un  hombre  docto,  sin  espíritu,  tie- 
ne escrito  en  la  santa  Escritura  las  cosas  per- 
tenezientes  al  cristiano  ;  aquello  que  ha  de 
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creer,  ¡  aquello  que  ha  de  obrar  :  de  suerte, 
que  siempre  que  abre  su  libro  ,  entiende  lo 
unoilootro:¡.pareziéndole  que  oslo  le  baste, 
emplea  todo  su  estudio  i  toda  su  dilijenzia,  en 
haber  muchos  libros  (píele  declaren  la  santa 
Escritura,  no  cuidándose  de  imprimir  en  su 
ánimo  aquello  que  lee,  i  aquello  que  estudia 
en  la  santa  Escritura  ;  ni  de  formar  sus  opi- 
niones, ni  sus  ronzcptos  ,  en  las  cosas  perte- 
nezientes  a  la  piedad  cristiana  ,  según  lo  que 
allí  lee  i  estudia  :  i  aconteze  ,  que  viniéndole 
deseo  de  entender  algún  secreto  de  Dios  i  de 
las  cosas  espirituales  ,  atendiendo  a  buscarlo 
en  la  Escritura  santa,  no  levantar  su  ánimo  a 
rogar  a  Dios  ,  que  se  le  muestre  ,  i  que  se  le 
ensene,  de  manera  ,  que  no  tiene  por  mira  el 
«spiritu  de  Dios:  sino  lo  que  por  proprio  inje- 
nio,  i  por  propria  naturaleza  ,  aprende  ,  por 
lo  que  escribieron  los  que  tuvieron  el  espíritu 
de  Dios  :  i  si  este  engaño  padezen  los  que 
manejan  las  Escrituras,  las  cuales  están  escri- 
tas por  el  espíritu  santo  ;  podemos  pensar 
cual  será  el  engaño  de  los  que  manejan  las 
escrituras  que  están  escritas  con  el  espíritu 
humano.  El  hombre  indocto  que  tiene  espí- 
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ritu,  se  sirve  de  las  imájenes,  como  de  uq 
alfabeto  de  la  piedad  cristiana:  supuesto  que 
en  tanto  se  sirve  de  la  pintura  de  un  Cris- 
to cruzi(icado,en  cuanto  le  basta  a  imprimir 
en  su  ánimo  lo  que  Cristo  padezió,  i  a  gus- 
tar i  sentir  el  benefízio  de  Cristo  :  i  cuando 
loba  impreso,  i  lo  gusta,  i  lo  siente  :  no  se 
cuida  mas  de  la  pintura,  dejándola  que  sirva 
de  alfabeto  a  otros  prinzipiantes  :  i  cuando 
tiene  a  Cristo  en  su  alma,  cuando  es  inspi- 
rado a  pedir  alguna  cosa  a  Cristo;  no  se  cui- 
da de  poner  los  ojos  corporales  en  la  pintu- 
ra, mas  pone  los  espirituales  en  la  impresión 
que  tiene  en  su  ánimo.  Asimismo  el  hombre 
docto  que  tiene  espíritu,  se  sirve  de  las  san- 
tas Escrituras  como  de  un  alfabeto  de  la 
piedad  cristiana,  donde  lee  lo  que  pertene- 
ze  a  la  piedad,  hasta  que  penetra  en  el  ánimo, 
que  lo  gusta,  i  lo  siente,  no  con  el  juizio, 
ni  con  el  injenio  humano,  sino,  con  su  pro- 
pio ánimo,  en  el  cual  nnprime  aquellos  con- 
zeptos  i  aquellas  opiniones  de  Dios  ,  que  allí 
están  escritas:  de  manera,  que  cuando  le  vie- 
ne deseo  de  entender  algún  secreto  de  Dios, 
ante  todo,  va  al  libro  de  su  ánimo,  i  primero 
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consulta  con  el  espíritu  de  Dios  ;  i  después 
va  a  comprobar  lo  que  ha  entendido  ,  con 
lo  que  está  escrito  en  aquellos  santos  libros: 
de  manera,  que  habiéndose  al  prinzipio  ser- 
vido de  las  santas  escrituras,  como  de  alfa- 
beto ,  deja  después ,  que  ellas  sirvan  de  lo 
mismo  a  otros  prinzipiantes,  atendiendo  él 
a  las  inspiraziones  interiores  ,  teniendo  por 
maestro  al  propio  espíritu  de  Dios,  i  sirvién- 
dose de  las  Escrituras  santas,  como  de  una 
conversazion  santa  ,  i  que  le  causa  recreo  , 
apartando  totalmente  de  si ,  todas  las  Escri- 
turas que  están  escritas  en  espíritu  humano. 
I  así,  en  el  indocto  con  espíritu  ,  como  en  el 
docto  con  espíritu,  entiendo  que  de  este  mo- 
do se  cumple  lo  que  estaba  profetizado  des- 
de el  tiempo  del  Evanjelio,  donde  dize:  Erunt 
amnes  docti  a  Deo,  según  lo  experimentan  en 
sí  los  que  consiguen  el  espíritu  que  es  comu- 
nicado por  Jesu  Cristo  Señor  nuestro. 
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De  cómo  con  la  pazienzia  i  con  la  consola- 
zion  de  las  Escrituras,  nos  mantenemos  en  la 
esperanza.  Considerazion  xxxiii. 

Según  san  Pablo  ,  nosotros  ,  los  que  en 
esta  vida  estamos  en  el  reino  de  Dios,  nos 
mantenemos  en  la  esperanza  de  la  vida  eter- 
na, con  la  pazienzia  i  la  consolazion  de  las 
Escrituras.  La  pazienzia  consiste  en  esto;  que 
aun  cuando  parezca  que  tarde  el  cumplimien- 
to de  aquello  que  deseamos;  fortiGcamos  mas 
nuestros  ánimos,  por  esperar  mas  i  mas  ,  no 
apartándose  de  la  confianza.  I  la  consolazion 
de  las  Escrituras  consiste  en  esto,  que  leyen- 
do en  ellas  las  promesas  de  Dios  ;  de  nuevo 
nos  confirmamos  i  fortificamos  en  la  esperan- 
za, aconteziéndonos  ,  lo  que  aconteze  a  uno, 
al  cual  un  Señor,  por  una  carta  suya,  prome- 
te mil  ducados  de  renta:  el  cual  se  mantiene 
en  la  esperanza  de  tener  aquella  renta  ,  con 
la  pazienzia ,  fortificando  su  corazón  por  es- 
peranza mas  i  mas:  cuando  le  pareze  que  tar- 
da el  cumplimiento  de  la  promesa,  no  apar- 
tándose de  la  esperanza  ,  i  consolándose  con 
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la  carta  del  Señor,  en  la  queleyendola  pro- 
mesa, de  nuevo  se  consuela,  en  su  esperar,  i 
de  nuevo  se  confirma  en  la  confianza  que  tie- 
ne de  conseguir  la  renta  que  le  está  prometi- 
da. Quiero  dezir,  que  así  como  este,  sopor- 
tando la  tardanza  ,  i  leyendo  su  carta  ,  se 
mantiene,  hasta  que  se  le  cumple  la  promesa; 
así  nosotros  sufriendo  la  tardanza  de  la  se- 
gunda venida  de  Cristo  ,  i  leyendo  la  santa 
Escritura  nos  confirmamos  en  esto,  hasta  tan- 
to que  lleguemos  a  la  vida  eterna  ,  que  nos 
está  prometida  por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

En  qué  consiste  el  henefizio  que  los  hombres 

han  conseguido  de  Dios  por  Cristo.   Conside- 

razion  xxxiv. 

t 

Uñ  hombre  rico  tiene  una  esclava  viziosa 
i  mal  inclinada,  la  cual  tiene  hijos  tan  vizio- 
sos  i  tan  mal  inclinados ,  como  ella  és.  Él  , 
por  ser  tales,  no  los  quiere  tener  en  su  casa 
por  algún  tiempo;  mas,  en  otro  tiempo,  por 
alguna  otra  ocasión  ,  se  contenta  de  tener  i 
mantener  en  su  casa  a  algunos  de  ellos,  i  aun 
también  por  conservarlos  ,  se  complaze  en 
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tratarlos  como  hijos.  I  porque  conozc  su  ma- 
la iuclinazion,  i  vee  ,  que  si  prozede  por  vía 
de  rigor  con  ellos  ;  será  imposible  que  se 
mantengan  en  su  casa,  les  perdona  no  sola- 
mente el  ser  nazidos  de  la  esclava  viziosa  i 
mal  inclinada  ,  pues  en  cuanto  a  esto  ,  se 
conformó  ya  en  su  ánimo,  cuando  los  rezibió 
en  casa;  sino  todo  aquello  que  hizieren  vi- 
ziosa i  ruinmente,  llevados  i  venzidos  de  aque- 
lla mala  inclinazion  con  que  nazieron:  i  ellos, 
con  el  buen  trato  del  Señor  ,  que  se  les  ha 
hecho  padre  ,  i  con  las  buenas  costumbres 
que  aprenden  estando  en  casa  de  él,  van  de- 
jando aquello  que  heredaron  de  la  vieja  i  ma- 
la madre,  i  van  adquiriendo  aquello  que  veen 
en  el  nuevo  i  buen  padre:  i  de  este  modo  vie- 
nen a  ser  herederos  de  los  bienes  del  Señor  , 
que  se  les  hizo  padre.  Con  esta  semejanza  en- 
tiendo, en  qué  consiste  el  benefiziode  Cristo 
en  los  hombres.  El  hombre  rico  es  Dios.  La 
esclava  mala ,  es  la  naturaleza  humana,  de- 
pravada por  la  transgresión  primera.  Los  hi- 
jos son  todos  los  hombres.  La  casa  de  Dios  es 
el  reino  de  Dios.  El  tiempo  en  el  cual  Dios 
admite  a  los  hombres  en  su  reino;  es  el  tiem- 
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po  del  Evanjelio.  La  ocasiones  la  justizia  de 
Dios,  ejecutada  en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor: 
por  esta  se  contenta  Dios  de  admitir  en  su 
reino,  los  que  a  él  vienen  ,  i  de  tenerlos  por 
hijos,  i  de  tratarlos  como  hijos:  i  porque  co- 
noze  la  mala  inclinazion  de  ellos,  i  vee,  que 
si  usa  de  rigor  con  ellos,  será  imposible  que 
puedan  mantenerse  en  el  reino ;  les  perdonó 
no  tan  solamente  el  vizio  de  la  naturaleza 
depravada  con  que  nazemos,  que  es  el  pecado 
orijinal  (pues  en  cuanto  al  pecado  oríjinal  les 
perdona  cuando  les  admite  al  reino];  sino 
todas  aquellas  cosas  que  hizieren  viziosa  i 
ruinmente  llevados  i  venzidos  de  aquella  mala 
inclinazion  con  que  nazieron  ,  la  cual  les  es 
propria  i  natural ,  mientras  que  ellos  van 
combatiendo  i  contrastando  con  ella  :  i  así 
ellos  con  la  ayuda  de  Dios,  el  cual,  de  Señor, 
les  ha  venido  a  ser  padre,  de  esclavos  hazién- 
dolos  hijos,  i  con  las  buenas  costumbres  que 
aprenden  estando  en  el  reino  de  Dios;  poco  a 
poco  van  dejando  aquello  que  tienen  de  la 
vieja,  mala,  i  viziosa  madre,  i  van  adquirien- 
do aquello  que  ven  en  el  nuevo  ,  bueno,  i  di- 
vino Padre,  dejando  deparezerse  i  asemejar- 
la 
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se  a  la  madre :  i  así  como  antes  que  viniesen 
al  reino  de  Dios,  tenían  en  si,  i  representaban 
la  semejanza  de  la  naturaleza  depravada,  asi 
igualmente  entrados  en  el  reino  de  Dios,  tie- 
nen en  sí,  i  representan  la  imajen  i  semejan- 
za de  Dios  ,  recobrando  lo  que  perdió  el  pri- 
mer hombre.  Con  esto  entiendo,  de  que  ma- 
nera fué  creado  el  hombre  a  imajen  i  seme- 
janza de  Dios  ,  i  en  qué  consiste  el  benefizio 
que  han  rezibido  los  hombres,  por.Tesu  Cris- 
to nuestro  Señor. 

De  donde  dimana  la  dificultad  ,  para  las 
personas  piadosas,  de  perseverar  en  lo  que  loca 
a  la  piedad  i  a  la  juslificazion ,  Considerazion 

XXXV. 

Considerando,  que  es  ofizio  de  la  piedad,  el 
contentarse  el  hombre  de  todo  lo  que  Dios 
haze,  persuadiéndose,  i  teniendo  por  zierto, 
que  todo  ello  es  bueno,  i  santo,  i  justo:  i  cre- 
yendo ,  que  todo  lo  que  aconteze  en  la  vida 
presente  ,  aconteze  por  providenzia  divina  , 
sin  que  ,  cosa  alguna  acontezca  al  acaso: — I 
considerando,  que  es  ofizio  de  lafé  cristiana, 
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el  azeptar  con  el  ánimo,  i  confesar  con  la  bo- 
ca, el  Evanjelio  de  Jesu  Cristo  nuestro  Señor: 
i  viendo,  por  una  parte  en  muchos  hombres, 
que  no  tienen  espíritu  ,  mucha  conformidad 
con  la  voluntad  de  Dios,  de  tal  manera,  que 
no  se  duelen,  ni  se  quejan  desmoderadamen^ 
te,  ni  por  la  muerte  de  las  personas  que  aman 
mucho,  ni  por  la  pérdida  de  la  hazienda ,  ni 
por  la  pérdida  del  honor;  i  que  ellos  propíos 
se  contentan  con  morir  :  i  viendo  también  en 
otros  muchos  hombres  que  no  tienen  espíritu, 
mucha  azeptazion  i  mucha  confesión  delEvan^ 
jelio,  sin  ponerlo  de  ningún  modo  en  duda: 
— i  viendo,  por  otra  parte,  que  algunas  per- 
sonas espirituales,  se  duelen,  se  quejan,  i  se 
contristan,  por  la  muerte  de  las  personas  que 
aman ,  i  por  otros  daños  que  les  suzeden  ;  í 
que  no  pueden  reduzirse  a  querer  morir ;  i 
que  sienten  la  pérdida  de  la  hazienda  ,  i  la 
pérdida  del  honor:  i  viendo  también  en  otras 
personas  que  tienen  espíritu,  mucha  perple- 
jidad ,  en  la  azeptazion  i  confesión  del  Evan- 
jelio, que  no  se  pueden  zertificar  ,  ni  confir- 
mar del  todo  en  él : — muchas  vezes  me  he 
puesto  a  considerar  las  causas  de  donde  pro- 
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zeden  estos  tan  contrarios  efectos  ,  supuesto 
que  pareze,  que  en  el  que  no  tiene  espíritu  , 
no  debería  existir  conformidad  con  la  volun- 
tad de  Dios  ,  ni  el  tal  debería  prestar  fé  a! 
Evanjelio  :  i  que  en  el  que  tiene  espíritu  de- 
berían existir  una  i  otra  cosa.  I  después  de 
haberlo  considerado  entiendo  ,  que  la  carne, 
aunque  a  vezes  ella  por  sí  contradiga  un  poco 
a  la  carne  ,  al  Bn  se  deja  venzer  i  subyugar 
de  ella:  por  lo  que,  siendo  en  el  hombre  que 
no  tiene  espíritu  ,  efecto  de  carne  tanto  el 
quererse  conformar  con  Dios,  como  el  doler- 
se, i  el  contristarse  ,  i  el  quejarse  ,  por  los 
daños  que  se  le  orijinan  en  la  vida  presente; 
suzede,  que  venziendo  un  afecto  al  otro,  pa- 
reze que  un  tal  hombre  se  conforme  con  la 
voluntad  de  Dios,  i  no  es  verdad,  pues  no  se 
conforma  sino  con  su  propria  voluntad,  con 
la  cual  ,  para  su  satisfaczion,  i  para  sus  in- 
tentos, habrá  de  contentarse  de  toda  cosa,  i 
conformarse  en  toda  cosa,  con  la  voluntad  de 
Dios.  Que  esto  sea  zierto  ,  lo  leemos  en  mu- 
chos libros  de  Jentiles  ,  i  lo  oímos  ;  i  vemos 
en  muchas  otras  jentes,  unas  del  todo  sin  fé, 
i  otras  que  aparentan  fé.  Asimismo  entiendo. 


XXXV.  165 

que  en  el  hombre  que  no  tiene  espíritu,  sien- 
do afecto  de  carne  tanto  el  azeptar  i  confesar 
€l  Evanjelio,  como  el  no  quererlo  azeptar  ni 
confesar  ,  suzede  que  venziendo  el  un  afecto 
al  otro  ,  pareze  que  un  hombre  tal  crea  en  el 
Evanjelio,  i  no  es  verdad,  pues  no  cree  sino 
a  su  opinión  e  imajinazion  ,  como  el  Judío 
que  está  pertinaz  en  su  Lei ,  i  como  el  Moro 
que  cree  en  su  Alcorán.  Entiendo  ,  por  otra 
parte,  que  la  carne  siempre  resiste  al  espíri- 
tu, siempre  le  contradize,  i  contrasta  siempre 
con  él,  por  la  enemistad  grandísima  que  hai 
entre  ambos  a  dos.  De  donde  proviene,  que, 
en  el  hombre  que  tiene  espíritu,  siendo  afec- 
to de  espíritu  el  quererse  conformar  con  la 
voluntad  de  Dios  ,  contentándose  con  todo  lo 
que  Dios  haze,  i  resistiendo  i  contrastando  a 
la  carne,  sin  dejarse  venzer  sino  después  de 
largo  tiempo;  acaeze  ,  digo  ,  que  el  hombre 
que  tiene  espíritu,  se  duele  ,  se  queja  ,  i  se 
contrista,  por  los  daños  corjwrales,  i  por  to- 
das las  demás  cosas  en  que  la  oarnc  pndeze, 
i  sobre  todo  por  la  muerte,  según  venios  que 
se  contristaban  los  santos  de  la  Lei ,  i  según 
se  hubiera  rosentid»   san  Pablo  ,   sanio  del 
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Evanjelio  ,  como  él  lo  dize  ,  si  aquel  aiiiig» 
suyo  hubiese  muerto  ;  i  según  se  resintió  el 
propio  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
Entiendo,  asimismo  ,  que  en  el  hombre  que 
tiene  espíritu  ,  siendo  afecto  de  espíritu  el 
querer  azeptar  i  confesar  el  Evanjelio,  i  re- 
sistiendo i  contradiziendo  la  carne  ,  porque 
no  partizipa  de  aquel  deseo,  ni  de  aquel  que- 
rer; aconteze  ,  que  el  hombre  que  tiene  espí- 
ritu, siente  flaqueza  enlafé  ,  i  anda  vazilan- 
do  i  dudando  en  ella,  según  leemos  de  algu- 
nos santos,  i  según  nosotros  mismos  vemos 
en  otros:  de  manera,  que  así  como  de  la  poca 
contradiczion  que  tienen  entre  si  los  afectos 
de  la  carne,  prozedc,  en  los  que  no  tienen  es- 
píritu, la  aparienzia  de  piedad,  i  la  aparien- 
zia  de  fé;  así  de  la  mucha  contradiczion  que 
hai  entre  la  carne  i  el  espíritu,  prozede  ,  en 
los  que  tienen  espíritu  la  flaqueza  en  la  fé: — 
aconteziendo  en  el  hombre  lo  que,  en  el  mun- 
do, aconteze,  en  una  provinzia  ,  i  en  una  re- 
pública. Quiero  dezir  ,  que  así  como  cuando 
una  persona,  dize  o  publica  alguna  cosa  con 
afecto  de  espíritu,  al  punto  halla  contraste, 
contradiczion,  i  persecuzion  externa,  aunque 
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sea  cosa,  que  de  ordinario  se  diga,  i  se  prac- 
tique, mas  sin  espíritu  i  con  afecto  humano; 
— así  igualmente  ,  cuando  una  persona  con 
movimiento  de  espíritu  quiere  persuadirse 
de,  i  confirmarse  en  una  cosa  perteneziente  a 
la  piedad,  o  a  la  justíficazion;  al  punto  halla 
contraste  i  contradiczion  interna,  porque  se 
levantan  en  contra  sus  afectos  i  sus  apetitos, 
que  son  enemigos  mortales  del  espíritu.  I  es- 
to suzede  también  ,  cuando  aquella  tal  cosa 
ha  sido  de  antemano  azeptada  i  creida  por  él 
con  propio  afecto  i  con  opinión  propia.  Por 
loque,  adopto  esta  resoluzion  :  que  es  señal, 
que  el  espíritu  santo  es  el  que  obra  en  el  hom- 
bre, el  que  le  pone  el  querer,  i  el  desear  tener 
mucha  piedad  i  mucha  fó  ;  cuando  en  todo 
esto  ,  halla  el  hombre  dentro  de  sí  ,  mucho 
contraste  i  mucha  contradiczion ,  i  cuando 
Umbien  aconteze  lo  mismo  en  lo  exterior  , 
en  los  hombres.  1  me  resuelvo,  en  que  en  este 
contraste  i  en  esta  pugna  es  menester  afanar- 
se i  fatigarse  mucho  ,  mas  sin  aflijirse ,  ni 
contristarse,*paraque  si  bien  la  carne  ron  to- 
dos sus  afectos  quede  viva:  el  espíritu  sanio 
obtenga  la  victoria,  i  sea  venzedor:* — porque 
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no  roiiYieiie  que  el  hijo  de  la  esclava,  ^ue  es 
la  carne,  con  el  hijo  de  la  libre,  que  es  el  es- 
píritu ,  sea  heredero  de  los  bienes  que  pro- 
priamente  son  del  espíritu,  esto  es,  del  cono- 
zimíento  de  Dios  en  la  vida  presente  ,  i  de  la 
visión  de  Dios  en  la  vida  eterna.  I  diziendo  la 
carne,  entiendo  el  afecto  de  la  carne  ,  aquel 
que  los  hombres  reziben  de  Adám  ,  el  cual 
todo  ,  es  menester  que  muera  en  nosotros  , 
paraque  viva  todo  aquello  que  podamos  rezi- 
birde  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

En  qué  consiste  la  libertad  cristiana:  cómo 
se  conoze,  i  cómo  se  ejerzita.  Considei*azion 
xxxvi. 

Para  bien  entender  ,  en  qué  consiste  la  li- 
bertad cristiana,  cómo  se  ha  de  conozer,  i  se 
ha  de  ejerzitar;  importa  mucho  entender  pri- 
mero :  en  qué  consistía  la  servidumbre  He- 
brea, cómo  se  entendía,  i  como  se  ejerzitaba. 
La  servidumbre  Hebrea  entiendo  que  proze- 
día  del  imperio  de  la  Lei,  la  cual  amenazando 
i  prometiendo,  tenía  a  los  hombres  en  servi- 
dumbre, i  como  siervos  los  trataba.  Entre  los 
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((uc  eran  del  Pueblo  hebreo,  unos  por  iuspi- 
razion  se  aplicaban  a  la  Leí,  i  otros  por  opi- 
nión. I  había  también  otros,  que  no  se  cura- 
ban de  la  lei,  viviendo  lizenziosamente  ,  no 
conozian  la  servidumbre  hebrea,  ni  se  ejerzi- 
taban  en  ella.  Aquellos  que  por  opinión  se 
aplicaban  a  lalei,  deseando  i  procurando  que 
en  ellos  no  fuesen  ejecutadas  las  amenazas 
con  que  la  Lei  amenazaba  a  los  transgreso- 
res,  i  que  en  ellos  fuesen  cumplidas  las  pro- 
mesas que  la  Lei  hazía  a  los  que  la  observa- 
sen; conozian  la  servidumbre  hebrea  ,  pero 
no  la  ejerzitaban  como  convenía  :  porque  es- 
tando gobernados  por  su  propio  espíritu , 
eran  superstiziosísimos  en  algunas  cosas  ,  i 
lizenziosisimos  en  algunas  otras.  Aquellos  que 
por  inspirazion  se  aplicaban  a  la  Lei ,  i  se 
ejerzitaban  en  ella  como  convenía  ,  deseando 
las  promesas  de  ella  ,  i  temiendo  las  amena- 
zas; conozian  la  servidumbre  hebrea,  viendo 
que  les  era  menester  estar  siempre  ligados  a 
la  Lei,  i  se  ejerzitaban  en  ella  como  convenía, 
teniéndose  por  siervos  i  dependientes  de  la 
voluntad  de  Dios,  porque  siendo  gobernados 
por  el  cspiritu  sanio  ,  que  les  inspiraba  ei 
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cumplimiento  de  la  Lei;  eran  píos,  santos,  i 
justos,  de  manera,  que  la  servidumbre  hebrea 
consistía  en  la  Lei,  i  era  conozida cuando  los 
hombres  se  aplicaban  a  la  observazion  de  la 
Lei,  i  era  ejerzitada  cuando  la  aplicazion  pro- 
zedía  del  espíritu  santo.  Por  el  contrario,  la 
libertad  cristiana  consiste  en  la  abrogazion 
de  la  Lei,  la  cual  fue  del  todo  abrogada  en  la 
venida  del  espíritu  santo  ,  el  cual  suzedió  en 
el  gobierno  del  Pueblo  de  Dios  ,  en  lugar  de 
la  Lei.  Entre  los  que  tienen  el  nombre  de 
Cristianos  ,  hai  algunos  que  sienten  esta  li- 
bertad, por  espíritu  santo:  otros  hai,  que  la 
adivinan  por  espíritu  humano  :  i  hai  otros  , 
que  ni  la  sienten  ni  la  adivinan.  Los  que  no  la 
sienten  ni  la  adivinan  son  en  todo  i  por  todo 
semejantes  a  aquellos  que  en  el  Pueblo  he- 
breo adivinan  la  servidumbre  de  la  Lei,  sien- 
do en  todo  i  por  todo  superstiziosísimos,  obli- 
gándose i  ligándose  no  solamente  a  lo  que 
piensan  ser  lei  de  Dios  ,  mas  aun  todavía  a 
lo  que  saben  ser  lei  humana:  i  además  de  esto 
ellos  propios  se  obligan  ,  i  se  ligan  a  otras 
leyes,  de  manera,  que  no  saben  ni  en  qué  con- 
sista la  libertad  cristiana,  ni  la  conozen,  ni 
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la  ejerzitan  ,  viviendo  los  cuilados  en  servi- 
dumbre dura  i  miserable.  Los  que  por  espí- 
ritu humano  adivinan  la  libertad  cristiana, 
S3u  mui  semejantes  a  los  que  en  el  Pueblo 
hebreo  no  tenían  cuenta  con  la  Lei:  aquestos, 
echando  fuera  de  si  todo  yugo,  viven  lizen- 
ziosamente,  no  conoziendo  ni  ejerzitando  co- 
mo conviene  la  libertad  Cristiana:!  estos  son, 
por  lo  común,  impíos  i  viziosísiuios;  i  entien- 
do que  adivinan  la  libertad  cristiana  con  es- 
píritu humano.  Los  que  por  su  propio  inje- 
nio  i  juizio,  i  por  lo  que  leen,  i  oyen,  entien- 
den que  el  cristiano  es  libre  (no  considerando 
los  tales  si  de  tal  suerte  son  cristianos  ,  que 
pertenezca  a  ellos  la  libertad  cristiana),  vie- 
nen a  convertir  en  lizenzia  de  carne  la  liber- 
tad cristiana.  Los  que  por  espíritu  santo  sien- 
ten la  libertad  cristiana,  son  casi  semejantes 
a  aquellos  que  en  el  Pueblo  hebreo  por  espí- 
ritu santo  se  aplicaban  a  laLei:  aquestos  co- 
nozen  que  la  libertad  cristiana  consisto  en 
esto  :  que  el  cristiano  no  será  castigado  por 
su  mal  vivir  ,  ni  será  premiado  por  su  bien 
vivir  :  conoziendo,  que  el  castigo  es  para  los 
incrédulos,  i  el  premio  para  los  fieles;  puesto 
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que  Dios  castigará  a  los  que  no  creyeren  en 
Cristo,  i  no  creyendo  en  él,  no  azeptaren  el 
pacto  que  él  puso  entre  Dios  i  los  hombres;  i 
que  premiará  a  los  que  creyeren  en  Cristo  i 
azeptaren  el  pacto  de  Cristo.  Los  que  de  este 
modo  conozen  la  libertad  cristiana ,  no  te- 
niendo respecto  ni  al  castigo  ni  al  premio  ,  i 
teniendo  respecto  a  guardar  el  decoro  de  las 
personas  que  representan  en  la  vida  presente, 
esto  es,  el  ser  miembros  de  Cristo;  cabeza  per- 
fectísima,  i  vivir  en  esta  vida,  una  vidaseme- 
jante  a  la  que  han  de  vivir  en  la  vida  eterna; 
ejerzitan  bien  la  libertad  cristiana  ,  porque 
gobernados  por  el  espíritu  santo,  por  un  lado 
se  hallan  i  se  conozen  libres  i  exentos  de  la 
Lei,  tanto  que  les  pareze  poder  dezir  con  san 
Pablo,  Omnia  mihi  licenl ,  no  temiendo  el  ser 
castigados  por  transgresión,  ni  esperando  el 
deber  ser  premiados  por  observanzia  ;  en  lo 
cual  sienten  i  conozen  la  libertad  cristiana:  i 
por  otro  lado  se  hallan  i  se  conozen  obliga- 
dos a  ser  semejantes  a  Cristo  en  su  vida  i  cos- 
tumbres, i  por  eso  dizen  con  san  Pablo,  Non 
omnia  expeditml:  i  estando  en  esto  se  ejerzi- 
tan en  la  libertad  crisliaiía,  de  manera  ,  que 
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la  libertad  cristiana  consiste  en  la  abrogazion 
de  la  Lei,  i  es  conozida,  cuando  los  hombres 
no  temen  el  castigo  de  la  transgresión  de  la 
Leiy  ni  pretenden  el  premio  delaobservanzia 
de  ella  :  i  está  bien  ejerzitada  ,  cuando  los 
hombres  observan  el  decoro  que  perteneze 
al  cristiano,  que  es  miembro  de  Cristo,  i  de- 
be, en  toda  cosa  suya  ,  estar  mui  conforme 
con  Cristo.  De  todo  esto  colijo  ,  que  puesto 
que  los  hombres,  adivinando  la  libertad  cris- 
tiana con  espíritu  humano,  con  injenio,  i  con 
juizio,  se  hazen  viziosos  e  impios:  i  no  la  en- 
tendiendo ,  se  hazen  superstiziosos  i  misera- 
bles: i  entendiéndola,  conoziéndola  ,  sintién- 
dola ,  i  ejerzitándola  por  espíritu  santo  ,  se 
hazen  santos,  píos,  i  justos,  haziéndose  mui 
semejantes  a  Cristo  nuestro  Señor;— está  bien 
que  el  hombre  se  aplique  a  entender  la  liber- 
tad cristiana ,  pidiendo  a  Dios  su  espíritu 
santo,  que  se  la  haga  conozer  i  sentir,  i  que 
asimismo  se  la  haga  ejerzitar:  i  de  este  modo, 
ni  el  no  conozerla  ,  le  hará  vivir  con  supers- 
tizion  i  en  miseria  :  ni  el  conozerla  con  espí- 
ritu humano  ,  le  hará  vivir  lizenzioso  en  las 
costumbres,  e  impío  en  el  ánimo:  i  entender- 
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la,  conozerla  i  ejerzitarla  ,  le  hará  vivir  sin 
temor  delante  de  Dios  con  santidad  i  juslizia 
todo  el  tiempo  de  su  vida,  i  después  le  pondrá 
glorioso  en  la  vida  eterna  ,  con  Jesu  Crislo 
nuestro  Señor. 

Que  los  que  conosen  a  Dios  por  relazion  de 
hombres,  tienen  opinión  falsa  de  El:  i  que  los 
que  le  conozen  por  Espíritu  santo  .  la  tienen 
buena,   Considerazion  xxxvii. 

Esto  siempre  es  verdad  ,  que  los  hombres 
forman  sus  opiniones  i  sus  conzeptos  azerca 
de  las  cosas  que  no  conozen ,  según  la  rehí* 
zion  e  informazion  que  los  hombres  les  dan 
de  ellas.  I  aconteze ,  que  entendiendo  que  un 
hombre  se  aGziona  a  todo  lo  que  vée  ,  le  te- 
nemos por  vano:  entendiendo  que  se  deleita 
en  tomar  dineros  i  regalos,  le  tenemos  por 
avariento:  entendiendo,  que  cuando  es  ofen* 
dido  no  perdona,  le  tenemos  por  cruel,  inhu- 
mano, i  vengativo.  Asimismo  ,  esto  siempre 
es  verdad,  que  si  aconteze  que  tengamos  ne- 
zesidad  del  tal  hombre,  procuramos  ganar  su 
voluntad  ,  con  aquellas  cosas  que  son  según 
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la  opinión  i  el  conzepto  que,  por  relato  ,  te- 
nemos de  él;  en  lo  que  estamos  i  persevera- 
mos, hasta  que  teniendo  íntima  familiaridad 
con  el  tal  hombre,  poco  a  poco  vamos  for- 
mando otras  opiniones  i  otros  conzeptos,  se- 
gún lo  que  nosotros  mismos  conozemos  de  él. 
De  donde  dimana  ,  que  ya  no  procuramos 
ganar  su  voluntad,  con  aquellas  cosas  que 
antes  solíamos,  siguiendo  al  relato;  sino  con 
aquellas  que  a  nosotros  nos  parezen  al  pro- 
pósito, siguiendo  al  conozimiento.  Esto  mis- 
mo nos  aconteze  con  Dios.  Engañados  los 
hombres  por  la  filosofía  humana  ,  i  por  su 
prudenzia  i  razón,  la  cual  no  llega  al  conozi- 
miento de  Dios  ,  i  engañados  prinzipalmente 
por  la  superslizion,  i  falsa  relijion;  nos  hazen 
relazion,  de  que  Dios  es  tan  delicado  i  sensi- 
tivo ,  que  se  ofende  por  cualquier  cosa  ;  que 
es  tan  vengativo,  que  castiga  todas  las  ofensas: 
que  es  tan  cruel  ,  que  las  castiga  con  pena 
eterna:  que  es  tan  inhumano,  que  se  compla- 
ze  de  que  maltratemos  nuestras  personas  , 
hasta  verter  nuestra  propia  sangre  la  cual  E[ 
nos  díó,  i  que  nos  privemos  de  nuestras  facul- 
tades ,  las  cuales  El  nos  ha  dado  ,  paraque 
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€0R  ellas  nos  manténganlos  en  ia  vida  presen- 
te: que  se  complaze  de  que  andemos  desnudos 
i  descalzos,  padeziendo  continuamente :  que 
es  vano,  i  le  agradan  los  presentes,  i  que  se 
goza  en  tener  oro  i  hermosos  paramentos  :  i 
en  suma,  que  se  deleita  de  todas  aquellas  co- 
sas de  que  un  Tirano  se  deleita,  i  goza  haber 
de  los  que  le  están  sujetos.  Según  esta  rela- 
zion  que  los  hombres  nos  hazen  de  Dios,  for- 
mamos nosotros  nuestras  opiniones,  i  nuestros 
conzeptos  de  Dios  ,  i  tanto  mas  ,  cuanto  que 
lo  que  los  hombres  nos  dizen  de  palabra  ,  io 
hallamos  escrito  en  las  escrituras  de  los  hom- 
bres: i  porque,  tanto  nosotros,  cuanto  ellos, 
cuando  prinzipiamosa  leer  la  Escritura  santa, 
tenemos  ya  conzebida  aquella  opinión  de  Dios, 
i  formados  estos  conzeptos  de  El ;  aconteze  , 
que  no  sacando  el  verdadero  fruto  de  la  santa 
Escritura,  el  cual  consiste  enconozer  a  Dios, 
antes  bien,  estirándola,  i  entendiéndola  según 
aquella  opinión  i  según  aquellos  conzeptos 
que  traemos  con  nosotros  por  la  relazion  de 
los  hombres  ;  aconteze,  repito,  que  siendo  la 
Escritura  santa  relazion  del  Espíritu  santo  , 
mediante  la  cual  podríamos  conzebir  verda- 
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dera  opinión  i  rectos  conzeptos  de  Dios  ;  ha* 
zemos  que  sea  ella  relazion  de  hombres,  i  que 
diga  j  no  aquello  que  el  Espíritu  santo  pre- 
tende, sino  aquello  que  la  Ignoranzia  huma- 
na se  imajina.  De  donde  prozede  ,  que  lof 
hombres  conoziendo  que  han  menester  de 
Dios,  porque  le  tienen  por  sensitivo,  por  ven- 
gativo, por  cruel;  viven  en  continuos  escrú- 
pulos, en  continuo  temor,  i  terror,  que  son 
cosas  que  por  lo  jeneral  enjendran  odio.  Por 
que  le  tenemos  por  inhumano,  mal  tratamos 
nuestras  personas  con  ayunos  ,  con  vijilias  , 
con  disziplinas,  i  con  todas  las  otras  cosas  que 
la  carne  aborreze:  i  con  esto  pensamos  agra- 
dar mucho  a  Dios.  Porque  le  tenemos  por 
avariento  ,  le  ofrezemos  nuestras  riquezas ,  i 
le  adornamos  con  ornamentos  de  oro,  de  pla- 
ta i  de  joyas :  i  en  suma  ,  porque  le  tenemos 
por  tirano,  nos  conduzimos  con  El ,  en  todo 
i  por  todo,  como  nos  conduzimos  con  aquellos 
que  son  tiranos.  En  esto  estamos  ,  i  en  esto 
perseveramos,  para  con  Dios,  todo  el  tiempo 
que  formamos  las  opiniones  nuestras  ,  i  los 
conzeptos  nuestros  de  Dios  ,  por  la  relazion 
que  tenemos  de  los  hombres.   De  adonde  en* 

i3 
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tiendo,  que  mientras  un  hombre  procura  ga- 
nar la  voluntad  de  Dios  con  estas  cosas;  mues- 
tra bien  que  la  opinión  i  el  conzepto  que  tiene 
él  de  Dios  ,  es  por  relazion  de  hombres.  I  si 
uno  me  dijere:  «Yo  hago  estas  cosas  por  con- 
formarme con  los  otros  ,  pero  no  confío  en 
ellas,  ni  las  estimo  en  nada»:  le  responderé, 
que  es  cosa  dificultosísima  entender,  si  confía 
en  ellas,  o  no.  I  le  diré:  Hermano,  ¿quieres 
tu  entender  si  tu  confías  en  ellas,  o  no?  exa- 
mínate bien,  si  en  hazerlas,  tu  hallas  satisfac- 
zion,  o  no:  si  de  los  que  iasbazen,  tu  tienes 
buena  opinión ,  o  no  :  i  si  de  los  que  no  las 
hazen ,  tu  tienes  mala  opinión,  o  no  :  i  así  en- 
tenderás, si  tu  confías  en  ellas  o  no:  i  hallan- 
do que  confías,  ten  por  zierto,  que  la  opinión 
i  el  conzepto  que  tu  tienes  de  Dios,  es  por  re- 
lazion de  los  hombres  .  Los  que  azeplando  el 
Evanjelio  ,  i  con  el  pacto  de  la  justificazion  , 
que  es  por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor,  hechos 
hijos  de  Dios  ,  i  teniendo  familiaridad  con 
Dios,  conozen  a  Dios,  i  adquieren  nueva  opi- 
nión de  Dios,  i  forman  nuevos  conzeptos  de 
Dios,  no  ya  por  relazion,  sino  por  conozimien- 
to  i  por  experienzia  :  i  acudiendo  a  la  santa 
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Escritura  con  la  nueva  opinión  suya  ,  i  con 
los  nuevos  conzeptos  suyos,  hallan  escrito  en 
ella  lo  mismo  que  ellos  conozen  i  experimen- 
tan:— estos  entienden  que  Dioses  paziente  , 
misericordioso  ,  tardo  a  la  ira  ,  i  ajeno  de  la 
venganza,  salvo  en  los  que  son  vasos  de  ira, 
los  cuales  todavía  por  algún  tiempo  tolera  i 
comporta  Dios.  Entendiendo  esto,  echan  fuera 
de  sus  ánimos  los  escrúpulos,  los  temores,  i 
los  terrores,  i  entienden  que  Dios  es  tan  hu- 
mano, que  por  dar  vida  eterna  a  los  hombres, 
envió  al  mundo  a  su  propio  hijo  hecho  hom- 
bre, en  el  cual  ejecutó  el  rigor  de  sujustizia: 
por  donde  conozen  ,  que  El  no  se  deleita  en 
que  los  hombres  maltraten  sus  personas,  si- 
noque  de  tal  manera  estén  desnudos  del  amor 
propio  ,  que  si  ellas  son  mal  tratadas  por 
cualesquier  aczidente,  no  se  duelan  ni  se  que- 
jen :  i  que  no  quiere  que  se  priven  de  sus 
haziendas.  sino  que  las  posean,  de  tal  mane- 
ra ,  que  siendo ,  por  cualesquier  aczidente  , 
privados  de  ellas,  no  lo  tengan  por  mal  ,  ni 
se  entristezcan,  i  que  siendo  nezesario  dejar- 
las, llamándoles  Dios  ala  predicazion  i  ma- 
nifestazion  del  Evanjelio,  súbitamente  las  de- 
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jen,  i  se  priven  de  ellas.  Finalmente,  tenien- 
do estas  personas  esta  nueva  opinión,  i  estos 
nuevos  conzeptos  de  Dios,  reconoziendo  pri- 
mero a  Dios  en  Cristo  ,  son  justos  i  santos :  i 
conoziendo  que  Dios  se  agrada  de  la  justizia 
i  de  la  santidad  ,  le  sirven  en  justizia  i  santi- 
dad. Reconoziendo  también  a  Dios  en  estas 
cosas  naturales,  se  contentan  con  todas  las 
cosas,  de  cualquier  modo  que  ellas  suzedan, 
siguen  voluntariamente  este  orden  'que  Dios 
ha  establezido  ,  sin  dolerse,  ni  quejarse  ,  por 
ninguna  de  aquellas  cosas  que  les  sobreven- 
gan ,  teniéndolas  todas  por  buenas,  por  jus- 
tas, i  por  santas,  aunque,  a  vezes,  según  el 
juizio  de  la  prudenzia  humana,  sean  juzgadas 
al  contrario.  I  porque  entienden  que  Dios 
se  agrada  de  esta  obedienzia  i  de  esta  mor- 
tificazion  de  la  prudenzia  humana,  sirviendo 
con  obedienzia  i  con  mortificazion,  sirven  con 
piedad:  están  en  esto  ,  mientras  duran  en  la 
opinión  i  en  el  conzepto  que  se  tiene  de  Dios, 
por  la  familiaridad  ,  por  el  conozimiento  ,  i 
por  la  experienzia  que  tienen  de  Dios,  los  que 
azeptan  el  pacto  de  la  justificazion  ,  que  es 
por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor.  Entiendo  que 
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estos ,  uo  solamente  no  encuentran  satisfac- 
zion  en  las  cosas  que  hazen,  los  que  están  en 
la  opinión  de  Dios,  i  en  los  conzeptos  de  Dios, 
que  se  tienen  por  relazion  de  hombres;  sino 
que  si  se  hallan  prezisados  a  bazerlas  ,  sien- 
ten disgusto  i  descontento  :  i  este  disgusto  í 
descontento  en  estas  cosas  ,  juzgo  que  sea 
buena  contraseña  para  conozer,  que  el  hom- 
bre ha  ya  perdido  la  opinión  i  los  conzeptos 
de  Dios,  que  son  por  relazion  de  hombres  ,  i 
ha  adquirido  la  opinión  i  los  conzeptos  de 
Dios,  que  son  por  familiaridad,  i  porconozi- 
miento  de  Dios,  i  por  experienzia  délas  cosas 
que  son  por  espíritu  de  Dios.  Con  esta  consi- 
derazion  entiendo  la  causa  porqué  una  perso- 
na comenzando  a  tener  familiaridad  con  Dios, 
i  a  tener  experienzia  de  las  cosas  del  espíritu 
de  Dios  ,  cada  dia  le  pareze  que  se  renueve 
en  ella  el  conozimiento  de  Dios,  esto  es,  que 
venga  de  nuevo  a  conozer  a  Dios.  I  porqué  , 
teniendo  por  luengo  tiempo  impresa  en  el 
alma  la  opinión  de  Dios,  e  impresos  los  con- 
zeptos de  Dios  que  son  por  relazion  de  hom'- 
bres:  i  no  pudiendo,  así  de  una  vez  ,  despo- 
jarse de  ellos,  i  yendo  dejándolos  poco  a  poco. 
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va  poco  a  poco  rezibiendo  la  opinión  de  los 
conzeptos  de  Dios,  que  son  por  el  espíritu  de 
Dios.  De  donde  prozede,  que  le  pareze  hazer 
tantas  mudanzas  en  el  conoziniiento  de  Dios, 
cuantas  son  las  que  haze  al  dejar  la  vieja 
opinión  i  los  viejos  conzeptos  de  Dios  ,  i  al 
vestirse  de  nueva  opinión  ,  i  de  nuevos  con- 
zeptos de  Dios  :  i  porque  es  todavía  mas  pro- 
porzionado  a  la  naturaleza  depravada  del 
hombre  el  estar  en  lo  primero ,  que  en  lo  se- 
gundo, en  lo  viejo,  que  en  lo  nuevo,  en  lo  de 
Adam,  que  en  lo  de  Cristo,  en  lo  de  la  Lei, 
que  en  lo  del  Evanjelio;  entiendo,  que  con  di- 
ficultad, el  hombre  se  desnuda  del  viejo,  i  se 
viste  del  nuevo.  I  entiendo ,  que  al  hombre 
rejenerado  i  renovado  por  el  espíritu  santo , 
le  toca  tener  el  ánimo  atento ,  por  todo  el 
tiempo  de  su  vida,  a  desnudarse  de  la  opinión 
i  de  los  conzeptos  de  Dios  que  son  por  rela- 
zion  de  hombres,  i  a  vestirse  déla  opinión,  i 
de  los  conzeptos  de  Dios,  que  son  por  relazion 
del  espíritu  de  Dios,  el  cual  se  adquiere  por 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
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Muéstrase,  por  medio  de  una  comparazion, 
en  qué  consiste  el  error  de  los  falsos  cristia- 
nos, i  qué  es  lo  que  hazen  los  cristiamws  ver- 
daderos, Considcrazion  xxxviii. 

Esto  es  zierto  :  que  todos  nosotros  juzga- 
ríamos i  tendríamos  por  mui  estólidos,  i  por 
mui  locos  ,  a  los  que  hallándose  desterrados 
de  un  Reino  ,  por  sus  desmerezimientos ,  i 
siéndoles  presentada,  de  parte  de  su  Rei,  una 
patente  firmada  con  su  nombre  ,  i  sellada 
con  su  sello  ,  por  la  cual  les  perdona  ,  i  los 
habilita  para  volver  al  reino,  i  tomando  ellos 
la  patente  ,  i  reconoziendo  en  ella  ,  la  mano 
del  Rei  ,  i  el  sello  del  Rei ; — no  se  cuidasen 
de  venir  al  reino,  poniéndose  a  examinar,  si 
el  sello  con  que  fué  sellada  aquella  patente 
era  de  oro,  o  de  cobre;  i  ocupándose  en  ado- 
rarla, i  adornarla  ,  estándose  siempre  en  el 
destierro,  privados  del  Reino  ,  i  privados  de 
la  grazia  del  Rei,  procurando,  por  otros  me- 
dios i  por  otras  vías  ,  tener  aquello  mismo  , 
que  el  Rei,  graziosa  i  libremente  les  ha  dado 
por  aquella  su  patente  que  ellos  tienen  rezi- 
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bida,  leida,  i  reconozída,  i  que  ellos  adoran 
i  miran  con  reverenzia  ,  haziendo  en  ella  i 
con  ella,  lo  que  no  les  importa,  según  aquel 
intento,  con  el  cual  el  Rei,  se  la  mandó  :  su- 
puesto que  lo  que  a  ellos,  si  fuesen  avisados, 
tocaría  hazer,  rezibiendo  i  conoziendo  la  Pa- 
tente, sería,  venirse  al  reino,  iazeptar  ia  gra- 
zia  del  Rei  ,  i  después  conservar  i  guardar 
mui  bien  su  Patente  en  testimonio  de  su  per- 
don,  i  allí  conozerían  azerca  de  la  Grma  i  se- 
llo del  Rei ,  todo  lo  que  les  importase  cono- 
zer.  Con  esta  comparazion  o  semejanza  ,  en- 
tiendo, qué  cosa  debe  hazer  el  hombre  luego 
que  viene  en  conozimiento  de  la  predicaziou 
Evanjélica ,  la  cual  es  como  una  Patente  por 
la  cual  Dios  gratuita  i  libremente  nos  perdona 
todos  los  desmerezimientos,por  los  que  esta- 
mos en  el  destierro  ,  i  fuera  de  su  Reino  ,  i 
nos  habilita  para  volver  a  entrar  en  él,  i  para 
recuperar  su  grazía  ,  i  con  ella  su  imajen  i 
semejanza.  I  entiendo  también  en  qué  consis- 
ten, i  cuan  grandes  sean  el  error,  la  estolidez 
i  locura  de  los  hombres,  los  cuales  leyendo  el 
Evanjelio,  aprobándole,  i  teniéndole  por  ver- 
dadero, i  no  confiando  en  lo  que  él  promete, 
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no  entrando  en  el  reino  de  Dios,  no  baziendo 
paz  con  Dios,  se  ocupan  en  examinar  i  verifi- 
car, azerca  de  Dios  i  de  Cristo,  cosas  curiosas 
que  a  ellos  no  pcrtenezen  ,  i  que  no  les  son 
útiles:  i  se  ocupan  en  servir  a  Dios  i  a  Cristo 
en  aquellas  cosas  que  no  les  son  pedidas,  que 
no  les  son  gratas,  i  con  las  cuales,  por  ventu- 
ra, procuran  mas  contra  si  la  ira  de  Dios.  En 
este  error  entiendo  que  paran  todos  los  hom- 
bres que  se  gobiernan  con  prudenzia  huma- 
na en  las  cosas  de  Dios,  no  conoziendo  a  Dios, 
ni  conoziendo  a  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  a  la  mortificazion  corresponde  la  vivi- 
ficazion,  i  a  la  vivificazion  corresponde  la  glo- 
ria de  la  resurreczion,  Considerazion  xxxix. 

Esto  es  zierto  :  que  luego  que  el  hombre 
inspirado  por  Dios  azepta  el  pacto  de  la  justi- 
ficazíon  por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor ,  co- 
mienza a  morir  al  mundo,  i  a  vivir  a  Dios:  a 
morir  para  Adam  ,  i  a  vivir  para  Cristo  :  a 
salir  del  reino  del  mundo  ,  i  a  entrar  en  el 
reino  de  Dios:  i  que  al  tiempo  que  el  hombre 
muere,  separándose  el  alma  del  cuerpo,  aca« 
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ba  de  morir  para  el  mundo  ,  i  de  morir  para 
Adam,  i  de  salir  del  reino  del  mundo :  i  que 
cuando  resuzitará  tornando  a  unirse  el  alma 
con  el  cuerpo  ,  perfecta  i  enteramente  vivirá 
para  Dios  ,  vivirá  para  Cristo  ,  i  estará  en  el 
reino  de  Dios.  Por  donde  considerando  la  di- 
ferenzia  que  hai  del  estado  de  un  hombre 
(por  mui  mortificado  que  él  esté  a  Adam  i  al 
mundo)  mientras  que  tiene  el  alma  con  el 
cuerpo;  al  estado  de  otro  hombre  ya  muerto, 
partida  el  alma  del  cuerpo,  entiendo  la  dife- 
renzia  que  habrá  del  estado  de  un  hombre 
(por  mui  vivificado  que  esté  para  Dios  i  para 
Cristo),  mientras  que  él  está  en  la  vida  pre- 
sente ;  al  estado  en  que  estará  ,  resuzitado 
para  Dios  i  para  Cristo  en  la  vida  eterna.  En- 
tendiendo que  será  mayor  ,  sin  coraparazion 
alguna  ,  la  diferenzia  del  estado  de  la  resur- 
reczion,  al  estado  delavivificazion,  que  no  la 
del  estado  de  la  muerte,  al  estado  de  la  raor- 
tificazion  ,  aun  cuando  esta  sea  grandísima: 
quiero  dezir  ,  que  hai  mayor  diferenzia  del 
hombre  resuzitado  al  vivificado  ,  que  la  que 
hai  del  hombre  muerto  al  mortificado  :  en- 
tendiendo, que  el  mortificado  está  casi  muer- 
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to,  estando  cniziíicado  para  el  mundo,  i  para 
si  mismo,  i  mas  en  la  otra  vida,  que  en  esta: 
i  que  el  vivificad)  no  está  casi  resuzitado  , 
estando  sujeto  a  pasiones,  i  a  la  muerte,  de 
todas  las  cuales  cosas  se  libra  en  la  resur- 
reczíon.  I  entendiendo  todo  esto  así  ,  acos- 
tumbro yo  a  llamar  muerte  imperfecta  a  la 
mortificazion,  i  a  la  viviPicazion  rcsurreczion 
imperfecta':  i  entiendo,  que  tal  será  en  la  vida 
eterna  la  resurreczion,  cuales  la  vivificazion 
en  la  vida  presente.  Quiero  dezir,  que  la  glo- 
ria de  la  resurreczion  ,  responderá  a  la  per- 
feczion  de  la  vivificazion.  De  donde  colijo  , 
que  pues  que  a  la  mortilicazion  responde  la 
viviGcazion  en  la  vida  presente,  i  a  la  viviü- 
cazion  responderá  la  gloria  de  la  resurrec- 
lion  en  la  vida  eterna  ;  al  pió  cristiano  que 
desea  vivir  vida  eterna  ,  le  toca  atender  a 
mortiGcarse  mucho  ,  a  ser  mui  semejante  a 
Cristo  en  la  muerte,  para  ser,  asimismo,  mui 
semejante  a  Cristo  en  la  resurreczion,  en  la 
cual  se  mantendrá  perpetuamente  en  el  reino 
de  Dios ,  junto  con  el  proprio  hijo  de  Dios 
Jcsu  Cristo  nuestro  Señor. 
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Dos  voluntades  en  Dios,  una  mediata,  i  otra 
inmediata.  Considerazion  xL 

CoQsídero  en  Dios  dos  voluntades:  uiia  me- 
diata i  jenerál,  i  otra  inmediata  i  particular. 
Entiendo,  que  con  la  una,  gobierna  al  univer- 
so, i  entiendo  que,  con  la  otra,  gobierna  a  los 
redimidos  por  Cristo.  De  la  una  ,  entiendo 
que  son  ejecutoras  las  criaturas,  cada  cual 
en  su  grado  i  en  su  ofízio:  i  de  la  otra  entien- 
do que  es  ejecutor  el  espíritu  sanio,  i  las  per- 
sonas que  son  parlizipantes  del  mismo  espí- 
ritu. Entiendo  ,  además ,  que  con  los  efectos 
que  resultan  de  la  voluntad  mediata,  se  con- 
tristan a  menudo  los  hombres  ,  porque  ,  al 
parezer  de  ellos,  redundan  en  su  daño.  I  en- 
tiendo, que  de  los  efectos  que  resultan  de  la 
voluntad  inmediata,  se  gozan  siempre  aque- 
llas personas,  a  las  cuales  tocan,  porque  siem- 
pre redundan  en  bien  de  ellos.  Los  efectos  de  la 
voluntad  mediata  entiendo ,  que  son  aquellos 
que  resultan  de  las  influenzias  zelestes  ,  i  de 
las  otras  cosas  naturales,  las  cuales  siguien- 
do el  orden  que  Dios  les  ha  puesto ,  tal  vez 
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dañan  y  i  tal  vez  aprovechan.  Este  orden  ,  i 
este  curso  ,  entiendo,  que  es  algunas  vezes,  al- 
terado por  una  voluntad  de  Dios  inmediata, 
i  por  la  misma,  entiendo,  que  es  otras  vezes 
refrenado:  i  en  esta  alterazion  i  refrenamien- 
to, entiendo  que  consiste  una  parte  de  la  vo- 
luntad de  Dios  que  llamo  yo  inmediata:  por 
que  no  se  sigue  el  orden  comuni  jeneral.  La 
otra  parte  de  la  voluntad  de  Dios  inmediata, 
entiendo  que  consiste  en  aquellas  cosas   que 
El  haze  por  sí  mismo,  con  su  verbo,  i  con  su 
espíritu  santo:  como  son  la  creazion  del  mun- 
do, i  particularmente  la  del  hombre,  la  repa- 
razion  de   la  jenerazion  humana  por  Cristo, 
el  llamamiento  a  la  partizipazion  de  este  bien, 
la  justiBcazion,  con  todos  los  demás  conozi- 
mientos  i  sentimientos  espirituales.  A  esta 
inmediata  voluntad  de  Dios,  entiendo,  que  el 
hombre  fué  sujeto  ,  en  su  creazion  primera: 
i  entiendo,  que  pecando,  se  hizo  sujeto  a  la 
mediata  voluntad  de  Dios:  en  la  cual  sujezion, 
entiendo  que  consisten  todos  los  males  i  todos 
los  trabajos,  a  que  está  sujeta  nuestra  natu- 
raleza humana,  entre  los  cuales  es  mui  prin- 
zipal  la  muerte.  En  este  dicho  discurso,  en- 
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tiendo  dos  cosas.  La  una,  que  Adáni  desobe- 
deziendo  a  Dios,  nos  hizo  sujetos  a  la  volun- 
tad de  Dios ,  que  es  mediata :  i  por  esto ,  a  ma- 
les i  a  muerte  :  i  que  Cristo  ,  obedezicndo  a 
Dios,  retorna  los  suyos  a  la  sujezion,  i  a  la 
voluntad  de  Dios,  que  es  inmediata,  i  por  esto 
los  libra  de  males,  i  de  muerte.  I  entiendo  , 
que  de  la  misma  manera  los  libra  de  los  ma- 
les que  de  la  muerte.  Los  libra  de  la  muerte, 
habilitándolos  para  la  resurreczion  ,  en  la 
cual  vivirán  vida  eterna  :  i  los  libra  algunas 
vezes  de  los  males,  haziendo ,  que  no  les  to- 
quen aquellos,  que  según  curso  ordinario  les 
tocarían:  otras  vezes,  privándoles  del  senti- 
miento de  ellos;  i  otras  vezes ,  mortificándo- 
les con  ellos  ,  de  tal  manera,  que  el  mal  se 
les  convierte  en  bien:  de  suerte,  que  así  como 
no  les  libra  de  la  muerte  de  manera  tal,  que 
no  mueran,  mas  los  habilita  a  una  felizísima 
vida  eterna;  así  tampoco  les  libra  de  los  ma- 
les de  tal  manera  que  no  les  toquen,  mas  los 
habilita  a  sacar  de  estos  males  el  bien.  La 
otra  cosa  que  entiendo  ,  es ,  que  el  continuo 
jemido  del  hombre  que  siente,  o  comienza  a 
sentir  en  si,  el  benefizio  de  Cristo,  debe  ser, 
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deseando  i  demandando  el  estar  libre  de  la 
sujezion  de  la  voluntad  de  Dios  mediata  ,  el 
ser  retornado  a  la  voluntad  de  Dios  inmedia- 
ta: porque  siendo  Dios  sumamente  bueno,  o 
mas  bien  ,  la  bondad  misma ,  en  aquella  su 
voluntad  inmediata  no  kai  cosa  alguna  que 
no  sea  tal  cual  es  Él  propio.  I  pienso,  zierto, 
que  aconsejando  Cristo  alos  suyos,  que  digan, 
fiat  voluntas  tua  ,  les  aconseja  ,  que  tengan 
este  deseo  que  he  dicho,  i  que  jiman  siempre 
de  esta  manera,  como  si  dijese:  pedid  a  Dios, 
que  os  haga  exentos  de  este  réjimen,  i  de  este 
gobierno  ordinario,  i  que  os  haga  estar  suje- 
tos al  gobierno,  i  al  réjimen  particular  ,  que 
os  libertó  del  gobierno  de  su  voluntad  media- 
ta, i  que  os  ponga  bajo  el  de  su  volunlad  in- 
mediata ,  de  tal  manera  ,  que  así  como  los 
ejérzitos  zelestiales  son  gobernados  inmedia- 
tamente por  Dios;  asi  vosotros  acá  en  la  tier- 
ra seáis  gobernados  inmediatamente  por  Dios. 
De  donde  colijo,  que  cuando  una  persona  pía 
se  sintiere  trabajada  i  molestada  en  el  cuerpo, 
o  en  el  ánimo ,  será  bien  ,  que  atribuyendo 
aquel  trabajo,  i  aquella  molestia  ,  a  la  suje- 
zion de  la  voluntad  de  Dios,  que  es  mediata; 
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sienta  en  si  el  mal  de  Adam:  i  que  deseando, 
i  jimiendoy  por  sentir  el  bien  de  Cristo,  diga 
a  Dios:  Fiat  voluntas  Uta:  líbrame.  Señor,  de 
esta  tu  voluntad  mediata  i  jenerál ,  i  ponme 
bajo  tu  voluntad  inmediata  i  particular:  prí- 
vame del  sentimiento  del  mal ,  de  la  desobe- 
dienzia  de  Adam,  i  ponme  bajo  el  sentimiento 
del  bien  ,  de  la  obedienzia  de  Cristo.  Los 
que  dizen  estas  palabras,  Fial  voluntas  tua, 
i  no  las  entienden  de  esta  manera,  si  quisie- 
ren examinar  bien  sus  ánimos  ,  estoi  zierto 
de  que  bailarán,  que  las  dizen  a  mas  no  po- 
der: puesto,  que  si  pudiesen  hazer,  que  Dios 
hiziese  lo  que  ellos  quisieran  ,  no  se  remiti- 
rían fazilmente  a  la  voluntad  de  Dios  :  mas 
cuando  no  pueden  poner  en  ejecuzion  sus 
voluntades ,  dizen  a  Dios  ,  fiat  voluntas  tua  , 
haziendo  de  nezesidad,  virtud.  Los  que  dizen 
a  Dios,  fiat  voluntas  tua,  pretendiendo,  como 
se  ha  dicho  ,  estar  sujetos  a  la  voluntad  de 
Dios,  que  es  inmediata  ;  lo  dizen  con  todo  el 
ánimo,  lo  dizen  con  espíritu  santo,  i  lo  dizen 
en  el  sentido  ,  que  pretendía  se  dijese ,  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor.  No  entiendo,  que  en  la 
voluntad  de  Dios  que  llamo  yo  mediata,  no 
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haya  particular  providenzia  de  Dios,  mas  en- 
tiendo ,  que  aquella  providenzia  es  jencral  a 
muchas  personas:  como  es  el  llover,  i  elhazcr 
sol,  &c.  de  cuyas  cosas  gozan  muchos.  I  la 
voluntadinmediala,  entiendo,  que  es  una  pro- 
videnzia de  Dios,  mas  particular  i  favorable 
con  los  que  son  elejidos:  como  fué  el  darnos 
a  Cristo  ,  i  como  son  otros  favores  que  haze 
mas  a  uno  que  a  otro,  de  los  cuales,  a  vezes, 
gozan  algunos  impíos  ,  no  siendo  ése  el  in- 
tento prinzipal  de  Dios:  como  ,  cuando  por 
los  ruegos  de  Josué  paró  Dios  al  sol,  del  cual 
favor  muchos  gozaban  ,  por  dezirlo  asi ,  al 
acaso,  gozándole  mui  de  otra  manera  el  pue- 
blo de  Dios  ,  porque  penetraba  el  favor.  De 
este  modo  puede  discurrirse  por  todos  los 
favores  externos,  que  haze  Dios  a  los  suyos, 
de  los  cuales  ,  siempre  gozan  otros  que  no 
son  suyos,  mas  estos  no  conozen  aquella  mas 
espezial  i  favorable  providenzia  i  voluntad  de 
Dios:  i  así ,  en  cuanto  a  ellos,  son  cosas  ve- 
nidas acaso.  Asique  ,  me  resuelvo  en  esto  , 
que  diziendo,  voluntíid  de  Dios  mediata,  en- 
tiendo la  particular  providenzia  de  Dios,  que 
está  con  el  orden  natural,  en  el  que  concurre 
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siempre  Dios.  I  que  diziendo  ,  voluntad  Je 
Dios  inmediata,  entiendo,  la  mas  particular 
i  favorable  providenzia  de  Dios  por  la  cual 
es  alterado  el  orden  natural:  i  a  esta  atribu- 
yo todo  lo  que  Dios  obra  en  los  suyos,  i  por 
los  suyos:  i  llamo  suyos  a  los  que  son  incor- 
porados con  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  Dios  quiere,  que  las  personas  piadosas 
conozcan,  que  provienen  de  El  todas  las  cosas, 
i  que  deben  aspirar  a  tenerlas  todas  de  EL 
Considerazion  xli. 

Considerando  que  Jesu  Cristo  nuestro  Se- 
ñor asegura  a  toda  persona  pía,  que  impe- 
trará de  su  eterno  Padre  todo  aquello  que 
pedirá  confiando  en  la  orazion  :  i  experimen- 
tando en  mí,  i  hallando  la  misma  experienzia 
en  las  otras  personas  aplicadas  a  la  piedad, 
que ,  a  vezes  ,  impetro  menos  lo  que  pido  , 
cuando  ,  a  mi  parezer,  tengo  mas  confianza 
en  la  orazion;  i  que,  a  vezes,  impetro  lo  que 
pido  ,  cuando  ,  a  mi  parezer  ,  confío  menos 
en  la  orazion  ;  pienso  que  Dios  ,  así  pide  al 
hombre  confianza  en  la  orazion ,  como  le  pide 
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todo  su  amor.  Bien  sabe  Dios,  que  el  hombre 
no  le  puede  amar  con  todo  su  corazón:  i  bien 
sabe  que  no  puede  conGar  enlaorazion:  por 
que  lo  uno  i  lo  otro  es  contra  su  inclinazion 
natural,  i  lo  uno  i  lo  otro  es  menester  que  le 
venga  de  El :  mas  demándaselo  ,  paraque  se 
conozca,  i  conoziéndose ,  se  humille,  i  se  re- 
mita a  la  merzed  de  Dios,  i  no  pretenda  po- 
der, por  sí,  alguna  cosa.  I  porque  conozeque 
el  ánimo  humano  es  arrogantísimo  ,  está  ,  a 
vezes  ,  mas  sordo  a  la  petizion  del  hombre, 
cuando  al  hombre  le  pareze  confiar  mas  en 
su  orazion.  Esto  haze  Dios,  paraque  el  hom- 
bre no  atribuya  a  su  conGanza,  lo  que  impe- 
tra orando  :  i  paraque  entienda  la  diferenzia 
que  hai ,  entre  la  conGanza  que  es  propia,  i 
la  que  viene  de  Dios:  i  paraque  conozca  que 
tiene  cuenta  de  él,  i  que  le  ama;  dale  alguna 
vez  aquello  que  pide,  cuando  ,  a  su  parezer, 
confía  menos:  otras  vezes  le  dá  sin  pedir,  so- 
lamente con  desear;  i  otras  vezes  leda,  aque- 
llo que  podría  desear  ,  aun  sin  desearlo.  De 
adonde  entiendo ,  que  Dios  quiere  del  hom- 
bre ,  que   aplique  su  ánimo  a  darle  todo  el 
amor  suyo,  a  conGar  en  El  solamente,  a  es- 
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perar  de  El  todo  aquello  que  pcrteneze  a  la 
vida  presente,  i  a  la  futura.  Cou  esta  aplica- 
zion,  i  con  esta  propensión  ,  entiendo  que  el 
hombre  adquiere  dos  cosas  prinzipales.  La 
una,  que  Dios  disimula  con  él,  la  frialdad  en 
el  amor,  la  flaqueza  en  la  confianza,  i  laim- 
pazienzia  en  la  esperanza.  I  la  otra  ,  que  el 
mismo  Dios,  poco  a  poco  le  va  inflamando  en 
el  amor,  fortificando  en  la  confianza  ,  i  ani- 
mando en  la  esperanza :  i  así  viene  a  cum- 
plirse con  lo  que  prometió  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor. 

Cómo  debe  conduzirse  ,  en  el  estado  de  la 
prosperidad,  una  persona  piadosa :  i  cómo  en 
las  adversidades  inleriores.Considerazionxlii. 

Aconteze,  que  hallándose  una  persona  pía, 
en  un  estado,  seca  i  descontenta;  se  halla  jun- 
tamente sin  confianza,  i  casi  infiel.  I  aconte- 
ze, que  hallándose  la  misma,  en  otro  estado, 
con  satisfaczion,  con  alegría,  i  contento  ;  se 
halla  juntamente  mui  confiada  i  mui  fiel.  Por 
lo  qué,  el  enemigo  del  jénero  humano,  que- 
riendo perturbar  su  felizidad,  la  viene  a  per- 
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suadir,  que  confía  i  cree  ,  por  el  bien   que 
halla  dentro  de  si,  de  manera,  que  confía  en 
si,  i  no  en  Dios:  i  es  todo  al  contrario.  I  por 
esto,  hallándose  en  aquél  primer  estado,  co- 
nozerá  i  entenderá  aquello  que  es,  de  por  sí, 
cual  es  su  ser,  i  el  ser  que  tiene  de  Adam:  i 
pensará  ,  que  por  haber  sentido  otras  vezes 
el  favor  de  Dios,  siente,  en  aquel  estado,  el 
disfavor,  supuesto  que  no  siente  jamás  el  dis- 
favor, sino  aquél  que  ha  sentido  el  favor.  I 
pensando  asi,  se  zertificará  de  su  eleczion  , 
de  su  vocazion,  i  predestinazion,  i  dirá:  El 
mismo  Dios,  que  sin  mereziniiento  mió  ,  me 
ha  favorezido  otras  vezes ,  me  quitará  fuera 
de  este  disfavor,  i  me  tornará  al  favor.  Cuan- 
do la  persona  pía  se  hallará  en  el  estado  de 
la  prosperidad,  conozerá,  i  entenderá,  loque 
es  por  Dios  ,  i  el  ser  que  tiene  de  Dios,  i  el 
ser  que  tiene  por  Cristo,  i  conozerá  en  sí,  la 
presenzia  de  Dios,  a  lacnal  atribuirá  el  amar, 
el  conGar,  el  <;reer ,  i  el  esperar,  conoziendo 
que  todos  son  dones  de  Dios  ,  habiendo  ya 
conozido  lo  que  de  por  sí  es  >  lo  que  sin  Dios 
es.  De  esta  manera,  conoziéndosc  a  sí  propia 
en  el  primer  estado  privada  de  la  presenzia 
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de  Dios ,  i  conoziendo  a  Dios  cñ  el  segundo 
estado,  rica  con  la  presenzia  de  Dios,  se  acre- 
zentará  mucho  en  el  conozimiento  de  si,  i  en 
el  conozimiento  de  Dios :  i  esto  ,  como  dize 
Salomón,  est  omnis  homo  :  quiere  dezir,  que 
en  esto  consiste  todo  el  ser ,  i  toda  la  perfec- 
zion  del  hombre  ,  en  que  él  conozca,  que  su 
ser,  i  su  perfeczion  le  viene  de  Dios,  por  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor.  Adizion. 

No  entiendo  dezír,  que  a  la  fé  responda  la 
justificazion  ,  sino  que  los  que  creen  ,  gozan 
de  la  justificazion  de  la  justizia  de  Dios  eje- 
cutada ya  en  Cristo.  I  entiendo,  que  de  ser 
un  hombre  justo  por  esta  justizia  ,  se  prezia 
tanto  ,  o  se  estima  ,  o  se  vanagloria  tanto  ; 
cuanto  el  ladrón  que  es  librado  de  la  horca 
por  semana  santa,  se  prézia,  se  estima,  i  se 
vanagloria  de  su  liberazion.  Jamás  se  prezian 
los  hombres,  sino  de  aquello  en  que  hallen  i 
conozcan  propria  virtud  :  hablo  de  aquellos 
que  tienen  sano  juizio.  I  si  alguien  me  dijere, 
¿porqué  san  Pablo  se  preziaba  i  se  gloriaba 
tanto  de  ser  Cristiano?  le  responderé ,  que 
san  Pablo  no  se  preziaba  de  sí,  ni  por  gloria 
propia;  mas  preziábase  de  Cristo,  por  gloria 
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de  Dios  :  como  el  ladrón  prcziáiidose  de  sii 
liberazioD,  no  se  gloría,  ni  se  préziade  si  por 
propria  gloria;  mas  se  prézia  ,  como  si  dije- 
ramos  ,  de  la  semana  santa  ,  por  gloria  de 
Cristo. 

Cómo  podrá  asegurarse  una  persona  piado- 
sa de  haber  alcanzado  piedad  i  juslificazion, 
por  espíritu  ,  i  no  por  prudenzia  humana, 
Considerazion  xliii. 

Porque  entiendo,  que  éntrelas  otras  cosas 
ton  las  cuales  los  espíritus  malos  inquietan  i 
molestan  los  pensamientos  de  las  personas 
aplicadas  a  la  piedad;  es  el  persuadirlas,  que 
el  conozimiento  que  tienen  de  Dios  ,  i  de 
Cristo,  i  la  intelijenzia  de  las  cosas  espiritua- 
les del  espíritu  santo;  no  se  adquiere  ,  por 
ellas,  por  revelazion,oporinspirazion  inter- 
na ,  como  le  adquieren  los  que  son  elejidos 
por  Dios,  i  como  es  nczesario  ,  paraque  les 
toque  a  ellas  aquella  bienaventuranza,  por  la 
que  Cristo  nuestro  Señor  declaró  bienaventu- 
rado a  san  Pedro; — sino  porinjenio,  porjui- 
2Ío,  i  por  industria  hiunaua,  como  leadquie- 
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ren  los  hombres  que  no  son  elejidos  por  Dios, 
i  por  eso  no  son  tenidos,  ni  llamados  bien- 
aventurados. I  porque  entendiendo  esto,  deseo 
que  los  que  conozen  a  Dios  i  a  Cristo,  por  es- 
píritu santo  ,  entiendan  su  bien  ,  i  su  felizi- 
dad;  digo,  que  toda  persona  pía  i  justa,  por 
la  justizia  de  Dios  ejecutada  en  Cristo,  siendo 
solizitada  con  tales  imajinaziones,  i  con  tales 
persuasiones  ;  en  cuanto  alo  primero,  tenga 
por  zierto,  que  si  su  piedad,  i  su  justificazion, 
no  fuesen  obra  de  espíritu  santo;  no  sería  ella 
solizitada  con  tales  imajinaziones ,  ni  con 
tales  persuasiones: — porque  la  carne  no  es 
contraria  jamás  a  la  carne,  i  siempre  es  con- 
traria al  espíritu:  i  por  esto,  los  malos  espí- 
ritus ,  los  cuales  ,  como  dizc  David  ,  buscan 
mal  pensamiento,  sirviéndose  de  la  enemistad 
que  hai  entre  la  carne  i  el  espíritu  santo  , 
perturban  al  espíritu  con  tales  persuasiones, 
i  con  tales  imajinaziones.  Si  con  esto  no  pu- 
dieren desechar  de  sí  ,  esas  semejantes  ima- 
jinaziones, i  persuasiones;  comparen  aquello 
que  conozcan  de  Dios  i  de  Cristo  ,  i  lo  que 
entienden  de  las  cosas  espirituales  ,  por  obra 
del  propio  espíritu  santo,  con  lo  que  común- 
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mente  conozeu  i  entienden  los  hombres  que 
en  el  mundo  son  apreziados  i  estimados  por 
sus  injenios,  i  juizios  ,  i  por  sus  industrias  , 
los  cuales  han  leido  lo  que  ellos,  i  han  oído 
lo  que  ellos ,  i  pretenden  lo  que  ellos  :  i  ha- 
llando, como  en  efecto  hallarán,  que  aquello 
es  mui  diferente,  mui  diverso,  i  de  otra  cali- 
dad, de  lo  que  ellos  conozen  de  Dios  i  de  Cris- 
to :  i  que  entienden  de  las  cosas  espirituales 
por  obra  del  proprio  espíritu  santo,  digo,  de 
aquello  que  comunmente  conozen  i  entienden 
los  hombres  ;  bien  se  podrán  zertificar  ,  de 
que  ni  con  injenio,  ni  con  juizio,  ni  con  in- 
dustria humana  ,  han  conseguido  el  bien  de 
la  piedad  ,  i  el  bien  de  lajustiíicazion  ,  mas 
propriamente  por  revelazion  divina,  por  ins- 
pirazion  divina  ,  i  por  espíritu  santo  :  a  no 
ser  que  fueren  tan  presuntuosos  ,  i  tan  arro- 
gantes, que  piensen,  tener  mas  injenio,  i  mas 
industria  ,  i  mas  juizio  que  los  deniás  hom- 
bres. Pero  este  pensamiento  está  siempre  leja- 
no de  las  personas  de  los  que  son  elejidos  por 
Dios,  para  la  parlizipazion  de  la  grazia  i  favor 
de  Dios  que  es  predicado  entre  los  hombres, 
en  el  Evanjelio  de  Jesu  Cristo  nuestro^Seíior. 
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Como  conozerá  uno  el  fruto  que  ha  logrado 
en  la  morli/icazion:  i  cual  es  la  causa  ,  de  que 
los  dados  a  la  piedad ,  se  vean  solizilados  de 
aliziones  i  apetitos,  de  los  cuales  nunca  antes 
habían  sido  solizilados.  Considerazion  xliv. 

Yo  entiendo ,  que  cuando  una  persona 
quiera  entender  el  fruto  que  ha  hecho  en  la 
mortificazion,  quiero  dezir,  que  afectos  i  ape- 
titos ha  mortificado  ;  lo  podrá  conozer  exa- 
minándose mui  bien  ,  qué  afectos  i  apetitos 
ha  sentido  en  sí ,  vivos  i  enteros,  siendo  soli- 
zitada  de  ellos.  1  considerando  ,  cuáles  de 
ellos  estén  ya  muertos  o  mortificados,  enten- 
derá cuánto  provecho  hizo  en  la  mortifica- 
zion:  porque  entiendo,  que  aquel  que  no  ha 
sentido  jamás  la  vergüenza  de  hablar  de  la 
justizia  de  Cristo,  no  ha  mortificado  el  afecto 
de  la  vergüenza,  que  es  propio  i  natural  en 
el  hombre:  i  aquél  que  sintió  la  vergüenza  , 
i  ya  no  la  siente  mas;  es  aquel  que  la  ha  mor- 
tificado, como  la  había  mortificado  san  Pablo, 
según  él  lo  muestra  diziendo,  que  no  se  aver- 
gonzaba de  predicar  el  Evanjelio.  I  entiendo, 
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que  sí  no  se  hubiese  jamás  avergonzado  ,  no 
sehabría  jamas  gloriado  de  no  avergonzarse. 
Asimismo  entiendo,  que  no  ha  mortificado  el 
afecto  del  honor  del  mundo  ,  i  de  la  propría 
estima,  sino  aquel,  que  habiendo  sido  a  esto 
solizitado,  i  habiéndolo  contrastado,  no  es  ya 
solizitado.  Esto  mismo  entiendo  délos  afectos 
de  la  ira,  de  la  envidia,  de  los  odios,  i  de  la 
venganza:  como  entiendo  también  délos  ape- 
titos sensuales,  entendiendo,  que  no  ha  mor- 
tificado el  apetito  carnal,  sino  aquél,  que  ha- 
biendo sido  por  él  solizitado,  i  habiendo  con 
él  contrastado  ,  no  es  mas  solizitado.  Esto 
mismo  entiendo,  del  apetito  de  ver  cosas  que 
deleitan  a  los  ojos,  i  de  comer  cosas  q\ie  de- 
leitan al  gusto ,  i  de  oír  cosas  vanas  ,  i  del 
mundo,  i  de  oler  cosas  delicadas:  entendien- 
do, que  puede  solo  dezir  que  está  mortifica- 
do en  estos  apetitos  ,  aquél  ,  que  habiendo 
sido  soHzitado  i  molestado  por  ellos  ,  i  ha- 
biendo contrastado  con  ellos,  se  halla  ya  re- 
duzido  a  términos,  que  o  no  los  siente  ,  o  es 
tan  dueño  de  ellos,  que,  cuando  le  molestan, 
los  venze  con  fazilidad  :  i  porque  no  muere 
sino  aquel  que  ha  vivido  ,  siendo  nezesario^ 
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que  en  los  que  tienen  que  ser  vivificados  mue- 
ra todo  lo  que  es  según  la  carne,  así  de  afec- 
tos como  de  apetitos;  entiendo,  que  habiendo 
de  morir  todo  aquello  en  el  rejenerado,  obra 
es  de  Dios  que  luego  que  uno  llega  a  la  pie- 
dad ,  sea  molestado  i  solizitado  ,  no  solo  de 
aquellos  afectos  i  apetitos ,  de  los  que  ante- 
riormente era  solizitado  ,  sino  también  de 
otros  que  no  había  jamás  sentido,  diversos  i 
aun  mui  extraños,  paraque  sintiéndolos  vivos 
los  mate,  i  matándolos  se  obre  en  él  la  reje- 
nerazion  tan  perfecta  como  perteneze  a  los 
que  son  miembros  del  hijo  de  Dios  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

De  qué  prozede  el  temor  de  la  ínuerte  en 
las  personas  piadosas  :  i  que  el  contentarse  el 
hombre  de  que  haya  otra  vida  ,  señal  es  de 
predestinazion.  Considerazion  xlv. 

Queriendo  entender  de  dónde  prozede,  que 
muchos,  ajenos  de  piedad  ,  se  han  ofrezido 
voluntariamente  a  la  muerte  ,  i  la  han  queri- 
do i  deseado  ,  i  ellos  mismos  se  han  matado: 
i  que  muchos  píos  se  contristan,  i  se  lamen- 
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tan  con  la  memoria  de  la  muerte,  no  pudicn- 
do  reduzirse  a  contentarse  con  morir,  lo  que 
según  la  razón  humana  debería  ser  al  contra- 
rio ,  en  cuanto  los  ajenos  de  piedad  ,  o  no 
creen  en  otra  vida ,  o  están  dudosos  de  ella,  o 
no  piensan  deber  estar  bien  en  ella,  i  en  cuan- 
to que  los  píos ,  creen  en  otra  vida ,  i  están 
seguros  de  ella,  i  son  zertificados  de  que  esta- 
rán bien  en  ella; — vengo  a  pensar  de  este 
modo:  que  entre  los  que  son  ajenos  de  piedad, 
algunos  no  teman  la  muerte,  por  alguna  opi- 
nión de  la  cual  están  persuadidos  ;  i  otros  , 
porque  tienen  por  cosa  valerosa  el  no  temer- 
la: i  otros  aman  la  muerte,  creyendo  adqui- 
rir fama  muriendo:  i  otros,  porque  les  es  mo- 
lesto i  penoso  el  vivir  en  nezesidad,  o  en  des- 
honor: los  cuales  hazen  como  el  enfermo  im- 
paziente  que  se  pone  a  peligro  de  caer  en  una 
enfermedad  mayor,  ansiando  salir  de  aquella 
menor  que  experimenta.  En  todos  estos  con- 
sidero su  propria  temeridad  ,  su  propria  lo- 
cura, i  su  propria  impazienzia.  Luego  pienso, 
que  entre  los  píos  que  temen  la  muerte,  al- 
gunos temen,  porque  no  están  del  todo  con- 
firmados en  la  piedad,  ni  están  del  todo  zer- 
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fiGcados,  (le  la  justizia  con  la  cual  se  adquie- 
re la  vida  eterna.  Otros  la  temen  por  instin- 
to natural,  siendo  obra  de  Dios,  que  los  hom- 
bres teman  la  muerte,  i  amen  la  vida,  para- 
que  se  conserven  en  el  vivir.  I  otros  la  temen, 
por  cuanto  es  dada  a  los  bombres  en  pena 
del  pecado,  siendo  obra  de  Dios,  queelbom- 
bre  sienta  por  castigo,  lo  que  le  es  dado  por 
castigo  ,  por  sentenzia  jcneral  que  toca  a  to- 
dos, así  como  toca  a  todos  el  mal  del  pecado 
orijinál.  En  todos  aquestos  reconozco  piedad, 
justizia  ,  i  santidad  ,  si  bien  en  los  primeros 
presumo  flaqueza  i  enfermedad,  como  la  pre- 
sumo también  en  aquellos  píos  ,  que  sin  sen- 
tir inspirazion  interior  de  que  Dios  quiere 
que  mueran,  desean  i  aman  la  muerte:  por- 
que este  deseo  no  careze  de  algún  jénero  de 
impazienzia,  semejante  a  la  de  aquellos  que 
están  ajenos  de  piedad.  Por  lo  que  me  resuel- 
vo ,  en  que  supuesto  que  en  los  ajenos  de 
piedad  ,  el  no  temer  la  muerte ,  i  el  amarla, 
proviene  de  temeridad,  de  locura,  de  impa- 
zienzia ;  i  el  temer  la  muerte  ,  en  los  píos  , 
proviene  de  piedad,  de  justizia,  i  santidad; — 
que  ni  el  ajeno  de  piedad  tiene  motivo  de 
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engreírse  cuando  no  temiere  la  muerte,  ni  el 
pío  tiene  motivo  de  contristarse  cuando  se 
hallare  temeroso  en  la  muerte  ,  conozíendo  , 
que  el  temor  le  viene  por  flaqueza  i  enferme- 
dad, por  su  poca  zertidumbre  i  firmeza  enla 
confianza,  o  le  viene  por  la  inclinazion  natu- 
ral, o  le  viene  por  el  sentimiento  del  castigo 
por  el  pecado,  el  cual  es  eficaz  en  todos  los 
que  pertenezen  al  pueblo  de  Dios,  aun  cuando 
ellos  no  lo  piensen  así.  Adonde,  si  uno  dije- 
re, que  habiendo  Cristo  satisfecho  por  el  pe- 
cado orijinal,  no  deberían  los  que  son  miem- 
bros suyos  sentir  la  pena  o  el  castigo  en  la 
muerte;  le  diré,  que  Cristo  no  revocó  la  sen- 
tenzia  dada  contra  todos  nosotros  ,  que  nos 
obliga  a  la  muerte;  sino  que  la  remedió  con 
la  resurreczion  ,  de  manera  ,  que  muramos 
por  Adáni,  i  resuzitaremos  por  Cristo.  Tomo 
también  otra  resoluzion,  esto  es  ,  que  el  pío  , 
entonzes  se  contenta  de  la  muerte,  como  pío, 
cuando  con  su  muerte  es  ilustrada  la  gloria 
de  Dios  ,  como  se  contentaron  los  mártires 
cristianos:  i  cuando  es  la  voluntad  de  Dios  , 
que  él  muera:  porque  entiendo,  que  entonzes 
Dios  le  dá  el  contento,  de  manera,  que  cuan- 
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do  uno  persona  pía  sinüerc  en  sí  un   firme 
temor  ile  la  muerte  ,  no  pudiéndose  reduzír 
a  contentarse  con  morir  ,  puede   tener  por 
zierto  ,  que  Dios  no  la  quiere  remover ,  por 
cntonzes  ,  de  esta  vida  :  i  debe  pensar  ,  que 
mientras  teme  ,  hazen  en  ella  su  efecto  ,  la 
inclinazion  natural ,  i  el  castigo  del  pecado: 
i  así  no  se  dolerá,  ni  se  creerá  menos  piado- 
sa por  esto.   Los  ajenos  de  piedad ,  cuando 
menos  lemen  la  muerte,  i  cuando  están  mas 
rednzidos  a  contentarse  con  ella  ,  si  quieren 
dezir  la  verdad,  confesarán,  que  si  estuviese 
en  su  poder,  no  querrían  que  hubiese  otra 
vida  ,  porque  no  están  ziertos  de  haber  de 
estar  bien  en  ella.  I  los  que  son  píos  ,  cuando 
mas  temen  la  muerte,  diziendo  la  verdad  con- 
fesarán, que  no  se  alegrarían  de  que  no  hu- 
biese otra  vida  ,  sintiendo  dentro  de  sí ,  que 
Dios  no  los  ha  criado  para  esta,  sino  parala 
otra.  I  este  no  contentarse  el  hombre  de  sola 
esta  vida ,  entiendo  que  es  gran  contraseña 
para  poderse  zertificar  de  su  piedad,  i  de  su 
prcdestinazion:  porque  tengo  por  zierto,  que 
Dios,  a  aquellos  a  quienes  está  para  dar  vida 
eterna  ,  les  dá  también  grandísimo  amor  ,  i 
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grandísima  afizion  de  ella  :  de  manera ,  que 
aquel  que  sintiere  en  su  ánimo  un  deseo,  de 
que  no  hubiese  otra  vida,  téngase  por  impío, 
aunque  ame  el  morir:  i  no  se  desespere:  por- 
que si  bien  está  fuera  de  la  piedad  ,  debe 
pensar  que  Dios  es  poderoso  para  llevarlo  a 
ella,  como  ha  llevado,  i  lleva,  a  todos  aque- 
llos que  han  estado,  i  están  en  ella  :  i  el  que 
sintiere  en  su  ánimo  un  amor  a  la  vida  eter- 
na, no  contentándose  con  la  vida  presente  , 
téngase  por  pío,  i  por  predestinado  a  la  vida 
eterna,  aunque  tema  la  muerte:  consideran- 
do todo  lo  que  se  ha  dicho,  i  sobre  todo,  que 
también  temió  la  muerte  el  imijéuito  hijo 
de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  los  que  caminan  por  la  senda  cristiana, 
sin  la  luz  interior  del  espirita  santo  ,  se  ase^ 
nwjan  a  los  que  caminan  de  noche ,  sin  la  luz 
del  sol.  Considcrazion  xlvi. 

Todos  aquellos,  que  guiados  solamente  de 
su  luz  natural ,  i  de  su  prudenzia  humana  « 
presumen  de  entender  las  cosas  que  son  del 
espíritu  de  Dios ,  i  caminar  por  el  camina 

i5 
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«rístíano,  esto  es  ,  vivir  cristianamente  ;  lod 
•omparo  a  un  hombre,  que  con  la  luz  sola  de 
sus  ojos,  va  de  noche  por  un  camino  que  está 
Heno  de  peligros  i  de  inconvenientes:  i  me 
pareze,  que  así  como  a  este  hombre,  a  vezes 
un  tronco  le  parezerá  un  ladrón  ,  i  huirá;  i 
un  peñasco,  un  hombre  armado,  i  temerá:  i 
otras  vezes,  el  agua  le  parezerá  piedra ,  i  se 
mojará;  í  la  sombra  se  le  antojará  un  árbol , 
i  queriéndose  apoyar  en  ella,  caerá  por  tier- 
ra;— asi,  ni  mas  ni  menos,  aquel  que  guiado 
de  su  luz  natural  camina  por  el  camino  de 
Dios  ,  algunas  vezes  queda  espantado  de  co- 
sas que  no  le  deberían  espantar,  i  otras  vezes 
se  asegura  i  descansa  en  cosas  en  que  no  de- 
bería asegurarse ,  ni  descansar:  i  así  ,  cami- 
nando a  tientas,  va  como  atónito,  i  sin  saber 
dónde.  El  que  camina  con  la  luz  de  la  Escri- 
tura santa,  i  con  los  ejemplos  de  los  santos  , 
pero  sin  espíritu,  le  comparo  al  que  camina 
de  noche  llevando  una  candela  en  la  mano,  i 
no  vá  del  todo  a  oscuras:  mas,  con  todo,  no 
va  sin  temor,  ni  en  su  ánimo  va  seguro  ,  ni 
está  zierto  de  no  haber  de  caer  en  muchos 
inconvenientes.  Por  donde  entiendo ,  que  así 
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como  al  eaminanle,  que  he  dicho  que  camina 
de  noche  con  la  luz  sola  de  sus  ojos,  el  mejor 
i  mas  sano  consejo  que  se  le  pueda  dar  ,  es , 
que  mientras  dura  la  noche  se  pare  en  el  ca- 
mino, hasta  que  salido  que  sea  el  sol,  le  mués- 
Iré  el  camino,  i  las  cosas  que  hai  en  él,  i  ayu- 
dado por  la  luz  de  sus  ojos  pueda  el  tal  cami- 
nar;— asi,  a  aquél,  que  solamente  con  su  luz 
natural,  con  el  testimonio  de  las  escrituras  , 
i  con  el  ejemplo  de  las  vidas  de  los  santos  , 
camina  por  el  camino  de  Dios ,  el  mejor  ,  el 
mas  sano  consejo  que  se  le  pueda  dar  ,  es  , 
que  se  pare  en  el  camino  mientras  dura  la 
noche  de  su  propria  zeguedad  ,  hasta  tanto 
que  Dios  le  mande  su  espíritu  ,  mediante  el 
cual  pueda  él  con  su  luz  natural ,  i  con  su 
prudenzia  humana,  entender  bien  el  camino, 
i  ver  todo  lo  que  hai  en  él.  I  si  una  persona 
me  preguntare,  diziendo,  ¿cómo  haré  yo  pa- 
ra establezerme  en  este  camino?  Le  respon- 
deré. «No  te  ejerzites  en  cosa  alguna ,  pre- 
tendiendo justiGcazion,  ni  relijionde  ninguna 
suerte,  ni  de  ninguna  calidad  :  i  ruega  afec- 
tuosamente a  Dios,  que  te  envíe  su  espíritu  , 
que  te  sea  romo  un  sol  en  este  camino  ,  por 
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el  cual  tú  con  tu  sola  pnidenzia  no  sabes  ni 
puedes  caminar:  i  está  atento,  todo  el  tiempo 
que  lardare  Dios  en  mandarte  su  espíritu  , 
aplicándote  a  todas  las  cosas  que  se  le  ofre- 
zieren,  en  las  cuales  tu  reconozcas  verdadera 
piedad,  sin  mezcla  alguna  de  superstizion  :  i 
conténtate  con  todo  lo  que  Dios  liaze ,  i  des- 
conténtate de  todo  lo  que  tu  hazes.»  Esto  es 
lo  que  yo  le  diré:  i  entiendo  ,  que  así  como 
si  todo  el  sol  saliese  con  todo  su  esplendor, 
ofuscaría  de  tal  manera  los  ojos  del  caminan- 
te, que  he  dicho  ,  que  no  podría  servirse  de 
ellos  mas,  que  cuando  era  de  noche;  así  igual- 
mente ,  si  el  espíritu  de  Dios  ,  diese  de  una 
vez,  a  una  persona,  todo  el  conozimiento  que 
hade  darle  en  mucho  tiempo;  la  ofuscaría,  i 
la  pondría  en  mayor  confusión  que  antes.  I 
porque  esto  es  verdad,  entiendo,  que  nuestro 
Dios ,  rico  en  liberalidad  i  en  misericordia  , 
nos  dá  su  espíritu,  i  nos  le  dá  de  manera  que 
nos  pueda  aprovechar  ,  i  no  dañar:  no  según 
nuestros  apetitos,  sino  según  su  eterna  sabi- 
duría, con  la  cual,  como  buen  padre,  gobier- 
na a  los  que  le  son  hijos,  oslando  incorporados 
en  su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo  nueslro Señor. 
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Cuatro  contraseñas  para  conoser  a  los  que 
pretenden  tener  piedad  i  espíritu,  no  tenietido 
ni  la  una,  ni  el  otro,  Considerasion  xlvii. 

Entendiendo,  que  los  falsos  profetas  de  los 
cuales  Jesu  Cristo  nuestro  Señor  nos  aconseja 
que  nos  guardemos,  porque  se  muestran  ove- 
jas, i  son  lobos  ,  son  propriamente  aquellos  , 
que  habiéndose  entrometido  en  la  piedad  cris- 
tiana ,  pretendiendo  por  sus  ejerzizios  i  por 
sus  industrias  adquirir  el  espíritu  de  Dios,  i 
ser  espirituales  ,  i  no  habiendo  podido  sah'r 
eon  su  intento  ,  quedan  siempre  con  sus  áni- 
mos impíos,  aunque  lo  disimulan  i  fínjau  pie- 
dad ,  cuanto  puede  esta  fuijirse  con  extrañas 
superstiziones  ,  i  con  otras  zcremonias  que 
tienen  aparienzia  de  piedad  :  i  entendiendo  , 
que  la  causa  porqué  nos  dize  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor ,  que  nos  guardemos  de  estos, 
es  ,  porque  son  la  peste  mas  perniziosa  que 
haya,  para  los  que  atienden  a  la  piedad^  en 
cuanto  a  que  habiendo  perdido  la  vergüenza 
al  mundo,  i  habiendo  renunziado  al  honor  i  a 
la  reputazion  exterior,  i  habiendo  perdido  el 
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respeto  a  Dios ,  i  a  toda  relijiou  ,  solamente 
atienden  a  hazer  cuanto  daíio  pueden  a  la 
piedad,  i  a  las  personas  que  atienden  a  ella» 
encontrando  la  puerta  abierta  a  esto  ,  por  la 
conversazion  i  comunicazion  que  tienen  con 
las  tales  personas:  i  deseando  que  los  hombres 
píos  i  espirituales  conozcan  a  estos  tales  lobos, 
que  se  les  muestran  ovejas ,  i  conoziéndolos, 
se  guarden  de  conversar  i  platicar  con  ellos  , 
con  la  senzilléz  columbina  que  han  adquirido 
con  el  espíritu  ,  usando  la  prudenzia  serpen- 
tina, que  les  es  natural;  he  considerado  cuatro 
contraseñas  ,  con  las  cuales  podrán  descubrir 
las  personas  espirituales ,  si  el  que  viene  a 
ellas,  viene  ,  llamado  de  Dios  ;  o  viene  ,  por 
designio  proprio  ,  llamado  de  su  amor  pro- 
prio.  Quiero  dezir,  si  aquel  que  despreziando 
la  falsa  relijiou  que  siguen  los  hombres  del 
mundo  ,  se  quiere  aplicar  a  la  verdadera  re- 
lijion  que  siguen  los  hijos  de  Dios ,  viene  , 
desengañado  por  su  prudenzia,  i  por  su  razón 
humana  ;  o  puramente  por  la  partizipazion 
del  espíritu  santo.  Porque  entiendo  ,  que  los 
desengañados  por  prudenzia  humana  ,  siem- 
pre son  impíos,  i  son  pemiziosos  a  las  perso- 
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ñas  espirituales.  La  primer  contraseña  es  la 
mucha  afízion  a  las  cosas  espirituales,  delei- 
tándose en  ellas  ,  i  con  ansia  corriendo  tras 
ellas.  I  Hamo  cosas  espirituales ,  todas  aque- 
llas cosas  que  son  propriamente  del  espíritu 
santo,  i  son  internas  i  divinales,  como  la  lee- 
zion  de  la  santa  escritura,  los  razonamientos 
de  las  cosas  santas,  la  continua  orazion,  i  la 
continua  adorazion  en  espíritu  ,  esto  es  ,  el 
contentarse  siempre  el  hombre  con  todo  lo 
que  Dios  haze  ,  teniéndolo  todo  por  santo,  i 
por  justo,  i  por  bueno,  en  cuanto  lo  sufre  la 
flaqueza  de  la  carne.  La  segunda  contraseña 
es,  el  total  aborrezimiento  de  toda  las  conver- 
saziones,  i  de  todas  las  lecziones  de  hombres 

• 

1  de  libros ,  en  los  cuales  no  se  vé  alguna 
parte  de  espíritu  santo:  porque  entiendo,  que 
el  hombre  que  ha  gustado  verdaderamente 
la  conversazion,  i  la  leczion  ,  de  las  personas, 
i  de  los  libros,  en  los  cuales  hai  espíritu  san- 
to; no  puede  gustar  de  otros  hombres,  ni  de 
otros  libros:  i  si  gusta  de  estos  ,  es  señal  de 
que  no  gustó  de  los  otros.  La  terzer  contra- 
seña es,  aprobarlas  cosas  del  espíritu  santo, 
los  conzeptos,  i  los  conozimientos  ,  i  los  sen- 
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timientos  qne  se  adquieren  por  el  espíritu 
saoto^i  eslo  con  el  ánimo,  i  no  con  el  iujenio. 
La  prudenzia  humana  aprueba  ,  a  vezes  ,  las 
cosas  espirituales,  no  con  el  ánimo  ,  sino  con 
elinjenio,  i  por  opinión,  i  no  con  sentimiento 
interno:  i  entiendo  ,  que  el  hombre  que  con 
sentimiento  interno  las  aprueba  ;  conoze  fa- 
zilmente  cuando  uno  las  aprueba  con  el  áni- 
mo, o  con  el  injenio.  La  cuarta  contraseña  es, 
la  mortificazion  del  ánimo  i  del  cuerpo  :  del 
ánimo,  en  todos  los  afectos  que  son  según  el 
mundo,  entre  los  cuales  pongo  prinzipalmen- 
te  la  curiosidad ,  de  cualesquier  modo  que 
ella  sea  paliada  o  aderezada:  i  del  cuerpo,  en 
todos  los  apetitos  que  son  según  la  carne.  La 
prudenzia  humana  aprueba  i  enseña  la  mor- 
tificazion, mas  por  mucho  que  ella  la  aprue- 
be i  enseñe  ,  no  ha  existido  jamás  ,  ni  jamás 
existirá  hombre  que  sin  espíritu  cristiano  , 
quiero  dezír ,  que  sin  estar  incorporado  en 
Cristo  ,  la  adquiera  ,  de  tal  suerte  ,  que  no 
pueda  ser  fazilmente  conozida  del  hombre  , 
que  en  parte  la  habrá  adquirido  por  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor.  1  por  tanto,  me  resuelvo 
en  esto  ,  que  las  personas  pías  i  cristianas 
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podrán  scguraiucnte  admilir  a  sucouversa- 
zion  i  práctica,  a  los  hombres  que  vieren  ape- 
gados a  las  cosas  espirituales,  i  despegados  i 
desenamorados  de  las  cosas  en  las  cuales  no 
tiene  parte  el  espíritu  santo;  i  a  aquellos,  por 
los  cuales  vieren  ser  aprobadas  las  cosas  que 
son  de  espíritu  santo  ,  i  en  los  cuales  verán 
verdadera  mortiücazion:  teniendo  porzierto, 
que  no  basta  la  prudenzia  ,  ni  la  astuzia  hu- 
mana, a  finjir  ,  ni  a  disimular  en  todas  estas 
cosas,  aunque  baste  en  algunas  de  ellas  ,  i  en 
esto  todavía,  no  en  todo,  sino  en  parte  :  i  esta 
parte ,  es  fazilmente  descubierta  por  las  per- 
sonas pías  i  cristianas  ,  a  quienes  perteneze 
usar  la  prudenzia  serpentina,  de  manera,  que 
sirviéndose  de  estas  cuatro  contraseñas  ,  co- 
nozcan a  los  que  vienen  a  ellos,  mostrándose 
ovejuelas,  siendo  en  realidad  lobos:  i  obrando 
asi,  se  servirán  de  la  ayuda  que  nos  dá  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 
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Qtie  aquel  que  ora,  obra,  i  entiende,  enlonzes 
ora,  obra,  i  entiende  como  conviene;  cuando  es 
inspirado  a  orar,  obrar,  i  entender.  Conside- 
razion  xlviii. 

Entiende  san  Pablo  (Rom.  viij.),  que  entre 
las  otras  cosas  en  las  cuales  ,  en  nuestras  fla- 
quezas i  enfermedades ,  somos  favorezidos  i 
ayudados  por  el  espíritu  de  Dios  ,  una  es  la 
orazion:  i  asi  dize,  que  no  sabiendo  nosotros 
cómo  conviene  orar;  el  espíritu  de  Dios  ora  por 
nosotros.  De  adonde  entiendo  ,  que  entonzes 
el  espíritu  santo  ora  por  nosotros,  cuando  nos 
exzita,  i  nos  mueve  a  orar  :  porque  entonzes 
El  ora  en  nosotros.  I  entiendo,  que  quien  ora 
con  espíritu  de  Dios  ,  pide  aquello  que  es  la 
voluntad  de  Dios,  i  así  alcanza  lo  que  quiere: 
i  quien  ora  con  espíritu  suyo  proprio  ,  pide 
lo  que  es  supropria  voluntad,  en  lo  cual  con- 
siste el  no  saber  qué,  ni  cómo,  conviene  orar. 
Es  el  ánimo  Immano  presuntuoso  i  arrogante» 
i  no  queriendo  conzeder  que  no  sabe  qué,  ni 
cómo,  conviene  orar,  dize:  Pediré  a  Dios  que 
haga  su  voluntad,  i  así  no  podré  errar  :  i  no 
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considera,  que  el  rogar  esto,  dimana  de  mas 
no  poder,  i  que  acaso  no  le  eslá  bien  ,  ni  \v 
conviene,  que  Dios  haga  su  voluntad  ,  como 
no  convenia  a  Ezequias  ,  cuando  le  fué  inti- 
mada la  muerte:  ya  que  no  sabe  cómo  se  con- 
tentará, i  se  confoimará  con  la  voluntad  de 
Dios.  No  queriendo,  ni  aun  con  esto,  darse  el 
hombre  por  venzido,  dize:  Pediré  a  Dios,  que 
haga,  que  yo  me  contente  de  lo  que  fuere  su 
voluntad,  i  así  azertaré:  i  no  considera,  que 
con  frecuenzia  le  está  mejor  al  hombre  ,  no 
contentarse  ,  ni  conformarse  con  la  voluntad 
de  Dios,  como  le  estuvo  mejor  a  Ezequias  ,  i 
como  está  mejor  a  aquellas  personas,  que  do- 
liéndose i  quejándose  de  lo  que  Dios  haze,  vie- 
nen a  reconozerse  ellas  mismas,  i  a  conozer  a 
Dios,  i  a  humillarse  ellas  mismas,  i  a  ensalzar 
a  Dios:  de  suerte,  que  quiera,  o  no  quiera,  es 
forzado  a  confesar  lo  que  dize  san  Pablo,  que 
no  sabemos  qué ,  ni  cómo  debamos  orar  :  i 
quien  esto  confiesa,  entendiendo  por  el  mismo 
san  Pablo,  que  el  espíritu  de  Dios  ora  por  no- 
sotros ,  i  en  nosotros  ,  se  aplicará  a  rogar  a 
Dios,  que  le  dé  su  espíritu,  que  ore  por  él,  i 
en  él.  Cuando  el  que  ora  con  espíritu  humanu» 
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dize  aquellas  palabras  del  Paler  noster,  Fiat 
voluntas  tua,  si  bien  son  las  palabras  dichas 
cou  el  espíritu  de  Dios,  no  ora  con  el  espíritu 
de  Dios,  porque  no  ora  inspirado,  sino  ense- 
ñado. 1  san  Pablo  no  dize,  que  el  espíritu  san" 
to  nos  enseñe  a  orar  ,  sino  que  ora  por  noso- 
tros, i  que  ora  en  nosotros.  Añadiré  a  esto  , 
que  los  que  oran  con  el  propio  espíritu,  cuan- 
do alcanzan  lo  que  piden  en  la  orazion ,  sien- 
ten en  sus  ánimos ,  una  alegría  mezclada  con 
soberbia ,  i  propia  estimazion  :  i  los  que  oran 
con  espíritu  santo  ,  alcanzando  lo  que  piden 
en  sus  oraziones,  sienten  grandísima  alegría» 
mezclada  con  humildad,  i  con  mortificazion: 
i  tengo  para  mí  ,  que  estos  sentimientos  son 
bastantes ,  a  dar  entero  conozimiento  a  una 
persona,  de  si  ora  con  espíritu  proprio,  o  con 
espíritu  santo.  Bien  es  verdad,  que  si  uno,  no 
ha  orado  jamás  con  espíritu  santo,  no  puede 
hazer  esta  diferenzia.  Oraba  Corneliocon  es- 
píritu santo,  antes  de  que  san  Pedro  fuese  a  su 
casa:  mas  no  entendía  que  oraba  con  espíritu 
santo:  i  entendiéndolo,  después  que  mediante 
san  Pedro  alcanzó  de  Dios  todavía  mas  de  lo 
que  pretendía,  no  ya  el  espíritu  de  Dios  ,  que 
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oraba  por  61,  i  en  él,  sino  el  proprio  Cornelio 
en  su  ánimo  :  de  manera ,  que  muchas  vezes 
ora  el  espíritu  de  Dios  en  nosotros  ,  i  por  no- 
sotros, sin  que  nosotros  sepamos  que  sea  espí- 
ritu santo  aquello  que  ora  ,  i  qué  cosa  sea  lo 
que  orando  pide.  Lo  mismo  entiendo  en  el 
obrar  ,  que  en  el  orar  :  pues  que  san  Pablo 
pone  también  entre  los  dones  del  espíritu  san- 
to el  de  ministrar,  esto  es,  servir  al  prójimo, 
i  el  ejerzizio  de  la  caridad  :  i  entiendo ,  que 
por  cuanto  nosotros  no  sabemosqué,  ni  como, 
ni  cuándo  debamos  obrar;  nos  da  Dios  su  es- 
píritu que  obre  en  nosotros.  La  prudenzia  hu- 
mana ,  que  siempre  se  opone  al  espíritu  de 
Dios,  pretende  saber  obrar  ,  i  cuando  obra  , 
obra  por  utilidad  suya  propria,  obra  por  su 
propria  gloria,  i  para  su  propria  satisfaczion, 
no  puramente  por  utilidad  de  su  prójimo,  no 
por  gloria  de  Dios  ,  no  para  satisfaczion  de 
los  que  aman  a  Dios:  i  por  eso  no  sabe  cómo, 
ni  cuando  haya  de  obrar.  Por  el  contrario,  el 
espíritu  santo  obra  por  utilidad  del  prójimo, 
para  satisfaczion  de  los  que  aman  a  Dios  ,  i 
obra  por  gloria  de  Dios.  Cuando  el  que  obra 
por  espíritu  humano  ,  imita  las  obras  de  los 
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santos,  sigue  la  doctrina  de  los  santos,  no  en- 
tiendo que  obra  con  espíritu  santo ,  sino  con 
espíritu  proprio.:  supuesto  que  no  obra  inspi- 
rado, sino  enseñado.  I  san  Pablo  dize,  que  es 
don  del  espíritu  santo  ,  el  obrar  por  espíritu 
santo.  Los  que  obran  con  prudenzia  humana, 
hallan  alegría  en  sus  obras  ,  pero  mezclada 
con  arroganzia  i  con  presunzion.  I  los  que 
obran  con  espíritu  santo,  hallan  también  ellos 
alegría  en  sus  obras  ,  pero  diferentísima  ,  i 
mezclada  con  humildad  ,  i  mortiGcazion  ,  de 
manera,  que  examinando  una  persona  su  áni- 
mo después  que  ha  obrado  ,  podrá  con  esta 
considerazion  entender ,  si  ha  obrado  en  ella 
la  prudenzia  humana  ,  o  el  espíritu  de  Dios, 
Bien  es  verdad,  que  el  que  no  ha  obrado  nun- 
ca con  el  espíritu  de  Dios  no  puede  hazer  esta 
diferenzia.  EnCornelio  considero,  en  el  obrar, 
lo  mismo  que  he  considerado  en  el  orar  : 
obraba  con  espíritu  santo  ,  mas  no  entendía 
que  era  espíritu  santo  ,  i  entendiólo  ,  cuando 
vio,  i  sintió  en  sí,  lo  que  resultó  de  su  obrar. 
I  entre  lo  que  obraba  i  oraba  Cornelio  con 
espíritu  santo,  i  antes  que  conoziese  a  Cristo, 
i  rezibiesc  el  espíritu  sonto  ;    i  lo  que  oró  i 
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obró  con  espíritu  sanio,  después  que  hubo  co- 
nozido  a  Cristo  ,  i  rezibido  el  espíritu  santo  : 
hago  yo  esta  diferenzia ,  que  antes  orando  i 
obrando,  no  entendía  que  oraba  i  obraba  por 
espíritu  santo.  Lo  que  entiendo  en  el  orar,  í 
en  el  obrar,  entiendo  igualmente  en  los  cono- 
zimientos  de  Dios  ,  i  en  la  intelijenzia  de  la 
santa  Escritura,  considerando,  que  san  Pablo 
pone  también  por  don  de  espíritu  santo  estas 
intelijenzias:  entendiendo,  que  no  sabiéndola 
prudenzia  humana  entender  las  cosas  del  es- 
píritu de  Dios,  dá  Dios  su  espíritu,  a  los  que 
son  suyos,  paraque  se  las  enseñe.  Es  el  ánimo 
humano  soberbio  i  altivo  en  estaparte,  como 
en  todas  las  otras:  por  lo  que,  preponiéndose 
al  espíritu  santo,  vase  ayudando  cuanto  pue- 
de, para  llegar  con  la  propria  intelijenzia  i 
juizio,  aconozer  a  Dios,  i  entender  la  sagrada 
Escritura.  I  es  cosa  marabillosa,  que  cuanto 
mas  él  se  afana  en  esto,  tanto  mas  se  inhabi- 
lita, tomando,  i  entendiendo  las  cosas  de  Dios, 
i  del  espíritu  de  Dios,  en  el  sentido  contrario. 
I  por  el  contrario,  los  que  entienden  i  conozeu 
el  espíritu  santo,  cuanto  mas  se  aplican  a  en- 
tender i  conozer,  tanto  mas  entienden  i  cono- 
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zcn.  Cuando  el  que  conoze,  i  entiende  las  co- 
sas de  Dios,  va  con  proprio  injenio,i  con  pro- 
prio  juiz¡o,s¡  bien  entiende  lo  que  han  enten- 
dido los  santos,  no  alcanzo  yo  que  conozca  i 
entienda  con  espíritu  santo,  sino  conpruden- 
zia  humana,  entendiendo  i  conoziendo,  ense- 
ñado i  no  inspirado  :  i  san  Pablo  quiere  que 
sea  don  de  espíritu  santo  ,  el  conozer  con  es- 
píritu santo.  El  que  conoze  i  entiéndelas  co- 
sas de  Dios  con  su  proprio    injenio  i  juizio, 
halla  la   satisfaczion  ,  que  halla  en  los  otros 
conozimientos,  i  en  las  otras  inlelijenzias  de 
las  cosas  humanas,  i  de  las  escrituras  de  los 
hombres,  i  con  la  satisfaczion  de  mirar  en  es- 
to ,  siente  en  el  ánimo  soberbia  i  eslimazion 
propria:  i  el  que  entiende  i  conoze  con  espíri- 
tu santo ,  halla  en  aquello  que  conoze  i  en- 
tiende ,  satisfaczion  diferentísima  de  la  que 
halla  en  las  otras  cosas  que  conoze  i  entiende; 
i  siente  en  el  ánimo  humildad  i  mortiDcazion: 
de  manera  ,  que  por  el  sentimiento  que  halle 
una  persona  en  su  ánimo,  cuando  adquiriere 
un  conozimiento  de  Dios,  i  cuando  entendiere 
un  lugar  de  la  santa  Escritura;  podrá  juzgar, 
si  ha  conseguido  aquel  conozimiento,  i  nque- 
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Ua  iiilelijenzia,  con  injenio  i  juizio  proprios, 
o  Gon  espíritu  de  Dios.  Si  el  sentimiento  fue- 
re de  soberbia,  i  estimazion  propria,  juzgan- 
do que  lo  que  ha  conozido  i  entendido  ,  es 
con  su  injenio  i  juizio;  no  se  afirmará  en  ello: 
i  si  el  sentimiento  fuere  de  humildad  i  mor- 
tificazion,  juzgando  que  lo  que  ha  conozido  i 
entendido,  es  con  espíritu  santo;  se  aGrmará, 
i  se  fortificará  en  ello.  Bien  es  verdad  ,  que 
quien  jamás  conozió ,  ni  entendió  con  espíri- 
tu santo,  no  puede  hazer  esta  diferenzia.  De 
estas  tres  consideraziones,  vengo  a  tomar  es- 
ta resoluzion  :  que  asi  para  orar  según  con- 
viene, como  para  obrar,  i  como  para  cono- 
zer  i  entender,  i  como  también p^ra  todas  las 
otras  cosas,  en  las  cuales  nos  ejerzitamoscon 
el  ánimo  i  con  el  cuerpo  en  la  vida  presente; 
tenemos  nezesidad  del  gobierno  del  ^piritu 
de  Dios,  sin  el  cual,  aunque  nos  sea  enojoso, 
debemos  confesar  que  no  sabemos  orar  como 
conviene  ,  i  que  no  sabemos  conozer  ni  en- 
tender como  conviene.  Con  esta  copfesion 
pediremos  siempre  a  Dios  su  espíritu  santo, 
i  Él  nos  le  dará  por  Jesu  Cristo  puestroSeñor. 


íG 
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De  qué  proviene  que  la  prudenzia  humétia 
no  quiere  atribuir  a  Dios  todas  las  cosas:  i  íte 
qué  modo  se  le  deben  atribuir ^  Consideraision 

JüVvJC  4 

Por  tres  causas  entiendo  que  los  hombreí?, 
engañados  por  el  juizio  de  la  prudenzia  hu- 
mana, no  quieran  confesar  ,  que  toda  cosa 
viene  de  Dios.  La  primera  ,  por  no  privarse 
de  sus  méritos  por  sus  buenas  obras,  enten- 
diendo, que  se  privarían  de  ellos,  cuando  se 
atribuyese  a  Dios  toda  cosa  :  puesto  que  en 
sus  buenas  obras  se  consideraría  la  bondad 
de  Dios,  i  no  la  de  los  hombres.  La  segunda 
causa  entiendo  que  es ,  porque  juzgando  los 
hombres  las  obras  de  Dios  con  el  mismo  jui- 
zio ,  con  el  cual  juzgan  sus  obras  proprias , 
tienen  por  malo  en  Dios,  aquello  que  tienen 
por  malo  en  los  hombres  malos:  i  parezién- 
doles  cosa  mala  i  absurda  ,  el  atribuir  cosa 
mala  a  Dios,  qué  es  sumamente  bueno,  i  la 
propria  bondad ;  se  resuelven  en  no  <jnerer 
atribuir  a  Dios  toda  cosa.  La  t«i*zera  causa 
entiendo  que  es,  porque  piensan,  que  si  ere- 
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yesen  los  hombres  que  Dios  hiziese  tocia  co- 
sa ,  se  harían  disolutos  en  su  vivir,  lizenzio* 
sos  ,  viziosos ,  e  insolentes  ,  i  dejados  en  el 
socorrer,  ayudar,  i  favorezer  a  sus  prójimos, 
diziendo,  cada  uno  de  ellos  entre  si.    «Si  yo 
vivo  mal  ,  es  porque  agrada  a  Dios  que  viva 
así:  i  Él  mismo  ,  cuando  le  pareziere  que  yo 
viva  bien,  me  hará  vivir  bien.»  I  de  su  pró- 
jimo diziendo:  «Sí  el  tal,  está  menesteroso, 
atribulado,  i  aflijido;  es  porque  asi  agrada  a 
Dios,  i  cuando  le  agradare  de  que  así  no  es- 
té, le  sacará  de  la  nezesidad  ,  i  de  las  tribu- 
laziones ,  i  de  la  afliczion :  por  lo  cual  no  es 
nezesario  que  yo  me  ocupe  en  esto.»  A  estas 
tres  causas  ,  o  razones  de  la  prudenzía  hu- 
mana ,  entiendo  que  de  lleno  puede  respon- 
derse, de  este  modo.  A  la  primera  ,  que  si 
los  hombres  se  conoziesen  a  sí  mismos  ,   en 
sí  mismos  reconozerían,  rebeldía,  iniquid<id, 
i  pecado,  i  en  sus  obras  amor  propio,  i  pro- 
prio  interés  :  i  así  no  pretenderían  granjear 
mérito  por  sus  obras  :  i  no  pretendiéndolo , 
sería  quitada  la  primera  causa  de  la  impie- 
dad en  que  caen  fazilmente  aquellos  ,  que  a 
los  ojos  del  mundo  son  justos  i  santos  :  por- 
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que  estos  propriamente  son  los  que  buscan 
méritos  en  sus  obras:  i  de  este  inconveniente 
están  libres,  aquellos  que  conoziendo  el  ser  i 
la  natursdeza  del  hombre  ;  renunzian  a  sus 
méritos,  adhiriéndose  umcamente  a  la  justi- 
zia  de  Dios  ejecutada  en  Cristo.  A  la  segunda 
causa  i  razón,  se  puede  responder,  que  si  a 
los  h(mibre9  pareze  cosa  mala  i  absurda,  que 
Dios  endureziese  el  corazón  de  Faraón  ,  ha- 
ziéndole  pecar  en  no  permitir  pasar  al  pue- 
blo de  Dios:  i  que  Dios  mandase  a  Semei  que 
pecase,  maldiziendo  a  David  :  i  que  Dios  hi* 
ziese  pecar  a  aquellos ,  a  quienes  dize  la  sa- 
grada Escritura  que  dio  espíritu  de  error:  i 
que  ordenase  ,  que  pecase  Judas  vendiendo 
a  Cristo  :  i  que  Dios  obzecase  a  aquellos  de 
quienes  habla  san  Pablo  en  Rom.  I.,  paraque 
cayesen  en  suzios  i  abominables  pecados :  i 
que  si  igualmente  pareze  a  los  hombres  ab- 
surda i  mala  cosa  ,  que  Dios  haga  de  este 
modo  con  otros  muchos  hombres;  no  es  por- 
que sean  en  sí  las  cosas  malas  i  absurdas  , 
sino  porque  son  obras  del  espíritu  santo ,  i 
juzgándolas  los  hombres  con  prudenzia  hu- 
mana, con  la  que  no  pueden  entender  el  di- 
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vino  secreto  que  hai  en  ellas;  vienen  a  juzgar 
falsamente  de  ellas  ,  habiéndose  con  Dios  en 
esto,  como  se  lian  con  los  Prínzipes  los  hom- 
bres temerarios,  juzgando  mal  de  ellos,  cuan- 
do por  el  buen  gobierno,  i  por  la  común  uti- 
lidadhazen  alguna  cosa,  que  redunda  en  daño 
de  algunos  particulares  ,  no  considerando  ni 
penetrando  el  intento  que  el  Prínzipe  tiene, 
en  que  aquellas  cosas  sean  asi  hechas  ;  pues 
si  lo  considerasen  i  entendiesen  ,  juzgarían 
bien  de  las  cosas  ,  i  de  los  Prínzipes  que  las 
hazen.  Quiero  dczir,  que  de  esta  misma  suer- 
te los  hombres  temerarios,  porque  no  entien- 
den el  intento  que  tiene  Dios  en  sus  obras  , 
las  juzgan  mal,  los  cuales,  pretendiendo  pie- 
dad, no  las  quieren  atribuir  a  Dios  :  i  si  co- 
noziesen  i  entendiesen  el  intento  que  tiene 
Dios  en  las  cosas  que  ellos  juzgan  malas,  las 
tendrían  i  juzgarían  por  Imenas:  i  a^i  no  ven- 
drían a  privar  a  Dios,  de  su  particular  pro- 
videnzia  en  toda  cosa.  I  ziertamente,  si  estos 
hombres  considerasen,  que  endureziendo  Dios 
el  corazón  de  Faraón ,  paraque  pecase ,  no 
dejando  salir  al  pueblo  de  Dios  ,  pretendiese 
ilustrar  su  gloría  ,  i  mostrar  su  potenzia  en 
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favurezer  a  su  pueblo  ;  conlariuii  la  dureza 
del  corazón  de  Faraón,  entre  las  obras  del» 
misericordia  de  Dios,  pues  que  de  ella  resul- 
tó la  voluntad  del  pueblo  de  Dios.  Este  mis- 
mo juizio  harían  de  lasmaldizionesdeSeniei, 
i  del  vender  Judas  a  Cristo,  i  de  los  pecados 
de  aquellos  de  quienes  habla  san  Pablo,  en 
el  primer  Cap.  de  la  Ep.  a  los  Romanos:  i 
el  mismo  juizio  harían,  en  todas  las  obras  de 
los  hombres,  no  dudando  atribuirlas  todas  a 
Dios  ,  investigando  el  secreto  juizio  que  hai 
en  ellas,  como  le  investigan  las  personas  pia- 
dosas, a  las  que  muchas  vezes  aconteze,  que 
tienen  por  error  una  cosa  suya,  o  ajena,  poi* 
no  saber  el  intento  que  Dios  tiene  en  ella  :  i 
después,,  con  el  tiempo,  conoziendo  el  intento 
que  Dios  tiene  en  ella;  la  tienen  por  cosa  mui 
zierta.  1  a  las  mismas  acaeze  frecuentes  ve- 
zes, que  tienen  por  bien  hecha  una  cosa,  que 
luego  ,  con  el  tiempo  ,  conozen  que  era  mal 
hecha.  Acaézeles  esto  ,  tal  vez  ,  porque  no 
están  bien  atentas  a  considerar  los  juizios  de 
Dios,  i  tal  vez,  porque  no  siempre  aplazo  a 
Dios  que  entiendan  ellas,  lo  que  El  pretende 
en  sus  obras:  como  quizá  no  le  agradó  ,  que 
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Moisés  i  Aarou  entendiesen  lu  quej  pretendía 
con  la  dureza  de  Faraón,  a  iin  de  qne  no  de- 
jasen de  instarle,  paraque  dejase  salir  al  pue* 
blo  de  Dios.  Por  donde  pareze,que  la  piedad 
del  hombre  consista ,  en  aplicar  su  ánimo  a 
entender  aquello  que  Dios  pretende  en  sus 
obras  y  mayormente  en  las  que  parezcn  absur- 
das i  malas  ;  i  en  venerar  i  aprobar  las  que 
no  entiende ;  teniéndolas  a  todas  por  santas, 
justas,  i  buenas.  A  la  terzera  causa  i  razón 
que  los  hombres  hallan,  para  no  confesar  que 
Dios  haze  toda  cosa  ,  se  puede  con  eOcazía 
responder,  i  con  la  propria  experienzia ,  que 
los  hombres  que  creen  ,  i  tienen  por  zierto  , 
que  Dios  haze  toda  cosa;  por  la  misma  causa, 
que  están  en  esta  zerteza,  son  píos  i  justos: 
i  siendo  píos  i  justos ,  son  en  sí  mismos  tem- 
pladísimos i  modestísimos,  i  son  con  los  suyos 
proprios  misericordiosísimos,  dilijeutísimos, 
i  liberalísimos ,  en  cuanto  que  la  piedad  i  la 
justizia,  mortifican  en  ellos,  tanto  los  apeti- 
tos de  la  sensualidad,  que  los  podrían  hazer 
viziosos  e  insolentes  ,  cuanto  los  afectos  del 
ánimo ,  que  los  podrían  hazer  interesados ,  i 
amadores  de  si  mismos  ,  i  por  consiguiente 
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dejados  para  con  5ms  prójimos  :  prozediendo 
en  ellos  esta  mortificazion  ,  en  parte  por  la 
unión  que  tienen  en  sus  corazones  con  Dios , 
no  olvidándose  nunca  de  Dios;  i  prinzipaltnen- 
te,  por  la  incorporazion,  con  la  cual  están  ín* 
corporados  en  la  muerte  de  Cristo  ,  el  cual 
matando  en  la  cruz  su  carne ,  mató  junta-» 
mente  la  de  todos  aquellos,  que  creyendo  en 
Él,  se  hazen  miembros  suyos.  I  los  que  están 
en  esto,  no  llegan  jamás  a  disculpar  su  vida 
lizenziosa,  con  la  vivazidad  de  sus  ánimos  , 
diziendo  ,  que  plugo  que  asi  fuesen  hechos  : 
antes  bien  ,  hallando  en  sí  algún  \izio,  i  ha- 
llando en  sus  ánimos  alguna  vivazidad;  co- 
nozen  las  reliquias  de  su  propria  iniquidad, 
rebeldía  i  pecado  ;  i  piden  a  Dios  que  se  las 
mortifique ,  como  ha  mortificado  lo  demás  : 
ni  se  vuelven  jamás  dejados,  en  ayudar  i  fa- 
vorezer  a  sus  prójimos :  sino  en  cuanto ,  que 
muriendo  en  ellos  los  afectos  que  son  según 
la  carne,  i  la  prudenzia  humana,  i  reviviendo 
los  que  son  según  el  espíritu;  no  se  mueven 
con  afecto  ansioso  de  carne ,  mas  muévense 
con  afecto  moderado  de  espíritu:  i  en  cuanto 
no  sientan  en  si  proprios  movimiento  alguno. 
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a  ayudar  i  socorrer  a  sus  prójimos;  conozeu 
que  Dios  lo  quiere  así.  Digo  eslo ,  porque  las 
personas  que  están  en  esta  piedad ,  teniendo 
estrecha  cuenta  con  sus  movimientos  interio- 
res, tienen  por  voluntad  de  carne  aquellos , 
que  no  son  según  lo  que  conozen  ser  la  vo- 
luntad de  Dios  :  i  tienen  por  voluntad  de  es* 
piritu  aquellos,  que  conozen  ser  conformes  a 
la  voluntad  de  Dios:  haziendo  este  juizio  por 
el  deber  de  la  piedad,  i  por  el  deber  déla  jus- 
tiGcazion  ,  i  por  lo  que  enseñan  las  santas 
Escrituras,  antiguas  i  nuevas:  i  estando  aten- 
tos a  esto  9  venzen  los  movimientos  que  son 
según  la  carne  ,  i  ejecutan  aquellos  que  son 
según  el  espíritu:  i  si  bien  tienen  su  imper* 
feczion  por  voluntad  de  Dios;  su  deseo  es,  de 
hazerse  perfectos:  i  si  bien  tienen  por  volun- 
tad de  Dios ,  el  padezer  de  sus  prójimos;  tie- 
nen también  por  voluntad  de  Dios ,  sus  im- 
pulsos ,  a  ayudarlos  i  favorczerlos :  í  cono- 
siendo  por  la  propria  imperfeczion  ,  i  por  el 
padezer  desús  prójimos,  la  voluntad  de  Dios, 
que  es  con  ira;  i  conoziendo  por  sus  proprios 
deseos  de  perfeczíon  ,  i  por  sus  proprios  im- 
pulsos de  socorrer  a  sus  prójimos ,  la  volun- 
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lad  de  Dios,  que  es  con  misericordia  ;  aman* 
do  li^Toluntad  qoeés  con  misericordia,  ihu* 
yendo  de  laque  es  con  ira;  atienden  aíírper- 
feczibn,i  atienden  a  socorrer  a  sus  prójimds^ 
estándose  quedos,  cuando  no  entienden  nao- 
vimiento  ,  o  impulso  ninguno  ,  entendiendo 
que  Dios  quiere  ,  que  se  estén  quedos.  Ha- 
biendo dicho  h)  que  mueve  a  los  hombres,  a 
no  atribuir  a  Dios  todas  las  cosas ,  i  lo  qué 
se  les  puede  responder ;  diré  ahora  lo  que 
siento  en  torno  a  esto  ,  remitiéndome  a  mas 
perfecto  i  espiritual  juizio.  Considero  en  Dios 
dos  voluntades,  como  ya  otras  vezes  he  con- 
siderado: una  mediata  ,  por  cuanto  obra  por 
estas  que  llamamos  causas  segundas  ;  i  la 
otra  inmediata,  en  cuanto  obra  por  sí  mismo. 
A  la  inmediata  ,  entiendo  que  están  sujetos 
los  hombres  por  el  pecado  orijinal :  i  de  la 
mediata ,  entiendo  que  están  libres  i  exentos 
los  hombres,  por  larejenerazion,  mas  de  ftn 
zierto  modo.  Yo  pienso  ,  que  en  el  hirir  el 
hombre  d6  aquellas  cosas,  las  cuales,  por  esta 
voluntad  mediata,  le  podrían  hazer  mal,  i  en 
aplicarse^  aquellas  cosas ,  las  cuales  ,  por 
la  misma,  le  podrían  hazer  bien;  consiste  el 
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libre  arbitrio  tlcl  hoiulire,  pertenezicndo  lo* 
das  aquellas  cosas  al  bien  estar,  o  al  mal  es- 
lar  exterior  i  corporal,  al  vivir  vizioso,  o  vir- 
tuoso ,  en  lo  exterior.  De  la  voluntad  inme- 
diata, entiendo  que  están  sujetos  jeneralmen- 
te  todos  los  hombres ,  obrando  Dios  en  ellos, 
en  unos  con  amor  ,  i  en  otros  con  odio  :  en 
unos  con  ira,  i  en  otros  con  misericordia:  en 
unos  con  favor,  i  en  otros  con  disfavor.  íes- 
la  voluntad  de  Dios  entiendo  (|ue  es  aquella, 
a  la  cual ,  dizc  san  Pablo  ,  que  los  hombres 
no  pueden  hazer  resistonzia:  i  entiendo  que 
esta  usa  Dios  ,  ilustrando  su  gloria  ,  i  mos* 
trando  su  omnipotenzia  en  aquellos  que  son 
suyos  ,  de  manera  ,  que  en  esta  voluntad  de 
Dios,  haya  dos  partes,  o  dos  voluntades,  una 
de  odio  ,  de  ira,  i  disfavor:  la  otra  de  amor, 
de  misericordia,  i  de  favor.  La  primera ,  en- 
tiendo que  cayó  sobre  Faraón  ,  sobre  Semei, 
i  sobre  aquellos,  a  quienes  Dios  dio  espíritu 
de  error,  i  sobre  Judas,  i  sobre  aquellos  quos 
iradidU  Deus  in  reprobum  semum:  i  esta  mis- 
ma entiendo  que  cayese  sobre  todos  aquellos 
que  son  vasos  de  ira,  como  fué  Nerón,  i  como 
fueron,  i  son,  i  serán  todos  aquellos,  que  con 


3S6  XUX. 

malignidad  persiguen  el  espíritu  cristiano  » 
en  los  que  son  miembros  de  Cristo.  Entiendo, 
que  todos  estos  hazen  la  voluntad  de  Dios  , 
sin  ellos  entender,  que  esta  es  la  voluntad  de 
Dios:  porque  si  la  entendiesen  ,  dejarían  de 
ser  impíos,  i  serían  píos.  La  voluntad  de  Dios 
de  amor,  de  misericordia,  de  favor,  entiendo 
en  Moisés,  en  Aarón,  i  en  David,  i  en  los  san- 
tos de  la  Lei:  i  la  entiendo  en  san  Juan  Bau- 
tista, y  en  los  Apóstoles,  i  en  los  mártires,  e 
igualmente  en  todos  aquellos  ,  que  son  lla- 
mados por  Dios  á  la  partizípazion  del  Evan- 
jelio,  todos  los  cuales  entiendo,  que  cumplen 
la  voluntad  de  Dios,  porque  en  esto  consiste 
la  piedad:  i  entiendo ,  que  ni  Faraón,  m  Ju- 
das, ni  los  que  son  vasos  de  ira,  podrían  de- 
jar de  serlo:  ni  Moisés,  ni  Aarón,  ni  san  Pa- 
blo, ni  los  que  son  vasos  de  misericordia:  de 
suerte,  que  Judas  no  pudo  dejar  de  vender  a 
Cristo,  ni  san  Pablo  pudo  dejar  de  predicar  a 
Cristo.  Entiendo,  finalmente  ,  que  en  las  co- 
sas que  se  hazen  en  el  mundo,  por  la  mediata 
voluntad  de  Dios,  los  que  son  vasos  de  ira, 
conozen  el  orden  natural ,  i  conozen  la  bon- 
dad, o  la  malignidad  de  los  hombres.  I  en- 
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tiendo»  que  en  las  mismas  cosas,  los  que  son 
vasos  de  misericordia,  conozen  ,  en  el  orden 
natural  ,  la  voluntad  de  Dios  que  puso  este 
orden  :  i  en  lo  que  es  ,  o  pareze  ,  bondad  o 
malignidad  de  los  hombres;  conozen,  con  la 
voluntad  de  Dios,  la  bondad,  i  la  malignidad 
de  los  hombres.  Entiendo,  asimismo,  que  en 
las  cosas  que  se  hazen  por  inmediata  volun- 
tad de  Dios,  los  que  son  impíos  ,no  conozen 
mas  que  sus  propias  voluntades ,  i  las  de 
aquellos  que  las  hazen:  i  entiendo  ,  que  en 
las  mismas,  los  que  son  píos,  conozen  la  vo- 
luntad de  Dios:  atribuyéndolas  todas  a  Dios, 
considerando  en  aquellos  que  son  vasos  de 
ira,  como  Faraón,  Semei,  Judas,  i  Nerón,  la 
voluntad  de  Dios  con  ira  ,  con  odio  ,  i  con 
disfavor  :  i  conoziendo  en  aquellos  que  son 
vasos  de  misericordia  ,  como  en  los  del  pue- 
blo hebreo,  i  los  del  pueblo  cristiano,  la  vo- 
luntad de  Dios  con  amor ,  con  misericordia, 
i  con  favor:  i  de  este  modo,  sin  hazer  injuria 
a  Dios  ,  sin  depravazion  de  ellos  mismos ,  i 
sin  perder  la  caridad ;  antes  bien  ilustrando 
la  gloria  de  Dios,  mortificándose,  i  creziendo 
en  caridad ;  vienen  a  creer  que  Dios  haze 
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todas  Jias  cosas  ,  ule  ellai»  9  con  su  voluntad 
mediata ;  i  de  ellas,  cqd  su  voluntad  inme- 
diata: unas  como  en  vasos  de  odio  ,  de  ira ^ 
i  disfavor;  i  otras  como  en  vasos  de  amor,  de 
misericordia,  i  de  Cayor:  i  estos  son  los  que, 
entre  todos  los  hombres,  son  píos,  conozieodo 
a  Dios  :  i  son  justos. ,  conozieudo  al  hijo  i?e 
Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

En  qué  consiste  la  deprúvazion  del  hmnbre, 
i  en  qiié  consiste  su  reparación.  En  qué  eon^ 
símela perfeozion cristiana.  Considerazion  L 

■,,■'•:  .'    .  :...•• 

,.1.1  ...... 

.  Considerando :  lo ;  <{Qe  entiendo  i  conozco 
del,pier:de  Dioi^^  en  cuanto  es  impasible  e  in* 
mortal,  i  w  chanto  e»  sáhio,  jasto,  i  miseri- 
Qordioso,  JQel  i^ers^, :  i  considerando  lo  que 
entiendo  i  cono2^o  del  ser  del  hombre,  en 
cuanto  es  ¿pasible  i  mor  tal,  i  en  cuanto  es 
igqeraate,  ímpio,  vengativo,  falso  i  embusten 
ro!  i  ifüitendiéndo  por  el  testimonio  de  la  san- 
ta Es^^ura  ,  que  el  honü>reen  su  creazion 
pQil^ei^i.j&i¿  creada  a  imajeni  semejanza  de 
Di^.;  vengo  a  eftteiid^  in  que  hai  tanta  difer 
renzia  deUeren  que  Dios  preó  al  hombre,  al 


L.  259 

sor  en  tpic  ahora  se  encneiilra;  cnaiiln  liai, 
del  ser  que  conozco  de  IWos  ,  n\  ser  rpie  ro- 
tiozeo  del  hombre.  I  sabiendo  ,  por  el  tesli-» 
monio  de  la  sania  Escritura  ,  que  por  el  pe- 
cado del  primer  hombre  ,  de  aquel  ser  per- 
fecto i  semejante  al  ser  de  Dios  ,  ha  venido 
el  hombre  a  este  ser  imperfecto,  i  semejante 
al  ser  de  los  otros  animales  en  cuanto  al 
cuerpo  ,  i  al  ser  de  los  malos  espíritus  en 
cuanto  al  ánimo;  vengo  a  entender  ,  que  el 
mal  que  ha  venido  al  jénero  humano  por  el 
pecado  del  primer  hombre,  consiste  en  esto: 
que  de  impasible,  se  ha  vuelto  pasible,  sujeto 
al  frío  i  al  calor,  al  hambre  i  a  la  sed,  i  a 
todas  las  demás  incomodidades  corporales;  i 
de  inmortal,  se  ha  vuelto  mortal,  sujeto  a  la 
muerte;  i  de  sabio  ,  se  ha  vuelto  ignorante; 
de  justo,  implo;  de  misericordioso,  vengati- 
vo ;  de  fiel ,  falso  ;  i  de  veraz  ,  mentiroso. 
Adonde  entiendo,  que  el  mal  en  que  cayó  el 
humano  linaje  por  el  pecado,  toca  a  los  hom- 
bres en  los  cuerpos  i  en  los  ánimos; — la  gra- 
zia  ,  que  Dios  ha  (|uerido  hazer  al  humano' 
linaje,  por  medio  de  Jesu  Cristo  nuestro  Se-* 
ñor  ,  toca  igualmente  a  los  cuerpos  i  a :  los 
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ánimos:  i  asi  es,  que  luego  que  el  hombre  es 
llamado  por  Dios,  azepta  por  suya  la  jusUzia 
de  Dios  ejecutada  en  Cristo ,   i  haziéndose 
miembro  de  Cristo  ,  comienza  a  gozar  de  la 
primer  reparazion,  que  es  la  del  ánimo,  íes 
por  la  muerte  de  Cristo:  i  es  también  zierto  , 
que  el  hombre  que  partirá  de  esta  vida , 
miembro  ya  de  Cristo,  gozará  de  la  postrera 
reparazion,  que  será  la  del  cuerpo,  i  será  por 
la  resurreczion  de  Cristo  ,  i  será  en  la  resur- 
reczion  jeneral  de  todos  los  hombres :   de 
manera,  que  los  que  son  miembros  de  Cristo 
por  la  muerte  de  Cristo  ,  reparan  el  mal  de 
sus  ánimos,  en  la  vida  presente,  sino  en  todo, 
a  lo  menos  en  parte;  i  reparan,  por  laresur- 
reczioB  de  Cristo  ,  el  mal  de  sus  cuerpos  en 
la  Yida  eterna:  i  entonzes  habrán  recuperado 
enteramente  aquella  imajen  i  semejanza  de 
Dios ,  con  la  cual  fueron  creados ,  siendo  en 
los  cuerpos,  impasibles  e  inmortales;  i  siendo 
en  los  ánimos,  justos,  sabios,  misericordio- 
sos, fieles,  i  verazes;  en  lo  que  entiendo  que 
consiste  toda  la  felizidad  nuestra.  Después 
de  haber  entendido  todo  esto ,  me  resuelvo  , 
en  que  el  proprio  ejerzizio  del  cristiano  en 
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la  vida  presente  »  es  el  atender  a  la  repara- 
zioQ  de  su  ánimo  ,  i  a  recuperar  la  imajen  i 
semejanza  de  Dios,  con  la  cual  fué  creado:  i 
aunque,  como  he  dicho,  tanto  se  recupere  de 
esta,  cuanto  hai  (por  dezirlo  asi)  en  el  hom- 
bre, de  incorporazion  en  la  muerte  de  Cristo; 
todavía,  entiendo  ,  que  perteneze  al  cristiano 
ejerzitarse  en  recuperarla  de  este  modo. 
Cuando ,  por  la  depravazion  de  su  ánimo  , 
fuere  solizitado  a  impiedad;  recordándose  de 
que  Dios  es  justo,  dirá,  no,  que  a  mi  perte*» 
neze  ser  justa,  i  no  impío.  Cuando  fuere  so^ 
lizitado  a  venganza  ^  recordándose  de  que 
Dios  es  misericordioso,  dirá,  no,  que  a  mi 
perteneze  ser  misericordioso,  i  no  vengativo. 
Cuando  fuere  solizitado  a  ira ;  recordándose 
de  que  Dios  es  paziente,  dirá  ,  no,  que  a  mí 
perteneze  ser  paziente  i  no  iracundo.  Cuando 
fuere  solizitado  a  falsedad  i  mentiras;  recor- 
dándose de  que  Dios  es  fiel  i  veraz,  dirá  ^  nOy 
que  a  mi  perteneze,  ser  fiel  i  veraz.  Cuando 
fuere  solizitado  a  querer  ser  estimado  i  apre- 
ziado  por  los  hombres  del  mundo;  rec(»fdánr 
dose  de  que  Dios  es  [cunt]  peregrino  i  foras- 
tero eiila  prosonto  vida  ,  dirá*,  no,  que  a  mi 
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perteneze  ser  peregrino  i  forastero  con  Dios, 
para  ser  del  todo  semejante  a  Dios.  I,  final- 
mente, cuando  fuere  solizitado  a  cosa  ,  que 
pueda  redundar  en  daño  del  prójimo ,  de 
cualquier  modo  que  se  quiera;  recordándose 
de  que  Dios  ama  tanto  a  los  hombres  ,  que 
por  reparar  el  mal  i  el  daño  en  que  se  ha- 
bían prezipitado  ,  entregó  a  la  muerte  a  su 
proprioHijo;  dirá,  no,  que  a  mí  perteneze , 
tener  amor  i  caridad.  I  discurriendo  así  por 
todas  las  cosas ,  con  las  que  uno  puede  ser 
solizitado  por  sus  proprios  afectos  ,  por  la 
depravazion  del  ánimo  ;  hallará  en  Dios  per- 
feeziones.con  las  cuales  podrá  reprimirlas  ,  i 
así  poco  a  poco,  irá  aumentando  en  sí,  la  re- 
par  azion  del  ánimo,  que  es  la  primera,  i  se 
irá  habilitando  cada  vez  mas  ,  para  la  repa- 
razion  del  cuerpo,  que  será  la  última.  I  en 
este  ejerzizio  entiendo  que  consiste  la  perfec- 
zion  cristiana.  Quiero  dezir,  que  tanto  es  uno 
cristiano,  mas  o  menos  perfecto,  en  la  vida 
presente  ,  cuánto,  ocupándose  mas  o  menos 
en  este  ejerzizio  ,  gana  mas  o  menos  de  la 
parte  ,'  que  se  adquiere  en  la  presente  vida, 
•de  la  imajen  i  semejanza  de  Dios ,  con  que 
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fue  crciulo.  I  eiilícndo  ,  que  por  esto  Jcsu 
Cristo  nuestro  Señor  concluye  sus  razona- 
mientos sobre  la  perfeczion  cristiana  ,  di- 
ziendo:  Estote  perfecti,  sicut  pater  vesíer  cm- 
lesíis  perfectas  esl:  como  si  hubiese  dicho  : 
Finalmente  os  digo,  que  atendáis  a  ser  seme- 
jantes a  Dios  en  la  perfeczion  :  El  es  perfec- 
to, vosotros  cuidad  de  ser  perfectos  como  Él 
es.  I  esta  es  propriamente  amonestazion  cris- 
tiana, porqué  es  de  Jesucristo  nuestro  Señor. 

De  qué  modo  se  haze  Dios  sentir,  i  de  que 
modo  se  deja  Dios  ver.  Considerasion  U. 

Habiendo  muchas  vezes  dicho  ,  que  a  las 
personas  que  han  entrado  en  el  reino  de  Dios, 
azeptando  la  grazia  del  Evanjelio  ,  haze  Dios 
sentir  su  presenzia;  i  que  a  las  mismas,  deja 
ver  su  presenzia  per  speculum  in  cenigmate, 
como  dize  san  Pablo: — paso  a  dezir  ahora  , 
que,  sin  comparazion  alguna  ,  es  mayor  el 
favor  que  Dios  haze  a  aquellos ,  a  quienes 
Dios  deja  ver  su  presenzia,  que  el  que  haze 
a  aquellos  a  quienes  haze  sentir  su  presen- 
zia; en  cuanto,  que  el  que  la  vee,  es  nezesa- 
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rio  que  la  sienta:  mas  el  que  la  siente,  no  es 
preziso  que  la  vea:  quiero  dezir,  en  cuanto 
que  el  ver,  no  puede  estar  sin  el  sentir;  mas 
el  sentir  puede  estar  sin  el  ver.  Para  ser  bien 
entendido,  digo  esto:  que  entónzes  entiendo, 
que  sienta  el  hombre  la  presenzia  de  Dios  ; 
cuando  amando  ,  i  creyendo ,  confiando  i  es« 
perando,  i  cuando  orando,  obrando,  i  enten- 
diendo;  siente  realmente  i  con  efecto,  que  a 
amar  i  creer,  i  a  confiar  i  esperar;  i  también 
a  orar,  obrar  i  entender;  es  instituido  i  mo- 
vido por  el  espíritu  santo  ,  sintiendo  que  el 
espíritu  santo  es  el  que  le  inspira  a  amar  i 
creer,  i  a  confiar  i  esperar,  i  es  El  proprio  , 
el  que  en  él  ora,  obra,  i  entiende:  porque  así 
es  como  en  todos  estos  ejerzizios  ,  sintiendo 
el  fayor  del  espíritu  santo,  siente  la  presenzia 
de  Dios.  Luego  digo ,  que  entónzes  el  hom- 
bre vée  la  presenzia  de  Dios  ,  cuando  por 
gracioso  favor  da  Dios  le  es  mostrado  ,  de 
qué  manera  sustenta  Dios  todaslas  cosas  que 
ha  creado,  en  el  ser  proprio  en  que  las  creó: 
\  de  qué  manera  ,  faltándolas  Dios ,  o  apar- 
tándose UQ  poco  de  ellas  ,  dejarían  ellas  de 
existir.  Para  biea  penetrar  en  esta  conside* 
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razíon,  voi  iigurándome  ,  lo  que  se  vce  orJí- 
nariaineiilc  cu  lii  casa  de  \m  Papa,  donde  to- 
dos los  que  esláu  en  la  casa,  dependen  de  él, 
i  son  mantenidos  por  él ,  en  el  grado»  i  en  la 
dignidad,  en  que  los  tiene  puestos:  i  murien- 
do el  Papa,  se  deshaze  toda  la  casa,  i  deja 
de  existir;  de  manera,  que  el  que  era  secre- 
tario, ya  no  lo  es;  i  lo  mismo  digo  de  todos 
los  demás  olizialcs  déla  casa,  todos  los  cua- 
les, a  la  muerte  del  Papa,  pierden  aquel  ser 
que  les  daba  la  vida  del  Papa.  Pasando  mas 
adelante  considero  lo  que  por  experienzia  se 
entiende  de  un  liombio,  el  cual,  en  tánlo  es 
hombre,  en  cuanto  su  alma  está  en  su  cuer- 
po, siendo  todo  él  sustentado  por  beneiizio 
de  ella:  quiero  dezir,  que  los  miembros  del 
cuerpo  ,  en  tanto  ejei^zen  sus  funziones  ,  en 
cuanto  el  alma  está  dentro  del  cuerpo:  par- 
tida el  alma,  desházese  el  cuerpo  ,  i  tórnase 
tierra  ,  de  manera ,  que  los  que  antes  eran 
ojos  ,  ya  no  lo  son ;  i  lo  mismo  digo  de  todos 
los  demás  miembros  del  cuerpo  ,  todos  los 
cuales,  partida  el  alma  del  cuerpo  ,  pierden 
aquel  ser  que  tenían  por  la  presenzia  del  al- 
ma en  el  cuerpo.   En  la  casa  del  Papa,  por- 
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que  basto  yo  con  mi  injenio,  i  con  mi  juizio, 
para  considerar  i  ver  lo  que  he  dicho  ;    me 
hasta  hien  ver  i  considerar  la  presenzia  del 
Papa,  suprovidenzia,  su  bondad,  liberalidad, 
i  justizia  ,  en  cuanto  mantiene  su  casa  en 
buen  orden,  i  con  buen  gobierno.  I  por  cuan- 
to basto  yo,  con  mi  injenio  i  discurso,  para 
entender  por  experienzia ,  que  partida  el  al- 
ma del  cuerpo,  deja  el  hombre  de  ser   lo  que 
era,  zesando  cada  uno  de  sus  miembros    de 
ejerzer  la  funzion  que  ejerzía:  también  basto 
para  entender  por  experienzia,  cómo  el  ser 
que  tiene  el  cuerpo,  le  viene  del  alma,  i  que 
ella  es  la  que  gobierna,  cual  conviene  ,  cada 
uno  de  los  miembros  del  cuerpo  ,  haziendo 
que  sirvan  para  lo  que  fueron  criados.  I  así 
entiendo,  que  hai  en  el  alma  ,  providenzia,  i 
discrezion  ,  i  todas  las  otras  cualidades  bue- 
nas, anejas  a  esto.  Mas  respecto  a  Dios  ,  por 
cuanto  no  basto  yo,  ni  con  mi  injenio,  ni  por 
experienzia  ,  para  entender  en  qué  manera 
dependen  de  El  todas  las  cosas  ,  de  modo  , 
que  faltándolas  El ,  faltarían  ellas  ;  no  puedo 
ver,  lo  que  en  la  casa  del  Papa  ,  ni  entender 
lo  que  en  el  hombre  entiendo  ,  aun  cuando 
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por  lo  que  oigo  dczir ,  i  por  lo  que  Ico ,  puedo 
imajínarlo:  mas  faltáudome  el  ver,  i  faltándo- 
me el  entender  por  experienzía;  no  me  puedo 
zerii6car  en  ello,  hasta  que  el  mismo  Dios  no 
me  deje  ver  i  entender  ,  cómo  es  esto,  mos- 
trándome su  prcsenzia,  la  cual  entiendo  que 
consiste  en  esta  demostrazion,  i  en  esta  unión. 
Entiendo  ,  además  de  esto,  que  seria  grande 
satisfaczion,  para  el  criado  favorito  del  Papa, 
cuando  el  Papa  fuese  inmutable,  e  inmortal, 
ver,  que  su  ser,  i  su  mantenimiento  en  aquél 
grado  ,  le  vienen  del  Papa  ,  i  cuelgan  de  la 
vida  del  Papa:  i  entiendo  también,  que  sería 
grandísima  satisfaczion,  ver  uno  realmente,  i 
de  hecho,  de  qué  manera  ,  el  ser,  i  el  soste- 
nimiento de  su  cuerpo,  dependen  de  su  alma. 
I  entiendo  ,  que  sin  comparazion  alguna  ,  es 
mas  alta  i  mas  exzelente,que  mnguna  de  esas, 
la  satisfaczion ,  la  gloria,  i  el  contento,  que 
sienten  en  sí, las  personas,que  ven,  decuales- 
quier  modo  ,  de  qué  suerte  Dios  sustenta  í 
mantiene  todas  las  cosas,  dándolas  ser,  i  dan- 
dolas  vida ,  de  tal  manera,  que  sin  El ,  deja- 
rían de  ser,  i  de  vivir:  porque  con  esta  visión, 
se  conozen^  i  se  sienten  favorezidas  por  Dios; 
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i  con  la  misma,  se  aquietan  i  aseguran  en  sus 
ánimos,  entendiendo,  que  están  sustentadas  i 
gobernadas,  por  el  que  tiene  en  su  poder  to- 
da cosa  :  i  con  la  misma  visión  ,  por  nueva 
manera,  conozen  en  Dios  omnipotenzia,  pru- 
denzia,  justizia,  misericordia,  verdad,  i  fide- 
lidad: i  conoziendo  esto  ,  crezen  en  el  amor 
de  Dios,  en  la  fé  i  confianza  en  Dios,  i  en  la 
pazienzia  con  que  esperan  la  vida  eterna.  I 
viene  asi  a  suzeder  lo  que  dije  al  prinzipio  : 
que  viendo  el  hombre  la  presenzia  de  Dios  , 
comienza  en  la  vida  presente ,  a  gustar  en 
parte,  aquello  que  en  la  vida  eterna  gustará 
enteramente  ,  con  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  el  cristiano  debe  acabar  con  el  afecto  do 
ambizion  ,  que  consiste  en  acrezer:  i  también 
con  el  que  consiste  en  conservar.  Considera- 
zion  lii. 

Entendiendo  que  Jesu  Cristo  nuestro  Señor 
dize  a  todos  nosotros  los  que  somos  cristia- 
nos ,  que  aprendamos  de  él  la  humildad  de 
corazón.  I  entendiendo  también,  que  san  Pa- 
blo nos  amonesta  ,  a  que  reduzcamos  núes- 
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tros  áuiínos,  a  lo  que  conozenios  de  Jesu  Cris- 
to nuestro  Señor,  el  cual  siendo  hijo  de  Dios, 
se  humilló  hasta  tomar  forma  de  homhre  , 
haziéndose  homhre;  vengo  a  conozer  que  así 
como  la  humildad  del  ánimo,  es  la  cosa  mas 
provechosa  al  cristiano;  asi  también,  el  afee* 
to  de  la  ambizion,  que  es  su  contrario,  es  la 
cosa  mas  perniziosa,  i  la  que  mas  le  priva  de 
Cristo,  i  la  que  mas  le  haze  miembro  de  Sa- 
tanás. I  llamo  afecto  de  ambizion,  todo  deseo, 
todo  pensamiento,  i  toda  dilijenzia,  que  usa 
el  homhre  ,  con  el  intento  de  acrezer  su  esta- 
do, su  honor,  i  su  reputazion;  i  con  el  de  con- 
servarse en  lo  que  ya  tiene  adquirido:  de  ma- 
nera, que  son  dos  las  partes  del  afecto  arabi- 
zioso:  la  primera,  crezcr;  la  segunda,  susten- 
tar. La  prudcnzia  humana  juzga  por  libres 
del  afecto  de  la  ambizion  ,  a  los  que  ponen 
término  al  acrezer ;  i  en  verdad  ,  que  están 
libres  de  una  buena  parle  de  él.  Quédales  , 
con  todo,  la  otra,  la  cual  es  tanto  mas  dificMiI- 
tosa  de  dejarse,  cuanto  que  la  prudenzia  hu- 
mana no  la  conoze;  i  reputa  ,  mas  bien,  por 
viles,  i  apocados,  a  quienes  no  la  tienen:  pero 
el  esjiiritu  santo  que  la  conoze ,  juzga  ambi-- 
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ziosos  a  los  que  la  tienen ;  i  quiere ,  que  los 
que  él  gobierna,  la  dejen  del  todo,  la  reclia- 
zcn,  i  se  libren  de  ella,  de  modo,  que  no  pon- 
gan la  mira  en  crezer  ,  a  los  ojos  del  mundo, 
ni  sea  su  intento  el  conservarse  :  bien  que  no 
les  demande  ,  que  de  propósito ,  i  por  mera 
imajinazion  suya  ,  hagan  cosas  ,  por  las  que 
vengan  a  bajar  i  disminuir  del  estado  de  ho- 
nor i  reputazion,  en  que  se  hallan,  contentán- 
dose con  que  se  reduzcan  a  crezer,  i  a  des- 
crezer  ,  según  fuere  la  voluntad  de  Dios  :  i 
quiere  también ,  que  juntamente  se  ocupen  , 
en  todo  i  por  todo,  en  aumentarse  a  los  ojos 
de  Dios,  i  en  conservarse  en  aquello  cuque  se 
hubieren  aumentado.  I  por  esto,  al  pío  cris- 
tiano (el  cual  debe  aprender  de  Cristo  la  hu- 
mildad ,  i  reduzirse  a  ser  semejante  a  Cristo 
en  la  humildad) ,  perteneze  poner  término  a 
la  ambizion,  desnudándose  de  toda  afizion  a 
pensar  en  aumentarse  eu  las  cosas  del  mun- 
do, i  a  procurar  conservarse  en  ellas  ;  pen- 
sando solamente  en  aumentarse  en  las  cosas 
de  Dios  ,  confiando,  esperando  ,  i  amando  ;  i 
procurando  conservarse  en  lo  que  hubiere 
adquirido  de  couiíanza ,  de  esperanza  ,   i  do 
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amor  ;  resolviéndose,  en  que  ,  lo  que  a  él  lo 
atañe,  es  agradar  a  Dios,  i  a  ios  que  son  par- 
tizipes  del  espíritu  de  Dios  ;  i  no  al  mundo  , 
ni  a  los  que  siguen  los  parezeres  i  consejos  de 
la  prudenzia  humana:  i  obrando  así,  vendrá 
a  asemejarse  a  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  cómo  los  hombres  del  mundo  son  menos 
lisiosos,  por  respetos  a  la  honra;  que  por  res- 
pelo  a  la  conzienzia.  Considcrazion  liii. 

Todos  los  hombres  son  jencralmente  ma- 
lignos i  perversos,  tanto  ,  que  andar  entre 
ellos  ,  es  lo  mismo  que  andar  entre  tigres  i 
leones,  i  entre  víboras  i  serpientes;  solo  que, 
sus  furias,  i  sus  iras,  están  atadas  con  algu- 
nas cadenas,  entre  las  cuales,  las  prinzipales 
i  mas  fuertes  son  ,  el  honor  ,  en  cuanto  a  la 
vida  presente  ,  i  la  conzienzia  ,  para  la  vida 
futura.  Quiero  dezir  ,  que  el  intento  del  ho- 
nor del  mundo  ,  refrena  a  algunos  hombres, 
paraque  no  sean  tan  viziosos  ,  ni  tan  lizenzio- 
sos  en  su  vivir  ,  cuanto  lo  serian  siguiendo  su 
inclinaziou  natural.  1  a  otros  hombres  les  re- 
frena el  temor  de  la  pena  eterna  :  porque 
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piensan^  si  yo  hago  esto ,  ofenderé  a  Dios  , 
i  me  castigará  con  pena  eterna  :  i  esta  es  la 
conzienzia:  de  manera  ,  que  se  puede  dezir  , 
que  todos  los  hombres,  que  no  son  goberna- 
dos por  el  espíritu  santo,  son  como  muchos 
leones  que  están  encadenados  ,  paraque  no 
hagan  daño:  pero  de  tal  suerte,  que  rompien- 
do las  cadenas,  ellos  hazen  daño  con  su  furia, 
según  la  inclinazion  suya  natural.  Puesto  que 
los  hombres,  mientras  están  atados  con  estas 
cadenas  ,  no  hazen  daño,  ni  son  lizenziosos: 
pero  rotas  las  cadenas ,  con  su  furia  i  rabia 
hazen  daño  ,  según  su  incliuaziou  natural. 
Por  loque,  considerando,  ([uc  de  estas  cade- 
nas, con  las  cuales  están  alados  los  liombres, 
la  mas  fuerte  es  ,  el  honor  del  inundo  (su- 
puesto que  mas  fazilmente  pospone  el  hom- 
bre la  conzienzia  ,  que  el  honor j;  vengo  a 
entender  ,  que  los  hombres  que  atienden  al 
honor  del  mundo,  porque  se  atan  con  la  mas 
fuerte  cadena ,  son  entre  los  otros  hombres 
del  mundo,  los  menos  viziosos,  i  menos  lizen- 
ziosos: en  parte,  por  supropria  inclinazion, 
porque  estando  sujetos  al  gobierno  de  la  pru* 

*    Debe  suplirse  aquí:  <i  ditcn  entre  ii»  o  frase  parezida.— Ed. 
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denzia  humana,  estiman  mucho  d  honor;  i, 
en  parte,  por  respeto  a  aquellas  personas  de 
quienes  se  aconsejan  ,  porque  siendo  ellas  de 
por  si  apegadas  al  honor ,  i  entendiéndole  ; 
aconsejan  siempre  rectamente  según  deber 
de  honor.  Lo  que  no  acaeze  así  en  la  conzien- 
zia,  por  cuanto  el  hombre,  de  suyo,  no  se  in- 
clina a  ella,  o  porque  no  cree  mas  de  lo  que 
vce,  o  porque  duda,  o  porque  se  entrega  al 
desorden.  I  por  cuanto  queriendo  aconsejar- 
se en  las  cosas  que  duda,  se  aconseja  con  los 
otros  hombres  ,  que  ni  están  apegados  a  la 
conzienzia,  ni  la  entienden  ;  i  asi  no  pueden 
aconsejar  rectamente  según  deber  de  con- 
zienzia. Que  esto  sea  zierto,  lo  conozerá  cla- 
ramente cualquiera  que  quisiere  examinarse 
a  si  mismo  ,  hallando  por  verdad,  que  [los 
hombres]  estiman  el  honor,  mas  que  la  con- 
zienzia, i  que  se  hallan  mas  resueltos  ,  i  vir- 
tuosamente aconsejados  en  unnegozio,  cuan- 
do le  ponen  por  caso  de  honor  ,  que  cuando 
le  ponen  por  caso  de  conzienzia.  I  podría 
ser,  que  la  causa  porqué  ,  segim  se  dize  ,  se 
vive  menos  viziosa,  i  lizenziosamcntc  ,  entre 
los  infieles  ,  que  entre  los  que  se   apellidan 
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rristianos;  es,  porque  aquellos,  eu  las  mas  de 
las  cosas,  atieudea  al  honor ,  i  estos,  en  mu- 
chas, atienden  ala  conzienzia.  De  esta  jene- 
ralidad  saco  a  los  homhres  rejenerados  ,  re- 
llamados por  el  espíritu  santo,  los  cuales,  sin 
estar  atados  con  cadenas ,  viven  modesta 
i  templadamente  ;  i  en  esto  son  gohernados 
por  el  espíritu  santo ,  que  es  comunicado  a 
aquellos  que  creen:  en  los  cuales  es  tan  po- 
deroso este  gohíerno  ,  que  sin  estar  atados 
con  cadena  alguna,  porque  no  temen  la  des- 
honra ,  ni  son  escrupulosos  de  conzienzia  , 
venzen  a  todos  los  hombres  del  mundo  ,  en 
no  ser  viziosos  i  lizenziosos,  habiendo  matado 
en  la  cruz  todos  sus  afectos  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

Que  la  orazion  i  la  considerazion  ,  son  dos 
libros,  o  intérpretes,  segurísimos  para  enten- 
der  la  santa  Escritura:  i  cómo  debe  servirse 
de  ellos  el  hombre.  Considerazion  liv. 

Tengo  por  cosa  mui  zierta  i  mui  verdade- 
ra, que  para  la  intelijenzia  déla  sagrada  Es- 
critura, los  mejores,  los  mas  ziertos  ,  i  los 
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mas  altos  iiitérpreles,  de  cuantos  el  hombre 
puede  hallar,  son  estos  dos:  la  orazion  ,  i  la 
considerazion.  La  orazion  ,  entiendo ,  que 
descubre  el  camino,  i  le  abre,  i  manifiesta.  1 
la  considerazion,  entiendo,  que  pone  al  hom* 
breen  ¿1,  i  le  haze  caminar  por  él.  Entiendo 
además,  que  es  menester  que  estos  dos  intér- 
pretes, o  libros,  sean  ayudados  por  parte  de 
Dios,  inspirando  El,  a  aquel  que  ora,  a  orar. 
Porque  entiendo,  qne  aquel  que  ora,  no  sien- 
do inspirado  a  orar;  ora  por  su  propría  fanta- 
sía, por  su  propria  afizion  ,  i  por  su  propria 
voluntad:  i  no  sabiendo  orar  como  conviene; 
no  es  oído  en  la  orazion.  1  aquel  que  ora , 
inspirado  a  orar  ;  ora  para  gloria  de  Dios,  i 
ora  por  voluntad  de  Dios:  i  sabiendo  orar  co- 
mo conviene;  es  oido  en  la  orazion  ,  siéndole 
conzedido  lo  que  pide.  Entiendo  ,  que  la  con- 
siderazion ha  menester  ser  ayudada  por  par- 
te del  hombre  que  considera,  con  la  propria 
experienzia  de  las  cosas  espirituales.  Quiero 
dezir,  que  aquel  que  considera,  haya  proba- 
do en  si,  aquellas  cosas  de  que  habíala  san- 
ta Escritura,  de  manera,  que  por  lo  que  de 
ello  se  halla  i  conoze  dentro  de  sí ,  venga  a 
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entender  lo  que  está  escrito  en  la  santa  Es- 
critura. Los  que  consideran  sin  esta  expe* 
rienzia,  van  a  oscuras,  i  van  a  tientas:  i  aun- 
que ,  a  vezes ,  casi  adivinan ,  i  otras  vezes 
azierten;  no  teniendo  dentro  de  si  la  prueba 
de  esto,  ni  saben  si  aziertan  ,  ni  toman  gusto 
en  aquello  que  aziertan.  I  los  que  en  la  ora- 
zion  son  ayudados  del  espíritu  santo,  i  en  la 
considerazion  son  ayudados  de  su  propria  ex- 
perieiizia,  azertando  a  menudo  ,  antes  bien 
casi  siempre  ;  saben  que  aziertan  ,  i  toman 
gusto  en  aquello  que  aziertan.  Para  ser  mejor 
entendido,  me  declararé  con  dos  autoridades, 
una  de  san  Pablo  ,  i  otra  de  David  ,  osando 
poner  en  mi  el  ejemplo.  Digo  ,  que  leyendo 
aquello  de  san  Pablo:  Sicut  lesíimonium  Jesii 
Christi  con/irmalum  est  in  vobis;  i  queriendo 
entenderlo  bien  ,  emplearé  antes  el  libro  de 
la  orazion,  rogando  a  Dios  que  me  abra  el  ca- 
mina para  intelijenzia  de  estas  palabras  ;  i 
persevero  en  la  orazion,  cuanto  pnedo  tener 
firme  mi  ánimo  en  ella.  Luego  ,  abriendo  el 
libro  de  la  considerazion,  comienzo  a  consi- 
derar, entre  mi ,  de  cuáles  cosas  cristianas 
tengo  alguna  experienzia  :  i  comienzo  tam- 


LIV.  257 

l>ieii  a  examinar  ,  cuál  es  el  testimonio  que 
Jesu  Cristo  nuestro  Seíior  trajo  al  mundo:  i 
hallando  en  mí ,  el  gobierno  del  espíritu  san- 
to, i  sintiéndome  justificado  con  la  justizia  de 
.Dios  ejecutada  en  Cristo,  cuyas  dos  cosas  es- 
tán conjuntas  táu  intimamente  ,  que  apenas 
puede  entender  el  hombre  ,  cual  de  ellas 
sienta  mas  ,  o  el  gobierno  del  espíritu  santo, 
o  la  justificazion  por  la  fé; — I  entendiendo  , 
que  prinzipalmente  se  resuelve  en  dos  par- 
tes ,  el  testimonio  que  Cristo  publicó  en  el 
mundo ;  esto  es  ,  en  aquello  :  Appropinqual 
regnum  ccelorum,  o  regnum  Dei ,  que  todo  es 
uno:  i  en  aquello  que  hablando  El  de  su  san- 
gre dize:  Pro  vobis,  ct  pro  mullís,  effundetur 
in  remissionem  peccaloram:  de  cuyas  dos  par- 
tes, la  una  alude  al  reino  de  Dios  que  se  em- 
pieza a  sentir  i  gustar  en  la  vida  presente,  i 
continúase,  i  perpetúase,  en  la  vida  eterna; 
la  otra,  ala  justificazion  ,  que  es  por  Cristo; 
— vengo  a  resolverme  ,  en  que  san  Pablo  , 
entendió  que  los  Corintios  por  experienzia 
propria,  podían  testificar,  que  Cristo  dijo  la 
verdad  en  el  testimonio  que  dio  en  el  mundo: 
así  de  la  venida  del  reino  de  Dios,  como  de 

18 


258  LIV. 

la  juslificazion ,  por  lajuslizia  de  Dios  ejecií- 
tada  en  su  preziosisima  carne  :  i  entiendo  , 
que  en  tanto  se  puede  uno  llamar  ,  i  juzgar 
cristiano,  en  cuanto  tenga  confirmado  dentro 
de  sí,  este  testimonio  de  Cristo  nuestro  Señor. 
Asimismo  ,  queriendo  entender  aquello  de 
David  ,  Quoniam  peregrinus  siim  ega  tecum  j 
del  salmo  38.**,  i  habiendo  abierto  el  libro 
déla  orazion,  abro  el  de  la  considerazion ,  i 
voime  examinando,  en  qué  manera  soi  pere- 
grino i  extranjero  en  la  vida  presente:  i  ha- 
llando que  soi  tal,  en  cuanto  no  soi  conozido, 
no  soi  apreziado  ,  ni  estimado  del  mundo ;  i 
en  cuanto  no  aprezio,  ni  estimo  al  mundo; — 
i  hallando,  asimismo,  que  Dios  ,  de  este  pro- 
pio modo,  es  peregrino  en  el  mundo ,  porque 
no  es  conozido,  ni  apreziado,  ni  estimado  del 
mundo  :  i  porque  El  ni  prezia ,  ni  estima  el 
mundo,  teniéndole  por  lo  que  él  es; — entien- 
do que  David  quiere  dezir:  «Porque  el  mundo 
haze,  Señor,  conmigo  ,  lo  que  haze  contigo: 
i  porque  yo  hago  con  el  mundo,  lo  que  hazes 
tu.»  I  entiendo,  que  de  este  modo  fueron  pe- 
regrinos con  Dios  los  santos  de  la  Lei :  i  )o 
son  de  este  modo  los  santos  del  Evanjelio ,  i 
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cnlre  ellos  ,  como  cabeza  ,  el  hijo  de  Dios 
nuestro  Señor.  De  este  modo  entiendo  ,  que 
se  ha  de  servir  el  liomhre  de  estos  dos  divi- 
nísimos libros:  i  entiendo,  que  el  uno  ayuda 
al  otro  admirablemente:  i  también  entiendo, 
que  el  que  puede  considerar,  con  propriaex- 
perienzia,  yerra  siempre  que  se  pone  a  con- 
siderar, sin  antes  haber  abierto  el  libro  de  la 
orazion  :  i  pienso,  que  casi  siempre  que  este 
mismo  es  movido  a  orar  ,  el  movimiento  es 
por  instigazion  de  Dios.  De  todo  esto  colijo, 
que  siendo  mui  zierto,  que  la  verdadera  inte- 
lijenzia  de  la  santa  Escritura  se  debe  buscar, 
por  medio  de  estos  dos  intérpretes,  o  libros, 
que  son,  orazion  i  considerazion;  i  que  laora- 
zion,  es  menester  que  sea  ayudada  con  la  ins- 
pirazion  de  Dios,  i  la  considerazion ,  con  la 
experienzia  del  hombre  que  considera  ;  es 
también  zierto,  que  al  pío  cristiano,  que  se 
dá  a  la  santa  Escritura  ,  le  perteneze  vivir 
con  deseo  continuo,  de  que  Dios  le  dé  su  es- 
píritu santo  ,  i  atender  a  la  mortificazion  de 
todo  lo  que  en  él  es  carne  i  prudenzia  huma- 
na, con  el  fin,  de  que  a  la  mortificazion,  su- 
zeda  la  vivificazion:  porque  solo  aquellos  que 
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se  han  prinzipiado  a  mortificar  i  a  vivificar, 
pueden  considerar  con  experienzia  propria: 
porque  esos  únicamente  sienten  en  si  los  do- 
nes espirituales  de  Dios,  que  adquieren  aque- 
llos que  creen  en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Contra  la  curiosidad:  i  de  cómo  debe  leerse 
la  santa  Escritura  sin  curiosidad.  Considera-- 
zion  Iv. 

Desea  el  ánimo  humano,  mantenerse  vivo, 
i  conservarse  en  su  viveza,  con  manjares  di- 
versos: entre  los  cuales,  entiendo  que  la  cu- 
riosidad es  aquel  que  mas  le  agrada  ,  i  que 
mas  le  satisfaze,  ya  por  sí  misma,  ya  porque 
siempre  va  mezclada  la  ambizion  con  ella,  i 
la  vanidad.  I  entiendo,  que  es  tan  sabrosa  al 
ánimo  del  hombre  esta  curiosidad,  que  de  ella 
se  apazienta,  de  cualquier  manera  que  este 
manjar  sea  adobado  i  preparado,  con  tal  que 
sea  curiosidad.  Ahora:  siendo  nezesario  que 
muera  este  ánimo  humano ,  paraque  en  las 
personas  que  atienden  a  la  piedad  cristiana, 
sea  conservada  i  mantenida  la  resoluzion,  la 
cual  (conoziéndose  muertas  en  la  cruz  con 
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Cristo)  han  hecho  i  hazen  con  el  mundo ,  i 
consigo  mismas ;  es  también  nezesario ,  que 
les  sea  quitado  el  manjar  de  la  curiosidad , 
no  dándosele  en  ninguna  manera ,  ni  por  vía 
alguna;  quitándoselo  prinzipalmcnte  en  aque- 
llas cosas  ,  en  que  puede  pretender  piedad  , 
relijion ,  i  santidad,  porque  aquellas  son  las 
mas  estimadas,  opreziosas.  I  entre  ellas  ten- 
go por  peligrosísimo  ,  el  estudio  de  la  santa 
Escritura,  cuando  es  con  curiosidad:  porque 
aunque  por  lo  común  ,  es  medio  bueno  para 
matar  al  ánimo  humano;  es  ,  por  otra  parte, 
el  ánimo  tan  vivo,  que  le  convierte  en  curio- 
sidad, gustando  de  mantenerse  con  ella  sola, 
mientras  no  puede  con  otras  cosas.  I  por 
esto,  entiendo,  que  al  pío  cristiano  le  perte- 
neze  ser  mui  vijilante  ,  i  cauto ,  en  muchas 
cosas  en  las  cuales  puede  haber  curiosidad, 
paraque  no  la  tenga:  i  prinzipalmcnte,  en  el 
estudio  de  la  santa  Escritura,  paraqué  la  pu- 
reza del  espíritu  que  hai  en  ella  ,  no  se  con- 
vierta en  curiosidad  de  carne,  como  aconteze 
a  los  curiosos,  los  cuales  leen  la  santa  Escri- 
tura solamente  por  saber,  i  por  entender;  en 
la  cual  entiendo  ,  que  el  pío  Cristiano  debe 
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solamente  pretender  los  conozimientos  ,  i  los 
sentimientos  interiores ,  que  Dios,  por  medio 
de  su  espíritu  santo  ,  le  dará  en  el  alma :  i 
aquellos  que  ,  mediante  esos,  irá  experimen- 
tando de  las  cosas  del  espíritu  santo,  de  ma- 
nera ,  que  tomando  en  mano  un  libro  de  la 
santa  Escritura,  pretenda  entender  lo  que  por 
él  ha  pasado.  I  así ,  piense  que  no  entiende 
lo  que  no  ha  experimentado:  i  esto  pensando, 
si  deseare  entenderlo,  atenderá  a  experimen- 
tarlo, i  no  a  buscar  con  curiosidad  lo  que  en 
esto  han  entendido  los  otros:  i  atendiendo  a 
la  experienzia,  atenderá  juntamente  a  la  total 
mortifícazion  del  ánimo  ,  privándolo  de  toda 
curiosidad  j  i  junto  con  la  experienzia  i  con 
la  mortificazion,  adquirirá  la  verdadera  in- 
telijenzia  de  la  santa  Escritura  ,  i  entenderá 
cómo  no  consiste  el  negozio  cristiano  en  zien- 
zia ,  sino  en  experienzia;  i  conozerá  el  enga- 
ño que  padezen  aquellos  ,  que  piensan  que 
no  entienden  la  santa  Escritura  ,  porque  no 
están  instituidos  ,  ni  provistos  de  zienzia  ,  i 
de  doctrina  humana;  entendiendo  ,  cómo  a 
los  que  están  instituidos  i  ricos  de  ellas  ,  les 
es  menester  renunziar  a  ellas  i  dejarlas,  para 
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adquirir  la  verdadera  iiitelijciiziu  de  la  santa 
Escritura,  la  cual,  como  he  dicho,  no  se  ad- 
quiere con  zienzia  ,  ni  se  debe  procurar  con 
curiosidad;  sino  que  se  adquiere  con  expe- 
rienzia,  i  se  debe  procurar  con  senzilléz,  su- 
puesto que  a  los  que  están  instruidos  i  ador- 
nados de  esta  senzilléz  ,  revela  Dios  sus  se- 
cretos, como  lo  afirma  el  propio  hijo  de  Dios 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor, 

Cual  es  la  via  mas  zierta  i  mas  segura,  para 
alcanzar  una  morti/icazion  perfecta.  Conside^ 
razion  Ivi. 

Habiendo  muchas  vezes  dicho,  que  es  muí 
nezesaria  al  cristiano  ,  la  mortificazion  de 
iodo  lo  que  tiene  de  Adam;  no  ha  gran  tiem- 
po, que  he  entendido  la  causa,  porqué  es  ella 
nezesaria,  i  la  via  mas  zierta  i  mas  segura, 
para  llegar  a  conseguirla.  I  hela  aprendido 
del  Aposto!  san  Pablo  ,  adonde  él  ,  habiendo 
dicho  que  procuraba  hazerse  semejante  a  la 
muerte  de  Cristo  ,  con  la  intenzion  de  llegar 
a  partizipar  de  su  resurreczion  ,  trabajando 
por  comprender  la  perfeczion  cristiana  ,  así 
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como  se  sentía  comprendido  en  ella  por  Cris- 
to;— dize,  que  hazla  esto  ,  olvidándose  total- 
mente de  sus  cosas  pasadas,  tanto  de  las  que 
podían  catisarle  satisfaczion  ,  cuanto  de  las 
que  podían  causarle  molestia:  i  ocupando  su 
memoria ,  en  recordar  que  era  llamado  de 
Dios  por  Cristo  ,  i  que  la  vocazion  era  sobe- 
rana ,  esto  es  ,  que  era  llamado  ,  paraque  , 
creyendo,  adquiriese  vida  eterna  ,  antes  bien 
entiendo  que  esta  es  la  vida  ,  por  la  cual  el 
Espíritu  santo  mortifica,  a  los  que  responden 
siendo  llamados  de  Dios.  I  asi  es,  que  el  hom- 
bre teniendo  en  su  memoria  este  pensamien- 
to, viene  a  huir ,  i  aborrezer  todas  las  cosas 
que  le  pueden  impedir  esta  vocazion,  i  viene 
a  buscar  i  amar  todas  las  cosas  que  la  pueden 
conservar  i  aumentar  :  i  viniendo  así  a  odiar 
sus  afectos  i  apetitos  ,  conoziendo,  que  ellos 
son  los  que  pueden  impedirle  su  vocazion  , 
viene  a  mortificarlos,  de  tal  manera,  que  mu- 
riendo en  él  todo  aquello  que  tiene  de  Adam , 
i  viviendo  lo  que  es  de  Cristo  ;  viene  a  ser 
raui  semejante  a  Cristo :  aconteziéndolc  lo 
que  aconteze  a  una  persona,  que  llamada  por 
un  gran;Prínzipe,  a  una  gran  fiesta,  i  temien- 
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(lo  ser  impedida,  i  perturbada,  en  su  camino, 
por  algunas  cosas  deleitables  ,  que  podi  íaii 
ofreztrsele,  toma  el  expediente,  para  librarse 
de  todas  aquellas  cosas  ,  i  pasar  libremente 
por  ellas,  de  tener  siempre  en  su  memoria  , 
que  está  llamada  por  aquel  gran  Prinzipe  ,  i 
que  está  llamada  para  aquella  gran  fiesta,  en 
cuya  comparazion,  todas  aquellas  fiestas  que 
en  el  camino  se  le  podrían  ofrezer ,  no  son 
fiestas  ,  sino  juegos  de  iiiüos.  Quiero  dezir, 
que  así  como  esta  persona  ,  llevando  vivo  en 
su  memoria  este  pensamiento,  mortifica  en  sí 
todos  los  apetitos,  que  la  pueden  venir  ,  de 
verlas  fiestas  que  se  le  deparen  en  el  cami- 
no, mucho  mejor  que  si  biziese  propósito  de 
no  verlas:  porqué  podría  ser,  que,  por  acaso, 
viniendo  averias,  fuese  impedida  i  perturba- 
da por  ellas  de  tal  manera  ,  que  cuando  lle- 
gase a  ver  la  fiesta  prinzipal  ,  estuviese  ya 
concluida;  así,  ni  mas  ni  menos  ,  antes  mu- 
cho mejor,  la  persona  llamada  por  Dios,  te- 
niendo vivo  en  su  memoria  el  pensamiento  de 
su  vocazion,  mortifica  i  aun  mata  en  sí  todos 
los  afectos  i  apetitos ,  que  siendo  según  el 
bombre  viejo,  le  pueden  impedir  i  perturbar 
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su  vocazion,  mucho  mejor,  que  si  se  propu- 
siese contrastar  siempre  con  ellos :  porque 
podría  ser,  que  descaminándose  en  su  voca- 
zion, se  descaminase  también  de  su  propósi- 
to. Antes  diré  mejor  ,  porque  haziendo  esto 
de  este  modo  ,  el  Espíritu  santo  es  el  que  la 
mortifica  ;  i  si  lo  hiziese  de  otra  manera , 
siendo  la  prudenzia  humana,  lo  que  obraría, 
no  llegaría  jamás  a  conseguir  su  intento  : 
siendo  ordenazion  de  Dios  que  el  Espíritu 
santo  sea  el  maestro  ,  i  la  guía  de  todos  los 
que  son  llamados  a  la  grázia  del  Evanjelio 
por  su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor. 

De  qué  prozede  que  la  carne  se  mortifica, 
con  el  conozimienlo  i  sentimiento  de  las  cosas 
de  Dios,  Considerazion  Ivii. 

Cada  día  mas  me  voi  zertificando  ,  de  que 
el  negozio  cristiano  no  es  zienzia,  sino  expe- 
rienzia:  quiero  dezir,  que  no  se  adquiere  por 
zienzia,  sino  por  experienzia.  Primero  enten- 
dí, que  el  ejerzizio  proprio  del  cristiano,  es 
el  atender  a  la  mortificazion :  atendiendo  a 
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M'óy  siciilc  ,  que  la  nulidad  de  ella  consiste 
eu  esto;  que  mortideando  el  hombre  sus  afec- 
tos i  apetitos,  poco  a  poco  va  comprendiendo 
aquella  divina  perfeczion  cristiana,  en  la  cual 
está  comprendido  por  la  incorporazion  con 
que  ,  creyendo  ,  es  incorporado  en  Cristo. 
Pasando  mas  adelante  ,  conozí  ,  que  la  vía 
mas  zierla,  i  mas  segura,  por  la  cual,  el  que 
es  de  Dios  llamado  ,  viene  a  la  verdadera 
mortiGcazion  ;  es  ,  tener  siempre  firme  en  la 
memoria  ,  un  lirme  pensamiento  de  que  es 
llamado  por  Dios  ,  i  que  la  vocazion  está  he- 
cha para  darle  vida  eterna.  Aliora  entiendo, 
que  este  maravilloso  efecto  de  morlilicazion, 
por  la  memoria  de  la  vocazion ,  prozode,  en 
parte,  de  la  vileza  de  la  carne  ,  i  en  parte, 
de  la  eficazia  de  las  cosas  de  Dios  :  quiero 
dezir  ,  que  siendo  la  carne  vil  i  miserable,  i 
siendo  sujeto  flaco  i  enfermo ,  para  poder  te- 
ner en  sí  los  conozimientos  ,  i  sentimientos 
de  las  cosas  divinas ;  acontcze  ,  (|ue  por  la 
eficazia  de  ellas,  aquella  se  espanta,  i  vuélve- 
se vil,  de  suerte,  que  fazilmentees  venzida, 
i  sobrepujada  por  el  espíritu  :  i  así  queda 
mortificada  ,  junto  con  todas  las  cosas  que 
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en  el  hombre  están  corrompidas  por  la  de- 
pravazion  de  la  carne.  I  porque  es  mui  efi- 
caz la  memoria  de  la  vocazion  de  Dios  en  los 
hombres ,  con  el  conozimiento  i  sentimiento 
de  las  cosas  divinas,  i  ellos  son  sujetos  flacos 
i  enfermos  ;  entiendo  que  dize  Dios,  que  el 
hombre  que  le  verá,  no  podrá  sostenerse  con 
el  ánimo,  ni  con  el  cuerpo,  i  por  esto  ,  está 
reservada  la  visión  perfecta  de  Dios  a  los  jus- 
tos en  la  vida  eterna  ,  cuando  resuzitada  la 
carne,  será  sujeto  capaz  de  comportar  la  vi- 
sión de  Dios.  Entretanto,  por  una  parte,  por 
benefizio  de  Dios  es  mortificada  la  carne  en 
los  justos,  no  solo  con  la  memoria  de  su  vo- 
cazion ,  sino  también  con  cualesquier  voca- 
zion i  sentimiento  que  pertenezca  a  las  cosas 
de  Dios:  i  por  otra  parte,  Dios  va  templando 
en  ellos  esta  memoria  ,  estos  conozimientos, 
i  estos  sentimientos  ,  paraque  no  vengan  a 
menos,  acomodándose  a  la  flaqueza  de  la  car- 
ne, como  se  templa  el  calor  del  líquido  que 
queremos  conservar  en  un  vaso  de  vidrio  , 
de  modo  ,  que  sin  romper  el  vidrio,  se  con- 
serve el  licor  en  el  vaso.  I  entiendo,  que  los 
ejerzizios  corporales  i  exteriores,  juntamente 
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con  otras  cosas  que  son  de  industria  humana, 
sirven  a  las  personas  llamadas  de  Dios,  para 
entretenerse  en  el  estado  en  que  las  dejó  un 
conozimíento ,  o  un  sentimiento  ,  de  alguna 
cosa  de  Dios  ,  i  que  pasado  ;  por  sus  afanes 
les  sea  dado  i  comunicado  otro,  que  les  haga 
adelantar  en  la  mortiGcazion.  De  manera , 
que  tengo  razón  para  dezir  ,  que  el  negozio 
cristiano,  no  es  zienzia,  sino  experienzia.  Si 
fuese  zienzia,  liaría  el  efecto  que  hazen  las 
otras  zienzias,  que  es  hinchar  i  ensoberbezer 
a  los  que  las  tienen  :  mas  porque  es  expe- 
rienzia ,  baze  el  efecto  que  hazen  las  otras 
experienzias,  que  es  humillar  ,  i  echar  por 
tierra  todo  lo  que  es  prudenzia  humana  ,  i 
ensalzar,  i  subir  al  zielo  todo  aquello  que  es 
de  espíritu.  Yo  entiendo ,  que  este  efecto  se 
obra  en  aquellos  ,  que  siendo  llamados  por 
Dios,  son  miembros  de  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor. 
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De  ocho  difcrenzias  que  hai  ,  entre  los  que 
pretenden  i  procuran  mortificarse  por  su  pro- 
pria  industria,  i  los  que  son  mortificados  por 
Espíritu  santo.  Considera zion  Iviii, 

Esta  es  cosa  verdadera  siempre:  que  lodos 
los  hombres  ,  en  aplicándose  a  la  relijion  , 
tanto  a  la  falsa  ,  que  consiste  en  superstizio- 
sas  observanzias;  cuanto  a  la  verdadera,  que 
consiste  en  azeptar  la  grazia  del  Evanjclio  de 
Cristo;  se  aplican  también  a  la  morlificazion: 
mas  entre  aquellos  que  procuran  mortificar- 
se con  el  espíritu  santo,  he  considerado  ocho 
diferenzias  notables,  por  las  cuales  podrá  una 
persona  conozer  ,  si  se  mortifica  por  indus- 
tria propria,  o  si  es  mortificado  por  espíritu 
santo.  La  primera  diferenzia  es,  que  los  que 
se  mortifican  con  industria  propria,  son  pre- 
suntuosos i  ambiziosos  ,  conoziendo  la  pro- 
pria virtud  suya  ,  en  sus  mortificaziones  :  i 
los  que  son  mortificados  por  espíritu  santo  , 
son  humildes  i  modestos,  no  conoziendo  vir- 
tud alguna  propria  en  sus  mortificaziones  , 
pues  que  el  espírilu  santo  hazc  en  ellos  ,   lo 
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que  haze  en  nn  hombre  una  agudísima  fiebre. 
Quiero  dezir  ,  que  asi  como  por  la  presenzia 
de  la  gran  calentura  está  el  hombre  como 
privado  de  todo  carnal  deseo  ,  teniendo  sola- 
mente vivo  el  deseo  de  sanidad;  así  porla  pre- 
senzia del  espíritu  santo  está  el  hombre  co- 
mo privado  de  todo  aquello  que  es  carnal  , 
teniendo  solamente  vivos  los  deseos  espiri- 
tuales. La  segunda  diferenzia  es,  que  los  que 
pretenden  mortificarse,  andan  siempre  bus- 
cando nuevas  maneras,  i  nuevas  invenziones, 
para  conseguir  la  mortificazion  ;  i  los  que 
son  mortificados  por  espíritu  santo  abrazan 
las  ocasiones  de  las  mortificazionesquese  les 
ofrezen,  por  cualquier  vía  que  vengan,  per- 
suadiéndose de  que  con  ellas,  i  en  ellas.  Dios 
les  quiere  mortificar.  La  terzer  diferenzia  es, 
que  los  que  se  mortifican,  siempre  viven  tris- 
tes i  mal  contentos,  porque  se  privan  de  sus 
plazeres  i  contentos  corporales  ,  i  no  son  ha- 
lagados con  los  espirituales  :  i  los  que  son 
mortificados  ,  casi  siempre  viven  alegres  i 
contentos,  porque  aborrezen ,  o  comienzan  a 
aborrezer  los  plazeres  corporales  ,  i  comien- 
zan a  gustar  los  plazeres  espirituales.    La 


272  LVIII. 

cuarta  diferenzia  es,  que  los  que  se  luorlifi- 
can,  sou  seniejautes  a  un  hombre  al  cual  s(í 
le  cortase  la  cabeza  con  una  sierra  áspera  i 
rujínosa;  en  cuanto  que  todas  las  cosas  le  son 
insuaves  i  ásperas:  i  los  que  son  mortificados, 
son  semejantes  a  un  hombre,  al  cual  se  le  cor- 
tase la  cabeza  con  una  espada  bien  afilada  , 
por  un  brazo  diestro  en  cortar;  en  cuanto, 
sin  que  sienta  él  la  mortificazion,  el  espíritu 
santo  le  mortifica.  Que  sea  esto  verdad  ,  lo 
saben  por  experienzia  las  personas  que  son 
mortificadas  por  la  presenzia  del  espíritu 
santo.  La  quinta  diferenzia  es  ,  que  los  que 
se  mortifican,  viviendo  siempre  en  continuo 
trabajo,  i  continua  fatiga,  son  semejantes  al 
hombre,  que  con  grande  fatiga  aprende  una 
zienzia  difizilísima  e  ingratísima,  el  cual,  ha- 
llando en  aquellos  prinzipios  mucha  insuavi- 
dad,imucha  molestia,  solamente  se  consue- 
la con  la  opinión  que  tiene  de  salir  con  aque- 
lla zienzia.  I  los  que  son  mortificados,  no  tra- 
bajando, ni  fatigándose  en  la  mortificazion  , 
son  semejantes  al  hombre  que  se  va  recrean- 
do i  deleitando  en  el  estudio  de  la  zienzia  que 
ya  tiene  aprendida,  el  cual ,  hallando  pocas 
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cosas  que  no  eutíeuda,  halla  pocas  cosas  que 
le  causen  molestia.  La  sexta  diferonzia  es  , 
que  en  los  que  se  mortifican  por  sí  ,  jamás 
hai  verdadera  mortificazion:  antes  se  aseme- 
jan a  la  cal  viva,  en  cuanto  que  así  como  la 
cal  viva  no  humea  ,  mientras  no  se  le  echa 
agua  enzima  ,  la  que  no  bien  le  es  echada 
enzima,  que  ella  muestra  el  fuego  que  tiene 
dentro:  así  ellos,  mientras  no  tienen  ocasión 
de  errar  ,  no  yerran  ,  i  viniendo  la  ocasión  , 
luego  muestran  la  viveza  que  tienen  dentro, 
errando  ,  o  siendo  estrechamente  solizitados 
a  errar.  1  los  que  son  mortificados  por  el  es- 
píritu santo,  tienen  verdadera  mortificazion, 
i  son  semejantes  a  la  cal  muerta  ,  en  cuanto, 
que  así  como  la  cal  muerta  no  humea',  por 
mucha  agua  que  se  la  eche  enzima;  así  ellos 
no  yerran  ,  ni  son  mui  solizitados  a  errar, 
por  muchas  ocasiones  que  se  les  ofrezcan. 
I  así  será  esta.  La  séptima  diferenzia  es,  que 
los  que  se  mortifican,  en  las  ocasiones  de  er- 
rar, miserablemente  se  pierden:  porque  en- 
gañados por  la  prudenzia  humana ,  andan 
siempre  huyendo  las  ocasiones  que  les  inzi- 
tan  a  errar  :  i  los  que  son  mortificados ,  en 
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las  ocasiones  de  errar  que  se  les  ofrezen,  se 
azendran  como  el  oro  en  el  fuego  :  porque 
ayudados  del  espíritu  santo,  en  las  proprias 
ocasiones  se  mortifican,  no  huyendo  ninguna 
de  ellas:  i  por  eso  son  los  mismos  en  las  oca- 
siones, que  fuera  de  las  ocasiones.  La  octava 
diferenzia  es,  que  los  que  se  mortifican  con 
propria  industria  ,  atienden  prinzipalmente 
a  la  mortificazion  de  la  carne  ,  no  teniendo 
casi  intento  alguno  de  mortificar  el  ánimo, 
no  conoziendo  que  de  él  naze  todo  el  mal :  i 
los  que  son  mortificados  por  el  espíritu  san- 
to, atienden  prinzipalmente  ala  mortificazion 
del  ánimo,  conoziendo  que  de  él  prozede  to- 
do el  mal;  i  conoziendo  ,  que  mortificado  el 
ánimo  queda  mortificada  la  carne.  Con  el 
examen  de  estas  diferenzias  podrá  una  per- 
sona conozer  ,  si  se  mortifica  ella  ,  o  si  es 
mortificada  por  el  espíritu  santo,  advirtien- 
do en  esto  ,  que  hai  tres  estados  en  las  per- 
sonas que  son  mortificadas  en  espíritu  santo. 
El  uno  es,  cuando  el  espíritu  santo  las  mor- 
tifica, sin  que  ellas  sientan  ni  conozcan  en 
sí  la  virtud  del  espíritu  santo,  i  en  este  esta- 
do laspertenezelo  que  se  ha  dicho  en  la  cuar- 
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ta  díferenzía.  I  el  otro  es,  cuando  el  espíritu 
santo  las  mortifica  ,  i  ellas  sienten  i  conozcn 
en  sí  la  virtud  del  espíritu  santo  :  i  en  este 
estado  las  perteneze  lo  que  se  ha  dicho  en  la 
primer  diferenzia.  El  terzero  es,  cuando  por 
la  ausenzia  del  espíritu  santo,  o  por  no  sen- 
tir i  no  conozer  ellas  su  presenzia,  se  andan 
mortiiicando  con  propria  industria:  i  en  este 
estado  sienten  buena  parte  de  lo  que  se  ha 
dicho  en  la  diferenzia  primera,  terzcra,  cuar- 
ta, i  quinta  ,  que  sienten  los  que  se  mortifi- 
can con  propria  industria.  Bien  es  verdad, 
que  a  los  que  son  mortificados  por  espíritu 
santo,  sus  industrias  en  la  mortificazion  les 
son  útiles  ,  siendo  con  efecto  verdad  lo  que 
dize  san  Pablo,  que  diligentibus  Deum  omnia 
cooperanlur  in  bonum,  a  gloria  de  Dios,  i  del 
hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  imestro  Señor. 

Que,  al  ser  movido  a  orar  ,  el  espíritu  le 
asegura  al  hombre,  de  que  impetrará  lo  que 
pide.  Considerazion  lix. 

Leyendo  en  Isaías,  que  siendo  intimada  la 
muerte  de  parte  de  Dios  a  Ezequías,  piadoso 
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Bei;  él  se  quejó,  se  aflijió ,  i  se  lamentó,  ro- 
gando a  Dios  con  lágrimas,  que  no  le  quitase 
la  vida: — i  leyendo  poco  mas  adelante  ,  que 
siendo  intimada  al  mismo  Rei  ,  de  parte  de 
Dios ,  la  destruczion  de  Jerusalem  ,  con  la 
cautividad  BaLitónica;  sin  quejarse,  ni  aflijir- 
se,  ni  lamentarse,  i  sin  rogar  a  Dios  que  revo- 
case la  sentenzia,  se  contentó  conque  la  vo- 
luntad de  Dios  fuese  ejecutada ,  azeptando 
por  Lenefizio  de  Dios,  que  aquellos  males,  no 
hubiesen  de  acontezer  en  su  tiempo.  1  consi- 
derando, que  Dios  prolongó  el  tiempo  de  la 
vida  a  Ezequias ,  i  que  ejecutó  su  sentenzia 
sobre  Jerusalem;  vengo  a  asegurarme  ,  que 
siendo  las  personas  pías  gobernadas  por  el 
espíritu  de  Dios  ,  sobretodo  en  las  oraziones 
(pues  que  como  dize  san  Pablo,  el  espíritu  de 
Dios  ora  por  ellas,  i  en  ellas);  no  ruegan  casi 
nunca  a  Dios,  sino  por  lo  que  es  voluntad  de 
Dios  el  conzederles,  de  la  cual  consta  al  espí- 
ritu de  Dios ,  que  las  inspira  a  orar.  Según 
el  juizio  de  la  razón  humana ,  hubiera  sido 
mas  justo  ,  i  mas  conveniente ,  que  Ezequias 
se  quejase,  i  se  lamentase,  i  se  moviese  a  ro- 
gar a  Dios,  por  la  revocazion  de  la  sentenzia 
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dada  coutra  Jerusalém;  que  por  la  revocazion 
de  la  sentenzia  dada  contra  su  propría  vida: 
— ^i  Ezequías,  Rei  pió,  movido  por  el  espíritu 
santo,  rogó  por  la  propria  vida,  i  en  lo  que 
tocaba  a  Jerusalém  ,  se  conformó  con  la  vo- 
luntad de  Dios.  Por  donde  entiendo,  que  a  las 
personas  pías  toca  el  tener  mucha  cuenta 
con  sus  movimientos:  quiero  dezir,  que  deben 
advertir  mucho  ,  siendo  movidas  a  rogar  a 
Dios  por  alguna  cosa  ,  si  aquel  movimiento 
es  de  espíritu  humano ,  o  de  espíritu  santo, 
lentiendo  también  ,  que  la  contraseña  pro- 
pia ,  con  la  cual  podrán  juzgar  entre  estos 
movimientos,  es  la  zertidumbre  ,  o  inzerti- 
dumbre  interior  con  que  se  encontraren  en 
la  orazion.  Hallándose  inziert as  de  deber  al- 
canzar de  Dios  lo  que  piden  ;  juzgarán  que  el 
movimiento  es  de  espíritu  humano:  i  hallan^ 
dose  ziertas  de  alcanzarlo  ;  juzgarán  que  el 
movimiento  es  de  espíritu  santo  :  supuesto 
que  el  movimiento  de  espíritu  santo  ,  trae 
siempre  consigo  lazerteza,  juzgando  el  hom- 
bre de  este  modo  :  «Si  el  espíritu  de  Dios  , 
que  me  ha  movido  a  orar,  no  supiese  que  la 
voluntad  de  Dios  ,  es  conzederme  lo  que  le 
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pido;  no  me  habría  movido.»  Esta  zerteza  , 
tengo  por  seguro,  que  hubo  en  Ezequias ,  al 
tiempo  que  pidió  le  fuese  prolongada  la  vida; 
i  por  no  sentir  en  sí  esta  zerteza,  tengo  por 
seguro,  que  el  mismo  Ezequias,  no  pidió  que 
fuese  revocada  la  sentenzia  dada  contra  Je- 
rusalém.  Con  esta  zerteza  veo  que  oró  Cristo 
resuzitando  a  Lázaro  ,  i  rogando  por  la  con- 
servazion  de  sus  diszípulos :  i  con  la  duda 
veo  que  oraba  en  el  huerto  :  i  porque  sentía 
de  dónde  prozedía  aquel  movimiento  ,  oran- 
do se  remitía  a  la  voluntad  de  Dios.  I  si  el 
mismo  hijo  de  Dios  sintió  estos  dos  movi- 
mientos ,  i  en  el  uno  se  halló  zierto  ,  i  en  el 
otro  dudoso  ;  puede  pensar  cada  uno  ,  si  le 
es  preziso  estar  en  ellos  sobre  sí :  aunque  so- 
lamente los  conozeráu  aquellos  que  fueren 
miembros  del  mismo  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

De  qué  prozede  que  son  severos  los  supers-- 
iiziosos ,  i  los  cristianos  verdaderos  son  ini^ 
scricordiosos  i  piadosos.  Considerazion  Ix. 

La  severidad  ,  i  riguridad  ,  que  por  lo  co- 
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mun  veo  i  conozco  ,  en  las  personas  que  tie- 
ne el  vulgo  por  devotas  i  espirituales,  siendo 
ellas  en  realidad  superstizíosas  i  zeremonio- 

sas ,  en  cuanto  a  castigar  o  desear  castigar, 
los  vizios  i  los  defectos  de  los  hombres  ;  en- 
tiendo que  prozede  de  dos  causas.  La  una  es, 
la  naturaleza  propria  del  hombre ,  que  se  in- 
clina a  estimar  i  apreziar  sus  cosas ,  i  a 
condenar,  i  despreziar  las  del  otro.  La  otra 
es,  la  naturaleza  propria  de  las  superstizio- 
nes,  i  délas  zeremonias  ,  a  las  que  va  aneja 
la  severidad  i  la  riguridad  :  i  así  es ,  que 
queriendo  estas  tales  personas  superstiziosas 
i  zeremoníosas,  que  su  vivir  superstizioso  i 
zeremonioso  ,  sea  eslimado  i  apreziado;  son 
forzadas  a  ser  severas  i  rigurosas,  con  obras 
i  con  palabras,  contra  los  que  no  siendo  co- 
mo son  ellas,  tienen  vizios  i  defectos  exterio- 
res :  para  que  así  sea  mas  apreziado  i  esli- 
mado su  vivir,  que  tienen  por  virtuoso.  I  es 
también  verdad  ,  que  teniendo  las  supersti- 
ziones  i  zeremonias  su  orijen  i  prinzipio,  de 
alguna  manera  de  lei  ,  que  los  hombres  se 
imajinan;  i  siendo  aneja  a  la  naturaleza  de  la 
leí ,  la  severidad  i  la  riguridad  ,  porque  con 
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estas,  ella  se  mantiene  i  se  sustenta  ;  acón* 
teze,  que  tanto  los  que  miran  a  la  observan- 
zia  de  la  lei,  o  de  las  zeremonias  i  supei*sti- 
ziones  que  nazen  de  ella;  cuanto  los  que  atien- 
den a  bazer  que  los  otros  las  observen  ;  son 
severos  i  rigurosos  contra  los  que  no  las  ob- 
servan. De  aquí  entiendo  la  causa,  de  donde 
prozedía  en  los  Hebreos  la  severidad  i  rigu- 
ridad: i  por  esto  no  me  maravillo,  si  los  que 
en  ser  superstiziosos  i  zeremoniosos ,  son  se- 
mejantes a  los  Hebreos  ,  son  también  severos 
contra  los  vizios  i  defectos  de  los  hombres.  I 
lo  que  mas  yo  estimo  es,  que  con  esto  entien- 
do, porqué  era  Dios  en  tiempo  de  la  Lei  se- 
vero i  riguroso  ,  mostrando  a  los  hombres 
mas  severidad  i  riguridad,  que  piedad  i  mi- 
sericordia ,  aunque  les  mostrase  lo  uno,  i  lo 
otro.  I  estimo  mucho  mas,  entender  con  esto, 
que ,  porqué  después  que  Dios  mandó  al 
mundo  a  su  unijénito  hijo  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor,  no  están  los  hombres  bajo  la  Lei,  sino 
bajo  el  Evanjelio,  el  cual  es  ajeno  de  severi- 
dad i  de  riguridad  ;  dimana  que  los  que  per- 
tcnczen  al  Evanjelio,  siendo  pueblo  de  Dios, 
no  soB  severos  ni  rigurosos,  contra  los  vizios 
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i  defectos  (le  los  hombres  ,  sino  antes  bien 
piadosos,  i  misericordiosos:  i  también  de  aqní 
dimana,  qne  Dios  muestra  mas  piedad  i  mi- 
sericordia, que  severidad  i  riguridad:  de  ma- 
nera ,  que  el  afecto  de  severidad  i  riguridad 
en  el  hombre,  es  indizio  de  amor  proprio,  i 
de  ánimo  sujeto  alalei,  a  superstiziones,  i  a 
zeremonias,  como  eran  los  ánimos  de  los  He- 
breos. I  el  afecto  piadoso  ,  i  misericordioso  , 
es  indizio  de  mortificazion,  i  de  ánimo  liber- 
tado por  el  Evanjelio  de  la  lei,  como  son  los 
de  los  verdaderos  cristianos  ,  miembros  de 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  qué  modo  se  conduzc  una  persona  piado- 
sa en  las  cosas  que  le  aconte zen.  Considera- 
Z'ion  Ixi, 

Toda  persona  pía,  en  las  cosas  que  le  acon- 
lezen  en  la  vida  presente  ,  entiendo  que  se 
gobierna  de  esta  manera.  Siendo  los  aczi- 
dentes  de  calidad  ,  que  en  ellos  no  concurra 
su  voluntad  ,  si  son  adversos ,  i  contrarios  , 
como  la  pérdida  del  honor,  o  de  la  hazienda; 
o  la  muerte  de   alguna  persona  que  le  sea 
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querida;  consuélase  diziendOy  «así  kaplazido 
a  Dios»:  i  si  son  prósperos,  i  favorables,  co- 
mo el  aumento  de  los  bienes  exteriores  e  in« 
teriores  ;  no  se  ensoberbeze  ,  considerando  , 
«esta  ha  sido  obra  de  Dios,  i  no  mia» .  Siendo 
las  cosas  de  calidad  ,  que  en  ellas  concurre 
la  propria  voluntad,  si  son  de  mal,  como  son 
los  proprios  defectos  i  pecados;  se  abraza  con 
Cristo,  diziendo,  «si  en  mi  hai  defectos  i  pe- 
cados ,  en  Cristo  hai  satisfaczion  i  justifica- 
zion» :  i  si  son  de  bien  i  de  favor  en  obras  ex- 
teriores, o  en  sentimientos  interiores  ;  no  se 
ensoberbeze  ,  porque  vee  en  tales  cosas  la 
bondad  de  Dios  ,  i  no  la  suya  propria.  I  en- 
tiendo, que  el  contento  que  tal  persona  halla 
en  las  cosas  que  haze  bien,  es  mui  parezido 
al  contento  que  una  persona  puede  sentir  , 
cuando  haze  una  buena  letra  ,  porque  otro 
que  escribe  bien  le  lleva  la  mano  con  la  suya. 
Quiero  dezir  ,  que  así  como  esta  persona  se 
contenta ,  viendo  la  letra  formada  con  su 
mano,  aunque  no  con  su  industria,  atribuyen- 
do la  industria  al  que  le  llevó  la  mano, i  atri- 
buyendo a  sí  mismo  los  defectos  que  hai  en  la 
letra,  conoziendo  que  el  otro  la  habria  hecho 
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mejor  con  su  propria  mano  ;  así  la  persona 
espiritual  se  contenta,  en  la  considerazion  de 
las  obras  que  haze  Dios  en  ella,  i  por  ella , 
atribuyéndolas  a  Dios  ,  i  atribuyendo  a  sí 
misma  los  yerros  que  bai  en  las  obras;  cono- 
zíendo  ,  que  serian  mucbo  mejores  ,  si  Dios 
las  hubiese  becbo  sin  ella.  Que  esto  sea  zier- 
to  ,  lo  entenderán  por  propria  experienzia  , 
aquellos  que  tienen  sabor  de  las  cosas  del  es- 
píritu santo,  que  se  adquieren  por  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

Que  en  eljuizio  de  las  obras  de  aquellos  que 
son  hijos  de  Dios,  no  tiene  mas  jurisdiczion  la 
prudenzia  humana,  que  en  eljuizio  de  las  pro- 
prias  obras  de  Dios.  Considerazion  Ixii. 

En  la  misma  manera  ,  i  por  la  misma  cau- 
sa que  entendió  san  Pablo  ,  que  los  que  son 
gobernados  por  el  espíritu  de  Dios,  son  bijos 
de  Dios  ;  entiendo  yo  ,  que  los  que  son  bijos 
de  Dios ,  son  gobernados  por  el  espíritu  de 
Dios :  i  entiendo  ,  que  así  como  la  prudenzia^»' 
humana  es  incapaz  del  conozimiento  de 
Dios ,  así  es  igualmente  incapaz  del  conozi- 


284  LXII. 

miento  de  los  que  son  hijos  de  Dios  :  i  que 
así  como  la  prudenzia  humana  no  penetra 
hasta  entender  el  consejo  admirable  que  hai 
en  las  obras  de  Dios  ;  tampoco  penetra,  has- 
ta entender  el  divino  consejo  que  hai  en  las 
obras  de  los  que  son  hijos  de  Dios,  siendo  es- 
tas i  aquellas  hechas  por  el  espíritu  de  Dios. 
Demás  de  esto  entiendo  ,  que  cuando  la  pru- 
denzia humana  se  pone  a  juzgar  las  obras  de 
los  que  son  hijos  de  Dios ,  condenándolas  ,  i 
motejándolas  ;  pareze  que  usa  de  la  misma 
temeridad  ,  que  pareze  ,  cuando  se  pone  a 
juzgar  las  obras  de  Dios  ,  condenándolas ,  i 
calumniándolas.  Quiero  dezir  ,  que  no  es  me- 
nor temeridad, la  de  los  hombres  que  siguen 
eljuiziode  la  prudenzia  humana,  cuando  se 
meten  a  juzgar  mal  de  Moisés,  por  los  He- 
breos que  mató  cuando  adoraban  los  bc- 
zerros :  i  cuando  se  meten  a  juzgar  mal  de 
Abrahám  ,  porque  mandó  a  Sara  su  mujer , 
que  mintiese  diziendo ,  que  ella  era  herma- 
na ,'i  no  mujer  :  i  porque  san  Pablo  maldijo 
a  Ananías  ,  estando  a  juizio  en  su  presenzia: 
i  porque  disculpó  la  maldizion  ,  diziendo  que 
no  le  conozía :  i  cuando  igualmente  se  meten 
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a  juzgar  algunas  cosas  parezidas  a  estas,  las 
cuales  hazen  los  hijos  de  Dios  ,  gobernados 
por  el  espíritu  de  Dios ,  las  que  ,  según  el 
juizio  de  la  prudenzia  humana  ,  son  absur- 
das i  reprehensibles ,  i  según  el  juizio  de  Dios 
son  santas  i  buenas: — digo,  que  ésta,  no  es 
menor  temeridad ,  que  aquella  ,  con  la  que 
se  meten  a  juzgar  mal  de  Dios,  porque  favo- 
reze  con  bienes  temporales  a  muchos  malva- 
dos, privando  de  ellos  a  muchos  buenos ;  i 
porque  haze  otras  cosas  ,  que  la  prudenzia 
humana  calumnia  i  condena  ,  i  por  las  cua- 
les,  las  humanas  leyes  castigan  rigurosamen- 
te a  los  hombres  que  las  hazen :  supuesto 
que  no  tiene  mas  jurisdiczion  la  prudenzia 
humana  en  el  juizio  de  las  obras  de  los  pios, 
que  en  el  juizio  de  las  obras  de  Dios  ,  siendo 
éstas  ,  hechas  por  el  mismo  Dios,  i  las  otras, 
por  aquellos  que  siendo  hijos  de  Dios  ,  son 
gobernados  por  el  espíritu  de  Dios:  i  por  es- 
to se  hallan  libres  i  exentos  de  toda  lei  hu- 
mana ,  así  como  está  libre  i  exento  el  mismo 
Dios-  Quiero  dezír  ,  que  no  habrían  tenido 
mas  razón  los  hombres  ,  de  castigar  a  Abra- 
ham  ,  si  hubiese  matado  a  su  hijo  Isaac;  que 
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de  condenar  a  Dios  ,  porque  mata  con  muer- 
te repentina  a  muchos  hombres.  Pero  este 
gobierno  del  espíritu  de  Dios  ,  no  es  conozi- 
do  ni  entendido,  sino  de  los  que  son  partízi- 
pes  de  ese  espíritu  de  Dios ,  según  se  cono- 
ze  por  experienzia ,  i  según  lo  que  dize  san 
Pablo ,  gran  predicador  del  Evanjelio  de  Dios, 
i  de  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  la  sania  Escritura  es  como  una  cande- 
la  en  lugar  oscuro ,  i  que  el  Espíritu  santo  es 
como  el  sol.  Lo  cual  se  muestra  por  siete  se- 
mejanzas. Considerazion  Ixiii. 

San  Pedro ,  en  la  segunda  Epístola  ,  en- 
tiende ,  que  el  hombre  que  atiende  a  la  pie- 
dad ,  no  teniendo  otra  luz  en  ella  ,  que  la  de 
la  santa  Escritura  ,  es  semejante  al  hombre 
que  está  en  un  lugar  oscuro ,  no  teniendo 
otra  luz  en  él ,  que  la  de  una  candela.  I  en- 
tiende ,  que  el  hombre  que  atiende  a  la  pie- 
dad ,  habiendo  conseguido  el  espíritu  de  Dios, 
que  le  guía ,  i  le  encamina  en  ella ;  es  seme- 
jante al  hombre  que  está  en  un  lugar  donde 
entran  los  rayos  del  sol ,  que  le  hazen  claro 
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i  resplandezienle.  Donde  yo  considero  siete 
cosas.  La  primera ,  que  así  como  el  hombre 
que  está  en  el  lugar  oscuro ,  está  mejor  con 
la  candela  ,  que  sin  ella  ;  así  el  hombre  que 
atienda  a  la  piedad ,  la  cual ,  para  él  es  lu- 
gar oscuro  ,  en  cuanto  a  que  su  razón  i  pru- 
denzia  humana  ,  mas  bien  le  causan  daño 
que  utilidad  en  ella  ;  está  mejor  con  la  santa 
Escritura ,  que  sin  ella.  La  segunda  cosa  que 
considero  es  ,  que  así  como  el  hombre  en,el 
lugar  oscuro  ,  no  vee  las  cosas  que  están  en 
él  ,  tan  clara  i  manifiestamente  con  la  can- 
dela ,  como  las  podría  ver  con  el  sol ;  así  el 
hombre  que  atiende  a  la  piedad  ,  no  entien- 
de ni  conoze  las  cosas  de  Dios  ,  ni  a  Dios , 
tan  clara  i  maniliestamente  con  la  santa  Es- 
critura ,  como  podría  ver  i  conozer  con  el 
espíritu  de  Dios.  La  terzer  cosa  que  consi- 
dero es  ,  que  así  como  el  hombre  que  está 
en  lugar  oscuro  ,  con  la  luz  sola  de  la  can- 
dela ,  está  a  peligro  de  quedar  a  oscuras , 
ocurriendo  el  caso  de  que  la  candela  se  apa- 
gue ;  así  el  hombre  que  atendiendo  a  la  pie- 
dad no  tiene  otra  luz  que  la  de  la  santa  Es- 
critura ;  está  a  peligro  de  quedarse  sin  luz , 
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ocurriendo  algnii  caso ,  que  le  prive  Ac  la 
santa  Escritura,  o  de  la  verdadera  ¡ntelijen- 
ziade  ella.  La  cuarta  cosa  que  considero  es, 
que  asi  como  el  hombre  que  está  en  el  lu- 
gar oscuro  ,  donde  está  la  luz  de  la  candela, 
suzede,  a  vczes,  que  queriendo  que  alumbre 
mas ,  o  61  proprio  la  despabila,  o  busca  quien 
la  espabile ;  i  al  despabilarla  ,  se  suele  apa- 
gar ,  i  queda  el  hombre  sin  luz ;  así  el  hom- 
bre que  atiende  a  la  piedad ,  solo  con  aque- 
llo que  conoze  i  entiende  por  la  Escritura 
santa  ,  suzede  a  vezes ,  que  queriendo  en- 
tender mas  i  mejor  en  ella  ,  i  por  ella ,  o  la 
interpreta  él  mismo ,  o  busca  quien  se  la  in- 
terprete ,  i  al  interpretarla  suzede, que  ha- 
ziéndola  de  Escritura  santa,  escritura  hu- 
mana ,  el  hombre  queda  a  oscuras ,  aun  cuan- 
do él  se  persuada  de  que  no  lo  está.  La  quin- 
ta cosa  que  considero  es ,  que  así  como  en- 
trando los  rayos  del  sol  en  un  lugar  oscuro, 
donde  el  hombre  se  sirve  de  la  luz  de  una 
candela  ,  suzede  que  el  hombre  vee  mas  cla- 
ramente que  antes,  todas  las  cosas  que  hai 
en  aquel  sitio  ,  quedando  la  candela  como  sin 
luz  ,  i  como  sin  resplandor;  de  suerte  ,  que 
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ya  el  hombre  ,  queriendo  ver  las  cosas  que 
están  en  aquel  lugar ,  lo  que  menos  mira  es 
la  candela ;  asi  entrando  el  Espíritu  santo  en 
el  ánimo  del  hombre  que  atiende  a  la  pie- 
dad y  sirviéndose  para  ello  de  la  santa  Es- 
critura ;  suzede ,  que  el  hombre  entiende  i 
conoze  las  cosas  de  Dios ,  i  a  Dios  ,  mas  cla- 
ramente ,  de  lo  que  antes  hazía ,  quedando 
la  santa  Escritura ,  en  cuanto  a  él ,  como  sin 
luz ,  i  sin  resplandor;  de  suerte  ,  que  ya  él, 
queriendo  entender  las  cosas  de  la  piedad  , 
i  queriendo  conozer  a  Dios ;  lo  que  mira  me- 
nos es  a  la  santa  Escritura,  atendiendo  a 
considerar  con  el  espíritu  santo  que  está  en 
su  ánimo ,  i  no  con  lo  que  está  escrito  en 
eUa.  I ,  con  todo ,  san  Pedro  loa  bien  el  es- 
tudio de  la  santa  Escritura ;  mas  mientras  el 
hombre  está  en  el  lugar  oscuro  de  la  pru- 
denzia  i  razón  humana :  i  quiere  dure  este  es- 
tudio hasta  tanto  que  la  luz  del  Espíritu  San- 
to resplandezca  en  el  animo  del  hombre :  en- 
tendiendo ,  que  venida  esta  luz ,  no  tiene  ya 
nezesidad  el  hombre ,  de  buscar  la  de  la  san- 
ta Escritura ,  la  cual  por  si  misma  desapa- 
reze »  como  desapareze  la  luz  de  la  cande- 

20 
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la ,  entrando  los  rayos  del  sol :  i  así  como  de- 
saparezió  Moisés  por  la  presenzia  de  Cristo  , 
i  la  Lei  por  la  presenzia  del  Evanjelio.  La 
sexta  cosa  que  considero  es  ,  que  así  como 
el  hombre  que  goza  de  la  luz  del  sol ,  cuan- 
do supiese  de  zierto  que  ella  no  podía  faltar- 
le ,  aunque  no  tiraría  la  candela  ,  por  el  be- 
neñzio  rezibido  ,  sino  que  la  dejaría  ,  para 
que  sirviese  a  otros  de  lo  que  a  él  le  había 
servido ,  pero  no  se  valdría  de  ella  en  las 
cosas  que  antes  se  servía  ;  así  el  hombre  que 
goza  de  la  luz  del  Espíritu  santo  ,  sabiendo 
fijamente  que  no  puede  faltarle ,  aunque  no 
tira  la  santa  Escritura  ,  sino  que  la  deja  , 
paraque  sirva  a  otros  de  lo  que  a  él  ha  ser- 
vido ,  pero  no  por  eso  se  vale  de  ella  en  lo 
que  antes  se  servía  ,  según  lo  he  considerado 
ya  otras  vezes.  La  séptima  cosa  que  conside- 
ro es  ,  que  así  como  no  es  de  esenzia  del  sol, 
cuando  entra  en  el  lugar  donde  está  la  can- 
dela ,  mostrar  i  descubrir  todo  aquello  que 
en  sí  contiene  la  candela  ;  así  igualmente  no 
es  de  esenzia  del  Espíritu  santo  ,  cuando  en- 
tra en  el  ánimo  de  aquel ,  que  ,  aplicado  a  la 
piedad  ,  se  sirve  de  la  santa  Escritura ;  mos- 
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trar  i  descubrir  todos  los  secretos  que  están 
enzerrados  en  ella ;  si  bien  muestre  i  descu- 
bra aquella  parte  de  ellos ,  que  Dios  quiere 
sean  descubiertos  al  hombre  a  quien  es  dado 
el  Espíritu  santo.  Los  dones  del  Espíritu  san* 
to  son  diversos  :  i  estando  la  santa  Escritura 
escrita  por  diversas  personas ,  las  cuales  tu- 
vieron diferentes  dones  de  Espíritu  santo  ,  ¡ 
asi  escribieron  diferentemente ;  es  ,  por  con- 
secuenzia  ,  entendida  por  las  personas  que 
tienen  el  Espíritu  santo  ,  por  una  ,  en  una 
parte  ;  i  por  otra  ,  en  otra ;  según  que  son 
diversos  los  dones  que  les  son  comunicados 
por  Dios  con  el  Espíritu  santo  ,  por  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

De  qué  manera  quiere  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor ,  ser  seguido  e  imitado.  Considerazion 
Ixiv. 

Habiendo  ya  otras  vezes  tocado  en  estas 
Consideraziones ,  como  entónzesyo  entendía, 
lo  que  dize  Jesu  Cristo  nuestro  Señor,  ^Qui 
vuli  venire  post  me  ,  abneget  semetipsum  ,  el 
toUat  crucem  suam ;  et  sequatur  me ;  »  paso 
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a  dezir  ahora,  con  mejor  considerazíon ,  qae 
entiendo  ,  que  en  aquellas  palabras  dize  Cris* 
to  :  «Todo  hombre  ,  que  quisiere  seguirme  , 
canoso  de  ser  Cristiano  ,  renunzie  a  lo  que 
enseña  la  prudenzia  humana ,  diziendo  ,  que 
el  hombre  no  debe  faltar  a  si  mismo  ,m  a  los 
suyos  ,  i  a  su  honra  ;  con  el  intento  de  no  fal- 
tar a  Dios  ,  ni  a  los  que  son  de  Dios  ,  ni  a  la 
honra  de  Dios  :  i  tome  sobre  sí  su  cruz  ,  que 
es  ,  su  vergüenza  ,  i  la  ignominia  que  sufrirá 
a  los  ojos  de  los  hombres  del  mundo  ,  faltan- 
do a  sí  mismo  ,  a  los  suyos  ,  i  a  su  honra  ;  i 
obrando  así ,  me  seguirá  ;  pues  yo  he  faltado 
a  mí  mismo ,  haziéndome  de  hijo ,  siervo,  por 
no  faltar  a  Dios;  i  he  faltado  a  los  mios ,  no 
teniendo  por  míos ,  sino  a  los  que  Dios  ha 
llamado  i  hecho  míos ,  haziéndolos  santos  i 
justos;  i  he  faltado  a  la  honra  mia,  conten- 
tándome con  morir  como  un  malhechor :  i 
haziéndose  así ,  me  seguirá  ,  i  será  verdade- 
ramente Cristiano  : »  de  manera  ,  que  pro- 
piamente la  injuria  i  la  vergüenza  que  le  re- 
sulta al  Cristiano  ,  por  la  abnegazion  de  sí 
mismo  ,  faltando  a  si ,  i  a  los  suyos  ,  i  a  su 
honra ,  sea  la  cruz  del  cristiano  ,  i  sea  el 
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mismo  andar  en  pos  de  Cristo.  Quiero  de- 
zir  9  que  valen  tanto  estas  palabras  de  Cris- 
to ,  cuanto  si  yo  dijese :  Quien  quisiere  ser 
Cristiano  ,  esiimese  muerto  al  mundo  ,  en 
cuanto  a  no  buscar  la  gloria  ni  la  reputazion 
del  mundo  ;  i  procure  lo  que  Cristo  procu- 
ró ,  i  busque  lo  que  Cristo  buscó  ;  i  de  este 
modo  será  verdadero  Cristiano  ,  como  lo  son 
aquellos  ,  que  conoziéndose  ,  i  sintiéndose 
comprados  por  Cristo  ,  le  tienen ,  i  le  cono- 
zen  por  Señor  i  por  superior ,  i  adoran  en 
espíritu  i  verdad  al  verdadero  Dios  ,  que  es 
padre  de  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Cómo  se  entienda  lo  que  dize  san  Pablo  , 
que  Cristo  reina  i  reinará  hasta  que  hecha  la 
resurreczion  de  los  justos ,  entregue  el  reino 
a  su  eterno  Padre.  Considerazion  Ixv, 

Los  hombres  que  reinan  en  el  reino  del 
mundo  ,  viven  bajo  cuatro  cruelisimos  tira- 
nos :  demonio  ,  carne  ,  honra ,  i  muerte.  El 
demonio  los  tiraniza  ,  haziéndolos  impíos  i 
enemigos  de  Dios  ,  i  conduziéndolos  a  me- 
nudo a  hazer,  que  ellos  proprios  se  maten 
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por  diversas  vias.  La  carne  los  tiraniza , 
haziéndolos  viziosos  ,  i  lizeuziosos.  La  honra 
los  tiraniza  ,  haziéndolos  lijeros ,  vanos  i  pre- 
suntuosos ,  de  suerte  ,  que  viviendo  mueran. 
La  muerte  los  tiraniza  ,  no  dejándoles  gozar 
de  sus  prosperidades  i  felizidades ,  cortán- 
doles en  ellas  los  pasos.  No  entienden  esta 
tiranía  ,  sino  los  que  la  sienten :  i  solamente 
la  sienten ,  los  que  anhelando  entrar  en  el 
reino  de  Dios  ,  procuran  reduzirse  a  la  pie- 
dad ,  trabajan  en  mortificar  la  carne  ,  i  quie- 
ren desasirse  del  mundo  ,  poniendo  fin  a  la 
gloria  ,  i  a  su  honra  ,  i  piensan  en  disponer- 
se a  morir  ,  i  contentarse  dello  :  porque  lue- 
go que  esto  quieren  ,  encuentran  en  ello  di- 
ficultades, sienten  i  experimentan  la  tiranía, 
i  se  conozen  tiranizados.  Estos  mismos,  si  su 
querer  entrar  en  el  reino  de  Dios  ,  es  voca- 
zion  del  mismo  Dios  ,  i  no  propria  fantasía  , 
azeptando  por  suya  la  justizia  de  Dios  ejecu- 
tada en  Cristo  ;  salen  en  la  vida  presente  de 
la  tiranía  de  los  tres  tiranos  ,  saliendo  del 
reino  del  mundo ,  i  entrando  en  el  reino  de 
Dios ,  en  el  cual  reina  Dios  por  Cristo  :  quie- 
ro dezir ,  que  reina  Cristo  como  hijo  de  ^Dios, 
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siendo  El  en  los  que  están  en  su  reino  ,  i  con 
ellos  propios  ,  lo  que  es  la  cabeza  en  los 
miembros  del  cuerpo :  porque  así  como  de  la 
cabeza ,  desziende  virtud  i  elicazia  en  los 
miembros  del  cuerpo  ,  los  cuales  son  por  ella 
gobernados  ;  así  de  Cristo  desziende  virtud  i 
eficazia ,  a  los  que  están  en  el  reino  de  Cris- 
to ,  con  las  cuales  combaten  con  los  tíranos 
que  tienen  tiranizados  a  los  otros  hombres: 
i  así  son  gobernados  por  Cristo  en  la  vida 
presente  ,  i  mediante  el  mismo  ,  alcanzarán 
la  resurreczion  ,  i  la  vida  eterna :  i  saldrán 
así  de  la  tiranía  del  cuarto  tirano ,  que  es  la 
muerte ;  i  entrarán  en  el  reino  de  Dios :  cuan- 
do reinará  Dios  por  sí  mismo.  Entre  tanto 
'  estos  ,  salidos  del  reino  del  mundo ,  habien- 
do sentido  la  tiranía  de  los  cuatro  tiranos  , 
sienten  la  dulzura  ,  i  suavidad  del  reino  de 
Cristo  ,  sintiendo  en  si  la  virtud  i  eficazia  de 
Cristo,  i  el  gobierno  del  espíritu  santo,  i  sin- 
tiéndose dueños  i  señores  de  sus  apetitos  sen- 
suales ,  i  de  sus  afectos  de  honra ,  i  ambizion 
del  mundo  ;  habiéndose  desasido  de  sí  mis- 
mos ,  i  del  mundo  ,  en  cuanto  ,  incorporados 
en  Cristo  ,  encuentran  muerta  su  carne ,  i 
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encuentran  muerto  ,  en  si ,  el  respeto  del 
mundo  ,  i  están  zertificados  de  su  resurrec- 
zion  ,  i  mortalidad  i  vida  eterna  :  cuya  zer- 
teza  obra  en  ellos  este  efecto  ,  que  si  bien 
sienten  la  muerte  en  cuanto  al  cuerpo  ,  no 
la  sienten  en  cuanto  al  alma ,  por  la  zierta 
esperanza  de  la  resurreczion.  En  tiendo,  que 
en  esto  consiste  el  reino  de  Cristo :  i  porque , 
hecha  la  resurreczion  de  los  justos  ,  no  ten- 
dremos que  combatir  con  el  demonio  ,  ni 
será  menester  mortificar  la  carne  ,  ni  con- 
trastar con  el  mundo  ,  ni  habrá  muerte  que 
venzer ;  entiendo  que  dize  san  Pablo  ,  que 
entonzes  Cristo  consignará  el  reino  a  su  eter- 
no Padre ,  i  que  Dios  será  el  todo  ,  en  toda 
cosa ,  rijiendo  i  gobernando  toda  cosa  por  sí 
mismo ,  de  manera  ,  que  el  reino  de  Cristo , 
según  san  Pablo ,  durará  hasta  la  resurrec- 
zion universal ,  i  el  reino  de  Dios  en  los  hom- 
bres ,  comenzará  entonzes ,  i  será  continuo , 
perpetuamente  conoziendo  los  hombres  el  be- 
nefizio  rezibido  por  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
Como  aconteze  a  un  sediento  caminante ,  a 
quien  se  le  dá  un  vaso  de  agua  fria  ,  que 
mientras  bebe ,  siente  el  benefizio  del  vaso 
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que  le  dú  el  agua  ,  i  habiendo  bebido ,  aun- 
que poniendo  el  vaso  a  un  lado  ,  dá  grazias 
al  que  le  dio  de  beber ;  conoze  no  obstante , 
que  por  medio  del  vaso  rezibió  aquel  benefl- 
zio.  De  manera  que  así  como  el  agradezido 
caminante  que  se  refrijera  con  el  vaso  de 
agua  fría ,  mientras  bebe  ,  siente  el  beneGzio 
del  vaso  ,  i  después  que  ha  bebido  ,  sintien- 
do i  conoziendo  el  beneíizio  del  que  le  dio  el 
vaso ,  conoze  también  el  benefizio  del  vaso ; 
asi  los  hombres  ,  mientras  están  en  la  vida 
presente ,  sienten  el  reino  de  Cristo  ,  sintien- 
do el  benefizio  de  Cristo ;  i  en  la  vida  eterna 
sentirán  i  conozerán  el  benefizio  de  Dios ,  el 
cual  les  dio  Cristo ,  i  conozerán  el  benefizio 
de  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

En  qué  manera  el  espirilu  maligno  ,  es  mas 
impetuoso  que  el  espíritu  santo.  Considera- 
ziofi  Ixvi. 

Queriendo  entender  cuál  espíritu  es  mas 
impetuoso  en  el  hombre ,  el  santo  ,  o  el  ma- 
ligno; me  resuelvo ,  en  qué  es  mucho  mas 
impetuoso  el  espíritu  maligno  en  el  impío, 
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que  el  espíritu  bueno  en  el  pío :  moviéndome 
a  esta  resoluzion,  por  dos  consideraziones, 
de  las  cuales,  la  una  está  fundada  en  la  pro- 
pria  naturaleza  de  los  espíritus ,  porque  el 
maligno  es  impetuoso  por  naturaleza ;  i  el 
santo  ,  es  por  naturaleza  manso  i  quieto  ;  i 
tanto ,  que  si  alguna  vez  pareze  ,  que  en  él 
haya  ímpetu ,  o  alterazion  ;  no  es  ello  una 
cosa  suya ,  sino  de  la  viveza  de  la  carne  del 
hombre ,  en  el  cual ,  i  por  el  cual ,  obra  el  es- 
píritu santo.  I  la  otra  está  fundada  en  la  pro- 
pria  naturaleza  de  los  hombres,  porque  sien- 
do ellos  mas  inclinados  a  los  movimientos  del 
espíritu  maligno,  que  a  los  del  espíritu  san- 
to ;  suzede  que  a  los  del  maligno  ,  son  inzi- 
tados  con  proprio  afecto,  i  con  propria  incli- 
nazion  :  i  a  los  otros  del  espíritu  santo  ,  son 
retardados  por  la  misma  causa  :  de  suerte  , 
que  siendo  el  espíritu  maligno  impetuoso  por 
su  propria  naturaleza  ,  i  siendo  inzitado  el 
espíritu  maligno  en  el  impío,  con  la  propria 
naturaleza  del  impío ;  i  siendo  el  espíritu 
santo  retardado  en  el  pío  ,  con  la  propria  na- 
turaleza del  pío ,  en  cuanto  es  hombre ;  acon- 
teze ,  que  es  mas  impetuoso  el  espíritu  ma- 
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ligno  en  el  impío ,  que  el  espíritu  santo  en 
el  pío.  I  en  el  impío,  entiendo,  que  ordina- 
riamente ,  no  es  nada  impetuoso  el  espíritu 
santo  :  i  en  el  pió  ,  entiendo  ,  que  es  mas  o 
menos  impetuoso  el  espíritu  maligno  ,  según 
la  mayor  o  menor  viveza  de  afectos  que  en- 
cuentra en  él :  i  entiendo,  que  en  el  mismo, 
es  mas  o  menos  eficaz  el  movimiento  del  es- 
píritu santo :  según  es  mayor  o  menor  la  mor- 
tificazion  que  hai  en  61 ;  supuesto  que  con  la 
viveza  de  los  afectos  i  apetitos  del  pío ,  se 
acrezientan  las  fuerzas  e  ímpetus  del  espíri- 
tu maligno  :  i  con  la  mortificazion ,  se  repri- 
men ,  i  retardan :  i  porque  también  es  zierto, 
que  con  la  viveza  de  los  afectos  i  apetitos  del 
pío  ,  se  retardan  i  reprimen  los  ímpetus  del 
espíritu  santo ;  i  con  la  mortificazion,  se  acre- 
zientan i  ayudan.  Entendiendo  que  todo  esto 
es  zierto ,  entiendo  también ,  que  el  pío ,  que 
quisiere  que  los  movimientos  del  espíritu  ma- 
ligno no  tengan  fuerza  ,  ni  sean  eficazes  en 
él ;  i  que  los  movimientos  del  espíritu  san- 
to tengan  fuerza  i  eficazia  en  él ,  debe  aten- 
der a  la  mortificazion  de  sus  afectos  i  apeti^ 
tos  ,  cuidando  de  matar  en  si  mismo  lo  que 
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tiene  de  Adám ,  i  de  vivificar  lo  que  tiene  de 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  en  los  solos  rejencrados  por  el  espi^ 
ritu  santo ,  hallándose  experienzia  de  las  co^ 
sas  de  Dios ,  se  halla  también  zerlinidad  de 
ellas.  Cousiderazion  Ixvii. 

Todo  lo  que  en  esta  vida  se  haze ,  se  co- 
noze  y  i  se  entiende ;  o  es  por  instinto  natural, 
o  es  por  experienzia  ,  o  por  zienzia  ,  o  por 
divina  inspirazion  i  revelazion.  En  las  bes- 
tias ,  es  instinto  natural  i  experienzia,  según 
cada  cual ,  de  por  sí  lo  puede  considerar.  En 
los  hombres  ,  es  jeneralmente  instinto  natu- 
ral ,  i  por  experienzia ,  como  en  las  bestias , 
aunque  con  mayor  exzelenzia :  i  es  también 
zienzia :  la  cual  entiendo  que  consiste ,  en 
aquello  que  un  hombre  aprende  de  otro  hom- 
bre ,  no  teniendo  de  ello  mayor  zerteza ,  que 
la  relazion  que  le  fué  hecha :  i  es,  tanto  en 
las  cosas  divinas  ,  cuanto  en  las  humanas. 
En  los  hombres  rejenerados  por  el  espíritu 
santo ,  es  instinto  natural ,  i  experienzia  ,  i 
zienzia ,  i  además  divina  inspirazion  i  revé- 
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lazion.  Quiero  dezir ,  que  los  hombres  reje- 
nerados  saben  ,  conozen ,  i  entienden  algunas 
cosas  por  instinto  natural ,  otras  por  expe- 
rienzia ,  í  otras  por  zíenzia  ,  i  otras  por  di- 
vina inspirazion ;  estando  en  ellos  el  instinto 
natural  mas  casto  i  mas  puro  ,  que  en  los 
otros  hombres  :  i  teniendo  experienzia ,  no 
solamente  de  las  cosas  naturales  i  humanas, 
como  los  otros  hombres,  sino  también  de  las 
cosas  espirituales  i  divinas;  i  teniendo  zien- 
zia ,  no  solamente  aprendida  de  otros  hom- 
bres ,  sino  también  inspirada  i  revelada  por 
Dios.  Todos  los  hombres,  estando  sin  espíri- 
tu santo ,  están  sin  experienzia  de  las  cosas 
espirituales  i  divinas  ,  teniendo  solamente  la 
zienzia  ,  que ,  por  la  escritura  ,  se  adquiere 
de  ellas:  por  lo  que  suzede,  que  asi  como  en 
aquellas  cosas  humanas  i  naturales ,  de  que 
no  tienen  experienzia ,  estando  con  sola  zien- 
zia, están  con  opinión,  sin  ninguna  zerteza; 
asi  en  las  cosas  divinas ,  estando  sin  experien- 
zia ,  están  con  opinión  ,  sin  zerteza  alguna: 
en  cuanto ,  que  donde  no  hai  experienzia ,  no 
puede  haber  zerteza ;  i  la  experienzia  en  las 
cosas  de  Dios  ,  está  reservada  a  los  que  tie- 
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nen  espíritu  de  Dios ,  los  cuales ,  leDÍendo 
experienzia  de  las  cosas  espirituales  ,  saben 
que  conozen ,  i  que  entienden  las  cosas  na- 
turales i  humanas.  Quiero  dezír ,  que  hai 
tanta  diferenzia  de  aquello  que  los  hombres 
rejenerados  saben  ,  conozen  i  entienden  »  en 
las  cosas  divinas;  a  lo  que  ,  en  las  mismas, 
saben  ,  conozen  i  entienden  ,  los  otros  hom- 
bres ,  por  sabios  que  sean  ;  cuanta  hai ,  en- 
tre lo  que  saben  ,  i  conozen  ,  i  entienden  en 
medizina ,  los  médicos  que  saben  solamente 
la  teórica  de  ella ;  i  lo  que  saben  i  conozen , 
los  médicos,  que  junto  con  la  teórica, tienen 
la  práctica.  De  donde  vengo  a  colejir ,  que 
no  teniendo  ,  los  hombres  no  rejenerados , 
experienzia  en  las  cosas  divinas  ;  no  pueden 
tener  confianza  ,  ni  desconfianza ,  que  sea  só- 
lida i  firme  ,  sino  solo  por  opinión  ,  al  modo 
que  la  tienen  en  las  cosas  humanas.  I  por 
esto  sale  zierto,lo  que  tengo  escrito  en  otra 
Gonsiderazion  :  que ,  a  menudo  ,  Dios  dá  a 
las  personas  pías  algunas  cosas ,  que  no  con- 
fian alcanzar,  negándoles  algunas  otras, que 
confían  alcanzar ;  entendiendo  ,  que  esto  su- 
zede  ,  cuando  aquel  su  confiar  i  desconfiar 
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consiste  en  zienzia  i  opinión ,  i  no  en  expe- 
rienzia  i  zertcza.  Después  vengo  a  colejir  , 
que  teniendo ,  los  hombres  rejenerados  ,  ex- 
perienzia  de  las  cosas  espirituales  ;  tienen 
zerteza  de  ellas:  i  que  teniendo  zerteza,  tie- 
nen también  confianza  i  desconfianza  sólida 
i  firme.  I  por  esto,  sale  zierto  lo  que  he  es- 
crito en  esta  Considerazion ;  que  por  la  zer- 
teza ,  o  inzertidumbre  ,  con  que  se  liallan  en 
la  orazion  las  personas  pias  ;  pueden  enten- 
der ,  cuándo  son  inspiradas  a  orar  por  espí- 
ritu santo,  i  cuándo  son  movidas  a  orar  por 
espíritu  humano :  i  por  consiguiente  ,  cuán- 
do han  de  confiar  ,  i  cuándo  han  de  descon- 
fiar. Ezequías  rei  de  Judea ,  tenía  experien- 
zia  en  las  cosas  espirituales  :  i  por  eso ,  sien- 
do inspirado  a  orar  en  su  enfermedad  ,  oró , 
i  le  fué  prolongada  la  vida ,  según  su  con- 
fianza. I  este  mismo  Rei ,  desconfiando  de  po- 
der con  su  orazion  alcanzar  de  Dios ,  que  re- 
vocase la  sentenzia  dada  contra  Jerusalem ; 
no  se  curó  de  orar.  Si  no  hubiese  tenido  ex- 
perienzia  en  las  cosas  divinas  ,  solamente  go- 
bernándose por  la  zienzia  ;  habría  orado  con 
tanta  mas  confianza ,  pidiendo  la  revocazion 
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de  la  sentenzia  dada  contra  Jerusaiem ;  cuan- 
to que  orando ,  había  alcanzado  la  revoca- 
zion  de  la  sentenzia  dada  contra  su  propia 
vida  :  pero  teniendo  la  experienzía ,  dejó  de 
gobernarse  con  lazienzia ,  i  estuvo  así,  firme 
en  la  confianza ,  i  firme  en  la  desconfianza. 
I  si  la  experienzia  de  las  cosas  divinas  ense- 
ña esto  9  a  uno  de  aquellos  que  tenían  el  es- 
píritu de  Moisés  ;  ¿  cuánto  mejor  lo  enseña- 
rá a  aquellos ,  que  tienen  el  espíritu  de  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor? 

Que  el  deseo  de  saber  es  imperfeczion  en  el 
hombre  ,  contra  el  juizio  de  la  prudenzia  hu^ 
mana.  Considerazion  Ixviii. 

La  prudenzia  humana  juzga ,  que  el  deseo 
del  saber,  sea  gran  perfeczion  en  el  hombre: 
i  el  espíritu  santo  juzga ,  que  esto  sea  grande 
imperfeczion  en  el  hombre.  La  prudenzia  hu- 
mana confirma  su  opinión ,  diziendo  :  que  se 
ha  visto  por  experienzia ,  que  en  el  mundo , 
aquellos  hombres  han  vivido  mas  virtuosa- 
mente ,  que  teniendo  deseo  mayor  de  saber , 
se  han  dado  mas  a  querer  saber ,  i  han  sabi- 
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do  mas :  i  aquí  alega  una  turba  de  Filósofos. 
I  el  espíritu  santo ,  por  el  contrario ,  confir- 
ma su  sentenzia ,  diziendo  :  que  por  el  deseo 
del  saber ,  vino  el  pecado  en  el  mundo ;  i 
por  el  pecado  la  muerte  ;  i  con  ella  todas  las 
miserias  ,  i  todos  los  trabajos  ,  a  que  esta- 
mos sujetos  en  la  vida  presente.  Que  esto 
sea  verdad,  lo  prueba  por  la  persuasión  del 
demonio  ,  el  cual  dijo  a  Eva  :  eritis  sicut 
Dii ,  scientes  bonum  et  malwn.  Pasando  mas 
adelante  ,  dize  el  Espíritu  santo :  que  el  de- 
seo del  saber  destruyó  a  los  Hebreos  ,  en 
cuanto  que  deseando  ellos  entender  las  pro- 
fezías  que  hablan  del  Mesías ,  i  procurando 
entenderlas  por  via  de  injenio  ,  i  de  discur- 
so humano  ,  se  imajinaron  i  figuraron  un 
Mesías,  tan  contrario  del  que  Dios  les  envió; 
que  cuando  le  tuvieron  ,  no  le  conozieron :  i 
no  conoziéndole ,  no  le  rezibieron  ;  i  del  no 
rezibirle  ,  resultó  que  no  solamente  no  go- 
zaron en  él ,  sino  que  les  causó  ruina  i  per- 
dizion.  Pasando  mas  adelante  dize  el  Espíri- 
tu santo  :  que  deseando  los  Jentiles  saber  el 
erijen ,  i  el  prinzipio  de  las  cosas  naturales; 
procuran  de  saberlo  con  sus  injenios  i  áfe- 
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cursos.  Por  donde  aconteze  lo  que  san  Pablo 
dize  ,  que  evamwrimt  in  cogitaíionibus  suis , 
i  adoraron  a  las  criaturas  ,  i  se  prezipitaron 
en  otros  absurdos  i  feos  inconvenientes.  Asi 
mismo  dize  el  Espíritu  santo ,  que  muchos 
hombres,  deseando  saber  las  cosas  que  per. 
tenezen  a  la  relijion  Cristiana  ,  i  procurán- 
dolo con  la  luz  natural ,  han  formado  con- 
zeptos  tan  extraños  de  Dios ,  i  de  Cristo;  del 
estado  Cristiano  ,  i  del  vivir  cristiano  ;  que 
se  puede  con  verdad  dezir  ,  que  de  Cristo  , 
no  tienen  otro ,  qnc  el  nombre ;  por  un  lado 
partizipando  del  inconveniente  de  los  He- 
breos ,  en  cuanto ,  que  leen  la  santa  Escri- 
tura ,  i  deseando  entenderla ,  i  procurando 
esto  ,  no  con  la  luz  espiritual  ,  con  la  que 
ella  fué  escrita  ,  sino  con  la  luz  natural;  no 
la  entienden  :  i  por  otro  lado  partizipando 
del  inconveniente  de  los  Jentiles  ,  en  cuanto, 
que  deseando  saber  lo  que  los  Jentiles  supie- 
ron ,  leen  aquello  que  escribieron  los  Jenti- 
les ,  i  sienten  como  sintieron  los  Jentiles  ,  i 
fórmanse  ánimos  jentiles.  Habiendo  probado 
su  sentenzia  el  Espíritu  santo  contra  el  de- 
seo del  saber  que  tienen  los  hombres  ,  dize 
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además  :  que  la  virtud  que  se  adquiere  de- 
seando saber  ,  i  sabiendo  lo  que  se  puede  sa- 
ber con  la  luz  natural ,  es  mas  bien  vizio  que 
virtud ;  supuesto  que  haze  a  los  bombres 
presuntuosos  e  insolentes ,  i  por  consiguien- 
te impíos  e  incrédulos.  Que  esto  sea  verdad, 
consta  por  aquello ,  de  que  los  hombres  que 
siguen  la  propria  luz  natural;  cuanto  son 
mas  viziosos ,  según  el  mundo  ,  tanto  menos 
confían  en  Dios  ,  í  tanto  menos  creen  en 
Cristo  ,  í  por  esto  ,  son  tanto  mas  impíos  ,  i 
mas  incrédulos  :  de  manera ,  que  está  bien 
dicho  ,  el  que  el  deseo  del  saber  es  gran  im- 
perfeczion  en  el  hombre.  Dos  cosas  aprendo 
en  este  discurso  :  la  una  ,  que  la  prudenzia 
humana  ,  no  tiene  jurisdiczion  alguna ,  en 
juzgar  de  la  perfeczion  e  imperfeczion  del 
hombre  :  la  otra  ,  que  a  lodo  hombre ,  que 
siendo  por  Dios  llamado  a  la  grazia  delEvan- 
jelio  ,  responde  ;  le  toca  mortificar  i  matar 
en  sí  el  deseo  del  saber  ,  de  cualesquicr  cla- 
se que  sea  ,  para  no  caer  en  el  inconvenien- 
te de  los  falsos  Cristianos ,  i  de  los  jentiles  , 
i  de  los  hebreos ,  ni  en  el  que  cayeron  nues- 
tros primeros  padres  :  i  para  llegar  a  la  per- 
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feczion  a  que  llegó  san  Pablo  :  no  deseando, 
ni  procurando  de  saber  otra  cosa  ,  que  Cris- 
to ,  i  este  cruzificado  :  cuya  sabiduría  debe- 
mos desear  i  procurar ,  mas  con  orazion  a 
Dios  ,  nosotros  ,  que  habiendo  azeptado  la 
grazia  del  Evanjelio  ,  somos  cristianos  ver- 
daderos ,  incorporados  en  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor. 

Que  el  hombre  debe  siempre  reconozerse 
incrédulo  i  defectuoso  en  la  fé :  i  que  hai  en 
el  hombre  otro  tanto  de  fé,  cuanto  hai  de  co- 
nozimiento  de  Dios  i  de  Cristo.  Considera- 
zion  Ixix. 

Cuando  considero  la  grandísima  eficazia 
que  Jesu  Cristo  nuestro  Señor  atribuye  a  la 
fé  ,  diziendo  ,  que  con  ella ,  por  pequeña  que 
sea ,  podemos  trasladar  los  montes  de  un  lu- 
gar a  otro  ; — volviendo  sobre  mí ,  i  no  ha- 
llándome con  ésta  fé  tan  eficaz  ;  conozco 
cuan  débil  i  flaca  es  mi  fé ;  i  entonzes ,  vuel- 
vo mi  ánimo  a  Dios  ,  diziendo  con  los  Após- 
toles ,  Domine ,  auge  mihi  fidem  :  i  diziendo 
con  el  padre  del  lunático ,  Domine .  adiuva 
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incredulitatem  meam,  I  entendiendo  ,  que  la 
fé  me  ha  de  venir  por  don  de  Dios  ;  í  tenien- 
do por  zierto ,  que  tendré  tanto  de  fé ,  cuan- 
to tuviere  de  conozimíento  de  Dios  i  de  Cris- 
to (pues  que  los  hombres ,  por  mui  buena 
informazion  que  tengan  de  otros  hombres  , 
en  tanto  se  fían  de  ellos  ,  en  cuanto  los  co- 
nozen]  ;  me  vuelvo  a  rogar  a  Dios  ,  que  se 
me  deje  conozer  ,  i  se  me  deje  ver ;  i  que  me 
deje  conozer  i  ver  a  Cristo ,  como  se  puede 
en  la  vida  presente  :  paraque  yo  confíe ,  i  de 
este  modo  mi  fé  sea  fuerte  i  eficaz.  Adonde 
considero  la  astuzia  del  enemigo  del  jénero 
humano ,  i  enemiguísimo  de  Cristo  ,  en  cuan- 
to que  entendiendo  él ,  que  el  intento  con  el 
cual  Cristo  ponderó  tanto  la  eficazia  de  la  fé, 
causó  que  los  hombres,  por  mucho  que  cre- 
yesen ,  i  por  mucho  que  confiasen  ,  siempre 
se  juzgasen  incrédulos  i  defectivos  en  la  fé  ; 
ha  hecho ,  que  entre  los  hombres ,  que  aprue- 
ban el  Evanjelio  de  Cristo ,  sea  cosa  de  hon- 
ra el  creer ,  i  cosa  de  vituperio  el  no  creer 
o  dudar :  paraqué  persuadiéndose  ellos ,  por 
honor  suyo  ,  que  creen ;  no  vengan  a  cono- 
zerse  incrédulos  i  defectivos  en  la  fé :  i  así 
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no  llegan  nunca  a  adquirir  ,  lo  que  Cristo 
pretende  que  adquieran ,  esto  es  ,  el  conozi- 
inienlo  de  Dios  ,  i  de  Cristo ,  i  por  el  cono- 
ziniiento  ,  la  fé;  i  por  la  fé  ,  la  justiQcazion , 
i  por  la  justificazion  ,  la  glorificazion  i  vida 
eterna.  I  es  verdaderamente  grande,  en  toda 
cosa  ,  la  zeguedád  i  la  ignoranzia  de  los  hom- 
bres ,  que  vecn  solamente  con  los  ojos  de  la 
prudenzia  humana  :  i  grandísima  en  esto , 
que  no  admitiendo  en  las  cosas  humanas  un 
testimonio  que  testifique  solo  de  oídas ,  si  no 
habla  de  zierta  zienzia  ,  o  de  propria  expe- 
rienzia  ;  se  persuade  por  sí ,  i  por  los  otros, 
que  en  las  cosas  divinas  le  basta  testificar  de 
oídas ,  no  teniendo  zierta  zienzia  ,  ni  propia 
experienzia  ,  antes  bien,  no  pretendiendo  lo 
uno ,  ni  procurando  lo  otro  ;  i  lo  que  peor 
es  ,  reprendiendo  a  los  que  pretenden  la  zier- 
ta zienzia  ,  í  procuran  la  experienzia  ,  no 
contentándose  con  testificar  de  oidas  por  rcla- 
zion  de  otros.  I  en  las  cosas  divinas  entiendo, 
que  tienen  zierta  zienzia ,  los  que  conozen  a 
Dios  i  a  Cristo  por  revelazion  e  inspirazion,de 
cuyascosas  pueden  solamente  dar  testimonio 
los  que  las  tienen ,  i  su  testimonio  es  ver- 
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dadero.  Los  oíros  ,  si  bien  dan  testimonio 
de  ellas ,  de  oídas  ,  su  testimonio  no  es  ver- 
dadero,  porque  no  sienten  como  hablan.  I  en 
las  mismas  cosas  de  Dios ,  entiendo  que  tie- 
nen experienzia  ,  los  que  encuentran  i  sien- 
ten en  sí  mismos  los  efectos  que  en  ellos  ha- 
zen ,  el  conozimienlo  de  Cristo ,  que  los  iia- 
ze  justos  ,  i  por  consiguiente ,  los  efectos  de 
la  piedad ,  i  los  efectos  de  la  justilicazion. 
Todos  los  demás  hombres  ,  cuando  dan  tes- 
timonio de  estas  cosas  ,  no  teniendo  la  expe- 
rienzia de  ellas  ,  su  testimonio  no  es  verda- 
dero ,  porque  no  sienten  como  hablan.  De 
todo  esto  vengo  a  colejir,  que  el  hombre  de- 
be juzgarse  incrédulo  i  defectivo  en  la  fé  , 
mientras  no  tenga  tanta  fe ,  que  baste  a  tras- 
ladar con  ella  los  montes  de  un  sitio  a  otro 
sitio :  i  que  juzgándose  tal ,  debe  pedir  a  Dios, 
que  le  dé  fe  ,  no  contentándose  con  testificar 
en  las  cosas  divinas  de  oídas  ,  i  por  relazion, 
sino  de  zierta  zienzia  ,  i  por  propia  experien- 
zia. Además  vengo  a  colejir  ,  que  habiendo 
realmente  tanto  de  fe  en  el  hombre ,  cuan- 
to hai  de  conozimiento  de  Dios  i  de  Cristo  ; 
i  que  por  la  fé  adquiere  el  hombre  la  justi- 
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fieazion  i  por  la  justiGcazion  adquiere  la  glo- 
rificazion  i  la  vida  eterna ;  i  que  pudiendo  dar 
Dios  en  un  instante  al  hombre  ,  tanto  cono- 
zimieuto  de  sí  i  de  Cristo  ,  dejándose  co- 
nozer  ,  i  mostrándole  Cristo  cuanto  basta 
para^reer  ;  —  no  debemos  desconfiar  de  la 
salvazion  del  hombre  ,  mientras  está  el  alma 
en  el  cuerpo  ,  esperando  siempre,  que  Dios 
haga  con  él  lo  que  puede  ,  i  lo  que  suele  , 
dejándose  conozer ,  i  mostrándole  a  Cristo  , 
paraqué  conoziendo  crea  i  ame ;  i  creyen- 
do ,  goze  de  la  justificazion  Cristiana  ;  i  go- 
zando de  la  justificazion  Cristiana ,  vaya  a 
vivir  i  reinar  con  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

En  qué  consisten  aquellos  tres  dones  de 
Dios ,  fe  ,  esperanza  ,  i  caridad:  i  en  qué  con^ 
siste  su  superioridad  entre  los  otros  dones,  i 
la  de  la  caridad  entre  los  tresdobles.  Consi^ 
dcrazion  Ixx, 

Considerando,  que  el  Apóstol  pone  por 
los  mas  altos  i  exzelentes  entre  los  dones  de 
Dios  ,  la  fé  ,  la  esperanza  i  caridad  ;  me  he 
puesto  muchas  vezes  a  examinar ,  en  quó 
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consiste  esta  superioridad  :  i  uo  habiendo  po- 
dido entender  bien  en  qué '  consistan  ellas 
mismas  ,  no  me  pareze  haber  podido  enten- 
der en  qué  consista  la  superioridad  suya  so- 
bre los  otros.  Comenzando  ahora,  me  pare- 
ze, a  entender  en  qué  consisten;  comienzo 
también  a  sentir  en  qué  consiste  su  superio- 
ridad. La  fé  entiendo  que  consiste  en  (esto  : 
que  el  hombre  crea  i  tenga  por  zierto  ,  todo 
lo  que  se  contiene  en  la  santa  Escritura ,  con- 
fiando en  las  promesas  divinas  que  en  ella  se 
contienen  ,  como  si  a  élpropria  i  prinzi pal- 
mente  estuviesen  hechas.  De  aquellas  dos 
partes  de  la  fé  ,  que  son  ,  el  creer  i  el  con- 
fiar ;  entiendo ,  que  de  la  una  es  capaz  ,  en 
2Íerto  modo  ,  el  ánimo  humano  :  quiero  de- 
zir,  que  el  hombre  es  bastante  para  reduzir- 
se  a  creer  ,  o  para  persuadirse  de  que  cree  : 
i  de  la  otra,  entiendo  ,  que  es  incapaz:  quie- 
ro dezir ,  que  no  basta,  por  sí  solo  ,  para  re- 
duzirse  a  confiar  ,  ni  para  persuadirse  de  que 
confía.  De  manera ,  que  el  que  cree ,  i  no 
confía  ;  muestra  que  su  creer  ,  es  industria 
e  injenio  humano  ,  i  no  inspirazion  divina  :  i 
el  que  creyendo  confía;  muestra  que  su  creer 
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es  inspirazion  ,  i  revelazion.  La  esperanza, 
entiendo  que  consiste  en  la  pazienzia ,  i  en 
el  sufrimiento  ,  con  que  el  hombre  que  cree 
i  confia ,  aguarda  el  cumplimiento  de  las  pro- 
mesas de  Dios ,  sin  someterse  a  la  servidum- 
bre del  demonio  con  la  impiedad ,  ni  a  la 
del  mundo  con  la  vanidad ,  ni  a  la  de  su  pro- 
pria  carne ,  con  el  vizio.  Como  un  capitán  , 
que  teniendo  promesa  del  Emperador ,  de 
que  ,  llegado  él  a  Italia  ,  se  servirá  de  él ; 
aunque  tarde  el  Emperador ,  i  aunque  sea 
solizitado  por  varios  Prínzipes ,  que  quisieran 
servirse  de  él  ;  no  quiere  azeptar  partido 
alguno ,  esperando  la  venida  del  Emperador, 
temeroso  de  que  ,  si  viniendo  le  bailase  sir- 
viendo a  otro ,  no  querría  tomarle  a  su  ser- 
vizio.  Esta  esperanza  presupone  la  fé  :  quiero 
dezir  ,  que  para  esperar ,  es  nezesario  que 
haya  fé  en  aquel  que  espera ,  con  la  cual  dé 
crédito  a  lo  que  le  es  dicho  ,  i  confíe  en  lo 
que  se  le  tiene  prometido  :  pues  de  otro  mo- 
do no  podría  mantenerse  en  el  esperar.  I  que 
propriamente  en  esto  consiste  la  esperanza  , 
lo  vengo  a  entender  por  algunas  parábolas 
que  leemos  en  los  Evanjelios ,  como  aquella 
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de  las  diez  Vírjeiies  que  esperaban  al  Espo- 
so ;  i  la  de  los  hombres  que  esperan  a  cuan- 
do torne  su  Señor.  La  caridad ,  entiendo  que 
consiste  en  el  amor  i  afizion ,  que  el  hombre 
que  cree ,  confía  ,  i  espera  ;  mueslra  a  Dios 
i  a  Cristo ,  e  igualmente  a  las  cosas  de  Dios 
i  de  Cristo  ,  estando  en  realidad  afizionado  , 
i  enamorado  del  creer ,  conllar  i  esperar  :  de 
suerte ,  que  porque  el  que  tiene  estos  tres 
dones  de  Dios  ,  está  unido  con  Dios  ,  creyen- 
do ,  esperando  i  amando  ;  con  mucha  razón 
estos  tres  dones  son  los  mas  altos,  i  los  mas 
cxzelentes  entre  todos  los  otros. 

Habiendo  entendido  en  qué  consisten  estos 
tres  dones  de  Dios ,  i  en  qué  ■consiste  su 
preeminenzia  ;  i  deseando  entender  la  causa 
por  qué  el  mismo  Apóstol  pone  la  caridad 
por  mas  superior  entre  la  fé  i  la  esperanza  ; 
pienso  ,  i  tengo  por  zierto ,  que  la  superio- 
ridad consiste  en  esto  :  que  el  que  cree  i 
confía  ,  no  estará  jamás  firme  en  la  fé,  si  no 
halla  gusto  i  sabor  en  el  creer  i  confiar  :  ni 
el  que  espera  estará  firme  en  el  esperar ,  si 
no  halla  gusto  i  sabor  en  esperar.  Siendo, 
pues  ,  la  caridad  la  que  dá  el  gusto  i  sabor 
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con  que  se  sustentan  la  fe  i  la  esperanza; 
en  cuanto  que  ella  mantiene  i  sustenta  a  las 
otras ,  i  ella  ,  por  sí  sola ,  se  mantiene ,  i  se 
sustenta :  i  en  cuanto  que  faltará  la  fé ,  cuan- 
do no  habrá  que  creer,  ni  en  qué  confiar:  i 
la  esperanza  faltará,  cuando  habiendo  vuel- 
to Cristo  ,  i  siendo  hecha  la  resurreczion  de 
los  justos ,  no  habrá  ya  mas  qué  esperar;  pero 
la  caridad  no  faltará  jamás  ,  porque  habrá 
siempre  qué  amar ,  i  habrá  siempre  qué  gus- 
tar :  porque  en  la  vida  eterna  amaremos  a 
Dios  i  a  Cristo ,  i  hallaremos  gusto  i  sabor  en 
la  contemplazion  de  Dios  i  de  Cristo ,  nosotros 
los  que  en  la  vida  presente  ,  hayamos  vivido 
con  fé ,  esperanza  i  caridad ,  incorporados  en 
Jcsu  Cristo  nuestro  Señor. 

Sobre   la  Orazion  sanlisima  del    Padre 
nuestro.  Considerazion  Ixxi. 

En  la  Orazion  santísima  del  Padre  nues- 
tro ,  considero  primeramente  todo  esto :  que 
llamando  a  Dios  Padre ,  me  conviene  limi- 
tarme a  esperar  de  Dios ,  todo  lo  que  un  hijo 
obediente  puede  esperar  de  un  padre  mui 
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bueno  i  amoroso.  I  si  bien  soi  hijo  desobe- 
diente ;  no  importa  :  porque  Dios  no  me  con- 
sidera por  lo  que  soi  por  mí ,  sino  por  lo 
que  soi  por  Cristo  ,  cuyo  miembro  yo  soi ,  i 
el  cual  fué  obedientísimo  hijo  ,  por  cuya  fi- 
liazion  yo  llamo  a  Dios,  Padre.  Si  yo  le  lla- 
mase padre  ,  por  la  jenerazion  común  ,  im- 
portaría mi  ser :  llamándole  así  por  la  par- 
ticular rejenerazion  ;  no  importa  mi  ser ,  pa- 
ra hazerme  obediente  o  desobediente;  mas, 
como  he  dicho  ,  el  ser  de  Cristo  ,  que  fué 
obedientísimo.  I  ademas  de  esto  entiendo, 
que  es  menester  que  me  reduzca  a  ser,  para 
con  Dios  ,  tal ,  cual  es  para  con  su  padre 
un  hijo  bueno  i  obediente.  Considero  secun- 
dariamente ,  que  diziendo  nuestro ,  presu- 
pongo que  tengo  por  hermanos  a  todos  aque- 
llos ,  que  por  la  rejenerazion  tienen  a  Dios 
por  padre ,  i  que  debo  yo  conduzirme  con 
ellos ,  como  con  hermanos.  Considero  en  ter- 
zér  lugar ,  que  porque  Dios  está  donde  es 
conozido  ,  se  usa  en  la  santa  Escritura  dezir, 
que  Dios  está  en  el  zielo  ,  porqué  allí  es  co- 
nozido :  Dios  está  en  todas  sus  criaturas  : 
pero  no  se  dize  que  está  ,  sino  en  las  que  le 
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conozcn  ,  i  donde  El  se  deja  conozer.  Con- 
sidero ,  lo  cuarto :  que  el  deseo  proprio  del 
pío  Cristiano  es  ,  que  sea  el  nombre  de  Dios 
santificado  :  quiero  dezir ,  que  sea  Dios  esti- 
mado i  juzgado  de  todos  por  santo  i  justo  , 
en  todas  sus  obras ,  como  lo  es  realmente. 
La  prudenzia  humana  no  hallando  santidad, 
ni  justizia  ,  en  muchas  de  aquellas  cosas  que 
acontezen  a  los  hombres  en  esta  ^vida  ;  hu- 
yendo del  inconveniente  de  atribuir  a  Dios 
injustizia  ,  cae  en  otro  inconveniente  ,  pri- 
vando a  Dios  de  su  particular  providenzia  en 
todas  las  cosas  :  i  el  espíritu  santo  ,  cono- 
ziendo  en  todas  las  cosas  santidad  i  justizia 
por  parte  de  Dios ,  no  duda  atribuírselas  to- 
das a  Dios ,  deseando  que  los  hombres ,  cau- 
tivando el  juizio  de  su  prudenzia  humana  , 
santifiquen  el  nombre  de  Dios  ,  confesando  i 
sintiendo  ,  que  Dios  haze  todas  las  cosas  ,  i 
que  en  todas  hai  santidad  i  justizia.  Algunos 
hombres  hai  ,  que  santifican  a  Dios  'en  las 
cosas  que  ellos  juzgan  buenas,  retrayéndose 
de  hazerlo  ,  en  las  cosas  que  juzgan  ser  ma- 
las. I  otros  hombres  hai  ,  que  santifican  a 
Dios ,  jeneralmente  en  todas  las  cosas  ,  mas 
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con  la  boca,  i  no  con  el  corazón.  I  el  deseo 
del  pío  Cristiano  es  ,  que  sea  Dios  sanUfica- 
do  en  todas  las  cosas,  i  que  la  santiíicazion 
salga  del  corazón  ;  pues  de  este  modo  quiere 
Dios  ser  santificado.  Lo  quinto  considero  : 
que  el  proprio  i  continuo  jemido  del  pío  Cris- 
tiano consiste  en  el  desear  que  presto  presto 
venga  el  reino  de  Dios  ,  cuando  hecha  la  re- 
surreczion  de  los  justos  entregará  Cristo  el 
reino  a  su  eterno  Padre :  porque  aquel  pro- 
priamente  será  el  reino  de  Dios  ,  en  cuanto 
que  los  justos  serán  gobernados  inmediata- 
mente por  Dios ,  viéndole  cara  a  cara.  En  la 
vida  presente  reina  Dios  en  los  justos  ,  pero 
por  Cristo  ;  así  como  dá  luz ,  pero  por  el  sol : 
i  en  la  vida  eterna  reinará  Dios  por  sí  mis- 
mo ,  así  como  dará  luz  por  sí  mismo.  Lo 
sexto  considero  :  que  los  cristianos  píos,  hu- 
yendo de  la  voluntad  de  Dios ,  que  es  con  ira, 
i  de  la  que  es  mediata ,  por  estas  que  llaman 
causas  segundas  ,  piden  que  sea  ejecutada 
aquí  en  la  tierra,  aquella  voluntad  de  Dios 
que  se  ejecuta  en  el  zielo ;  entendiendo  aque- 
lla que  es  con  misericordia  i  con  amor,  i  que 
es  inmediata ,  por  el  mismo  Dios.  Lo  sépti- 
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me  considera :  que  sintiendo  los  Cristianos^ 
píos ,  que  de  la  maldizion  por  el  pecado  del 
primer  hombre  resulta  ,  que  comen  su  pan 
con  dolor  ,  i  con  afán  ;  piden  a  Dios ,  que 
librándolos  del  afán ,  i  del  dolor  ,  les  provea 
de  la  ordinaria  ayuda  ,  de  suerte ,  que  sin 
dolor  i  afán ,  sean  provistos  i  sustentados  se- 
gún su  nezesidad  ,  reconoziendo  su  sustento 
solo  de  la  liberalidad  de  Dios  ,  i  en  esto  co- 
menzando a  sentir  el  remedio  del  pecado  del 
primer  hombre,  sintiendo  juntamente  el  be- 
neGzio  de  Cristo.  Lo  octavo  considero :  que 
los^  Cristianos  píos ,  no  porque  duden  del  per- 
don  jenerál ,  que  han  tenido  por  la  justízia 
de  Dios  ejecutada  en  Cristo ,  porque  de  esto 
están  segurísimos ;  sino  porque  se  complazen 
en  recordar  ,  que  son  deudores :  cuya  me- 
moria ,  causa  en  ellos  humildad  a  presenzia 
de  Dios :  piden  siempre  a  Dios  que  les  perdo- 
ne aquellas  cosas ,  por  las  que  con  justízia 
podría  castigarlos.  I  entiendo ,  que  le  alegan 
el  perdón  que  ellos  hazen  a  los  que  eran 
deudores  ;  mas  bien  por  obligarse  a  perdo- 
nar ,  que  para  obligar  a  Dios ,  a  que  por  tal 
cosa  les  perdone.  Esto  lo  entiendo  así,  por 
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ItJ  que  el  mismo  Jesu  Cristo  añade  en  el 
Evanjelio  diziendo  :  «si  ¡perdonareis ,  os  será 
perdonado.»  Lo  noveno  considero:  que  cono- 
ziendo  los  cristianos  pios  su  flaqueza ,  temen 
la  tentazion,  en  cuanto  que  ella  puede  apar- 
tarlos del  decoro  cristiano,  i  conoziendo  jun- 
tamente la  nezesidad  que  tienen  de  ser  mor- 
tificados con  tentaziones,  piden  a  Dios,  no, 
que  no  los  tiente ,  sino  que  las  tentaziones 
sean  de  tal  calidad  ,  que  no  les  haga  perder 
el  decoro  cristiano.  Lo  dézimo  considero:  que 
habiendo  entendido  los  cristianos  píos ,  que 
son  muchos  los  males  que  combaten  al  justo, 
temen  de  ser  oprimidos  por  ellos:  i  conozien- 
do la  debilidad  de  sus  fuerzas  para  poder  ha- 
zerles  resisténzia,  recurren  a  Dios  pidiéndo- 
le, que  les  libre  de  todos  ellos.  En  estos  de- 
seos, i  en  estas  petiziones,  entiendo  que  están 
i  perseveran  las  personas  pias,  no  solamente 
por  la  doctrina  esterna  de  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor,  que  hallan  escrita  en  su  historia ; 
sino  también  por  lá  doctrina  interna  del  espí- 
ritu santo ,  el  cual  pone  en  sus  ánimos  estos 
deseos,  i  les  mueve  a  pedir  estas  cosas:  i  los 
que  con  la  doctrina  externa  de  Cristo,  no  tie- 
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nen  la  iuterna  del  espíritu  santo,  orando  ense* 
ñadosy  i  no  inspirados;  no  oran  como  verda- 
deros i  vivos  miembros  de  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor. 

Que  pretendiendo  el  hombre  adquirir  lapar-^ 
te  de  la  imajen  de  Dios  que  no  le  pertenezia, 
perdió  la  parte  que  le  pertenezia.  Considera^ 
zion  Ixxii. 

En  la  creazion  del  hombre  ,  leo  ,  que  fué 
creado  a  imajen  i  semejanza  de  Dios.  I  poco 
mas  adelante  leo,  que  pretendiendo  adquirir 
la  imajen  de  Dios  ,  fué  desobediente  a  Dios , 
i  fué  echado  del  paraiso  terrenal.  Por  lo  que 
entendiendo  ,  que  fué  diferente  la  imajen  i 
semejanza  de  Dios  con  que  fué  creado  el 
hombre ,  de  aquella  que  en  su  depravazion 
pretendió  el  hombre;  he  venido  a  considerar, 
que  la  imajen  de  Dios  con  que  fué  creado  el 
hombre,  es  la  que  le  pertenezia  como  a  hom- 
bre, la  que  en  él  podía  estar  i  caber:  i  que  la 
imajen  de  Dios  que  pretendió  el  hombre  ,  es 
la  que  no  le  pertenezia  siendo  hombre ,  la 
que  siendo  propria  de  Dios,  no  es  comunica- 
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ble  a  la  criatura.  I  aunque  de  las  palabras 
que  contienen  la  creazion  del  hombre  ,  sola- 
mente se  colije  ,  que  la  imajen  de  Dios  con 
que  él  fué  creado  ,  consistía  en  la  superiori- 
dad que  tenia  sobre  todas  las  demás  criatu- 
ras;— todavia,  por  lo  que  me  pareze  que  sin- 
tió san  Pablo  ,  i  por  lo  que  veo  cumplido  en 
Cristo,  i  siento,  i  veo  prinzipiado  en  los  que 
son  miembros  de  Cristo;  entiendo,  que  a  mas 
de  la  superioridad  que  nota  la  Escritura ,  era 
el  hombre  semejante  a  Dios  ,  en  cuanto  al 
ánimo,  en  la  piedad  ,  justizia  ,  i  santidad :  i 
en  cuanto  al  cuerpo  ,  en  la  impasibilidad  e 
inmortalidad.  En  esto  me  conGrmo  ,  recor- 
dándome de  que  por  Cristo  recuperamos  lo 
que  por  Adam  perdimos.  La  piedad,  la  jus- 
tizia, i  santidad,  perdimos  por  Adam:  i  per- 
dimos la  impasibilidad  i  la  inmortalidad  de 
los  cuerpos: — i  por  Cristo  recuperamos  en 
esta  vidala  piedad,  la  justizia,  i  la  santidad 
en  los  ánimos,  i  recuperamos  en  la  vida  eter- 
na la  impasibilidad ,  i  la  inmortalidad  de  los 
cuerpos.  I  porque  veo  a  Cristo  ,  resuzitado 
ya,  impasible  e  inmortal;  he  dicho  que  veo 
en  Él  cumplida  i  perfecta  la  imajen  de  Dios, 
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que  perdió  el  hombre  :  i  porque  siento ,  que 
los  que  son  miembros  de  Cristo,  rejenerados 
por  el  espíritu  santo,  tienen  piedad,  justizia 
i  santidad;  he  dicho  que  veo  en  ellos  comen- 
zada a  repararse  la  imajen  de  Dios,  que  per- 
dió el  primer  hombre.  De  la  imajen  de  Dios 
que  pretendió  el  hombre;  aunque,  de  la  san- 
ta Escritura  ,  no  puedo  colejir  que  ella  con- 
sistiese, sino  en  la  zienzia  del  bien  i  del  mal; 
todavía,  por  lo  que  considero  en  cada  uno  de 
los  hombres  que  no  han  conseguido  la  rejene- 
razion  cristiana,  i  propriamente  por  lo  que 
también  los  que  la  han  conseguido  ,  sienten 
en  sí  mismos,  i  conozen  de  sí  mismos; — en- 
tiendo ,  que  además  de  la  zienzia  del  bien  i 
del  mal ,  que  nota  la  santa  Escritura ,  pre- 
tendió el  hombre  la  imajen  de  Dios,  que  con. 
siste  en  el  ser  proprio  de  Dios,  el  cual  de  por 
si  es,  i  dá  ser  i  vida  a  toda  cosa  que  es  i  vive; 
i  por  esto,  ama  a  sí  mismo,  i  ama  por  sí  to- 
das las  cosas,  i  quiere  ser  amado  por  sí  mis- 
mo, i  sobre  todas  las  cosas,  i  tiene  majestad , 
gloria  ,  iomnipotenzia.  Esto  lo  pienso  así , 
por  entender ,  que  viviendo  todavía  en  el 
hombre  aquella  maldita  pei^suasion  del  ene- 
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migo  del  jóiiero  humano  ;  vive  aun  también 
la  temeraria  pretensión  de  adquirir  la  imajen 
de  Dios,  que  solamente  perteneze  a  Dios  ,  no 
siendo  comunicable  con  las  criaturas.  De 
adonde  entiendo,  que  prozede  el  que  el  hom- 
bre no  quiere  depender  de  otros,  mas  que  de 
sí  mismo  ,  a  la  cual  cosa  atiende  cuanto  le  es 
posible:  i  que  ama  a  sí  mismo,  i  ama,  por  sí, 
todas  las  cosas,  i  pretende  en  toda  cosa  suya, 
su  propría  gloria,  i  quiere  poner  en  cjecuzion 
todo  lo  que  le  viene  en  deseo.  1  de  la  misma 
fuente  entiendo  que  prozeden  en  el  hombre 
las  otras  cosas  a  éstas  anejas  :  como  son ,  la 
propria  estima  ,  la  ambizion  ,  la  vanagloria, 
laira,  la  envidia.  I  entiendo,  que  en  los  hom- 
bres que  por  Cristo  han  conseguido  la  rejene- 
razion  cristiana,  va  en  tanto  faltando  el  pní- 
tender  la  imajen  de  Dios,  que  no  les  pertene- 
ze ;  en  cuanto  van  ellos  recuperando  la  que 
les  perteneze  :  de  suerte  ,  que  como  va  en 
ellos  creziendo  la  piedad,  la  justizia,i  la  san- 
tidad ;  así  va  descreziendo  el  amor  proprio, 
la  ambizion,  la  propria  estima,  laarroganzia, 
i  la  propia  temeridad:  haziendo  en  ellos  este 
efecto  singularísimo  ,  la  incorporazion  con 
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que  están  incorporados  en  Cristo,  de  la  cuati 
les  viene  el  ser  hijos  humildes  i  obedientes;  i 
no  presuntuosos,  ni  desobedientes  como  fué 
el  primer  hombre.  Para  mejor  entender  esto, 
me  pongo  a  considerar  entre  Dios,  el  hombre, 
el  demonio,  i  Cristo;  lo  mismo  que  entre  uu 
padre,  i  un  hijo  presuntuoso,  un  mal  siervo, 
i  un  hijo  obediente.  I  entiendo,  que  hizo  Dios 
con  el  hombre,  dándole  su  imajen  i  semejan- 
za; lo  que  haze  un  padre  con  su  hijo,  dándo- 
le en  su  casa  tanta  autoridad  ,  cuanta  con- 
viene a  hijo.  I  que  el  hombre  hizo  con  Dios, 
pretendiendo  la  imajen  de  Dios  ,  lo  que  haze 
un  hijo  presuntuoso  con  su  padre,  que  no  se 
contenta  con  el  grado  que  tiene  en  la  casa 
del  padre,  como  hijo;  mas  pretende  i  quiere 
el  grado  que  tiene  el  padre.  I  que  hizo  el  de- 
monio con  el  hombre  ,  persuadiéndole  que 
fuese  desobediente  a  Dios  ,  lo  que  haze  un 
mal  siervo  con  su  señor,  procurando  apartar 
de  su  obedienzia  a  los  hijos,  para  apesadum- 
brarle a  él ,  i  arruinar  a  ellos.  I  entiendo  , 
que  hizo  Cristo  con  Dios ,  contentándose  de 
que  en  Él  fuese  ejecutada  la  justizia  de  Dios, 
lo  que  haze  un  hijo  obediente  con  su  padre, 
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contenláudosc  de  que  su  padre  Ic  castigue, 
por  lo  que  debía  castigar  a  otro  hijo  des- 
obediente ,  para  reduzirlo  a  su  obedienzia  , 
i  restituirle,  en  su  casa,  el  grado  i  la  digni- 
dad que  le  convienen,  como  a  hijo.  De  todo 
lo  dicho,  tomo  dos  resoluziones.  La  primera, 
que  al  pío  cristiano  le  toca  desistir  de  pre- 
tender aquella  imajen  i  semejanza  de  Dios  , 
que  no  le  perteneze,  renunziando  a  todo  de- 
seo de  saber  ,  a  todo  amor  proprio ,  a  toda 
ambizion  ,  a  toda  propria  estima  ,  a  toda  ar- 
roganzia  ,  i  a  toda  presunzion  ;  i  atender  a 
recuperar  enteramente  aquella  imajen  i  se- 
mejanza de  Dios  que  le  perteneze,  pidiendo 
a  Dios  mayor  piedad  ,  mayor  justizia  ,  i  ma- 
yor santidad  ;  i  pidiéndole  impasibilidad  ,  e 
inmortalidad.  La  segunda  ,  que  al  pío  cris- 
tiano le  toca  conozer  de  la  obedienzia  de 
Cristo  sureparazion,  i  conozer  de  la  desobe- 
dienzia  de  Adam,  su  depravazion;  i  así,  dejar 
de  imitar  a  Adam,  i  atenderá  imitar  a  Cris- 
to, qui  cum  in  forma  Dei  esset ,  non  rapinam 
arbiívatus  est  csse  se  wqualem  Deo,  sed  semc- 
típswn  exinanivit  fonnam  servi  accipiens  : 
por  cuya  causa  Dios  lo  exaltó,  i  le  dio  ab- 
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solula  potestad  ,  i  superioridad  eii  zíelo  i 
tierra.  Tanto  valió  delante  de  Dios  la  obe- 
díenzia,  i  la  humildad  de  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor. 

Que  la  unión  entre  Dios  i  el  hombre  se  ha- 
ze  por  amor :  que  el  amor  naze  del  conozi- 
miento :  qué  cosa  es  conozimiento ,  amor  i 
unión,  Considerazion  Ixxiii. 

Entiendo,  que  el  hombre  en  tanto  está  uni- 
do con  Dios,  en  cuanto  el  hombre  ama  a  Dios: 
que  si  clamor  es  grande,  la  unión  es  grande: 
i  si  el  amor  es  pequeño,  la  unión  es  pequeña. 
Hai  algunos  hombres  ,  que  aman  a  Dios  por 
relazion;  pero  estos  no  están  unidos  conDios, 
porque  antes  que  a  Dios,  se  amaron  a  si  pro- 
pios, amando  a  Dios  para  sí  mismos.  Hai 
otros  hombres  que  aman  a  Dios,  porque  Dios 
mismo,  queriendo  ser  amado  por  ellos ,  se  ha 
dejado  conozeri  ver  de  ellos:  estos  están  uni- 
dos con  Dios,  porque  aman  antes  a  Dios,  que 
a  si  mismos  ,  amándose  a  sí  mismos  para 
Dios.  En  estos,  entiendo  que  es  tanta  la  unión 
que  tienen  con  Dios,  cuánto  es  el  amor  que 
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tieneu  a  Dios:  i  (¡nc  lánto  es  el  amor  (luc  tie- 
nen a  Dios  ,  cuáiilo  es  el  conoziniiento  que 
tienen  de  Dios.  Si  el  conoziniiento  es  entero 
i  perfecto,  es  entero  ¡perfecto  el  amor,  i  en- 
tera i  perfecta  la  unión;  i  por  el  contrario: 
(le  suerte,  que  lánto  liai  de  perfeczion  o  de 
imperfeczion  en  la  unión,  cuanto  de  perfec- 
zion o  de  imperfeczion  liai  en  la  unión  i  co- 
noziniiento; lo  mismo  liai  entre  el  amor  i  el 
conozimiento.  De  donde  entiendo,  que  porque 
el  conozimiento,  que  los  hombres  tienen  de 
Dios  en  esta  vida,  es  imperfecto  ,  por  virtud 
de  nuestra  carne;  también  es  imperfecto  el 
amor  que  tienen  a  Dios  ,  i  es  imperfecta  la 
unión  que  tenemos  con  Dios.  I  entiendo  tam- 
bién, que  porque  en  la  eterna  vida,  nuestra 
carne  no  será  vil,  sino  gloriosa;  será  nuestro 
conozimiento  perfecto  ,  será  nuestro  amor 
perfecto,  i  nuestra  unión  será  perfecta.  En- 
tre tanto,  entiendo  que  la  persona  pía,  que 
por  liberalidad  de  Dios  comienza  a  conozer 
a  Dios,  amar  a  Dios,  i  estar  unida  con  Dios; 
debe  aspirar  a  crezer  en  el  conozimiento,  en 
el  amor,  i  en  la  unión:  no  juzgándose  priva- 
da del  conozimiento,  ni  del  amor  i  unión  de 
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Dios,  mientras  encuentra  en  sí  alguna  parte 
de  verdadero  conozimiento,  alguna  parte  de 
amor,  alguna  parte  de  unión.  El  conozimien- 
to  verdadero  i  eficaz  ,  como  otras  vezes  he 
dicho ,  entiendo  que  consiste  en  ziertos  sen- 
timientos, i  en  ziertos  conozimientos  del  pro- 
pio ser  de  Dios  ,  que  alcanzan  las  personas 
pías,  unas  mas,  otras  menos,  unas  con  mayor, 
otras  con  menor  evídenzia;  según  la  voluntad 
de  Dios,  que  causa  los  sentimientos ,  i  cono- 
zimientos ,  de  los  cuales  solamente  pueden 
testificar  los  que  los  han  gustado:  antes  bien, 
solamente  ellos  entienden  este  lenguaje,  sien- 
do él,  para  todos  los  otros,  del  todo  ininteli- 
jible:  siendo  zertísimo  lo  que  dize  san  Pablo, 
que  el  hombre  sin  espíritu  de  Dios  ,  no  en- 
tiende las  cosas  que  son  del  espíritu  de  Dios. 
El  verdadero  i  eficaz  amor  de  Dios,  entiendo 
que  consiste,  en  un  entrañable  afecto  que  el 
hombre  tiene  a  Dios ,  i  a  todas  las  cosas  que 
sonado  Dios ,  deseando  que  él  sea  conozido, 
amado,  i  apreziado  en  el  mundo  ,  del  modo 
que  es  justo.  Para  que  Él  sea  conozido,  ama- 
do, i  apreziado  con  este  afecto  entrañable  , 
entiendo  que  pretendió  Cristo ,  que  los  cris- 
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líanos  ,  los  suyos ,  dijesen  at|uella  primera 
parle  del  Padre  nueslro ,  que  perleneze  loda 
a  la  gloria  de  Dios.  De  este  afecto  entrañable, 
entiendo  que  prozede,  el  que  el  hombre  ama 
a  Dios  sobre  todas  las  cosas,  amando  toda  co- 
sa por  Dios  :  a  las  criaturas  en  jenerál  ,  en 
cuanto  son  criaturas  de  Dios :  a  todos  los 
hombres,  en  cuanto  son  criaturas  de  Dios,  i 
en  cuanto  Dios  quiere  ,  que  el  prójimo  sea 
amado ;  i  prójimo  es  todo  hombre  de  cual- 
quier sangre,  condizion,  i  estado:  i  a  los  hom- 
bres rejenerados  por  el  espíritu  santo,  como 
criaturas  de  Dios,  como  prójimos  ,  i  prinzi- 
palmente  en  cuanto  en  ellos  conoze  i  vó,  la 
imajen  i  semejanza  de  Dios,  de  aquella  ma- 
nera, que  ya  otras  vezes  declaré.  Entre  las 
criaturas  ,  aquellas  ama  el  hombre  amador 
de  Dios,  mas;  que  mas  ilustran  la  gloria  de 
Dios  :  i  entre  los  hombres  ,  que  ama  como 
prójimos  ,  ama  aquellos  mas  ,  a  quienes  vé 
menos  depravados  ,  i  menos  impíos  :  i  digo 
menos,  entendiendo,  que  en  todos  los  hom- 
bres no  rejenerados  por  el  espíritu  santo,  se 
encuentra  depravazione  impiedad.  Entre  los 
hombres  rejenerados  ,  el  que  ama  a  Dios  poi* 
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amor  de  Dios;  mas  ama  a  aquellos,  que  vé  i 
coQoze  ser  mas  conformes  a  la  imajen  i  se- 
mejanza de  Dios,  i  en  quienes  ve  maspropria, 
i  mas  natural  esta  imajen  i  semejanza.  I  se 
ama  a  sí  mismo,  el  hombre  que  ama  a  Dios, 
como  a  criatura  de  Dios  ,  como  a  prójimo; 
i  en  cuanto  ve  reformada  en  si ,  la  imajen  i 
semejanza  de  Dios;  no  procurando,  ni  que- 
riendo, de  modo  alguno ,  ser  amado  por  sí 
mismo  ;  antes  despreziando  i  abominando  el 
amor  que  le  tienen  los  hombres,  cuando  no 
le  aman  por  amor  a  Dios.  De  esta  manera 
entiendo,  que  el  hombre  que  ama  a  Dios  ,  se 
ama  a  si  propio  ,  por  amor  de  Dios  ,  i  ama 
todas  las  cosas,  por  amor  de  Dios.  I  además 
entiendo,  qneel  hombre  que  se  ama  asimis- 
mo sobre  todas  las  cosas  ;  ama  a  Dios  por 
respeto  de  sí  mismo:  en  cuanto  pretende  uti- 
lidad en  el  amor  de  Dios  ,  ama  por  respeto 
de  si  mismo  las  criaturas ,  amando  mas  a 
aquellas  de  quienes  espera  utilidad:  ama  por 
respeto  de  sí  mismo  a  todos  los  hombres , 
amando  mas  a  aquellos,  que  le  son  mas  úti- 
les i  nezesarios:  i  ama  por  respeto  de  si  mis- 
mo a  los  hombres  que  piensa  hayan  conse. 
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guido  la  rejenerazion  cristiana,  amando  mas 
a  aquellos  por  cuyo  medio  61  pretende  con- 
seguir piedad,  justizia,  i  santidad:  i  resuel- 
tamente pretende,  i  procura,  ser  amado  por 
si  mismo,  i  ser  amado  sobre  todas  las  cosas, 
lo  que,  como  he  dicho  otras  vezes,  es  natu- 
ral al  hombre,  en  cuanto  pretende  adquirir 
la  imajen  de  Dios,  que  no  le  conviene.  I  aquí 
entiendo,  que  el  hombre  que  se  reduze  a  no 
querer  ser  amado  ,  sino  por  amor  de  Dios, 
sintiendo  molestia  en  el  amor  que  se  le  tiene, 
por  sí  mismo;  puede  juzgarse  haber  aprove- 
chado mucho ,  en  el  conozimiento  de  Dios, 
en  el  amor  de  Dios  ,  i  en  la  unión  de  Dios. 
De  esta  suerte  i  calidad,  entiendo,  que  es  el 
amor  que  tienen  los  hombres  unidos  con 
Dios,  el  cual  entiendo  ,  que  está  en  parte  en 
el  hombre  en  la  vida  presente  ,  i  que  estará 
entero  en  la  vida  eterna:  i  aquel  que  sintiere 
algo  de  esta  parte  ,  tendrá  buen  motivo  de 
vivir  contento  i  alegre ,  teniendo  esa  parte 
como  prenda  de  su  aumento,  i  de  su  perfec- 
zionpara  la  vida  eterna.  La  unión  verdadera 
i  eficaz  entre  el  hombre  i  Dios  ,  consiste  en 
lo  que  dize  san  Juan:  que  el  que  ama  a  Dios, 
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mora  en  Dios  ,  i  Dios  mora  en  él.  La  habi- 
tazion  de  Dios  en  el  hombre  ,  puédese  bien 
sentir,  como  en  realidad  se  siente:  mas  a  los 
queno  la  sienten,  no  puede  darse  a  entender. 
Lo  mismo  puede,  casi,  dezirse  de  la  habita- 
zion  del  hombre  en  Dios:  i  digo,  casi ,  por- 
que pareze  que  se  pueda  dar  a  entender,  di- 
ziendo,  que  el  que  amando  a  Dios  está  unido 
con  Dios ;  mora  en  Dios  ,  acuérdase  de  Dios 
siempre:  asi  como  el  que  amando  auna  cria- 
tura ,  está  unida  con  ella  ,  mora  en  ella  , 
acuérdase  de  ella  siempre.  Bien  es  verdad  , 
que  ni  aun,  con  esto,  se  entiende  lo  de  mo- 
rar el  hombre  en  Dios.  Por  esta  unión  en- 
tiendo que  rogaba  Jesu  Cristo  nuestro  Señor 
a  su  zelestial  i  eterno  Padre,  pidiéndole,  que 
los  que  habian  de  creer  en  él  ,  fuesen  una 
misma  cosa  con  él  i  con  el  Padre  ,  i  fuesen 
entre  sí  una  misma  cosa.  De  cuya  unión  di- 
vina prozede,  que  el  hombre ,  en  todo  i  por 
todo  se  remite  a  la  voluntad  de  Dios  ,  des- 
pojándose de  su  propria  voluntad;  i  asi,  re- 
duziéndose  a  querer  lo  que  Dios  quiere,  i  del 
modo  que  Él  quiere:  a  amar  lo  que  Dios  ama, 
i  del  modo  que  El  ama:  i  por  consiguiente  , 
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a  no  querer,  lo  qne  Dios  no  (jniere ,  i  a  no 
amar  lo  que  Dios  no  ama.  I  asi  humillado,  i 
así  reduzido  el  hombre;  puede  tener  por  zier- 
to  que  está  unido  con  Dios  ,  i  que  Dios  mora 
en  él,  i  él  mora  en  Dios:  i  entenderá,  que  en 
tanto  está  unido  con  Dios  ,  en  cuanto  esté  asi 
humillado,  i  asi  reduzido:  si  está  mucho,  la 
unión  es  mucha :  si  está  poco  ,  la  unión  es 
poca.  De  esta  unión  divina  prozede  también, 
que  al  hombre  agrada  i  desagrada ,  todo 
aquello  que  agrada  i  desagrada  a  las  perso-* 
ñas  que  están  en  la  misma  unión:  de  suerte, 
que  hai  entre  ellos  grandísima  conformidad 
de  voluntades  ,  i  tan  grande  es  la  conformi- 
dad que  hai  entre  ellos  ,  cuanta  es  grande 
la  unión  que  ellos  tienen  con  Dios  ,  i  entre 
si  mismos.  Esta  conformidad ,  asimismo,  es 
buena  contraseña,  con  la  que  el  hombre  pue- 
de asegurarse  ,  de  si  está  unido  con  Dios  ,  i 
cuánto  ha  conseguido  de  ésta  unión. 

Habiendo  entendido  cómo  la  unión  entre 
el  hombre  i  Dios  se  haze  por  amor,  i  que  el 
amor  naze  del  conozimiento  que  el  hombre 
tiene  de  Dios,  i  habiendo  también  entendido 
en  qué  consiste  la  unión,  i  el  amor,  i  el  co- 
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nozimiento;  me  vengo  a  resolver  en  esto  :  en 
que  a  la  persona  que  entiende  en  la  piedad, 
le  toca  atender  a  conseguir  el  conozimiento 
de  Dios  ;  i  con  el  conozimiento  ,  el  amor,  i 
con  el  amor,  la  unión: — pretendiendo  conse- 
guir todo  esto  ,  por  liberalidad  de  Dios  ,  i 
ocupándose  ella  en  conozerse  a  sí  misma , 
quiero  dezir,  el  flaco  i  miserable  ser  del  hom- 
bre ;  i  en  desenamorarse  de  sí  misma  ,  no 
queriendo  ser  amada  por  sí  propria,  i  procu- 
rando ser  amada  por  Dios;  i  en  desunirse  de 
sí  misma  ,  no  queriendo  las  cosas  según  su 
fantasía  i  voluntad,  sino  según  Dios  se  las  de- 
pare ,  o  por  sí  mismo  ,  o  por  medio  de  los 
hombres,  o  mediante  las  criaturas:  i  de  este 
modo  conseguirá  el  conozimiento  perfecto  de 
Dios  ,  el  amor  perfecto  de  Dios  ,  i  la  unión 
perfecta  de  Dios;  mas  no  en  la  vida  presente, 
porque  la  carne  no  resuzitada ,  no  es  sujeto 
capaz  para  esto,  sino  en  la  vida  eterna,  don- 
de la  carne  resuzitada  será  sujeto  capaz  de 
ser,  como  será,  semejante  a  la  carne  glorio- 
sa ,  con  qu«  resuzitó  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor. 
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Que ,  en  las  cosas  espirituales  ,  aconteze  a 
las  personas  piadosas ,  lo  que  en  las  cosas  ex- 
teriores aconteze  a  aquél,  que  habiendo  estado 
ziego  comienza  a  ver.  Considerazionlxxiv. 

A  la  persona  que  comienza  a  entender  las 
cosas  espirituales  i  divinas,  i  quelas  comien- 
za a  conozer;  entiendo  que  aconteze,  lo  que 
aconteze  a  las  personas  que  habiendo  ,  por 
algún  aczidente,  perdido  la  vista  de  los  ojos, 
la  comienzan  a  recuperar.  Quiero  dezir,  que 
así  como  estas  personas ,  van  conoziendo  el 
ser  de  las  cosas ,  según  van  recuperando  la 
vista  de  los  ojos,  primero  confusamente  (co- 
mo suzedió  al  ziego  del  Evanjelio  ,  el  cual 
comenzando  a  abrir  los  ojos  ,  veía  los  hom- 
bres ,  i  pareziale ,  fuesen  árboles) ;  i  luego 
menos  confusamente,  hasta  tanto,  que  grado 
a  grado,  llegan  a  verlas,  i  a  conozerlas  en  su 
proprio  ser; — asi  también  las  personas ,  van 
conoziendo  las  cosas  espirituales  i  divinas , 
según  van  purificando  sus  ánimos  con  fé  ,  i 
con  amor,  i  con  unión  con  Dios:  primero  las 
conozen  confusamente,  i  luego  menos  confu- 
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sámente:  i  asi,  grado  a  grado  ,  se  van  ade« 
lantando  en  el  conozimiento  de  ellas  ,  hasta 
que  llegan  al  punto:  quiero  dezir,  hasta  tan- 
to que  vienen  a  conozer  a  Dios,  i  a  las  cosas 
que  son  de  Dios,  del  modo  que  se  puede  en 
la  vida  presente.  I  de  aquí  entiendo  que  di- 
mana, que  aquella  cosa  que  una  persona  sin 
espíritu  aprueba,  i  tiene  por  santa,  por  jus- 
ta, i  por  buena  ,  en  las  cosas  de  Dios  ;  otra 
persona  que  tiene  espíritu  ,  la  condena,  i  la 
reputa  por  defectuosa  i  mala.  I  de  aquí  tam- 
bién dimana  ,  que  aquello  que  una  persona 
que  tiene  poco  espíritu,  estima  pornmi  azer- 
tado;  otra  que  tiene  mas  espíritu  que  ella, 
lo  tiene  por  error:  yendo  así,  grado  a  grado, 
creziendo  la  claridad  del  juizio  que  las  per- 
sonas espirituales  hazen  de  las  cosas  divinas. 
Por  donde  entiendo,  que  no  es  menor  el  er- 
ror de  las  personas  pías,  cuando  en  las  cosas 
espirituales  i  divinas  que  conozen  ,  forman 
sus  firmes  conzeptos,  según  lo  que  a  primera 
vista  vienen  a  conozer;  no  aguardando  otros 
conozimientos  mas  claros ,  i  mas  evidentes  , 
que  el  del  ziego  que  comienza  a  recobrar  la 
vista  de  los  ojos  ,  cuando  en  las  cosas  que 
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comienza  a  ver,  forma  sus  firmes  conzeptos, 
según  lo  que  al  prinzipio  le  parezc,  no  espe* 
rando  verlas  mejor  i  mas  claramente.  Ade- 
más entiendo,  que  a  toda  persona  pia  le  toca 
ser  mui  modesta,  i  muí  moderada,  en  apro- 
bar o  condenar  las  cosas,  porque  aquello 
agrade  o  desagrade  a  Dios:  considerando,  que 
el  juizio  que  Dios  haze  de  las  cosas,  es  dife- 
rentísimo del  que  hazen  los  hombres  por 
mui  espirituales  que  sean:  supuesto  que  mu- 
chas vezes  una  persona  que  tiene  mucho  es- 
píritu ,  condena  aquello  que  aprueba  otra 
que  tiene  poco  espíritu.  I  entiendo  que  sola- 
mente deben  aprobarse  por  santas,  i  conde- 
nar por  malas  aquellas  cosas ,  de  las  cuales 
se  tiene  el  zierto  testimonio  de  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

Cómo  se  entiende  que  Dios  nos  comunica 
sus  divinales  tesoros  por  Cristo :  cómo  reina 
Dios  por  Cristo:  i  cómo  es  Cristo  cabeza  de  la 
Iglesia.  Considerazion  Ixxv. 

Queriendo  entender,  de  qué  manera  ,  no- 
sotros que  somos  miembros  de  Cristo ,  con. 
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seguimos  todas  las  cosas,  de  Dios,  por  Cristo; 
considero  ,-que  así  como  todos  los  hombres 
que  tienen  clara  la  vista  de  los  ojos  exterio- 
res, conozen  el  ser  exterior  de  las  cosas,  por 
benefizío  del  sol,  en  el  que  Dios  ha  puesto  su 
luz  exterior; — así  todos  los  hombres  ,  que 
tienen  clara  la  vista  de  los  ojos  interiores , 
conozen  todas  las  cosas  interiores,  por  bene- 
íizio  de  Cristo,  en  el  cual,  como  dize  san  Pa* 
blo.  Dios  ha  puesto  todos  los  tesoros  de  su 
divinidad.  Quiero  dezir  ,  que  así  como  ha* 
hiendo  Dios  puesto  en  el  sol ,  toda  la  luz  ex- 
terior,  ése  sol  despide  sus  rayos ,  los  cuales 
hazen  su  efecto  ^  i  son  efícazes  en  aquellas 
cosas  que  son  capazes  de  esto ;  estando  solo 
privados  del  benefizio  del  sol  ,  aquellos  ani- 
males a  quienes  falta  la  vista  de  los  ojos,  i 
los  que  se  enzierran  en  cuartos  o  cuevas  , 
adonde  los  rayos  del  sol  no  pueden  penetrar: 
del  mismo  modo ,  habiendo  Dios  puesto  en 
Cristo  ,  todos  los  tesoros  de  su  divinidad  ; 
Cristo  es  el  que  esparze  estos  sus  tesoros  so- 
bre aquellos  ,  que  ,  siendo  hombres ,  están 
vestidos  de  la  misma  librea  de  que  Él  fué  ves- 
tido :  cuyos  tesoros  son  eficazes  en  aquellas 
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personas,  que  ha  traído  Dios  al  conozimiento 
de  Cristo,  i  son  así  miembros  de  Cristo:  es- 
tando solo  privados  de  esta  influenzia  divina, 
aquellos  que  no  tienen  conozimiento  de  Dios, 
i  por  consiguiente  no  son  píos,  i  que  no  tie- 
cen  conozimiento  de  Cristo,  i  por  consiguien- 
te no  son  justos:  porque  en  estos  solos  no  son 
eficazes  los  divinos  tesoros  que  Cristo  esparze 
sobre  los  hombres,  estando  tan  privados  del 
sentimiento  i  conozimiento  de  ellos,  cuanto 
el  que  naze  ziego,  está  privado  del  sentimien- 
to, i  del  conozimiento  de  la  luz  del  sol.  I  en- 
tiendo, que  así  como  al  que  se  encuentra  en 
esta  privazion,  le  toca  rogar  a  Dios  ,  que  le 
abra,  i  que  le  aclare  la  vista  de  los  ojos  ,  de 
suerte,  que  pueda  él  también  gozar  de  la  luz 
del  sol,  puesto  que  el  sol ,  de  suyo  ,  se  deja 
gozar;  así  igualmente,  al  que  no  siente  en  sí 
los  dones  de  Dios,  que  son  comunicados  a  los 
hombres  por  Cristo,  toca  rogar  a  Dios,  que 
le  habilite ,  i  le  purifique  ,  de  modo  ,  que  se 
vuelva  sujeto  capaz  derezibir  eGcazmentelos 
divinales  tesoros  ,  que  esparze  Cristo  sobre 
todos  los  hombres  ,  puesto  que  Dios  los  ha 
puesto  en  Él  para  todos,  i  Él  jeneralmente 
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los  esparze  sobre  todos:  como  lo  eulcudió  inui 
bien  san  Juan  al  dezir,  que  de  lo  que  abunda 
en  Cristo,  rezibimos  todos  los  que  somos  sus 
miembros  grázia,  i  mayor  grazia :  supuesto, 
que  por  medio  de  Moisés,  Dios  no  nos  dio  sino 
Lei,  mas  por  medio  de  Cristo  nos  dá  grázia, 
justiGcándonos  en  la  justizia  ejecutada  en 
Cristo;  i  nos  dá  verdad  ,  dándonos  su  espíri- 
tu, que  nos  enseña  toda  verdad.  I  porque  to- 
dos estos  divinales  dones  vienen  i  vendrán  a 
los  hombres  en  esta  vida  por  Cristo,  i  El  los 
dá,  i  los  comunica;  se  dize  bien  ,  que  este  és 
el  reino  de  Cristo  ,  i  que  durará  ,  hasta  que 
hedía  la  resurreczion  de  los  justos  ,  Cristo 
entregue  el  reinado  a  su  eterno  Padre.  Reina 
Dios  al  presente,  mas  por  Cristo :  así  como 
envía  Dios  su  luz,  mas  por  el  sol :  i  en  la  vida 
eterna  reinará  Dios  por  sí  mismo,  i  comuni- 
cará su  luz.  Quiero  dezir  ,  que  en  la  vida 
eterna ,  vendrán  de  Dios  inmediatamente  a 
los  hombres  los  divinales  dones  ;  i  de  Dios 
vendrá  a  los  hombres  inmediatamente  la  luz: 
entendiendo  de  este  modo  el  benefizio  de 
Cristo  ázia  los  hombres,  i  el  reinado  de  Cris- 
to en  la  vida  presente.  También  entiendo  de 
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que  modo  es  Cristo  cabeza  de  la  Iglesia  : 
quiero  dezir,  que  entiendo,  que  asi  como  de 
mi  cabeza  deszieade  virtud  para  todos  mis 
miembros,  siendo  todos  ellos,  sustentados  i 
gobernados  por  ella  ;  asi  de  Cristo  desziende 
virtud  para  lodos  los  que  pertenezen  a  la 
Iglesia,  siendo  todos  ellos  sustentados  i  go- 
bernados con  los  divinos  dones  que  les  son 
comunicados  por  Cristo.  I  entiendo,  que  per- 
tenezen a  la  Iglesia  aquellos  ,  que  siendo  lla- 
mados por  Dios,  i  traídos  al  conozimiento  de 
Cristo,  son  capazos  de  rezibír  con  eíicazia  los 
tesoros  divinos  ,  que  esparzo  con  mucha 
abundanzia  sobre  lodos  los  hombres,  el  uni- 
jénilo  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Qué  cosa  es  escándalo,  i  de  qué  manera  de- 
ben  conduzirse  en  el  escándalo  las  personas 
cristianas.  Considerazion  Ixxvi. 

Considerando  cuánta  estima  se  haze  dcV 
escándalo  en  la  santa  Escritura,  en  cuanto  , 
que  Jesu  Cristo  nuestro  Señor  amenaza  al 
mundo  por  causa  del  escándalo,  avisándonos, 
de  que  no  demos  escándalo  a  ninguno  de  los 


544  LXXVI. 

que  creen  en  El;  i  en  cuanto  san  Pablo  dize, 
que  por  no  escandalizar  a  un  cristiano  ,  de- 
jaría de  comer  carne  todo  el  tiempo  de  su 
vida; — he  pensado  de  vivir  en  esta  vida  ,  de 
manera,  que  no  sea  yo  causa  de  escándalo  a 
ninguno  :  i  lo  mismo  he  deseado  para  las 
personas  que  amo  yo  en  Cristo.  I  conside- 
rando, por  otra  parte  ,  que  no  se  puede  vi- 
vir en  esta  vida  sin  escandalizar  a  alguno  , 
supuesto  que  el  mismo  Cristo  escandalizó  ; 
antes  bien  es  llamado  piedra  de  escándalo  , 
en  cuanto  a  que  chocando  en  su  humildad  i 
bajeza,  han  caido,  i  caen  muchos  sin  poder- 
se levantar; — ^he  considerado  primero  ,  que 
escándalo  ,  es  lo  mismo  que  tropiezo  :  i  así 
dezimos  ,  que  es  escandalizado  aquél ,  que 
por  lo  que  oye  dezír,  o  veehazer,  se  aparta, 
o  es  solizitado  i  tentado  a  apartarse  ,  de  lo 
que  no  se  debería,  o  no  se  querría  apartar. 
He  entendido  después,  por  la  Escritura  santa, 
que  Dios  escandaliza  ,  i  es  escandalizado : 
que  los  santos  de  Dios  escandalizan ,  i  son 
escandalizados:  que  los  santos  del  mundo  es- 
candalizan, i  son  escandalizados  :  i  que  los 
hombres  del  mundo,  que  no  atienden  a  san- 
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lidad  alguna,  escandalizan,  mas  no  son  es- 
candalizados. Dios  escandaliza  a  sus  santos, 
cuando  ellos  ,  siendo  imperfectos ,  i  ponién- 
dose, con  la  luz  natural,  a  juzgar  las  obras 
de  Dios;  son  tentados  a  juzgar  mal  de  Dios  , 
o  a  no  creer  en  la  providenzia  de  Dios.  Que 
esto  sea  zierto  ,  consta  por  el  Salmo  Ixxii  , 
Quam  bonus  Israel  Deus. — ^Escandaliza  tam- 
bién Dios  a  los  santos  del  mundo  ,  en  todas 
las  cosas  que  no  son  conformes  a  la  razón 
humana  ;  porque  no  teniendo  ellos  otra  luz 
que  la  natural,  i  con  ésta  juzgando  de  ellas  , 
las  tachan  i  condenan  por  malas  :  i  de  aquí 
prozede,  que  se  reduzen,  con  dificultad  ,  a 
querer  atribuir  a  Dios  particular  providen- 
zia; i  que  no  quieran  admitir  la  predestina- 
zion,  sino  a  su  modo.  A  los  que  juzgan  las 
•  obras  de  Dios  ,  con  la  luz  espiritual ;  nunca 
los  escandaliza  Dios  ,  ni  a  los  que  cautivan 
sus  entendimientos  a  Dios:  tampoco  escanda- 
liza Dios  a  los  hombres  del  mimdo  ,  porque 
ellos  no  tienen  a  Dios  en  cuenta  alguna,  cre- 
yendo que  todas  las  cosas  suzeden  por  casua- 
lidad. Es  Dios  escandalizado  ,  o  tentado  ,  a 
hazer  lo  que  no  querría  ,  por  ser,  como  es. 
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misericordioso  i  piadoso  ;  cuando  los  que 
tiene  Él  por  suyos  ,  i  favoreze  como  suyos  , 
desconfían  de  sus  promesas  ,  o  de  su  omní- 
potenzia  i  providenzia;  en  cuanto  que  con  la 
desconflanza  le  provocan  a  castigarlos  casi 
contra  su  voluntad.  De  esta  manera  le  es- 
candalizaban los  Hebreos  en  el  desierto  ,  co- 
mo consta  por  la  historia  ,  i  por  los  Salmos 
Ixxvií ,  i  xciv.  Es  también  Dios  escandalizado 
por  los  santos  del  mundo,  con  la  arroganzia 
i  presunzion  ,  con  que  se  venden  por  santos 
de  Dios :  por  la  cual  es  Dios  forzado  a  casti- 
garlos con  zeguedád,  como  castigó  a  los  He- 
breos, i  castiga  a  los  falsos  cristianos.  I  es 
Dios  escandalizado  por  los  impíos  ,  cuando 
con  sus  pecados  i  vizios  ,  muestran  i  descu- 
bren la  impiedad  e  incredulidad  de  sus  áni- 
mos ;  en  cuanto  que  es  casi  prezisado  a  des-* 
truirlos,  como  consta  por  muchos  lugares  de 
la  Escritura  santa,  i  particularmente  por  lo 
que  dize  san  Pablo  ,  Rom.  I.  Los  santos  de 
Dios  escandalizan  a  Dios  del  modo  que  se  ha 
dicho  :  i  se  escandalizan  el  uno  del  otro  , 
cuando  los  perfectos  usan  mas  libertad  de  la 
que  convendría,  a  presenzia  de  los  imperfec- 
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tos;  con  cuya  libertad,  estos  son  tentados  a 
liazer  mal  juizio  de  la  fe  cristiana:  o  a  liazer 
como  Iiazen  los  perfectos  ,  no  teniendo  por 
zíerto  i  firme,  que  hazen  mal.  De  esta  ma- 
nera de  escándalo  tenía  propuesto  san  Pa- 
blo de  guardarse  siempre  ,  como  consta  en 
Rom.  xiv.  i  I.  Gorint.  viii.  Los  mismos  es- 
candalizan a  los  santos  del  mundo  ,  cuando 
no  se  conforman  con  ellos  en  las  cosas ,  que 
a  su  parezer,  son  relijion  i  santidad.  Así  los 
escribas  i  fariseos  se  escandalizaban  de  Cris- 
to, como  consta  en  Mat.  xv.  I  los  hebreos  se 
escandalizaban  de  s.  Pablo,  como  consta  por 
esto  ;  que,  aun  hasta  hoí  en  día  ,  los  santos 
del  mundo  se  escandalizan  de  las  Epístolas 
que  san  Pablo  escribió,  juzgándolas  dañosas 
al  cristiano  vivir.  I  puede  así  dezirse  ,  que 
los  santos  del  mundo  han  tropezado  ,  i  tro- 
piezan en  Cristo,  i  en  los  verdaderos  cristia- 
nos, i  en  sus  cosas;  i  tanto  mas,  cuanto  mas 
semejantes  son  ellos  a  Cristo.  De  este  escán- 
dalo se  han  de  curar  poco  los  cristianos,  que 
son  santos  de  Dios,  como  Cristo  se  curó  po- 
co, diziendo:  sinite  eos ,  cceci  sunt  ,  el  diices 
coecorum.  Math.  xv.  Los  hombres  del  mundo 
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no  son  escandalizados  por  los  santos  de  Dios, 
porque  no  compiten  con  ellos.  Son  los  santos 
de  Dios  escandalizados  por  Dios ,  a  causa  de 
su  imperfeczion  :  i  por  la  misma  imperfec- 
zion,  los  imperfectos  son  escandalizados  por 
los  perfectos,  en  la  manera  que  se  ha  dicho. 
Entiendo,  que  por  los  santos  del  mundo,  son 
escandalizados  los  santos  de  Dios,  en  cuanto, 
que  siendo  por  ellos  falsamente  doctrinados 
i  aconsejados ;  i  siendo  por  ellos  perseguidos 
con  detraczion  ,  con  malos  tratamientos  ,  i 
con  muerte ;  son  solizitados  a  apartarse  del 
Evanjelio,  i  de  Cristo.  Este  es  el  escándalo 
por  el  cual  Cristo  amenaza  al  mundo  ,  i  del 
cual,  exhorta,  que  cada  uno  se  guarde.  Math. 
xviii.  Son  también  los  santos  de  Dios  escan- 
dalizados por  los  hombres  impíos  (aunque 
cubran  sus  escándalos),  en  cuanto  que  viendo 
en  ellos  obras  de  impiedad  ,  i  de  increduli- 
dad, son  tentados  a  lo  mismo,  o  son  moles- 
tados por  ellas.  De  esta  suerte  era  escanda- 
lizado Loth,  con  las  suziedades  de  los  hom- 
bres de  Sodoma,  como  consta  en  II.  Pedr.  ii. 
I  escandalizan  los  santos  del  mundo  a  Dios, 
i  a  los  santos  de  Dios  en  la  manera  que  se  ha 
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dicho:  i  los  mismos  son  escandalizados  por 
Dios,  1  por  los  santos  de  Dios  ,  en  la  manera 
que  se  ha  dicho.  Los  mismos  se  escandalizan 
el  uno  al  otro,  eu  cuanto  que  por  marabilla 
se  encuentra  uno,  que  apruebe  la  manera  de 
vivir  del  otro;  cosa  que  es  natural  ala  santi- 
dad del  mundo  ,  la  cual  consiste  en  ohser* 
vanzias  superstiziosas.  Los  mismos  son  es- 
candalizados por  los  hombres  del  mundo,  en 
cuanto  que  en  ninguna  cosa  se  conforman 
con  ellos.  Los  hombres  del  mundo  escanda- 
lizan a  Dios ,  i  a  los  santos  del  mundo  ,  del 
modo  que  se  ha  dicho  :  pero  ellos  no  se  es- 
candalizan jamás  de  modo  alguno,  porque  no 
tienen  cuenta  con  Dios,  ni  con  la  relijion,  ni 
con  la  piedad.  Bien  que  hai  un  jénero  de 
hombres  del  mundo,  que  por  la  conversazion 
que  tienen  con  los  santos  del  mundo  ,  pre- 
tendiendo zierta  manera  de  santidad,  se  es- 
candalizan como  los  santos  del  mundo,  aun- 
que no  sean  tan  perniziosos  como  los  santos 
del  mundo.  De  todo  este  discurso ,  vengo  a 
tomar  esta  resoluzión  :  que  a  toda  persona 
cristiana  le  corresponde  estar  atento  a  for- 
mar dentro  de  sí  un  ánimo  tan  semejante  a 
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Dios  i  a  Cristo,  que  enteramente  se  escanda^ 
lize  de  aquellas  cosas  de  que  Dios  se  escan* 
daliza:  esto  es,  de  la  desconfianza,  i  duda,  de 
los  que  son  santos  de  Dios,  pero  imperfectos: 
de  la  arroganzia  de  los  santos  del  mundo  :  i 
de  los  vizios  i  pecados  con  que  los  hombres 
del  mundo  manifiestan  la  impiedad,  i  la  in- 
credulidad de  sus  ánimos: — i  que  le  corres- 
ponde estar  atento  a  formar  su  manera  de 
vivir,  tan  semejante  a  la  manera  de  la  vida 
de  Cristo  nuestro  Señor;  que  de  ningún  modo 
escandalizo  a  Dios,  desconfiando,  o  dudando 
de  sus  promesas  ,  i  de  su  omnipotenzia  ,  i 
providenzia:  ni  escandalizo  en  cosa  alguna  a 
los  santos  de  Dios ,  estimando  en  poco  el  es- 
candalizar a  los  santos  del  mundo  ,  cuando 
interviene  la  gloria  de  Dios  ,  la  verdad  cris- 
tiana, i  edificazion,  i  provecho  de  los  santos 
de  Dios,  como  hazia  Cristo,  según  consta  en 
s.  Math.  XV.;  i  como  hazia  san  Pablo;  i  como 
han  hecho,  i  hazen,  de  grado  en  grado  ,  los 
que  han  seguido  e  imitado,  i  siguen  e  imitan 
a  Cristo.  Choquen  ,  caigan,  i  desnuqúense  , 
mas  bien,  los  santos  del  mundo  ;  que  el  que 
la  verdad  del  Evanjelio  sufra  detrimento  al- 
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guno  en  los  santos  de  Dios.  Por  lo  cual ,  si 
uno  dudare,  diziendo:  ¿cómo  debo  gobernar- 
me, cuando  me  viere  obligado  a  escandalizar, 
o  a  los  santos  de  Dios,  que  son  imperfectos  , 
en  ser  superstiziosos ;  o  a  los  santos  de  Dios 
que  jamás  han  sido  superstiziosos? — Le  diré, 
que  se  abstenga  de  hazer,  como  hizo  san  Pe- 
dro en  Antioquia,  el  cual,  teniendo  mas  res- 
peto a  los  que  eran  superstiziosos;  escandali- 
zó, haziendo  tropezar,  a  los  que  no  lo  habian 
sido  nunca.  Quiero  dezir,  que  teniendo  res- 
peto a  la  supersüzion  i  pertinazia  de  los  con- 
versos del  judaismo;  escandalizó,  i  puso  en 
peligro,  la  sinzeridad  de  la  fé  de  los  conver- 
tidos del  jentilismo  ,  finjiendo  la  observanzia 
de  la  Lei ,  contra  la  fé  cristiana.  I  le  diré  , 
que  haga  como  hizo  san  Pablo ,  al  mismo 
tiempo,  el  cual ,  teniendo  mayor  respeto  ,  a 
que  no  fuese  escandalizada  la  fé  de  los  de  la 
Jentilidád,  que  la  superstizion  de  los  del  ju- 
daismo; reprendió  publicamente  a  san  Pedro. 
Quiero  dezir  ,  que  si  una  persona  cristiana  , 
que  entiende  la  verdad  evanjélica  ,  i  conoze 
la  verdad  cristiana,  se  encontrare  entre  per- 
sonas, que  van  entendiendo  i  conoziendo  una 
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i  otra  cosa  ;  acomodándose  a  la  incapazidád 
i  frajilidád  de  ellas,  hará  como  hazen  ellos, 
diestramente  pretendiendo  atraerlos  al  cono- 
zimiento  de  ambas  cosas.  I  digo  además,  que 
en  caso  que  se  encuentre  donde  haya  perso- 
nas de  una  i  otra  clase,  si  pensare,  que  disi-- 
mulando  con  los  que  aun  conservan  alguna 
parte  de  superstizion,  habrá  de  escandalizar, 
i  hazer  caer  a  los  que  están  libres  de  supers- 
tizion,  en  cuanto  que  viéndole  a  él  en  la  su* 
perstizíon,  podrán  llegara  tener  por  nezesa- 
ria  la  superstizion; — no  debe  disimular  de 
modo  alguno,  aunque  piense  ponerla  vida  en 
peligro:  teniendo  siempre  respecto,  a  que  la 
fé  cristiana,  i  la  verdad  Evanjélica ,  estén 
firmes  i  constantes.  Aquí  añadiré  esto:  que 
cuando  la  persona  cristiana  escandaliza  a  un 
cristiano,  que  conoze  la  verdad  Evanjélica  , 
por  no  escandalizar  a  otro  cristiano,  que  to- 
davía no  la  entiende  bien;  si  su  error  provie- 
ne de  avarizia,  o  de  ambizion,  por  ser  el  uno 
mas  rico  ,  i  mas  poderoso  que  el  otro  ,  su 
error  es  intolerable: — i  que  si  proviene  su 
error  de  indiscrezion,  o  de  flaqueza  i  enfer- 
medad; es  tolerable.  De  todas  las  cosas  di- 
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chas,  aprendo  estas  treze  cosas.  La  primera, 
qué  cosa  es  escándalo.  La  segunda,  que  para 
no  escandalizarme  en  las  obras  de  Dios  ,  he 
menester  renunziar  a  mi  priidenzia  ,  i  a  mi 
razón  humana,  i  rogar  a  Dios,  que  me  dé  luz 
espiritual,  con  la  cual  entienda  yo  sus  obras. 
La  terzera  ,  que  entonzes  escandalizo  yo  a 
Dios,  cuando  desconfio  de  las  obras  prometi- 
das, i  de  su  omnipotenzia  i  providcnzia.  La 
cuarta,  que  me  debo  guardar  cuanto  mo  fue- 
re posible ,  de  no  usar  de  mi  libertad  cristia- 
na ,  a  presenzia  de  cristianos  flacos  i  enfer- 
mos en  la  fe.  La  quinta,  que  yo  debo  estimar 
en  poco  el  escándalo,  que  los  santos  del  mun- 
do toman  de  la  verdad  del  Evanjelio.  La  sex- 
ta, que  el  escándalo  que  es  pernizioso  al  que 
escandaliza  ,  es  el  que  bazen  los  santos  del 
mundo ,  pretendiendo  hazer  servizio  a  Dios* 
En  lo  que  aprendo ,  que  me  debo  guardar 
como  del  fuego, de  perseguir  a  algún  hombre, 
de  ninguna  manera,  pretendiendo  servir  con 
esto  a  Dios.  La  séptima,  que  debo  tener  por 
buena  señal  de  piedad,  cuando  me  escandali- 
zan las  obras  de  la  impiedad  ,  i  de  la  incre- 
dulidad de  los  hombres  del  mundo.  La  ocia- 
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va ,  qae  es  buena  señal  para  conozer  a  los 
santos  del  mundo  ^  la  fazilidád  con  que  son 
escandalizados  por  toda  suerte  de  personas , 
i  el  publicar  i  mostrar  su  escándalo.  Lanona, 
que  es  señal  de  impiedad  ,  no  ofenderse  ,  ni 
escandalizarse  el  hombre  de  cosa  alguna.  La 
dézima ,  que  me  conviene  ser  en  lo  interior 
semejante  a  Dios  i  a  Cristo,  para  no  escan- 
dalizarme sino  de  aquello ,  de  que  Dios  i 
Cristo  se  escandalizan.  La  undézima,  queme 
es  nezesario  vivir  como  Cristo  vivió ,  para 
no  escandalizar  sino  como  Cristo.  La  duodé- 
zima,  quede  ningún  modo  debo  escandalizar 
a  ninguno  ,  en  perjuizio  de  la  fé  cristiana, 
aunque  por  ello  sepa  escandalizar,  la  flaque- 
za i  enfermedad  de  los  cristianos  imperfec- 
tos. La  dézima  terzia  cosa  que  aquí  aprendo 
es,  que  cuando  escandalizare  en  perjuizio  de 
la  fé  cristiana,  por  indiscrezion,o  por  flaque- 
za i  enfermedad  ;  será  mi  yerro  sufrible  :  i 
cuando  escandalizare  en  perjuizio  de  la  mis- 
ma fé  cristiana,  por  avarizia,  o  por  ambizion; 
mi  yerro  no  será  sufrible:  i  de  este  yerro  es- 
tol zierto  que  Dios  me  guardará,  i  también 
guardará  a  todas  las  personas  que  tiene  Ua- 
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madas  a  la  azeptazion  de  la  grazia  del  Evan- 
jelio ,  para  ser  herederos  con  Jesu  Cristo 
nuestro  Señor. 

Dos  contrariedades  entre  los  que  viven  se^ 
gun  la  carne,  i  los  que  viven  según  el  espíritu. 
Considerazion  Ixxvii. 

Considerando,  que  los  hombres  que  viven 
según  la  carne,  estando  como  desmemoria- 
dos, creen  poco,  confian  menos,  i  aman  mu- 
cho menos;  según  ellos  propios  lo  conozen  i 
lo  sienten,  i  según  lo  muestran  ellos  en  sus 
palabras ,  aunque  no  queriendo  mostrarlo  : 
i  considerando  ,  que  los  mismos,  cuando  es- 
tán sobre  si,  se  persuaden,  que  creen  mucho, 
i  confían  mucho,  i  que  aman  mas: — i  consi- 
derando ,  por  otra  parte  ,  que  las  personas 
que  viven  según  el  espíritu  ,  estando  como 
descuidadas,  creen,  confían,  i  aman,  poco  o 
mucho,  según  la  parte  que  tienen  de  espíri- 
tu, según  ellas  proprias  lo  conozen  i  lo  sien- 
ten en  sí  ,  i  según  que  lo  muestran  en  sus 
palabras,  hablando  con  mas  piedad,  con  mas 
fé,  con  mas  confianza,  i  con  mas  afizion,  de 
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las  cosas  de  Dios  cuando  hablan  fríameCe ,  í 
cuando  el  ímpetu  del  espíritu  las  mueve  a 
hablar  de  las  cosas  de  la  piedad,  i  de  la  fé,  i 
de  la  confianza  ,  i  del  aníor  ;  que  todos  lo& 
hombres  del  mundo  juntos  ^  cuando  con  d¡- 
lijenzia  í  con  atenzioo  se  ponen  a  hablar  de 
ellas.  I  considerando  también  ,  que  muchas- 
vezes  aconteze  ,  que  aquellas  mismas  perso- 
nas, estando  mui  sobre  sí ,  no  pueden  redu- 
zirse  a  creer  ,  ni  menos  a  confiar ,  i  mucho 
menos  a  amar;  me  he  puesto  a  querer  enten- 
der de  dónde  prozedan  estos  efectos  tan  con- 
trarios: i  hallo,  que  una  parte  proviene  de  lo 
que  dize  Cristo  ,  que  ex  abundantia  coráis 
os  loquitíir.  Por  lo  cual  suzede  ,  que  no  te- 
niendo, el  que  vive  según  la  carne  ,  ni  fé  ,  ni 
confianza,  ni  amor  en  el  corazón ;  no  puede 
dar  lo  que  no  tiene,  i  por  consiguiente  ,  no 
puede  mostrar,  cuando  está  descuidado,  fé, 
confianza,  i  amor:  i  porque  el  que  vive  según 
el  espíritu  ,  tiene  en  el  corazón  piedad  ,  fé  f 
confianza,  i  amor;  teniendo  que  dar  de  lo  que 
tiene,  es  nezesario,  que  por  mui  descuidado 
que  él  sea,  dé  piedad,  fé,  confianza,  i  amor: 
i  por  eso  la  santa  Escritura  llama  vena ,   o 
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minero  de  vida  a  la  boca  del  justo.  I  hallo 
también  ,  que  la  otra  parte  de  estos  afectos 
tan  contrarios,  proviene  de  esto:  que  el  hom- 
bre que  vive  según  la  carne ,  porque  no  tiene 
cuenta  con  el  corazón  ,  entónzes  se  persuade 
que  cree,  confía,  í  ama;  cuando  tiene  la  fé, 
la  confianza,  i  el  amor  en  el  entendimiento,  i 
conoze  que  es  nezesario  que  el  cristiano  crea, 
confíe,  i  ame  :  i  al  punto  él  se  persuade  de 
que  cree,  confía ,  i  ama.  I  las  personas  que 
viven  según  el  espíritu,  porque  tienen  cuenta 
con  el  corazón,  no  contentándose  con  tener 
en  el  entendimiento  la  fé,  la  confianza,  i  el 
amor  ,  no  pueden  persuadirse  a  creer  ,  con- 
fiar, i  amar;  sino  cuando  sienten  en  sus  co- 
razones los  efectos  de  la  confianza  ,  i  del 
amor.  I  porque  este  sentimiento  viene  por 
favor  de  Dios,  quien  le  dá  no  cuando  el  hom- 
bre quiere  ,  sino  cuando  plaze  a  su  divina 
majestad; — dimana  de  aquí,  que  las  personas 
que  viven  según  el  espíritu  ,  entónzes  hallan 
mas  dificultad  en  el  creer ,  amar  ,  i  confiar; 
cuando  ellas  mas  ahincadamente  lo  procuran. 
De  donde  bien  se  colije  ,  que  por  lo  que  el 
hombre,  estando  descuidado,  muestra  cxte- 
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riormente  ,  se  ha  de  conjeturar  lo  que  tiene 
dentro:  i  además ,  que  por  la  fazilidád,  o  di- 
ficultad con  la  cual  se  persuade  el  hombre  a 
creer,  conGar,  i  amar;  se  puede  entender,  si 
su  fé,  conüanza ,  i  amor,  están  en  el  enten- 
dimiento, o  en  el  corazón.  I  asi  se  adopta  la 
resoluzion  siguiente :  que  los  que  ,  estando 
descuidados  ,  hablan  mas  cristianamente  , 
que,  cuando  mas  quieren  con  humana  indus- 
tria, reduzirse  a  conGar,  creer ,  i  amar,  ha- 
llan en  esto  mayor  diGcultad;  son  verdadera- 
mente cristianos,  incorporados  en  Jesu  Cris- 
to nuestro  Señor. 

Dos  dolores,  uno  segiin  el  mundo,  i  el  otro, 
según  Dios:  idos  flaquezas,  una  según  la  car^ 
ne,  i  la  otra  según  el  espíritu.  Considerazion 
Ixxviii. 

Asi  como  pone  san  Pablo  dos  dolores,  uno 
según  el  mundo,  i  dize,  que  este  causa  muer- 
te, i  otro  según  Dios  ,  i  dize,  que  este  causa 
vida;  así  yo  pongo  dos  flaquezas  ,  una  según 
la  carne,  i  entiendo,  que  ésta  causa  temor:  i 
otra  según  el  espíritu  ,  i  entiendo ,  que  esta 
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causa  amor.  I  las  pongo  ,  porque  las  siento 
en  los  dolores  que  pone  san  Pablo,  entendien- 
do, que  entónzes  el  hombre  siente  dolor,  se- 
gún el  mundo  ,  cuando  cae  en  algún  inconve- 
niente, que  le  causa  vergüenza,  o  pérdida,  o 
alguna  otra  incomodidad,  a  los  ojos  del  mun- 
do, en  la  reputazion  i  dignidad  mundanas.  I 
entiendo  ,  que  este  dolor  causa  muerte ,  en 
cuanto  que  el  hombre  ,  que  se  duele  de  este 
modo  ,  si  no  remedia  presto  su  dolor  ,  se 
vuelve  blasfemo  contra  Dios,  porque  atribu- 
yéndole la  causa  de  su  dolor  ,  se  lamenta  de 
El  ,  i  del  ser  blasfemo  contra  Dios  ,  viene  a 
granjearse  la  muerte  eterna.  Asimismo  en- 
tiendo, que  entónzes  siente  el  hombre  dolor 
según  Dios ,  cuando  cae  en  algún  inconve- 
niente ,  por  el  cual  teme  ser  privado  de  la 
grazia  de  Dios,  i  del  espíritu  santo,  i  de  Cris- 
to ,  i  del  mismo  Dios  :  i  entiendo  ,  que  este 
dolor  causa  vida ,  en  cuanto  que  el  que  se 
duele  de  este  modo,  se  conoze  mas  i  mejor  a 
sí  propio  ,  i  así  se  recomienda  ,  i  se  remite 
mas  cordialmentij  a  Dios:  i  de  recomendarse, 
i  remitirse  a  Dios,  viene  a  alcanzar  resurrec- 
zion  i  vida  eterna.  En  cuanto  a  las  dos  lia- 
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quezas  que  yo  pongo,  entiendo ,  que  entóu- 
zes  el  hombre  es  flaco  según  la  carne,  cuan- 
do su  flaqueza  naze  de  amor  propio  :  i  llamo 
flaqueza  ,  al  resentirse  por  las  cosas  que  le 
acontezen  contra  su  voluntad.  Esta  flaqueza, 
entiendo  yo,  que  causa  temor,  porque  adon- 
de hai  amor  proprio  ,  liai  siempre  temor  :  i 
entiendo  ,  que  esta  flaqueza  es  tolerable  en 
las  personas  cristianas  ,  no  siendo  sefiál  de 
impiedad  ,  sino  de  imperfeczion.    Asimismo 
entiendo  ,  que  entonzes  el  hombre  es  flaco 
según  el  espíritu  ,  cuando  su  flaqueza  naze 
del  amor  de  Dios  ,  resintiéndose  cuando  se 
ve  privar  de  Dios,  o  de  algunas  de  las  cosas 
que  son  de  Dios  ,  las  cuales  le  son  medio  de 
crezér  en  el  amor  de  Dios,  i  en  la  confianza 
en  Dios  :  esta  flaqueza  entiendo  que  causa 
amor  ,  porque  proviene  de  amor,  i  se  con- 
vierte así  en  amor  ,  i  es  por  esto  laudable ,  i 
es  indizio  de  perfeczion  cristiana.  Flaqueza 
según  la  carne,  pero  no  vituperable  ,  entien- 
do ,  que  era ,  aquella  que  san  Pablo  sentía 
por  la  reprobazion  de  los  Hebreos.  I  fla(]ueza 
según  el  espíritu,  entiendo  que  era  ,  aquella 
que   san  Pablo  sentía  por  el  estímulo  de  la 
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carne,  i  laque  seiilia  por  ia  cnfernietlad  mor- 
tal (le  aquel  su  amigo.  I  también  era  flaque- 
za según  el  espíritu  ,  la  que  sintieron  los  tle 
Mileto  por  la  partida  de  san  Pablo.  De  donde 
colijo,  que  las  personas  cristianas,  no  deben 
contristarse  mucbo  ,  en  sus  flaquezas  ,  que 
son  según  la  carne  ,  pues   que  en  ellos  son 
tolerables,  porque  no  son  moríales:  i  que  las 
mismas  personas  cristianas,  se  deben  alegrar 
mucho  en  sus  flaquezas,  que  son  según  el  es- 
píritu, puesto  qwe  son  señales  de  perfeczion, 
i  camino  de  vivificazion,  resurreczion,  i  vida 
eterna.  Los  bijos  de  este  siglo,  sienten  el  do- 
lor, que  es  según  el  mundo  ,  mas  no  sienten 
el  dolor,  que  es  según  Dios:  i  los  hijos  de  DÍ09, 
sienten  uno  i  otro  dolor.  El  uno ,  en  cuanto 
vive  en  ellos  Adam  ;  i  el  otro  en  cuanto  vive 
en  ellos  Cristo.  Los  hijos  de  este  siglo,  tienen 
bien  la  flaqueza  que  es  según  la  carne;  mas 
no  todos  la  conozen  por  flaqueza,  ni  la  sienten 
como  tal:  la  flaqueza  que  es  según  el  espíri- 
tu;'ni  la  tienen,  ni  la  conozen,  ni  la  sienten: 
i  los  bijos  de  Dios  ,  tienen,  conozen  i  sienten, 
ambas  a  dos  flaquezas:  conoziendo  en  la  fla- 
queza que  es  según  la  carne ,  las  reliquias 
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del  viejo  Adám  ;  i  coooziendo  en  Fa  flaqueza 
que  es  según  el  espíritu  ,  la  renovazion  del 
nuevo  Adám ,  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Cuan  peligrosos  sean  los  errores  que  come- 
ten los  hombres  pretendiendo  piedad,  Consi- 
derazion  Ixxix. 

Tengo  por  zierto,  que  entre  los  errores,  los 
cuales  cometiendo  nosotros  los  que  somos 
Lijos  de  Dios ,  podemos  ofender  a  Dios  con 
ellos;  sean  los  mayores ,  los  que  se  cometen 
pretendiendo  piedad.  Que  sea  esto  zierto,  lo 
veo,  tanto  por  la  riguridad  con  que  Dios,  se- 
gún se  lee  en  la  santa  Escritura,  ha  castiga- 
do estos  errores  ,  cuanto  porque  apareze  de 
la  misma  santa  Escritura,  que  Dios  ha  dete- 
nido con  su  mano,  a  los  que  han  sido  suyos, 
no  consintiendo  que  caigan  en  errores  de  es- 
ta naturaleza  ;  no  habiendo  hecho  lo  mismo 
en  los  otros  errores  ,  en  los  cuales  tuvieron 
intenzion  de  satisfazer  a  sus  afectos  i  apeti- 
tos. De  la  riguridad  con  que  Dios  ha  castiga- 
do ,  a  los  que  han  errado,  pretendiendo  pie- 
dad ;  podría   prinzipalmente   testimoniarlo 
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aquél,  que  deseando  contener  el  arca  del  Tes- 
timonio ,  la  cual ,  a  su  juízio  ,  estaba  para 
caer,  súbitamente  murió.  I  Saúl,  que  fué  pri- 
vado del  reino  de  Israel,  i  privado  perpetua- 
mente de  la  grazia  de  Dios  ,  por  el  sacrifizio 
que  bizo  a  Dios,  por  la  victoria  tenida  con- 
tra ziertas  Jentes,  de  las  cuales  Dios  le  había 
mandado  que  no  dejase  cosa  viva  ,  que  no 
pasase  a  cuchillo.  Adonde,  si  alguno  me  pre- 
guntare diziendo,  ¿porqué,  pues,  no  ha  usa- 
do Dios  esta  misma  riguridad  con  otros,  que 
erraron  mas  pcrniziosamente ,  pretendiendo 
piedad  ;  como,  verbi  grazia  ,  con  san  Pablo, 
quien  antes  que  fuese  cristiano,  pretendien- 
do piedad,  perseguía  i  mataba  a  los  cristia- 
nos? Le  responderé  primero,  que  hasta  aho- 
ra Dios  no  me  ha  dado  cuenta  de  esto  :  i 
después  le  diré,  que  Dios  no  usa  esta  riguri- 
dad, sino  con  aquellos  que  son  del  número 
de  los  suyos.  I  san  Pablo,  cuando  estaba  en 
aquel  error  ,  no  era  del  número  de  aquellos 
de  Dios,  habiendo  ya  el  pueblo  Hebreo,  deja- 
do de  ser  Pueblo  de  Dios:  i  por  eso,  no  fué 
castigado  su  yerro,  como  el  de  Oza,  ni  como 
el  de  SauU  En  cuanto,  a  que  Dios  haya  rete- 
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nido  con  su  mano  a  sus  escojidos,  no  deján- 
doles errar  en  la  piedad,  si  bien  les  ha  deja- 
do errar  en  otras  cosas;  me  basta,  por  eflca- 
zisimo  ejemplo  ,  lo  que  se  escribe  de  David; 
el  cual,  pretendiendo  piedad ,  deseó  ediOcar 
el  templo  de  Jerusalcm,  i  Dios  no  se  lo  con- 
sintió, porque  no  era  su  voluntad,  que  se  lo 
edilicase;i  por  eso,  habría  errado,  si  lo  hu- 
biese edificado.  I  él  mismo  ,  pretendiendo 
satisfazersu  apetito  conBersabé,  hizo  matar 
a  su  marido,  i  de  la  mujer  hizo  lo  que  quiso: 
a  cuya  cosa  no  puso  Dios  impedimento  algu- 
no. Asimismo ,  san  Pedro  ,  no  pretendiendo 
piedad,  negó  a  Cristo,  i  Dios  lo  consintió:  i 
pretendiendo  piedad  ,  no  quería  conversar 
con  los  Jentiles  ,  i  Dios  no  lo  consintió.  Así 
como  también  no  consentía  ,  que  san  Pablo 
fuese,  adonde  él  quería  ir,  pretendiendo  pie- 
dad; hasta  que  aquella  su  pretensión,  no  fue- 
se suya  ,  sino  del  espíritu  santo  que  moraba 
en  él.  1  tengo  por  zierto,  que  la  tentazion 
mas  continua  i  ordinaria,  con  que  son  tenta- 
das las  personas  piadosas,  sea  esta  de  pre- 
tender piedad;  en  la  cual  el  anjelde  Satanás 
se  transfigura  en  anjel  de  luz,  haziendo  que 
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parezca  piedad  ,  lo  que  no  es  piedad.  Mas 
las  personas  pías ,  se  pueden  consolar  con 
dos  cosas.  Una  es,  que  contra  las  tentaziones 
del  anjel  de  Satanás,  tienen  las  iluniinaziones 
del  espíritu  santo,  el  cual  descubre  el  enga- 
ño del  espíritu  maligno.  I  otra  es,  que  Dios 
acostumbra  a  detener  con  su  mano  a  las  per- 
sonas pías,  para  que  no  caigan  en  esta  clase 
de  error  ,  por  ser  tan  contrario  a  la  piedad 
verdadera.  I  juntamente  deben  las  personas 
pías  estar  siempre  alertas,  de  suerte,  que  vi- 
niendo a  ellas  el  anjel  de  Satíinás  transligura- 
do  en  anjel  de  luz  ;  le  reconozcan  ,  i  se  guar- 
den así  de  él.  Tres  cosas  aquí  se  me  ofrezen. 
La  primera ,  que  puesto  que  es  lan  grande 
el  error  que  se  comete  pretendiendo  piedad; 
todo  bombre  debe  prozeder ,  con  mas  consi- 
derazion  ,  al  hazer  las  cosas  con  que  preten- 
de piedad  ,  que  al  bazer  las  cosas  con  que 
pretende  la  propria  satisfaczion.  La  segunda, 
que  las  personas  que  son  elejidas  por  Dios, 
no  yerran  pretendiendo  piedad,  por  el  alum- 
bramiento que  tienen  del  espíritu  santo  ,  i 
porque  Dios  las  tiene  de  su  mano.  Es  gran 
señal  de  piedad,  i  de  eleczion  de  Dios  ,  el  no 
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errar  pretendiendo  piedad.  I  la  terzera,  que 
entonzes  yerra  el  hombre  pretendiendo  pie- 
dad, cuando  hazeuna  cosa,  con  la  cual  pien- 
sa por  sí  solo  satisfazer  a  Dios:  como  si  cas- 
tigase yo  mi  cuerpo  ,  no  con  el  intento  que 
dize  san  Pablo  que  castigaba  el  suyo,  esto  es, 
para  tenerlo  en  servidumbre  ,  i  sujeto  a  su 
espíritu;  sino  con  el  intento  de  merezer,  por 
aquel  castigo  que  yo  hago  en  mí.  Amplifi- 
cando esta  comparazion  por  todas  las  cosas 
exteriores  que  hazen  los  hombres;  se  entiende 
cuándo  yerran,  pretendiendo  piedad  :  i  repi- 
to ,  que  el  que  se  sintiere  ir  enderezado  por 
el  camino  por  el  cual  no  se  yerra  pretendien- 
do piedad,  puede  estar  seguro  de  que  es  hijo 
de  Dios,  i  por  consiguiente  hermano  del  uni- 
jénito  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Cual  es  el  intenío  que  Dios  tiene ,  pidiendo 
a  los  hombres  aquello  que  no  pueden  darle 
solos  de  por  si;  i  no  dándoles  de  una  ves,  to^ 
do  aquello  que  quiere  darles.   Considerazion 
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Entendiendo ,  que  es  zierto  ,  en  realidad, 
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que  los  hombres  que  miran  con  los  ojos'de  la 
prudenzia  humana,  tienen  por  injustizia  i  por 
crueldad  en  Dios ,  que  pida  a  los  hombres 
cosas,  que  por  sí  solos  no  pueden  darle,  como 
son  ,  el  amor  con  todo  el  corazón ,  aun  en 
tiempo  de  la  Lei ;  i  la  fé  de  corazón  ,  en  el 
tiempo  del  Evanjclio:  que  son  descosas,  que 
así  puede  dar  a  Dios  el  hombre  de  por  sí  , 
como  puede  tocar  el  zielo  con  la  mano. — I 
entendiendo  también  ,  como  en  realidad  es 
zicrto,  que  los  hombres  que  ven  con  los  ojos 
del  espíritu  santo  en  la  misma  demanda  ,  i 
por  la  misma  demanda ,  reconozen  en  Dios 
misericordia  i  piedad  ;  i  reconozerían  en  él 
todo  lo  contrario,  en  caso  que  demandase  co- 
sas, que  con  fazílidad  los  hombres  le  pudie- 
sen dar: — i  poniéndome  a  considerar  de  dón- 
de prozedan  estos  dos  juizios  tan  contrarios, 
que  en  esta  demanda  de  Dios,  hazen  la  pru- 
denzia humana,  i  el  espíritu  santo;  he  enten- 
dido, que  el  juizio  que  haze  la  prudenzia  hu- 
mana, proviene  del  no  conozer  el  ser  de  Dios, 
ni  conozer  el  ser  del  hombre :  i  que  el  juizio 
que  haze  el  espíritu  santo  ,  proviene  del  co- 
nozer el  ser  de  Dios ,  i  el  ser  del  hombre.  I 
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zierto  es  ,  que  del  no  conozcr  la  pnidenzia 
humana  el  ser  de  Dios,  prozede,  que  viendo, 
que  El  demanda  de  los  hombres  ,  lo  que  no 
pueden  ellos  darle;  juzga,  que  haga  esto,  pa- 
ra condenarlos:  como  juzgaría  de  un  Prínzi- 
pe  del  mundo,  que  demandase  de  sus  subdi- 
tos, el  que  no  durmiesen  durante  un  año  , 
imponiéndoles  una  pena,  si  durmiesen. I  que 
de  no  conozer  la  misma  prudenzia  humana  el 
ser  del  hombre,  prozede,  que  tendría  por  co- 
sa mejor  i  mas  útil  al  hombre,  que  mas  bien 
Dios  le  demandase  lo  que  él  puede  darle,  que 
lo  que  no  puede  darle  :  bien  así  como  juzga 
i  tiene  por  mejor  ,  que  un  Prínzipe  del  mun- 
do ,  antes  demande  a  sus  subditos  lo  que  con 
fazilidád  le  pueden  dar;  que  no  lo  que,  ni  aun 
con  dificultad  ,  le  pueden  dar.  I  es  también 
zierto,  que  del  conozimienlo  que  tiene  el  es- 
píritu santo  del  ser  de  Dios,  prozede,  que  no 
juzgando  de  El  ,  lo  que  de  los  Prínzipes  del 
mundo  ;  conoze  ,  que  demandando  El  a  los 
hombres ,  lo  que  darle  no  pueden ;  no  haze 
esto  para  condenarlos ,  sino  para  salvarlos:  i 
que  del  conozimicnto  que  tiene  el  espíritu 
santo  del  ser  del  hombre,  proviene  ,  que  co- 
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noziendo  ,  que  él  de  suyo  es  tan  arrogante  , 
que  si  Dios  le  demandase,  para  su  salvazion, 
cosas  que  con  fazilidad  él  por  si  mismo  le  pu- 
diese dar,  entraría  en  tanta  soberbia,  cuando 
las  hubiese  dado,  que  por  la  misma  vía  que 
pensase  adquirir  salvazion,  adquiriría  conde- 
nazion; — ^viene  a  conozer,  que  el  intento  con 
que  Dios  demanda  a  los  hombres,  lo  que  ellos 
de  por  si  no  pueden  darle,  no  es  el  de  conde- 
narlos, como  juzgs^la  prudenzia  humana;  ni 
tampoco  es  ,  para  dificultarles  su  salvazion  , 
como  juzga  la  misma  prudenzia  humana  , 
que  por  esto  tiene  a  Dios  por  injusto  ,  i  por 
cruel;  sino  que  es  por  salvarlos,  i  fazilitarles 
su  salvazion  :  haziendo  esto  Dios  con  el  fin, 
de  que  ensayándose  los  hombres  en  amar  a 
Dios,  con  todo  su  corazón,  i  conoziendo  su 
imposibilidad  en  una  i  otra  cosa ;  recurran 
al  mismo  Dios ,  pidiéndole  una  cosa  i  otra  , 
paraque  Dios  les  conzeda  una  i  otra  cosa:  i 
ellos,  dando  a  Dios  una  i  otra  cosa ,  adquie- 
ran la  felizidad  ,  que  desean  ,  no  por  lo  que 
son  por  sí  mismos  ,  sino  por  lo  que  son  por 
Dios.  De  suerte,  que  con  mucha  razón  ,  no 
humana,  mas  divina ,  los  hombres  que  veen 
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con  los  ojos  del  espíritu  santo  ,  reconozen 
misericordia  i  piedad  en  Dios,  considerando 
que  demanda  a  los  hombres,  lo  que  ellos  no 
pueden  darle  por  si  solos  :  i  reconozerian 
crueldad  en  Dios ,  cuando  les  demandase,  lo 
que  ellos  pueden  darle  por  sí  solos:  así  como 
un  hombre  ,  que  tuviese  discrezion  ,  cuando 
viese  que  un  padre  ponia  el  gobierno  de  su 
estado  en  manos  de  un  hijo  suyo  ,  ignorante 
c  inipruilentc,  teniendo  m)r  avisado  al  padre; 
jjizgnria  (jiic  el  no  tuviese  intenzion  de  hazer 
Señor  ;i  su  hijo  ;  sino  de  hazerle  perder  el 
Estado.  Tan  diferente  es  el  juizio  que  haze  , 
en  los  jüizios  de  Dios  ,  el  espíritu  santo ;  de! 
que  ,  en  los  mismos  ,  haze  la  prudenzia  hu- 
mana. I  aqui  entiendo,  que  por  las  mismas 
causas  porque  Dios  demanda  a  los  hombres, 
lo  que  por  sí  no  pueden  darle ;  acaeze,  que 
a  los  que  él  comienza  a  dar  amor,  i  fé,  i  au- 
mento en  una  i  otra  cosa,  por  algunos  cono- 
zimientos  i  sentimientos  ,  i  por  algunos  sabo- 
res de  las  cosas  divinas  i  espirituales;  no  les 
dá  tanta  evidenzia  en  ellas,  i  tanta  claridad, 
cuanta  ellos  querrían;  i  cuanto  bastaría  a  ha- 
zer, que  ellos  pudiesen  comprenderlo  con  sus 
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entendimientos.  Quiero  dezír,  que  asi  como 
les  demanda  lo  que  ellos,  de  por  sí,  no  pue- 
den darle  ,  para  que  no  enlre  en  ellos  la  so- 
berbia, como  entraría,  cuando  les  pidiese  lo 
qne  ellos  pudieran  darle,  i  de  ese  modo,  se 
impida  su  salvazion;  asi  no  les  deja  compren- 
der enteramente  las  cosas  espirituales,  que  a 
vezes  les  haze   sentir ,  paraque  no  se  enso- 
berbezcan ,  e  impidan  así  su  salvazion.  Dios 
conoze  nuestra  mala  masa,  i  deseando  nues- 
tra salvazion,  nos  trata  cual  vee,  qne  convie- 
ne que  seamos  tratados:  haziendo  ,  en  esto  , 
con  nosotros ,  lo  qne  hazemos  nosotros  con 
un  niño  ,  que  queremos  que  nos  ame  ,  i  de- 
penda de  nosotros.  Quiero  dezir,  que  bien  así 
como  nosotros  no  damos  al  niño,  de  una  vez, 
todo  cuanto  él  querría  de  nosotros,  i  que  no- 
sotros queremos  darle  ;  sino  que  algunas  co- 
sas le  damos  del  todo,  otras  en  parte,  i  otras 
solo  se  las  mostramos,  cuanto  basta  a  bazér- 
selas  apetczer,  i  añzionarle  a  ellas,  paraque 
se  nos  vaya  encariñando  ,  nos  siga,  i  depen- 
da de  nosotros,  conoziendo,  que  si  de  una  vez 
le  diésemos,  lo  que  pensamos  darle ,  se  en- 
greiría ,  i  no  nos  amaría  ,  ni  dependería  de 
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nosotros; — asi  Dios  ,  no  nos  da  de  nna  vez , 
todo  lo  que  de  El  queremos,  ni  todo  lo  que  El 
nos  quiere  dar  ;  sino  que  unas  cosas  nos  las 
dá  del  todo,  otras  en  parte,  i  otras  nos  deja 
Ter,  tanto  cuanto  basta  a  hazérnoslas  apete- 
zety  i  a  aGzionarnos  a  ellas,  paraque  le  siga- 
mos, le  amemos  ,  i  dependamos  de  Él.  Haze 
Dios  esto  ,  porque  nos  conoze  tales  ,  que  si 
nos  diese,  de  una  Tez,  todo  lo  que  determina 
darnos ,  nos  engreiríamos  de  suerte,  que  no 
tendría  de  nosotros  lo  que  quiere  ,  esto  es  , 
que  le  amemos  de  todo  corazón ,  i  que  para 
alcanzar  la  vida  eterna  ,  creyendo  firmemen- 
te, hagamos  nuestra  la  justizia  del  unijénito 
hijo  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Dos  flaquezas  en  Cristo,  i  en  sus  miembros: 
%  dos  potencias  en  El ,  i  en  ellos.  Considera- 
zion  Ixxxi. 

En  Cristo  considero  dos  flaquezas.  Una  es, 
la  que  sentía  en  su  interior:  i  otra  es,  la  que 
mostraba  en  lo  exterior.  La  que  sentía  en  lo 
interior,  la  considero  en  las  lágrimas  que 
vertió  sobre  Jerusalém  ,  i  en  las  que  vertió 
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en  la  muerte  de  Lázaro  ,  i  en  la  agonía  con 
que  oraba  en  el  huerto  ,  sudando  gotas  de 
sangre.  1  la  que  mostraba  en  lo  exterior  ,  la 
considero  viendo,  que  era  tenido  por  bajo  , 
por  plebeyo,  por  vil,  i  aun  por  mal  hombre, 
pernizioso  ,  i  escandaloso  :  i  viendo  que  fué 
escarnezido  ,  ultrajado  ,  i  perseguido  ,  hasta 
ser  cruzíficado  por  malhechor,  i  cual  malhe- 
chor: i  entiendo,  que  sin  comparazion  algu- 
na, era  mayor  la  flaqueza  que  Cristo  mostra- 
ba en  lo  exterior,  que  la  que  sentía  en  lo  in- 
terior: quiero  dezir,  que  la  interior  que  sen- 
tía, no  era  flaqueza  de  un  grado  tal,  como  la 
exterior  que  El  mostraba.  En  el  propio  Cris- 
lo  considero  dos  potenzias  ,  dos  virtudes  i 
eñcazias.  Una  es,  la  que  sentía  en  lo  interior: 
otra,  la  que  mostraba  en  lo  exterior.  La  po- 
tenzia  que  Cristo  mostraba  en  lo  interior,  la 
considero  de  este  modo  ,  que  dijo  a  san  Pe- 
dro, cuando  le  repreendió  ,  por  la  oreja  que 
cortó  a  Maleo  ,  diziéndole,  ¿No  piensas  ím, 
que  puedo  rogar  a  mi  Padre  ,  i  me  enviará 
mas  de  doze  mil  lej iones  de  Anjeles?  &c.  I  la 
considero,  en  muchas  palabras  que  leo  en  s, 
Juan ,  cuando   hablaba  Cristo  de  la   unión 
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que  tenía  con  Dios.  I  la  polenzia  que  leuía 
Cristo  en  lo  exterior,  la  considero  en  los  mi- 
lagros que  hazla,  i  en  la  auloridád  con  que 
los  hazía  :  i  en  la  polenzia  i  majestad  ,  con 
que  hablaba  i  enseñaba:  i  entiendo,  que  sin 
comparazion  alguna,  era  mayor  la  polenzia  , 
la  virtud,  i  la  eücazia  ,  que  Cristo  sentía  en 
lo  interior,  que  la  que  mostraba  en  lo  exte- 
rior: quiero  dezir,  que  la  exlerior,que  mos- 
traba, no  era  polenzia  en  grado  tal,  como  la 
interior  que  sentía.  En  cada  uno  de  los  que 
son  miembros  de  Cristo  ,  considero  casi  lo 
mismo  de  lo  que  considero  en  Crislo.  Pondré 
el  ejemplo  en  s.  Pablo,  en  el  cual  considero, 
asimismo,  dos  flaquezas:  una  ,  la  que  sentía 
en  lo  interior;  i  otra,  la  que  mostraba  en  lo 
exterior.  La  que  sentía  en  lo  interior,  se  co- 
noze  bien  ,  por  lo  que  dize  del  pecado  que 
moraba  en  él ,  Rom.  7.°:  i  por  ella  misma, 
entiendo  que  dize  enII,Cor.¿í[xii9.10.],  Li- 
heníer  gloriabor  in  infinnitalibus  meis.  Por  la 
misma  ,  entiendo  que  dize  :  Cum  infirmor  , 
foríior  sum.  Por  la  misma,  entiendo  que  le 
fué  dicho  de  parte  de  Dios:  Sufficil  Ubi  gralia 
mea,  nam  virtus  mea  in  infirmitate  perficilur. 
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I  la  [flaqueza]  que  mostraba  en  lo  exterior, 
bien  se  echaba  de  ver  ,  en  la  mala  opinión 
que  casi  todos  de  él  tenian  :  quien  le  perse- 
guía ,  quien  le  blasfemaba  ,  le  maltrataba  ,  le 
martirizaba:  como  se  lee  en  los  Actos  de  los 
Apóstoles  ,  i  como  61  escribe  en  I.  Cor.  iv. 
[15],  i  en  II.  Cor.  xi.  [25 — 27.].  I  entiendo, 
que  era  mucho  mayor  la  flaqueza  que  s.  Pa- 
Wo  mostraba  en  lo  exterior,  que  la  que  sen- 
tía en  lo  interior:  quiero  dczir,  que  la  que  s. 
Pablo  sentía  en  lo  interior  no  era  flaqueza 
en  grado  tal,  como  la  que  mostraba  en  lo  ex- 
terior. En  el  mismo  s.  Pablo  considero  dos 
potenzias  ,  dos  virtudes  i  eficázias  :  una  ,  la 
que  sentía  en  lo  interior,  i  otra,  la  que  mos- 
traba cu  lo  exterior.  La  que  sentía  en  lo  in- 
terior ,  publicábala  diziendo  :  Omnia  possnm 
in  eo,  qui  me  conforíal  :  i  lo  mostraba  bien  ai 
descubierto,  diziendo  en  Rom.  viii.  [59];  que 
no  era  bastante  criatura  alguna,  a  separarlo 
del  amor  de  Dios.  I  la  que  mostraba  en  lo  ex- 
teri^,  se  vee,  por  los  milagros  que  hazía  ,  i 
por  las  muchas  jentes  que  convertía  :  i  en- 
tiendo, que  era  mucho  mayor  la  potenziaque 
sentía  san  Pablo  en  lo  interior  ,  que  la  que 
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mostraba  en  lo  exterior  :  quiero  dezir  ,  que 
no  era  la  potenzia  que  s.  Pablo  mostraba  en 
lo  exterior  en  grado  tal ,  como  era  la  que 
sentía  en  lo  interior.  Lo  mismo  que  conside- 
ro en  s.  Pablo ,  lo  considero  en  cada  uno  de 
los  que  son  miembros  de  Cristo,mas  o  menost 
según  la  parte  de  fé,  i  de  espíritu  santo,  que 
posee  cada  uno  de  ellos:  entendiendo,  que  de 
ser  s.  Pablo  miembro  de  Cristo,  provenía  que 
fuera  él  en  todo  lo  dicho  semejante  a  Cristo. 
Además  entiendo,  que  la  ponderazion  de  las 
dos  flaquezas  consideradas  en  Cristo  ,  haze 
este  efecto  en  el  que  las  considera ,  que  va 
faltando  en  él  la  flaqueza  que  siente  en  lo  in- 
terior, en  cuanto  que  van  muriendo  en  él  sus 
afectos  i  sus  apetitos:  i  va  en  él  creziendo  la 
flaqueza  que  muestra  en  lo  exterior,  en  cuan- 
to que  es  tenido  por  mas  plebeyo,  mas  vil ,  i 
mas  para  poco;  i  es  mas  escarnezido,  mas  ul- 
trajado, mas  perseguido,  i  mas  maltratado. 
I  entiendo  también ,  que  la  considerazion  de 
las  dos  potenzias,  virtudes  i  eficázias  ,  consi- 
deradas en  Cristo,  haze  este  efecto  en  el  que 
las  considera :  que  va  creziendo  en  él  la  po- 
tenzia, la  virlúd,  i  la  eflcazia,  que  siente  en 
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lo  ioterior,  en  cuanto  que  tiene  mas  paz  en 
la  conzienzia ,  i  tiene  mas  espíritu,  i  conozi- 
mientos  mas  altos  »  i  couzeptos  mas  divinos 
de  Dios,  i  de  las  cosas  de  Dios:  i  vá  en  él  fal- 
tando la  potenzia,  la  virtud,  i  la  eficazia,que 
muestra  en  lo  exterior,  en  cuanto  se  muestra 
solo  ,  cuando  está  inspirado  i  movido  por 
Dios  paraque  se  muestre  :  de  manera  ,  que 
uno  es  tanto  mas  semejante  a  Cristo  ,  cuanto 
mas  flaco  es  en  lo  que  se  vee,  i  cuanto  mas 
poderoso  es  en  lo  que  no  se  vee,  i  menos  po- 
deroso es  en  loque  se  vee.  A  esto  añadiré , 
que  los  santos  del  mundo  conozen  la  poten- 
zia en  Dios,  por  la  potenzia  que  Cristo  mos- 
traba en  lo  exterior;  conoziendo  flaqueza  en 
Dios,  por  la  flaqueza  que  Cristo  mostró  en  lo 
exterior.  Conozen  potenzia  en  Dios  ,  por  la 
transfigurazion  de  Cristo,  i  conozen  flaqueza 
en  Dios,  por  la  muerte  de  Cristo.  I  entiendo, 
que  los  santos  de  Dios  conozen,  sin  compara- 
zion  alguna,  mayor  potenzia  en  Dios,  por  la 
flaqueza  que  Cristo  mostró  en  lo  exterior, 
que  por  la  potenzia  que  Cristo  mostró  en  lo 
exterior:  i  en  efecto  es  asi,  que  conozen  ma- 
yrr  potenzia  en  Dios,  por  la  cruz  de  Cristo» 


57a  LXXXII. 

que  por  la  iransGgurazion  de  Cristo  :  cono- 
ziendo  ,  que  en  efeclo  es  así ,  í  así  se  siente  , 
que  de  mostrarse  Cristo  flaco  ,  resultó  su 
muerte  en  cruz;  i  de  su  muerte  en  cruz,  ha 
resultado  todo  el  bien  del  mundo,  toda  la  fe* 
lizidád  i  prosperidad  de  la  cual  gozan  i  go- 
zarán los  que  son  miembros  de  C  isto  ,  jun- 
tamente con  Cristo  mismo,  siendo  en  ellos  lo 

9 

que  fué,  i  lo  que  es  en  El ,  al  cual  sea  gloria 
por  siempre.  Amén. 

En  qué  consistió  propriamente  la  agonía 
que  sintió  Jesu  Cristo  nuestro  Seiior  en  sa 
pasión  i  en  su  muerte.  Considerazion  Ixxxii. 

Habiendo  oido  hablar  muchas  vezes  de  la 
agonía,  del  temor,  i  tedio,  i  tristeza,  que  sin- 
tió Jesu  Cristo  nuestro  Sefior  en  su  pasión  i 
muerte,  a  personas,  que  pretendían  de  mos- 
trar la  causa  porqué  Cristo  sintió  tanto  el 
padezer  i  el  morir;  habiendo  padezido  i  muer- 
to, muchos  hombres  ,  unos  como  hombres, 
otros  como  cristianos,  i  otros,  entrellos  ,  sin 
haber  mostrado  tanto  sentimiento;  otros,  no 
habiendo  mostrado  alguno;  i  otros,  habiendo 
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mostrado  gozarse  i  dclcilarsc  cq  padczcr ,  i 
complazerse  en  morir: — ¡  no  Iiabicudo  jamás 
quedado  satisfecho  en  mi  ánimo  ,  ni  con  lo 
que  oía  dezir,  ni  con  lo  que  leía  en  los  libros 
que  tratan  esta  materia;  últimamente ,  jun- 
lando  lo  que  oí  yo  dezir  a  un  predicador, 
con  lo  que  se  lee  en  Isaías,  i  se  lee  en  s.  Pe- 
dro, me  he  resuelto,  en  que  habiendo  puesto 
Dios  en  Cristo  todos  nuestros  pecados  ,  para 
castigarlos  toilos  en  El,  i  habiéndolos  El  lle- 
vado todos  sobre  sí  ,  i  conozídolos   todos  en 

• 

Jenerál,  i  en  particular;  sintió  por  cada  uno 
de  ellos,  aquella  confusión,  aquella  vergüen- 
za ,  i  aquél  dolor,  que  habría  sentido  si  Él 
proprio  los  hubicvsc  cometido  todos.  Por  lo 
que  viéndose,  cu  presenzia  de  Dios,  conlami- 
iTado  i  manchado  con  (autos,  i  tan  abomina- 
ble» pecados,  le  acontezió  sentir  toda  aquella 
agonía,  todo  aquel  temor,  toda  aquella  tris- 
teza dentro  de  sí ,  i  toda  aquella  vergüenza  i 
confusión,  que  le  habría  tocado  sentirá  cada 
CQat  de  nosotros  ,  por  cada  uno  de  nuestros 
pecados ,  cuando  hubiésemos  sido  castigados 
por  ellos: — de  donde  provino,  que  en  el  huer- 
to sudase  gotas  de  sangre ,  por   la  congoja 
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que  sentía ,  no  de  verse  zercano  a  la  muerte, 
sino  de  verse  en  presenzia  de  Dios  lleno  de 
tantos  pecados;  por  cuya  razón,  oraba  pues- 
to el  rostro  por  tierra,  como  quien  se  aver- 
gonzase de  mirar  al  zielo  ,  conoziendo  tener 
sobre  si  tantas  ofensas  hechas  contra  Dios.  I 
esta  es  verdaderamente  la  causa  porqué  mos- 
tró Cristo  mas  sentimiento  de  dolor  en  su  pa- 
sión i  muerte  ,  que  ninguno  de  los  mártires 
que  han  padezido  por  el  Evanjelio,  i  que  nin- 
guno de  los  hombres  del  mundo  ,  qué  han 
muerto  por  el  mundo  :  i  de  esta  vergüenza  i 
confusión  ,  que  sintió  Cristo  viéndose  man- 
chado con  nuestros  pecados  ,  puede  haber 
sentido  alguna  partezilla  ,  el  que  se  hubiere 
visto  en  presenzia  de  algún  gran  Prínzipe  ^ 
rogándole  por  el  perdón  de  alguno  que  le  ha- 
ya sido  traidor  ,  sintiendo  él  propio  la  ver- 
güenza, que  le  habria  tocado  sentir  al  otro. 
Ahora  ,  el  que  sea  zierto  que  en  Cristo  haya 
puesto  Dios  todos  nuestros  pecados ,  i  que 
Cristo  los  haya  llevado  todos  sobre  si;  consta 
por  Isaias,  donde  dize:  «Él  llevó  nuestras  en- 
fermedades, i  Él  sufrió  nuestros  dolores.»  I 
poco  mas  adelante:  «El  fué  azotado  por  núes- 
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tras  rebeliones  ,  i  golpeado  por  nuestras  ini- 
quidades.» I  mas  adelante  :  «El  tomó  el  pe- 
cado de  muchos.»  I  a  mas  de  esto  ,  dize  , 
«con su  llaga  fuimos  sanados.»  I  esto  mismo 
consta  por  s.  Pedro,  el  cual  sintiendo  lo  mis- 
mo que  sintió  Isaías,  dize  casi  lo  mismo  que 
Isaías.  I ,  miserable  de  mi ,  que  ahora  veo 
claro  el  mal  que  hize  ofendiendo  a  Dios  ,  no 
viviendo  según  la  voluntad  de  Dios;  supuesto 
que  con  cada  una  de  mis  ofensas,  i  con  cada 
uno  de  mis  pecados,  aumenté  la  agonía,  el 
temor  ,  i  la  tristeza  que  sintió  Cristo  Señor 
mió,  en  su  pasión  i  en  su  muerte.  Entiendo 
aquí  dos  cosas  importantísimas.  La  una:  que 
si  el  rigor  de  la  justizia  que  fué  ejecutada 
en  Cristo,  tanto  en  lo  exterior,  cuanto  en  lo 
interior,  hubiera  sido  ejecutado  en  todos  no- 
sotros ,  a  cada  uno  tocándole  su  parte  ,  por 
sus  ofensas  i  pecados;  todos  hubiéramos  ido 
en  perdizión,  no  siendo  bastante  ninguno  de 
nosotros,  para  poder  sobrellevar  la  parte  del 
castigo  que  le  habría  tocado  sufrir  por  sí 
propio,  en  caso,  que  Cristo  no  hubiese  satis- 
fecho a  la  justizia  de  Dios  por  nosotros.  I  el 
andar  en  perdizión,  entiendo  que  habría  con- 
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sistido  en  esto  :  en  que  ninguno  de  nosotros 
hubiera  sido  capaz  de  estar  Ojo  i  firme  en 
padezer,  sin  desmayar;  i  asi  apartarse  de  la 
obedienzia  de  Dios.  I  por  eso,  bien  dijo  Cai- 
fas, (si  bien  lo  hubiese  sentido]  cuando  dijo: 
Expcdit  nobis  ut  unus  homo  morialur  pro 
populo,  et  non  tola  gens  percal.  La  otra  cosa 
que  yo  entiendo  aquí  ,  es :   que  fué  mas  que 
nezesario,  que  fuese  mas  que  hombre  ,  antes 
bien,  que  fuese  hijo  de  Dios,  aquel  que  había 
de  reconziliár  a  los  hombres  con  Dios  :  por- 
que habiendo  de  ser  castigado  por  los  peca- 
dos de  todos  ,  conoziéndolos  ,  i  sintiéndolos 
todos  en  sí ,  bien  así  como  si  Él  los  hubiese 
cometido  todos ;  pudiese  hazer  resistenzia  a 
la  agonía  ,  temor  i  tristeza,  a  la  vergüenza  i 
confusión  ,  sin  desfallezcr,  i  sin  apartarse  , 
por  ninguna  manera,  ni  en  parte  alguna,  de 
la  obedienzia  de  Dios,  perseverando  i  estando 
en  ella  firme  i  constante  ,  como  estuvo  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor,  el  cual  es  comparado  al 
cordero  que  es  conduzido  al  matadero,  tanto 
por  la  inozenzia  con  que  vivió  ,  cuánto   por 
la   obedienzia  con  que  se  agrado  de  ser  sa- 
crificado por  nosotros,  siendo  hijo  de  Dios,  i 
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una  misma  cosa  con  Dios  :  cuya  obedieiizia 
le  es,  i  será  para  gloria  i  honor  sempiterna- 
mente. Amén. 

Zinco  consideraziones  en  la  resurreczion 
de  Cristo.   Considerazion  Ixxxiii. 

En  la  resurreczion  gloriosa  de  Jesu  Cristo 
nuestro  Sefior  ,  considero  zinco  cosas  ,  las 
cuales  me  inzilan  en  gran  manera  ,  a  vivir 
en  la  vida  presente,  una  vida  mui  semejante, 
a  la  que  iie  de  vivir  en  la  vida  eterna.  La 
primera  es ,  que  así  como  el  tormento  que 
sintió  Cristo  padeziendo,  se  acrezentó  en  gran- 
dísima manera,  por  haber  tomado  El  sobre  si 
nuestros  pecados,  i  por  conozerlos  en  sí, bien 
como  si  El  propio  los  hubiese  todos  cometido; 
así  la  gloria  que  sintió  Cristo  resuzitando,  se 
acrezentó  en  grandísima  manera,  por  ver  que 
todos  nosotros  resuzitábamos  con  El.  La  se- 
gunda, que  asi  como,  matando  Diosenla  cruz 
la  carne  de  Cristo,  mató  la  nuestra  ,  de  tal 
manera,  que  en  cuanto  a  El ,  seamos  tenidos 
i  juzgados  cual  si  realmente,  i  en  efecto,  estu- 
viésemos muertos  ;    así ,  resuzitando  Dios  a 
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Cristo,  nos  resuzitó  a  nosotros,  de  tal  mane- 
ra,  que  en  cuanto  a  El,  seamos  tenidos  i  juz- 
gados 9  como  si  realmente  estuviésemos  re- 
suzitados.  La  terzera^que  asi  como  el  efecto 
por  el  cual  se  conoze  en  la  vida  presente 
nuestra  incorporazion  en  la  muerte  de  Cristo , 
es  nuestra  mortificazión,  no  la  que  hazemos 
nosotros  con  nuestras  artes,  sino  la  que  con- 
seguimos por  la  incorporazion  en  Cristo  ,  la 
cual  haze  el  espíritu  santo,  que  nos  es  comu- 
nicado por  la  fé  ,  haziéudonos  aborrezer  el 
mundo  con  todo  lo  que  es  de  mundo,  i  aun  a 
nosotros  mismos,  con  todo  lo  que  es  nuestro; 
—así  ,  igualmente ,  el  efecto  por  el  cual  es 
conozida  en  la  vida  presente,  nuestra  incor- 
porazion en  la  resurreczion  de  Cristo,  es  nues- 
tra vivificazion;  la  cual  haze  la  misma  incor- 
porazion en  Cristo  efectuada  por  el  mismo 
espíritu  santo  en  nosotros,  rejenerándonos,  i 
renovándonos  todos  i  del  todo  ,  i  haziéndonos 
amar  a  Dios ,  i  a  todo  lo  que  es  de  Dios ,  i 
amar  a  Cristo,  i  a  todo  lo  que  es  de  Cristo. 
La  cuarta  cosa  que  considero  es,  que  así  co- 
mo con  mis  pecados  aumenté  la  agonía  i  el 
tormento  de  Cristo  en  su  pasión  ;  así  con  mi 
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resurreczion,  aumento  el  gozo,  i  el  plazer  de 
Cristo  en  su  resurreczion:  i  así  como  me  due- 
lo de  aquello  ;  asi  me  glorio  de  esto  :  antes 
bien,  la  gloria  de  esta  cosa  ,  haze,  que  casi 
me  olvido  del  dolor  de  la  otra.  La  quinta  co- 
sa que  considero  es,  que  solamente  los  que 
están  incorporados  en  Cristo,  están  ziertos de 
su  resurreczion  ,  fundándola  en  la  resurrec- 
zion de  Cristo.  I  por  lo  tanto ,  queriendo  s. 
Pablo  persuadir  a  los  Corintios  la  resurrec- 
zion de  los  justos  ,  funda  sus  persuasiones  en 
la  resurreczion  de  Cristo.  Con  estas  conside- 
raziones  ,  nosotros  los  cristianos  llegaremos 
a  sentir  en  nuestros  corazones  la  utilidad  que 
nos  viene  de  la  resurreczion  gloriosa  de  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

Que  solamente  la  incorporazion  en  Cristo 
es  la  que  mortifica.  Considerazion  Ixxxiv. 

Tornando  a  considerarlo  que  otras  vezes 
he  considerado,  en  torno  a  las  dos  deprava- 
ziones  que  hai  en  el  hombre,  de  las  cuales, 
una  es  natural,  i  es  hereditaria,  i  otra  es  ad- 
quirida, i  es  aprendida  ;-^vengo  a  entender, 
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que  estas  deptavaziones ,  ambas  a  dos,  están 
en  el  ánimo  ,  i  están  en  el  cuerpo.  Quiero 
dezir,  que  de  nuestros  primeros  padres  todos 
los  hombres  heredan  esto:  que  nazen,  en  los 
ánimos,  impíos  i  enemigos  de  Dios,  infieles  a 
Dios,  i  llenos  de  amor  proprio:  i  en  los  cuer- 
pos, nazen  viziosos,  i  mal  inclinados.  I  digo, 
además,  que  con  los  malos  ejerzizios,  con  las 
malas  compañías ,  i  con  las  falsas  doctrinas; 
vamos  aumentando  tanto  la  depravazion  del 
alma;  por  la  cual  nazimos  hijos  de  ira;  cuan- 
to la  del  cuerpo  ,  por  la  cual  muchas  vezes 
somos  peores  que  las  bestias.  No  conoziendo 
la  prudenzia  humana  la  depravazion  natural 
del  ánimo,  ni  la  del  cuerpo  ,  antes  bien  ,  no 
conoziendo ,  sino  la  depravazion  adquirida 
del  cuerpo;  jamás  ha  intentado  mortificar  en 
los  hombres  ,  sino  lo  que  ha  reconozida  por 
malo:  i  de  aquí  suzede ,  que  todas  las  leyes, 
doctrinas  ,  i  relijiones  ,  que  han  hallado  los 
hombres,  han  tenido  por  objeto  solamente  , 
mortificar  la  depravazion  del  cuerpo,!  de  és- 
ta, solamente  la  adquirida.  Pero  Dios,  cono- 
ziendo prinzipalmente  la  depravazion  natu- 
ral, i  de  esta  ,  teniendo  por  peor  la  del  áni- 
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mo  ;  en  la  leí  de  Moisés  tuvo  por  designio 
mortificar  una  i  otra  depravazion  ,  i  prinzi- 
palmente  la  del  ánimo,  que  es  mas  natural, 
i  es  mas  dañosa  a  los  hombres,  siendo,  como 
es,  mas  contraria  a  Dios:  i  por  esto  mandaba 
el  amor  de  Dios,  Hk  adorazion  de  Dios  ,  i  la 
confianza  en  Dios  ,  i  prohibía  toda  concupi«- 
zenzia  interna.  Esto  que  pretendía  hazer  la 
Lei  de  Dios  en  los  hombres,  no  lo  hazía  jamás, 
no  ya  por  su  imperfeczion  ,  sino  por  la  im- 
perfeczion  de  los  hombres  :  mas  lo  haze  la 
incorporazíon  en  Cristo,  pues  que,  tan  luego 
como  es  incorporado  el  hombre  por  la  fé  en 
Cristo;  comienzan  a  morir  en  él  la  deprava- 
zion natural,  i  la  adquirida,  i  van  muriendo, 
a  proporzion  que  va  incorporándose  en  Cristo. 
I  el  hombre  se  va  incorporando  en  Cristo  , 
según  va  asimilándose  ala  muerte  de  Cristo: 
i  mientras  él  va  por  este  camino  ,  no  le  son 
imputadas  las  cosas  en  las  cuales  yerra ,  o 
por  la  depravazion  natural,  o  por  la  adqui- 
rida: i  muriendo  antes  en  él  la  depravazion 
natural,  i  de  ésta  ,  mas  presto  la  del  ánimo, 
que  la  del  cuerpo;  le  es  fazilitada  la  mortifi- 
cazion  de  la  depravazion  adquirida,  la  cual 
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le  resta,  paraqué,  como  por  ejerzizio,  atieu- 
da  a  mortificarla  mientras  vive  ,  i  la  mortifi- 
que mas  bien  con  la  considerazion  ,  que  con 
los  efectos  exteriores.  I  la  considerazion  es  , 
de  lo  que  padezió  Cristo,  de  haber  muerto  en 
la  cruz  con  Cristo  ,  i  hífter  resuzitado  con 
Cristo  ,  i  el  ser  su  intento  vivir  en  la  vida 
eterna  con  Cristo:  cuyas  consideraziones,  son 
de  tanta  eficazia  en  el  hombre;  que  haziéndole 
perder  el  gusto  de  todas  las  cosas  de  la  vida 
presente,  mortifica  en  él  todo  lo  que  es  carne, 
i  es  mundo;  aunque  no  pienso  que  muera  del 
todo,  hasta  que  realmente  muere  el  hombre. 
De  todo  esto  se  colije,  que  laprudenzia  huma- 
na no  sabe  qué  cosa  sea  mortificazion:  i  que 
la  lei  de  Moisés  la  ordenaba,  mas  no  la  daba: 
i  que  solo  se  adquiere  por  la  incorporazion, 
con  que  nosotros  los  que  creemos  ,  somos 
incorporados   en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Cuatro  maneras  por  las  cuales  el  cristiano 
conoze  a  Dios,  por  medio  de  Cristo.  Conside- 
razian  Ixxxv. 

Habiendo  hablado  frecuentes  vezes  del  co- 
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nozimiento  de  Dios ,  como  de  cosa  importan- 
tísima, i  tanto,  que  en  ella  consiste  lafelizi- 
dád,  i  la  vida  eterna;  i  habiendo  dicho,  cómo 
hai  tres  vías  para  conozer  a  Dios;  una,  pcn*  la 
contemplazion  de  las  criaturas  ,  la  cual  es 
propria  de  los  Jen  tiles ;  otra  ,  por  la  -leczion 
de  las  santas  Escrituras  ,  la  cual  fué  propria 
de  los  Hebreos;  i  otra,  por  Cristo,  la  cual  es 
propria  de  los  cristianos: — i  no  habiendo  ja- 
más quedado  satisfecho  en  esta  terzera  (quie- 
ro dezir  ,  en  el  modo  de  intelijenzia  ,  por  la 
cual  nosotros  los  cristianos  conozemos  aDios 
por  Cristo);  después  de  haberlo   mui  bien 
considerada  ,  hallo  cuatro  maneras,  por  las 
cuales  nosotros  los  cristianos  conozemos  a 
Dios  por  Cristo.  La  primera  es  ,  por  revela- 
zion  de  Cristo.  La  segunda  ,  por  la  comuni- 
cazion  del  espíritu  santo.  La  terzera  ,  por  la 
rejenerazion,  i  renovazion  cristiana.  I  la  cuar- 
ta, por  una  zierta  visión  interior,  por  reve- 
lazion  de  Cristo.  Entiendo  que  el  cristiano 
conoze  a  Dios,  cuando  el  proprio  Cristo  se  le 
deja  conozer:  porque  entonzes  en  Él  conoze- 
mos a  Dios  ,  siendo  El  la  expresa  imajen  de 
Dios,  conforme  a  aquello:  Philippe,  qui  videí 
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me,  videleí  Paíremmenm.  Juan.  xiv.  I  con- 
forme a  lo  que  dize  s.  Pablo,  Coloss.  i.,  ha- 
blando de  Cristo:  Qui  est  imagoDei  invisibilis. 
I  que  sea  zierto,  que  por  revelazion  de  Cristo 
conozca  a  Dios  el  cristiano;  consta  por  aque- 
llo: Ñeque  Patrein  quis  novit,  nisi  Filius,  et 
cui  voluerit  Filius  revelare.  Mateo,  xi. — Esta 
revelazion,  entiendo  que  es  interior  ,  no  te- 
niendo en  si  cosa  alguna  que  sea  visible  ;  i 
así  pertencze  a  los  ojos  interiores  ,  i  no  a  los 
exteriores:  i  ella  presupone  el  conozimiento 
de  Cristo.  Quiero  dezir,  que  al  conozimiento 
de  Dios,  por  revelazion  de  Cristo,  prezede  el 
conozimiento  de  Cristo,  el  cual  entiendo  que 
consiste  en  conozer  su  divinidad,  su  humani- 
dad, su  ser  divino  i  humano  ,  su  gloria  i  su 
ignominia,  su  dignidad,  i  su  bajeza,  i  asi,  su 
omnipotenzia,  i  su  humildad:  i  es  zierto,  que 
sabiendo  yo,  que  Cristo  es  la  imajen  de  Dios, 
i  viendo  en  El  omnipotenzia,  justizia,  verdad 
i  fidelidad;  vengo  a  conozer,  no  ya  por  rela- 
zion  de  las  santas  Escrituras  ,  sino  por  reve- 
lazion del  mismo  Cristo,  que  hai  en  Dios  om- 
nipotenzia ,  justizia ,  i  verdad  ,  i  fidelidad , 
puesto  que  hai  estas  cosas  en  Cristo,  i  Cristo 
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es  la  imajen  de  Dios:  de  manera,  que  el  que 
conoze  de  este  modo  a  Cristo,  no  por  revela- 
zion  de  hombres,  sino  por  revelazion  interior 
del  mismo  Cristo,  puede  con  zerteza  dezir, 
que  conoze  a  Dios  en  Cristo  :  así  como  un 
hombre  ,  al  cual  s.  Pablo  (en  quien  había 
gran  parte  de  la  imajen  de  Cristo)  hubiese 
descubierto  todo  su  ánimo,  i  todas  sus  cosas 
internas;  hubiera  podido  con  zerteza  dezir  , 
que  conozía  a  Cristo  en  s.  Pablo  :  bien  que 
esta  comparazion  no  sirve  para  asegurar,  si- 
no para  depurar  lo  que  quiero  dezir.  Por  la 
comunicazion  del  espíritu  santo  ,  entiendo 
que  conoze  el  cristiano  a  Dios:  porque  entien- 
do, que  a  los  que  creen  en  Cristo,  es  dado  el 
espíritu  santo: — i  entendiendo  por  s.  Pablo, 
que  el  espíritu  de  Dios  investiga  los  profun- 
dos secretos  de  Dios ,  entiendo  también,  que 
conozemos  al  mismo  Dios  ,  por  Cristo  ;  en 
cuanto  que,  por  Cristo,  nos  es  dado  el  espí- 
ritu santo,  siendo  el  mismo  Cristo  el  que  nos 
le  dá,  por  voluntad  i  ordenazion  de  Dios:  así 
como  por  la  misma  voluntad  i  ordenazion  , 
nos  es  dada  esta  luz  por  el  sol.  I  zierto  es  , 
que  el  espíritu  santo  es  eficaz,  en  mí  que  soi 
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cristiano  ,  para  hazerme  conozer  oinnipoten- 
zia  en  Dios  ,  por  la  gran  potenzia  que  mues- 
tra en  mí,  mortificándome,  i  vivificándome  : 
para  hazerme  conozer  sabiduría  en  Dios,  por 
la  sabiduría  que  adquiero  por  el  espíritu  san* 
to:  para  hazerme  conozer  justizia  en  Dios  , 
porque  me  justifica  en  Cristo:  para  hazerme 
conozer  verdad  en  Dios,  porque  me  guarda, 
lo  que  me  promete:  i  para  hazerme  conozer 
bondad  i  misericordia  en  Dios,  porque  com- 
porta mis  debilidades  i  pecados :  i  así  vengo 
a  conozer  en  Dios  todas  aquellas  cosas,  no  ya 
por  relazion  de  escrituras ,  sino  por  lo  que 
obra  en  mí  el  espíritu  santo ,  el  cual  se  me 
comunica  por  Cristo.  Entiendo  que  el  cristia- 
no conoze  a  Dios,  por  la  rejenerazion,  i  reno- 
vazion  cristiana;  porque  entiendo,  que  siendo 
él  rejenerado  i  renovado  por  el  espíritu  san- 
to, que  se  le  comunica  por  Cristo  ;  va  dejan- 
do ,  i  renunziando  ,  la  imajen  de  Adám  ,  que 
nos  es  propria  por  la  jenerazion  humana  , 
por  la  cual  somos  naturalmente  hijos  de  ira  , 
somos  enemigos  de  Dios,  impíos,  rebeldes,  e 
infieles;  i  va  tomando,  i  recobrando  la  imajen 
de  Dios,  que  nos  es  propria  por  la  rejenera- 
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zion  cristiana,  por  la  cual,  casi  naturalmenie, 
somos  hijos  de  grazia,  hijos  adoptivos  de  Dios, 
somos  amigos  de  Dios,  pios,  obedientes  i  fie- 
les: i  asi,  poco  a  poco,  venimos  a  conozer  a 
Dios  en  nosotros  ,  conoziendo  en  nosotros 
aquellas  divinas  perfecziones  ,  que  la  santa 
Escritura  atribuye  a  Dios  :  i  adquiriendo  la 
rejenerazion  i  renovazion  por  el  espíritu  san- 
to, i  el  espíritu  santo  por  CRISTO;  viene 
a  ser  zierto,  que  por  CRISTO  conozemos  a 
Dios  en  nosotros:  i  es  cosa  clara  ,  que  no  hu- 
biéramos reconozido  jamás  en  Dios  verdad  , 
fidelidad,  justizia,  bondad;  si  antes  así  ,  no 
hubiésemos  sido  nosotros  verazes,  fieles,  jus- 
tos ,  buenos  ,  &c.:  siendo  natural  al  hombre 
juzgar  de  otro  ,  según  lo  que  de  sí  conoze. 
Por  una  zierta  visión  interior  entiendo  ,  que 
el  cristiano  conoze  a  Dios,  después  que  le  ha 
conozido  por  revelazion  de  Cristo  ,  por  la  co- 
municazion  del  espíritu  santo,  i  por  la  reje- 
nerazion cristiana :  i  en  cuanto  a  este  cono- 
zimiento,  me  remito  a  lo  que  tengo  dicho  en 
otra  considerazion ,  en  la  que  puse  algunas 
comparaziones ,  por  las  cuales  ,  el  hombre 
que  no  hubiere  llegado  a  este  conozimiento 
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de  DioSy  podrá  en  algún  modo  llegar  a  enten- 
der en  qué  consiste  :  i  sí  llega  ,  estol  zierto 
que  le  vendrá  tanto  deseo  de  este  conozi- 
miento,  que  se  andará  de  continuo  tras  Dios, 
diziéndole  aquellas  amorosas  palabras  ,  Os-- 
íende  mihi  faciem  tuam :  i  aun  estoi  seguro  , 
de  que  Dios  se  la  mostrará,  cuando  agrada- 
re ,  i  cómo  agradare  a  su  divina  majestad  , 
acomodándose  a  la  incapazidád  humana  ,  la 
cual  es  incapazisima  de  esta  visión  interna:  i 
porque  los  cristianos  incorporados  en  Cristo, 
que  conozen  a  Dios  por  la  revelazion  de  Cris- 
to, por  la  comunicazion  del  espíritu  santo , 
por  la  rejenerazion  i  renovazion  cristiana  se 
van  haziendo  capazes  de  esta  visión  interna, 
yéndose  azercando  a  la  impasibilidad  e  in- 
mortalidad ;  con  verdad  se  dize ,  que  por 
Cristo  venimos  nosotros  los  cristianos  a  co- 
nozer  a  Dios  ,  por  una  zierta  visión  interna , 
pero  en  parte,  como  se  puede  en  la  vida  pre- 
sente ,  reservándosenos  la  perfecta  i  entera 
visión  para  la  vida  eterna,  donde  viendo  per- 
petuamente a  Dios  cara  a  cara,  seremos  fe- 
Hzísimos  con  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
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Para  conozer  los  tnovimienlos  interiore» 

0 

cuándo  son  de  espíritu  santo,  cuándo  de  espi^ 
rilu  maligno,  i  cuándo  del  proprio  espíritu. 
Considerazion  Ixxxvi. 

Acuerdóme  haber  escrito  en  una  epístola, 
de  qué  manera  son  movidos  los  hombres,  en 
la  vida  presente  ,  a  todas  las  cosas,  con  uno 
de  estos  tres  espíritus:  con  el  espíritu  santo 
i  divino,  con  el  espíritu  proprio  i  malo  ,  con 
el  espíritu  maligno  i  diabólico.  I  porque  en- 
tiendo cuánto  importa  a  los  que  atienden  a 
laperfeczion  cristiana,  saber  conozer  con  qué 
espíritu  son  movidos  a  obrar ,  o  a  no  obrar; 
llego  de  nuevo  a  considerar  ,  que  bien  sabe- 
mos nosotros,  los  que  atendemos  a  la  perfec- 
zion  cristiana,  que  para  adquirirlo  que  bus* 
camos,  que  es  la  inmortalidad  i  la  vida  eterna^ 
nos  conviene  seguir  los  movimientos  del  es- 
píritu santo,  i  huir  los  del  espíritu  maligno, 
i  contrastar  con  los  del  espíritu  proprio. 
Considero  además,  que  a  muchos  aconteze, 
que  no  sabiendo  diferenziar  entre  estos  mo<- 
vimientos,  pensando  seguir  el  espíritu  santo^ 
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siguen  el  espíritu  maligno  ,  o  se  van  tras  el 
espíritu  proprio;  dimanando  su  error,  no  ya 
del  no  saber  por  dónde  les  es  preziso  cami- 
nar y  porque  bien  saben  ,  que  han  menester 
caminar  para  la  vida  eterna;  ni  del  no  saber 
el  camino,  porque  bien  saben  que  el  camino 
es,  la  piedad,  la  justizia  lia  santidad: — mas 
del  no  conozer  ,  en  qué  cosa  propri  amenté 
consisten  la  piedad,  la  justizia,  i  la  santidad. 
Porque  dado  caso  que  lo  conoziesen,  se  azer- 
carían  a  conozer  cuándo  son  movidos  por  el 
espíritu  santo,  cuándo  por  el  espíritu  malig- 
no, i  cuándo  por  el  espíritu  proprio:  supuesto 
que  según  va  conoziendo  el  hombre  en  que 
cosa  propriamente  consisten  la  piedad,  justi- 
zia ,  i  santidad  ;  asi  los  ojos  se  le  van  abrien- 
do, para  conozer  cuándo  es  movido  de  un  es- 
píritu ,  i  cuándo  de  otro  ,  sin  cuyo  conozi- 
miento  ,  el  hombre  que  atiende  a  la  perfec- 
zion  cristiana  ,  es  muí  semejante  a  nave  que 
está  enmedio  del  mar  ,  no  sabiendo  con  qué 
viento  haya  de  navegar  por  haber  perdido  la 
aguja.  Después  habiendo  considerado,  como 
todo  esto  es  verdadero,  de  que  no  hai  alguno 
de  los  que  atienden  a  la  perfeczion  cristiana, 
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que  de  ello  no  pueda  dar  algún  testimonio; 
he  venido  también  a  considerar,  que  después 
que  el  hombre  atiende  a  la  perfeczion  cris- 
tiana, i  sabe  que  camina  para  la  vida  eterna, 
i  sabe  que  el  camino  es  la  piedad,  la  justizia, 
i  la  santidad; — es  nezesario  que  sepa,  que  la 
santidad  consiste  en  la  eleczion  de  Dios,  esto 
es,  que  solamente  son  santos  aquellos  a  quie- 
nes Dios  elije  i  azeptaparasi:  que  la  justizia 
consiste  en  creer  en  CUISTO»  estoes,  que 
solamente  son  justos  aquellos,  que  creyendo, 
hazen  suya  la  justizia  de  CRISTO:  i  que  la 
piedad  consiste  en  aprobar,  por  bueno,  todo 
lo  que  Dios  obra  ,  i  de  ello  contentarse  ,  esto 
es,  que  solamente  son  píos  aquellos,  que  con 
sus  ánimos  aprueban  lo  que  Dios  obra  ,  i  de 
tal  suerte  de  ello  se  contentan,  que  no  lo  mu- 
darían, ni  alterarían  ,  aunque  pudiesen.  Por 
que  entiendo^  que  sabido  esto  ,  comienza  el 
hombre  a  azercarse  a  conozer  los  movimien- 
tos del  espíritu,  cuándo  son  de  espíritu  bue- 
no, i  cuándo  son  de  espíritu  malo  ,  i  cuándo 
son  de  espíritu  proprio  :  pues  que  tiene  por 
movimientos  de  espíritu  bueno  ,  todas  aque- 
llas cosas  que  van  enderezadas  a  responder  a 
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la  vocazion  de  Dios ,  a  dezir  con  s.  Pablo : 
Domine  ,  quid  me  vis  faceré?,  i  con  Ananias, 
Ecce  ego.  Domine:  i  todos  aquellos»  que  van 
enderezados  a  creer  en  Cristo  ,  a  dezir  siem- 
pre: Domine ,  adiuva  incredulitatemmeam:  i, 
Domine,  augemihi/idem:iioilos  aquellos,  que 
van  enderezados  a  remitirse  ,  en  todo  i  por 
todo,  a  Dios  ,  a  dejarse  rejir  i  gobernar  por 
Dios,  aprobando  i  teniendo  por  bueno  todo  lo 
que  Dios  haze  :  él  mismo  ,  tiene  por  movi- 
mientos de  espíritu  maligno ,  todos  los  que 
son  contrarios  a  estos:  tiene  por  movimientos 
de  espíritu  proprio  aquellos,  que,  si  bien  no 
son  contrarios  a  estos ,  no  son  contrarios 
tampoco  a  este.  Juntamente  pienso,  que  toda 
persona  que  tuviere  estrecha  cuenta  consigo 
misma  ,  se  azercará  mucho  al  conozimiento 
verdadero  de  los  espíritus,  para  entender  con 
cual  de  ellos  haya  de  caminar:  i  pienso  ,  que 
aun  se  azercaría  mas  i  mejor,  asegurándose 
de  que  son  movimientos  de  espíritu  santo  , 
aquellos  que  la  atrajeren  a  la  imitazion  de 
Cristo  ,  prinzipalmente  ,  en  cuanto  fué  obe- 
dientísimo  a  su  eterno  padre  ,  en  cuanto  en 
El  hubo  perfectisima  caridad,  i  en  cuanto  tu- 
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To  profundísima  humildad  ,  i  mansedumbre 
grandísima.  Porque  es  cosa  zierta,  que  el  es- 
píritu santo,  en  los  que  son  miembros  de  Cris- 
to ,  siendo  el  mismo  que  fué  en  Cristo  ,  los 
inspira,  i  mueve,  a  lo  que  inspiró  i  movió  a 
Cristo:  a  Él  como  cabeza,  i  como  hijo  lejíti- 
mo;  i  a  ellos  como  miembros,  i  hijos  adopti- 
vos: asegurándose  también ,  de  que  son  mo- 
vimientos de  espíritu  maligno  ,  los  que  son 
contrarios  a  estos,  i  que  son  movimientos  de 
espíritu  proprio,  los  que  atraen  al  hombre  al 
interés  propio,  al  proprió  honor  i  gloria ,  a 
la  propria  recreazion  i  satisfaczion.  I  aun  con 
esto  no  digo,  que  se  azierte  en  hazer  esta  di- 
ferenzia  de  espíritus,  en  conozer  estos  movi- 
mientos ;  mas  digo  ,  que  asi  el  hombre  se 
azerca  a  ello,  guardándose  el  perfecto  i  com- 
pleto conozimiento  para  los  que  le  tienen  por 
singular  don  de  Dios  ,  los  cuales  conozen  a 
Satanás  ,  aun  cuando  se  transfigura  en  anjel 
de  luz,  cuando  les  ofreze  i  propone  cosas  de 
aparente  piedad,  justizia,  i  santidad:  a  cuyo 
tiempo  propiamente  pertenezen  estos  avisos, 
siendo  como  es  grandísimo  el  inconveniente 
en  que  los  hombres  caen  cuando  yerran  pre- 
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tendiendo  piedad.  En  esto  finalmente  me  re- 
suelvo :~que  el  hombre  que  desea  caminar 
ázia  Dios  con  viento  próspero  ,  pretende  re- 
cobrar en  la  presente  vida  la  imajen  de  Cris- 
to, poniéndose  ante  los  ojos  a  Cristo,  i  limi- 
tándose a  seguir  aquellos  movimientos  que 
habría  seguido  Cristo  ,  i  a  contrastar  con 
aquellos  movimientos  que  no  habría  seguido 
Cristo:  i  esta  es  la  perfeczion  que  nos  es  pro- 
puesta, a -todos  nosotros  los  que  somos  miem- 
bros de  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  en  la  depravazion  del  hombre  fueron 
corrompidas  todas  las  criaturas :  i  que  serán 
restauradas  en  la  reparazion  del  hombre.  Con^ 
siderazion  Ixxxuü. 

Leyendo  en  s.  Pablo  ,  hallo  que  toca  mu- 
chos secretos  dignos  de  mucha  considerazion: 
i  entre  otros,  tengo  por  dignísimo,  el  que  to- 
ca azerca  de  la  restaurazion  de  las  criaturas 
en^  la  resurreczion  gloriosa  de  los  hijos  de 
Dios:  en  la  considerazion  del  cual  secreto  me 
he  internado  muchas  vezes  ,  i  me  ha  aconte- 
zido,  que  cuanto  mas  le  he  querido  entender^ 
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tanto  menos  le  lie  entendido.  Llegó  bien  mi 
espíritu  hasta  entender ,  que  así  como  el 
hombre  en  su  depravazión  corrompió  todas 
las  criaturas  ,  así  en  la  reparazion  del  hom- 
bre, serán  reparadas  todas  las  criaturas:  que 
sometiendo  el  primer  Adam  todos  los  hom- 
bres a  la  miseria  i  a  la  muerte  ,  estragó  a 
todas  las  criaturas,  i  que  conduziendo  el  se- 
gundo Adam,  Jesu  Cristo  nuestro  Señor,  los 
hombres  ,  ala  felizidád  ,  i  a  la  vida  eterna  ; 
restaurará  todas  las  criaturas.  Mas  como  no 
entendí ,  de  qué  manera  las  criaturas  hablan 
sido  estragadas  en  la  depravazión  del  hom- 
bre, tampoco  entendí  de  qué  manera  serán 
restauradas  en  la  reparazion  del  hombre.  En 
la  cual  cosa  consiste  el  secreto  que  entiende 
s.  Pablo,  secreto  que  pareze  había  entendido 
antes  Isaías,  al  Ixv.,  donde  promete  Dios 
crear  zielos  nuevos,  i  tierra  nueva.  I  el  mis- 
mo secreto  pareze  que  entiende  s.  Pedro,  en 
el  capítulo  último  de  su  epístola  segunda:  i  el 
mismo  pareze  que  sea  'entendido  en  el  xxi. 
del  Apocalipsis.  Entonzes  entiendo,  que  ha- 
biendo Dios  creado  al  hombre  en  un  estado 
de  inmortalidad  ,  i  de  suma  felizidád ;  creó 
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todas  las  cosas  con  tal  orden  ,  i  con  tal  dís- 
posizión,  que  se  conzertaban  todas  ellas,  pa- 
ra hazer  al  hombre  inmortal  i  felizisimo.  En* 
tiendo  luego,  que  sometiéndose  el  hombre  a 
la  miseria  ,  por  comer  el  fruto  del  árbol  de 
la  zienzía  del  bien  i  del  mal  ;  i  sometiéndose 
a  la  muerte  ,  por  ser  desobediente  a  Dios  , 
comiendo  del  fruto  del  árbol,  contra  el  man- 
damiento de  Dios;  fué  nezesario,  que  todas 
las  criaturas  dejasen  el  ser  i  disposizion  con 
que  habian  sido  creadas  para  hazer  al  horn* 
bre  inmortal  i  felizisimo;  i  tomasen  otro  ser, 
i  otra  disposizioii  ,  con  que  se  conzertasen 
todas  ellas,  para  hazer  al  hombre  miserable 
i  mortal.  I  de  aquí  entiendo  queprozeden  las 
malas  influenzias  del  zielo  ,  i  las  cosas  vene- 
nosas e  insalubres  que  produze  la  tierra,  to- 
das las  cuales  aumentan  la  miseria  del  hom- 
bre. I  de  esto  que  todas  las  criaturas  toma- 
ron para  hazer  al  hombre  miserable  i  mortal, 
entiendo  que  dize  s.  Pablo,  que  todas  ellas 
ansiosamente  desean  estar  libres.  Entendien- 
do esto  ,  vengo  a  entender ,  que  habiendo  de 
ser  los  hombres  inmortales  i  felizisimos  en 
la  resurreczion  de  los  justos;  todas  las  cria- 
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turas  volverán  a  recobrar  aquel  ser ,  aquella 
disposizion ,  i  aquel  orden  »  con  que  fueron 
creadas,  para  hazer  a  los  hombres  en  su  re- 
parazión  inmortales  i  felizisimos  ,  asi  como 
en  su  depravazion  pervirtieron  su  ser,  su  dis- 
posizion, i  su  orden,  para  hazerlos  miserables 
i  mortales.  En  esta  jeneralidád  de  criaturas, 
no  entiendo  que  estén  comprendidos  los  Án- 
jeles  buenos,  porque  no  habiendo  sido  estra- 
gados, no  tienen  nezesidad  de  ser  restaurados: 
ni  los  ánjeles  malos,  porque  no  habiendo  sido 
estragados  con  el  hombre,  para  hazer  misera- 
ble i  mortal  al  hombre;  no  serán  restaurados 
con  el  hombre  para  hazerle  inmortal  i  felizí- 
simo.  En  esta  considerazion,  mas  que  en  nin- 
gún otra  de  estas  que  hasta  ahora  consideré, 
parézeme  verla  grandísima  obligazión,  que 
no  solamente  los  hombres  en  particular,  sino 
todas  las  criaturas  en  jenerál ,  tienen  a  Cris- 
to: supuesto  que  por  la  obedienzia  de  Cris- 
to, los  hombres  tornarán  al  estado  aquél  de 
inmortalidad  i  felizidád,  que  perdieron  por  la 
desobedienzia  de  Adám  :  i  por  la  misma,  las 
criaturas  volverán  a  recobrar,  el  ser  i  disposi- 
zion perfectisimos,  que  perdieron  por  la  des- 
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obedienzia  de  Adám.  I  así  queda  esto  impre- 
so en  mi  ánimo:  que  Adám,  desobedeziendo  a 
Dios,  depravó  a  todos  los  hombres,  i  los  conde- 
nó a  muerte,  i  estragó  a  todas  las  criaturas, 
i  las  sometió,  como  s.  Pablo  dize,  á  la  vani- 
dad: i  que  Cristo,  obedeziendo  a  Dios,  reparó 
a  todos  los  hombres,  i  les  dio  inmortalidad,  i 
restauró  a  todaslascr¡aturas,i  las  puso  en  su 
ser  estable  i  firme.  Hablo  de  lo  que  será  en  la 
resurreczion  de  los  justos,  como  si  ya  fuese: 
porqué,  cuanto  a  Dios  ya  es,  después  de  Cristo 
resuzitado:  i  cuanto  mas  me  recuerdo  de  esto, 
tanto  mas  aborrezco  toda  manera  de  des(d>e- 
dienzia  a  Dios,  i  tanto  mas  me  abrazo  con  to- 
da manera  de  obedienzia  a  Dios,  i  siento,  que 
según  Yoi  aplicándome  a  esto,  asi  va  faltan- 
do en  mi  la  imajen  de  Adam,  i  se  vá  formando 
en  mi  la  imajen  de  Cristo,  i  semejantemente  de 
Dios,  al  cual  sea  gloria  para  siempre.  Amén. 

Por  cuál  cama  Dios  mandó  al  hombre,  que 
no  comiese  del  árbol  de  la  zienzia  del  bien  i 
del  maL  Considerazion  Ixxxviii, 

Frecuentes  vezes  me  he  propuesto  pene- 
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trar,  porqué  Dios  ,  al  tiempo  que  puso  al 
hombre  en  el  paraíso  terrenal  ,  le  mandó  , 
que  no  comiese  del  fruto  del  árbol  de  la 
zienziadel  bien  i  del  mal;  no  satisfaziendome 
con  eso  que  comunmente  se  entiende,  de  que 
Dios  mandó  esto  al  hombre,  paraque  lereco- 
noziese  por  superior:  cuya  causa,  aunque  no 
la  rehuso,  no  meparoziasuPiziente.  ¡cuantas 
vezes  me  vino  este  deseo  ,  tantas  vezes  le 
eché  de  mí  ,  teniéndolo  por  curioso  ,  cómo 
tengo  por  curiosos  todos  los  deseos,  que  en 
las  obras  de  Dios  van  buscando  el  porqué:  i 
me  ha  acontezido  ,  que  estando  ya  libre  de 
esta  curiosidad,  leyendo  con  otro  intento  los 
capítulos  primeros  del  Jénesis,  pienso  haber 
entendido  lo  que  yo  deseaba.  En  cuanto  a  lo 
primero  entiendo  ,  que  Dios  creó  al  hombre 
en  un  estado  entero  i  perfecto  ,  en  el  cual 
tenía  la  luz  espiritual ,  que  le  servía  de  lo 
que  ahora  le  sirye  la  luz  natural ,  i  que  era 
lo  mismo,  que  la  zienzia  del  bien  i  del  mal. 
Luego  entiendo,  que  en  medio  de  aquel  pa- 
raíso terrestre  ,  había  dos  árboles  ,  de  los 
cuales,  al  uno  llama  la  Escritura  el  árbol  de 
la  vida  ,  i  al  otro  el  árbol  de  la  zienzia  del 
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bien,  i  del  mal.  En  los  cuales  entiendo,  que 
había  puesto  Dios  esta  virtud  natural:  que  el 
uno  hiziese  inmortal ,  a  los  que  comiesen  de 
él;  i  que  el  otro  diese  la  zienzia  del  bien  i  del 
mal  a  los  que  comiesen  de  él.  I  entendiendo, 
que  asi  como  la  inmortalidad  era  suma  feli- 
zidad;  así  la  zienzia  del  bien  i  del  mal,  era 
suma  miseria.  Lo  que  yo  digo  del  árbol  de  la 
vida,  entiendo  por  esto  :  que  habiendo  Dios 
dado  la  maldízion  al  hombre  por  el  pecado  , 
dize  la  Escritura  que  dijo,  que  le  echaba  fue- 
ra del  paraíso  terrenal  ,  paraque  no  comiese 
del  árbol  de  la  vida  ,  i  así  viviese  siempre. 
Ni  se  contentó  Dios  con  echar  al  hombre  fue- 
ra del  paraíso,  sino  que  puso  por  guarda  un 
querubín.  De  donde  pareze,  que  aquel  árbol 
tenia  esta  virtud  natural  ,  de  dar  inmortali- 
dad. Lo  que  digo  del  árbol  de  la  zienzia  del 
bien  i  del  mal  ,  lo  entiendo  por  lo  que  leo  , 
que  en  el  mismo  instante  que  aquellos  pri- 
meros padres  engañados  por  la  serpiente  co- 
mieron del  fruto  del  árbol,  tuvieron  la  zien- 
zia del  bien  i  del  mal,  de  manera,  que  súbi- 
tamente se  les  abrieron  los  ojos,  i  súbitamen- 
te hallando  falta  en  las  obras  de  Dios,  cono- 
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xieron  que  estaban  desnudos.  Por  donde  ven- 
go a  entender ,  que  Dios  hizo  con  el  primer 
hombre,  como  haze  una  madre  con  un  su  hijo 
chiquito:  quiero  dezir,  que  así  como  viendo 
una  madre  a  su  hijito  ,  tener  junto  a  sí  un 
cuchillo  ,  temiendo  y  que  sí  lo  coje  con  la 
mano,  se  cortará  con  él,  le  manda  que  no  se 
azerque  a  él,  diziéndole,  que  si  se  azercáre 
le  dará  azotes; — así  Dios,  poniendo  al  primer 
hombre  en  el  paraíso  terrestre ,  i  conozíendo 
el  inconveniente  en  que  iba  caer  ,  si  comía 
del  fruto  del  árbol  de  la  zienzia  del  bien  i 
del  mal;  le  mandó  que  de  él  no  comiera,  di> 
ziéndole,  que  si  comiese  de  él,  moriría.  Do 
más  de  esto  entiendo,  que  así  como  azercán- 
dose  el  hijuelo  al  cuchillo,  i  cortándose,  cae 
en  el  inconveniente  del  cual  su  madre  le 
avisó,  i  la  madre  por  su  desobedienzia  le  pe- 
ga, como  le  amenazó,  de  suerte,  que  el  niño 
cae  en  dos  inconvenientes ,  uno  ,  el  del  cor- 
tarse por  la  propiedad  del  cuchillo  ,  i  otro  , 
el  de  los  azotes  por  la  desobedienzia  házia  la 
madre: — así  ,  comiendo  el  primer  hombre 
del  árbol  de  la  zienzia  del  bien  i  del  mal,  ca- 
yó en  el  inconveniente  de  que  Dios  le  había 
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avisado  ,  i  Dios  le  castigó  con  la  muerte,  se- 
gún le  había  amenazado,  de  suerte,  que  cayó 
el  hombre  en  dos  inconvenientes,  el  uno  es  , 
el  de  abrirse  los  ojos  para  saber  el  bien  i  el 
mal:  adonde  perdió  la  luz  espiritual  ,  i  ad- 
quirió la  luz  natural,  perdióla  zienzia divina , 
i  adquirió  la  zienzia  i  discurso  humanos ,  i 
ésto  ,  a  causa  de  la  propria  naturaleza  del 
árbol  ,  la  cual  sin  el  mandamiento  habría 
causado  el  mismo  efecto.  I  el  otro  inconve- 
niente, es  el  de  la  muerte:  lo  cual  fué  ,  por 
la  desobedienzia,  con  que,  desobedeziendo  a 
Dios,  comió  del  fruto  del  a:  bol.  De  donde 
vengo  a  colejir,  que  mostró  Dios  al  hombre 
grandísimo  amor,  mandándole  ,  que  no  co- 
miese del  fruto  de  aquel  árbol.  Entiendo  que 
se  lo  mandó,  paraque  no  cayese  en  el  incon- 
veniente en  que  cayó  al  saber  el  bien  i  el 
mal:  el  cual  inconveniente  ,  entiendo  que  es 
mucho  mayor  de  lo  que  nosotros  podamos 
imajínarlo.  Esto  se  halla  conforme  con  lo 
que  dize  s.  Pablo  ,  que  por  la  desobedienzia 
entró  el  pecado ,  i  por  el  pecado  entró  la 
muerte  ,  la  cual  es  ejecutada  en  todos  los 
deszendientes  del  primer  Adám:  porque  des- 
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obedeziendo  él,  desobedezieron  todos ,  i  así 
todos  pecaron,  i  por  esto  mueren  todos:  asi 
como,  al  contrario,  por  la  obedienzia  ,  entró 
la  justizia,  o  la  justiGcazion  ,  i  por  la  justifi- 
cazion  entró  la  vida  ;  a  la  cual  resuzitarán 
gloriosos  todos  los  miembros  del  segundo 
Adám  ,  Jesu  Cristo  nuestro  Señor  :  porque 
obedeziendo  Él,  obedezieron  todos  ellos,  i  asi 
todos  son  justificados,  i  por  esto  resuzitarán 
todos  a  gloria  c  inmortalidad.  La  intelijenzia 
esa,  que  he  puesto  de  la  virtud  de  estos  dos 
árboles,  mesatisfaze,  en  cuanto  con  ella  que- 
da ilustrado  el  benefizio  de  Cristo:  en  cuanto 
a  lo  demás,  yo  me  remito  a  mejor  intelijenzia* 
En  esta  considerazion  se  me  ofrezen  algunas 
cosas,  las  cuales  desearía  saber:  pero  tenién- 
dolas por  curiosas,  las  dejo  estar,  hasta  que 
plaziere  a  Dios  hazérmelas  entender:  i  tengo 
por  zierto  que  esto  será,  cuando  en  mi  estu- 
viere mortificado,  i  muerto  del  todo,  i  para 
todo,  el  deseo  del  saber:  porque  Dios  quiere, 
que  asi  como  el  primer  hombre  se  perdió 
deseando  saber  ;  así  nosotros  nos  ganemos  , 
mortificando  i  matando  todo  deseo  de  saber, 
contentándonos  con  solamente  saber  a  Cristo 
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cruzíficado,  el  cual  es  para  nosotros  el  árbol 
de  la  vida.  A  El  sea  gloria  por  siempre. 
Amén. 

Seis  causas  ,  por  las  cuales  pareze  que  fué 
nezesario  ,  que  el  hijo  de  Dios  viviese  en  el 
modo,  i  en  la  forma  de  vida  que  vivió.  Con* 
siderazion  Ixxxix. 

Al  presente  hallo  seis  causas  en  la  consi- 
derazion,  de  las  que  me  pareze  ver  el  consejo 
marabilloso,  con  el  cual  el  Hijo  unijénito  de 
Dios,  hecho  hombre,  vivió  entre  los  hombres, 
en  la  forma  de  vida  ,  que  según  leemos  ,  El 
vivió.  Esta  es  la  primera  causa:  que  habien- 
do Dios  determinado  engañar  a  la  prudeuzia 
humana  ,  salvando  ,  no  aquellos  que  son  sa- 
bios, sino  aquellos  que  creen  (como  entiende 
8.  Pablo,  I.  Cor.  i.];  era  nezesario,  que  Cris- 
to tomase  en  el  mundo  una  forma  de  vivir  , 
en  la  cual ,  de  ninguna  manera  pudiese  ser 
conozido  por  la  prudenzia  humana.  Si  Cristo 
hubiese  tomado  la  forma  de  vivir  de  s.  Juan 
Bautista,  la  prudenzia  humana  habría  encon- 
trado, en  aquella  austeridad  exterior,  motivo 
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en  qué  fundarse,  para  azeplarlo  por  Hijo  de 
Dios.  I  si  hubiese  tomado  la  forma  del  vivir 
de  Moisés,  habría  asimismo  la  prudenzia  hu- 
mana encontrado  en  aquella  grandeza  exte- 
rior, en  qué  fundarse  para  azeptarlo  por  Hijo 
de  Dios.  I  por  esto  fué  nezesario  que  tomase 
la  forma  de  vida  que  lomó  ,  en  la  cual  no 
hubo  aparienzia  alguna  de  austeridad,  ni  de 
grandeza  :  i  asi  viene  a  suzeder  ,  que  cuanto 
mas  la  prudenzia  humana  lo  considera;  tanto 
menos  encuentra  en  qué  fundarse ,  para  ve- 
nir a  azeptar  a  Cristo  por  Hijo  de  Dios.  I 
aquí  cuadra  bien  una  carta  ,  que  recuerdo 
haber  escrito,  pretendiendo  mostrar  la  causa 
porqué  Cristo  algunas  vezes  descubría  su  di- 
vinidad, i  otras  vezes  la  encubría.  Esta  es  la 
segunda  causa:  que  habiendo  de  ser  la  vida 
de  Cristo  como  un  ejemplo  de  vida,  para  los 
que  El  venia  a  hazer  hijos  de  Dios;  era  neze- 
sario que  tomase  aquella  forma  de  vida  que, 
de  todas  las  otras  ,  fuese  mas  imitable.  Si 
Cristo  hubiese  tomado  la  forma  de  vida  de 
s.  Juan  Bautista,  habría  espantado  a  muchos, 
con  la  aspereza  i  austeridad:  i  si  hubiese  to- 
mado la  de  Moisés,  pocos  la  hubieran  podido 
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imitar:  i  por  eso  fué  nezesario,  que  tomase 
la  que  tomó  ,  tan  imitable  para  toda  suerte 
de  personas,  que  ningún  hombre  puede  ex- 
cusarse diziendo :  «Yo  no  puedo  imitar  a 
Cristo,  no  puedo  vivir  como  vivió  Cristo.» 
No  entiendo,  que  tomando  Cristo  la  forma  de 
vida  que  tomó,  pretendiese,  que  todo  el  que 
hubiese  de  ser  hijo  de  üíos  ,  le  imitase  en 
aquel  su  vivir  exterior;  sino  que  fuese,  entre 
todas,  la  mas  fazil  de  imitar,  por  los  que  jun- 
tamente quisieren  imitarle  en  el  vivir  exte* 
rior,  i  en  el  vivir  interior:  en  cuanto  al  inte- 
rior en  la  obedienzia  a  Dios ,  en  la  caridad  , 
en  la  mansedumbre,  i  en  la  humildad  del  áni- 
mo: i  en  cuanto  al  exterior,  en  vivir  sin  aus- 
teridad, i  sin  grandeza;  mascón  pobreza,  ba- 
jeza, i  vileza.  Esta  es  la  terzera  causa:  que 
viniendo  Cristo  a  salvar  toda  suerte  déjente, 
era  nezesario  que  tomase  una  forma  de  vivir, 
en  la  que  pudiese  platicar  i  conversar  con 
toda  suerte  de  personas.  Si  hubiese  tomado 
Cristo  la  forma  del  vivir  de  s.  Juan  Bautista; 
los  publícanos,  los  pecadores,  i  las  rameras, 
se  habrían  avergonzado  de  hablar  con  él  : 
antes  bien,  él  mismo  no  habría  podido  (ad- 
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virtiendo  al  decoro]  hablar,  ni  conversar  con 
ellos.  I  si  hubiese  tomado  la  forma  del  vivir 
de  Moisés;  las  personas  bajas,  i  plebeyas,  no 
habrían  podido  ,  por  su  grandeza  ,  tratar  ni 
conversar  con  él.  I  por  esto  fué  nezesario,que 
tomase  la  forma  del  vivir  que  tomó  ,  en  la 
cual  podía  platicar  i  conversar ,  como  plati- 
caba i  conversaba  ,  con  toda  suerte  de  per- 
sonas :  tanto  9  que  por  esto  era  calumniado  , 
por  los  que  hazían  profesión  de  santidad. 
Esta  es  la  cuarta  causa:  que  viniendo  Cristo 
a  predicar  el  reino  de  Dios ,  i  a  ponerse  en 
posesión  de  él ;  i  consistiendo  el  reino  de 
Dios,  como  dize  s.  Pablo  ,  en  justizia  ,  paz  i 
gozo  en  espíritu  santo  ;  era  nezesario  ,  que 
con  su  ejemplo,  nos  mostrase  una  forma  de 
vivir  mui  al  propósito,  para  mantenerse  en 
la  justizia,  paz ,  i  gozo  del  reino  de  Dios.  Si 
Cristo  hubiese  tomado  la  forma  del  vivir  de 
s.  Juan  Bautista  ,  la  cual  ,  del  mundo  era 
aprobada  por  santa,  porque  el  mundo  es  tan 
discreto,  que  estima  a  los  que  no  le  estiman; 
habría  puesto  a  sus  imitadores  en  competen- 
zia  con  los  santos  del  mundo.  I  si  Cristo  hu- 
biese tomado  la  forma  del  vivir  de  Moisés , 
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que  se  procura  por  los  hombres  del  mundo; 
habría  puesto  a  sus  imitadores  en  competen- 
zia  con  los  hombres  del  mundo.  I  por  eso  , 
fué  nezesario  que  tomase  la  forma  del  vivir 
que  tomó,  la  cual  es  de  tal  calidad,  que  los 
que  la  imitan,  se  conservan  en  su  justizia,  en 
su  paz,  i  en  su  gozo:  porque  no  viniendo  a 
competenzia  con  los  santos  del  mundo ,  ni 
con  los  hombres  del  mundo,  no  son  privados 
de  la  posesión  que  tienen  en  el  reino  de  Dios. 
Esta  es  la  quinta  causa:  que  habiendo  Cristo 
de  padezer  por  nuestros  pecados  una  muerte 
cruel,  afrentosa,  i  pública,  injusta,  i  no  vo- 
luntaria ;  era  nezesario  que  tomase  una  for* 
ma  de  vivir  que  fuese  mui  aparejada  para 
llegar  a  este  efecto.  Si  Cristo  hubiese  tomado 
la  forma  del  vivir  de  s.  Juan  Bautista  ,  aun 
cuando  la  fama  de  santidad  no  le  hubiese 
librado  de  muerte  cruel,  como  no  libró  a  s. 
Juan  Bautista  ;  le  habría  librado  de  muerte 
afrentosa  i  pública  ,  como  libró  a  s.  Juan 
Bautista.  I  si  Cristo  hubiese  tomado  la  forma 
del  vivir  de  Moisés ,  aun  cuando  la  grandeza 
del  estado  no  le  hubiese  librado  de  muerte 
violenta,  como  no  ha  librado  a  muchos  gran- 
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des  del  mundo;  le  habría  librado  de  muerte 
afreatosa  i  pública.  I  por  eso  fué  nezesarío, 
que  totíKise  aquella  forma  de  vivir ,  en  la  cual 
muriendo  afrentosamen  te,  ennoblezió  la  afren* 
ta:  i  muriendo  publicamente  ,  nos  zertífíca, 
a  todos  nosotros  que  la  sabemos  i  creemos» 
de  nuestra  justiGcazion  ,  de  cuya  cosa  es 
menester  que  estemos  mui  ziertos.  Esta  es 
la  sexta :  que  viniendo  Cristo  a  predicar,  i  a 
dar  rejenerazion  i  renovazion  interior,  cosas 
que  presuponen  mortificazion ;  era  nezesario 
que  tomase  una  forma  de  vivir  mui  acomo- 
dada a  la  mortiGcaz^n  ,  para  mostrar  con 
ella  ,  i  por  ella  ,  la  vía  propria  de  la  mortifi- 
cazion. Si  Cristo  hubiese  tomado  la  forma 
del  vivir  de  s.  Juan  Bautista  ,  bien  habría 
mostrado  la  vía  de  la  morificazion  del  cuer- 
po, por  la  aspereza  de  la  vida;  mas  no  ya  la 
de  mortificazion  del  ánimo  por  la  reputazion 
que  en  el  mundo  tiene  esta  forma  de  vivir. 
I  si  hubiese  tomado  Cristo  la  forma  del  vivir 
de  Moisés;  no  habría  mostrado  ni  una  ni  otra 
mortificazion.  I  por  eso  fué  nezesario  que 
tomase  la  forma  del  vivir  que  tomó  ,  en  la 
cual,  mucho  mejor  que  en  ninguna  otra,  ad- 
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quiere  el  hombre  la  mortificazion  del  ánimo, 
i  por  la  del  ánimo  la  del  cuerpo,  en  cuanto  a 
que  el  mundo  tiene  por  viles  ,  a  los  que  sin 
hazer  profesión  de  santidad  exterior  ,  viven 
santamente ,  i  a  estos  desprezia  como  cosa 
vilísima  :  i  en  cuanto  a  que  tras  de  este  des- 
prezio,  viene  la  mortificazion  del  cuerpo :  i 
así,  en  los  que  imitan  la  forma  del  vivir  de 
Cristo,  hai  zierta  i  perfecta  mortificazion. 
En  estas  seis  causas  aprendo  seis  cosas.  La 
primera,  que  aquél  que  por  la  considerazion 
de  la  vida  de  Cristo,  le  quisiere  conozer  por 
hijo  de  Dios,  tiene  nezesylád  de  mortificar  el 
juizio  de  su  prudenzia  humana.  La  segunda, 
que  ningún  hombre  puede  excusarse  dizien- 
do,  que  no  puede  imitar  la  forma  del  vivir 
de  Cristo.  La  terzera  ,  que  entonzes  el  cris- 
tiano se  asimila  mas  al  vivir  de  Cristo,  cuan- 
do tiene  una  forma  de  vivir  mas  aparejada 
a  hazer  ,  que  con  él  puedan  tratar  i  hablar 
toda  suerte  de  personas.  La  cuarta  ,  que 
aquella  forma  de  vivir  es  mas  adecuada  para 
hazer  que  el  hombre  se  conserve  en  ella  en 
posesión  del  reino  de  Dios;  en  la  que  no  vieae 
a  competenzia  con  ninguna  suerte  de  hom- 
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bres:  ni  de  los  santos  del  mundo  ,  ni  de  los 
hombres  del  mundo.  La  quinta,  que  aquella 
forma  de  vivir  es  mas  parezida  a  la  del  Hijo 
de  Dios,  que  está  mas  expuesta  al  martirio. 
I  la  sexta,  que  aquella  forma  de  vivir  es  mas 
propria  i  capaz  para  conseguir  la  mortifíca- 
zion  cristiana;  que  mas  despreziada  es  a  los 
ojos  del  mundo,  i  en  la  cual,  sin  hazer  pro- 
fesión de  santidad  exterior ,  vive  el  hombre 
santamente.  I  de  todas  las  cosas  dichas,  saco 
esta  resoluzion:  que  los  que  viven  santamen- 
te, sin  hazer  profesión  de  santidad  exterior, 
son  mui  capazes,  i  expuestos  al  martirio,  se 
guardan  mui  bien  en  el  reino  de  Dios  ,  son 
aptos  para  conversar  con  toda  manera  de 
personas  ,  imitando  la  forma  del  vivir  que 
tuvo  CRISTO;  i  engañan  a  la  prudenzia  hu- 
mana: i  por  esto  propriamente  les  perteneze, 
lo  que  s.  Pablo  dize,  Coloss.  iíi.  [5].,  Mortui 
enim  eslis  ,  et  vita  vestra  abscondita  est  cum 
CHRISTO  in  Deo.  Al  cual  sea  gloria  por 
siempre.    Amen. 

Añadiré  a  esto,  que  conservándose  CRISTO 
en  aquella  forma  de  vida  en  la  cual  nazió, 
naziendo  hijo  de  Dios,  hasta  que  murió  por 
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voluntad  de  Dios;  nos  enseña ,  qne  nosotros 
haremos  bien ,  conservándonos  en  aquella 
forma  de  vida,  en  la  cual  nos  hallamos,  cuan- 
do somos  llamados  a  ser  hijos  de  Dios  :  con 
tal  que  en  ella  atendamos  a  reduzir  nuestra 
forma  de  vida,  en  cuanto  nos  fuere  posible  , 
a  la  forma  del  vivir,  que  tuvo  CRISTO  en  el 
mundo,  de  manera,  que  resplandezca  en  no- 
sotros enteramente  la  imajen  i  semejanza  de 
Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

En  qué  consiste  la  perfecsion  cristiana,  i  el 
deber  i  decoro  cristianos.  Considerazion  xc. 

Muchas  vezes  he  dicho,  que  la  perfeczion 
cristiana  consiste  en  esto:  que  el  hombre  in- 
corporado en  Cristo  en  su  muerte ,  i  en  su 
resurreczion ,  viva  según  el  deber  cristiano, 
guardando  el  decoro  cristiano:  entendiendo, 
que  en  tanto  adquirirá  el  hombre  la  perfec- 
zion cristiana  ;  en  cuanto  viviere  según  el 
deber  cristiano,  guardando  el  decoro  cristia- 
no. Ahora  digo:  que  entonzes  vive  el  hombre 
según  el  deber  cristiano  ,  i  guarda  el  decoro 
cristiano;  cuando  se  ocupa  en  aquellas  cosas, 
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en  las  cuales  se  habría  ocupado  Cristo.  I  por 
consiguiente  ,  digo  :  que  entónzes  el  hombre 
se  aparta  del  deber  cristiano,  i  dejado  guar- 
dar el  decoro  cristiano,  cuando  se  ocupa  en 
aquellas  cosas  ,  en  las  cuales  no  se  hubiera 
ocupado  Cristo.  De  manera,  que  al  que  quiere 
adquirir  la  perfeczion  cristiana,  deseoso  de 
comprender  aquella  dignidad,  en  la  cual  está 
comprendido;  le  perteneze  atender  a  vivir,  en 
lodo  i  por  todo,  según  el  deber  cristiano ,  i 
guardar  el  decoro  cristiano ,  poniéndose  de- 
lante de  los  ojos  la  vida  de  Cristo  ,  constitu- 
yendo su  deber,  i  su  decoro,  en  ser,  en  todo 
i  por  todo,  semejante  a  Cristo,  haziendo  sola- 
mente lo  que  Cristo  haría,  i  no  haziendo,  por 
ningún  estilo,  lo  que  Cristo  no  haría.  Pasan- 
do mas  adelante  digo:  que  así  como  entiendo 
que  mientras  los  hombres  son,  como  dize  la 
santa  Escritura,  carne  i  sangre  ,  no  pueden, 
por  manera  ninguna  ,  llegar  a  tanta  perfec- 
zion ,  cuanta  se  conoze  en  Cristo; — así  tam- 
bién entiendo  ,  que  a  todos  los  que  se  cono- 
zen  ,  i  se  sienten  incorporados  en  la  muerte 
de  Cristo,  i  en  la  resurrecziou  de  Cristo  ,  les 
corresponde,  fijar  los  ojos  en  esta  perfeczion 
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tan  alta,  aspirar  a  conseguirla,  i  con  efecto 
procurarla  :  porque  a  esto  ,  entiendo  ,  que 
adapta  i  mueve  el  espíritu  santo  a  aquellos^ 
a  quienes  Cristo  les  es  comunicado.  Aquí  ga- 
no dos  cosas:  la  una,  que  de  hoi  en  adelante 
atribuiré  a  la  flaqueza  de  mi  carne  ,  todo 
aquello  que  haré,  que  no  habría  hecho  Cris- 
to :  i  todo  aquello  que  dejaré  de  hazer  ,  que 
no  habría  dejado  de  hazer  Cristo:  i  atribuiré 
a  la  fuerza  i  eficazia  del  espíritu  cristiano, 
todo  aquello  que  haré  ,  que  habría  hecho 
Cristo  :  i  todo  aquello  que  dejaré  de  hazer  , 
que  habría  dejado  de  hazer  Cristo:  no  discul- 
pándome en  lo  que  proviniere  de  mi  enfer- 
medad i  flaqueza ,  ni  ensoberbeziéndome  por 
lo  que  proviniere  de  la  fuerza  i  eficazia  del 
espíritu  cristiano.  La  otra  cosa  que  gano  es, 
que  de  hoi  en  adelante  ,  no  andaré  exami- 
nando (por  dezirlo  así)  quid  liceal*;  teniendo 
esto,  por  cosa  de  siervos  i  de  esclavos;  i  an- 
daré mirando  i  remirando  (por  dezirlo  así) 
quid  expedial**,  teniendo  esto,  por  cosa  de 
hijos  :  i  tendré  por  cosa  oportuna  i  conve- 
niente para  mí,  vivir  según  el  deber  cristia- 

*    q.  d.    qué  cosa  sea  lizita.  \     **    q*  d.  qué  cosa  convenga. 
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no,  i  guardar  el  decoro  cristianen,  conside- 
rando, este  deber  ,  i  este  decoro,  por  dezirlo 
asi,  in  facie  Christi,  en  todo  lo  que  de  Él  está 
escrito,  i  en  todo  lo  que  por  las  cosas  escri- 
tas, i  por  lo  que  experimentare  en  mí,  podré 
colej ir  desús  divinas perfecziones.  En  estas 
dos  cosas,  entiendo  otras  dos.  La  una  ,  que 
noconozen  la  dignidad  cristiana,  los  que  van 
procurando  encubrir  ,  a  pretesto  de  piedad 
cristiana,  aquellas  cosas  que  hazen  por  fla- 
queza i  enfermedad  de  carne:  i  la  otra,  que 
no  se  reconozen  hijos  de  Dios  ,  aquellos  que 
van  examinando  (/leid  liccat:  siendo  esto  zier- 
to,  que  los  que  conozen  la  dignidad  cristiana, 
de  buen  grado  manifiestan  i  confiesan,  lo  que 
es  flaqueza  i  enfermedad  de  su  carne  :  i  que 
los  que  se  reconozen  hijos  de  Dios  ,  avergon- 
zándose de  examinar,  quid  liceat,  van  miran- 
do quid  expediat  ;  atribuyendo  a  su  propria 
enfermedad  i  flaqueza,  todo  lo  que  hazen,  i 
todo  lo  que  dejan  de  hazer  ,  atendiendo  al 
*quid  licet,  i  saliendo  del  **quid  expedil ,  del 
cual  procuran  no  salir  jamás,  los  que  conozen 
la  dignidad  cristiana,  i  se  reconozen  hijos  de 

*    /-o  qne  es  ¡izitO'  ♦*    Lo  que  conifenr. 
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Dios.  La  flaqueza  i  la  enfermedad  entiendo  , 
que  todos  la  tenemos  en  el  cuerpo  ¡  en  el  á- 
nimo.  A  la  flaqueza  i  enfermedad  del  cuerpo, 
entiendo  que  pertenezen  todas  aquellas  cosas, 
en  que  delicadamente  ,  i  con  deleite  corpo- 
ral ,  servimos  a  las  nezesidades  corporales. 
I  a  las  flaquezas  i  enfermedades  del  ánimo  , 
entiendo  que  pertenezen  todas  aquellas  cosas» 
en  que  tenemos  intenzion  de  satísfazer  a  los 
ojos  del  mundo.  De  manera,  que  yendo  yo  a 
caballo  ,  sirvo  delicadamente  a  la  nezesidad 
de  mi  cuerpo  ,  cosa  que  no  hazía  Cristo  por 
lo  común:  i  esta  es  flaqueza  i  enfermedad  de 
mi  cuerpo:  i  procurando,  que  la  cabalgadura 
sea  pulida,  i  bien  enjaezada,  tengo  el  intento 
de  satisfazer  a  los  ojos  del  mundo:  i  esta  es 
flaqueza  i  enfermedad  de  mi  ánimo.  Este 
ejemplo  puede  extenderse  a  todas  las  demás 
cosas  que  tratamos  en  la  vida  presente. 
Adonde  conviene  advertir,  que  los  que  co- 
mienzan en  las  cosas  exteriores  i  corpora- 
les, a  conformar  su  vida  con  la  de  Cristo  , 
incurren  en  peligro  de  no  conseguir  jamás 
la  conformidad  en  lo  interior,  que  es  la  esen- 
ziál,  i  de  caer  cu  vanagloria,  i  en  presmi- 
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zion:  i  por  esto,  es  meneslcí',  que  toda  per- 
sona llamada  por  Dios  a  la  grazia  del  Evan- 
jelio  ,  comienze  a  conformarse  con  el  vivir 
de  Cristo  en  lo  interior,  como,  por  ejemplo, 
en  la  obedienzía  a  Dios,  en  la  mansedumbre, 
en  la  humildad  del  ánimo,  i  en  la  caridad; 
i  después ,  atienda  a  conformarse  también 
con  el  vivir  de  Cristo  ,  en  lo  exterior,  pero 
en  tanto,  en  cuanto  lo  exterior  le  ayudare,  i 
sirviere  para  crezer  en  lo  interior  :  porque 
esto  es  lo  que  agrada  prinzipalmente  a  Dios, 
i  a  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

Que  los  hijos  de  Dios  solamente,  limen  en 
íoda  cosa  satis faczion  segura.  Considerazion 
xci. 

Por  una  ,  de  tres  vías  ,  vienen  todos  los 
hombres  a  las  cosas,  tanto  a  las  que  pertene- 
zen  a  la  piedad  ,  cuanto  a  todas  las  otras. 
Por  nuestra  voluntad,  contra  nuestra  volun- 
tad ,  i  por  favor  de  Dios.  En  las  cosas  a  las 
cuales  venimos  por  nuestra  voluntad ,  hai 
designio :  en  las  cosas  a  las  cuales  venimos 
contra  nuestra  voluntad;  hai  pasión :  en  las 
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cosas  a  las  cuales  venimos  por  favor  de  Dios; 
hai  admirazión.  Los  hijos  de  Adaní,  no  hallan 
jamás  satisfaczion  ziertaiGrme,  en  las  cosas 
a  las  cuales  ,  pretendiendo  piedad  ,  vienen 
con  designio;  porque  sus  designios  van  fun- 
dados en  interés  proprio,  i  en  amor  proprio. 
I  teniendo  este  fundamento ;  cuando  los  de- 
signios no  les  salen,  no  pueden  estar  a  gusto, 
por  mucho  que  ellos  se  persuadan  de  quedar 
satisfechos,  i  lo  quieran  mostrara  los  otros. 
Que  esto  sea  zierto  ,  lo  entienden  por  expe- 
rienzia  propria  ,  los  que  con  designio  pre- 
tenden piedad,  mudando  manera  de  vida,  de 
estado,  o  de  condizion;  o  se  ocupan  i  seejer- 
zitan  mas  en  una  cosa  que  en  otra.  Los  hijos 
de  Dios,  entonzes  hallan  satisfaczion  zierta  i 
firme  en  las  cosas  a  las  cuales  vienen  por 
propria  voluntad  con  designio;  cuando  el  de- 
signio suyo,  o  es  ayudar  la  mortificazion  i  la 
vivificazion  en  la  cual  han  comenzado  a  en- 
trar, por  favor  de  Dios;  o  es  servir  a  Cristo 
en  sus  miembros.  Que  esto  sea  zierto,  lo  en- 
tienden por  experienzia  propria,  los  que  te- 
niéndose por  muertos  en  la  cruz  con  Cristo, 
atienden  a  la  mortificazion,  con  designio  de 
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mortificarse  solamente  para  vivir  como  muer- 
tos, pues  que  están  muertos,  i  su  vida  está 
oculta  con  Cristo  en  Dios.  Los  hijos  de  Adám, 
por  marabilla  están  sin  pasión  i  sin  dolor  , 
en  las  cosas  a  las  cuales  vienen  sin  su  volun- 
tad ,  como  son  ,  disgustos  ,  enfermedades , 
muerte  i  deshonra:  porque  no  reconozen  en 
las  tales  cosas  la  voluntad  de  Dios;  o  si  la 
reconozen,  tiénenla  por  rigorosa  ,i  por  eso 
se  juzgan  enemigos  de  Dios.  Que  esto  sea 
zierto,  lo  sabemos  casi  todos  por  alguna  ex- 
perienzia.  Los  hijos  de  Dios,  entónzes  están 
sin  pasión  i  sin  dolor  en  las  cosas  a  lavS  cua- 
les vienen  contra  su  voluntad,  cuando  reco- 
noziendo  en  ellas  la  voluntad  de  Dios;  se  re- 
duzen  a  conformarse  con  ella:  en  cuya  con- 
formidad hallan  contento  i  satisfaczion  en  sus 
ánimos  ,  aun  cuando  la  carne  sienta  dolor  i 
aíliczion  estando  en  aquella  cosa  en  la  cual 
no  querrían  estar.  I  no  es  marabilla,  que  eu 
estos  tales,  la  carne  se  resienta  i  se  duela  , 
puesto  que  se  resintió  i  se  dolió,  en  el  unije- 
nito  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 
Los  hijos  de  Adám,  pocas  vezes  vienen  a  co- 
sas de  piedad  por  favor  de  Dios,  i  cuando  a 
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ello  vienen ,  no  lo  sienten,  ni  lo  conozen  ,  i 
por  eso,  no  lo  gustan,  i  no  gustándolo,  no 
pueden  hallar  en  ello  satisfaczion.  Que  esto 
sea  zierto  ,  lo  conozen  por  expcrienzia ,  los 
que  habiendo  sido  hijos  de  Adám  ,  son  ya 
hijos  de  Dios :  los  cuales  se  acuerdan  de  al- 
gunas cosas  ,  a  que  vinieron  por  favor  de 
Dios,  no  reconoziendo  ellos  en  ellas  el  favor 
de  Dios,  i  por  eso,  no  gustándolo,  ni  hallan- 
do contento  en  ellas.  Los  hijos  de  Dios,  vie- 
nen muchas  vezes  por  favor  de  Dios  ,  a  las 
cosas  de  la  piedad,  i  cuando  lo  sienten,  i  co- 
nozen, entouzes  gustan  de  ello,  i  gustándolo, 
hallan  satisfaczion  ,  i  están  con  admirazion 
de  ello.  Que  esto  sea  zierto,  lo  conozen  por 
experienzia  los  mismos  hijos  de  Dios,  vinien- 
do a  muchas  cosas  ,  sin  voluntad  propria  i 
sin  designio,  sin  contradiczion  i  sin  pasión, 
mas  propriamente  por  favor  admirable  de 
Dios  ,  de  manera  ,  que  se  hallan  con  abomi- 
nazion  de  aquellas  cosas  que  antes  amaban,  i 
amor  de  aquellas  cosas  que  antes  odiaban  , 
sin  ellos  sabqr  por  cual  vía,  ni  de  qué  modo, 
hayan  a  esto  venido.  Esta  obra  favorable  i 
marabillosa  ,  entiendo  que  la  liaze  Dios   cu 
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sus  hijos  cu  este  mundo,  abriéndoles  los  ojos 
al  conozimiento  de  la  justizia  de  Cristo  ,  la 
cual  ,  mostrándoles  que  ella  les  perteueze  ; 
haze  que  aborrezcan  sus  proprias  justizias : 
quiero  dezir,  todo  lo  que  hazen  los  hombres, 
pretendiendo  justificarse  a  presenzia  de  Dios, 
lo  que  del  todo  dejan,  i  desprezian,  i  conde- 
nan. Abrióndoles  los  ojos  al  conozimiento  de 
su  divinidad;  los  trae  al  conozimiento  de  ellos 
mismos,  i  de  los  hombres  del  mundo  ,  i  así 
los  desenamora  de  sí  mismos,  i  del  mundo  , 
i  los  enamora  de  Sí,  i  de  Cristo.  Abriéndoles 
los  ojos  al  conozimiento  de  que  matando 
Dios  en  la  cruz  la  carne  de  Cristo,  mato  jun- 
tamente la  carne  de  ellos,  los  trae  al  odio  de 
la  propia  carne  ,  i  haze  ,  que  resolviéndose 
por  sí  mismos  ,  amen  la  mortificazion  ,  i  la 
procuren.  Abriéndoles  los  ojos  al  estado  feli- 
zísimo  de  la  vida  eterna,  por  la  considerazion 
de  Cristo  resuzitado  ;  les  haze  odiar  la  vida 
presente  ,  i  todo  lo  que  hai  en  ella  ,  i  corres- 
ponde a  ella  ,  i  así ,  aman  la  vida  eterna  ,  i 
desprezian  la  vida  presente  ,  i  gózanse  al 
perderla.  Finalmente  ,  siempre  que  Dios 
quiere  estrechar  a  sus  hijos  al  aborrezimiento 
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de  una  cosa  mala;  entiendo  que  les  dá  cono- 
zimienlo  de  una  cosabuena:  porque  sabe,  que 
afizíonados  a  la  buena,  odiarán  la  mala  mu- 
cho mas  presto,  que  si  les  diese  conozimiento 
déla  misma  cosa  mala.  Asi  como  ,  mucho 
mas  presto,  i  con  mas  fazilidád,  me  reduzi- 
ré  yo  a  odiar  el  vivir  mundano,  considerando 
la  felizidad  del  vivir  cristiano  ;  que  no  baria 
considerando  el  mal  del  vivir  mundano.  Lo 
cual  entiendo  que  prozede  de  la  condizion 
natural  del  corazón  bumano  ,  que  no  puede 
estar  sin  amar  algo  :  de  manera  ,  que  para 
estrecharlo  a  odiar  una  cosa  que  ama ,  es 
nezesario  que  se  le  proponga  otra  cosa  que 
ame.  En  este  discurso  entiendo  diez  cosas 
prinzipales.  La  primera  :  que  los  hijos  de 
Adam,  no  hallan  en  cosa  alguna  ,  ni  zierta, 
ni  firme  satisfaczion:  i  que  los  hijos  de  Dios 
la  hallan  en  todas  las  cosas  que  hazen  como 
hijos  de  Dios.  La  segunda:  que  entonzes,  mi 
designio  en  lo  que  hago  yo  por  voluntad  mía, 
será  cristiano  ;  cuando  pretendiere  mi  au- 
mento en  aquello  en  que  he  comenzado  a  en- 
trar por  favor  de  Dios.  La  terzera  :  que  lo 
que  me  suzede  contra  mi  voluntad  ,  aun 
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cuando  la  carne  se  resienta  í  se  duela;  el  áni- 
mo se  ha  de  contentar  i  satisfazer.  La  cuar- 
ta: que  a  aquellas  cosas  he  venido  por  favor 
de  Dios;  en  las  cuales  ,  no  reconozco  desig- 
nio mió,  ni  ajena  violenzia.  La  quinta:  que 
dándome  Dios  conozimiento  de  las  cosas  es- 
pirituales, eternas,  i  verdaderas,  me  lleva  al 
odio  de  las  cosas  corporales  ,  temporales ,  i 
falsas.  La  sexta :  que  por  el  conozimiento 
de  la  vida  eterna,  vengo  a  odiar  la  vida  pre- 
sente. La  séptima:  que  conoziéndome  muer- 
to en  la  cruz  con  Cristo,  fazílito  mi  mortifi- 
cazion.  La  octava:  que  atendiendo  al  cono- 
zimiento de  Dios ;  vengo  al  conozimiento  de 
mi,  i  del  mundo,  i  al  odio  de  mi,  i  del  mun- 
do. La  nona  :  que  atendiendo  a  conozer  la 
justizia  de  Cristo  ;  renunzio  i  recuso  todas 
las  justifícaziones  mías.  La  dézima:  que  los 
que  no  comienzan  a  odiar  las  justificaziones 
proprias,  i  a  si  mismos,  i  al  mundo  ,  i  a  la 
vida  presente,  i  a  las  cosas  temporales  i  fal- 
sas; todavía  no  han  empezado  a  ser  hijos  de 
Dios  ,  sino  que  aun  son  hijos  de  Adám  :  su- 
puesto que  ,  en  los  que  empiezan  a  ser  hijos 
de  Dios  ,  se  comienzan  a  sentir  todos  estos 
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odios,  a  los  que  vienen  por  otras  tantas  afi- 
ziones.  I  son  hijos  de  Dios,  los  que  creyendo 
al  Evanjelio,  están  incorporados  en  el  unijé* 
nito  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  cómo  la  morlificazion  es  la  contraseña 
por  la  que  nos  damos  a  conozer  por  hijos  de 
Dios.  Considerazion  xcii. 

Habiendo  muchas  vezes  dicho,  que  la  con*- 
trasena  propria  por  la  que  el  hombre  puede 
conozer  que  es  hijo  de  Dios  ,  siendo  muerto 
en  la  cruz  con  Cristo,  i  siendo  resuzitado  con 
Cristo;  es  la  mortificazion,  mediante  la  cual, 
odia  al  mundo  i  a  sí  mismo: — i  entendiendo, 
que  el  demonio,  como  astuto  i  sagaz,  podría 
tomar  de  aquí  ocasión,  para  inquietar  a  los 
hijos  de  Dios,  dándoles  a  entender  ,  que  no 
lo  son,  pues  que  no  reconozen  en  sí  tanto 
odio  del  mundo,  i  de  sí  mismos,  que  muchas 
vezes  no  tengan  gusto  en  agradar  al  mundo, 
i  en  satisfazer  a  sí  mismos  ; — me  vengo  a 
mas  asegurar.  Con  esto  digo,  que  entendien- 
do por  experienzia,  que  luego  que  un  hom- 
bre es  llamado  por  Dios  a  la  grazia  del  Evan- 
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jclio,  i  entra  en  ella,  es  incorporado  en  Cris- 
to, i  por  eso,  está  muerto  con  Cristo  ,  i  re- 
suzilado  con  Cristo  ;  se  siente,  i  halla  inte- 
riormente ,  todo  cambiado  en  designios  ,  i 
propósitos,  i  en  deseos,  de  suerte,  que  odia 
lo  que  antes  amaba,  i  ama  lo  que  antes  odia- 
ba;— soi  de  este  parezer:  qucla  mortiíicazion, 
i  el  odio  del  mundo  i  de  sí  mismo,  es  la  con- 
trasena propria  ,  con  la  cual  se  conoze  ser  el 
cristiano  hijo  de  Dios  ,  i  por  eso  lieredero  de 
la  vida  eterna.  Pero  no  entiendo  ,  que  esta 
mortificazion,  ni  que  este  odio,  sean  de  una 
vez  perfectos,  i  enteros ,  en  el  ánimo  i  en  el 
cuerpo  del  hombre  que  se  haze  hijo  de  Dios 
por  la  azcptazion  del  Evanjelio,  i  por  la  in- 
corporazion  en  Cristo.  Ni  entiendo  que  sean 
perfectos  i  enteros,  ni  aun  en  solo  el  ánimo: 
pero  entiendo,  que  la  incorporazion  en  Cristo 
haze  este  efecto  en  el  hombre  que  azepta  la 
grazia  del  Evanjelio  :  que  así  como  antes  que 
la  azeptase,  se  deleitaba,  i  se  gozaba,  con  el 
ánimo  i  con  el  cuerpo,  en  las  honras,  i  dig- 
nidades del  mundo,  buscándolas  i  procurán- 
dolas, i  teniendo  prinzipalmente  su  mira  en 
ellas ,  no  gustando  ni  gozando  en  las  cosas 
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prinzipales  i  divinas,  ni  teniendo  mira  alguna 
ázia  ellas,  i  por  eso,  ni  buscándolas  ,  ni  pro- 
curándolas;— así  ,  después  que  la  azeptó  , 
aborreze  en  su  ánimo  lo  que  antes  procura- 
ba, i  buscaba,  i  ama  lo  que  antes  desprezia- 
ba  i  huía  ,  mudando  del  lodo  su  intento  :  i 
aun  cuando  el  cuerpo  repugne  i  contradiga , 
no  estando  todavía  del  todo  mortificado;  bas- 
ta que  el  ánimo  esté  mudado  respecto  al  in- 
tento, conforme  a  su  conozimiento.  Lo  que 
digo  de  las  honras ,  i  de  las  dignidades  del 
mundo,  digo  también  de  los  deleites  i  plaze- 
res  del  mundo:  entendiendo,  que  así  como  el 
hombre,  que  azepta  la  grazia  del  Evanjelio, 
antes  que  la  azepte  está  todo  atento  a  buscar 
i  procurar  sus  plazeres,  i  sus  contentamien- 
tos, deleitando  su  sensualidad;  i,  si  fuese  da- 
ble, quisiera  tener  otros  tantos  sentidos  cor- 
porales para  contentarse,  i  satisfazerse  sen- 
sualmente en  el  uso  de  las  criaturas ,  i  se 
duele,  i  se  queja,  cuando  le  falta  alguno  de 
los  sentidos  corporales ,  o  le  tiene  en  zierto 
modo  estragado; — así ,  después  que  azeptó 
la  grazia;  no  solo  no  atiende  a  lo  que  antes 
atendía,  sino  que,  por  el  contrario,  está  todo 
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atento  a  privarse  de  todo  lo  que  puede  dar 
satisfaczion  i  contento  a  su  sensualidad ,  i  le 
duele  verse  prezisado  a  satisfazerla  en  alguna 
cosa  para  sustentar  su  vida,  i  por  eso  querría 
estar  privado  de  los  zinco  sentidos  ,  i  goza 
cuando'se  halla  privado  de  alguno  de  ellos  , 
o  se  halla  con  algún  defecto  en  ellos.  Digo  , 
que  todo  esto  comienza  a  sentir  en  sí  el  hom- 
bre, luego  que  azeptala  grazía  del  Evanjelio, 
haziéndose hijo  de  Dios:  i  digo  además,  que 
según  va  el  homhre  creziendo  en  la  incorpo- 
razion  en  Cristo;  así  va  creziendo  en  su  mor- 
tificazion,  en  sus  odios,  en  calidad,  i  en  can- 
tidad. En  calidad ,  odiando  mas  cadadia,  lo 
que  comenzó  a  odiar  ,  porque  lo  reconozía 
por  ajeno  de  Cristo  ,  e  indigno  de  persona 
cristiana  incorporada  en  Cristo,  odiándolo  a 
la  par  con  el  cuerpo  ,  como  con  el  ánimo  , 
exterior  e  interiormente,  como  son  las  cosas 
que  son  en  sí  torpes  i  feas ,  las  cuales  odian 
aun  los  hombres,  que  con  la  luz  natural  pre- 
tenden ser  justos  i  santos.  I  en  cantidad  , 
odiando  muchas  mas  cosas,  de  lo  que  comen- 
zó  a  odiar,  porque  comienza  a  ser  en  él  mas 
clara  la  luz  espiritual  :  yendo  él  conoziendo 
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mas  distintamente  las  cosas  qae  pertenezen 
al  hombre  cristiano  ,  i  las  que  no  le  pertene- 
zca; va  odiando  mas  cosas  ,  odiándolas  pri- 
mero con  el  ánimo  ,  i  reduziéndose  y  poco  a 
poco  ,  a  odiarlas  también  con  el  cnerpo  ,  i 
trabajando  paraque  en  él  se  aumente  el  odio 
de  ellas ,  tanto  el  del  ánimo  ,  cuanto  el  del 
cuerpo:  i  este  es  propriamente  el  ejerzizio  del 
hombre  cristiano  durante  el  tiempo  de  su  vi- 
da. De  todo  este  discurso,  se  colije  bien  esto: 
que  la  contraseña  con  que  yo  conozco  que 
soi  hijo  de  Dios,  que  estoi  muerto  en  la  cruz 
cón  Cristo  ;  no  es  la  total  mortificazion  ,  d 
odio  total  del  mundo,  i  de  mí  propio,  con  el 
ánimo  i  con  el  cuerpo,  en  todas  las  cosas; — 
sino  el  comienzo  de  la  mortificazion,  i  de  los 
odios,  i  en  algunas  cosas  prinzipales,  cuando 
ha  venido  sin  haberse  procurado  ni  buscado 
con  industria  humana  ,  i  cuando  está  en  el 
ánimo  ,  aunque  la  sensualidad  de  la  carne  , 
bosque  i  procure  lo  contrario  ;  i  aunque  en 
aquello  que  se  le  ofreze,  se  goze,  i  se  deleite, 
estando  libre  el  ánimo  de  esa  fruizion ,  i  de 
ese  deleite,  sintiendo  uno  disgusto  i  molestia 
en  las  cosas ,  de  que  se  ve  obligado  ,  por  la 


XGU.  435 

flaqueza  de  su  carne,  a  tomar  mas  de  lo  que 
basta  a  suplir  a  sus  nezesidades  corporales  , 
de  manera  ,  que  el  cuerpo  reziba  aquellas 
cosas  y  i  no  el  ánimo  ,  sintiendo  el  hombre 
junto  con  la  satisfaczion  del  cuerpo,  la  con- 
goja del  ánimo:  i  en  esto,  a  saber,  en  no  to- 
mar el  hombre  de  las  criaturas  mas  de  loque 
basta  para  acudir  a  sus  nezesidades  corpo- 
rales; entiendo  que  consiste  el  odio,  que  Cris- 
to quiere  que  tengan  a  su  propria  vida  ,  los 
que  quisieren  ser  sus  miembros.  I  entiendo 
que  s.  Pablo  ,  estando  en  esta  contienda  de 
su  ánimo ,  no  quería  que  su  cuerpo  tomase 
de  las  cosas  criadas,  mas  de  lo  que  bastaba 
para  sustentarse  vivo  :  i  su  cuerpo  quería 
tomar  mas,  para  satisfazer  i  deleitar  su  seur 
sualidad:  i  sentia  lo  que  escribe  a  los  Roma- 
nos, Cap.  7." — I,  pues  que  por  s.  Pablo  pa- 
saba, lo  que  él  en  aquel  lugar  dize  i  confiesa; 
ninguna  persona  cristiana  ha  de  tenerse  por 
ajena  de  Cristo,  ni  de  la  filiazion  cristiana  , 
porque  siente  vivazidad  en  su  carne;  i  porque 
no  siente,  en  todo  i  por  todo,  el  aborrezimien- 
to  del  mundo,  i  de  si  misma,  que  le  es  presi- 
so  tener  para  ser  perfecta.  Mas  sintiendo  par- 
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te  de  esta  mortificazion,  i  de  estos  aborrezí' 
mientos,  como  se  ha  dicho;  tiene  buen  moti- 
To  para  creerse  hijo  de  Dios,  por  incorporado 
en  Cristo,  i  muerto  en  la  cruz  con  Cristo:  i 
para  atender  de  manera  a  la  mortificazicm  , 
que  ella  crezca  tanto;  que  se  haga  semejante 
a  Jesn  Cristo  nuestro  Señor,  el  cual ,  como 
dize  s.  Pablo,  non  sibi  placuit.  A  El  sea  glo- 
ria por  siempre ,  Amen. 

Qiie  aquel  padezer  es  mas  cristiano,  i  a  Dios 
mas  grato;  en  el  cual,  el  que  padeze ,  halla 
memis  de  su  volwntad.  Considerazion  xciii. 

Todo  lo  que  padezemos  en  la  yida  presente 
los  que  atendemos  a  In  perfeczion  cristiana, 
o  68  en  los  cuerpos,  o  en  los  ánimos:  o  es  por 
nuestra  propria  voluntad,  o  es  por  voluntad 
ajena.  Padezemos  por  nuestra  propia  volun- 
tad ,  cuando  nosotros  mismos  nos  privamoi» 
de  nuestras  comodidades  ,  i  de  nuestras  sa- 
tísf^ceioues.  I  padezemos  por  voluntad  de 
otro,  jcuando  9ia  voluntad  nuestra  ,  somos 
-privados  de  nties^ras  comodidades,  i  de  nue»- 
ira^  satisfacziones.  El  ánimo  humano ,  como 
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he  dicho  muchas  vezes,  es  arroganlíshuo  :  í 
siendo  tal,  cq  toda  cosa  suya,  busca  su  pro- 
pria  gloria,  i  su  propria  honra:  i  por  esto,  a 
medida  que  está  en  nosotros,  mas  o  menos, 
vivo  el  ánimo  humano;  así  encontramos  mas 
<i  menos,  satisfaczion  en  lo  que  padezemos. 
Si  el  ánimo  está  mui  vivo,  encontramos  mu- 
cha satisfaczion  en  lo  que  padezemos  por 
nuestra  propria  voluntad,  i  poca,  en  lo  que 
padezemos  por  voluntad  ajena:  i  si  el  ánimo 
está  mui  muerto,  encontramos  poca  satisfac- 
zion en  lo  que  padezemos  por  nuestra  pro- 
pria voluntad  ;  í  mucha  ,  en  lo  que  padeze- 
mos por  voluntad  ajena:  i  esta  mucha  o  poca 
satisfaczion  ,  nos  puede  dar  testimonio  de 
nuestra  mortifícazion.  La  persona  que  tiene 
mui  vivo  el  ánimo  ,  siempre  se  siente ,  i  se 
resiente,  en  las  cosas  que  padeze  por  volun- 
tad ajena,  ya  porque  ella  no  piensa,  que  su- 
friéndolas con  pazienzia  ,  agrade  a  Dios,  pa- 
reziéndole,  que  es  a  mas  no  poder ;  ya  por- 
que siendo  el  ánimo  humano  arrogantísimo, 
no  puede  sufrir,  que  se  le  haga  violenzía.  La 
misma  persona,  que  tiene  mui  vivo  su  ánimo, 
siempre  se  alegra,  i  se  contenta,  en  las  cosas 


438  cxin. 

que  padeze  por  voluntad  propria;  ya  porque 
ella  piensa,  que  padeziendo  a^ada  a  Dios 
ya  porque,  adonde  conoze  propria  voluntad, 
halla  siempre  satisfaczion.  Por  el  contrario, 
la  persona  que  ha  mortificado  mucho  su  áni- 
mo, estima  siempre  poco  ,  i  se  rezela  ,  de  lo 
que  padeze  por  voluntad  propria;  ya  porque 
la  cosa  prínzipal  a  que  aspira  ,  es  a  mortifi- 
car su  propria  voluntad  ,  teniendo  siempre 
sospecha  de  ella;  ya  porque  estando  en  me- 
dio de  su  propria  gloria ,  no  se  puede  bien 
contentar  con  el  padezér  que  es  voluntario , 
conozíendo,  que  siempre  redunda  en  gloría  i 
honor  del  que  padeze.  I  la  misma  persona  , 
que  tiene  mui  mortificado  el  ánimo,  siempre 
estima  en  mucho,  i  se  contenta  de  lo  que  pa- 
deze por  voluntad  de  Dios:  ya  porque  conoze, 
que  lo  que  padeze,  redunda  en  honra  i  gloria 
de  Dios,  a  cuya  cosa  atiende  prinzí pálmente. 
Entre  las  cosas  que  el  hombre  padeze  por 
propria  voluntad,  pudiendo  no  padezerlas,  si 
quisiese;  pongo,  las  abslinenzias,  i  las  diszi- 
plinas,  las  vijílias  ,  los  zilizios ,  con  todo  lo 
que  a  esto  va  anejo.  I  entre  las  cosas  que  el 
hombre  padeze  por  voluntad  ajenan  pongo  , 
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las  violenzias,  las  deshonras,  las  pcrsccuzio- 
nes ,  los  martirios  ,  las  eofermedadcs  ,  las 
inuerles,  con  todo  lo  que  a  esto  va  anejo. 
Las  personas,  que  habiendo  conozido  por  ex- 
pcrieiizia  propria  ,  qué  cosa  es  ánimo  vivo,  i 
que  cosa  es  ánimo  mortiGcado,  o  comenzado, 
a  lo  menos  ,  a  mortificarse,  examinándose  a 
si  mismas  por  lo  que  hubieren  padezido  ,  i 
padez¡cren,en  ambas  a  dos  maneras,  esto  es, 
por  voluntad  propria  ,  i  por  voluntad  ajena; 
conozerán,  cómo  es  zierto  todo  lo  que  aquí 
está  escrito,  correspondiendo  el  conozimien- 
to  a  la  experienzia  :  i  conoziéndolo  ,  atende- 
rán a  mortiCcar  de  bien  en  mejor  sus  áni- 
mos, hasta  reduzirlos  a  término,  que  en  lo 
que  padezieren  ,  por  voluntad  propria  ,  pre- 
tendan ayudar  i  servir  a  los  que  son  miem- 
bros de  Cristo,  i  a  la  mortiiicazion,  que  la  fe 
i  el  espíritu  santo  hazen  en  ellos  en  el  moda 
que  otras  .vezes  he  dicho: — i  que  en  lo  que 
padezieren  por  voluntad  ajena  ,  conoziendo 
en  todo  aquello  la  voluntad  de  Dios ,  i  no  la 
de  los  hombres,  i  de  las  otras  criaturas,  que 
les  hazen  padezer;  se  alegren  i  se  contenten, 
{)relendiendo  salisfazer  al  deber  de  la  piedad. 
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i  gaardar  al  decoro  cristiaDo.  I  entiendo  , 
que  el  hombre  que  padeze  por  voluntad  aje- 
na, entonzes  atiende  al  deber  de  la  piedad 
cristiana ,  cuando  viniendo  a  pobreza  ,  por 
cualesquier  motivo  ,  se  contenta  de  ella.  Lo 
mismo  digo  de  la  deshonra,  de  las  enferme- 
dades corporales,  i  de  la  muerte;  con  todas 
las  otras  cosas,  que  son  de  calidad  semejante. 
I  entonzes  entiendo  ,  que  el  mismo  hombre 
que  padeze  por  voluntad  ajena  ,  guarda  el 
decoro  cristiano ;  cuando  padeziendo  por 
Cristo,  se  contenta  en  padezer ,  gloriándose, 
como  dize  s.  Pablo  ,  en  las  aflicziones.  I  por 
Cristo  entiendo  que  padezen  aquellos,  que  o 
por  predicar  el  Evanjelio  ,  o  por  enseñar  el 
cristiano  vivir  ,  teniendo  don  de  Apóstol  ,  o 
de  doctor  ;  son  perseguidos ,  maltratados  , 
deshonrados,  i  martirizados  :  i  aquellos,  que 
por  el  vivir  cristiano,  en  el  cual  se  atiende  a 
recobrar  la  imajen  i  semejanza  de  Dios,  por 
la  iraitazion  de  CRISTO;  son  despreziados  , 
motejados,  i  vituperados:  ¡aquellos,  que  por 
acomodar  i  salisfazer  a  los  que  son  miembros 
de  Cristo,  i  están  incorporados  en  Cristo;  se 
privan  de  sus  comodidades ,  i  de  sus  satis- 
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facziones: — i  este  padezer  voluntario,  tengo, 
que  sea  el  mas  proprio  del  cristiano.  Los 
que  padeziendo  por  voluntad  ajena  imitan  a 
Job  ;  satisfazen  al  deber  de  la  piedad  ,  con- 
formándose con  la  voluntad  de  Dios  :  i  los 
que  padeziendo  por  voluntad  ajena,  i  también 
por  voluntad  propria  ,  imitaren  a  s.  Pablo; 
guardarán  el  decoro  cristiano:  habiendo  Dios 
mostrado  en  Job  un  eficazísimo  ejemplo  de 
pazienzia  en  el  padezer  por  voluntad  ajena 
en  las  cosas  naturales;  i  en  s.  Pablo  un  divi- 
nísimo ejemplo  de  animosidad*,  en  el  pade- 
zer por  voluntad  ajena,  i  propria,  en  las  co- 
sas cristianas.  I  en  este  discurso  ,  entiendo 
ocho  cosas.  La  primera:  que  según  mi  áni- 
mo se  contenta,  mas,  órnenos,  de  lo  que  pa- 
deze  por  su  propria  voluntad,  o  por  voluntad 
ajena;  conozco,  que  es  mayor,  o  menor ,  su 
mortificazion.  La  segunda  :  que  en  lo  que 
padezco  por  mi  propria  voluntad,  si  no  lo  pa- 
dezco por  CRISTO  ;  busco  mi  honra  ,  i  mi 
gloria,  i  mi  interés  ,  i  mi  utilidad.  La  ter- 
zera  :  que  contentándome  de  lo  que  padezco 
por  voluntad  ajena  ;  satisfago  a  la  piedad  ,  i 

*    En  la  azepxion  de;  esfuerzo:  valor:  osadía:  ele. 
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guardo  el  decoro  cristiano,  i  por  esto,  busco 
la  honra  i  gloria  de  Dios.  La  cuarta :  que 
yo  debo  tener  por  zierto,  que  todo  padezer, 
de  cualquier  calidad  que  sea  ,  que  sin  volun- 
tad mía  se  me  depara  en  la  vida  presente  ; 
es  por  voluntad  de  Dios.  La  quinta  :  que 
enlónzes  satisfaré  a  la  piedad  cristiana  ,  pa- 
deziendo;  cuando  imitare  a  Job.  La  sexta  : 
que  entónzes  guardaré  el  decoro  cristiano , 
padeziendo  ;  cuando  imitare  a  s.  Pablo  ,  en 
cuanto  él  imitó  a  Cristo.  La  séptima  :  que 
padezcn  por  Cristo,  los  que  le  predican,  i  le 
imitan;  i  los  que  le  sirven  en  sus  miembros. 
La  octava  :  que  aquél  padezer  voluntario  es 
al  cristiano  mas  proprio ;  que  redunda  en 
utilidad  de  los  que  son  incorporados  en  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

Tres  clases  de  conzienzia  ,  una  por  la  Ici 
natural ,  i  otra  por  las  leyes  escritas  ,  i  otra 
por  el  Evanjelio.  Considerazion  xciv. 

Todos  los  hombres  del  mundo  entiendo  , 
que  forman  sus  conzienzias  con  uno  de  estos 
tres  medios.  Hai  algunos  ,  los  cuales  aten- 
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diendo  a  la  piedad  natural ,  que  consiste,  en 
que  el  hombre  se  emplee  todo,  i  cada  uno  de 
los  miembros  de  su  cuerpo  ,  en  aquellas  co- 
sas, para  las  cuales  conoze,  que  Dios  crió  a 
él,  i  a  ellas,  i  que  se  sirva  de  todas  las  cosas 
criadas,  propriamente  para  lo  que  Dios  las 
crió; — van  formando  sus  conzienzias  por  la 
leí  de  la  naturaleza  ,  teniendo  buena  o  mala 
opinión  de  sí  mismos,  según  conozen,  que  su 
vivir,  es  conforme  ,  o  no  conforme  al  deber 
déla  piedad  natural.  Entiendo,  que  estos, 
cuanto  mas  ilustrados  tienen  sus  entendi" 
mientes  para  conozer  aquello  a  que  están 
obligados  por  la  piedad  natural;  i  cuanto  mas 
se  aplican  a  satisfazer  a  aquella  obligazion  ; 
tanto  peor  opinión  tienen  de  sí  mismos,  cono- 
ziendo,  que  faltan  mucho,  i  en  muchas  cosas, 
al  deber  de  la  piedad  natural,  al  cual  el  hom- 
bre, por  la  depravazion  del  pecado  orijinál  , 
de  ningún  modo  puede  satisfazer  por  sí  mis- 
mo. Hai  otros  ,  los  cuales  atendiendo  a  la 
piedad  hebrea,  que  consiste,  en  que  el  hom- 
bre ,  en  todo  i  por  todo  ,  viva  conforme  a 
aquellas  leyes  a  las  cuales  está  obligado,  o  se 
persuade  estar  obligado,  guardándolas  según 
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la  inteazion  del  que  las  hizo  ;  van  formando 
sus  conzíenzias,  por  lo  que  conozen  de  aque- 
llas leyes  ,  i  teniendo  buena  o  mala  opinión 
de  SI  mismos,  según  conozen  que  su  vivir  es 
conforme,  o  no  conforme,  a  lo  que  requieren 
del  hombre  aquellas  leyes  :  entiendo  que  es- 
tos ,  cuanto  mas  conozen  a  lo  que  obligan 
aquellas  leyes  ,  i  cuanto  mas  se  aplican  a 
cumplir  con  aquella  obligazion ;  tanto  peor 
opinión  tienen  de  sí  mismos,  conoziendo,  que 
faltan  mucho  ,  i  en  muchas  cosas  ,  al  deber 
de  esa  piedad  hebrea  ,  a.  la  cual  tienen  ellos 
intenzion  de  satisfazer  ,  siéndoles  esto  impo- 
sible ,  tanto  por  la  zeguedad  de  sus  entendi- 
mientos, con  los  que  de  ningún  modo  pueden 
penetrar  hasta  conozer  propriamente  la  in- 
tenzion del  que  dio  las  leyes  ,  i  no  conozién- 
dola  no  pueden  jamás  asegurarse  de  haber 
satisfecho  a  ellas  ;  cuanto  por  la  rebeldía  de 
la  carne ,  la  cual,  como  dize  s.  Pablo  ,  no  se 
sujeta  a  la  lei  de  Dios,  ni  lo  puede  hazer. 
Hai  otros  hombres ,  que  oyendo  la  voz  del 
Evanjelio  ,  el  cual  promete  la  remisión  de 
pecados ,  i  la  reconziliazion  con  Dios  a  los 
que  creen  en  Cristo  ;  dejando  de  pretender 
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la  piedad  natural  ,  i  renunziando  a  la  pre- 
tensión de  la  piedad  hebrea;  se  abrazan  con 
la  piedad  cristiana  ,  la  cual  consiste  ,  en  que 
el  hombre,  incorporado  por  la  fé  en  Cristo  , 
se  tenga  por  pío  ,  justo,  i  santo,  no  obstante 
que  no  satisfaga  del  todo,  a  la  piedad  natural, 
ni  a  la  piedad  hebrea;  i  aun  todavía  mas,  no 
obstante  que  no  satisfaga  del  todo,  al  deber, 
i  al  decoro  de  la  piedad  cristiana.  Entiendo 
que  éstos  ,  cuanto  mas  ilustrados  tienen  sus 
entendimientos  en  el  conozimiento  del  Evan- 
jelio  i  de  Cristo  ,  i  cuanto  mas  se  aplican  a 
dar  crédito  al  Evanjelio;  tanto  mejor  opinión 
tienen  de  si  mismos  ,  formando  su  opinión, 
no  por  lo  que  ellos  conozen  de  si  mismos,  sí- 
no  por  lo  que  del  Evanjelio  creen,  que  Dios 
conoze;  el  cual  no  los  considera  por  lo  que 
son  en  si  ,  sino  por  lo  que  son  en  Cristo.  No 
los  tiene  por  buenos,  ni  por  malos,  por  lo  que 
se  azercan  ,  o  por  lo  que  se  alejan  del  deber 
de  la  piedad  natural ,  ni  del  deber  déla  pie- 
dad hebrea;  ni  por  lo  que  guardan,  o  no  guar- 
dan el  decoro  de  la  piedad  cristiana  ;  sino 
por  la  fidelidad,  o  infidelidad  ,  con  que  per- 
severan o  se  apartan,  del  Evanjelio,  i  de  Cris- 
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lo.  Los  hombres  que  atienden  a  la  piedad 
natural,  sin  tener  la  piedad  cristiana;  por  lo 
jenerál  son  viziosos,  porque  la  carne  se  haza 
en  ellos  lizenziosa.  Los  hombres  que  atienden 
a  la  piedad  hebrea  ,  sin  tener  la  piedad  cris- 
tiana ;  por  lo  común  ,  son  superstiziosos  ,  i 
son  escrupulosos :  antes  bien  ,  de  aquí  nazen 
todos  los  escrúpulos,  i  todas  las  dudas  en  los 
que  llaman  casos  de  conzienzia  :  porque  no 
pudiendo  los  hombres  entender  enteramente 
la  intenzion  del  que  dio  la  lei  ;  suzede ,  que 
no  pudiéndose  el  hombre  zertificar,  de  haber 
satisfecho  a  la  lei ;  va  procurando  satisfazer 
con  superstiziones :  i  todavía  queda  con  es- 
crúpulos grandísimos,  los  cuales  son  mayores 
en  los  que  están  mas  aplicados  a  satisfazer  a 
la  piedad  hebrea:  además  de  que  enlainte- 
lijenzia  del  intento  de  la  lei ,  hai  tantas  opi- 
niones, cuantos  son  los  que  procuran  enten- 
derla. En  suma,  mientras  el  hombre  está  su- 
jeto a  lei,  teniendo  que  formar  su  conzienzia, 
por  la  opinión  que  él  mismo  tiene  de  sí  mis- 
mo, no  llega  nunca  a  sentir  la  paz  de  con- 
zienzia. 
Los  hombres  que  atienden  a  la  piedad 
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cristiana,  van,  como  he  dicho,  formando  sus 
conzienzias  ,  por  la  opinión  que  tiene  Dios 
de  ellos  ,  considerándolos  incorporados  en 
CRISTO;  i  no,  por  lo  que  ellos  conozen  de 
sí  mismos.  Según  va  siendo  en  ellos  elicáz  la 
piedad  cristiana;  asi  van  ellos,  cada  día  mas, 
satisfaziendo  a  la  piedad  natural  ,  i  a  la  pie- 
dad hebrea  :  no  por  formar  sus  conzienzias 
para  su  satisfaczion,  sino  por  guardar  el  de- 
ber de  la  piedad  cristiana  ,  i  el  decoro  del 
Evanjelio.  En  estos  solos  no  se  hallan  vizios, 
porque  en  ellos  la  carne  no  es  lizenziosa:  an- 
tes bien  ,  siendo  muerta  en  la  cruz  con 
CRISTO;  poco  a  poco  vase  mortificando.  I 
en  estos  solos  no  hai  superstiziones  ,  ni  es- 
crúpulos ;  porque  saben  que  Cristo  los  ba 
librado  de  toda  la  lei ,  habiendo  satisfecho 
por  ellos:  i,  siendo  libres,  no  tienen  mas  cosa 
que  los  acuse  :  i  porque  saben  también  ,  que 
Dios  no  les  pone  en  cuenta  lo  que  faltan  al 
deber  de  la  piedad  cristiana  ,  i  al  decoro  del 
Evanjelio;  el  cual  amorosamente  los  obliga  a 
ser  semejantes  a  Dios ,  i  al  hijo  de  Dios  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 


448  XCV. 

Que  los  hombres  son  incapazes  de  la  divina 
jenerazion  del  hijo  de  Dios,  i  de  la  espiritual 
rejenerazion  de  los  hijos  de  Dios.  Considera^ 
zion  XCV. 

Entre  las  cosas  ,  en  las  que  la  curiosidad 
humana  muestra  su  temeridad  ,  tengo  por 
mni  prinzipál,  el  querer  saber  i  entender  la 
divina  jenerazion  del  hijo  de  Dios ;  en  qué 
manera  el  hijo  es  enjendrado  del  Padre;  por 
cual  causa  el  *Verbo  de  Dios  ,  se  llama  hijo, 
o  el  hijo  de  Dios  se  llama  Verbo.  I  digo,  que, 
entre  las  otras  ,  tengo  por  mui  prinzipál  a 
esta  temeridad;  porque  entiendo,  que  es  tan 
incapaz  el  entendimiento  humano  de  com- 
prender la  divina  jenerazion  del  Hijo  de  Dios 
(por  ser  esta ,  como  es ,  cosa  ajenísima  de  lo 
que  él  sabe  ,  entiende  ,  i  experimenta,  de  su 
propria  jenerazion];  como  es  incapaz  la  inte- 
lijenzia  de  un  gusano  ,  que  se  enjendra  de  la 
corrupzion  de  la  tierra,  de  la  jenerazion  hu- 
mana; esto  es ,  cómo  un  hombre  es  hijo  de 
otro  hombre  ;  o  uno  de  los  otros  animales , 

*    q.  ü.    La  Palabra  de  Dios! 


XCV.  449 

es  hijo  de  otro  animal:  por  ser  esta,  como  es, 
cosa  ajenísima  de  su  propria  jenerazion.  I  a 
mas  de  esto,  entiendo,  que  asi  como,  en  caso 
que  un  gusano  viniese  a  entender  en  qué 
manera  un  hombre  es  enjendrado  por  otro 
hombre  ,  i  lo  quisiese  dar  a  entender  a  los 
demás  gusanos,  ellos  no  serían  jamás  capa- 
zes  de  esto  ,  siendo  cosa  del  todo  ajena  de  su 
jenerazion; — así,  dado  que  un  hombre  vinie- 
se a  entender  la  divina  jenerazion  del  hijo  de 
Dios ,  i  la  quisiese  dar  a  entender  a  los  de- 
más hombres,  ellos  no  la  entenderían  jamás, 
por  ser  ,  como  es ,  cosa  diferentísima  de  su 
jenerazion:  i  por  esto  es  grandísima  la  teme- 
ridad de  los  hombres  ,  que  con  su  luz  natu- 
ral solamente  ,  quieren  entender  este  diviní- 
simo misterio :  i  también  es  grande  la  de 
aquellos ,  que  le  quieren  entender  ayudados 
por  las  sacro-santas  Escrituras  en  aquel  len- 
guaje. I  de  aquí  prozede,  que  si  biens.  Juan 
entendió  la  divina  jenerazion  del  hijo  de  Dios^ 
i  )a  quiso  dar  a  entender  a  los  hombres;  estos 
no  son  capazes,  no  entendiendo  lo  que,  según 
s.  Juan,  significan  los  vocablos,  con  los  cua- 
les él  la  quiso  declarar,  como  por  ejemplo  , 
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qué  cosa  entendió  s.  Juan,  diziendo,  Logas, 
o  yerhum.  Queriendo  mostrar  todavía  me- 
jor  la  incapazidád  de  la  intelijenzia  humana, 
en  la  divina  jenerazion  del  hijo  de  Dios  , 
pienso  de  este  modo  :  que  si  ella  es  incapaz 
de  la  rejenerazion  espiritual  de  aquellos,  que 
incorporados  porfé  en  el  hijo  de  Dios, vienen 
a  ser  por  adopzion  hijos  de  Dios;  ¿cuanto 
mas  incapaz  será  de  la  divina  jenerazion  del 
proprio  hijo  de  Dios?  Ahora,  que  la  intelijen- 
zia humana  sea  incapaz  de  esta  rejenerazion 
espiritual,  lo  saben  por  experienzia  todos  los 
que  son  rejenerados,  conoziendo  por  sí  ,  que 
no  habrían  entendido  jamás  este  divino  mis- 
terio, si  no  lo  hubiesen  experimentado  :i  co- 
noziendo también  ,  que  aun  cuando  se  afanen 
por  hazer  capazes  a  los  que  están  fuera  de 
ella,  nada  hazen:  como  tampoco  haría  nada 
el  gusano  ,  que  habiendo  entendido  cómo  va 
la  cosa  de  la  jenerazion  humana,  quisiese 
hazer  capazes  de  ella  a  los  otros  gusanos. 
Esto  mismo  entiendo,  por  aquel  razonamien- 
to, que  refiere  san  Juan  que  pasó, entre  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor  ,  i  aquél  gran  maestro 
de  Israel  llamado  Nicodemo,  el  cual  vino  de 
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noche  a  hablarle  :  i  asi  es  ,  que  hablándole 
CRISTO  de  la  rejenerazion  espiritual  ,  con 
la  que  el  hombre  deja  de  ser  hijo  de  ira  ,  i 
vuélvese  hijo  de  grázia  ;  deja  de  ser  hijo  de 
Adam,  i  vuélvese  hijo  de  Dios; — ^Nicodemo, 
con  toda  su  luz  natural,  con  todas  sus  zien* 
zias  humanas,  i  con  toda  su  inlelijenzia  de  la 
Escritura  santa  ;  era  tan  incapaz  de  esta  re- 
jenerazion espiritual ,  que  ,  casi  marabillán- 
dose  Cristo,  le  dijo:  Tu  es  magister  in  Israel^ 
€Í  hcec  ignoras?  1  anadió:  Si  terrena  dixi  vo- 
bis,  et  non  credilis:  quomodo,  si  dixero  vobis 
coelestia ,  credetis?  — Queriendo  dezir  :  si  tú 
eres  incapaz  de  esta  rejenerazion  espiritual, 
la  que,  si  bien  es  espiritual,  es  con  todo  tal, 
que  se  haze  aquí  en  tierra,  i  en  hombres  de 
tierra;  cuanto  mas  incapaz  serás  de  la  jene- 
razien  divina,  para  creerla;  de  la  que  te  po- 
dría hablar  ;  aunque  ella  sea  cosa  ,  que]  no 
se  haze  en  tierra,  sino  en  zielo,  i  no  se  haze 
en  cosa  terrena,  sino  zelestiál.  Asi  pues,  ésta 
sea  la  conclusión:  que  siendo  zierto  ,  que  el 
hombre,  mientras  es  hombre  sin  espíritu  san- 
to; con  toda  su  luz  natural  ,  con  todas  sus 
zienzias  i  doctrinas  humanas  ,  i  escritas ,  «a 
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solamente  es  incapaz  de  entender  la  divina 
jeneraziou  del  unijénito  hijo  de  Dios  ;  mas 
también  es  incapaz  de  entender  la  espiritual 
rejenerazión  de  los  hijos  adoptivos  de  Dios. 
fÍ9  sea  alguno  tan  atrevido  ,  que  sin  haber 
conseguido  la  rqenerazion  espiritual;  presu- 
ma entenderla,  ni  hablar  de  ella.  No  sea  al- 
guno tan  atrevido,  que  sin  haber  conseguida 
la  rejenerazión  espiritual  ,  i  haber  sido  ad- 
mitido a  aquello» sagrarios  de  Dios,  a  los  cua- 
les fué  admitido  s,  Juan,  cuando  dijo;  In  prin- 
cipio  eral  verbum;  se  atreva  a  quererla  enten- 
der, penetrar,  ni  conseguir  con  injenio  i  dis- 
curso humano: — teniendo  por  zierto,  que  de 
este  divino  misterio  solamente  son  capazes 
aquellos ,  a  quienes  por  voluntad  de  Dios,  lo 
quiere  revelar  el  proprio  hijo  de  Dios ,  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor, 

Que  entónses  el  hombre  se  conose  peregrino 
en  el  mundo  ,  cuando  ,  porque  Dios  le  ama  , 
el  mundo  le  persigue,   Considerasion  xcvi. 

Comunmente  todos  los  hombres  se  esti- 
man por  smdadanos  de  aquellas  tierras  don- 
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lie  han  nazido;  esliiniindose  por  peregrinos  i 
forasteros  en  todas  las  otras  tierras.  Los  que 
pretenden  ,  que  toda  tierra  sea  patria  dei 
hombre  ;  en  ninguna  parte  se  estiman  por 
peregrinos.  Los  que  siendo  rejenerados  i  re- 
novados por  el  espíritu  santo  ,  son  mas  que 
hombres  ,  estimándose  por  ziudadanos  del 
reino  de  Dios  ,  i  de  la  vida  eterna;  se  esti- 
man por  peregrinos  en  todas  las  tierras  del 
mundo.  Los  primeros,  siguiendo  al  sentido, 
van  tras  el  juizio  de  la  sensualidad.  Los  se- 
gundos, siguiendo  la  luz  natural,  van  tras  la 
prudenzia  i  razón  humana.  I  los  terzeros,  si- 
guiendo la  luz  espiritual  ,  van  tras  la  fé,  la 
esperanza  ,  i  la  caridad.  Los  primeros  se 
deleitan  con  lo  que  agrada  a  la  sensualidad. 
Los  segundos,  despreziando  lo  que  agrada  a 
la  sensualidad ,  buscan  la  propria  gloria  su- 
ya ,  i  la  propría  satisfaczion  de  sus  ánimos. 
Los  terzeros,  despreziando  una  i  otra  cosa, 
;aman  el  honor  de  Dios,  i  la  gloria  de  Cristo. 
A  los  primeros,  ama  el  mundo:  a  los  segun- 
dos ,  desprezia  el  mundo  ,  si  bien  por  otra 
parte  los  aprezia  i  estima  :  i  a  los  terzeros  , 
desprezia,  odia,  i  persigue  el  mundo.  A  los 
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primeros  ,  dcsconoze  Dios  :  a  los  segundos  , 
abomina  Dios  :  a  losterzeros,  aprezia,  ama, 
i  favoreze  Dios.  Adonde  no  entiendo  ,  que 
Dios  aprezie  ,  ame,  i  favorezca  ,  a  estos  ter- 
zeros  ,  porque  el  mundo  los  desprezie  ,  los 
abomine  ,  i  los  persiga  ;  sino  que  el  mundo 
los  desprezia  ,  los  abomina  ,  i  los  persigue  ; 
porque  Dios  los  aprezia,  los  ama,  i  los  favo- 
reze. Además  entiendo,  que  del  sentirse  éstos 
tales,  por  una  parte  apreziados  ,  amados,  i 
favorezidos  por  Dios,  i  por  otra  parte  ,  des- 
preziados,  perseguidos,  i  odiados  por  el  mun- 
do; resulta,  que  siguiendo  ellos  adonde  los 
lleva  el  espíritu  santo,  corriendo  tras  la  fé, 
esperanza,  i  caridad  ,  se  estiman  por  pere- 
grinos en  la  presente  vida ,  estimándose  por 
ziudadanos  de  la  vida  eterna.  Estimándose 
por  peregrinos  en  la  vida  presente;  viven 
como  peregrinos  ,  no  teniendo  el  intento  de 
heredar  en  la  presente  vida,  ni  de  gozar  de 
lo  que  gozan  los  que  son  ziudadanos  de  ella: 
i  así  pasan  lijeramente  por  todas  estas  cosas, 
no  poniendo  en  ellas  aíizion  alugna:  i  tenién- 
dose por  ziudadanos  de  la  vida  eterna ,  co- 
mienzan a  vivir  como  se  vive  en  ella,  i  tienen 
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el  intento  de  heredar  en  ella  ,  i  de  gozarse 
en  lo  que  gozan  los  que  son  ziudadanos  de 
ella,  i  en  esto  ponen  su  aflzion.     Entiendo  » 
que  si  bien  a  estos  los  espanta  la  memoria  de 
la  muerte  en  cuanto  al  sentido;  en  cuanto  a 
la  vivazidád  que  liai  en  ellos ,  de  sus  afectos 
i  apetitos,  en  cuanto  al  reputarse  peregrinos 
en  la  vida  presente,  i  ziudadanos  de    la  vida 
eterna,  los  alegra,  i  les  dá  contento  ,  consi- 
derando, que  la  muerte  es  el  fin   de  su  pere- 
grinazión.  Los  que,  si  bien  son  apreziados, 
amados,  i  favorezidos  de  Dios  ,  no  son  tam- 
bién despreziados,  odiados,  i  perseguidos  por 
el  mundo ;  no  se  estiman  todavía  por  pere- 
grinos en  la  vida  presente  ,  no  siendo  trata- 
dos como  peregrinos,  aunque  se  estiman  por 
ziudadanos  de  la  vida  eterna ,  en  cuanto  co- 
nozen  que  son  apreziados  ,  amados,  i  favore- 
zidos por  Dios.  Bien  es  verdad,  que  esta  esti- 
mazion,  no  es  en  ellos  entera  ,  ni  perfecta  , 
hasta  tanto,  que  conoziéndolos  el  mundo  por 
aprezJados,  amados,  i  favorezidos  por  Dios; 
los  empieza  a  tratar  como  peregrinos  ,  des- 
preziándolos,  odiándolos  ,  i  persiguiéndolos: 
porque  entónzes  ellos  sintiéndose  tratados 
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por  el  nuiudo  como  percgriuos  ,  acuden  a 
Cristo,  i  acuden  a  Dios:  i  siendo,  como  son» 
mas  apreziados ,  mas  amados,  mas  favorezi- 
dos  por  Dios;  i  mas  alumbrados  en  el  cono- 
zimiento  de  la  vida  eterna  ;  se  estiman  por 
peregrinos  i  forasteros  en  la  vida  presente, 
de  manera,  que  aun  cuando  el  mundo  torne 
después  a  apreziarlos ,  amarlos  ,  i  bien  tra- 
tarlos; ellos  no  dejan  de  estimarse  por  pere- 
grinos ,  i  de  tener  por  bueno  ,  el  salir  de  la 
peregrinazión.  Aquí  entiendo  dos  cosas.  La 
primera  ,  que  Dios  quiere  ,  que  los  que  Él 
ama;  vivan  como  peregrinos.  1  la  segunda: 
que  entre  los  que  odian  al  mundo,  porque  son 
del  mundo  perseguidos,  por  su  piedad  ;  i  los 
que  le  odian  por  otros  respetos;  hai  esta  di- 
ferenzia  :  que  estos  segundos ,  aun  cuando 
lleven  odio  al  mundo  ,  mientras  son  despre- 
ziados  por  el  mundo,  i  se  alegraran  salir  del 
mundo; — cuando  el  mundo  los  vuelve  a  aprc- 
7.iar,  amando  ya  el  mundo  ,  no  querrían  de 
ningún  modo  salir  del  mundo.  I  los  otros  , 
luego  que  ya  una  vez  odian  el  mundo,  vién- 
dose desprcziados  ,  odiados ,  i  perseguidos 
pw  el  mimdo  ;  no  vuelven  mas  a  amar  al 
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mundo,  por  mucho  que  él  los  ame  i  los  esti- 
me. Esta  (liferenzia  proviene:  de  que  siguien- 
do la  luz  del  espíritu  santo  ,  i  siendo  alum- 
brados en  el  conozimiento  de  la  vida  eterna; 
siempre  se  tienen  por  peregrinos  en  la  vida 
presente,  i  siempre  se  tienen  por  ziudadanos 
del  reino  de  Dios  ,  i  de  la  vida  eterna  ;  i  por 
eso,  aborrezen  esta  vida,  i  se  alegran  de  salir 
de  ella.  Por  lo  contrario,  los  otros,  siguien- 
do la  luz  natural ,  no  tienen  zertidumbre  al- 
guna de  la  vida  eterna:  i  si  la  tienen,  no  es- 
tán seguros  de  estar  bien  en  ella,  i  por  esto, 
no  aborrezen  del  todo  esta  vida  ,  ni  se  ale- 
gran de  salir  de  ella.  Por  este  discurso  en- 
tenderán las  personas  cristianas,  que  se  han 
de  estimar  peregrinos  i  forasteros,  en  el  mun- 
do ,  en  la  vida  presente  :  i  que  se  han  de  es- 
timar por  ziudadanos  del  reino  de  Dios,  i  de 
la  vida  eterna :  i  que  si  el  sentirse  mui  teme- 
rosos de  la  muerte,  les  hiziere  conozer,  que 
no  han  por  esto  de  estimarse  por  peregrinos; 
deben  pretenderlo  con  la  continua  orazion  , 
estando  ziertos,  de  que  cuanto  mas  perfecta- 
mente se  pusieren  en  esto,  mas  semejantes 
serán  entonzcs  a  Cristo,  i  mas  semejantes  a 
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Dios,  los  cuales  han  sido,  i  son  en  la  vida  pre- 
sente forasteros  i  peregrinos,  i  han  sido  i  son 
tratados  como  tales :  i  a  toda  persona  cris- 
tiana le  perteneze  procurar  el  ser  semejante 
a  Dios  9  i  al  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nues- 
tro Señor. 

Si  la  juslificazion  es  frulo  de  la  piedad  ,  i 
8i  la  piedad  es  frulo  de  la  justificazion.  Con- 
siderazion  xcvii. 

Queriendo  examinar  entre  estos  dos  dones 
de  Dios,  piedad  i  justiGcazíon ,  cual  de  ellos 
se  pueda  dezir  que  sea  fruto  del  otro  :  esto 
es  ,  sí  la  piedad  es  fruto  de  la  jusliGcazion  , 
siendo  el  hombre  primero  justo  que  pío;  o  si 
la  justiGcazion  es  fruto  de  la  piedad  ,  siendo 
el  hombre  primero  pío  ,  que  justo  :  i  que- 
riendo en  esto  como  prozeder  con  orden , 
primeramente  digo ,  que  por  piedad  entien- 
do el  verdadero  culto  divino  ,  que  consiste  , 
en  adorar  a  Dios  in  spirilu  et  veritate,  Juan 
iv.  ,  aprobando  con  el  ánimo  todo  lo  que 
Dios  haze,  teniéndolo  por  justo,  santo,  i  bue- 
no. En  esta  signiGcazión  entiendo  que  usa  s. 
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Pablo  este  vocablo  piedad  ,  I.  Timol.  ii¡.  I 
digo,  que  por  justiGcazion,  entiendo  la  pure- 
za de  la  conzienzia,  que  osa  comparezer  de-* 
lante  del  juizio  :  cual  era  la  de  s.  Pablo 
cuando  dezía:  reposita  esí  mihi  corona  jusíi" 
tioc&c.  Pasando  mas  adelante  entiendo,  que 
llamando  a  consejo  ,  para  hazer  este  examen 
la  luz  natural,  a  la  prudenzia  i  razón  huma- 
na; ella  siempre  dirá,  i  afirmará,  que  la  jus- 
tificazion  es  fruto  de  la  piedad,  entendiendo, 
que  no  puede  uno  tener  justiBcazion  i  pureza 
en  su  conzienzia  ,  si  antes  no  adora  a  Dios 
in  spiritu  el  vm^a^e,  dándole  aquello,  que 
como  criatura  suya  le  debe  dar  :  i  que  luego 
que  dá  a  Dios  lo  que  le  debe  dar,  es  justo; 
teniendo  limpieza  en  su  conzienzia.  I  asi  se 
resuelve,  que  la  justificazion  es  fruto  de  la 
piedad,  pues  que  del  ser  un  hombre  pío,  re- 
sulta que  es  justo.  Además  entiendo:  que  lla- 
mando a  consejo  ,  para  hazer  este  examen  , 
el  espíritu  santo,  al  espíritu  cristiano,  él  dirá 
i  afirmará:  que  la  piedad  es  fruto  de  la  jus- 
tificazion, entendiendo,  que  no  puede  el  hom- 
bre tener  piedad,  adorar  a  Dios  in  spiritu  et 
veritate  ,  si  antes  no  es  justo  ,  azeptando  el 
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Evanjelio  de  Crislo,  hazieiido  suya  ia  juslizia 
de  Cristo  ,  i  entendiendo  ,  que  luego  que  el 
hombre  ,  creyendo,  es  justo  ;  comienza  a  te- 
ner piedad ,  adorando  a  Dios  en  espíritu  i 
verdad.  I  asi  |se  resuelve,  que  la  piedad  es 
fruto  de  la  justiGcazion  ,  porque  el  hombre 
es  antes  justo  que  pió.  Si  fuese  zierto  ,  lo 
que  dize  a  la  luz  natural,  la  prudenzia  i  ra- 
zón humana,  por  la  misma  causa  seguiriase, 
que  no  hubo,  ni  hai,  ni  habrá  hombre  pío, 
quiero  dezír  ,  que  enteramente  ,  i  completa- 
mente dé  a  Dios  lo  que  darle  debe: — i  siendo 
zierto  lo  que  al  espíritu  santo  ,  el  espíritu 
cristiano  dize;  sigúese  bien,  que  hubo,  hai,  i 
habrá  un  gran  número  de  hombres  justos , 
porque  hubo,  hai,  i  habrá  muchos  hombres, 
que  fueron ,  son ,  i  serán  justificados  por 
CRISTO9  azeptando,  ihazíendo  suya  la  jus- 
tizia  de  Cristo.  Los  hombres  que  juzgan,  que 
la  justificazion  sea  fruto  de  la  piedad,  por  el 
mismo  caso  dan  testimonio  de  si,  que  juzgan 
por  luz  natural ,  por  prudenzia  i  razón  hu- 
mana; como  habrían  juzgado  Platón  i  Aris- 
tóteles, los  cuales  ,  no  tuvieron  notizia  algu- 
na de  Cristo:  i  estos  ,  a  la  verdad  ,  uo  sé  vo 
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lo  que  sientan  de  Cristo,  delnegozio  crisiia* 
no,  ni  del  Evanjelio.  Los  hombres  que  juz- 
gan ,  que  la  piedad  sea  fruto  de  la  justifica- 
zion  9  por  el  mismo  caso  dan  testimonio  de 
sí,  que  juzgan  por  espíritu  santo,  por  espíri- 
tu cristiano ,  como  juzgaban  s.  Pedro  ,  i  s. 
Pablo  ,  los  cuales  largamente  conozieron  a 
Cristo,  í  hubieron  del  espíritu  de  Cristo.  Los 
tales,  tienen  esta  opinión  de  Cristo:  que  en  él 
Dios  castigó  todos  nuestros  pecados,  esto  es, 
todo  aquello  en  que  faltamos,  a  lo  que,  como 
criaturas  de  Dios,  estamos  obligados  a  dar  a 
Dios :  sienten  del  negozio  cristiano  ,  que  es 
un  vivir  bajo  el  gobierno  del  espíritu  santo, 
m  sanctitate  el  iustitia:  i  sienten|jdel  Evanje- 
lio ,  que  es  un  bando  que  comprende  estas 
dos  cosas,  la  remisión  de  los  pecados  ,  i  la 
justificazion  por  Cristo,  i  el  rejimiento  i  go- 
bierno del  espíritu  santo:  de  cuyas  dos  cosas 
gozan  aquellos  ,  que  creyendo  en  Cristo  , 
azeptan  el  Evanjelio.  De  todo  este  discurso  se 
colije  ,  que  los  que  entienden  ser  la  justifica- 
zion fruto  de  la  piedad  ,  siguen  a  Platón  i  a 
Aristóteles  :  i  que  los  que  entienden  ser  la 
piedad  fruto  déla  justificazion,  siendo  la  jus- 
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tificazíon  fruto  de  la  fé,  siguen  a  s.  Pablo  « i 
a  s.  Pedro,  Se  colije  también,  que  este  nom- 
bre piedad  ,  entendido  en  el  modo  que  aquí 
se  entiende,  no  puede  atribuirse  a  Dios,  por- 
que él  no  debe  nada  a  ninguno:  antes,  por  el 
contrario  ,  todos  le  deben  a  El :  i  lo  que  El 
haze  con  nosotros  ,  no  es  por  piedad  ,  no  es 
por  deuda,  ni  por  obligazion;  sino  por  com- 
pasión, por  misericordia ,  i  por  liberalidad  , 
siendo  con  nosotros  en  toda  cosa  compasivo, 
misericordioso,  i  liberal.  Lo  que  prinzipal- 
mente  se  debe  conozer  en  esto:  que  puso  to- 
dos todos  nuestros  pecados  en  su  preziosísi- 
mo  hijo  Jesu  Cristo  nuestro  Señor  para  po- 
ner en  nosotros  la  justizia  del  mismo  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

Cómo  se  ha  de  entender  lo  que  dize  la  sania 
Escritura,  atribuyendo  la  condenazion  ,  ora 
a  la  incredulidad,  ora  a  las  malas  obras:  i  la 
salvazion,  ora  a  la  fé,  ora  a  las  buenas  obras, 
Considerazion  cccviii. 

Entre  las  cosas,  que  en  la  santa  Escritura 
dan  molestia  a  las  personas   cristianas,  que 
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teniendo  fé  sienten  dentro  de  si  el  fruto  dé 
la  fé,  que  es  la  justíficazion,  i  el  fruto  de  la 
justificazion,  que  es  la  paz  de  la  conzienzia, 
cuando  con  ellas  quieren  examinar  sus  con- 
zeptosy  sus  sentimientos  espirituales;  tengo 
por  mui  prinzipál  esta:  que  sintiéndose  ellos 
justificados  por  la  fé  ,  i  por  consiguiente  , 
con  paz  de  conzienzia  ,  no  pueden  entender 
porqué  causa  ,  hablando  Cristo  del  día  del  "'*'•  ®- 
juizio,  dize,  que  condenará  a  otros  ,  porque 
no  habrán  obrado  bien,  i  que  salvará  a  otros, 
porque  habrán  obrado  bien.  Ni  por  que  cau- 
sa s.  Pablo  diga,  Dios  dará  a  cada  uno  con-  Rom.  «. 
forme  a  sus  obras:  i  s.  Pedro,  que  Dios  juz- 
gará a  cada  uno  según  sus  obras.  De  lo  que 
se  marabillan  tanto  mas,  cuanto  que  el  mis- 
mo CRISTO  dize  :  que  será  salvo,  el  que  Marc.  xvi. 
creyere,  i  que  será  condenado,  el  que  no  cre- 
yere. I  el  mismo  s.  Pablo  dize:  que  la  fé  del  Ro«-  *• 
corazón  justifica  ,  i  la  confesión  de  la  boca 
salva.  I  el  mismo  s.  Pedro  atribuye  la  salad 
de  las  almas  a  la  fé.  I  del  no  entender  esto 
proviene ,  que  cada  uno  de  ellos  piensa  de 
este  modo:  «Si  Dios  me  ha  de  juzgar  según 
mis  obras ,  no  hai  duda  alguna  de  que  me 
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condenará  :  porque  en  ellas  no  hai  bondad 
alguna.  Antes,  en  aquello  que  parezen  mas 
buenas ,  hai  mayor  corrupzion  de  amor  pro- 
prio  ,  i  de  interés  ,  i  de  propria  gloria  ,  de 
manera,  que  si  yo  he  de  ser  juzgado  por  mis 
obras,  mis  cosas  irán  mal.» — Por  lo  cual, 
deseando  yo  echar  fuera  esta  molestia,  i  este 
escrúpulo  de  las  personas  cristianas  i  espi- 
rituales, i  salvar  la  intelijenzia  de  las  santas 
Escrituras,  de  modo  que  no  se  contradigan, 
discurro  asi :  que  en  las  obras  buenas  o  ma- 
las ,  no  considera  Dios  la  cantidad  ,  sino  la 
calidad,  la  cual  consiste  en  el  ánimo  del  que 
haze  las  obras  ,  en  las  cosas  donde  las  em- 
plea. Que  sea  esto  zierto  en  las  obras  malas, 
no  es  menester  probarlo.  I  que  sea  zierto  en 
las  obrasbuenas,  consta  por  lo  que  CHISTO 
dize,  de  aqnellos  que  echaban  sus  dineros  en 
el  tesoro  del  templo  ,  alabando  el  ánimo  del 
que  haze  las  obras.  I  también  consta,  por  lo 
que  el  mismo  Cristo  dize,  hablando  de  su  jui- 
zio;  donde  no  dize,  que  salvará  a  los  que  hu- 
bieren sido  caritativos  simplemente  ;  sino  a 
Mat.  xxT.  los  que  hubieren  sido  caritativos  con  El  mis- 
mo, esto  es,  a  los  que,  creyendo,  estuvieren 
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incorporados  en  Él.  Por  donde  pareze ,  que 
diga  Cristo  ,  que  salvará  a  los  que  con  Él  , 
hubieren  usado  caridad ;  i  condenará  a  los 
que  no  la  hubieren  usado.  Ahora  :  siendo 
claro,  que  no  pueden  obrar  con  ánimo  pio^ 
sino  aquellos  que  son  píos  i  santos,  ni  pueden 
conozer  a  Cristo  en  sus  miembros  para  usar 
de  caridad  con  Él,  sino  los  que  pertenezen  al 
mismo  cuerpo  de  Cristo;  consta  claramente^ 
que  no  pueden  obrar  bien ,  obrar  cristiana-^ 
mente,  sino  los  que  son  miembros  de  Cristo, 
los  que  partizipan  del  espíritu  de  Cristo  ,  i 
son  píoá,  i  santos,  i  justos,  i  creen  en  Cristo» 
I  constando  esto  ,  consta  asimismo ,  que  es 
un  equivalente  en  la  santa  Escritura  el  dezir, 
que  los  hombres  se  salvarán  por  sus  buenas 
obras,  i  se  condenarán  por  sus  malas  obras; 
a  dezir,  que  se  salvarán  por  su  fé  ,  i  que 
serán  condenados  por  su  infidelidad.  Adonde 
las  personas  cristianas ,  han  de  saber  dos 
cosas.  Una,  que  ellas  solas  obras  bien,  por- 
que teniéndose  por  justificadas  por  Cristo  , 
no  pretenden  justificarse  por  sus  buenas 
obras,  i  obrando  así,  obran  puramente  por 
amor  de  Dios ,  i  no  por  amor  propio ,  como 
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obran  los  hombres  que  no  teniéndose  por 
justificados  por  Cristo,  pretenden  justificarse 
por  s,us buenas  obras;  i  obrando  asi  por  amor 
proprio,  por  interés  proprio  ,  i  no  por  amor, 
a  Dios,  no  obran  bien  ,  porque  sus  obras  no 
agradan  a  Dios,  i  no  pueden  ser  llamadas 
buenas  obras.  La  otra,  que  juzgándolas  Dios, 
conforme  a  sus  obras,  no  les  pondrá  en  cuen- 
ta la  mancha  ,  que  reconozerá  en  ellas ,  ha- 
biéndolas perdonado  el  pecado  orijinal,  con 
todo  lo  que  tienen  de  esa  mala  raiz  ;  i  por- 
que les  pondrá  en  cuenta  la  fé  ,  que  les  ha-> 
brá  dado,  i  la  pureza  que  habrá  en  sus  obras, 
pocas  o  muchas ,  en  cuanto  serán  fruto  de 
aquella  fé:  i  así  los  salvará  Dios ,  mostrando 
en  el  juizio  externo  ,  que  los  salva  por  sus 
buenas  obras,  salvándolos  en  realidad  por  la 
fé  que  El  les  habrá  dado.  Justificará  Dios  la 
sentenzia  con  que  condenará  a  los  impíos  i 
superstiziosos  ,  i  salvará  a  los  píos  i  santos, 
alegando  las  obras  exteriores  de  la  una  par* 
te,  i  de  la  otra:  el  vivir  con  santidad  i  justi- 
zia  de  la  una  parte  ,  i  el  vivir  con  injustizia 
e  impiedad,  de  la  otra  parte:  pero  esto  será 
para  los  hombres  que  no  conozen  ni  ven,  si- 
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no  lo  exterior.  I  en  la  misma  sentenzia,  los 
que  conozen  i  ven  lo  interior,  la  raiz  de  don- 
de naze  el  vivir  i  el  obrar  de  la  una  parte  , 
el  vivir,  i  el  obrar  de  la  otra  parte  ,  siendo 
mas  que  hombres  por  la  rejenerazion  cris^ 
liana,  conozerán,  que  la  fé  ha  salvado  a  los 
que  se  salvarán;  i  que  la  infidelidad  ha  con- 
denado a  los  que  serán  condenados.  Aquí 
podría  dezirme  un  impío  ,  queriendo  calum- 
niar a  la  santa  Escritura;  i  un  superstizioso 
queriendo  canonizar  sus  obras  superstiziosas: 
«Si  esto  que  tu  dizes  fuese  zierto,  ¿que  ne- 
zesidád  habría  de  hazer  menzion  de  las  obras? 
¿No  sería  mejor ,  que  la  Escritura  estuviese 
firme  en  dezir,  que  cualquiera  que  creyere, 
se  salvará;  i  que  cualquiera  que  no  creyere, 
será  condenado?»  A  estos  responderé  tres 
cosas.  Primera,  que  del  no  entender  ellos  las 
santas  Escrituras  ,  prozede  ,  que  hallan  in-» 
consistenzia  en  ellas,  i  no  la  hallarían,  si  las 
entendiesen:  i  las  entenderían,  si  no  quisie- 
sen entenderlas  con  prudenzia  i  razón  huma-> 
na,  la  cual  es  incapaz  de  las  cosas  que  son 
del  espíritu  de  Dios,  como  son  las  santas  Es- 
crituras. Segunda,  que  habiendo  Dios,  como 
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se  ha  dicho,  de  josUficar  su  sentenzia  delante 
de  los  hombres  ,  los  cuales  no  veen  sino  lo 
exterior  ;  es  nezesario  qne  alegue  las  obras 
que  son  exteriores,  aquellas  que  dan  testimo^ 
nio  de  la  fé  del  que  cree  ,  i  de  la  infidelidad 
del  que  no  cree.  I  terzera,  que  estando  todos 
los  hombres  prontísimos  para  obrar  mal ,  i 
tardísimos  para  obrar  bien  ;  pareze  cosa  ne- 
zesaria,  que  la  santa  Escritura  use  estemo- 
do  de  hablar,  para  refrenar  la  prontitud  pa- 
ra el  mal,  e  inzitár  la  tardanza  para  el  bien: 
a  fin,  de  que  así  como  los  que  sienten  ya  la 
rejenerazion  i  renovazion  cristiana ,  se  apar- 
tan del  mal,  i  se  aplican  al  bien  ,  solo  por  el 
deber  déla  misma  rejenerazion  i  renovazion  , 
para  guardar  el  decoro  cristiano  ,  para  no 
contristar,  antes  bien,  para  alegrar  al  Espí- 
ritu santo; — así  también ,  los  que  empiezan 
a  sentirse  rejenerados  i  renovados,  hagan  lo 
mismo  ,  por  hazer  ñrme  su  vocazion ,  i  por 
obrar  su  salud  :  i  eso  hagan  también  los  que 
no  conozen  rejenerazion  ,  i  renovazion  por 
miedo  de  ser  condenados  :  i  estos,  sean  así 
menos  malos,  i  aquellos,  siendo  menos  ma- 
los, sean  mas  buenos,  por  interés  proprio , 


XCIX.  469 

basta  que  habiendo  empezado  a  sentir  los 
efectos  de  la  rejenerazión  i  renovazión  cris- 
tiana, sean  también  ellos  buenos,  no  hazien- 
do  mal ,  i  haziendo  bien ,  ya  no  por  miedo  i 
}>or  interés,  sino  tan  solo  por  el  deber  de  las 
personas  cristianas ,  incorporadas  en  el  hijo 
de  Dios  ,  Jesu  Cristo  nuestro  Señor ,  al  cual 
sea  gloria  por  siempre.  Amén. 

De  dónde  proviene  que  los  hombres  no  creen, 
que  en  Cristo  fueron  castigados  todos  nuestros 
pecados»  o  lo  creen  con  dificultad.  Considera- 
zion  xcix. 

Considerando  la  dificultad  grandísima,  con 
la*cualse  reduzen  los  hombres  a  creer  el 
Evanjelio,  la  buena  nueva  de  la  remisión  de 
los  pecados  ,  juslificazion  ,  i  reconziliazion 
con  Dios  ,  por  la  justizia  de  Dios  ejecutada  en 
Cristo;  supuesto,  que  aun  aquellos  que  creen 
por  revelazion  ,  i  divina  inspirazion  ,  hallan 
mas  dificultad  en  creer  esta  remisión  de  pe- 
cados, justificazion,  i  reconziliazion,  que  to- 
das las  otras  cosas  juntas  que  cree  la  iglesia 
cristiana;  muchas  vezes  me  he  puesto  a  pen- 
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sar,  de  dónde  puede  provenir  esta  dificultad; 
i  últimamente  he  venido  a  resolverme  ,  en 
que  por  crer  esta  remisión  de  pecados  ,  jus- 
tificazion,  i  reconzilíazion ,  halla  el  hombre 
dentro  de  sí ,  la  contradíczion  de  su  mala 
conzienzia  :  i  por  esto  aconteze  ,  que  con 
grandísima  dificultad  ,  se  reduzen  a  tenerse 
por  justos ,  los  que  creen  por  divina  revela- 
zion,  i  divina  inspirazion,  no  pudiéndose  ja^ 
más  reduzír  a  esto  ,  los  que  creen  por  opi- 
nión, i  por  relazion.  Los  que  creen  inspira- 
líos,  hasta  que  no  encuentran  paz  en  sus  con- 
zienzias,  no  creen  enteramente  al  Evanjelio: 
i  encontrando  paz  en  sus  conzienzias,  zesan- 
do  su  contradíczion  interior  ,  queda  quitada 
la  díGcultád  en  creer  al  Evanjelio.  Los  que 
creen  enseñados ,  como  no  hallan  jamás  paz 
en  sus  conzienzias ,  nunca  creen  al  Evanje-* 
lio ,  porque  nunca  zesa  la  contradíczion  in- 
terna, i  no  zesando  ella,  tampoco  zesa  la  di- 
ficultad en  el  creer:  antes  bien,  mientras  que 
la  contradíczion  dura,  la  dificultad  puede  lla- 
marse imposibilidad.  Los  hombres  creen  fa- 
zílmente,  por  relazion  de  las  Escrituras  san- 
tas, que  es  Dios  omnipotentísimo,  justísimo ; 
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creen,  que  Cristo  es  inozentísimo,  i  purísimo 
de  lodo  pecado  :  creen ,  que  Cristo  padezió 
por  voluntad  de  Dios :  porque  en  ninguna  de 
esas  cosas  hallan  contradiczion  interna,  que 
baste   a  hazer  que  no  crean  lo  que  aGrman 
las  Escrituras  sagradas : — i  por  no  excluir 
el  benefizio  de  Cristo  ,  creen  también  ,  que 
Cristo  satisfizo  por  el  pecado  orijihál  ,  por- 
qué ni  tampoco  hallan  en  esto  contradiczion, 
en  cuanto  a  que  no  acusándoles  sus  conzien- 
zias  del  pecado  orijinál,  no  conoziendo  en  61 
culpa propria,  fazilmenle  sereduzen  acreer, 
que  sin  mérito  proprio ,  les  es   perdonado 
aquello  en  que  no  conozen  culpa   propria. 
Mas  cuando  se  viene  al  punto  de  creer  que 
Cristo  satisfizo  a  Dios  ,  por  los  pecados  co- 
metidos por  cada  uno  de  ellos,  aunque  tienen 
las  santas  Escrituras,  las  cualesde  esto  abun- 
dantísimamente  les  dan  testimonio  ,   antes 
bien  todas  ellas  ,   de  conformidad  ,  predican 
esto;  de  repente  échanse  afuera,  porque  ha- 
llan la  contradiczion  interna  en  sus  proprias 
conzienzias ,  i  se  resuelven  así  a  restrinjir  el 
benefizio  de  Cristo  solamente  al  pecado  oriji- 
nál, entendiéndolo  a  su  modo;  o  a  ampliarlo 
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también  a  los  pecados  proprios,  mas  con  la 
añadidura  de  la  propria  salisfaczion  ,  como 
si  CRISTO  dijese  :  «Yo  he  satisfecho  por 
los  pecados  de  todos  vosotros  ,  pero  bajo  el 
pacto,  de  que  cada  uno  satisfaga  por  los  su- 
yos.» I  no  consideran  la  injuria,  queen  esto, 
hazcn  a  Cristo:  no  la  consideran,  porque  no 
la  sienten;  i  no  la  sienten,  porque  no  conozen 
a  CRISTO*  I^os  que  por  don  de  Dios  creen, 
que  Dios  es  justísimo,  que  Cristo  es  inozentí* 
simo,  que  el  padezér  de  Cristo  fué  obra  de 
Dias,  i  que  padezió  por  el  pecado  orijinál ; 
al  fin  se  reduzen  a  creer,  que  por  el  padezer 
de  CRISTO  >  adquieren  la  remisión  de  los 
pecados  ,  i  son  justos  ,  i  están  en  grazia  de 
Dios,  reconziliados  ya  con  Dios:  consideran^ 
do  de  este  modo:  «Si  Dios  es  justísimo  ,  si 
Cristo  es  inozentisínio,  si  lo  que  Cristo  pade* 
zió,  lo  padezió  por  voluntad  de  Dios  ,  i  si  la 
voluntad  de  Dios  fué,  que  Él  salisfaziese  por 
el  pecado  orijinal ;  también  es  verdad ,  que 
los  hombres  que  han  alcanzado  todo  el  per- 
don  de  sus  pecados  ,  son  justos  ,  i  están  re- 
conziliados con  Dios  ,  pues  que  del  pecado 
orijinal  nos  viene  a  todos  el  ser  pecadores  , 
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lujustos  ,  i  enemigos  de  Dios  ,  i  nos  viene  el 
hazer  cosas  por  donde  crezemos  en  injusti- 
zia,  i  en  enemistad.»  Con  esta  considerazion 
apaziguan  susconzienzias,  i  fazilitan  el  creer, 
i  tienen  por  zierto,  que  los  que  no  creen  esto, 
o  no  creen  que  Dios  es  justísimo,  o  no  están 
en  que  Cristo  es  inozentísimo  ,  o  no  creen 
que  fué  voluntad  de  Dios  el  padezér  de  Cris- 
to: porque  si  lo  creyesen,  creerían  lo  que  de 
ello  se  sigue,  esto  es,  que  padezió  no  por  si , 
mas  por  ellos,  i  por  eso  tendrianse  por  justos. 
Aquí  entiendo  todo  esto.  Primero,  lazegue- 
dad  de  la  prudenzia  humana,  que  no  es^capáz 
de  la  verdad  que  predica  el  Evanjelio.  Se- 
gundo ,  la  ignoranzia  de  los  hombres  ,  los 
cuales  no  entendiendo  de  dónde  les  viene  esta 
incapazidád  ,  no  atienden  a  remediarla  ,  sino 
a  encubrirla.  Terzero,  que  satisfaziendo  Cris- 
to por  el  pecado  orijinál,  satisGzo  por  todo  lo 
que  nosotros  pecamos,  por  la  inclinazion  ma- 
la que  nos  es  natural  por  el  pecado  orijinál. 
Cuarto,  que  la  fé  de  los  que  creen  enseñados, 
no  aquietando  ni  apaziguando  las  conzien- 
zias,  no  fazilita  el  creer  que  en  Cristo  fuei'on 
castigados  todos  nuestros  pecados.   Quiuto» 
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que  la  fé  de  los  que  creen  inspirados,  aquie- 
tando, i  apaziguando  las  conzíenzias,  fazilita 
el  creer,  que  en  Cristo  fueron  castigados  to- 
dos nuestros  pecados:  i  así  es,  que  los  que  tie- 
nen esta  fé  inspirada,  probando  i  experimen- 
tando en  sí  la  verdad  que  predica  el  Evanje- 
lio,  llegan  a  entender  por  experienzia,  lo  que 
antes  creían  por  inspirazion.  Creen  primero 
que  Cristo  fue  castigado  por  ellos,  porque  así 
les  predica  el  Evanjelio :  i  ellos  interiormente 
son  movidos  a  creer,  que  sea  esto  zierto:  des- 
pués hallando  paz  en  sus  conzienzias,  entieu- 
denen  qué  manera  Cristo  fué  castigado  por 
ellos.  Los  que  no  lo  creen,  o  lo  creen,  no  ins- 
pirados ,  sino  enseñados,  no  hallando  jamás 
paz  en  sus  conzienzias,  no  entienden  nunca; 
cumpliéndose  en  ellos  aquel  dicho  del  Profeta, 
Nisi  crediderilis  ,  non  intelligetis,  Isaías  vii« 

Que  aquellos  frutos ,  que  en  las  personas 
cristianas  ,  al  prinzipio  de  su  incorporazion 
en  Cristo  parezen  del  espíritu,  son  de  la  car- 
ne. Considerazion  c. 

Viendo  por  experienzia,  que  casi  cu  todas 
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las  personas,  que  azeptando  el  Evanjelio  vie- 
nen a  ser  incorporadas  en  Cristo  ,  al  prinzi- 
pio  de  su  incorporazion  ,  se  hallan  ziertos 
gustos  i  sentimientos ,  i  ziertos  deseos  e  ím- 
petus y  i  ziertas  intelijenzias  de  la  santa  Es- 
critura, sobre  el  negozio  cristiano  ,  i  ziertas 
lágrimas,  que  todo  ello  pareze  que  sea  de  es- 
píritu, i  es  todo  de  carne  ,  i  como  cosa  de 
carne,  con  el  tiempo  sécase  i  cae: — i  que- 
riendo entender,  de  dónde  proviene  esto,  he 
considerado,  que  a  cada  uno  de  los  que  son 
incorporados  en  Cristo,  acontcze  lo  que  a  un 
ramo,  que  habiendo  sido  cortado  de  un  ár- 
bol, se  le  injerta  en  otro  árbol:  quiero  dezir, 
que  así  como  este  ramo  no  produziria  el  fru- 
to que  produze  ,  si  no  estuviese  injerto  en 
aquel  árbol ,  bien  que  aquel  primer  fruto  es 
casi  todo,  del  jugo  que  él  trajo  consigo  del 
árbol  de  donde  fue  corlado  ;  así  la  persona 
incorporada  en  CHISTO,  no  tendría  los  gus- 
tos, ni  los  sentimientos  ,  ni  los  ímpetus  ,  ni 
los  deseos  ,  ni  las  intelijenzias  ,  ni  lágrimas 
que  tiene  ;  si  no  estuviese  incorporada  en 
CRISTO:  mas  ello  es  casi  todo  carne,  afec- 
to de  carne,  i  complazenzia  i  satisfaczion  de 
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carne  ,  la  que  estando  viva  todavía  ,  no  pu- 
diendo  satisfazerse  ,  ni  complazer  ,  en  cosas 
carnales,  se  complaze,  i  se  satisfaze  en  cosas 
espirituales.  Adonde  entiendo,  que  toda  per- 
sona, que  llega  a  ser  incorporada  en  CRISTO 
puede  alegrarse  ,  de  aquellos  gustos  i  senti- 
mientos, de  aquellos  deseos  e  ímpetus,  i  de 
aquellas  intelijenzias  i  lágrimas;  por  cuanto 
la  dan  zerteza  de  que  ella  está  incorporada 
en  CRISTO  •  supuesto  que  no  tendría  nin- 
guna de  estas  cosas  ,  si  no  partizipase  de 
aquella  incorporazión:  i  entiendo,  que  tenién* 
dolas  por  frutos  de  carne ,  i  no  de  espíritu  , 
por  jugo  de  la  raíz  de  Adam  ,  i  no  de  la  de 
CRiSTO;  las  debe  cortar  i  arrojar  de  sí,  no 
alimentándose,  de  modo  alguno ,  con  ellas  , 
porque  le  acontezería  lo  que  aconteze  a  mu- 
chas personas,  que  alinientádose  con  tal  man- 
jar, se  persuaden  que  viven  en  espíritu,  i  vi- 
ven en  carne.  I  entiendo,  que  deben  tener  el 
intento  ,  a  que  en  ellos  no  se  halle  cosa  ,  que 
no  sea  espíritu  ,  i  que  no  sea  de  la  raiz  de 
CRISTO»  en  la  cual  está  incorporada, i  casi 
injerta,  teniendo  por  fruto  de  la  raíz  de  Cris- 
to,, la  humildad,  la  mansedumbre,,  la  pazien- 
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zia,  el  menosprezio  de  si  mismo,  la  abnega- 
zion  de  su  propria  voluntad,  laobedienzia  a 
Dios,  la  caridad:  porque  todas  estas  cosas  se 
vieron  en  Cristo  mientras  conversó  corporal- 
mente  entre  los  hombres  :  i  a  estas  nos  ins- 
pira Dios,  i  nos  mueve  el  espíritu  de  Cristo: 
i  estas  resplandezen  en  los  que  están  perfec- 
tamente incorporados  en  Cristo  :  i  estos  fru- 
tos redundan  en  gloria  de  Dios ,  i  en  gloria 
del  mismo  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

De  dónde  proviene,  que  los  impíos  no  pue^ 
den  creer;  que  los  superstiziosos  creen  con  fa-^ 
zilidád ;  i  que  los  píos  creen  con  dificultad. 
Considerazion  ci. 

En  los  impíos  considero  la  imposibilidad 
de  creer:  i  llamo  impíos  a  los  que  hazen  pro- 
fesión de  ser  enemigos  de  Dios  ,  como  Fa- 
raón ,  i  como  los  Escribas  i  Fariseos  ,  que 
eran  contrarios  a  Cristo.  En  los  supersti- 
ziosos considero  la  fazilidad  en  creer  :  i  lla- 
mo superstiziosos  a  los  que  ,  no  siendo  píos, 
hazen  profesión  de  piedad  ,  i  creen  ser  píos. 
I  en  los  píos  considero  la  dificultad  en  creer: 


478  CL 

i  llamo  píos,  a  los  que  habiendo,  por  espíri- 
tu santo,  azeptado  el  perdón  jenerál  que  nos 
ofreze  el  Evanjelio,  atienden  a  confirmarse  en 
él,  i  a  vivir  en  la  vida  presente  una  vida  se- 
mejante a  la  que  han  de  vivir  en  la  vida  eter- 
na. La  imposibilidad  de  los  impíos  entiendo 
que  consiste  en  esto:  que  Dios  les  ziega  los 
ojos,  zierra  los  oídos,  i  endureze  los  corazo- 
nes ;  paraque  no  conoziendo  el  perdón  jene- 
rál, que  se  les  intima,  no  lo  creen,  i  así  no 
alcanzan  la  salud.  Esto  lo  entendió  de  este 
modo  s.  Juan  cuando  dijo  :  Propterea  non 
polerant  credere ,  quia  iteritm  dixit  Esalas: 
Excaecavit  oculos  eorum.  Antes  bien  ,  esto 
mismo  entendió  Cristo,  como  consta  por  los 
otros  tres  Evanjelístas  :  i  lo  entendió  s.  Pablo, 
como  testifica  s.  Lucas  en  el  postrer  cap.  de 
los  Actos.  La  fazilídad  con  que  creen  los  su- 
perstiziosos  ,  entiendo  ,  que  proviene  ,  del 
creer  con  prudenzia  humana  ,  del  creer  por 
opinión,  i  por  relazion,  i  del  creer  por  usan- 
za, i  costumbre;  teniendo  el  dudar  por  im- 
piedad. Que  lo  tal  sea  zierto,  consta  por  es- 
to: que  entre  las  cosas  verdaderas  que  creen, 
creen  muchas  otras  falsas  ,  i  creen  mas  las 
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falsas  ,  que  las  verdaderas :  anles  bien  ,  uo 
creen  la  que  es  fundamento  de  todas  las  ver- 
daderas, que  es,  la  remisión  de  los  pecados, 
i  la  reconziliazion  con  Dios  por  la  justizia  de 
Dios  ejecutada  en  Cristo.  I  digo  ,  que  no  la 
creen;  porque  si  la  creyesen,  por  el  mismo 
hecho  dejarían  de  ser  superstiziosos,  i  serian 
píos.   La  dificultad  con  que  creen  los  píos  , 
entiendo  que  proviene  de  la  prudenzia  huma- 
na, de  la  conzienzia  mala  ,  i  de  la  vivazidád 
del  ánimo,  i  de  la  laszivia  de  la  carne.  I  pro- 
viene de  la  prudenzia  humana,  porque  cuan-^ 
lo  mas  van  ellos  procurando  de  zerziorarse 
en  la  fó;  tanto  mas  contraste  e  impedimento 
en  ella,  les  va  poniendo  la  prudenzia  huma- 
na.  Que  lo  tal  sea  zierto  ,  consta  por  esto  : 
que  porque  ellos  prinzipalmente  procuran  de 
zerziorarse,  i  conlirmarse,  en  que  fueron  en 
Cristo  castigados  todos  sus  pecados,  en  esto 
hallan  mas  contraste  ,  que  en  todas  las  otras 
cosas,  que  creen  los  que  son  cristianos.  Pro- 
viene de  la  mala  conzienzia  ,  en  cuanto  que 
ella  acusa  al  hombre,  como  enemigo  de  Dios; 
^  por  eso  él  cjn  dificultad  se  asegura  por  lo 
que  le  dize  el  Evanjelio ,  que  ya  Dios  le  ha 
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perdonado,  i  le  tiene  por  amigo.  Que  lo  tcit 
sea  ziertOy  consta  por  esto:  que  luego  que  el 
hombre  tiene  pa2  en  su  conzienzía,  está  con- 
firmado en  la  fé  de  tal  manera,  que  es  poco 
solizitado  a  dudar.  Proviene  de  la  vivazidád 
del  ánimo  ,  i  de  la  laszivia  de  la  carne  ,  en 
cuanto  que  siendo  el  ánimo  del  hombre  ami« 
go  de  vivir,  i  siendo  la  carne  amiga  de  gozar; 
contrastan  azérrimamente  contra  la  fé  ;  en-> 
tendiendo,  o  adivinando,  que  la  fé  mata  en  el 
hombre  la  vivazidád  del  ánimo  ,  i  mortifica 
la  laszivia  de  la  carne.  Que  lo  tal  sea  zierto, 
consta  por  esto:  que  según  que  en  el  hombre 
va  muriendo  la  vivazidád  del  ánimo,  i  la  las- 
zivia de  la  carne  ;  así  en  él  se  va  fazilitando 
el  creer :  mas  no  se  ha  de  entender  que  la 
muerte,  o  que  la  mortificazion,  sean  las  que 
fazilitan  el  creer;  sino  que  siendo  la  fé  la  que 
nos  mata,  i  nos  mortifica,  queda  en  nosotros 
fazilitado  el  creer,  siéndoles  quitadas  las  fuer- 
zas a  nuestros  enemigos,  digo  a  aquellos  que 
nos  dificultan  el  creer:  por  manera,  que  la 
prudenzia  humana,  la  mala  conzienzia,  i  la 
vivazidád*de  nuestros  ánimos,  con  la  laszivia 
de  nuestra  carne  ,  son  tres  instrumentos  de 
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t|ut>  oo  sJirven  los  malos  espíritus,  para  difi- 
Qultarnos  el  creer  a  nosotros,  que  creemos 
por  revelación,  i  por  divina  inspirazion.  An- 
te^ bien»  con  estos  mismos  tres  instrumentos 
criticado  ,  que  lea  es  impedido  creer  el  per- 
dón jenerál  a  los  superslizioáos  ,  los  cuales 
creen  con  fazilidád  todas  las  otras  cosas  :  t 
entiendo,  que  con  los  mismos ,  les  es  impo-- 
isibilitado  el  creer  a  los  impíos,  a  los  cuales 
Dios  ha  hecho  pliegos,  sordos,  mudos;  siendo 
^n  todos,  esto  es,  en  los  impíos ,  en  los  su^ 
perstiziosos,  i  en  los  píos  ,  Ú  prinzipál  ene- 
hiigo  el  amor  proprío:  i  e^  zierto  ,  verdad  , 
que  de  él  prozede  la  coutradiczion  de  la  pru-^ 
den^ia  humana,  de  él,  la  contradiczion  de  la 
mala  conzienzia  ,  i  de  él ,  la  repugnanzia  de 
ia  vivazidád  del  ánií^o,  i  de  la  laszivia  de  la 
carne.  Que  lo  tal  s^a  zierto,  consta  poresto: 
que  si  no  fueáe  por  amor  proprio,  el  hombre 
no  sería  tan  curioso  en  querer  zerzioFarse  de 
la  vjerdad  cristiana;  no  sería  tan  escrupuloso 
en  la  conziei^s^a  ;  ni  repugnaría  tanto  la 
ü^uerte  de  la  vivazidád  del  ánimo,  ni  lamor- 
tl(icas5Íoi]i  4e  la  laszivia  de  la  carne ;  i  zesa-* 
i'íafl  asi  las  contradicziones  ,  i  zesando  las 
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rf)ntradicziones,  zesaria  también  la  dificultad 
en  crircer.  De  todo  este  discurso,  se  puede 
tomar  esta  resoluzion:  que  si  los  impíos»  qu}« 
síeren  estar  libres  de  la  imposibilidad  de 
creer;  atiendan  a  renunziar  al  amor  proprio 
si  pudieren  :  i  que  si  los  superstiziosos  qui- 
sieren conozer,  que  no  son  píos,  que  no  creen 
como  deben  creer  ,  ni  lo  que  deben  creer  ; 
atiendan  a  desnudarse  del  amor  proprío  cuan- 
to pudieren:  i  que  los  pios  »  que  i^  sintieren 
molestados  por  la  dificultad  del  creer » i  qui- 
sieren apartar  la  dificultad»  í  asi  fazilitar  el 
creer;  trabajen  por  desenamorarse  de  si  mis- 
mos, i  del  mundo,  i  por  enamorarse  de  Dios, 
i  de  Cristo.  Esto  harán  considerando  el  mal 
que  hai  en  ellos  mismos ,  i  en  el  mundo,  i  el 
bien  que  hai  en  Dios,  i  en  Cristo.  Digo,  que 
esta  considerazion  les  será  útilísima,  con  tal, 
que  Vaya  siempre  acompañada  por  la  ora- 
zion,  rogando  a  Dios,  que  los  desenamore  de 
ellos  mismos,  i  del  mundo;  i  que  los  enamore 
de  sí  ,  i  de  Cristo:  i  que  mate  i  mortifique  en 
ellos,  todo  lo  que  es  carne  i  prudenzia  huma- 
na, para  que  sean  capazes  de  tanta  cantidad 
de  fe,  cuanta  basta  a  hazer  ,  que  nunca  Ite- 
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^ucn  a  dudar,  ni  a^titubearen  ella,  siépdoíe 
siempre  fieles  i  leales,  como  les  corresponde^ 
hechos  ya  hijos  suyos  por  la  incorporazión  ^ 
con  que  están  incorporados  en  su  unijénito 
Hijo  Jesu  CRISTO  nuestro  Señor. 

Que  la  fe  cristiana  tiene  nezesidád  de  ser 
confirmada  con  la  experienziá:  cuál  es  la  ex-^ 
perienzia,  i  cómo  se  adquiere.  Coñsiderazion 
cii^ 

Siendo  el  ¡fundamento  del  negozio  cristianó 
el  creer,  que  consiste  ,  en  el  azeptar  el  per- 
don  jenerálpor  lajustizia  de  Dios  ejecutada 
ya  en  Cristo ;  pareze  cosa  propria  ,  que  el 
cristiano  se  ocupe  en  aquellas  considerazio- 
nesque  corresjponden  al  creer.  I  asi  yo,  entre 
las  otras  cosas  que  he  considerado  azercadel 
creer,  esta  eá  una:  quie  nunca  está  el  hombre 
fijo,  firme,  i  constante  en  la  fé  cristiana;  has- 
ta que  no  tiene  eñ  sí  alguna  éxperíenzia  de 
lo  que  cree  :  i  es  asi  zierto  ,  que  tanto  tiene 
de  firmeza,  cuanto  tiene  de  propria  experien^ 
zia:  i  a  nosotros  los  que  creemos,  acontéze-^ 
nos  con  él  Évanjelio  ,  ni  mas  ni  menos  ,  qué 
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lo  que  nos  acontcze  con  un  hoiúbre  mm  sa- 
bio, í  mui  espiritual.  Quiero  dezir,  que  asi 
como  mientras  creémosla  sabiduría,  i  la  es- 
piritualidad de  este  bombre»  por  relazion  de 
otros  hombres,  estamos  de  manera  dispues^ 
tos,  que  viniendo  otros  bombres,  que  nos  ha-* 
gan  una  relazion  c(mtraría  ,  mudaremos  la 
opinión  que  de  él  tenemos ,  o  por  lo  menos» 
dudaremos  de  élla,  basta  que  teniendo  estre- 
cha familiaridad  con  el  tal  hombre,  conozca- 
mos  por  experienzia  que  es  zierta  la  relazion 
que  se  nos  hizo,  porque  entonzes  no  basta 
hombre  alguno  a  persuadimos  de  lo  contra-* 
rio; -asi  también,  mientra»  creetños  lo  que  di- 
ze  elEvanjelio,  que  Dios  castigo  en  GRISlTO 
todos  todos  nuestros  pecadas,  por  la  relazion 
que  nos  hazen  los  que  nos  predican  el  Evan- 
jeíío ;  estamos  en  peligro  de  que  viniendo 
otros  predicadores  que  nosdigan  lo  contrario 
creeremos  de  otra  manera,  o  a  lo  meflos,  dti- 
darcfinqs  dé  la  predicazion  primera  ,  hasta 
que  teniendo  nosotros  la  experienzia  de  lo 
que  se  ños  predica  en  el  ÉVánjelio  ,  eiStaíilids 
firmes  i  fijos  en  Ío  que  creemos,  no  piídfeftdo 
los  hombres  todos  del  mundo  apartar  ni  mtt- 
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llar  en  manera  ninguna  nuestra  fó,  pues  que 
está  confirmada  con  la  propria  experienzia. 
Por  donde  entiendo,  que  el  primero  i  prinzi- 
pal intento  que  debemos  tener, los  que  azepta-* 
mos  el  Evanjelio,  creyendo,  que  en  CRISTO 
Dios  lia  castigado  todos  nuestros  pecados;  es 
el  granjear  la  experienzia  de  esto,  paraque, 
siendo  así  confirmada  la  fé  nuestra,  no  baste 
hombre  alguno  a  apartarnos  de  ella,  ni  a  ha- 
zernos  dudar,  ni  titubear  en  ella;  como  bas- 
tan mientras  nuestra  fé  no  está  confirmada 
con  la  experienzia.  I  si  alguno  me  pregunta- 
re, de  qué  manera  se  adquiere  la  experien- 
zia de  la  fé,  le  responderé:  que  entonzes  tie- 
ne el  hombre  la  experienzia  de  lo  que  cree  , 
cuando  ha  paz  en  su  conzienzia,  pareziéndo- 
le  poder  comparezer  en  el  juizio  de  Dios  , 
con  aquella  misma  seguridad  con  que  com- 
parezería,  si  hubiese  vivido,  con  la  inozenzia 
que  vivió  Cristo,  i  hubiese  padezido,  por  vo- 
luntad de  Dios,  lo  que  padezió  Cristo.  Ade- 
más le  responderé ,  que  la  mortificazion  i  ]a 
vivificazion  ,  son  experienzias  eficazisimas  , 
con  las  cuales  se  confirma  nuestra  fé  ,  su- 
puesto ,  que  solamente  los  que  creen ,  se  re- 
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conozca  justos  cu  Cristo,  tienen  mortificazi&fi^ 
i  tienen  viviBcazion.  I  si  otro  me  preguntare 
diziendo:  ¿cómo  haré  yo  que  creo,  para  con-e 
firmar  mi  fé  con  experienzia?  Le  responderé 
dos  cosas.  La  una  :  que  se  desnude  de  todas 
las  justificaziones  que  son  sin  Cristo  ;  tanto 
de  las  que  consisten  en  no  hazer,  cuanto  de 
las  que  consisten  en  hazer ;  i  que  abrazán- 
dose solamente  con  la  justificazion  que  es  en 
Cristo,  que  consiste  en  creer,  trabaje  con  la 
orazion  a  Dios,  suplicándole,  que  le  haga  sen- 
tir la  paz  de  la  coqzienzia,  que  lo  mortifique, 
que  lo  vivifique.  I  la  otra :  que  tenga  estre- 
chísima cuenta  consigo  mismo,  con  sus  obras, 
con  sus  palabras  ,  i  con  sus  pensamientos  ; 
con  intento  de  conozer  en  todas  estas  cosas  » 
cuánto  ha  conseguido  de  mortíficazion ,  i 
cuánto  de  vivificazion:  i  taipbien  con  intento 
de  mortifi^carse,  i  de  vivificarse  cada  día  mas, 
pretendiendo  alcanzar  esta  experienzia  cris- 
tiana ,  con  la  que  es  mortificada  la  fé  cris- 
tiana. I  al  que  considerase,  azerca  de  saber, 
cómo  debe  hazer  para  despojarse  de  sus  jus- 
tificaziones ,  ya  de  las  que  consisten  en  no 
hazer,  como  de  las  que  consisten  en  haz^; 
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le  diré:  que  de  las  que  consisten  en  no  hazer, 
se  despojará,  reconoziendo ,  que  si  no  mata, 
que  si  no  roba  ,  si  no  es  fornicario  ,  i  si  no 
haze  injuria  al  prójimo  ;  es,  o  por  no  ser  in- 
clinado a  ello ,  o  porque  teme  la  vergüenza 
del  mundo,  o  la  pena  con  la  cual  son  castiga- 
dos esos  pecados  en  esta  vida  :  i  de  ello  po- 
drá zerziorarse,  considerando,  que  no  deja  de 
hazer  otras  cosas ,  a  las  que  es  inclinado  ^ 
queno  son  vergonzosas  en  el  mundo,  ni  son 
castigadas  en  esta  vida ,  como  son,  la  ambi- 
zion,  el  honor,  la  satisfaczion  propria  ,  i  la 
.propria  reputazion.  I  también  le  diré:  que  de 
las  cosas  que  consisten  en  hazer  se  despojará, 
reconoziendo  por  un  lado  la  superstizion  que 
ha  puesto  en  algunas  ;  i  por  otro  lado  ,  el 
amor  proprio,  con  que  ha  contaminado  i  en- 
suziado  otras:  i  de  este  modo,  vendrá  a  tér- 
mino, que  conoziéndose  privado  i  despojado 
en  sí,  de  toda  justificazión;  se  verá  constre- 
ñido a  abrazarse  de  la  que  le  ofreze  el  Evan- 
jelio  mostrándole  cómo  Dios  castigó  todos 
nuestros  pecados  en  su  unijénito  Hijo  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 
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Contra  las  imajinasipnes   que  perturban 
nuestra  fe  cristiana,    Considerazioñ  ciii 

Lo  que  muchas  vezes  he  dicho  ,  de  que  ei 
ser  el  hombre  solizit^do  9  dudar  ,  es  señát 
de  aprovechamiento  cristiano;  lo  vuelvo  aho- 
ra a  considerar:  penque  entiendo,  que  seme- 
jante solizitazioin  naze  del  querer  el  hombre 
f^reer ,  i  desear,  el  estar  fir^ne  i  constante  en 
la  fé  cristiana,  en  el  perdón  jenerál  que  es  in- 
timado a  los  hombres  en  el  Evanjelio.  Los^ 
^mpios  no  son  solizitados  a  dudar,  porque  no 
quieren  ni  desean  creer*  Ni  tampoco  los  su-? 
perstiziosos  so^n  solizitados  a  dudar  ,  porque 
creyendo  con  pru^enzia  humana  i  carnal;  no 
tienen  qué  los.  solizite  a  dudar.  Los  que  han 
liecho  progresos  en  el  vivir  cristiano,  son  po^ 
eo  solizitados  a  dudar,  porque  habiendo  com^ 
Qrmado  con  mucha  experienzia  su  fé  ;  han 
desarmados  a  sus  enemigos,  digo,  a  aquellos, 
qu^  los  solizitaban  a  dudar.  I  aquí  entiendo, 
que  los  hombres  son  incapazes  de  poder  te-, 
ner  en  si  tanta  fé,  que  del  todo  estén  libres 
de  ser  solizitados  a  dudar ;  i  por  eso  »  Dios. 
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les  dá  la  fé  según  su  capazidád.  Asi  como  nos* 
otros  no  ponemos  el  agua  tan  caliente  en  un 
vaso  de  vidrio,  como  en  uno  de  tierra,  ni  en 
uno  de  tierra,  coma  en  una  de  cobre,  acomo- 
dándonos a  la  capazidáddel  vaso,noquerien-* 
do  que  se  rompa.  De  manera,  que  la  mucha 
golizitazion  a  dudar  ,  solo  queda  para  aque- 
llos, que  habiendo  dejado  la  impiedad,  i  es^ 
lando  aquí  desengañadas  de  la  superstizion; 
comienzan  a  azeptar  por  espíritu  santo  el  per* 
don  jenerál  que  publica  el  Evanjelio  ,  i  co- 
mienzan a  fructificar  en  el  vivir  criatiano  ,  i 
van  en  él  aprovechando  :  parque  estos ,  de- 
seando creer ,  hallan  viva  dentro  de  sí  a  la 
prudenzia  humana,  de  la  cual  se  sirven  los 
malos  espíritus  pa^  sahzitarlos  a  dudar :  i 
así  es,  que  cuando  una  persona  de  estas,  re- 
nunziando  i  dejando  sus  justificaziones  ,  las 
que  consisten  en  hazer,  i  las  que  consisten  en 
no  hazer,  se  quiere  abrazar  con  la  justizia  de 
Cristo,  que  nos  ofreze  el  Evanjelio ,  cuando 
por  su  ímperfeeziojY  na  la  vee  tan  clara  i  des- 
cubierta, como  vee  las  cosas  corporales,  lias 
que  consisten  en  prudenzia  humana;  al  punto 
es  tentada,  i  solizitadaa  dudar  de  la  verdad 
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que  aGrma  el  Evaujelio  :  por  lo  que  dicha 
persona,  debe  luego  remediar  ala  leutazion 
•de  este  modo  :  Primeramente  tendrá  por  se« 
nal  zierta  de  su  aprovechamiento  en  la  fe 
cristiana  ,  el  ser  solizítada  a  dudar ,  i  dirá: 
«Si  yo  no  quisiese  i  desease  creer  ,  no  sería 
solizítada  a  dudar,  así  como  yo  no  era  soli- 
zitada ,  cuando  no  estaba  en  este  querer,  i 
en  este  deseo»:  i  así  vendrá  a  tranquilizarse, 
con  la  cosa  misma  con  que  el  demonio  pro- 
cura inquietarla.  I  si  le  viniere  a  la  imajina- 
zion  el  dezir  ,  que  su  dudar  es  de  la  misma 
calidad,  que  el  de  aquellos  que  dudan  sin 
espíritu;  dirá:  «no  es  zierto,  porque  los  que 
dudan  sin  espíritu,  no  sienten  fastidio  en  du- 
dar, ni  desean  verse  libres  de  él :  i  yo  siento 
fastidio  en  dudar,  i  deseo  verme  de  él  libre; 
i  estoi  segura  ,  por  consiguiente ,  que  mi  du- 
dar, no  es  de  la  calidad  del  de  aquellos  que 
dudan  sin  espíritu,  quiero  dezir,  sin  ser  ten- 
tados i  solizitados  a  dudar  ,  porque  desean 
«reer.» — Lo  segundo,  discurrirá  asi:  «Si  es- 
ta fé  cristiana  uo  fuese  cosa  espiritual  i  di- 
vina, no  hallaría  en  mí  la  contradiczion,  que 
halla,  así  como  uohan  hallado  en  mi  contra- 
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diczlón  ,  las  cosas  que  no  son  espirituales  ni 
divinas,  sino superstiziosas i  humanas,  délas 
cuales  me  he  querido  persuadir.» — I  de  este 
modo  ,  la  contradiczion  con  que  le  quiera  el 
demonio  inquietar,  le  será  instrumento  para 
aquietarse.  Lo  terzero  ,  discurrirá  asi :  «Si 
esta  fé  cristiana  no  fuese  don  de  Dios ,  no 
sentiría  en  mi  ,  los  nuevos  deseos  de  agradar 
a  Dios,  de  estar  siempre  unida  con  Dios,  de 
verlo  gloriGcado,  i  santificado,  por  todos  los 
hombres:  cuyos  deseos  siento,  desde  queme 
apliqué  de  veras  a  ella.»  I  de  este  modo,  con 
la  experienzia  del  amor  de  Dios,  se  asegurará 
de  la  verdad  que  hai  ,  en  lo  que  afirma  el 
Evanjelio.  Lo  cuarto,  discurrirá  así:  «Siesta 
fé  cristiana  no  fuese  cosa  espiritual  i  divina, 
no  me  habría  comenzado  a  dar  aborrezi- 
miento  délas  cosas  corporales,  humanas,  i 
del  mundo,  las  que  si  bien  no  aborrezco  del 
todo,  a  lo  menos  he  llegado  a  esto ,  que  no 
las  amo,  no  las  procuro,  ni  las  deseo,  como 
solía.» — I  de  este  modo,  con  la  experienzia 
de  la  mortificazion,  se  confirmará  en  la  ver- 
dad cristiana.  Lo  quinto,  discurrirá  así:  «Sí 
yo  conoziese  otra  cosa  mejor  que  ésta  ,  o  a 
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lo  menos,  que  fuese  igual  a  ésla,  con  la  que 
pudiese  comparezer  anteeljuizio  de  Dios  , 
tendría  bien  causa  para  dudar  de  la  verdad 
de  ella  :  mas  ,  abora  ,  no  conoziendo  yo,  iii 
otra  mejor ,  ni  olra  semejante;  no  tengo  mo- 
tivo para  dudar.»  I  de  este  modo  se  zerzio- 
rara  de  que  está  a  la  gananzia  ,  i  no  a  la 
pérdida ,  i  que  al  perseverar  en  eslá  fé  cris- 
tiana no  puede  perder,  sino  ganar.  I  si  le  vi- 
niere a  la  imajinazion  el  dezir  ,  que  podría 
perder  mucho  ,  caso  que  no  fuese  zierto  Jo 
que  dize  el  Evanjelio ,  por  cuanto  atribuiría 
a  rJVI8TO>  lo  que  no  se  le  debe  ,  i  no  de- 
biéndosele ,  vendría  a  ofender  la  gloria  i  la 
majestad  de  Dios  ;  al  punto  acudirá  a  la  ex- 
perienzia,  i  discurrirá  así:  «Desde  que  yo  me 
conozco  perdonado  por  Cristo,  i  recouziliado 
con  Dios  por  Cristo  ,  reconoziéndome  muerto 
con  Cristo,  i  resuzitado  con  Cristo  ,  i  espe- 
rando mi  gloriíicazion  con  Cristo;  conozco  yo 
i  siento,  i  bailo  en  mí,  prinzipiosde  mortili- 
cazion  ,  por  el  menosprezio  del  mundo  ,  i  de 
mi  mismo;  i  siento  prjinzipios  de  vivificazión» 
por  el  amor  i  aflzion  a  Dios  ,  a  la  gloria  de 
Dios,  i  a  la  voluntad  de  Dios  :  i  estos  prinzi- 
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píos  son  buenos:  i  siendo  zierto,  que  de  una 
causa  mala,  nunca  jaiDás  naze  un  buen  efec- 
to; también  es  zicrto,  que  es  buena  la  causa 
de  donde  ha  nazido  este  efecto  :  i  por  eso,  es 
zertisimo  i  verdadero,  lo  que  publica  i  aflr- 
ma  el  Evanjelio  ,  que  habiendo  Dios  puesto 
en  Cristo  todos  nuestros  pecados,  i  habién- 
dolos castigado  todos  en  CRISTO ;  a  todos 
nos  ha  perdonado,  i  nos  ha  reeonziliado  coih 
sigo  por  Cristo;  cuyo  perdón,  i  cuya  recon- 
isiliazion  gozan  todos  los  que  creen-»  Aquí  se 
fijará  la  persona  cristiana  ,  la  cual,  querién- 
dose abrazar  con  laí justicia  de  Cristo,  será 
perturbada  con  ¡Persuasiones  ,  que  la  inzila- 
rán  a  dudar  ,  i  zerrando  la  puerta  a  las  que 
podrían  venirle  ;  se  encomendará  a  Dios,  di- 
ziendo  con  Ezequías:  Domine  vim  patior,  res" 
ponda  pro  me.  Isa.  50.°  i  esté  zierla,  de  que 
Dios  la  ayudará  cumpliendo  con  ella  lo  que 
prometió  por  David  ,  donde  dize :  Ctim  ipso 
gum  ,  in  (tibulalione  eripiam  eunij  el  glorift-' 
cabo  m$tri* 
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Que  el  bautisino  ,  por  la  fé  del  Evanjelio  > 
es  eficaz  aun  en  los  niños  que  mueren  antes 
que  lleguen  a  edad  de  poder  aprobar  el  haber 
sido  bautizados.  Considerazion  civ. 

Tomando  ocasión  de  Ío  que  dize  s.  Pedro, 
que  el  arca  en  la  que  se  salvó  Noé  del  diluvio, 
fué  figura  de  nuestro  bautismo  cristiano,  he 
considerado ,  que  asi  como  Noe  i  dando  cré- 
dito a  las  palabras  de  Dios  ,  creyó  que  ven- 
dría el  diluvio  ,  i  creyó^  que  él  con  los  suyos 
se  salvaría  en  el  arca^no  por  virtud  del  arca, 
que  naturalmente  no  podía  causar  este  efec- 
to ,  sino  por  la  voluntad  de  Dios,  que  usaba 
de  aquella  arca,  por  instrumento  de  la  salud 
de  él  ,  i  de  los  suyos: — así  nosotros  dando 
crédito  al  Evanjelio  de  Dios  $  creemos ,  que 
Cristo  vendrá  a  juzgar  a  los  vivos  i  a  los 
muertos;  i  creemos,  que  siendo  castigados  en 
Cristo  nuestros  pecados,  nosotros^i  los  nues- 
tros, nos  salvaremos  en  aquel  juizio  ,  bautí-:- 
dándonos,  no  por  virtád  del  agua,  la  cual  na-» 
turalinente  no  puede  produzir  este  efecto  ^ 
nías  por  la  voluntad  de  Dios  j  el  cual  usa  di 
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ágiia,  por  medio  de  nuestra  salad.  Bien  ha-» 
Aria  podido  salvar  Dios  a  Noe  en  el  diluvio 
sin  el  arca:  i  pareze  que  tomó  por  medio  el 
arca  ,  por  condeszender  con  la  frajilidád  de 
Noe,  quien  mas  fazilmente  creyó  qne  se  sal-* 
varía  en  el  arca ,  que  no  habría  creído  de-^ 
berse  salvar  sin  el  arca,  aunque  él  no  se  fió 
en  el  arca ,  sino  en  la  palabra  de  Dios ,  qué 
le  prometió  de  salvarlo  en  el  arca:  i  así,  salvó 
a  Noé,  no  el  arca,  sino  la  fé  con  que  hizo  el 
arca,  i  se  puso  dentro  de  ella.  Asimismo  bien 
podría  Dios  salvarnos  en  el  día  del  juízio  sin 
el  agua  del  bautismo ;  i  pareze  que  tome  por 
medio  el  agua  ,  por  condeszender  con  nues^ 
tra  frajilidád  ,  la  cual  haze  ,  que  mas  fazil- 
mente creamos  ser  salvos  por  el  bautismo, 
que  no  ,  que  Creamos  debernos  salvar  sin  el 
bautismo  ;  si  bien  no  confiamos  en  el  agua, 
sino  en  la  palabra  del  Evanjelio  de  Dios,  que 
promete  salvarnos  por  el  bautismo:  i  así,  se- 
remos salvos  en  el  juizio  universal,  no  por- 
que nos  bautizamos  ,  slnó  por  la  fé ,  coíi  Isi 
cual  nos  bautizamos.  Adonde  entiendo  dos 
eosas.  La  una,  que  a  todos  nosotros  los  que 
somos  cristianos  ,  corresponde  asegurarnos 
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en  el  juizio  de  Dios ,  coa  la  memoria  de  qué 
somo8bautizados;  así  como  se  asegarabaNoe, 
en  el  diluvio,  con  la  memoria  del  arca,  siendo 
1^1  arca  para  él ,  lo  que  es  para  nosotros  el 
bautismo.  La  otra,  que  nosotros,  que  hemos 
líido  bautizados,  siendo  niños,  hemos  de  zer- 
dorarnos ,  de  que  entónzes  realmente  i  en 
efecto  somos  bautizados»  cuando  llegados  a 
los  años  de  la  discrezión,  sintiendo  por  vo- 
luntad de  Dios  la  voz  del  Evanjélio',  kios  ale^ 
gramos  de  estar  bautizados :  de  modo  ,  que 
toda  vez  que  bautizados  no  estuviésemos,  nod 
bautizaríamos  entónzes :  aconteziéndonos,  lo 
que  podría  haber  acontezido  a  un  hombre  i 
que  hubiese  sido  puesto  en  el  arca  de  Noe 
mientras  dormía » el  cual  despierto,  i  hallan-^ 
dose  en  el  arca,  daría  gi'ázlas  a  Noé,  de  que 
le  hubiese  pueslo  eu  el  arca,  afirmando,  que 
si  él  no  hubiese  entrado  ,i  pudiese  entrar  eú 
ella,  sin  duda  ninguna  entraría.  De  manera, 
que  así  como  aquel  hombre,  habiendo  entra- 
do en  el  arca,  no  por  su  fe  propria,  sino  por 
la  fé  de  Noé  ,  se  habría  salvado  en  el  arca 
por  la  propia  fé  suya,  teniendo  por  bueno  eí 
haber  sido  entratto^ef^#Larca, — así  nosotros^ 
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que  en  nuestra  infanzia  hemos  sido  bautiza- 
dos ,  habiendo  entrado  en  el  bautismo,  no 
por  nuestra  propia  fé  ,  sino  por  la  fé  de  los 
que  en  él  nos  pusieron ;  nos  salvaremos  en 
el  bautismo  por  nuestra  propria  fé,  aproban- 
do, i  teniendo  por  bien,  el  estar  bautizados. 
Se  puede  aun  dezir  otra  cosa  :  que  así  como 
los  animales  que  Noé  puso  en  el  arca,  entra- 
ron por  la  fé  de  Noé,  i  se  salvaron  en  el  dilu- 
vio, por  la  fé  de  Noé ,  no  teniendo  ellos  zien- 
zia  de  bien  ni  de  mal  para  entrar  en  el  arca, 
ni  para  aprobar  la  entrada  estando  puestos 
en  ella; — así  los  niños  de  los  primeros  cris- 
tianos ,  que  entran  en  el  bautismo  por  la  fé 
de  sus  padres,  i  no  llegan  a  la  edad,  de  poder 
aprobar  ni  improbar,  lo  que  sus  padres  han 
hecho  con  ellos,  porque  no  tienen  conozí- 
miento  del  bien,  i  del  mal;  se  salvarán  en 
eljuizio  de  Dios  por  lafé  con  que  sus  padres 
los  habrán  puesteen  el  bautismo.  Con  efecto, 
es  grandísima  la  fuerza  i  la  eficázia  de  la  fé: 
de  aquella  ,  digo  ,  que  dando  crédito  a  las 
promesas  de  Dios  ,  está  segura  del  cumpli- 
miento de  ellas,  mostrando  su  seguridad,  en 
poner  en  ejecuzion  aquella  cosa  externa,  que 
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de  parte  de  Dios  le  es  mandada.  Está  fé  sak 
YÓ  a  Noé  en  el  diluvio  ,  por  medio  del  arca: 
i  esta  fé  salvará  en  el  juizio,  por  medio  del 
bautismo  a  todos  nosotros,  que,  creyendo  al 
Evanjelio,  seremos  bautizados  m  nomine  Pa- 
tris,  eí  Filli,  et  Spiritus-sancti,  a  los  que  sea 
gloria  para  siempre.  Amén. 

Tres  prinzipios  de  dónde  nazen  las  igno-* 
ranzias ,  con  que  los  hombres  yerran  contra 
Dios.   Considerazion  cv. 

Considerando  loque  dize  s.  Pablo,  hablan- 
do del  pecado  que  había  cometido  contra 
Dios  ,  persiguiendo  la  iglesia  cristiana :  sed 
misericordiam  Dei  conseciUus  sum,  quia  igno^ 
rans  feci  in  incredulitate: — i  considerando  la 
orazion  con  qtie  Cristo  ,  puesto  en  la  cruz  , 
rogó  a  su  eterno  Padre,  por  el  pecado  de  los 
que  le  cruzificaban,  diziendo:  Pater,  dimilte 
illis,  non  enim  sciunt  quid  faciunt: — i  consi-* 
derando  lo  que  s.  Pablo  dize  de  los  sabios  del 
mundo:  Si  enim  cognovissent  ,  nunquam  Do- 
7ninum  glorice  crucifixissent:  he  colejido  tres 
priitóipios,  de  los  cuales  entiendo  que  proze* 
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den  todos  los  errores  que  los  hombres  ha^ 
zciiy  contra  Dios,  porignoránzia.  El  primero 
es  la  malizia,  el  segundo  la  inconsiderazión^r 
el  terzero  la  incredulidad.  De  este  modo,  por 
estar  s.  Pablo  en  la  incredulidad ;  por  na 
creer,  que  Cristo  fuese  hijo  de  Dios;  que  fue- 
se el  Mesi as  prometido  en  laLei  ;  que  fuesd 
muerto  por  los  pecados  de  todos;  que  fuesa 
resuzitado  y  para  la  resurrec^on  de  todos,  i 
que  fuese  gloriQcado,  por  la  gloriQcazion  de 
todos;— ^provenía  ,  que  perseguía  i  mataba  a 
los  que  creían  i  predicaban  esto  ,  pensando 
hazer  con  ello  servizio  a  Dios:  como  han  he- 
cho, i  hazen,  de  mano  en  mano,  otros,  con 
las  mismas  intenziones  que  s.  Pablo  hazía  f 
los  cuales  ,  asi  como  s.  Pablo  ,  han  errado  i 
yerran  contra  Dios  ,  no  por  inconsideraziony 
porque  ellos  i  él  van  con  atenzión  en  lo  que 
hazen  :  ni  con  malizia  ,  porque  no  aborrezen 
por  interés  suyo  a  los  que  persiguen ,  sino 
por  incredulidad,  por  no  creer  en  Cristo.  De 
donde  enlíeudo  que  provino,  que  usando  Dios 
misericordia  con  s.  Pablo,  le  dio  a  conozer  a 
Cristo,  i  asi,  de  perseguidor  famoso  ,  se  vok 
vio  predicador  famosísimo  :  como  entiende^ 
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qne  ha  suzedido  a  los  que  han  errado  como 
erró  s.  Pablo.  Del  no  considerar  lo  que  ha- 
zían  los  jentiles  que  fueron  ministros  i  eje- 
cutores de  la  muerte  de  Cristo  ,  provino,  el 
que  inconsideradamente  erraron,  matando  al 
inozente:  como  han  errado  muchos  jentiles, 
que  han  dado  muerte  a  muchos  cristianos  , 
no  considerando  lo  que  hazen  :  porque  si  , 
cual  debieran,  lo  consideraran,  no  hai  duda 
ninguna  de  que  no  lo  hizieran:  i  por  eso,  por- 
que como  bestias  yerran,  no  se  les  carga  en 
cuenta  su  error.  Esto  lo  creo,  teniendo  por 
zierto,  que  Dios  oyó  de  grado  a  Cristo,  cuan- 
do dijo:  Pater  dimitte  illis,  non  enim  sciunt 
qnid  faciunt.  las.  Esteban  cuando  dijo:  Do-- 
mine,  ne  slatuas  illis  hoc  peccatum.  Del  estar 
los  ánimos  de  los  Escribas  i  Fariseos  indigna- 
dos contra  Cristo,  como  han  estado  ,  i  están, 
de  mano  en  mano,  indignados,  contra  los  que 
imitan  a  CRISTO  los  ánimos  de  aquellos  , 
que  siendo  semejantes  a  los  Escribas  i  Fari- 
seos, hazen  profesión  de  santidad  exterior  , 
estando  vazíos  de  la  interior;  prozedió,  i  ha. 
ido  ,  i  va  prozediendo  ,  que  maliziosamente 
matando  ,  a  los  que  han  conozido  i  conozen 
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que  son  miembros  de  CRISTO ,  quienes 
siempre  lian  sido  odiados  por  los  santos  del 
mundo,  porque  destruyen  ,  i  echan  por  tier- 
ra, aquella  santidad  de  que  hazen  ellos  pro- 
fesión. Con  estos,  no  entiendo  que  Dios  usa 
de  misericordia:  porque  aun  cuando  están  co- 
mo s.  Pablo, en  la  incredulidad,  no  es  la  in- 
credulidad la  que  les  haze  errar,  sino  la  pro- 
pria  malizia,  i  malignidad.  Ni  entiendo,  que 
oró  CRISTO»  ni  oran  los  miembros  de  Cris- 
to por  estos;  porque  su  error  no  naze  de  in- 
considerazión,  sino  de  maligna  depravazion. 
Antes  bien  ,  este  pecado  entiendo  que  es  el 
que  llama  Cristo  ,  contra  el  Espíritu  santo: 
el  cual,  dize,  que  no  será  perdonado  en  este 
mundo,  ni  en  el  otro:  i  el  mismo  pecado,  en- 
tiendo que  llama  s.  Juan  peccatum  ad  morlem. 
Los  hombres  ,  que  imitando  a  los  Fariseos  i 
Escribas  ,  yerran  por  ignoranzia,  nazida  de 
malizia  ;  entiendo  ,  que  han  dejado  de  ser 
hombres,  i  son  espíritus  infernales.  Los  hom- 
bres, que  imitando  a  los  Jentiles,  que  mata- 
ron a  CRISTO  y  yerran  por  ignoranzia  na- 
zida de  inconsiderazion  ;  entiendo  que  han 
dejado  de  ser  hombres  ,  i  son  bestias.  I  los 
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hombres,  que  a  semejanza  de  s.  Pablo,  yer*- 
ran  por  ignoranzia  nazida  de  incredulidad  ; 
entiendo  que  son  realmente  hombres  ,  a  los 
cuales  es  tan  propria  la  incredulidad  ,  como 
es  propria  a  las  bestias  la  inconsiderazion,  i 
es  propria  a  los  espíritus  infernales  la  mali- 
zia:  i  por  eso,  el  error  que  iiaze  de  increda- 
lidád,  sin  mezcla  de  malízia  i  de  inconsidera^ 
zion;  halla  misericordia  azerca  de  Dios,  sien- 
do atraido  a  la  fé,  aquél  que  yerra  por  igno-r 
ranzia  nazida  de  incredulidad.  Por  lo  que  si 
alguno  me  preguntare,  diziendo:  ¿De  dónde 
crees  tu,  que  nazia  el  errar  por  ignoranzia 
de  los  Hebreos  ,  de  los  cuales  dize  s.  Pablo  , 
Rom.  X.,  Ignorantes  enim  iustiíiam  Dei  ,  el 
mam  qucerentes  slatuere ,  iustkice  Dei  non 
sunt  siitiecíi:?— Le  responderérque  nazia  par- 
te de  malizia  ,  i  parte  de  incredulidad  ,  por 
el  odio  que  llevaban  al  Evanjelio.  Que  ello 
sea  zierto,  consta  por  esto:  que  unos  creye- 
ron, i  otros  quedaron  en  su  incredulidad.  Es- 
to mismo  responderé,  a  quien  me  pregunta- 
re de  dónde  prozedió,  iprozede,  el  errar  por 
ignoranzia,  de  los  que  dizc  Cristo:  ni  omnis 
quiitüerficü  vos  arbilrelur  se  obseqnium  prms- 
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lare  Deo  ,  i  tánlo  mas  ,  cuanto  rae  consta , 
jque  s.  Pablo  fué  uno  de  estos,  i  encontró  mi*- 
jsericordia  ;  porque  su  errar  por  ignoranzia 
nazió  de  incredulidad.  En  este  discurso 
aprendo  esto :  que  todo  hombre  debe  estar 
alerta,  para  no  apasionarse  nunca,  en  las  co^^ 
sas  que  pertenezen  a  la  relijión:  quiero  dezir, 
en  defender  una  cosa,  e  impugnar  otra,  con 
pasión  :  paraque  la  pasión  no  le  ziegue  de 
muerte ,  que  venga  a  errar  contra  Dios  ,  por 
ignoranzia  nazida  de  malizia.  Además  apreiv- 
do,  que  el  hombre  no  debe  ,  sin  considera- 
ción, meterse  en  cosa  alguna  de  las  que  se  le 
ofrezicrcn,  i  mucho  menos,  en  aquellas  que 
tocan  a  la  rclijion;  para  no  ser  contado  en 
el  número  de  las  Bestias.  Además  aprendo  , 
que  el  hombre  que  se  halla  libre  de  pasión, 
i  de  inconsiderazion  ,  para  no  errar  coütra 
Dios,  debe  reconozerse  en  la  incredulidad,  i 
asi  rogar  a  Dios  que  lo  libre  de  ella:  i  enlric 
lanío,  debe  abstenerse  de  poner  en  ejccuzion 
aquellas  cosas,  que  perjudicaren  al  prójimo: 
i  enlónzes  mas,  cuanto  mas  santas  le  pare- 
zicren,  i  mas  justas  delante  de  Dios.  I  apren- 
do también,  que  solo  el  cristiano  rejcnerado. 
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siendo  mas  que  hombre  salido  de  la  incredu- 
lidad, no  yerra  por  malizia,  no  yerra  por  inr 
considerazión,  ni  yerra  por  incredulidad:  er- 
rando solamente  por  frajilidad.  Por  cuanto 
no  ha  dejado  todavía  del  todo  de  ser  hombre; 
tampoco  ha,  del  todo ,  comprendido  la  per- 
feczion  cristiana ,  en  la  cual  se  halla  com- 
prendido por  la  incorporazion  con  que  está 
incorporado  en  la  muerte,  en  la  resurrecziun, 
i  en  la  gloríficazion  del  hijo  de  Dios  Jesu 
Cristo  nuestro  Señor. 

Que  lo  que  llama  la  Santa  Escritura  zien- 
sia  del  bien  i  del  mal  ,  la  han  llamado,  i 
llaman  los  sabios  del  mundo  ,  luz  natural  , 
prudenzia  i  razón  humana.  Considerazión  cvi. 

Por  lo  que  leo  de  la  creazíón,  i  de  la  de- 
pravaziondel  hombre,  considero:  que  prime- 
ro, fué  criado  el  hombre  a  imajen  i  semejan- 
za de  Dios ,  i  fué  puesto  en  el  Huerto  que 
llaman  Paraíso  terrenal.  I  después,  comien- 
do del  fruto  del  árbol  de  la  zienzia  del  bien 
i  del  mal  ;  perdió  la  imajen  i  semejanza  de 
Dios  ,  i  fué  echado  del  Paraiso  terrenal  , 
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quedándose  con  la  zienzia  del  bien  i  del  mal. 
Entendiendo:  que  así  como  no  es  natural  al 
hombre,  según  su  primera  creazion,  el  estar 
fuera  del  Paraiso  terrenal ;  así  igualmente 
no  le  es  natural,  el  tener  la  zienzia  del  bien  i 
del  mal.  I  por  lo  que  yo  experimento,  en  la 
reparazion  del  hombre,  en  su  rejenerazion,  i 
renovazion ,  considerando ,  que  por  azeptar 
la  grazia  del  Evanjelio ,  la  remisión  de  los 
pecados,  i  la  reconziliazíon  con  Dios,  por  la 
justizia  de  Dios  ejecutada  en  Cristo,  i  en- 
trar así  en  el  reino  de  Dios,  i  recuperarla 
imajen  i  semejanza  de  Dios,  i  tener  el  go- 
bierno del  espíritu  santo;  se  halla  prezisa- 
do  a  cautivar  su  entendimiento  ,  i  a  renun- 
ziar  i  mortificar  su  prudenzia,  i  su  razón  hu- 
mana, i  su  luz  natural; — entiendo,  que  lo  que 
la  santa  Escritura  llama  zienzia  del  bien  i 
del  mal,  los  sabios  del  mundo  la  han  llama- 
do, i  llaman,  luz  natural,  prudenzia,  i  razón 
humana.  I  asi  vengo  a  entender,  que  se  halla 
prezisado  el  hombre  a  cautivar  su  entendi- 
miento ,  a  mortificar  su  prudenzia  ,  i  su  luz 
natural,  que  es  lo  mismo,  que  renunziarala 
zienzia  del  bien  i  del  mal,  para  conseguir  la 
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reparazión,  la  rejenerazión  ,  i  la  renovazióu 
crístiaua:  porque  es  cosa  juslisima,  que  si  él 
bsí  de  recuperar  lo  que  perdió;  antes  renun- 
zielo  que  ganó:  que  equivale  a  dezir:  que  si 
lia  de  recuperar  la  luz  espiritual,  renunzie  la 
luz  natural.  I  si  conzedemos  (como  es  neze- 
iSario  conzedér,  por  lo  que  leemos  ,  i  por  lo 
que  experimentamos)  ,  que  la  reparazión  de 
nuestra  naturaleza  humana  por  la  rejenera- 
zión i  renovazióu  cristiana,  consiste  en  esto: 
que  el  hombre  azcptaudo  el  Evanjelio,  e  in^ 
-corporado  en  Cristo,  va  recuperando  el  ser, 
el  grado,  i  la  dignidad  ,  en  que  el  primer 
hombre  fue  creado  ;  i  va  dejando  el  ser  ,  el 
^rado  ,  i  la  dignidad  en  que  el  primer  hom- 
tre  quedó  ,  después  que  se  depravó.  Es  ne- 
zesario  asimismo  ,  que  conzedamos;  que  así 
«como  lo  que  ganamos  ,  no  es  natural  al  ser 
iiue  tenemos  ahora ;  asi  igualmente  lo  que 
dejamos ,  era  natural  del  ser  que  teníamos 
según  la  primera  creazion:  por  lo  cual  veni- 
mos claramente  a  entender,  que  la  luz  natu- 
¿•al  que  ahora  tenemos,  no  es  de  nuestra  pri- 
inera  creazion,  sino  de  nuestra  depravazioa: 
i  amas  de  esto,  que  la  luz  espiritual  que  po^r 
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Cristo  ganamos,  es  de  nuestra  primera  crea-^ 
zion:  i  esta  luz  espiritual^ entiendo,  que  le 
era  al  hombre  tan  natural  en  su  creazion 
primera;  como  le  es  ahora  natural  la  zienzí a 
del  bien  i  del  mal,  i  la  luz  natural.  I  pienso, 
que  no  reconoziendo  el  primer  hombre  la  luz 
espiritual  por  cosa  propriamente  suya,  sino 
comunicada  por  favor  de  Dios;  deseó  la  zieui- 
ziadel  bien  i  del  mal,  pretendiendo,  que  ella 
le  fuese,  como  le  es,  natural.  I  de  esta  zien- 
zía  del  bien  i  del  mal,  entiendo  que  adquie^ 
re  el  hombre  mayor  o  menor  parte :  según 
que  él  está,  mas  o  menos,  purgado  i  purifit- 
<;ado,  de  las  afiziones  i  apetitos  ,  que  son  se*- 
gun  la  carne:  de  donde  pienso  ,  que  han  to- 
mado ocasión  los  sabios  del  mundo  para 
€reer,  que  la  zienzia  del  bien  i  del  mal  sea 
cosa  espiritual,  i  sea  de  la  primer  creazion 
del  hombre  $  no  considerando  que  esto  pror- 
zede,  de  que  asi  es  perfeczion  en  el  hombre, 
en  el  estado  de  depravazion  ,  la  zienzia  del 
bien  i  del  mal,  i  la  luz  natural;  como  era»  en 
el  estado  de  su  primera  creazion,  i  es  ,  en  el 
estado  de  su  reparaziou  ,  la  luz  espiritual. 
Contra  lo  que  va  dicho  se  ofrezen  dos  cosas. 
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La  primera ,  que  por  lo  que  dize  s.  Pablo  , 
Rom.  I.,  que  los  ¿entiles,  con  la  luz  natural, 
habrían  podido  conozér  a  Dios; — ^i  por  lo  que 
dize  el  mismo,  Rom.  v. ,  de  que  los  mismos 
naturalmente  habian  podido  conozer  la  vo- 
luntad de  Dios; — pareze  que  la  luz  natural 
no  sea  del  estado  de  la  depravazion  del  hom- 
bre, sino  del  estado  de  su  primera  creazion. 
La  segunda:  que  siendo  zierto  que  los  santos 
antiguos  como  David  ,  i  los  santos  nuevos 
como  s.  Pablo,  en  lo  que  han  escrito  se  han 
servido  de  la  luz  natural ,  de  la  prudenzia 
i  razón  humana; — pareze,  que  ni  es  mala;  ni 
se  debe  renunziar  a  ella,  ni  dejar ,  ni  morti- 
ficar. A  la  primera  ,  entiendo ,  que  puede 
responderse:  que  s.  Pablo ,  queriendo  con- 
venzer  a  los  Jentiles  ,  por  cuanto  se  escusa- 
ban  diziendo ,  que  no  habían  podido  conozer 
a  Dios,  i  por  eso  no  le  habían  adorado;  ni 
habían  podido  conozer  la  voluntad  de  Dios, 
i  por  eso  habían  vivido  viziosamente; — les 
muestra ,  que  aun  cuando  no  habían  tenido 
el  coQOzimiento de  Dios,  para  adorarlo,  ni 
el  de  la  voluntad  de  Dios,  para  obedezerla 
(el  cual  conozimiento  ,  siendo  por  luz  espirí- 
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tualy  fué  en  el  primer  hombre  ,  antes  de  su 
depravazion,  i  está  en  los  cristianos  en  nues- 
tra reparazion);  ni  habiendo  tenido  el  conozi- 
miento  que  tenían  los  Hebreos  por  sus  santas 
Escrituras; — que  habiendo  tenido  el  conozi- 
miento  que  puede  alcanzarse  con  la  luz  na- 
tural, por  la  contemplazion  de  las  criaturas, 
i  por  el  testimonio  de  sus  conzienzias  ,  i  no 
habiendo  satisfecho  a  este  conozimiento  de 
Dios ,  i  de  la  voluntad  de  Dios  ;  venían  a 
estar  en  culpa,  i  no  les  quedaba  escusa  al- 
guna. De  manera  ,  que  de  las  palabras  de  sT 
Pablo  ,  no  puede  colejirse ,  que  el  hombre 
cristiano  no  haya  de  renunziar  a  su  luz  na- 
tural, sino  que  basta  la  luz  natural  para  co- 
nozer  a  Dios  en  zierta  manera,  i  entender  la 
voluntad  de  Dios.  A  la  segunda  cosa  entiendo 
que  puede  responderse  :  que  los  santos  se 
sirven  en  sus  escritos  de  la  zienzia  del  bien 
i  del  mal ,  en  aquello  de  que  ella  es  capaz  ; 
en  cuya  cosa,  está  ella  todavía  mas  ilustra- 
da en  ellos  por  la  luz  espiritual:  i  que  la  tie- 
nen desechada  i  morliGcada  ,  en  aquello  de 
que  ella  es  incapaz  ,  esto  es  ,  en  la  justiíica- 
zion  por  Cristo, en  la  reconziliazion,  con  Dios, 
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en  el  rejimiento  i  gobierno  del  espiritu  saatof 
i  jeneralmente  en  todas  las  cosas  zelestiales, 
espirituales,  i  divinas.  Bien  entiendo,  que  se- 
ria mucho  mayor  la  felizidád,  i  la  perfeczion 
del  hombre,  si  estuviese  totalmente  extinta  i 
muerta  la  zienzia  del  bien  i  del  mal ,  i  estu- 
viese totalmente  enzendida  i  viva  la  luz  es- 
piritual; mas  también  entiendo,  quelacarne 
pasible  i  mortal,  no  es  sujetahábil  para  tan- 
ta felizidád:  i  entiendo,  qué  esto  será  después 
de  la  resurreczion,  cuando»  habrá  conseguido 
impasibilidad  e  inmortalidad :  entretanto,  es 
nezesario,  que  se  sirvan  los  santos  de  la  zien- 
zia del  bien  i  del  mal ,  i  de  la  luz  natural ,. 
porque  conversan  i  contratan  con  los  hom-« 
bres  que  se  sirven  de  la  misma  zienzia,  i  de 
la  misma  luz,  siguiendo  en  esto  aquel  conse-* 
jo  de  Cristo.  Eslote  'prudentes  sicut  serpentes, 
Mat.  x.^  i  lo  que  s.  PaWo  dize:  Sensibns  au-' 
temperfecli  eHote,  I.  Cor-  xiv.  Aquí  se  me 
ofrezen  dos  cosas.  La  primera  ,  que  porque 
la  zienzia  del  bien  i  del  nial ,  la  luz  natural, 
la  prudenzia  i  razón  humana,  son  en  el  hom-* 
bre  ,  por  la  desobedienzia  de  Dios,  i  son  del 
estado  de  la  depravazion;  aconteze^  que  ests 
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zienzia,  esta  luz,  í  esta  prudenzia,  no  dan  ja- 
más al  hombre  verdadera  fclizidád  :  antes 
bien  ,  como  afirma  Salomón  ,  creziendo  la' 
zienzia,  la  luz,  i  la  prudenzia;  creze  la  aflic- 
zion,  el  afán,  i  el  dolor,  i  por  eso,  descreze  la 
felizidád.  La  segunda,  que  considerando,  que 
Adam  antes  que  tuviese  la  zienzia  del  bien 
i  del  mal,  no  se  avergonzaba  de  estar  desnu^ 
do,  i  después  que  tuvo  la  zienzia  del  bien  i  del 
mal,  se  avergonzó  de  ello,  i  se  vistió; — ven- 
go a  entender,  que  mientras  el  hombre  tiene 
la  luz  espiritual,  i  se  sirve  de  ella;  no  conozer 
defecto  alguno  en  las  obras  de  Dios,  ni  preten- 
de correjirlas  i  moderarlas  :  i  que  mientras 
tiene  la  zienzia  del  bien  i  del  mal,  i  se  sirve 
de  ella  ;  conoze,  o  halla  defecto  en  las  obra^ 
de  Dios,  i  pretende  correjirlas  i  enmendarlas. 
Tal  es  la  arroganzia  de  los  hombres  que  se 
glorian  de  tener  la  zienzia  del  bien  i  del  mal, 
de  tener  mucha  luz  natural,  mucha  pruden- 
zia,i  mucha  razón  hummia:  i  tal  es  igualmen- 
te la  humildad  de  los  hombres  que  tienen  la 
luz  espiritual,  que  están  en  el  reino  de  Dios, 
estando  por  la  fé  delEvanjelio  incorporados 
pu  el  Hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro  Señor.- 
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De  cómo  por  no  conozerse  el  hombre  a  si 
propio ,  ni  a  Dios,  se  le  causa  la  imposibilidad 
de  aseplar  la  grásia  del  Evanjelio.  Conside^ 
razian  cvii. 

Cuanto  mas  profundamente  me  pongo  a 
considerar  el  beneGzío  de  Cristo  ,  conside- 
rando cómo  él  está  en  todos  ,  i  sobre  todos 
los  que  le  azeptan;  tanto  mas  me  maravillo 
de  que  todos  los  hombres,  no  corren  en  pos, 
i  no  le  abrazan  í  ponen  en  sus  corazones  ; 
estándoles  ofrezida  en  don  ,  la  remisión  de 
pecados,  i  reconzíliazion  con  Dios,  i  por  con- 
siguiente ,  la  inmortalidad  i  vida  con  Cristo. 
I  habiéndome  muchas  vezes  puesto  a  consi- 
derar, de  dónde  puede  provenir  ,  el  que  no 
azeptan  esta  singularísima  grazia  ,  todos  los 
que  de  ella  tienen  notizia ;  he  entendido  que 
proviene,  del  no  conozer  el  hombre  ,  ni  a  sí 
mismo,  ni  a  Dios.  I  en  efecto  aconteze  ,  que 
no  conoziendo  el  hombre  en  sí  la  impiedad,  í 
la  malignidad,  i  la  rebeldía,  que  le  son  natu- 
rales por  el  pecado  oríjinál;  no  desconfía  de 
sí  mismo,  de  poder  por  sí  mismo  satisfazer  a 
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Dios,  i  ser  justo  delante  de  Dios.  Asimismo 
aconteze,  que  no  conoziendo  el  hombre  en 
Dios  bondad ,  misericordia,  i  fidelidad ;  no  se 
fía  de  Dios » í  asi  no  se  puede  persuadir  ,  ni 
asegurar  en  su  ánimo  ,  de  que  le  pertenezca 
la  justizia  de  Cristo,  de  que  por  lo  que  pa- 
dezió  Cristo,  Dios  lo  azepta  a  él  por  justo,  I 
si  el  hombre  se  conoziese  ,  considerándose 
impío,  maligno,  i  rebelde  ,  no  solamente  por 
si,  sino  por  ser,  como  es,  hijo  de  Adám;  des- 
confiaría de  síy  de  poderse  justificar  por  sí:  i 
si  conoziese  a  Dios,  conoziendo  en  él  bondad, 
misericordia,  i  fidelidad;  fazilmente  se  fiaría 
de  El,  azeptando  el  perdón  que  le  ofreze  el 
Evanjelio,  i  lánto  mas,  cuanto  que  conozién- 
dose  a  sí,  no  le  parezería  mui  extraño  ,  que 
Dios  le  perdonase  ,  sin  proprio  mérito  suyo, 
los  males  e  inconvenientes  en  los  cuales  se 
conoze  caído,  parte  sin  culpa  suya  propria, 
i  parte  con  culpa  suya  propria,  nazida  i  de- 
rivada de  aquella  ajena:  con  cuya  cosa,  en- 
tiendo que  excusaba  David  su  pecado  ,  di- 
ziendo :  Ecce  enim  in  iniquitatibus  conceptus 
sum  &c.  Adonde  entiendo  ,  que  así  como  es 
imposible  que  el  hombre ,  no  conoziendo  a  sí 
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mismo,  ni  conoziendo  a  Dios,  azepte  la  grá-' 
zia  del  Evanjelío ,  i  se  asegure  con  ella ;  así 
es  imposible,  que  el  hombre,  conoziéndose  a 
si,  i  conoziendo  a  Dios,  pretenda,  ni  piense 
justiGcarse  por  las  proprías  obras ;  ni  por 
esquivar  las  malas ,  ni  por  aplicarse  a  las 
buenas.  I  si  uno  me  dijere:  ¿pues  ,  cómo  los 
santos  Hebreos,  que  se  conozían  a  sí  mismos, 
i  conozían  a  Dios,  pretendían  justiGcarse  con 
los  sacriGzios  que  la  Lei  manda?  Le  respon- 
deré: que  los  santos  Hebreos  no  constituían 
sus  justiGcaziones  en  sus  sacriGzios,  sino  en 
la  palabra  de  Dios,  que  les  prometía  perdo- 
narles ,  haziendo  ellos  aquellos  sacriGzios.  I 
aquí  entiendo  ,  que  era  mucho  mas  diGzil  a 
los  santos  Hebreos,  porque  se  conozían  a  sí 
mismos ,  i  conozían  a  Dios ,  el  reduzirse  a  te- 
nerse por  justos,  sacriGcando ;  que  no  es  ,  a 
los  santos  cristianos  ,  que  se  conozen  a  sí 
ínismos,  i  conozen  a  Dios,  el  reduzirse  a  te- 
nerse por  justos,  creyendo  i  azeptando  la 
grazia  del  Evanjeiio.  Por  cua^o  es  ziertísi* 
mo ,  que  los  santos  Hebreos  ,  sacriGcando  , 
conozían  que  daban  a  Dios  lo  que  ellos  pro* 
prios,  por  inclinazion  suya  natural,  se  com* 
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plazían  de  darle ;  i  lo  que  conozian,  que  en 
sí;  i  de  por  sí,  no  agrada  ni  satisfaze  a  Dios  , 
como  consta  por  muchas  cosas  que  leemos 
en  la  santa  Escritura  antigua ,  i  particular- 
mente en  los  Salmos,  i  en  Isaías:  i  por 
cuanto  es  ziertísimo  también  i  verdaderísi- 
mo,  que  los  santos  cristianos,  creyendo,  co* 
nozen  que  dan  a  Dios  lo  que,  por  su  inclina- 
zion  natural,  no  querrían  darle,  i  lo  que  Dios 
se  agrada  i  quiere  que  le  sea  dado  ;  como 
consta  por  toda  la  santa  Escritura  nueva. 
Por  lo  que  adopto  esta  resoluzion  :  que  los 
hombres ,  que  en  tiempo  del  Evanjelio  pre- 
tenden justiQcarse,  obrando;  dan  testimonio 
de  sí,  que  no  se  conozen  a  si  mismos,  ni  co- 
nozen  a  Dios:  que  los  que  pretenden  ser  jus- 
tos ,  creyendo ,  dan  testimonio  de  sí ,  que  se 
conozen  a  sí  mismos,  i  conozen  a  Dios.  Por 
10  que  ,  acordándome  de  una  comparazion  , 
que  escribí  diziendo  :  que  Dios  hizo  con  el 
pueblo  Hebreo,  dándole  una  leí  zeremoniál, 
lo  que  haze  un  mercader ,  que  partiéndose 
para  Levante,  i  dudando  de  la  castidad  de  su 
mujer ,  conoziéndola  inclinada  a  componer 
sonetos  i  canziones,  la  ordena  ,  que  le  escri- 
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ba  cada  día  un  soneto,  sobre  las  cosas  pa-* 
sadas  entre  ellos,  aun  cuando  el  no  se  deleita 
de  sonetos.  I  considerando  ,  que  a  los  He- 
breos  ,  que  no  se  conozian  a  si  proprios ,  ni 
conozían  a  Dios ,  acontezia ,  lo  que  podía 
acontezér  a  la  mujer  del  mercader ,  en  caso, 
que  no  conoziendo  su  inclinazión,  ni  la  del 
marido,  pensase  justificarse  con  el  ,  dándole 
los  sonetos,  habiendo  perdido  la  castidad:—- 
i  considerando,  que  a  los  Hebreos  que  se  co- 
nozían a  sí  proprios,  i  conozían  a  Dios,  acoiH 
tezía,  lo  que  aconteziera  a  la  misma  mujer, 
en  caso  que  conoziendo  ella  su  inclinazión, 
i  la  del  marido,  pretendiese,  haziendo  soné- 
tos  obedezer  al  marido,  i  no  desviarse,  o  ocu- 
parse en  otras  materias,  en  deshonra  del  ma- 
rido; vengo  a  conozer  el  grandísimo  inconve- 
niente en  que  se  hallan  en  el  tiempo  del 
Evanjelio,  los  que  pretenden  i  piensan  justi- 
ficarse obrando  ,  i  obrando  lo  que  no  les  es 
mandado:  supuesto ,  que  no  pueden  preten- 
der obedienzia,  como  los  santos  Hebreos,  cu- 
ya obedienzia  les  era  imputada  a  justizia ,  i 
los  tenia  unidos  con  Dios,  sin  cometer  adul- 
terio contra  Dios,  como  aquellos  que  no  co« 
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uoziéndose  a  si  mismos,  ni  conoziendo  a  Diosu 
pretendían  justiGcarse,  sacrificando.  En  este 
discurso  aprendo,  entre  otras,  dos  cosas 
importantísimas.  La  primera  es:  que  puesto 
que  es  zierto,  que  ya  Dios  no  pide  a  los  hom- 
bres que  sacrifiquen,  pidiéndoles  que  creaii, 
que  azepten  la  grazia,  la  remisión  de  los  pe- 
cados, i  la  reconziliazion  con  Dios  ,  que  les 
ofreze  el  Evanjelio,  mostrándoles  cómo ,  ha- 
biendo puesto  Dios  en  Cristo  los  pecados  de 
todos  los  hombres,  en  El  los  ha  castigado  to- 
dos ;  i  así  queda  satisfecha  su  justizia.  El 
hombre,  por  pecador  i  malo  que  sea,  que  no 
se  tuviere  por  perdonado,  i  por  reconziliado 
con  Dios,  i  así  por  justo;  por  el  hecho  mismo, 
dará  testimonio  de  sí,  que  no  conozca  Dios, 
pues  que  no  se  fia  de  su  palabra  ;  i  que  no 
conozc  a  CRISTO»  pues  que  no  está  zierto 
de  que  es  justo  en  Cristo:  i  si  este  tal  hom- 
bre pretendiere  justificarse,  obrando  ;  dará 
testimonio  de  si  ,  que  no  conoze  la  inclina- 
zion  natural  del  hombre:  de  manera,  que  o 
debo  yo  conozerme  justo  en  CRISTO»  aun- 
que yo  me  conozco  pecador  en  mí  ;  o  debo 
negarlo  que  afirmad  Evanjelio,  queen  Cris- 
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to  Dios  ha  castigado  las  iniquidades ,  i  los 
pecados  de  todos  los  hombres ,  i  los  mies 
con  ellos ;  o  soi  constreñido  a  dezir  ,  que 
Dios  es  injusto,  castigando  dos  vezes  los  pe- 
cados, una  en  Cristo,  i  otra  en  mí:  i  porque 
dezir  esto,  sería  impiedad,  i  negar  lo  otro  , 
sería  incredulidad;  queda  solo  ,  que  yo  me 
esfuerzo  a  tenerme  por  perdonado  i  reconzi- 
liado  con  Dios,  i  así ,  por  justo  en  CRISTO» 
sometiendo  la  luz  natural  ala  luz  espiritual. 
La  segunda  cosa  que  aprendo  es:  que  siendo 
zierto,  que  la  imposibilidad  que  el  hombre 
tiene  de  azeptar  este  santo  Evanjelio  de 
CRISTO»  proviene  del  no  conozerse  el  hom- 
bre a  si  mismo  ,  ni  conozer  a  Dios  ;  a  todo 
hombre  le  corresponde  aplicarse'  mui  de  ve- 
ras a  conozerse  a  sí  propio  ,  i  a  su  inclina- 
zíon  natural,  tomándola  desde  Adam;  i  á  co- 
nozer a  Dios  ,  tomando  por  prinzipál  aplica- 
zión  la  continua  orazion,  rogando  afectuosa- 
mente, i  fervientemente  a  Dios  ,  que  le  abra 
los  ojos  del  ánimo,  de  suerte  ,  que  llegué  a 
éstos  cotiozimiehtos  t  i  i^ogándolé;  que  sí  ha 
bmpezado  á  abrír^lós,  sd'lós  abra  cada  hora 
mas.  1  de  esto  modo,  ii  no  hubiere  prinzipia- 
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do  a  azeptar  el  santo  Evanjelio  de  CRISTO, 
yéndosele  quitando  la  imposibilidad,  le  priu- 
zípiará  a  azeptar; — i  si  hubiere  prinzipiado  a 
azeptarlo,  habiéndosele  quitado  la  dificultad 
que  halla  en  azeptarlo,  le  azeptará  mas  i  me- 
jor ,  siendo  eficaz  la  fé  en  él ,  para  mortifi- 
carle i  vivificarle  :  con  las  cuales  cosas  ,  se 
confirma  en  nosotros  la  fé  cristiana,  la  cual 
es  fundamento  de  esta  divinísima  confesión 
de  s.  Pedro  ,  cuando  dijo  a  Cristo  :  Tu  es 
Christus  filius  Dei  vivi.  A  El  sea  gloria  por 
siempre.  Amén. 

De  qué  modo  perlcnezc  a  todos  el  mal  de  la 
desobedienzia  de  Adám:  i  toca  a  todos  el  bien 
de  la  obedienziade  Cristo.  Considerazion  cviii. 

Por  lo  que  yo  leo  en  la  Escritura  santa,  i 
por  lo  que  en  mí  proprio  conozco,  entiendo: 
que  para  llegar  a  creer  el  bien  de  la  obe- 
dienzia  de  Cristo,  i  que  obedeziendo  Cristo, 
obedeziésemos  todos,  i  que  resuzitando  Cris- 
to, resuzitásemos  todos; — conviene,  i  esne- 
zesario  creer  el  mal  de  la  desobedienzia  de 
Adam,  i  que  desobedeziendo  Adám,  desobe- 
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dezimos  todoSy  i  que  muriendo  Adáni,  morí* 
mos  todos :  digo  ,  ser  nezesario  a  cada  uno 
creer  el  mal  de  Adám  ,  para  llegar  a  creer 
el  bien  de  Cristo;  porque  entiendo  ser  impo- 
sible 9  que  el  hombre  crea  el  bien  de  Cristo, 
si  no  cree  el  mal  de  Adam ,  supuesto ,  que 
no  creyéndolo,  no  lo  sentirá  ,  i  no  sintiéndo- 
lo, no  deseará  ,  ni  procurará  librarse  de  él, 
i  no  deseándolo  ni  procurándolo,  no  llegará 
nunca  a  creer  el  bien  de  Cristo,  el  cual  es  la 
medizina  propria  contra  el  mal  de  Adam. 
Mas  si  cree  el  mal,  juntamente  con  creerlo, 
le  sentirá,  hallándose  en  sí  mismo  impío,  in- 
fiel, i  enemigo  de  Dios:  i  como  conozerá  ha- 
ber llegado  a  tal  impiedad,  infidelidad,  i  ene- 
mistad, sin  culpa  suya  propria;  asi  fazilmen- 
te  se  reduzirá  a  creer,  poder  llegar  a  la  pie- 
dad, fidelidad,  i  amistad,  sin  proprio  mérito 
suyo;  por  donde  creerá  el  bien  de  Cristo ,  i 
creyéndole,  le  sentirá,  sintiéndose  mas  fiel  i 
amigo  de  Dios  en  Cristo:  i  entonzes  con  efec- 
to conozerá,  que  así  como  el  mal  de  la  des- 
obedienzia  de  Adam,  mientras  no  lo  creía,  i 
no  creyéndolo  no  le  sentía  ,  era  eficaz  a  ha- 
zerle,  por  propria  culpa  suya,  mas  impío  , 
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mas  itiriél ,  i  mas  enemigo  de  Dios  ;  así  el 
bien  de  la  obedienzia  de  Cristo  es  igualmente 
eficaz  9  mientras  le  cree ,  i ,  creyéndolo  ,  le 
siente ,  a  hazerle  en  si  proprio  ,  mas  fiel » ^ 
mas  amigo  de  Cristo.  Por  donde  entiendo , 
que  asi  como  los  que  creen  el  mal  de  Adam, 
^c  libran  de  él ,  i  los  que  creen  el  bien  de 
Cristo,  se  gozan  con  él;  asi  los  que  no  creen 
el  mal  de  Adám  ,  de  él  no  se  libran  ,  i  los 
que  no  creen  el  bien  de  CRISTO»  no  gozan 
de  él.  Bien  es  verdad,  que  así  como  los  que 
creen  el  mal  de  Adam  ,  i  el  bien  de  Cristo  , 
pasan  por  el  mal  de  Adam ,  i  queda  a  ellos 
suspendido,  en  parte,  el  bien  de  Cristo;  asi 
los  que  no  creen  ni  el  mal  de  Adam,  ni  el 
bien  de  Cristo,  pasan  por  el  bien  de  CRISTO» 
i  les  queda  suspendido  el  mal  de  Adam.  En 
cuanto  a  que  los  que  creen  ,  pasan  por  las 
miserias  de  la  vida  presente,  i  por  la  muerte» 
que  son  cosas  del  mal  de  Adam ;  i  mientras 
están  en  la  presente  vida  ,  i  mientras  sus 
cuerpos  están  en  las  sepulturas ,  les  está,  en 
parte ,  suspendido  el  bien  de  Cristo  ;  i  en 
cuanto  a  que  los  que  no  creen ,  pasan  en  la 
presente  vida  por  el  bien  de  CRISTO»  dis- 
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frutando  de  muchas  cosas,  junto  con  los  que 
creen  el  bien  de  Cristo ;  i  en  la  vida  eterna 
(porque  resucitarán) ,  les  estará  suspendido 
elmal  deAdam; — así  entiendo,  que  así  como 
el  mal  de  Adam  fué  eficaz  para  basemos  mo- 
rir a  todos ,  mas  de  cuya  muerte  son  libres 
los  que  creen ;  así  el  bien  de  Cristo  es  eficaz 
para  resuzitar  a  todos  ,  mas  de  cuya  resur- 
reiczion  ,  no  gozarán  los  que  no  creen  ,  por- 
que estos  tales  no  estarán  bien  en  ella.  En 
Adam  morimos  todos  ,  en  CRISTO  todos 
resuzitamos:  i  en  el  mal  de  Adam  quedarán 
Codos  los  que  no  azeptarán  el  bien  de  Cristo, 
mas  no  quedarán,  zierto,  en  el  bien  de  Cris- 
toy  sino  aquellos  que  <le  hayan  creido,  i  que 
le  hubieren  azeptado  i  sentido:, porque,  real- 
mente, la  resurrecziou  de  Cristo  no  será  glo- 
riosa sino  para  aquellos ,  que  creyendo  ser 
muertos  en  Adam,  i  resuzitados  en  Cristo^  se 
darán  a  vivir  en  la  vida  presente  cqi^o 
muertos  i  resuzitados,  comenzando  desde  apa 
a  vivir.'  una  >  vida  mui  semejante  ,<  a.  la  qyíe 
hujíf  de  vihíir  en  La  vida  eteroa^  De  nsk^aeríi. , 
que  afií  oomo  la  vivifioaútion  ¡as  rasitf^rec^ion 
iiBpdrféola;.  asÁel  vi^ic»ciistii%io  len  el)esil#4o 
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de  la  viviflcazíon  es  imperfecto ,  si  bien,  reSh 
pccto  al  vivir  en  el  estado  de  la  depravación 
es  perfectisimo :  i  el  dechado  del  vivir  en  él 
estado  de  la  resiirreczion  ,  en  cuanto  es  imi- 
table en  el  estado  de  laviviiicaziony  lo  vemos 
en  Jesu  Cristo  nuestro  Señor  ,enisu  pureaa, 
bondad,  Gdelidád,  obedienzia,  i  carid^dyul 
aquí  aprendo  dos  cosas^  La  una,  que  pues  i^l 
hombre  ,  creyendo  el  mal  de  Adam  se  libra 
de  él ,  i  creyendo  el  bien  de  Cristo  goza*  1 4e 
¿1;  corresponde  a  cada  uno  creer  este. mal  i 
este  bien,  pero  no  esperando  sentirlo  >pa4^a 
creerlo,  que  esto  seria  un  pervertir  el  orden 
puesto  por  Dios ,  el  cual  quiere  que  crea- 
mos ,  antes  que  sintamos; — mas  creyendo*, 
para  sentirlo:  porque  creyendo  juntamente  él 
mal  1  el  bien,  la  eficázia  del -bien  nos  primará 
del  sentimiento  del  mal,  en  la  presente  vida 
en  parle  ,  i  en  la  eterna  en  todo  ,  supuesto 
que  entonzes  estaremos  ya  del  todo  libros 
del  mal  de  Adám,  ya  del  todo  atentos  a:  go- 
zar el  bien  de  Cristo.  La  otra  cosa  que  apren- 
do aq*ai  e^,  que  los  que  en  la  vida  pileseole 
no^se  dan*a  vivir  como  muertos  i  resueitadps, 
imitando  d  viivir  de  Oisto;  oa>cEeon  qveinn- 
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rieron  en  Adáni,  i  que  resuzitaron  en  Cristo , 
por  mucho  que  digan  i  afirmen  ellos  el  creer 
una  i  otra  cosa  :  porque  si  las  creyesen ,  do 
cabe  duda,  que  se  aplicarían  a  vivir   como 
muertos  i  resuzitados  ,  siendo  esta  pro  pria- 
mente  la  eficazia  de  la  fé,  el  reduzir  poco  a 
poco,  a  los  que  creen  realmente  estar  muer- 
tos en  Adam  i  resuzitados  en  Cristo,  a  vivir 
como  muertos,  i  como  resuzitados,  no  porque 
entiendan  de  volverse  justos,  sino  porque  ya 
se  reconozen  i  sienten  justos  en  Cristo,  i  por- 
que esperan  la  corona  de  la  justizia  ,  que  es 
la  inmortalidad  i  vida  eterna.  I  aquí  añadiré 
esto:  que  así  como  la  azeptazion  del  indulto 
que  haze  un  Rei,  a  los  que  huidos,  por  algún 
exzeso  fuera  de  su  reino  se  están  al  servizio 
de  otro  Rei,  es  eficaz  para  hazer,  que  dejando 
ellos  el  reino  extraño,  i  el  servizio  del  Rei  ex- 
tranjero, se  restituyan  a  su  reino  ,  i  a  servir 
a  su  Rei; — así  la  azeptazion  del  Evanjelio  es 
eficaz  para  hazer,  que  todos  los  hombres  que 
le  azeptan ,  dejando  el  reino  del  mundo,  i  el 
servizio  del  mundo  ,  se  vengan  al  reino  de 
Dios  ,  i  al  servizio  de  Dios:  i  que  dejando  el 
vivir  según  la  carne,  vivan  según  el  espíritu. 
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Asi  que,  los  que  no  dejan  el  reino  del  mun- 
do ,  i  el  servizio  del  mundo,  i  el  vivir  según 
la  carne;  dan  testimonio  de  sí,  que  no  han 
bien  azeptado  el  Evanjelio,por  mas  que  digan 
ellos,  de  creerlo :  no  de  otra  suerte,  que  los 
que  no  dejan  el  reino  extraño  ,  i  el  servizio 
del  Rei  extranjero,  tornando  a  suproprio  rei- 
no, a  servir  a  su  Rei  ;  dan  testimonio  de  sí, 
que  no  azeptan  el  indulto  de  su  Rei,  por  mas 
que  digan  de  azeptarlo,  i  de  creerlo  ;  puesto 
que  no  hazen  la  voluntad  del  dicho  su  Rei, 
que  quiere  de  ellos  lo  mismo  ,  que  Dios  de 
nosotros;  esto  es,  que  dejemos  el  reino  del 
mundo ,  i  el  servizio  del  mundo,  i  que  ven- 
gamos al  reino  de  Dios  ,  a  servir  a  Dios  en 
santidad  i  justizia  ,  i  en  el  Evanjelio  de  su 
unijénito  hijo  Jesu  Cristo  nuestro  Señor. 

El  conzeplo  que  como  cristiano  tengo,  al 
presente,  de  Cristo ;  i  de  aqueUos  que  son  mi- 
embros de  Cristo.  Considerazión  cix. 

Deseando  resolverme  dentro  de  mí  mismo, 
azerca  del  conzepto  ,  que  como  cristiano  de- 
bo tener  de  Cristo  ,  voi  considerando  en  Él 


526  CIX. 

dos  jeneraziones,  la  una  divina,  i  la  otra  hu-* 
mana:  i  dos  tiempos ,  el  uno  de  vituperio,  el 
otro  de  gloria.  Según  la  jenerazion  divina  , 
conozco  que  Cristo  es  el  verbo  de  Dios,hijo  de 
Dios,  de  la  misma  sustanzia  del  Padre,  i  una 
cosa  misi!na  con  Él:  tan  semejante  a  Él ,  que 
pudo  bien  dezir  a  s.  Felipe:  Philippe,  qui  vi^ 
det  me,  videi  el  Patrem  meum.  Juan  xiv.  Este 
entiendo  que  es  aquel  Verbo  ,  con  el  cual 
creó  Dios  todas  las  cosas  ,  según  lo  que  dize 
Moisés:  DixU  Deus  fíat  lux  :  i  según  lo  que 
dize  David,  salmo  xxxii.:  Verbo  Domini  cceli 
firmati  sunl.  Con  este  mismo  verbo  [o  pala-- 
brá]  ,  entiendo  que  mantiene  Dios  todas  las 
cosas,  conforme  a  aquello :  In  ipso  vilaerat. 
Ju.  1.;  i  a  aquellos  Portans  omnia  verbo  vir- 
lutis  suce.  Heb.  I.  Este  mismo  verbo,  entien- 
do, que  por  obra  de  su  espíritu  santo,  en  el 
vientre  de  la  santísima  Virjen  vistió  Dios  de 
carne,  con  intento  de  reparar  todas  las  cosas 
por  Él,  según  que.  las  creó  todas  por  Él,  i  las 
mantiene  todas  con  Él:  i  entiendo  ,  que  este 
verbo  de  Dios  ,  como  dizé  Isaías,  liii ,  fué 
próspero  en  Cristo  ,  en  cuanto  salió  lo  <que 
INos  pretendió «n  Él ,  i  por  Él:  i  entiendo 
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asi,  que  es  un  mismo  yerbo  aquél  del  cual 
dize  s.  Juan  ,   In  principio  emt  verbum,  ei 
verbum  eral  apud  Deum,  etDeus  eral  verbuttíj 
i  mas  abajo  ,  Et  verbum  caro  faetum  e$l ;  i 
aquél  del  cual  dize  s.  Pablo,  Colos.  Lv  (h^^ 
niam  in  ipso  condiía  sunt  universa  m  cmlis,  el 
in  térra.  Mas  ,  poniéndome  a  invesiigar,  en 
qué  cosa  consiste  esta  divina  jenerazion  del 
hijo  de  Dios,  del  verbo  de  Dios;  ea  qué  ma- 
nera ,  el  Hijo  es  enjendrado  del  Padre  ;  por 
qué  causa  el  verbo  es  llamado  Hijo,  i  el  Hijo 
llamado  verbo;-^me  hallo  tan  incapaz  de  es-* 
ta  intelijenzia,  que  de  nuevo  me  confirmo  en 
lo  que  tengo  escrito  en  una  considerazion, 
dizíendo:  que  así  como  los  gusanos ,  que  son 
enjendrados   de  la  corrupzion  de  la  tierra  , 
son  del  todo  incapazes  del  modo  con  que  un 
hombre  es  enjendrado  por  otro  hombre.;  así 
los  hombres  que  son  enjendrados  por  jenera* 
zion  carnal ,  son  del  todo  incapazes^  no  sola- 
mente  del  modo  que  fué  enjendrado  el  Hijo  de 
Dios ,  sino  también  del  modo-  que  los  hijos 
de  Dios  son  enjendrados  por  el  es{<iritu  santo 
de  Dios.  I  si  yo  entendiese,  la  manera  en  que 
entendieron  Moisés  i  David ,  s.  Juan  i*  s.  P«* 
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blo  y  que  Dios  creó  todas  las  cosas  por  sa 
verbo;  entendería  también  este  secreto  divi- 
no que  voi  investigando  ,  en  el  cual  yo  voi 
considerando  la  potenzia  con  la  cual  Cristo, 
aun  en  el  humilde  estado  hazía  lo  que  quería, 
siendo  al  momento  obedezido  por  sus  cria- 
turas, sin  que  ninguna  le  impidiese  mas  de 
lo  que  le  era  comedido.  Si  plaziere  a  Dios , 
que  yo  sea  capaz  de  este  divino  secreto ,  an- 
tes que  yo  salga  de  la  vida  presente;  añadi- 
ré a  esto  lo  que  El  me  enseñará,  a  gloría  su- 
ya ,  i  de  Crísto  9  i  de  los  que  son  hijos  de 
Dios  en  Sristo,  i  por  Cristo.  De  otra  manera , 
me  contentaré  con  esto:  que  estoi  zierto,  de 
que  veré  con  estos  ojos  corporales  en  la  vida 
eterna 9  loque  ahora  deseo  ver  con  los  ojos 
del  ánimo:  i,  mientras  tanto ,  me  complazco 
en  lo  que  conozco  al  presente:  que  este  ver- 
bo de  Dios,  este  Hijo  de  Dios,  con  el  cual,  i 
por  el  cual ,  Dios  ha  creado  i  reparado  todas 
las  cosas  ;  es  de  la  misma  sustanzia  del  Pa- 
dre, es  una  misma  cosa  con  Él ,  i  es  eterno 
como  El  es.  Entiendo  ,  que  acomodándose  el 
Espíritu  santo  a  nuestra  incapazidád  ,  ha- 
blando con  nosotros  ,  usa  de  estos  vocablos 
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usados  entre  nosotros ,  como  son ,  verbo ,  e 
hijo;  no  porque  por  ellos  mismos  compren- 
dan el  divino  secreto ,  sino  paraque  tenga- 
mos algún  nombre  en  él.  Según  esta  divina 
jenerazion,  entiendo,  que  Cristo  es  hijo  pri- 
mojénito  de  Dios,  por  su  eternidad,  que 
siempre  fué  hijo  :  i  que  es  hijo  uniiénito  de 
Dios,  por  su  singularidad:  que  solo  El  es  hijo 
por  jenerazion,  siendo  todos  los  otros  que  son 
hijos  ,  hijos  por  rejenerazión.  En  cuanto  a 
aquella  divina  jenerazion  de  Cristo,  entiendo, 
qite  en  él  no  huho  diminuzion,  ni  aumento: 
el  mismo  era  antes  de  la  encarnazion ,  que 
fué  en  la  encarnazion,  i  que  es  en  la  glorifi- 
cazión.  Según  la  jenerazion  humana  entien- 
do, que  Cristo  ,  por  obra  del  espíritu  santo, 
fué  enjendrado  en  el  vientre  de  la  santísima 
virjen  :  de  qué  modo  ,  yo  no  lo  sé  :  bástame 
saber  ,  que  la  carne  de  la  cual  el  verbo  de 
Dios  se  vistió  en  el  mundo ,  fué  tomada  de 
aquella  virjen  santísima  :  porque  según  esta 
carne  ,  conozco  a  Cristo  por  Hijo  de  David,  i 
de  Abraham ;  i  veo  en  parte  ya  cumplidas 
en  El  las  promesas  de  Dios,  hechas  a  David, 
en  cuanto  a  la  perpetuidad  del  reino  en  su 
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simiente ,  i  hechas  a  Abraham  ,  en  cuanto  a 
la  multiplicazion  de  su  simiente,  i  en  cnan- 
to a  la  herenziadel  mundo:  i  espero  de  verlas 
enteramente  cumplidas  en  la  vida  eterna  , 
veriGcada  la  resurreczion  de  los  justos.  Se- 
gún esta  jenerazion  humana  ,  conozco  en 
Cristo  dos  tiempos:  el  uno  de  vituperio^  i  el 
otro  de  gloria.  En  el  tiempo  del  vituperio , 
le  conozco  hombre  pasible  i  mortal,  con  to- 
das las  miserias,  que  siendo  anejas  a  la  pasi- 
bilidad  i  mortalidad  ,  crezen  en  el  hombre 
que  vive  en  pobreza  :  i  le  conozco  ,  con  una 
carne  semejante  a  la  mía  ,  salvo  que  la  suya 
no  era  carne  de  pecado  ,  ni  carne  sujeta  al 
pecado,  como  la  mía.  En  este  tiempo,  conoz- 
co a  Cristo  humildísimo,  i  mansísimo  ,  esti- 
mandóse  El ,  por  lo  que  era  en  aquel  ser  en 
el  cual  estaba  vestido  de  carne,  como  disfra- 
zado entre  los  hombres ,  para  ser  por  los 
hombres  tratado  como  hombre.  En  este  mis- 
mo tiempo  conozco  a  Cristo  obedientisimo  a 
su  eterno  Padre,  limpísimo  de  todo  pecado  , 
i  por  tanto,  justísimo  i  santísimo;  de  manera, 
que  pudo  seguramente  dezir  a  los  que  le  per- 
seguían i  calumniaban:  Quis  ex  vobis  arguet 
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me  de  peccaío?  Jxxdin  viii.:  i  pudo  bien  dezírs. 
Pablo,  hablando  de  Él,  II.  Cor.  V.,  Eum  qui 
non  novirat  peccatum:  i  s.  Pedro  I.  ii.,  Qui 
peccatum  non  fecit ,  ñeque  esl  inventus  dolu$ 
in  ore  ejus.  I  de  esta  inozenzia  de  Cristo  es- 
tán llenas  las  Escrituras  santas,  como  cosa 
nezesarisima  de  ser  entendida  por  todos  los 
que  se  reconozen  justos  en  El ,  i  por  El.  En 
el  tiempo  de  la  gloria,  conozco  a  Cristo  hom- 
bre impasible  e  inmortal ,  i  le  conozco  glo- 
riosísimo i  triunfantísimo  ,  como  Aquél  que 
ha  adquirido  absoluta  potestad  en  zielo  i 
tierra,  habiendo  adquirido  el  reino  Dios,  i  la 
herenzia  de  Dios  para  los  escojidos  de  Dios: 
habiéndolos  matado  a  todos  en  si,  resuzitado 
a  todos  en  sí,  i  glorificado  a  todos  en  si;  de 
suerte,  que  viene  a  ser  de  ellos,  lo  que  de  Él. 
En  este  tiempo  ,  conozco  a  Cristo  por  Señor, 
por  cabeza,  i  por  Rei  del  pueblo  de  Dios,  de 
la  Iglesia  de  Dios,  i  de  los  escojidos  de  Dios. 
Conozco  a  Cristo  por  Señor  de  los  escojidos 
de  Dios;  porque  entiendo ,  que  Él  los  ha  re- 
dimido con  su  preziosa  sangre  ,  librándolos 
del  pecado ,  del  infierno  ,  i  de  la  muerte  ,  en 
cuyas  cosas  los  tenia  puestos ,  i  a  cuyas  co- 


532  CIX. 

sas  los  tenia  obligados  ,  i  los  habia  sujetada 
el  primer  hombre.  I  porque  los  Apóstoles  , 
en  sus  escrituras ,  gozan  en  llamar  a  Cristo 
Santo;  conozco  a  Cristo  cabeza  de  la  Iglesia 
de  Dios,  porque  entiendo,  que  habiendo  puer- 
to Dios  en  El ,  su  Espíritu  santo  ,  con  todos 
los  tesoros  de  su  divinidad,  El  los  comunica  i 
distribuye  liberalisimamente  a  los  que  están* 
do  incorporados  en  El,  pertenezen  a  la  Igle- 
sia de  Dios,  a  cada  uno  según  su  capazidád: 
haziendo  con  ellos  ,  lo  que  haze  mi  cabeza 
con  mi  cuerpo  ,  en  tanto  que  ,  asi  como  nñ 
mano,  si  pudiese  hablar ,  diría  i  aGrmaría  , 
que  siente  el  que  de  mi  cabeza  le  baja  una 
virtud  vital,  mediante  la  cual  día  vive;  así, 
cada  uno  de  los  que  incorporados  en  Cristo 
son  iglesia  de  Dios ,  porque  puede  hablar , 
dize  i  afirma ,  que  siente  venirle  de  Cristo 
una  virtud  espiritual  ,  mediante  la  cual  él 
vive  una  vida  espiritual.  Esto  lo  entendió  así 
s.  Juan,  cap.  I.  cuando  dijo:  Eí[de]  plenitu^ 
diñe  eius  nos  wnnes  accepimus ,  et  graliam 
progratia:  i  así  lo  entendió  s.  Pablo,  Col.  I. 
Quoníam  in  illa  compíacitum  esl  patrihabi" 
tare.  Conozco  a  Cristo  por  Rei  en  el  pueblo 
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de  Dios,  porque  entiendo  que  Él  es  el  que 
con  su  espíritu  le  rije  i  gobierna,  no  sola- 
mente en  las  cosas  interiores  i  divinas,  co- 
mo cabeza,  sino  también  como  Dios;  i  en  las 
cosas  exteriores  i  corporales,  como  Rei:  en 
todas  las  cuales  cosas ,  siendo  ,  como  son, 
hijos  de  Dios,  como  dize  s.  Pablo,  Rom.  viii, 
aguntur  spiritu  DeL  1  asi  entiendo, que  no 
es  llamado  reino  espiritual,  el  reino  de  Dios, 
porque  nos  gobierna  en  las  cosas  espiritua- 
les, sino  porque  gobernándonos  en  las  cosas 
espirituales  i  corporales  ,  no  nos  gobierna 
con  lei  exterior,  sino  con  lei  interior,  que 
es  el  gobierno  del  espíritu  santo ,  del  espí- 
ritu cristiano.  De  este  veino  de  Cristo  es- 
tán llenas  las  santas  Escrituras,  IsaiasV*, 
Miq.  V.,  Daniel  VIL:  por  las  cuales  entien- 
do, que  en  la  vida  presente  reina  Dios,  mas 
por  Cristo ;  i  que  en  la  vida  eterna  reinará 
Dios  ,  mas  por  sí  mismo ,  porque  entonzes 
será  el  todo ,  en  todas  las  cosas.  I.  Corint. 
XV.  De  este  modo  conozco  a  Cristo  glorioso, 
por  Rei  en  el  pueblo  de  Dios  ,  por  cabeza  en 
la  Iglesia  de  Dios,  i  por  Señor  de  los  escoji- 
dos  de_^Dios:  i  conozco  a  Cristo  humilde,  ino- 
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zentisimo ,  i  libre  de  todo  pecado  ,  i  abun- 
dante de  toda  justizia :  i  conozco  cumplidas 
en  parte  en  Él,  las  promesas  de  Dios  hechas 
a  Abrahám,  i  a  David:  i  le  conozco  por  hijo 
de  Dios  primojénito  ,  i  unijénito  :  i  conozco 
que  es  el  Verbo  de  Dios ,  con  el  cual  creó 
Dios  todas  las  cosas ;  i  conózcolo  eterno  i 
consubstanzial.  I  tengo  por  zierto  ,  que  así 
como  fuere  siendo  mas  eficaz  en  mi  la  fé 
cristiana  ,  mortificándome  i  vivificándome  ; 
asi  irán  siendo  mas  claros  i  mas  distintos  es- 
tos conozimientos  de  Cristo  ,  por  los  cuales 
iré,  de  día  en  día,  conoziendo  siempre  mas 
a  Dios,  como  se  puede  conozer  en  esta  vida : 
mientras  esta  carnea  siendo  pasible  i  mortal , 
no  es  sujeto  hábil  para  ver  a  Cristo  i  a  Dios 
cara  a  cara ,  como  yo  veré  en  la  vida  eter- 
na. Habiendo  tomado  esta  resoluzion,  en  el 
conzepto  que  debo  tener  de  Cristo  ;  voime 
resolviendo  en  el  conzepto  que  debo  tener 
de  los  que  son  miembros  de  Cristo,  conside- 
rando a  cada  uno  de  ellos  hijo  de  Dios  ,  no 
primojénito  como  a  Cristo  ,  que  fué  siempre 
Hijo;  sino  hijo  adoptivo,  por  Cristo  i  en  Cris- 
to :  no  unijénito  como  Cristo,  que  por  jene- 
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razíón  es  Hijo  ;  sino  rejenerado  por  Cristo  i 
ea  Cristo,  nazido  hijo  de  ira,  i  renazido  hijo 
de  Dios:  no  en  el  estado  de  glorifícazion  en 
el  cual  está  Cristo;  sino  en  el  estado  de  vitu- 
perio en  el  cual  estuvo  Cristo :  no  Señor  de 
los  escojidos  de  Dios  ;  sino  uno  del  número 
de  aquellos  ,  que  siendo  escojidos  de  Dios  , 
son  siervos  de  Cristo  ,  redimidos  i  compra- 
dos por  Cristo  :  no  cabeza  de  la  Iglesia  de 
Dios,  como  Cristo;  sino  miembro  de  la  igle- 
sia de  Dios,  de  la  cual  es  cabeza  CRISTO  : 
no  Rei  del  pueblo  de  Dios,  como  Cristo;  sino 
gobernado  por  el  espíritu  de  Cristo:  median- 
te cuyo  espíritu  conozco,  que  todos  los  miem- 
bros de  Cristo  están  unidos  entre  sí  mismos, 
i  unidos  con  Cristo  propio  ,  i  por  lo  tanto, 
unidos  también  con  Dios ,  estando  ellos  en 
Dios  ,  i  Dios  en  ellos.  I  así  veo  cumplida 
aquella  orazionque  hizo  CRISTO  al  Padre, 
por  esta  unión  (Juan  xvii.)  diziendo  :  ut  et 
ipsi  innobisunum  sint&c:  i  entiendo  cómo 
en  esta  unión  consiste  toda  la  perfeczion 
cristiana.  Ruego  a  Dios,  que  de  tal  suerte 
la  imprima  en  mi  memoria;  que  ni  aun  por 
un  momento  ,  se  aparte  o  se  aleje  de  ella:  a 
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fin  de  que  no  haga  yo  jamás  cosa  ,  que  no  I 

sea  digna  de  esta  unión  ,  la  cual  reconozco  ^ 

de  mi  Cristo,  que  es  mi  Señor,  mi  Cabeza  , 

i  mi  Kei.  A  El  sea  gloria  con  el  Padre  ,    i 

con  el  Espíritu  santo.  Amen. 

Que  los  dones  espirituales  no  son  entendi-- 
dos ,  hasta  que  no  son  poseidos.  Considera- 
zion  ex  ,  y  última. 

Grandísimo  testimonio  de  la  vida  cristiana 
es  este :  que  a  medida  que  el  hombre  cris- 
tiano se  va  perfeczionando  en  las  costumbres 
cristianas  ;  así  va  clarificándose  en  los  con- 
zeptos  cristianos.  Antes  bien,  tengo  por  zier- 
to  y  que  el  mismo  espíritu  cristiano  ,  que  le 
va  perfeczionando  en  las  costumbres ,  le  va 
clarificando  en  los  conzeptos  tanto,  que  ape- 
nas se  puede  entender,  si  la  clarificazion  en 
los  conzeptos  viene  de  la  perfeczion  en  las 
costumbres,  o  si  la  perfeczion  en  las  costum- 
bres ,  viene  de  la  clarificazion  en  los  conzep- 
tos: i  por  eso,  lo  seguro  es  dezir,  que  launa 
i  la  otra  cosa  vienen  del  espíritu  cristiano  ^ 
el  cual  maravillosamente  obra  una  i  otra  co- 
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sa  en  los  que  azeptan  el  Evanjelio  de  Cristo. 
Esto  he  dicho  a  este  propósito:  que  teniendo 
yo  entendido,  que  el  negozio  cristiano  no  es 
zienzia,  sino  experienzia ,  i  habiendo  procu- 
rado, por  muchas  comparaziones  ,  hazer  ca- 
pazos de  esta  verdad  a  algunas  personas  , 
nunca  quedé  satisfecho  en  mi  ánimo,  de  suer- 
te, que  me  pareziese  haber  expresado  a  mi 
modo  el  conzepto  mió,  hasta  ahora,  que  ha- 
biéndolo a  mi  juizio  comprendido  con  mas 
claridad,  me  parezc  poderlo  e;ípre??ar  mejor: 
i  así  digo  ,  que  entre  el  creer  i  azeptar  las 
cosas  cristianas,  la  fé,  la  esperanza  ,  i  la  ca- 
ridad, con  injenio  humano  ,  o  con  espíritu 
cristiano;  hallóla  diferenzia,  que  hallo  entre 
el  azeptar  i  aprobar  aquellas  tres  virtudes 
naturales  magnanimidad,  fortaleza,  i  libera- 
lidad ;  i  el  tenerlas  en  efecto.  Quiero  dezir, 
que  así  como  hai  hombres,  que  oyendo  ha- 
blar de  estas  tres  virtudes  naturales,  i  de  la 
perfeczion  de  ellas,  si  bien  no  las  conozen  en 
sí,  las  aprueban  i  azeptan  por  buenas; — así 
hai  también  hombres,  que  oyendo  hablar  de 
aquellos  tres  dones  de  Dios  ,  fé,  esperanza, 
i  caridad,  i  de  la  perfeczion  i  eficazia  de  ellos; 
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si  bien  no  los  conozen  en  sí ,  los  aprueban  i 
aizeptan  por  buenos:  creyendo  ,  que  los  que 
azeptan  la  grazia  del  Evanjelio  gozan  de  la 
remisión  de  los  pecados,  i  reconziliazion  coa 
Dios  ,  por  Cristo  ,  i  aprobando  la  esperanza 
con  la  cual  estos  esperan  la  felizidád  de  la 
vida  eterna  ,  i  el  amor  con  que  aman  a  Dios 
sobre  toda  cosa ,  i  aman  al  prójimo  conoio  a 
sí  mismos.  I  digo  además  ,  que  así  como  , 
mientras  los  que  aprueban  aquellas  tres  vir- 
tudes naturales  ,  no  poseyéndolas  ,  aunque 
por  el  deseo  que  tienen  de  poseerlas  ,  oigan 
hablar  de  ellas  de  grado  ;  no  es  sinembargo 
tanto,  que  les  dé  completa  satisfaczion:  antes 
bien,  cuando  se  consideran  a  sí  proprios  ,  i 
se  encuentran  sin  ellas ,  se  contristan  ,  i  es- 
tán descontentos ,  i  tanto  mas  ,  cuanto  les 
parezca  que  ellas  sean  mas  perfec  tas  ,  por- 
que pierden  mas  la  esperanza  de  poderlas 
alcanzar: — así  igualmente,  los  que  aprueban 
los  tres  dones  de  Dios,  no  poseyéndolos,  aun- 
que por  el  deseo  que  tienen  de  poseerlos  go- 
zan de  oir  hablar  de  ellos,  no  es  sinembargo 
tanto,  que  les  dé  una  satisfaczion  completa  : 
antes  bien ,  cuando  se  consideran  a  sí  pro- 
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pios,  i  se  encuentran  sin  ellos,  se  contristan  i 
están  descontentos  ,  i  tanto  mas  ,  cuanto  les 
parezca ,  que  los  dones  sean  mas  perfectos, 
porque  pierden  mas  la  esperanza  de  poder- 
los alcanzar.  Además  de  esto  digo  :  que  asi 
como  cuando  acaeziese,  que  los  hombres  que 
aprueban  las  tres  virtudes  naturales,  no  po- 
seyéndolas ,  llegasen  a  poseerlas  ,  conozién- 
dose  magnánimos,  fuertes  ,  i  liberales  ;  afir- 
marían el  no  haber  jamás  entendido  bien  an- 
tes, qué  cosa  eran  estas  tres  virtudes  ,  i  mui 
de  otra  suerte  se  gozarían  en  oír  hablar  de 
ellas,  conoziéndolas  en  sí,  i  aunque  les  dole- 
ría ,  cuando  se  conoziesen  imperfectos  en 
ellas,  no  les  dolería  el  que  fuesen  ellas  tan 
perfectas  como  son: — así  igualmente,  cuando 
aconteze,  que  los  hombres  que  aprueban  los 
tres  dones  de  Dios,  no  poseyéndolos  ,  llegan 
a  poseerlos,  porque  Dios  se  los  dá;  conozién- 
dose  con  fé  ,  con  esperanza  ,  i  con  caridad  , 
afirman  el  no  haber  jamás  entendido  bien  an- 
tes, lo  que  eran  estos  tres  dones  de  Dios  ,  i 
mui  de  lleno  se  gozan  ,  i  se  satisfazen  de  oír 
hablar  de  ellos  ,  i  tanto  mas ,  cuanto  aquel 
que  habla  ,  habla  mas  altamente  de  ellos , 
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porque  los  conozen  en  sí:  i  aunque  se  duelan 
i  se  contristen  ,  cuando ,  observándose  a  sí 
mismos,  se  conozen  imperfectos  en  sí;  no  les 
duele  9  el  que  sean  los  dones  tan  perfectos 
como  son,  antes  bien,  se  complazen,  i  sifué* 
se  posible  ,  querrían  añadirles  ellos,  mucha 
mayor  perfeczion.  Tanta  es  la  satisfaczion 
que  hallan  en  creer,  esperar,  i  amar.  De  este 
modo  entiendo,  que  así  como  no  es  capaz  del 
ser  magnánimo ,  ni  fuerte,  ni  liberal  ,  sino 
aquél  que  tiene  la  magnanimidad,  la  fortale- 
za, i  la  liberalidad;  asi  no  es  capaz  del  creer, 
esperar  ,  i  amar ;  sino  el  que  por  el  espíritu 
cristiano,  tiene  don  de  fé,  de  esperanza,  i  de 
caridad.  I  así  viene  a  ser  zierto,  tanto,  que 
casi  se  toca  con  la  mano,  que  los  dones  espi- 
rituales i  cristianos,  no  son  entendidos  hasta 
que  no  son  poseídos.  En  este  discurso  entien- 
do todo  esto.  Primero,  que  siendo  zierto,  que 
no  son  capazas  de  los  dones  de  Dios  ,  para 
entenderlos  ,  sino  los  que  los  tienen  ;  a  toda 
persona  que  quisiere  entenderlos ,  toca  pe- 
dirlos antes  a  Dios  ,  i  no  pensar  que  él  los 
entienda,  hasta  que  los  conoze  i  siente  dentro 
de  sí,  como  el  magnánimo  conoze  i  siente  en 
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si  la  magnanimidad.  Segundo,  que  aquellos 
pueden  dezir  que  conozen  i  sienten  en  sí  los 
dones  de  Dios,  que  hallan  completa  satisfac- 
zion  ,  cuando  oyen  hablar  de  las  cosas  cris- 
tianas :  i  aunque  se  duelan  i  se  contristen  , 
cuando  se  veen  imperfectos  en  ellas,  se  gozan 
i  se  contentan,  de  que  sean  ellas  tan  perfec- 
tas como  son,  considerando,  que  cuanto  mas 
perfectas  son  ellas  ,  tanto  mas  viene  a  ilus- 
trarse la  gloria  del  Evanjelio  de  Cristo  i  de 
Dios;  i  tanto  mas  conozida  viene  a  ser  la  ba- 
jeza i  vileza  ,  la  enfermedad  i  flaqueza   del 
hombre.   Terzero  ,  que  así  como  al  ser  uno 
magnánimo  ,  tiene  la  magnanimidad ;  al  ser 
fuerte,  tiene  la  fortaleza;  al  ser  liberal,  tiene 
la  liberalidad; — asi,  al  azeptar  uno  la  grazia 
del  Evanjelio,  tiene  fé,  i  es  justo;  i  al  desear 
el  día  del  juizio,  tiene  esperanza,  i  es  santo; 
i  al  amar  a  Dios,i  al  prójimo,  tiene  caridad, 
i  es  pió.  Cuarto,  que  asi  como  el  magnánimo 
no  pierde  la  magnanimidad  ,  por  caer  dos  o 
tres  vezesen  pusilanimidad,  si  no  se  descuida 
de  tal  manera,  que  olvidado  del  ser  magnáni- 
mo, se  vuelva  pusilánime  (i  lo  que  digo  del 
magnánimo,  lo  digo  del  fuerte  i  del  liberal) 
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así  el  justo  por  la  fé  cristiana,  no  pierde  la 
justizia  cristiana  ,  por  cometer  dos  o  tres 
iniquidades,  sí  no  se  descuida  de  tal  manera 
de  la  fé,  que  olvidado  del  ser  justo  por  la  fé, 
se  vuelva  injusto.  I  loque  digo  del  justo,  di'- 
go  del  santo  por  la  esperanza;  i  digo  del  pío 
por  la  caridad.  Adonde  si  alguno  me  pregun- 
tare diziendo  :  ¿si  creo  yo  ,  que  el  que  por 
don  de  Dios  tiene  fé,  esperanza ,  i  caridad, 
pueda  llegar  a  perder  la  justizia  ,  la  santi- 
dad, i  la  piedad,  que  tiene  adquiridas  con  la 
fé,  con  la  esperanza,  i  con  la  caridad?  le  diré: 
que  si  es  posible,  que  llegue  a  perder  la  fé, 
la  esperanza,  i  la  caridad;  también  será  posi- 
ble, llegue  a  perder  la  justizia,  la  santidad,  i 
la  piedad,  siendo  estos,  los  efectos  de  aque- 
llos [dones].  I  le  diré:  que  tengo  por  mas  di- 
fizil,  que  uno,  el  cual  por  don  de  Dios  tiene 
fé  ,  esperanza,  i  caridad  ,  se  deprave  de  tal 
manera,  que  las  pierda ,  i  con  ellas  pierda  la 
justizia,  la  santidad,  i  la  piedad; — que  no,  el 
que  otro,  el  cual  por  don  natural  es  magná- 
nimo, fuerte,  i  liberal,  llegue  a  hazerse  tan 
pusilánime  ,  tan  tímido  ,  i  tan  avaro  ,  que 
piérdala  magnanimidad,  la  fortaleza,  i  la  li- 
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beralidád.  I  además  de  esto  le  diré:  que  asi 
como  es  cosa  segura  para  el  magnánimo^ 
fuerte,  i  liberal,  el  vivir  sobre  sí,  sospechan- 
do de  sí,  que  si  se  descuida  ,  podrá  llegar  a 
perderla  magnanimidad,  la  fortaleza,  i  la 
liberalidad  ;  así  igualmente  es  cosa  segura 
para  el  justo,  santo,  i  pió,  el  vivir  sobre  si, 
sospechando  de  sí,  que  si  él  se  descuida,  po- 
drá llegar  a  perder  la  fé,  la  esperanza ,  i  la 
caridad,  i  con  ellas  la  justizia,  la  santidad,  i 
la  sabiduría.  Bien  es  verdad ,  que  yo  tendré 
por  mucho  mas  seguro  a  uno,  que  por  el  es- 
píritu interior  estará  zerziorado,  de  que  por 
ningún  modo,  puede  llegar  a  perder  su  justi- 
zia, su  santidad  ,  ni  su  piedad;  que  a  otro, 
que  viva  siempre  sobre  sí,  sospechoso  de  sí: 
— aporque  entiendo,  que  la  seguridad  que  es 
divina,  mortifica  i  mátalos  deseos  del  pecar, 
así  como  la  que  es  humana,  los  vivifica  i  en- 
ziende.  I  porque  entiendo  también  ,  que  el 
sospechar ,  que  es  casi  temer ,  aun  cuando 
sea  por  espíritu  santo,  siendo  proprio  de  los 
hebreos  ,  es  cosa  de  cristianos  imperfectos : 
siendo  proprio  de  los  cristianos  perfectos, 
de  aquellos  que  tienen  mucha  fé,  mucha  es- 
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peranza,  i  mucha  caridad ,  dezir  con  s.  Pa- 
blo: Quis  nos  separabil  a  chariíate  Christi? 
Rom.  viii. — Aquí  añadiré  esto,  que  asi  como 
la  liberalidad  es  tan  aneja  a  la  magnanimi- 
dad, que  no  puede  ser  magnánimo,  el  que 
no  es  liberal ;  asi  la  esperanza  i  la  caridad  ^ 
son  tan  anejas  a  la  fé;  que  es  imposible  que 
tenga  fé ,  el  que  no  tenga  esperanza  i  cari- 
dad: siendo  también  imposible ,  que  uno  sea 
justo,  sin  ser  pío  i  santo.  Mas  de  estas  ver- 
dades cristianas  no  son  capazes  aquellos  , 
que  en  las  cosas  cristianas  no  tienen  la  expe- 
rienzia:  la  cual  solo  tienen,  los  que  por  don 
de  Dios,  i  por  benefízio  de  Cristo ,  tienen  fé, 
esperanza,  i  caridad,  i  son  así,  píos,  santos» 
i  justos  en  Cristo  ,  i  atienden  a  comprender 
la  piedad  ,  la  justizia ,  i  la  santidad  ,  en  que 
están  comprendidos  ,  siendo  semejantes  a 
Dios ,  i  al  hijo  de  Dios  Jesu  Cristo  nuestro 
Señor.  Amén. 


El  fin  de  las  Ziento  i  diez  Consideraziones. 


Tuve  espei'anza  éstos  años  atrás  ,  que  tal 
Vez  en  alguna  Biblioteca  de  Alemania ,  se 
hallase  el  orijinál  español  de  las  GX^  Consi- 
tffiRAzioisEs  i  si  no  eñ  el  íus^  autógrafo  que 
P.  P.  Vergerlo  se  llevó  consigo  al  dejar  la 
secuela  del  Papa  i  partir  de  Italia;  a  lo  me-^ 
has  en  alguna  copia  suya.  Pues  en  la  Biblia^ 
theca  Uffenbachiana  (Francof.  1750*  A*  voL 
8/  en  el  iil.  el  cual  volumen  tiene  este  tí- 
tulo: BMiatecee  VffenbachiancB  tiniversalis  to^ 
mus  Hit  Exhibens  integfum  m^siorunii  tam 
vel.  quam  fecenli  adpafattm ,  quem  Z[ach] 
C[ont*adus]  Uffenbach  i  summo  studio  atqüe 
labore  conlegit ,  nunc  veto  BibliophUis  cequo 

?  relio  offerii  Francofurti  ad  McBnunii  Apud 
O  Benji  AndrcB,  et  Henr.  Hotl*  Typig 
Balthasaris  Diehlii  1750.]  a  las  paj.  578-9.^ 
se  encuentra  el  articulo  siguiente  ^  literal^ 
mente  copiador  XXXL  Quart.°  70.  Taldessí 
Ineditationes  seü  consideratioues  Theologicffi 
ex.  ex  Itálica  in  linguam  quee  Romana  vo^" 
catur,  transíate  MDLYIII.  L(ís  cientas  et  diez 
consideraciones  ele¿  Val1)es  ,  iraduzidasderi'-* 
taliano  en  Romanez*  Íl.  Nótense  las  dos  er-» 
ratas  del  impr.  que  en  el  ms.  dirían,  ciento, 
i  RomanzCi  Sí  en  lo  demás  no  hai  equivoca-» 
2:ión,  se  vé,  por  lo  menos,  que  Uffenbach  te^ 
tiia  un  ms.  castellano  de  las  GX.  Gonsidera-> 
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ziones,  escrito  el  ano  de  1558.  cuando  esta- 
ba en  Basilea  C.  S.  Curio.  Este  año  vivían 
Juan  Pérez  ,  Valera  ,  i  otros  ,  que  pudieron 
traduisirlas  del  Italiano  en  Romanze^  tal  vez 
por  constarles  se  hubiese  destruido  el  auto-. 
grafp  español  de  ellas,  después  de  vertido  al 
italiano.^ — I  esta  notizia  me  dio  esperanzas 
de  que  s^'hallase  el  orijinál  español,  cuando 
parezedeinó  quitármelas,  pues  a  los  dieziocho 
años  de  la  muerte  del  Autor  de  las  Conside- 
raziones,  ya  un  español  las  traduzia  del  itar 
lianó  én  romanzo.  Pero  ,  como  ese  catálogo 
prueba  la  existenzia  de  un  ms.  español  casi 
del  tiempo  que  yo  deseaba  ;  imajiné  podía 
haber  alguna  equivocazion ,  i  que  al  autó- 
grafo ms.,  se  le  hubiese  aplicado,  por  care- 
zer  él  de  una  ,  esa  portada  pegadiza  ,  obra 
de  un  italiano,  que  por  conozer  el  Libro  en 
toscáino, creyese  traattczionálíü».  castellano. 
De  t6fibs  ínodos ,  desj)ueá  de  varias  dilijen- 
ziáái'^^ió  se  han  podido  hallar  llsis  CX.  Consi-  ; 
dérá^ibues  en  castellano  ,  mss.  o  impresas  / 
efi'iel  íil'gló  xvi.  ni  posteriormente:  de  suerte, 

aüeiá  traduc2ión  italiana  impresa  én  Basilea 
l'3.~1580.Vnasta  ahora  es  el  orijinál  xlé  las 
CXv  Conáfíerazioiés:  1  iio  deja  de  sier  curioso 
(datado'  piót^  sentada  la  exactitud:  del  zitado  ' 
Cáíálógby,  qtíé'el  ia.  dé^  1^58. ,  se  restituye^: 
s^  ál  éMeltóhtl  ,'traiáitízidás  del  italiano :' i 
qtíé^^prflldá  u:'"ócüHá  esa  véí^slon  V  i  nadie  ' 
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acordándose  ni  apreziando  semejante  libro 
hoi  en  España,  le  haya  vuelto  a  traduzir  el 
a.  1855.,  con  todo  el  cuidado  i  mejor  vo- 
luntad a  mi  posibles.— 'El  Padre  jesuíta  José 
Franzisco  de  Isla  ,  publicó  el  a.  de  1785,  en 
Madrid ,  su  mutilada  traduczión  del  Jil-Blds 
de  Santillana,  con  mas  patriotismo  que  azier* 
to,  según  lo  demostró  el  a.  de  1822.  el  ca- 
nónigo D.  Juan  Antonio  Llórente  ,  al  probar 
en  sus  Observaciones  criticas  sobre  Jil^Blás, 
que  éste  es  copia  desmembrada  de  la  Novela 
que  bajo  el  titulo  del  Bachiller  de  Salamanca 
D,  QueriMn  de  la  Ronda  ,  escribió  el  ají  o  de 
1655  el  injenioso  presbítero  D.  Antonio  de 
Solis  i  Ribadeneira.  El  jesuíta  hizo  su  ver* 
sion,  o  perversión,  porque,  según  él,  la  obra 
era  española ,  i  plájio  del  escritor  franzés 
que  se  llamaba  autor.  El  canónigo,  conme^ 
jór  critica  demostró,  i  al  parezér  sin  répli-j 
ca,  que  la  obra  es  tomada  de  otra  española. 
Si  ambos  eclesiásticos  alcanzaron  honor  i 
distiuzión  literaria  ,  i  nombre  de  zelosospa-  , 
trizios  ,  por  ese  empleo  de  su  tiempo  i  estu- 
dios algo  chocante  con  su  profesión;— mef , 
atrevo  a  esperar  que  el  tienipo  i  dinero  ^ny- , 
plaados  en  sacar  a  luz  por  vez  primera  en 
castellano  las  CX.  Consideraciones,  no  sean,  ¡ 
como  vulgarmente  suele  dezirse  ,  del  tod-Q^ 
malgastados  ,  i  trabajo  perdido  ,  a  lo  menos, 
andando  el  tiempo.  Si  hoi  no  diesen  en  tna-^ 
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nos  de  un  solo  lector  ,  por  el  letargo  moral 
que  sobre  nosotros  pesa  ;  el  día  de  mañana, 
cuando  la  fuerza  del  \itál  espíritu  cristiano 
sacuda  i  ahuyente  ese  letargo  ;  se  buscarán 
en  España  las  Consíderaziones  de  Valdés  , 
como  toda  obra  suya  ;  i  entonzes  el  trabajo 
presente  i  los  anteriores  ,  se  mirarán  como  « 

adecuados  siquiera  para  haber  sostenido  la 
memoria  de  sus  escritos.— De  que  la  obra  se 
escribió  en  castellano  por  Juan  de  Yaldés  , 
nada  es  roas  zierto ,  pue»  basta  lo  que  dize 
Curio  en  la  Epístola  que  vá  al  prinzipio  :  la 
cual  por  esto  ,  i  por  otras  cosas  qae  en  ella 
me  parezen  de  importanzia  referentes  al  li- 
bro, reimprimo  en  el  orijinál  italiano  con  la 
tradnczion  al  frente.  De  Celio  Segundo  Cu- 
rio, diré  solo  aqní,  que  murió  en  Basilea  el 
a.  4569,  a  los  67  años  de  su  edad:  i  para 
una  completa  notizia  de  este  dignísimo  ami- 
go de  Juan  de  Yaldés,  remitiré  al  que  la  de- 
see, a  la  obra  de  Jorje  Sehelhorn,  intitulada, 
Amoenitates  Lüerarice  &c,  al  tom.  XIV, 
(impr.  el  a.  1731.)  pajinas  325-402.  Véanse, 
en  particular  ,  las  17  hojas  primeras ,  que 
contienen  :  Oratio  Panegyrica  de  Ccelii  Se- 
cundi  Curionis  Vita  atque  Obiiu,  Habita  Ba^ 
silecB  Amo  1570.  in  magna  Procerum  el  Ju^ 
veníutis  Academice  Basileensis  Panegyri  ,  a 
Johan,  Nicolao  Sltipano  Med.  Doctore  el  Pro- 
fes$ore. — Está  llena  de  interesaateis  notizias: 
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i  se  pronunzió  delante  de  cuantos  en  Basilea 
habían  conozido  a  Curio: — i  también  ,  a  la 
obra  del  mismo  Schélhorn,  Amosniíates  Ilis" 
íoricB  EcclesiasticcB  ct  LilerariíB  ,  tom.  I. 
(impr.  el  a.  1757.)  pajinas  759-76,— El  lec- 
tor no  perderá  vanamente  ei  tiempo,  en  leer 
i  verificar  esas  zitas,  que  pudiera  acompa^ 
ñar  con  las  de  otros  muchos  autores  que 
tratan,  mas  o  menos  directamente,  de  G.  S. 
Curio.  Como  el  libro  italiano  de  las  Consi- 
deraziones,  yo  no  le  tenía,  i  se  ha  hecho  muí 
raro,  pedí  una  copia  de  él  a  mi  amigo  Ben- 
jamín B.  Witfen,  quien  me  hizo  el  favor  de 
sacarla  con  gran  esmero  i  singular  dilijen- 
zia,  habiéndola  prinzipiado  el  10.'' m.  déla. 
1852.  i  concluídola  el  21.  1.'  m.  1855.— La 
encuadernó  en  bczerrillo  de  color  de  avella- 
na, i  prefijó  a  ella  la  siguiente  Nota.  «Esta 
«Copia  de  Le  cento  e  dieci  divine  Considera- 
<<tioni  del  S.  Giovani  Valdesso,  Juan  deVal- 
«dés  se  hizo  del  volumen  impreso,  [que  tie- 
«nen]  en  la  Librería  del  Colejio  de  la  Trini- 
«dád,  en  Cambridge,  el  cual  me  prestó  cor- 
«tesmente,  para  este  efecto,  mi  amigo  Jorge 
•  Briraley  M.  A.,  el  bibliotecario. 

«La  copia  está  hecha  renglón  por  ren- 
«glón,  i  pajina  por  pajina,  conforme  al  ori- 
«jinál.  Los  rasgos  ,  o  señales,  de  lápiz,  tan 
«frecuentes  en  la  marjen ,  se  veen  en  el  libro 
<t impreso  marcados  con  tinta  ,  i  fueron  he- 
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""chos  evideülemenle  por  algún  Italiano,  qu« 
""con  la  pluma  en  la  mano  ,  fué  leyendo  el 
''libro.  Yo  tengo  para  mí  que  son  muestras 
'<de  su  aprobazion;  i  grande  debió  ésta  ha- 
''ber  ^ido  ,  i  su  corazón  debió  conmoverse 
** profundamente  con  su  lectura  ;  para  dejar 
"en  recuerdo  tantas  pajinas  señaladas,  icada 
"^linea  marcada  en  testimonio  de  su  asenti- 
''miento.  Al  ir  internándome  en  la  obra,  ren* 
«glón  tras  renglón ,  yo  también  be  sentido 
«lo  que  él  ,  como  si  las  hubiera  él  señalado 
«antizipadamente  sin  saberlo  para  mi. 

«He  interpolado  hojas  blancas  en  la  Epis*- 
«tola  de  C.  S.  Curio,  paraque  la  traduczion 
«española  de  esta  parte,  pueda  escribirse  a 
«la  par. 

«He  insertado  el  retrato  de  Giulia  Gonza- 
nga,  porque  Juan  de  Valdés  escribió  para 
«ella  sxxAlphabeto  Chrisliano:  i  a  ella  dirijio 
«su  Comentario  a  los  Romanos ,  i  sus  Relle- 
«xiones  sobre  algunos  de  los  Salmos,  i  sobre 
<f  Mateo. 

«Ippólilo  de  Médicis  empleó  a  Sebastian 
«del  Piombo  en  el  a.  de  1554«  para  pintar 
«q1  i:etrato  de  ella;  i  le  envió  desde  Roma  a 
«iFqndi  escoltado  por  cuatro  hombres  de  a 
Hi^abc^Uo  que  le  sirviesen  en  el  camino.  Es- 
«iHivoon  Eondi  un  mes,  i  volvió  con  la  pin- 
^Ui'Py  queVasarj  llama  divina.  La  aureola 
h< en  Vorj^vo  a  sil  cabeza  ,  la  colocaría  probar- 
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«blemente  el  pintor  para  cohonestar  el  apa- 
«rezimiento  del  retrato  de  una  señora  en  la 
«sala  de  un  Cardenal  que  se  sabía  haber 
«pretendido  la  mano  de  ella. 

«Puédese  imajinár,  que  en  la  segunda  pin- 
«tura  ,  está  el  Cardenal  recompensando  al 
«artista  por  la  ejecuzión  de  la  primera. 

«El  pedazo  de  seda  representa  el  color  i 
«jénero  del  vestido  con  que  el  artista  retrató 
«a  Julia. — Benjamin  B.  Wiífen.  —  Mount 
^Pleasant;  aerea  de  Woburn  ,  Condado  de 
«Bedford.  l.'^m.  21.  1855.» 

Esa  es  la  Nota  íntegra  de  Wiffen  ,  trans- 
crita aquí  en  castellano,  porqué  dá  razón  de 
cómo  hizo  la  copia,  i  del  estado  en  que^me 
la  remitió.  El  retrato  de  Julia  Gonzaga , 
grabado  por  L.  Stocks,  es  sacado  de  let  ^pin- 
tura orijinál  de  Sebastian  del  Piombo.  líos 
del  Cardenal,  i  el  Pintor,  en  un  gi^abado  de 
igual  tamaño  por  W.  T.  Fry,  también  se  to- 
maron de  otro  cuadro  orijinál  del  mismo  Se- 
bastian del  Piombo.  En  esta  pintura,  se  véen 
al  Cardenal  i  al  Pintor  representados  al'  pa- 
rezer  de  su  tamaño  natural,  aunque  de  Me- 
dio cuerpo,  interpuesta  entre  aitibos uAá  me- 
sa sobre  la  cual  hai  extendido  tm  papel  doh- 
de  el  Cardenal  escribe  ',  í'^obft*e  fo'cuell  Cam- 
bien se  ve  la  mano  izquierda  Aell^intor,' que 
tiene  un  bolso  de  dinero;  Et  ctiádro  ,  siii^tii- 
bargo  ,  le  atribuyen  vatios  rntelifenleií 'al 
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Giorgione  ,  i  no  a  Sebaslian.  Vasari  iio  le 
enumera  entre  las  obras  que  menziona  de 
ambos.  El  reiralo  de  Julia  ,  tiene  efectiva* 
mente  una  aureola  sobre  la  cabeza ,  i  puede 
representar  a  una  santa  Cecilia.  Vasari  dize: 
que  enamorado  el  Cardenal  Ipólito  de  Médi-- 
cis  de  Julia  Gonzaga  ,  que  \ivia  en  Fondí  , 
mandó  a  aquel  lugar  a  Sebastián  ,  acompa* 
fiado  de  cuatro  hombres  de  a  caballo ,  a  re* 
tratarla:  i  él,  en  el  espazio  de  un  mes,  hizo 
el  retrato,  el  cual  viniendo  de  las  zelestiales 
grazias  de  aquella  señora  ,  i  de  tan  maestra 
mano,  resultó  una  pintura  divina,  que  lleva- 
da a  Roma  ,  la  tuvo  el  Cardenal  ,  como  era 
realmente  ,  por  el  retrato  mas  aventajado  i 
superior  a  cuantos  hasta  ese  dia  llevaba  pin* 
lados  Sebastián;  i  que  reconozió  grandemen* 
te  todo  el  valor  del  trabajo  del  artista.  Los 
dos  cuadros  pertenezieron  a  la  Galería  Bor- 
ghese  en  Roma  ,  de  donde  los  adquirió  W. 
Holwell  Carr,  que  los  llevó  a  Inglaterra  ,  i 
los  legó  a  la  Galería  Nazionál  de  Londres , 
donde  hoi  existen  ,  numerados  con  los  n.^* 
57  i  65.— Esas  dos  son  las  estampas,  que 
prefijó  W.  a  su  copia.  A  la  del  retrato  de 
J.  G.,  pegó  un  pedazo  de  grueso  tafetán  de 
seda  de  color  verde-már  ,  para  significarme 
el  jénero  i  color  del  ropaje  que  viste  en  el 
retrato.  Lo  demás  que  se  lee  en  la  Nota,  no 
requiere  mas  explanazion,  sino  que  los  pasos 


9 
que  señaló  con  rayas  de  tinta  marjinales,  el 
lector  italiano  a  quien  alude;  los  advierto  yo 
en  los  lugares  marcados  en  el  repaso  jenerál 
que  hago  del  libro  en  estas  anotaziones.  Una 
cosa  no  expresa  W.  en  su  nota  ,  i  que  me 
ha  servido  de  mucho  en  la  traduczion,  i  es: 
que  ha  como  estarzido  hasta  57  pajinas  del 
impreso  italiano  ,  en  papel  vejetál ,  lo  cual 
me  ha  dado  a  conozer  1^  incorreczion  con 
que  está  impreso  i  sus  mu^as  erratas.  Tal 
p.  e.  me  ha  suzedido  con  la  primera  pajina 
de  la  Epístola  de  C.  S.  Curio.  Nótense  en 
ella  dos  erratas.  En  el  renglón  8.  eonoidorn 
üeíke  fOY  consideralioni :  en  el  r.  17  akun^ 
en  vez  de  alcunif  i  otras  que  se  irán  notando. 

Paj.  <6.  cengkn  4^.  sumi  fmée  b»f  errata, 
4  yo  leo  soavi  fonti.  En  el  renglón  19.  hai 
también  una  errata  de  omisión,  pues  debe 
dezir,  ha  cosí, 

Paj.  9.  Entre  otros  ,  bien  conozidos,  zita 
a  Tomás  Venatorio,  que  fué  un  escritor  del 
tiempo  de  Curio.  Escribió  Annolaliones  in 
Pauli  Priorem  ad  Timotheum  Epist.  Basilea 
1535.yft.° — Pero  no  creo  que  sea  ésa  la  obra 
a  que  se  alude ,  sino  otra.  Un  tal  Amoldo 
Corvino  publicó  en  Leiden  el  a.  1656.  un 
vol.  8.  "^  titulado:  Venatorius  illus  ir  alus,  Solo 
por  catálogos  conozco  ambas  obras.  Efi4€e 
misma  ^.  -9-.  ¿Uíme- renglón,  bm  ihia  efft- 
-tchdel  iu»fH\  a»tíg«o,  f^^més-é,  similitudini. 
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>  Pajinas  10*13.  en  ésta  Epístola  elójia  Cu- 
rio a  Pedro  Pablo  Vergerio  ,  por  haber  sido 
el  instrumento  para  que  se  imprimiesen  las 
Gonsideraziones.  Pero  el  mismo  Curio  ,  en 
una  carta  suya  diríjida  a  Juan  de  Lasco,  le- 
jos de  elojiár  a  Vergerío  ,  le  acusa  de  pía- 
jiario ,  de  cuantas  obras  dio  a  loz  como  sa- 
yas :  i  dize  que  las  tituladas  ^Dos  discursos 
del  Secretario  Pontifizio*^  las  hurtó  de  la  li- 
brería de  zierto  hombre  estimable,  i  dos  Ttí- 
zes  los  publicó  como  suyos:  que  hizo-loúiis- 
mo  con  zíerta  Instituzion  para  niños  escrita 
por  el  caballero  español  Juan  de  Valdés,  a  la 
cual  intitulando  Vergerio  «Leche  espiritual» 
se  la  ofrezió  como  suya  propia  ,  al  hijo  del 
Prinzipe  de  Witlemberg  ,  para  tener  así  en- 
trada en  su  Palazio. — La  carta  de  Curio 
donde  pone  eso,  apareze  en  la  obra  siguien- 
te ^Illustrium  el  claror um  vivorum  epistoli^ 
selectioribus,  snperiore,  et  hoc  secuh  scripiis, 
distribulis  in  centurias  tres,  quas  ex  autogra- 
phis  collegit  et  edidit  Simón  Abbes  Gabbema 
Hm^ling.  Frisior.  1669.  en  8.**  paj.  135  i  si- 
guientes donde  las  palabras  expresad  de  la 
CQHa  dizen  asi  :  Non  is  [Vergerio]  esl-quí 
gttidquam  boni  auí  élaborali  homo  indócluset 
moUi^rsuo  MdíVte  possit  cuderc  Ex^emploésse 
pommt,'  qiíne  ab  eoadhuc  in  vtúgu^  súnt  édi- 
¿4ri'«A'am  Sccretarii  péntifieii'  aetiones*  d6a*í; 
de^bonlcidusáam  mri  bibliptheea  súf\r&píai^ 
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proquc  suis  bis  cdidil.  Ídem  fecit  ¿n  Jo.  Val- 
dessi  Eqiiitis  Ilispani  quadam  puenili  insli^ 
íuíione ,  quam  isle  Lac  Spirituale  appellam, 
primum  Principis  Virlembergensis  Filio,  lU 
se  in  ejus  aulam  insinuareis  pro  sua  obírudeve 
non  dubilavil. — El  lilulo  de  la  obra  compila- 
da por  Gabbema,  i  el  testo  de  la  carta  en  su 
primer  periodo,  lo  copio  de  la  paj.  555  del 
t.  3.°  del  Adparalus  Litíerarius,  AeFreyíag^ 
Líps.  1755.:  i  el  segundo  periodo  referente 
a  Valdés  ,  le  transcribo  de  un  papelillo  en 
que  me  le  remitió  B.  Wiffen.  No  he  visto  el 
epistolario  compilado  por  Gabbema  en  el 
que  se  halla  esa  carta.  El  zitado  Freytag  di- 
ze  con  razón  :  Sed  omnis  epislola  Curionis 
ila  comparala  esl,  ul  animo  eum  paulo  iniíty- 
riosiore  in  Vergerium  fuisse,  el  mulla  pro^ 
lulisse,  quCB  incerlo  admodum  fundamento  nú- 
tanlur,  demonslrel.  Pero  ni  do  esta  manera 
de  escribir  de  Curio,  injuriosa  a  Vergerio,  ni 
de  la  inconsisteiizia  en  que  estriban,  al  pare- 
zer,  las  cosas  que  alega  ;  puede  admirarse 
quien  esté  un  poco  al  corriente  de  las  zir- 
cunstanzias  en  que  se  hallaban  en  aquél  tienir 
po  los  italianos,  españoles,  i  en  jenerál  cuan- 
tos perteneziendo  a  los  paises  que  obedezen 
al  Papa  en  relijion;  habían  abrazado  sinzera- 
mente  la  relijion  del  Evanjelio,  preíiriéudole 
en  todo  a  las  reglas  de  los  hombres.  Curio 
se  hallaba  en  este  caso,  i  perseguido,  i  fuera 
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de  Italia  expalriado  inicuamente  por  causa 
de  relijion  ;  como  otros  italianos  y  nunca  se 
confió  completamente  de  Pedro  V.  Vergerio, 
Este  había  sido  Obispo,  había  sido  embajador 
o  Legado  del  Papa;  i  aun  después  de  aban- 
donar esta  su  elevada  posizion  mundana  ,  i 
abrazar  los  prínzipios  de  la  Reforma ,  no  se 
condujo  al  parezer  cristianamente  con  sus 
paisanos  Socino  i  Gríbaldi.  De  todo  lo  cual 
provino, el  que  los  italianos  amigos  del  Evan- 
jelio  mirasen  a  Vergerio  siempre  con  des- 
confianza o  prevenzion.  El  Conde  Juan  Ri- 
naldoCarli  publicó  en  1784  una  Apolojia  de 
Vergerio,  que  aun  no  he  visto.  Curio,  lleno 
de  ferviente  zelo  por  sus  prinzipios  relijio- 
sos,  naturalmente  seria  también  de  los  que 
mas  temiesen  los  engaños  i  doblezes  inquisi- 
torias tan  comunes  en  aquellos  tiempos  co- 
mo en  estos  :  pero  mas  terribles  entonzes  , 
que  ahora.  Si  un  amigo  le  informó,  prezipi- 
tado  o  crédulo  ,  del  cargo  de  plajiario  con 
que  se  tildaba  al  ex-Obispo  ;  no  fué  mucho 
(no  diré  prudente)  ,  que  se  apresurase  a  es- 
cribirlo como  aviso  a  Lasco  ,  en  una  carta 
confidenzial  ,  que  mas  de  un  siglo  después 
de  escrita  ,  ha  sido  por  acaso  impresa. — Así 
me  explico  yo  esta  injuria  que  Curio,  inad- 
vertidamenlej  infirió  al  infeliz  Obispo:  porque 
por  injuríala  tengo.  Naturalmente,  por  des- 
grazia,  propendemos  a  tener  por  capazes  de 
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cnalquiér  bastardía  a  aquellos  de  quienes 
desconfiamos.  Que  Curio  cayó  alguna  vez  en 
este  defecto,  lo  muestra,  junto  con  esa  carta^ 
la  manera  con  que  se  expresa  azerca  de  Eras- 
mo  en  uno  de  sus  escritos  [Veas.  Pasquino 
in  Estasi.  paj.  191.  o  en  Pasquillus  Ecslati- 
cus,  paj.  185.  Ed.  1667.].  I  respecto  a  la 
clase  de  obra  de  nuestro  Valdés  ,  que  dize 
Curio  se  apropió  Vergerio  ,  no  deja  de  lla- 
marme la  atenzion  el  encontrar  en  el  Trata- 
do de  Vergerio  ,  De  ídolo  Lauretano  ,  en  el 
Diczionario  de  Bayle,  i  en  la  obra  de  Cornia-^ 
ni  Sécoli  della  LiUeratura,  otro  Pedro  Pablo 
Vergerio  (natural  del  mismo  pueblo,  i  de  la 
misma  familia  que  el  elojiado  e  injuriado  por 
Curio),  el  cual  compuso  varios  Libros;  i  en- 
tre ellos  uno  intitulado  :  De  ingenuis  Mori-* 
bus  ac  liberalibus  sludiis  ,  cum  commentariis 
Joan  Bonardi  Veronensis,  et  aliis  aliorum  de 
puerorum  educalione  Opusculis.  Venet.  1502. 
— i  reimpreso  en  Basilea  el  a.  1541.  cum  L. 
Vitruvii  Roscii  de  docendi  sludendique  modo 
el  claris  puerorum  Moribus  Libello.  No  digo 
que  esto  diese  lugar  al  cargo  de  Curio,  que 
tomando  una  persona  por  otra,  i  creyendo 
incapaz  de  ser  escritor  orijinál  al  Obispo ,  i 
mui  capaz  de  apropiarse  trabajos  ajenos  ,  le 
acusase  del  tal  plajio:  pero  zito  la  coinziden- 
zia,  rara  a  mi  ver,  de  haber  escrito  sobre  un 
mismo  asunto,  dos  personas  de  la  misma  pa- 
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tria  i  familia ,  i  con  idénticos  nombres  i  ape- 
llido. De  todos  modos  ,  no  hai  pruebas  del 
cargo,  i  el  mismo  que  le  haze,  nos  provee  de 
fuertes  razones  para  tenerle  por  infundado : 
pues  él  nos  dize  ahí ,  que  esperaba ,  que  Pe- 
dro Pablo  Vergerio  comunicaría  a  todos*  al- 
gunas otras  composiziones  exzelentes  i  pia- 
dosas de  nuestro  Valdés  (Véase  paj.  16.)  Esto 
prueba,  que  Vergerio,  al  dar  a  Curio  las  CX. 
Consideraziones,  paraque  se  tradujesen  i  pu^ 
blicasen  en  Italiano;  le  mostró,  o  le  dio  cuen- 
ta, a  lo  menos,  de  las  otras  obras  de  Valdés, 
que  se  llevó  consigo  al  salir  de  Italia.  Luego 
no  pensaba  hazer  pasar  ninguna  como  suya. 
De  Vergerio  no  conozco  mas  obras  que  las 
contenidas  en  el  tomo  intitulado  :   Vergerii 
Opera.  Adversiis  Papaíum.   Tubingae  ,  apud 
Viduam  Ulrici  Morhardi.  Anno  M.D.LXIII. 
4.°  que  es  el  primero  de  la  reimpresión  que 
él  mismo  pensaba  hazer,  en  tres  tomos,  de  \ 

todas  sus  obras  :  pero  los  otros  dos  volúme-^  | 

nes,  no  llegaron  a  publicarse.  En  el  primer  ■ 

tomo  que  pasa  de  800  paj.  hai   reimpresos  [l 

basla  diez  diversos  tratados  ,  pero  ninguno 
de  ellos  es  el  que  alude  Curio  en  su  carta  :  i 
todos  ellos,  aunque  mui  dignos  de  leerse,  me 
pareze  ,  que  desde  luego  a  primera  lectura, 
manifiestan  que  su  autor  difería  mucho  de 
Vajdés  en  caractef /prinzipios,  ideas,  i  modo  ' 
de  expresarse:  zircunstanzias  que  aumentan 
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para  mí  la  improbabilidad  de  que,  escritor 
tan  desemejante  gustase  de  plajiar  al  espa- ; 
ñol. — Los  buenos  términos  con  que  se  expre- 
sa en  la  Epístola  de  introduczión,  azerca  de 
Juan  de  Valdés,  úsalos  también  C.  S.  Curio, 
en  la  obra  arriba  zitada.  Pasquino  in  estasis 
en  italiano,  i  Pasquillus  ecstáticus ,  en  latín; 
i  úsalos  de  suerte,  que  se  conoze,  que  el  li- 
bríto  italiano  le  escribió,  cuando  aun  vivía 
Valdés:  no  así  el  latino.  En  el  italiano  dize, 
a  la  paj.  42.  et  uno  Spagnuolo  Cavalier  di 
Cesare,  che  diventó  cavalier  di  Chrisio,  detto 
Giovan  Valdesse,  &c.  i  en  la  paj.  38  AelPas- 
quillusj  dize:  Unum  Hispanumvidi  Equitem' 
CcBsaris  nobilissimum  ,  sed  longe  nobiliorem  . 
Christi,  — ¿Qui  nam  vocabatur?  —  Johannes  ' 
Valdessus,  vir  summa  religione,  fide ,  erudi- 
tione,  qui  Neápoli  diem  obiií  suum,   egregiis 
reliclis  ad  hoc  ccelum  excidendum  instnimen" 
h'^.-^En  cuanto  a  lo  que  dize  en  las  pajinas 
15  i  16 ,  respecto  al  influjo  de  Valdés  para 
atraer  al  conózamiéntó  í  amor  del  Evanjelio 
a  muchos ,  espezialmente  a  personas  de  ele- 
vada clase;  nada  bai  mas  averiguado  ,  ni  en 
que  se  hallen  mas  contestes  cuantos    han. 
tratado  de  la  reforma  relijiosa' en  Italia.  I 
nada  mas  natórál ,  pues  que  Valdés  estaba, 
pareze  ,   calificado  con  cuantas  dotes  se  re- 
quieren en  hombres  de  influjo  ,  i  que  pó((e-  , 
rosamente  llaman  ía  atcíizion  i  respeto  ác 
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los  liiicnod.   Además  las  zirciiQstaozia^  le 
eran  favorables,  por  estar  Ñapóles  entónzes 
sometido  a  España  ,  i  él  intimamente  iotro-' 
duzido  con  el  Virrei  Toledo  ,  i  con  toda  la 
nobleza  italiana  i  espaüolay  que  allí  moraba^ 
Así  es,  que  Julia  Gonzaga,  Doña  Isabel  Man-^ 
rique,  D.*  Constanza  de  Avales  ,  D.'  María 
Urizeño  ,  i  otras  mucbas  de  las  mas  diaUp- 
^uidas,  debieron  al  trato  i  amistad  con  Yid^ 
des,  su  conozimiento  i  amor  del  Evaiq^o :  i 
Curio  nos  dize  ahí,  que  Valdésfué  quien  :dió 
luz  a  algunos  de  los  predicadores  mas  afa-» 
mados  de  Italia;  lo  cual  sabía  por  habérselo 
dicho  ellos  mismos.   1  como  entre  ellos  se 
cuenten  Ochíno,  i  Pedro  Mártir  Vermilio,  es 
probable  que  son  estos ,  a  los  que  alude  Curio. 
Simler,  en  la  vida  que  escribió  de  VermiIio< 
dize:  ^loannes  Valdesius  Ilispanus.  Fuit  hie 
^nohili  genere  nalus  inHispania,  et  dignitaíe 
^equesiri  ornatus  a  Carolo  Cmare:  qui  postea-* 
•quam  a  Deo  vercB  religionis  agnitione  dona^ 
*tus  esí,  vilam  suam  in  Italia  ,  etprcBcipué 
«Neapoli,  egit,  quo  loco  doctrina  el  sanctissi- 
^mo  vitw  exemplo  quam  plurimos,  prCBsertim 
^nobiles,  Christo  lucrifecit,  ac  fuit  eo  tempore 
iinon  spernenda  ecclesia  piorum  hominum  in 
Murbe  Neapolitana :  nam  in  illo  coetu  muUi 
«vin*  erant  nobiles  et  docli  >  mullCB  etiam  eX" 
*^celleníivírlule  foeminoe,  ínter  quas  ,  ut  alias 
^illustres  ac  veré  heroínas  omiltanij  silentia 
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«lamen  pmterire  non  debeo  nobilissimam  he-- 
<iroinam  hahellam  Manricham  ,  qucB  nunc 
«Chrisli  nomine  a  patria  exulat.  In  hoc  coeíu 
^piorwn  fuií  ibidetn  Chrisli  nomine  exul  Ga- 
<^leazzius  Caraccioliis ,  Marchio  Vici ,  el  alii 
^magni  viri  nunc  exules,  quos  ómnes  nomi^ 
«nare  non  necesse  esL    Quamvis  autem  huius 
^ecclesicB  prima  laus  debealur  Valdesio,n  &c. 
No  omito  esta  larga  zita,  porque  Simler  tu- 
vo directamente  esas  notizias   del    mismo 
Vermilio  ,  que  le  diría  lo  propio  a  Curio. — 
Que  Valdés  fué  el  que  prínzipíó  la  reforma 
verdadeíamente  relijiosa  en  Italia,  es  dezir, 
eí  que  con  su  ejemplo  i  sus  palabras  enzen- 
dió  en  el  amor  del  Evanjelio  a  la  jente  mas 
granada  de  aquel  pais,  impeliendo  sus  cora- 
zones a  seguir  voluntariamente,  i  di  practicar 
en  sus  vidas  los  seguros  i  únicos  prinzipios 
de   relijión  allí  consignados ;   está  como  tan 
manifiesto  en  los  muchos  libros  que  menzio- 
nan  su  nombre;  que,  a  mi  ver,  es  cosa  indu- 
dable. I  ziertamente  no  me  ofusca  la  afízion 
grande  que  confieso  tener  a  los  escritos  i 
memorias  suyas  ;  puesto  que  cuantos  hom- 
bres de  saber  i  valer  le  conozieron;  le  ama- 
ron i  respetaron   de  suerte  ,  que  pocos ,  en 
una  esfera  particular  i  privada  ,  han  inspira- 
do nunca  amor,  ni  respeto  semejantes.   Los 
zélebres  i  desgraziados  Carnesecchi,i  J.  Bon- 
fadío  ,  que  en  su  estada  en  Ñapóles  ,  fueron 
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huéspedes  de  Valdés  en  su  pintoresca  i  ale- 
gre casa  en  Chiaia^  nunca  menzionan  su  nom- 
bre sino  con  expresiones  del  mas  intenso,  i 
respetuoso  cariño.  Bonfadio,  por  ejemplo,  en 
la  convalezenzia  de  una  terrible  enfermedad 
de  Monseñor  Carnesecchi,  en  Florenzia,  co- 
mo para  animar  al  amigo,  escribiéndole  una 
carta,  le  recuerda  su  agradable  estada  en  Ña- 
póles en  casa  de  Valdés,  i  le  dize:  «Vuestra 
«Señoría,  pues,  con  el  favor  de  Dios,  atienda 
«a  restablezerse ,  i  a  vivir  con  la  alegría  que 
«solíamos  cuando  estábamos  en  Ñapóles. 
«¡Ojalá  estuviésemos  ahora  con  aquella  ven- 
*ítiirosa  coinpañial  Figúraseme  verla  con  ín- 
«timo  afecto  suspirar  por  aquel  país  ,  i  con 
«frecuenzia  recordar  a  Chiaja  con.  el  bello 
«Posílipo.  Monseñor,  confesemos,  por  fin,  la 
«verdad:  Florenzia  es  toda  bella  ,  no  puede 
«negarse:  pero  aquella  amenidad  deNápoles, 
«aquel  sitio,  aquellas  riberas,  aquella  eterna 
«primavera,  muestran  mas  a¡lo  grado  deex- 
«zelenzia,  i  pareze  que  allí  naturaleza  seño- 
«ree  con  imperio,  i  en  su  señorear  por  toda 
«parte,  apaziblemente  se  alegre  i  ria.  Si  aho- 
«ra  V.  S.  estuviese  a  las  ventanas  de  aquella 
inquinla  por  nosotros  tan  alabada,  cuando  ji- 
«rase  la  vista  en  torno  por  aquellos  alegres 
«jardines,  i  la  dilatase  por  el  seno  espazioso 
«de  aquel  risueño  mar;  se  le  multiplicarían 
«mil  espíritus  vitales  en  derredor  del  cora- 
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«zon.  Recuerdo,  que  antes  de  su  partida, 
«Vuestra  Señoría  dijo  muchas  vezes  de  que- 
«rér  volver,  i  a  ello  me  convidó  otras  tantas. 
«¡Ojalá  que  volviésemos!  aunque  ,  conside- 
«rándolo  por  otra  parte  ,  ¿adonde  iríamos, 
«pues  que  ya  es  muerto  el  Señor  Valdés? 
«Esta  ha  sido,  zierto,  una  gran  pérdida  para 
«nosotros,  i  para  el  mundo:  porque  el  Señor 
«Valdés  era  uno  de  los  raros  hombres  de 
«Europa  ,  i  esos  escritos  que  él  ha  dejado 
«sobre  las  Epístolas  de  san  Pablo  ,  i  los  Sal- 
«mos  de  David  ,  darán  de  ello  completísima 
«fé.  Era  sin  duda  en  las  acziones,  en  las  pa- 
«labras,  i  en  todos  sus  designios  un  hombre 
«completo.  Gobernaba  con  una  partezilla  del 
«ánimo,  aquel  su  cuerpo  débil  i  flaco:  i  con 
«la  mayor  parle  luego ,  i  con  el  puro  enten- 
«dimiento,  casi  como  fuera  del  cuerpo,  esta- 
«ba  siempri^  elevado  en  la  contemplazion  de 
«la  verdad,  i  de  las  cosas  divinas.  €onduélo- 
«me  con  micer.  Marc'Anlonio  [Flaminió]  , 
«porque  él  mas  qne  otro  cualquiera  le  ama- 
aba,  i  le  admiraba.  Parézcmc,  señor,  cuan- 
«do  tantos  bienes,  i  tantas  letras  i  virtudes 
«están  unidas  en  un  ánimo;  que  hagan  guer- 
«ra  al  cuerpo  ,  i  busquen  cuanto  mas  antes 
«puedan,  el  subir  juntamente  con  el  ánimo 
«a  la  mansión  de  donde  él  deszcndió.»  [Véase 
Lellere  Volgari  di  diversi  nobilissimi  Iluotni- 
m&c.  Vinegia.  1518.  fol.  26.  27.]  Ahora, 
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trascurridos  tres  siglos,  alguno  que  otro,  ba 
escrito  con  términos  diferentes  :  mas  no  es 
diGzil  conozér,  que  con  aéreos  fundamentos. 
Lo  que  díze ,  pues  ,  Curio  en  su  Epístola 
preliminar  alabando  a  nuestro  Valdés,  se  ba- 
ila corroborado  por  el  tenor  de  sus  obras,  i 
el  testimonio  de  sus  contemporáneos. 

Paso  a  las  advertenzias,  que  creo  del  caso 
bazer  sobre  la  traduczion  ae  las  considera* 
ziones ,  en  las  que  aparezerá  claramente  la 
mucha  incorreczion  de  la  edizión  italiana. 

Péftm  40.  reugkm  34 .  1»»  ed.  ital.  4He, 
'^eofUcmplaíione  del  opeaínre* ,  e»  lugar  4e 

Paj.  41.  Díze,  que  solo  por  retrato  cono- 
zía  al  Emperador:  entiendo,  cuando  escribió 
la  Consid.  II. 

Paj.  42.  El  texto  zitado  de  s.  Pablo,  está 
en  Rom.  viii.  14. 

Paj.  45.  r.  primero:  la  zita  es  de  Juan 
iv.  42. 

Paj.  46.  r.  6-10.  incorrectos  en  la  ed.  ital. 
— La  zita  es  de  L  Corint.  ii.  14. 

Paj.  55.  r.  18.  «fuera  de  él».  íñ  ed.  Uaü^ 
por  errata  diae  «^^».  I  en  el  renglón  20. 
«alcanzo  yo»;  dize  el  ital.  «(^ono^cono»,  pero 
la  creo  errata  por  ^conosco  ioi* . 

Paj.  56.  r.   1.  «veen  i  exp.»:  4m  el  «tri 
^^x  on  nía  « víír»tf vww» . 

Paj.  57.  r.  14.  El  texto  zitado ,  que  es  de 
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Rom.  víi.  9.  ,  en  vez  de  quandam  ,  debería 
dezir  quondam,  o  como  la  Vulgata  aliquando. 

Paj.  58.  renglones  5-15.  ,  los  marcó  al 
marjen  el  lector  italiano  del  ej.  en  Cambridge. 

Paj.  60.  r.  1. — Jlarc-  xiv.  31. 

Paj.  6i.  renglón  15  i  sig.  basta  el  3.  déla 
paj.  62.  señalados  al  marjen  por  el  Lect.  ital. 

Paj.  65.  r.6.  trad,  «justiGcarnos»,  porque 
el  ital.  d.  d.  ^giustificarcú^:  i  al  r.  13.  «con 
tal  que»,  por  leer  en  el  ital.  apitrchéri^  en 
vez  de  per  che.  Los  r,  8-i3.  señalados  por 
el  Lect,  ital, 

Paj.  66,  renglón ult.  Délas  otras  dos,  &c. 
i  los  tres  primeros  renglones  de  la  paj.  67. 
— ^Este  paso  ,  no  me  pareze  bien  traduzido 
en  la  trad.  inglesa. 

Paj.  70.  r.  19.  i  23.  «Los  primeros»:  en 
ambos  lugares,  el  ital.  por  en^a  «¿a  pm- 
mim ,  6»-v^  ie  Li  ^-GU-, 

Paj.  71.  renglón  15.  «de  las  cosas  verda- 
deras que  creen^y»:  esas  dosvozes,  deben  su- 
plirse. Véase  el  r.  8.  arriba.  Faltan  en  el  ital. 
lo  mismo  que  la  voz  cosas,  en  el  r.  21  supli- 
da aquí. 

Paj.  78.  La  Consid.  xiii.  comienza  en  ital. 
así:  üAd  uno  gran  Re  si  ribellorono  gli  suoi 
vassali:  yt.Donáe  be  puesto,  en  vez  de  vasallos, 
subditos;  porque  ésta  es  la  voz  usada  por 
Valdésen  sus  Dos  Diálogos  sobre  la  compa- 
razion  traida  aquí  ,  véasela  lambicn  en  el 
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Cap.  iv.  déla  Ep.a  los  Rom.,  Comeuto,  paj. 

51.  52.  u  81-82  de  la  ediz.  anligua. 

Paj.  82.  renglón  24.  «de  repente»  &c.  El 
ilal.  dize  :  «e¿  cosi  súhilo  senza  pensar»  &c. 
I ,  me  pareze,  que  hubiera  traduzido  mejor, 
de  este  modo  «i  así,  luego,  sin  mas  pensar,» 
&c. 

Paj.  85.  r.  4.  La  voz  piedad  j  pareze  sig- 
nificar aquí  relijion.  Este  periodo  entre  los 
renglones  3-8.,  no  está  mui  claro,  a  mi  ver. 
He  traduzido  literalmente,  pero  creo  que  so- 
bran en  el  renglón  8.  las  palabras,  pareze  que 
sea  buena  mi  resoluziou:  que  el  punto  Cnál 
debiera  ponerse  en  la  voz  cree  ,  del  renglón 
10.  ,  i  una  coma  en  la  voz  resoluzioíi  del 
renglón  12.  Así  me  parezería  mas  claro  el 
paso. — En  el  renglón  14.  de  esta  misma  pai. 
«que  aunque  aquel»  &c.  ,  he  trjaduzido  asi, 
como  si  en  ital.  dijera,  «anchorcAe  ,  o,  an- 
chora  che  colui»  &c.  pues  creo  errata  el  fal- 
tar esecAeahi.  El  traductor  inglés  traduze, 
a  mi  ver  ,  menos  claramente  todo  este  largo 
periodo,  por  no  suplir  el  che,  i  atenerse  con 
mucha  nimiedad  ala  puntuazión  del  orijinál, 
si  bien  hai  diferenzia  entre  la  ediz.  de  Ox- 
ford, del  a.  1638. ,  i  la  de  Cambridge  de 
1046.  en  las  vozes,  i  en  la  puntuazión,  lo  cual 
siizede  en  otros  pasos  de  ambas  cdiziones. 

Paj.  86.  r.  18.  «de  üioSM'.-efi  ^-itftl.  ^»m' 
errata  «-a-Bíe»  e«lH§»r4e  «rfe/D.» 
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Paj.  87.  r.  6.  «le  traigo  a  la  memoria»: 
el  ilal.  poi^  GfíPik^  «gli  riduGoalla  mmioria». 

Paj.  88.  r.  2.  Véase  el  Jénes.  iii.  19.,  solo 
que  el  Vulgato  no  pone  tuo  ,  i  rectamente. 

Paj.  90.  r.  25.  «porque  eres»  &c.  tr.  co- 
mo si  el  ital.  dijera  «perche  [5eíJcliristiano?«, 
pues  claramente  falta  ahí  por  errata  seiy  o  sii. 
.Paji'95.  Los  ocho  rengl.  últimos,  mar- 
callos  jíor  el  Lect.  ital. 

Paj.  9í.  r.  5.  «dezir»:  en  ital.  por  errata, 
daré,  en  lugar  de  diré.  Los  9.  r.  primeros  de 
la  Coiisid.  xvii.  los  seíialó  el  Lect.  ital.,  lo 
mismo  que  los  13.  renglones  últimos  de  la 
pajina  siguiente. 

Paj.  96.  renglón  15.,  la  zita  es  de  Mat. 
xvi.  24.,  o  de  Luc.  ix.  25.,  aunque  no  exacta 
o  literal.  Véase  también  la  zita  en  la  paj.  97. 

Paj.  98.  renglón  6.  El  dicho  de  nuestro 
Señor  ,  le  trae  s.  Juan  ,  vi. ,  44. ,  i  65.;  i  la 
zita  del  r.  8.,  se  hallará  en  s.  Pablo,  II.  Te- 
salon.  iii.  ,  2.  —  Pedro,  es  errata  ahí  por 
Pablo. 

Paj.  99.  r.  22.  La  zita  pareze  de  Galat. 
I.  10.,  aunque  no  literal  con  la  Vulgata. — 
El  Lect.  ital.  señaló  desde  el  renglón  10  de 
ésta,  hasta  el  19.  déla  paj.  siguiente. 

Paj.  104.  Los  r.  10  al  15.,  señalados  por 
el  Lect.  ital.,  lo  mismo  que  los  diez  prime- 
ros de  la  paj.  siguiente  ,  i  las  seis  últimas 
de  la  paj.  106. 
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Paj.  107.  Desde  el  r.  9  enestapaj.,  seña- 
ló el  Lect.  ilal.  hasla  el  fin  delaConsid.  xxii. 

^*aj.  109.  La  Consid.  xxi.,  que  comienza 
aquí ,  me  pareze  toda  bien  digna  de  leerse 
muchas  vezes,  para  penetrar  la  belleza  i  si- 
metría cristiana  de  que  está  llena.  En  la  paj. 
112.  renglón  7.»  he  traduzido  conforme  al 
italiano :  pero  pienso  que  debe  leerse  así : 
«Cristo,  que  pecan  contra  Dios  por  la  unión 
que»  &c. 

Paj.  115.  r.  4.  «fidelidad» :  el  ital.  por 
manifiesta  errata  dize:  ^^^é  indicio d'infideliiá» . 

Paj.  114.  Al  comienzo  de  la  Consid.  xxii. 
en  el  ej.  ilal.  que  se  guarda  en  Cambridge  , 
hai  nota  marjinál  manuscrita ,  ya  antigua  , 
que  dize:  ^i^  Come  fu  fallo  a  me  Guglielmo  Geo. 
da  ctii  mió  figliuolo  primogénito  fu  tolto  a 
Dio  ira  dieci  giorni  dapoi  sua  nalivilá.* — I 
pareze,  que  el  que  la  escribió,  es  el  mismo 
que  señaló  con  rayas  al  marjen  todas  las  de- 
mas  partes  del  libro  que  se  menzionan.  Esta 
Considerazion  está  señalada  con  dobles  rayas. 

Paj.  119.  r.  13.  ««U«»:  en  el  ital.  poi^^r- 
«ata,  a^ mi -ver,  pone  «6/»,  e»  v^  de^'^  e§U^ 
4^essa  ,  que  •es  k  referenzia  -a  la  pef^soaa. 

Paj.  12i.  La  Nota  puesta  nada  vale,  pues 
en  vez  de  escribir  Prólogo ,  me  he  limitado  a 
estas  notas,  pues  me  hago  cargo,  de  que  hai 
algunos  que  deleitándose  con  los  seis,  ornas 
prólogos,  que  todos  los  libros  nuestros  anti- 
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guos  suelen  lener;  no  sufren  que  se  les  añada 
prólogo  moderno. — Lo  que  me  propuse  escri- 
bir en  el  Prólogo,  respecto  a  lazila  queftí 
liaze  Valdés,  aludiendo  a  Mat.  viii.  20-22.; 
es,  que  Jesucristo  no  repelió  o  rehusó  mas 
que  el  intento  ,  o  intenzión.  Véase  a  Bengel. 
•-La  zita  latina  es  de  s.  Juan  xv.  16. 

Paj.  123.  Lo  que  se  dize  en  los  renglones 
8-12;  no  tiene,  para  mi,  aquella  solidez  que 
jeneralniente  distingue  los  razonamientos  del 
autor  de  este  Libro  :  porque  pienso  que  el 
Criador  no  puede  odiar  lo  que  crió  ,  i  cuya 
conservazión  permite ,  o  deja  continuarse. 
Bien  sé  que  Valdés,  i  todos ,  tienen  que  ex- 
presarse, al  hablar  de  Dios,  con^el  idioma  e 
ideas  proprios  de  los  hombres;  mas,  no  obs- 
tante ,  repito  que  no  hallo  aquí  la  solidez  i 
propiedad  ,  que  por  todo  el  discurso  de  la 
obra  jeneralmente. — En  el  renglón  15.,  don- 
de traslado  ,  «Pareze  igualmente»  &c.  ;  el 
ilal.  dize :  Simitmenie  per  che  &c.  adonde 
pienso  que  hai  una  errata  manifiesta  ,  i  que 
debe  de^ir,  par  che.  No  sé  si  otros  traduc- 
tores vieron  esto.— Los  dos  r.  últimos  de  és- 
ta paj.  ,  i  los  zínco  primeros  líe  Ta  sig. ,  los 
señaló  el  lector  i  tal. 

Paj.  124.  Igualmente  señaló  desde  el  r. 
15.,  hasta  el  íin,  en  esta  paj.  ,  i  en  la  125  , 
desde  el  r.  8.  hasta  el  r.  18  de  la  paj.  126. 

Paj.  129.  Desde  el  r.  9.  hasta  el  fin,  seña- 
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lados  por  el  Lecl.  ilal. — Respecto  a  lo  que 
expresan  los  zinco  renglones  últimos,  obser- 
vo :  que  fiarse  el  hombre  de  sola  su  razón  , 
no  debe:  remmziar  del  todo  a  ella,  no  pare- 
ze  cosa  posible  ,  ni  segura.  ¿Umitaría  así 
Valdés  en  su  mente,  la  fuerza  de  esa  cláusula? 

Paj.  150.  Desde  el  r.  8.  de  esta  ,  al  r.  8. 
de  la  paj.  siguiente,  señaló  el  Lect.  ital. 

Paj.  152.  Creo  haber  puntuado  bien,  qui- 
tando una  coma  que  se  puso  en  el  italiano, 
en  la  voz  (impiij  impios ,  del  r.  terzero. 

Paj.  134.  La  señaló  el  Lector  ital.,  i  a  las 
dos  siguientes.  En  la  paj.  136.  he  traduzido 
los  r.  7.  i  8.  con  lijera  correczion  ,  pues  el 
ital.  dize:  ^nGli  dieci  secondo  seruendo  preíen- 
deno  seruir,  offendono,i>  &c. — ^Por  este  paso, 
hallo  yo  analojia  entre  la  manera  que  Penn 
i  Valdés  tuvieron  de  contemplar  el  mundo. 

Paj.  157.  renglones  22-24.  traduzco  reje- 
nerazion  humana,  i  rejenerazion  cristiana.  El 
ital.  dize:  «e(  é  ragione  humana  .  come  fu 
quella  di  alcuni  ¡dmofi  genlili:  per  che  né*  la 
ragione  christiana  solamente  ha  parte  lo  spiri- 
to  sanio, y*  &c.  Donde  ,  sin  duda  ,  hai  errata 
en  la  voz  ragione,  for  regeneratione,  que  es- 
taría probablemente  escrita  en  el  MS.  en 
abreviatura.  En  la  ediz.  de  Oxford,  de  latra- 
duczíon  inglesa  ,  se  iraduze  con  la  errata  : 
pero  en  la  ediz.  de  Cambridge,  se  ha  correji- 
do  en  una  parte,  dejándola  estar  en  la  otra. 
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Paj.  139.  Señalo  el  L.  ital.  los  17.  r.  pri- 
meros. Desde  el  reiig'ón  17.  adelante ,  he 
correjido  la  puntuazión  del  irapr.  ¡tal. — ^En 
la  paj.  140.  señaló  también  el  Lect.  ¡tal.  los 
primeros  15.  r.  ,  i  en  la  siguiente  toda  la 
pajina. 

Paj.  146.  renglón  4.  «lo  que  adquieren» 
&c.  He  traduzido  literalmente  pues  el  ítal. 
dizc  aquello  che  acquislano>>  &c.:  pero,  pien- 
so que  tal  vez  haya  errata  de  qiiello,  por  que- 
lli;  en  cuyo  caso,  debería  trad.  los  que  ad- 
quieren. En  el  r.  18.  la  voz  temerario,  falta 
en  el  ¡tal. 

Paj.  148.  renglón  primero  dize  en  italia- 
no: «eí  le  siie principalmente ripulatione  et  fu- 
me f»,  donde  o  falta  algo  después  de  site  ,  o 
están  mal  colocadas  i  puntuadas  las  palabras. 

Paj.  149.  con  las  dos  siguientes  las  señaló 
el  Lector  ¡tal.:  lo  mismo  en  la  paj.  152.  des- 
de elr.  14.  hasta  el  r.  5.  de  la  siguiente. 

Paj.  154.  la  señaló  también  el  Lect.  ital. 
con  los  11.  r.  primeros  de  la  siguiente. 

Paj.  157.  Para  la  zita  en  ella,  véase  a  s. 
Juan  v¡.  45.  La  Vulgata  dize :  eritnl  omnes 
docibiles  Dei.  Yo  pienso,  que  Valdés  pudo  es- 
cribir, cdocli  a  DeOy  al  traduzir  del  Gr. — De 
todos  modos,  la  Vulgata,  no  es  aquí  traduc- 
z¡ón  azertada,  i  en  algunas  de  sus  ed¡z¡ones 
dize,  dóciles  Deo. — En  las  Biblias  impr.  por 
Rol).  SlephanOy  se  lee,  doctia  Deo. — El  paso. 
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eusu  orijen,es  de  Isaías  liv.  15.  donde  la 
Vulg-  Iradnze,  doctos  a  Domino. — En  cuanto 
a  lo  que  se  contiene  en  esta  Considerazion 
respecto  a  las  imájenes ,  pienso  ,  que  jamás 
son ,  ni  pueden  ser  ,  alfabeto  de  la  piedad 
cristiana  para  el  hombre  indocto  :  mas  bien, 
alfabeto  de  superslizion.  I  respecto  a  las  Es- 
crituras ,  pienso  9  que  nadie  avisadamente 
obrando,  debe  abandonar  su  cotidiana  lectu- 
ra ,  pues  como  dize  el  traductor  inglés  ,  aun 
al  mas  versado  i  perito  en  ellas  ,  siempre  le 
queda  algo  por  aprender:  i  que  en  las  Escri- 
turas se  contienen  Doctrinas  ,  que  siempre 
ensenan  mas  i  mas:  i  Promesas  ,  que  siem- 
pre consuelan  mas  í  mas.  Rom.  xv.  4. — ^I 
Juan  de  Valdés  nos  muestra  en  todos  sus  es- 
critos ,  haber  hecho  un  continuado  estudio 
de  las  Escrituras:  i  en  la  paj.  215  de  este  to- 
mo ,  véase  cómo  recomienda  la  leczion  de 
ellas.  La  Considerazion  xxxiii  acláralo  que 
entendió  dezir  en  esta. 

Paj.  161.  r.  8.  «perdon4¡l».  Asi^stá^aol' 
i4aliano:  •pei:o4«il  vez  debemleense-percfona. 

Paj.  1(Í6.  r.  1.°  «aquel  amigo».  Epafro- 
dito.  Veas.  Filipens.  ii.  25-27. — ^Enel  r.  11. 
tide  algunos»:  el  i  tal.  «malcuni». 

Paj.  167.  En  los  últimos  tres  renglones 
hai  para  mí  oscuridad  ,  i  no  he  traduzido 
fielmente.  En  italiano  dize:  fuafligersinecon- 
tristarsi,  che  la  carne  con  tutli  gli  sitoi  affe-- 
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tti  resti  viua ,  ei  lo  spiriío  sanio  habbia  la 
viUoria,  ei  sia  vincitoreí». 

Paj.  171.  En  los  r.  11-16.  he  variado  la 
puntuazión  del  ital.  i  suprimido  la  conjun- 
:(íón  que  hai  antes  de  entienden  (e^  íntendo- 
no)  9  por  parezerme  errata. 

Paj.  172.  Las  ziiasdes.  Pablo  son:  I.  Co- 
rint.  vi.  12.  X.  25. 

Paj.  175.  r.  17.  «Cristo  n.  Señor;».  En  el 
ítal.  hai  un  punto,  en  vez  de  punto  i  coma. 

Paj.  174.  La  Considerazion  que  aquí  co- 
mienza, deberíamos  tenerla  mui  presente  los 
españoles. — En  el  r.  18.  «avariento»;  el  ital. 
por  errata  dize  vano. 

Paj.  176.  r.  23.  Añado  yo  la  voz  repito. 

Paj.  178.  Hallo  en  los  periodos  de  esta  pa- 
jina, un  estilo  i  manera  de  escribir  igual  a 
los  de  los  Dos  Diálogos  :  i  una  doctrina  tan 
pura  i  luminosa,  i  a  la  vez  tan  llana  i  senzilla, 
que  naturalmente  no  puede  ser  azepta  a  Fa- 
riseos ,  ni  a  ajiotistas  en  relijión.  El  Lector 
ital.  señaló  esta  Consid.  solo  hasta  mediada 
la  paj.  181.:  iñas pienso  que  toda  ella  es  dig- 
na de  notarse. 

Paj.  187.  r.  6.  He  variado  la  puntuazión 
del  ital.  que  dize:  «Et  intendendo  tutto  ques- 
to,  cosí»  &c. 

Paj.  193.  La  señaló  el  Lect.  ital.  hasta  el  fin 
déla  Considerazion.  En  ella,  el  Autor, mues- 
tra mucho  el  conozimiento  que  alcanzó  de  la 
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l^oYÍdenzia.  En  elr.  15.  «porque  penetraba 
el  favor».  El  ital.  dize  •perche seniiva  il  fauo- 
re» :  a  lo  que  doi  el  sentido  (no  sé  si  rectamen- 
te) de,  comprendía  todo  9u  valor.  Ignoro  si  la 
voz  la  nsóValdés,  o  es  solo  de  su  traductor. 

Paj.  194.  r.  19.  «conGanza»  ,  i  luego  al 
23.  «conGanza»:  en  la  primera,  usa  el  ital. 
fiducia  ,  que  los  antiguos  españoles  dezían 
fiuzia;  i  en  la  segunda,  confidanza.  La  dife- 
renzia,  si  la  hai,  se  pierde  en  nuestra  actuiU 
manera  de  hablar. 

Paj.  189.  Pareze  aludir  en  el  r.  5.  a  lo 
que  dize  Salomón  en  el  Eclesiastés.  xii.  13, 
14. — Al  r.  18.  uso  de  la  voz  liberazión^  aun- 
que anticuada,  por  ser  equivalente  a  la  voz 
italiana.  I  aquí  se  alude  a  una  costumbre  , 
que  aun  dura  entre  nosotros.  El  viernes-san- 
io, le  presentan  al  Soberano  varias  causas 
de  reos  condenados  a  muerte,  i  poniendo  él 
la  mano  sobre  una,  o  dos,  dize,  que  perdona 
paraquc  Dios  le  perdone. 

Paj.  200.  Al  nombrar  a  David,  tal  vez  alu- 
da al  Salm.  cxliii.  3.  «i Porque  el  enemigo 
persigue  mi  almar^. 

Paj.  202.  La  zila  de  s.  Pablo  es  de  Rom. 
L  15.  16. — ^El  Lector  HaL  señaló  desde  la 
paj.  203.  hasta  el  Gn  de  la  Considerazión. 
Señaló  también  toda  la  C.  xlv. 

Paj.  209.  En  los  14.  r.  primeros  ,  he  va- 
riado la  punluazión. 
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Paj.  211.  r.  21.  haslael  fin  de  la  paj.  si- 
guíente,  contiene  un  consejo  bien  animador^ 
seguido  de  una  reflexión  mui  exacta. 

Paj.  215.  Al  prinzipio  de  la  C.  se  alude  a 
lo  dicho  en  s.  Mateo  vii.  15. — Esta  Conside- 
razión  me  pareze  de  gran  iniportanzia  para 
España. 

Paj.  218.  Sobre  la  zila  de  la  Ep.  a  los 
Romanos  ,  véanse  las  pajinas  164-65  (ediz. 
antigua)  del  Comento  a  la  misma  por  Valdés: 
quien  en  ésta  ,  como  en  otras  Considerazio- 
nes,  se  echa  de  ver  que  discurre  por  expe- 
rienzia  propia. 

Paj.  220.  r.  20  i  sig.  zita  el  mismo  ejem- 
plo, que  en  su  Comento  a  la  Ep.  a  los  Rom. 
paj.  166. — Al  renglón 25.  «i  entendiéndolo», 
he  traduzido  conforme  al  orij.  ital.  ,  pero 
pienso  que  debe  dezir  ,  i  entendiólo  ,  o  que 
sobra  la  conjunzion. 

Paj.  221.  Señaló  en  ella  el  Lector  ital. 
desde  el  renglón  15.  basta  el  fin:  i  en  la^paj. 
sig.  los  r.  6,  7,  i  8. 

Paj.  225.  En  los  últimos  renglones, he  va- 
riado la  puntuazión,  donde  el  ital.  dize:  «ne¿ 
scnso  contrario ,  et  per  lo  contrario.  Coloro 
che  intendono»  &c. 

Paj.  228.  r.  20  i  21.  «que  Dios  haga  de 
este  modo.  »En  ¡tal.  dize  :  che  Dio  facci^in 
f/iwsto  mondo  :  pero  esta  última  voz  ,  me 
parczc  manifiesta  errata  por  modo  (véase  el 
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renglón  12.  <Ie  la  paj^  aíguienie).  OAros,  siq- 

erabargo  traduzen  coma  si  d^  é«  mufido.  i  \ 

Paj.  230.  End  razoRamientet^eiComln- 
ye  en  los  4.  renglones  primereís  de  ésta  pa- 
jina, no  creo  que  cbnsioevó  el  AnlÓI^el;p!|nto 
mas  fuerte  de  Ib  objezion  v  que.eqqiyalefa 
explicar  en  qué  consiste  el dríjeil  del\flialv\i 
porqué  se permke^  Estaes Inúnioá  Aífieultád 
de  la  teolojía  cristiana  ,  i  que  ninguna  dei^ta 
puede  tampoco  res|[>h6r.  D¿|o4íiasf  l^g{i:l!tota 
sobre  eslo  ,  pah*a  el  'toiso  siguienüsv  o  si^a.  ^1 
Comentario  de  h' Epístola  a^1osBiMktan^'»lpor 
nuestro  Autor. — Desde  elr.  IStfde-la  p;  ^1. 
señaló  el  Lector  ital.  basta  l<t  2pí%  ÍQchisivtf. 

Paj.  235.  La  zita  eiiíesU.^pa}^  esrde/^Aom. 

I.  28.  '.'•(.'    .'   i-  /.     1.  .,.:» 

Paj.  241.  r.  penult.  añado  ^eiKjil^,  EiLect. 
ital.  señaló  los  r.  9-18;     .;,:..      .  í    . : 

Paj.  243.  La  primera  zitaésdes.'  Mat. 
V.  48.,  i  la  segunda  de  L^Gor.  ádS.^l?. 

Paj.  245.  Pudo,  tal  vez»  escríbíjp,  o  pensar, 
en  Roma  esta  Considerazíón  elrAiltér.,  du- 
rante el  tiempo  que  siguió,  o  pertenezió,.,ia 
la  corte  del  Papa.  Ambas  cosas  no  pasan  de 
una  mera  conjetura  ,  indicada  ahora  por  lo 
que  se  lee  en  esta  pajina.  >  . 

Paj.  246.  renglones  24*  25.  dize  el  orij. 
<<ínon  posso  per  me  stesso  vedere  quello  ohc.é 
nclla  casa  del  Papara  i  que  tradu!zido  literal- 
mente suena  en  castellano  :   «no  puedo  ver, 
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por  mi  mismo  ,  lo  que  es  en  la  casa  del  Pa- 
pa». Pero  el  verbo  es,  le  suprimí  por  pare- 
zerme  redundante  ,  o  errata:  i  las  vozes  por 
mi  mismo  ,  las  pasé  inadvertidamente. 
Paj.  247.  r.  último,  «favorezidas»,  dize  el 

liill.     ^ffMVfffü^  .    IfTRr  ^n  fpi  l'Uia   JffTr   wfmVUt  VwV  ,  TT 

Íavorire.  I  en  la  paj.  siguiente  r.  primero, 
tai  en  el  ital.  otra  errata  de  acquistanOf  por 
acquettano. 

Paj.  249.  Desde  esta  paj«  hasta  el  fin  de 
la  Gonsidéraziónv  señaló  el  Lector  ital. 

Paj.  252.  r.  9.  i  siguientes.  Compárense 
con  lo  que  dize  en  su  Comentario  a  la  Ep.  a 
lo&Rom.  paj.  44.  antigua.  Pareze  innegable 
lo  que  aquí  se  dize.  Rotas  en  un  país  las  ata- 
duras del  honor  i  de  la  conzienzíaj  se  apode- 
ran de  él  9  el  desenfreno  i  la  lízenzia  ,  que 
acaban  con  la  Libertad,  i  con  toda  costum- 
bre de  virtud. 

Paj.  255.  r.  16.  «cualquiera  que  quisie- 
re» &c.  En  el  orij.  dize:  chiunque  verrá:  pe- 
ro ésta  última  voz  la  creo  errata  por  vorrá  , 
pues  si  no  fuera  ,  se  diría  verrá  ad  essami^ 
nare»  &c. 

Paj.  254.  Compárese  la  Consid.  liv.  con 
su  Comento  a  los  Rom.  paj.  557.  Ed.  ant. 

Paj.  256.  Sobre  la  zita,  véase.  L  Corint. 
1.6. 

Paj.  257.  Para  la  1.'  zita,  véase  s.  Mat. 
iv.  17. — s.  Marc.  L  15. — s.  Luc.  x.  9.  llr 

38 


34  ~ 

I  para  la  2.%  s.  Mat.  xxví.  28^ — ^.  Man;, 
xiv.  24. — s.  Luc.  xxii.,  20.  Hazela  sita  del 
último  ,  i  de  los  anteriores  de  memoria. 

Paj.  258.  El  Salmo  zitado,  es  el  qae  en  la 
Vülga la  comienza ,  Dixi:  Cmtodiam  vias&c. 
[Hebr.  xxxíx.]  vers.  12.,  o  13  en  otras  edi- 
añones. 

Paj.  265.  AI  zitar  a  s.  Pablo  ,  alnde  a  far 
que  se  lee  en  Filip.  iii.  9-14. — Veas,  tam- 
bién Rom.  vi.  5.  , 

Paj.  266.  Comienza  aquí  la  C!ons.  Ivii.de 
modo,  que  me  haze  pensar ,  que  si  no  con- 
siste el  negozio  cristiano  en  zienzia  ;  menosp 
consistirá  en  prácticas  ,  doctrinas ,  i  pres- 
cripziones  de  sectas  determinadas ,  qne  ^e^ 
len  hinchar  i  ensoberbezér  mas  que  la  zien- 
zia.— Los  primeros  renglones  de  la  paj.  269. 
están  mui  diversamente  puntuados  en  el  ital. ' 
— El  Lector  ital.  señaló  los  r.  7.  al  16. 

Paj.  270.  La  Cons.  h iii.,  recuerda  coiáas 
qne  pnsan  en  España  ,  donde  para  nmcho9 
es  relijion  unas  cuantas  observanzias  supers- 
tiziosas,  con  nuevas  maneras  i  nuevas  inven- 
ziones  de  penitenzias,  rezos  ,  i  zeremonias , 
qufe  reditúan  dinero  i  poder,  a  los  inventores 
i  directores. — El  Lector  ital.  señaló  el  fin  de 
la  paj:  "271.  i  el  prihzipio  de  la  siguiente. 

Paj.  275.  Al  zitar  as.  Pab!o,  alude  a 
Retel.  viii.v28»— i  en  lo  de  Isaías,  se  refiere ^ 
a  los  cap.  xxxviii.,  i  xxxix.      '  •  •      « 
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ViijV'276.  Donde  nonilM'ff  a  s.  PaJ)lp,  ,01:69  * 

deba  entpaderse  con.límU^^íi^^  ^iPu^:  QQit^- 
dos^^^eh^Uao  igualmente  fdpt^4^kaf^ip^9f.tra-  / 
ziáaf  atenísi^ ,«  poso^ir^ie^o,  dq j^.,.  i  otea^ 
cualidades  ,  que  entran  ,   mas  ó  menos  ^;^ 
aquietar  i  asegurar  el  alma,    i  r 

t?^.  279<XavQoiis.  Jh.,  me pí^r^ze  bellísi- 
ma; i  que  tal  vez  Valdés  no  la  hubi^e  peai^j 
sado  ii  «sciiUo^  awjiabt^r,  ú^  español,  iyi- 
v¡4o  entre, clQi'igosi. frailes  i  bealí|s.,;Con.  |ps; 
térnainos  propiois  de  su,  tieipp^.  6xpr^$a  el 
Auiór ;  ide^S:  iOk^Uí&iim as ,  i  prÍDz^p^qs  TÁ^rtj^^t 
que  ni  en  su  épooa  ¡fueron^  ni ^on» fea  la.qm^$T 
traaj^ptables.  p^a  i^uicitios^.^}  qpe.e^n^^mo  ; 
se  - apruebiaa'  sino  pac  pocos  >..»or'^e,spguem. 
sinüipotr.poq^ísimos.— tüÍQ  es^meaos  bellf^la 
Consid.  Ixi;.,  que  señaló  toda,  el  Leotóri  it^L 

Baj.  m^r.M.  i*8.-El.orijin()iUtaK'«e 
molU) .  sifnile  al  cmíefito  che  pm  persQuapu^ 
smiire^  quandsf  una  persona  fa  bo9}a  letttífa:» 
&i?.  Yq  be  supriiuido  la  repeti^ioUi,  urm)er-f 
sona^  porque  la  creo  errata^  Las  machas  qu^^v^ 
tiene  el  orijináJ  italiano;,  dimanaij^ra  mi^e;^» 
por  la  ma;¿or  partía  (^;baHv;corr^jid4>]p9ial 
las  pruebas:  aqiií  .p^ci-Nel  o«jí«tíi  rppiti(!|>in- 
advertidamente,{  una  pí;ir«(ina,  i  el  cprreotf^r 
d^  ipruQbas  na  .lo  jtachi  ^  pqraia^  ver  err<atst) 
material  de  letras.  Q«eh|ii  errata  Jo  .^ijesitf  a ; 
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el  renglmi  2&.  •dcniie'  ñize  luego  \úuesía^^é^ 
$oná\  «esta  persona»^  pórqtfe  es  vná  mlH^Vi 
que  siente  giisto  en  formar  wia  buena 'tetm 
adestrada  por  otro.  '     <' 

Paj.  283.  LaCoDsid.  Ixii.  prescribe,  a  mi 
ver,  lá  libertad  relijio^a  de  un  biedo  implízi- 
to  o  inductivo.  Al  nombrar  a  s.  Pablo,  alude 
a  Rom.  viii.,  14.  i     ,    í      ;  ,* 

•Páj.  984.  r.  10  íll.  «paréze^oe  uáá»* 
En  el'itall  dizer  tíjondannandeli  iét  taisandoU 
fer^cctaéá  della  medesima  iemelrilái'  Scii.'her 
ctmm  ,1a 'tengo  'por  en^ála^>  en  vé£  de^  por 
cA'tiifl',  o,  par  cKñsi^  '^    '  •  »      !Í 

Pa>.  2d6.  En^  la  zita  de  lá<  IL  Ej[).  de  si 
Pedro,  alude  al {!ap.  L,  19.    f  •'     • '^  •    '  í 

Paj.  291.  Para  las  aitaís-  latinas,  feafnsé 
Mat.  xvi.  24. — ^Mare.  viit.  54>— Luc.fíi  25í 

Paj*  295.  La  Cons*  Ixv.  la  señaló  toda  el 
Lector  i  tal.  :'       .  i 

Paj.  296.  La  zita  de  s.  Péblb  es^de  L  Co- 
rint.  xy.  24*  i  28.  ... 

Paj.  298.  La  señaló  el  Lector  ital.-^Ea  el 
r.  20.  «siendo  inzitado»,  dize  el  itkl«  ^et^m^^^ 
stendo  incilaio^ ,  poco  ^es*  mariiGésto!  onfala.^  ; 

Paj.  299.  La  señaló  el  Leétór  ital.  desde 
el  r.  7.,  hasta  el  renglón  12.  paj.  501. — ^i 
en  la  paj.  50?.  ilos  r.  4.  al  44:,        ^      ' 

paj.  504^  El  pensamiento',  o  idfeá  ,<ed  la 
Consid.  IxViiirme  {íareze  crístíanQ  i  piadoso, 
pues  el  deseo  de  saber  ,  soto  con  el  fin  de 


37 
medrar  ^.i^nganando^  i  estofando' a  sus  setne- 
jantes,  es  clara  maldad,  por  santo  que  sea  el 
nombro  con  que  el  engañador  la.  denomine. 
— ^El  Lector  italiano  señaló  toda  la  Conside- 
razión. 

Paj.  305,  La  zita  en  ella  es  del  Jénes. 
iU.9  5.-r-I  la  de  la  psy.  306.  de  la  Ep.  a  los 
Rom.  L  ,21. 

Paj.  308,  Véanse, s,  Mat.  xvii.,20. — Luc. 
xvii,,  5,— Marc,  íXm  23  (Vulg.),  24.  Gr. 

Paj.  3i5,  Para  esta  p.  véanse ,  Mat.  xxv. 
— LCorinU  xiii, — ^Desde  el  r.  20  de  ésta, 
hasta  el  i2,  de  la  paj,  320.  las  señaló  el 
Lector.  ttal.4f-Píen8e  que  la  Consid.  Ixxi.  ex- 
plica múi  bien  la  Oraüión  Dominical,  asunto 
tratado  largamente  .por  mucbos  de  nu^stlros 
Es!^rítoresv  isegúii  boré  venen  otta  ocasión, 
en  nada  inferiores  a^otros  0xU*años..    ,    i 

Paj.  321.  r.  2.  alude  a  Mat.  vi.^  14.i  ! 
~   P^.  S23.  EtiJect.  ítaU    señaló  jdesdtB  el 
renglón  6.  de  ésta ,  al  r,  6.  de  la  paj .  si'* 
guíente.  : 

Paj.  325.  r.  4.  i  siguientes  ,  me  pareze 
que  apunta  Valdés  una  de  las  causas  del 
materialismo  de  muchos  ,  i  de  su  increduli- 
dad azerca  de  Cristo. — El  Lect.  ital.  señaló 
los  14.  r.  primeros  de  esta  paj. 

Paj.  326.  r.4«  i  siguientes.  Estas  compa- 
raziones,  frecuentes  en  la  época  del  Autor  , 
tienen  mui.zireunscripta  i  limitada  la  apa- 


^ hñlc  vpi^pximazián  á  asefaeiái'se/ál  pfóbqsílo 
¿oji  qlicf  el  Aütór  las  üsal  Bien  sera  ífnferlo 
pírbsénte,  'pára'nó  désecharlafe  por  irí^everjGJi- 
les,  inconsistentes,  ó  ridiculas. 

Paj.  327.  Parala  zita  énella,  veas.  Fili- 
pens.  ii.,  6». 

Paj.  52d.  rénglonS.  «uriióni  conoiimien- 
to»:  en  ital.  ynione  et  cogniíionei» .  El  Lector 
itiíl;  señaW  dÍErsdc  el  r.  tO.,  hasta  el  22  de  la 
p.  332.— En  cuanto  a  lo  qué  dize  s.  Pablo, 
véase  I.  Corint.,  ií.H.     ' 

Paj.  552.  r.  18.  «en  cuanto  pretende»  &c. 
'Eüüd\.  '^iñ  (jlúesto  prclendey>  &c¡.  Pero  creo 
hai  errata,  por,  in  ^w¿íf?7o  &c. 
'■    Tíj.  335.,  al  fin,  alude  a  I.  Juan.'  ¡V.' 16. 

Paj.  334.  Sobre  lo  que  tógkba  ¿tiéfetrb  Se- 
ñor, véase  en  Juan  xvii.,  H.,i2l: — Eéta 
paj.  la  señaló  el  Lector  ital.  ^      ' 

Paj.  337.  Sobre  lo  del  ziego ,  téase  Marc. 
viii.,  24.  ;  ■ 

Paj.  339.  r.  3-17.  Reflexiówése  biensobre 
ló  qfie  aquí  se  dize  :  solo  debea  apellarse 

E'   or  sanla¿,  i  ctírideilafse  por  malas,  aquéllas 
osas  dfe  las'  |  cuales  se  tiene  el  ziétto  íes  ti- 
mbhío  de'Jesu  tristo  nti estro  Séfior. — ^^Los 
:^¿6!fia|ó  él  Lector  ital. 

;      Paj.  540.  Dé  s:  Pablo,  veáfe.'€olos.  ii.  5. 
'  19 V^^Tambifin  señaló  está  paj.  el  Lector  ital. 

'    PíTJ.  ^*2VVél\s.s.  Juan,  1.16. 
'■  •  "bj.  343  ,  al  fin.  Véase.  Mat.  xviü. ,  6.  i 
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siguientes.— 1  para  las  zUas  .  eu  la  ,  p.  3í4, 
Véaiise  :  I.  Coiínt.  yiü.  13..— 7S.  Mf\tp  xiíj., 
57.  \\A%.  xxvi.,  3 i, —Juan.  xy,i.,Í,— ^vian 
Wesley,  en  el  1.  1/  de  su  Diario,  paj.  ÍÍ^. 
2i^  a.  Yaidés,  adoptando  sus  palabras,  sfinlos 
del  mundo,  ,.  ., 

Píij.  345.— Salmo  Ui^ii.— ^Ea  el  or|j¡nál 
Hebreo  es  el  úxiü,,  i  los  que  zita  en  la  paj. 
siguiente,  son  el  Ixxviii.  en  Hebi;eo,  que.,en 
la  Vulgata  empieza  :  AUendite  popule ^c^;  i 
elxcv.Hebr.,  que  empieza:  Ven\te^  eajulfe' 
mus  Domino.  -       l 

Paj.  j348.  r.  7-13.  Aun  se  pinta  en  ellps, 
en  parte,  el  estado  actual  de  España. — En  el 
r..  lO.hetrf.  cubran  sus  escándalos  y  parque 
hai  errql^a  en  el  i  tal.,  que  di^e  p^compmno  U 
loro  seandali ,  en  vez  ie  (oprano  ,  o  quizjá  , 
compiángonoy  si  babía  abreviatura  en  el  ms. 

Paj.  350.  Léase  con  mucha  atenzión. 

Paj.  352.  El  Lector  itál.  señaló  desde  el 
r.  16.,  hasta  el  r»  10,  de  la  p.  ^^ig*  354. 
adonde  ea  el  renglón  2.  tr.  fazilidady  porque 
la  voz  felicita^  que  se  lee  en  el  ital.  es  clara 
errata  por /ac/Zitó. — En  la  ediz*  de  Oxford. 
1638.  de  la  trad.  inglesa  ,  quedó  la  err^'ta: 
pero  en  la  ed.  de  Cambridge  1646.  se  CQrri- 
jió,  alterando  la  traduczion  de  ía  de  ,ti?^rord. 

P^j.  355.  r,.  18.  descuidadas^  En  el  il^L 
dize,  standoL  dcfciudoji  i  esta  úíUma  voz,  (que 
no  cre9  ilajif/na) ,  la. repite  ,  ya,  yar,¡,aiía  en 
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el  autógraro  español.  La  zita  de  Ja  paj..5&(i.v 

es4fijfet.,',iwí-,;54r.íí  int.oj  n  líTr  .¡./í 

P^J^-3&8.4rA^:  npmhjraij  a  j»-f|  PjUoV'altfder 
a  Jt-.Q(>rjj^tf  yÜM  i©*  ios  12*  j-.priiaeíras^ttéí 
ía  p^jr  siguipnie  lof;  seAaM  .61 X, jlaL .  r    . :  :í 

pri(i^erp^v$oI>rp  ^xí^ablo  ^qi,!  en  Ib  p-vsiglí 
YéfwusaftpipMrix^i  4,-r^,r-Tll-  Áorintá  lü^J.í 
— Áct.  XX.,  37.,  58.  !.» 

vi,,;f.=T:L:  S^fiiij>  ::i«rv.,;  i¿i.isíguieQte».  ■ «  ■  ♦ 
Paj  i .  965».  ^efiíiló;  ,el  IiecUr  f  tal .  étísde^  el  r»i 
10^  ali20.:  j  en  ja  paj.  $íg./señaló  fte  12  Ir. 
piiUiQíero^vSqbreSi  Pablo, veas»  LGoriñt.ü>^ 
2Z<-7E^Ja,p9J..368^  r^J^  Be  baila  una  idea» 
qué  tomó,  o  se  le  ocurrió  también  a  Zerva»^ 

i  P^^ ,  .5|S9h  [La.  señaló  el  Lector  itaK  ooa  tos^ 
i¿,,r.,prjm€)ri0g  de  |a<9igliienle.  i         '» 

Paj.  573. — ^Véase  Mat.  xxvi.  55¿-^I  para; 
la^  ^s.fpájHia^.pjguientts»  véanse:  Bom.  vii., 
iÍí*rr-Ú.,iQ^Í^  xii.,  9.^  JO.-rL  Corint.  ivi 
15,ri-IlM€oript.  xií^aS-af.^Fitíp.  iv.,  13. 

P^j,  37j5^.|&ri  eita  $enalá,el  Lector  itaL  los 
r.il5ni^..^.ij en  la  p».ís¡g.;to^42/i!.  primeros. 
— En  el  último  renglón,. f«¿rii8f de.  Crfeto»^ 
está.^opforme.  al;  il¿ia0o.->-No  sé  rpdrquéten 
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ambas  ediziones  de  la  traduczion  inglesa,  se 
lee,  graceof  Christ.  Sin  duda  hai  errata  por 
cross,  ■' 

Paj.  579.  El  Lector  i  tal.  señaló  desde  el 
r.  7.  de  está  paj.  hasta  el  fin  de  la  381. — 
Sobre  las  zitas  en  ésas  pajinas,  véanse:  Isaías, 
lili.  4,  5,  12. — I.  Pedr.  ii.,  22.  i  siguientes. 

^Pa}.  3S2.  Para  la  zita,  veas.  Juan,  xi  50. 
Envez  de  nobis,  la  Vulgata  lee  vobis:  pero 
laVprimerh  es  la  léczíon  de  los  mejores  niss. 
Gr. 

iPají  585.  Señaló  toda  la  Consid.  Ixxxiü. 
el  Lector  ital.  i  casi  toda  la  siguiente. — Tam- 
bién los  12.  r.  primeros  de  la  paj.  590. 

P^j.  591.  r.  17.— Véase,  I.  Corint.  ii.  10. 
— Desde  este  r.  señaló  el  Lector  ital.  hasta 
el  fin  de  la  Gonsiderazión,  fuera  de  unos  po- 
ces renglones. 

Paj.  595.  Pareze  aludir,  en  este  comienzo, 
a  algún  Comentario  suyo  sobre  las  Epístolas 
de  s.  Pablo  ,  mas  bien  que  a  epístola  suya 
particular. 

Paj.  597.  Señaló  el  Lect.  ital.  desde  el  r. 
4.  hasta  el  fin  de  la  Consid. — Para  la  p.  598. 
véase,  Act.  ix.,  6-10. — Mar.  ix.,  25. — Luc. 
xvii.,  5. — En  los  r.  15-15.  quiere  dezír  el 
A.,  que  aunque  no  son  contrarios  a  los  mo- 
vimientos del  espíritu  bueno ,  tampoco  lo 
son  al  espíritu  propio. 

Paj.  401.  r.  1. — «Llegó  bien  mi  espíritu» 
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&c.  £n  el  ital.  dize:  Peruetine  bepie  tai  s^i^ 
riio»  &c.  Pero  creo  hai  errata,  correjíble  de 
tres  modos:  mió  apirito,  lo  spiriio^  o,  in-spi- 
rilo. — El  Lector  ital.  seoaló^Gam  toda  esta 
Considerazión.  I  es  uolableen  ella  la 'mane- 
ra fazil  i  clara  de  explicar  el  presente  desar- 
den de  las  cosas  del  mande. 

Paj.  404.— Véase  Rom.  viii.  20. 

Paj.  405.  Desde  el  r.  8.  señaló  «1  Léotor 
ital.  hasta- el  prinzipio  de  la  paj.  408.      .. 

Paj.  408.  r.  22,— Véase  Rom.  v.,  li.-í- 
Este  paso,  como  varios  otro»  de  estas  €ons¡-  | 

deraziones,  se  entenderán  mejor  leyeodb  los 
Comentos  del  mismo  Valdés  a  las  Epístolas 
de  s.  Pablo  a  los  Romanos,  i  Corintios. — £n 
la  p.  409.  seÉaU  el  Lect.  iial.  los  iO.  ptime- 
ros,  i  los  6  últimos  renglones.  . 

Paj.  411.  r.  12.  Nos  zita  el  A.. una  Carta 
suya. — Desde  este  r.  señaló  el  Leei.-  ital. 
toda  la  Consid.  hasta  el  Gn.  Para  lapaj^  443., 
véase  en  Rom.  xiv.  17.^  que  se  atieBecottlo 
dicho  en  el  Salui.  cxviii,  165.  Pane;en  se- 
gundo lugar  a  la  paz  ,  i  en  terzeroal  gozo  , 
por  ser  efectos  de  la  justizia  jenerál. — Tam- 
bién señaló  el  Lector  ital.  toda  la  Cons.  «XC. 
i  las  dos  sigiiientes.  ■  .       ■  >¡ 

Paj.  432 j  r.  H'.,  traduzco  feof)rfl5  i  digni- 
dades, auncpie  «nital.  ii\ie\f  ndelli  buamini, 
cí  dellitdignildr*:  porque  huominiMS'erralay 
•por' /i^norí.  Véase  aÉites,  paj.  431.arJi22., 


Í5 
donde  el  ilal.  pone  honori  ^  como  he  Iriuiu- 
zido. 
':  Paj.  436.-^Véase,  Rom.  xv.,  3. 

Paj.  440.  Desde  esta  paj.  hasta  el  fin  do 
la  Considerazíon,  las  señaló  el  Lector  ital.^- 
.Véase  Rom.  v.,  3.  .  '    i 

Paj.  444. — Véase  Rom.  viü.  ,7^8. 

Paj.  448.  Creo  que  la  Cons.  xcv.,  mereze 
la  de  los  deístas.  Sobre  lá  comparazión  del 
gusano,  véase  adelante  la  paj.  527. — El  Lec- 
tor ¡tal.  señaló  las  paj.»  450.  431.— Para 
las  zitas  en  ésta,  véase  Juan  iii.,  10.,  1^. 
i  Paj.  454.  La  señaló  el  Lector  ital.,  i  has- 
ta el  Gn  de  la  Considerazión.  También  señaló 
casi  toda  la  G.  siguiente. 

Paj.458*59.— Véanse  Juan  iv.,  23.— IL 
Tiraot.  iv.,  8. 

Paj.  463.  En  ella  no  se  acotan  las  2itasde 
s.  Pedro  ,  que  aluden  a  sw  I.Ep.  i.,  17.  5. 
—Esta  Cous.  xcviii.,  i  casi  toda  la  sig,  las 
señaló  el  Lector  itaL         ,  f 

Paj.  467.  r.  19.  inconsisienzia  i  asi  he  tr. 
la  voz  italiana'  inconsUnlia  ^  por  parez^rmc 
ésa  aquí  su  verdadera  azepzion,©  alómenos, 
'VOZ  mas  exacia  aunque  no  tan  castiza  como 
la  de  inconstanzia.  Paj.  474.  I^a  Cons.  xcix. 
i  la  ciii.  ,  creo  son  tas  dos  únicag  que  aca- 
ban sm  el  nombrei  alabanza  de  nuestro  Se- 
•ftór  Jesu  Cristo.  ?.    »     » 

'-■-  Paj.  475.  r.  12-24.  lo*  señaló  el  Lpclór 
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jUaK.ii  I»mbi0tti  laSuptfiméiM^rené^esi'eii 
ajpbilsiau4Q$»to6  pt^.  Siguientes,  i,..  m     t 

liéikO)  pIeiN6Íina(A^\éaafB^  ú^  íú^uXÜí^í  39  , 
4AfvM  iti|r6iigl¿A«^8^  rflasíüdadi»  ^)fi  ímpiw 

Véase  eu  la  paj.  354.  el  rtin^üí^iÁi*  i  UtSlQti^ 
corjseipopdietitekrF-El  LectiurUaL  Mdal^jeBta 
Coná.  hMaJtel  i^»  iíi-^'pk¡.]U%r  .jú .  /' .  ur  • 
.;  iJPdJ .  >il|9.  d?s(|V9í  tos  Ires^  t^olfloba^  »prjf»Ar^ 
véase  el  Comento  si«yQ'íín.U  %<] sr> f 00» 9oiil<i 

Pí>i5f.íff//.  .')nJ  fifí'»  »n«q  'i;í6'i/    JM)r¿  .[u-í 

oR^i^  4S?l>i  filn<f)QOl&f  :'l4tatjd  s^AlíJó  .f  «A  Ja 
C^íis-ihíIut  bís<**>lPiHmercft>  ilMfi^Q^^ik^e 

la  ipaj. ;48£kí  haste;[eá^n.iJh$'l9,|CK^ 
pr4^*ii]iA9e;(QdQicea>ateo9Íóii,'  ¡yme/^mm.úe 
la^  QOfi0flque^mas  lQ^xeqiúere«>c)ii.ffi(Q  Likur«^ 
^ OtUi^(0¿períttnz|a|d<sila)léír-^ .  .i.^h* iv  tm^^mi 
..Paj,  493h<£^ . ^zítodeJsaías fi^i^Xcviii.:^ \  14. 
en  el  ital.  por  errala,  serefiere!eI.^9/:ylU 
dQ,P9Vi4íiaL&dli^*  isüLi)A5^^  donde  ia.  V^ga- 
i^i,^2>ei » Qum  ÍfsQiSUinm{ribiíkUiwie>í>  mpiam 
ei^gli^ifi^p^eum  lia  fw*tuaiLÍ^ii  ;de.l9  Y^ilg. 
^,  pi^pe  mf!í¿art  i  om^eL  Aebí^ ;  ii  el  ^iim  ^^pe- 
mQ,  pfjM^  tV^Jd^  ^6s«^ma9,copi«rmQ,^i;t0xto 
hebr^^yrrrrl^ví^o^^erg  fliji^^Á^  6eMl4#da;4 
Lj^^r  4t9lian^;  r  íiOf>iM)luye.  (f»ipp  la )m^>' pin 

iv<í*^h(4?l^»«l^vil«í*4it«»ti^  Pedffl»,  «^tá  .,en 


4» 
r.  9.,  hasta  ei'4Aiid9Í)a  pfl).^6i{M4(»W 

tfadttfcida  litetiilniéDte^i  ^CAro^e^pbrezb,  qéí(^^ 
sAbra  ay|üi>  fo'^oz  ]9ir«niy  6  príméfos^recm^ 
riéndola 'el Contexto  1  •  *  •  '  ■^  •  •'  «•  -  '' 
',  PajJ498.-^Véimfee»:í  Ij  Timbt;^  L  ,il5>^ 
Luc-  xxiii.,  54.^1  .i  Corto,  ik,  8i--;*l  Lec- 
tor 4tttl.'«eñaló<  desde  el  réiiglóh  11 .;  bákta 
el  ©y  de»lapíjJ  síguientei^  'ííj  j" '  i  •-  "^ 
Paj.  500.  Véase  para  ella  Luc.  xxiii. ^«84<4 
^Attl.,«  VlKr  e»:-^E»  LectbríJiairiá  séllalo, 
i'liíclgo^  liasta  ^  rií4*ii  paj.<603.--iEn  el  r.' 
dltittb'de  la  Ipi^Ol».^  tk*Muj&^/<ímío  i*  lite^ 
raímente  '4^1  HñíynútaBStandaj^  mnqkiejükn^ 
sKy  Jíb'  fer^ata^  por  «wwiíjyéiníí,  m0¿¿ift j  que  ha^é 


P^/  5^5]"Stt  coiíteiiido  fjrrbsApdné'ltt^hé 
zesidád  de  libertad ^elijiosa.  Kl  LectóribtJ 
Ia^i9eñal6v  i  ha6ta?'ei#9  dé  la  €onkíderd%iAri. 

P¿^ .  5051  1^. ' 4v  :*áfeí  igiialnJette* :  atínque 
eñ  i talibnd  dlté' ; '  «i  ^'^^  pr imí^iiiefi/^':  pttfi 
que'crfee'  littitlfiíra'érrala^poír  jteHWimfé':'''  '• 

*s(|. '50í.i*i<40.  »*ehi'«attír*l»''í¿e.*li|4áí 
también  ti*adii¿có  ^'i;¿itatíd)a>^W*  eiirfath'  del 
efrij.  ^e  di2é  *i^  «^tid  bAé^Hía^r^^'^noHVa 
natural^  aWesser»  &c.  Lá  «^^aziOn  idtlí  /  és 
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contra  lo  qiie  se  afirma  luego.   El  Lect^ 

ilal.  señaló  los  12.  r.  últimos  do  esla  paj. 

Paj.  510.  Véase  para  ella,  Mal.  x.,  16;.*-^ 
I.  Corini.  xiv.,  20.  Desde  esla  paj.  señaló  el. 
Lector  i  tal.  hasta  la  516.  » 

Paj.  515.  Véase  el  Salmo  li.,  5.  -; 

Paj.  517.  r.  4. — Desde  aquí  al  fin  de  la» 
obra,  fuera  de  raui  pocos  renglones  ,  lo  seW 
iialó  todo  el  Lector  italiano.-^Para  la  paj.^ 
519.  véase  Mat.  xti.,  Ift. 

Paj.  520.  Lo  dicho  aquí  en  los  primeros 
renglones,  compárese  con  lo  qne  dize  en  ^  mi 
Com.  a  los  Rom.  paj.  145.  antigua'  ediz.— *t. 
I  la  paj.  524.  aquí  ,   compáresela  con  Ja&  * 
202*.5.,  del  mismo  Comentó.  •     •  ^ 

Paj.  526-27.  Las  zitas  en  ellas  son  :  Jiía»' 
xiv.  9. — Jénes.  i.,  5. — Las  demás,  como  Jas 
apunta  el  Autor.  En  el  renglón  14«  déla  paj. 
527.,  se  alude  a  lo  dicho  en  la  paj.  44S.     i;- 

Paj.  551.  Las  zitas  en  ella  son  «de vJu.  VüL  ' 
46.— 11.  Cor.  V.,  21.— L  Pedr.  ii,,-  22. 

Paj.  552.  r.  4.  «Conozco  a  Cristo»  &Cv. 
En  el  ital.  dize  :  <^conosc(mó  Chí^isíoi»:  pero^ 
hai  errata  maniResta,  por  conosco.  Véaselo 
dicho  antes  ,  i  después. — Para  ésta  i  la  paj.- : 
siguiente  ,  véanse  ,  Juan.  i.  10¿*-^Golos.  Lv ' 
19.,  i¡.,  9.-*tRom.'  viii.,  14;— I.  Gor.v  atv*'í 
28-.  i  véase  el  Gomento¡deValdósQdichái£^.M; 
paj.  424 .edi». antigua.     •«    i-  ^  :>-í  .  >  -     .  ¿i/i 

Paj:  536.Í  No  parece  quopiiéda  hahci?ic«á«'^ 
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tiano,  que  niegue  lo  dicho  por  el  Autor,  ahí 
al  prinzipio  de  la  Considerazión  ex. 

En  las  Notas  prezeden  tes  ,  he  procurado 
no  omitir  paso  alguno  del  orijinál  italiano, 
de  los  alterados  en  la  traduczión  por  creer- 
los erratas.  Copiadas  en  las  Notas  las  pala- 
bras mismas  del  texto ,  creo  haber  salvado 
el  escollo  de  alterar  »  con  perjuizio  de  los 
lectores ,  un  Mbro  antiguo  ya,  pues  tales  at* 
teraziones  es  innegable  ,  que  son  una  de  las 
mayores  tausas  de  la  corrupzion  de  la  ver- 
dad i  del  saber.  Ahora,  en  cuanta  a  las  fre* 
cuentes  variaziones  hechas  en  la  puntuazion, 
por  todo  el  libro,  como  hubiera  sido  imper* 
tinento  el  advertirlas  todas,  no  advierto  mas 
que  aquellas  pocas  cuyo  aviso  no  debía  omi- 
tir, por  ser  sustanziáK 

Además  de  la  portada  italiana,  que  va  ahí 
en  su  tugar,  traduzida  como  la  Carta  de  Cu- 
rio; he  puesto  una  portada  a  esta  impresión, 
i  tras  día,  las  de  las  versiones  franzesa  ,  o» 
inglesa.  De  ésta  última,  oomo  expreso  repe- 
tidamente en  las  Notas  ,  se  hizo  otra  edizión 
en  Cambridge  el  a.  de  1646.  corrijiendo  al- 
gunos pasos  de  la  edizion  de  Oxford  del  a. 
1658.  cuya  portada  reimprimo.  La  ed.  4e 
Oxford  es  1.  vol.  4.°  común  español.  Ala: 
portada  siguen' 15 '  hojas  no  foliadas  en  las 
que  se  contienen:  una  advertenzia  del  editor;. 
Notas  breves  sobre  algunos  pa^os*  do  las  Cuth 
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siderazioncs ,  la  Epístola  de  Celio  Segundo 
Curio,  la  Tabla,  el  Parezér  de  Tliom.  lack- 
son  y  sobre  el  Libro  ,  i  la  Carta  escrita  por 
M.  George  Uerbertj  a  su  amigo  el  traductor 
inglés  de  este  Libro,  que  fué  Nicholas  Fer^ 
rar.  Sigue  el  texto  de  las  Cousideraziones  en 
31  i.  pajinas:  i  luego,  la  Dedicatoria  de  Val* 
des  ,  en  su  Comento  sobre  la  Epístola  a  los 
Romanos,  a  Julia  Gonzaga  ,  que  ocupa  poco 
mas  de  5  hojas;  i  luego  la  Fé  de  erratas.  De 
suerte  que  el  volumen  se  compone  de  unas 
178  hojas. — La  segunda  edizion ,  o  sea  la  de 
Cambridge  ,  está  en  1.  vol.  en  8.**  español. 
A  la  portada ,  siguen  10  hojas  no  foliadas , 
que  comprenden:  la  Carta  de  Curio,  la  Tabla, 
i  la  Carta  de  Herbert  al  traductor.  Luego 
las  Consideraziones  ocupan  437.  pajinas,  en 
las  que  se  hallan  en  sus  lugares  correspon- 
dientes Notas  de  las  que  en  la  primer  edizion 
se  leen  juntas  al  prinzipio,  i  otras ,  que  no 
hai  en  ella.  Luego  siguen  8  hojas  con  un 
indize  alfabético  de  materias ,  i  la  fé  de  eiy 
ratas.  De  suerte  que  todo  el  volumen  tiene 
unas  238  hojas.  I  ésta  edizion  de  Cambridge, 
para  quien  lea  solo  en  inglés  las  Considera- 
zicmes,  me  pareze  preferible  a  la  primer  edi- 
zion de  Í6d8.  ,  pues  no  veo  que  el  texto  se 
hQY  a  alterado  y  sino  correjido,  de  erratas  ma- 
teriales que  hai  en  el  italiano. — Azerca  del 
traductor  inglés,,  dá  una  completa  notizia  un 
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un  (lilijentisimo  observador.  Esas  fres  cosas, 
dize  con  razón ,  aparezen  mui  señaladas  en 
el  Autor. — Sabido  es  por  todo  el  que  algan 
tanto  conozca  la  literatura  inglesa  ,  que  el 
deleitable  i  senzillo  escritor  haak  Walton  , 
escribió  la  vida  de  George  Herbert.  El  que 
la  leyere,  hallará  en  ella,  que  menzionando 
su  conozimiento  con  el  traductor  inglés  del 
Valdés,   dize  lo  siguiente: 

«I  un  testimonio  de  su  amistad  i  piadosos 
«designios  ,  apareze  ,  al  encomendarle  Mr. 
11  Ferrar,  las  Consideraziones  de  Juan  Valdés 
«(un  libro  que  conozió  en  sus  viajes, i  que 
«tradujo  del  español  a\  inglés),  para  que  Mr. 
^Herberl  le  examinase  i  zensurase  antes  de 
«publicarle  :  cuyo  exzelente  libro  Mr.  Her- 
*bert  leyó,  i  devolvió  con  muchas  notas  mar- 
«jinales ,  que  con  él  se  imprimieron  ,  junto 
«con  la  afectuosa  carta  de  Mr.  Herbert  a 
«i/r.  Ferrar.  Este  Juan  Valdés  fué  un  espa- 
*ñol,  i  por  su  saber  i  virtud  mui  estimado  i 
«amado  por  el  gran  Emperador  Carlos  V., 
«a  quien  Valdés  habia  seguido  como  un  Ca- 
•ballero  ,  por  todas  sus  largas  i  peligrosas 
«guerras:  i  cuando  Valdés  se  vio  ya  viejo,  i 
«cansado  de  la  guerra  i  del  mundo,  aprove- 
«chó  una  ocasión  de  manifestar  alEmpera- 
«dór  su  propósito  de  dejar  el  servizio  de  su 
«Majestad  ,  para  darse  á  una  vida  quieta  i 
«contemplativa  ,  pues  que  debia  de  haber  un 
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^espdziü  de  tiempo  entre  el  pelear  i  el  morir, 
«El  Eiiipcradór,  por  la  uiisiüa  razón,  o  por 
«otras  semejantes  ,  tenía  la  propia  resolu- 
«zion  :  pero,  hasta  enlonzes  ,  Dios  i  el  solo, 
«eran  de  ello  sabedores;  i  por  tanto  signi- 
«íicó  a  Valdés  ,  qne  considerase  bien  lo  que 
«le  dezia ,  i  tuviese  dentro  de  sí  enzerrado 
«su  propósito  ,  hasta  que  en  otra  ocasión 
«pudiese  hablarle  mas  íntimamente  :  lo  cual 
«Valdés  prometió  hazer.»  «Ií«  esto,  el  Em- 
«peradór  seíialó  dia  para  hablar  a  solas  con 
« Valdós,  i  después  de  una  pia  i  familiar  con- 
«versazion  ,  quedó  convenido  entre  ambos  , 
«que  zierto  día  comulgarían  públicamente  , 
«í  se  elejiría  un  elocuente  i  devoto  Fraile 
«para  predicar  un  Sermón  del  menosprezio 
^del  mundo  ,  i  del  provecho  i  ventura  que 
«trae  consigo  una  vida  quieta  i  contemplati- 
«va  :  lo  cual  el  Fraile  hizo  raui  afecluosa- 
«mente.  Después  de  cuyo  Sermón  ,  tuvo  el 
«Emperador  ocasión  de  abiertamente  decla- 
«rár.  Que  el  Predicador  habia  produzido  en 
«í?/  una  resoluzion  de  renunziar  sus  dignida- 
^des,  i  abandonar  el  mundo,  i  entregarse  a  la 
^vida  monástica,  I  pretendía  ,  haber  él  per- 
«suadido  a  Juan  Valdés  a  hazer  lo  propio: 
«pero  lo  zierto  es,  que  luego  que  el  Empe- 
«radór  llamó  de  Inglaterra  a  su  hijo  Felipe, 
«i  renunzió  en  él  todos  sus  reinos;  el  Empe- 
«radór  i  Juan  Valdés  pusieron  en  efecto   sus 
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ndelerniiiiazioiics. » «Esta  uarraUva  azerca  de 
«Juan  Valdés,  la  tuve  yo  de  un  amigo,  que 
«la  supo  de  boca  de  Mr,  Ferrar,  I  el  lector 
«puede  notar ,  que  en  este  su  retiro  Juan 
«Valdés  escribió  sus  Ziento  i  Diez  Conside- 
^raziones  ,  i  otros  muchos  buenos  tratados, 
«que  requieren  un  segundo  Mr.  Ferrary  que 
«los  procure  i  traduzca.» — Walton  escribe 
siempre,  Farrer,  i  Valdesso ,  los  nombres  , 
que  al  traduzirle  ,  he  escrito  como  queda 
visto. 

I  he  creido  del  caso  poner  tan  larga  zíta 
ala  letra,  como  por  muestra  de  lo  fazilmen- 
te  que  se  confunden  las  cosas ,  o  de  lo  diOzil 
que  es  la  averiguazion  de  la  verdad,  aun  por 
sus  mayores  amigos,  i  sus  mas  dilijentes  in- 
vestigadores, i  aun  por  los  mayores  enemi- 
gos de  la  mentira:  que  todas  tres  cualidades 
me  pareze  concurrían  en  Walton.  Ahí  te- 
nemos una  historia  ,  qne  no  contiene,  en  lo 
prinzipaK  ninguna  verdad,  i  confunde  varias. 

Juan  de  Valdés  fué  un  caballero,  en  tiem- 
po de  Carlos  V.  que,  mas  o  menos  de  zerca, 
siguió  la  Corte  de  su  soberano ,  hasla  fnera 
de  España  :  porque  su  hermano  Alfonso  de 
Valdés  era  Secretario  de  carias  latinas  del 
Emperador.  Pero  pudo  mui  bien  seguir  aque- 
lla Corte,  i  aun  rezibir  ,  con  algún  hábito  de 
las  órdenes  militares  ,  la  calificazión  de  ca- 
ballero por  el  Zésar,  sin  azercársele,  ni  me- 
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DOS  tratarle.  Juan  i  Alfonso  Valdés,  según 
yo  pienso,  eran  hermanos  jámelos  :  i  tan  pa- 
rezidos  uno  a  otro,  que  muchos  no  los  sabían 
distinguir.  La  estatura,  el  rostro,  las  mane- 
ras, hasta  la  voz,  todo  era  idéntico  en  ellos 
corporalmente  :  e  idéntica  era  también  en 
ellos  la  parte  mental,  i  moral.  Contestando 
Jinés  de  Sepúlveda  a  una  carta  de  Alfonso 
de  Valdés,  ledize,  entre  otras  cosas,  ^<Rogas 
porros  ut  ipsum  fratrem  íuum  ,  si  ad  me  re- 
nerit,  non  secus  ac  te  ipsum  recipiam.  An  ego 
possum  aliler  eum  recipcre,  quem  cum  video, 
sive  slel,  sive  incedat,  sivc  taceat,  sive  loqua- 
tur,  quidquid  denique  agat,  vel  non  agal  ,  te 
ipsum  videre  puto?  el  quod  úsl  non  minore 
admiratione  aignum  ,  non  solum  facie  ,  sed 
eliam  doctrina,  ingenio,  moribus,  studiis  ip-^ 
sis  le  usqueadeo  refert,  ut  tu  ipse,  nonfraler 
tuusesse,  eliam  atque  eliam  vidcalur.r>  &c. — 
I  Erasmo ,  en  una  carta  que  escribe  a  Juan 
de  Valdés,  le  dize:  «íaníwm  officiorum  in  me 
conlulit  el  conferí  germanus  tuus  Alphonsus 
Valdesius,  til  amare  debeam  uuicquid  quocun- 
que  modo  ad  illnm  pertinet.  Tu  vero,  ut  audio, 
sic  illum  refers  et  corporis  specie  ,  el  ingenii 
dexíerilate  ,  ut  non  dúo  gemelli  ,  sed  ídem 
prorsus  homovideri  possitis.r»  &c.  1  tan  ver- 
dad era,  que  Erasmo  tenía  a  estos  dos  her- 
manos, no  como  a  dos  jemelos  ,  sino  entera^ 
mente  como  si  fuesen  ambos  un  solo  hombre ; 
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que  en  olra  caria  suya  al  mismo  Juau   de 
Valdés  (cuando  éste,  elauode  1529.  acaba- 
ba de  librarse  de  un  gran  peligro)  le  dize: 
isíud  Ínter  nos  pactum   eslo  ,  quoliescunque 
scripsero  fratri  tito,  tibi  quoque  scriptum  esse: 
dein,  quoties  Ule  mihi  responder'U  ,  a  te  que- 
que responsum  esse ,  quando  quidem  ego  vos 
iam  geinellos  pro  único  habeo,  non  pro  dúo- 
bus.  &c. — I    de  esta  identidad    corporal  i 
mental  en  ambos   hermanos  ,  corroborada 
también    por  sus  escritos ,  me  pareze  que 
resultó,  el  que  muchos,  luego,  confundiesen 
los  suzcsos,  i  las  amistades,  i  las  fortunas  de 
ambos,  i  atribuyesen  a  uno,  lo  del  otro  her- 
mano. Por  eso  ,  el  trato  de  Alfonso   Valdés 
con  el  Erpperadór,  se  le  atribuyó  a  Juan^  el 
que  informó  a  Ferrar  de  la  historia  antes 
t^ópi^cTa,  i  novelescamente  forjada  ,  tal  vez, 
pópla  imajinazión  aventurera  de  algún  es- 
'  ganól  con  quien  tratase.  Juan  de  Valdés,  a 
^  '..  ,juizio  mió,  se  entregó  auna  vida  retirada, 
-  /  contemplativa,  i  estudiosa  el  ano  de  1530.  I 
/      el  Emperador  ,  aunque  renunzió  sus  reinos 
'         vcintizinco  años  después,  i  dos,  antes  de  su 
muerle,  se  fué  a  vivir  al  monasterio  de  Yus- 
te;  no,  por  eso,  cristiana,  i  exactamente  ha- 
blando ,   podrá  dezirse  ,  que  se  retiró   del 
mundo,  o  desechó  los  mundanos  deseos.  Allí 
existió  esos  dos  años  mezclándose  aun  en  los 
negozios  públicos,  alimentándose  réjiamente 
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(lelos  públicos  tributos,  aquejado  mas  de 
las  enfermedades  que  de  los  años,  i  mas  que 
de  ambas  cosas ,  de  las  amargas  memorias 
de  sus  hechos  atrozes  de  fanatismo  i  de  san- 
gre. Asiqué  ,  no  hai  comparazion  posible 
entre  la  retirada  del  mundo  de  nuestro  Val- 
dés,  i  el  retraerse  del  hastiado  Emperador  a 
un  convento  de  frailes. 

En  cuanto  a  la  traduczión  franzesa  ,  de 
las  Consideraziones ,  solo  puedo  dezir  infor- 
mado por  Benj.  B.  Wiffen  ,  que  además  de 
la  edizión  cuya  Portada  reimprimo  existe  un 
ejemplar  de  otra,  en  la  Librería  Bodleydna  , 
impr.  el  a.  1563  ,  no  publicada  por  Charles 
Pesnol,  como  asegura  [Du  Verdierap.JBay- 
le,  sino  por  C laude  Senneton.  Sobre  una  ho- 
ja blanca  del  dicho  ejemplar,  se  halla  escrito 
en  inglés:  Este  Libro  fué  del  Recto  Reverendo 
Padre  en  Dios  ,  Aiislin  ,  Lord  Obispo  de^He- 
reford.  I  debajo,  de  mano  diferente:  Dado  a 
la  Librería  pública  de  Oxford,  por  Mr,  John 
Forrar  de  Huntingtonshirc  ,  Septietnbre  8. 
1642. 
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